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P R A E F A T I O. 



Diu est, cum Ctesiae fragmenta me editurum 
esse promisi. A quo consilio persequendo multa ac 
varia me hucusque avocarunt; quae pleraque ut nunc 
silentio praeteream, id unum modo memorabo, me 
neutiquam eorum rationem sequi voluisse, qui in 
edendo quovis scriptore nil aliud sibi habent propo- 
sitiun, quam ut textum accurate describant, adspersis 
hic illic vel aliorum vel suis quibusdam notulis. Quae 
ratio ut in nullo fere scriptore tractando probanda 
videtur, ita a Ctesiae historiarum reliquiis tam aliena 
est, ut, qui in eisdem nude in publicum protrudendis 
acquieverit, parum adjumenti literis adtulisse judican- 
dus sit. Quocirca ego hoc certe spectavi, ut a scrip- 
toris oratione mendas abstergerem, quas librariorum 
incuria intulerat, et vero etiam ad ejus interpretatio- 
nem nonnihil conferrem: quod quatenus mihi succes- 
serit, judicent periti. In textu enim constituendo 
praeter vetustas editiones, manuscriptorum quoque 
librorum auxilio fui adjutus: id quod Creuzeri, V. 
Cl. humanitati acceptum refero, qui fVerferi beati 
chartas mecum benignissime communicavit. Quod ad 
alteram editoris provinciam attinet, equidem interpre- 
tis munere ita perfungendum esse ratus sum, ut, in-- 
terpretatione rite instituta, adhibitis et veterum et 



recentiorum scriptorum testimoniis , scriptorem mala, 
• qua per multorum saeculorum spatium adspersus erat 
nota, liberarem fidemque adhuc detractam ei denuo 
vindicarem. Neque tamen praejudicata me opinione 
ductiim adeoque obcaecatum fuisse liquido patebit iis 
ex locis, ubi rationibus subductis, argumentoque rite 
perpenso, aliorum scriptorum fidem haud cunctatus 
Ctesiae anleposui. 

Viris doctis, qui vel consilio, vel libris suppedi- 
tandts me benevole adjuvarunt, et privatim me de- 
vinctum ostendi et publice hoc loco grates quam 
maximas persolvo; nec magis silentio premere velim 
redemtoris voluntatem, qui nihil antiqulus habuit, 
quam ut haecce editio quam nitidissime prodiret in 
publicum. Ne quid esset, quo nostra careret editio, 
in Addendis paucissima quaedam adjeci, quae notatu 
digna reperi in editione quadam Ctesiae, quae meis 
omnibus chartis jam ad typothetas transmissis, nuper 
admodum prodiit. 

Quod jissy m riaca fragmenta in fine operis collo- 
cata inveniuntur, jure mireris. At nescio quo casu 
accidit, ut chartae meae Francofurtum delatae pertur- 
barentur, nec, eo, quo debebat ordine operis traderen- 
tur. Nam primum certe locum iis assignare decreveram. 

Vale L. B. meisque conatibus fave. Scribebam 
Heideibergae Idibus Majis MDCCCXXIV. 
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th Ctbsia CrriDto ^fotitia ex Fabricii Biblioth. Graec. 
Tom. II. pag. 7/10 se^. ed. Harles. 

» Ctesias, Ctesiochi filius*), ex familia Asclepiadarum, patria 
Cnido, Cariae urbe, raedicuft Artaxerlil Mnemonis per XVII 
annos in honore ab eo habitus, a Saimasio **) perperam 
» , — — 

*) Tzetz. Chil. I, 1* et Suidas. [Eudocia p. 268, ubi dicitur 
Ctesiarchi aut Ctesiochi filius. Harlbs.J Plnt. Artax. p. 1012. 10f4. 
Lucian. de scribend. hist. T. I. pag. 630 [cap. 3, pag. 71 om. II. 
Reizii, ubi Lucianus ait, Ctesiara ea, quae de Indis scripserit, ne- 
que vidisse, neque fando accepisse, adeoque finxisse. V. ibi Jen- 
*ium. Add. Lucian. Quo raodo histor. scribenda sit cap.39. p. 52 
Tom.II. ibique Gesner. Harlbs.] [Suidas Tom. II. pag.383: Anj- 
qla<i Kpi}Oi«w»> KvtStoq, larQoq' oq luxQevoev iv IliQoatq *4Qra^ V v 
tov Mvt)ftova xXtj&evxa, xal ovvtyQaxpt IleQOtxu iv ptpXtotq x. xai TQtal. 
Eudocia pag. 268: Kxi}Otaq KxtjOtaQxov i) Ktijowx* , KviStoq iarQoq, 
oq tivQtvoev iv IliQoaiq AqxuUq^' xov Mvijfiora (male vulgo Aftei- 
ftova) xlri&ivra- xa\ ovvtyQuxpt IltQotxu iv fitpXtotq «/. Tzetzes ChiJ. 
I, 82 seq.: 6 <te Kxr,aiuq luxQoq, vloq xov Kxyotox* 

i$UQ(it}fie'voq noXeutq ix KviSov %t)q KvrcQtuq [?] 
oc *AqtiuUqI>1 KQUTi}&tiq diq avfifiux&v r$ Kvq? 
iv UfQOutq dttxiXtot XQ 0 **»* *«* *Ab 

plpXotq xQtoi xui elxooi xu IJeQOtxu ovyyQuxpuq. 
Etiam Lucianus Ver. Ilist. I, 3 (Tom. IV. pag. 220 Bip.) Cte- 
siocbi filium Ctesiam perhibet. Adscripsi integros hosce locos, 
qui in priraariis sunt habendi. Baehr.] 

•*) Salmas. ad Solin. pag. 87 i cd. Ultraject. b. C. e loco 
Diodor. Sicul [II, 32 p. 146 ubi vid. Wesaeling. Harlk». ) pcr- 
peram arcopto. [Vide nos infra $. \. Bakiir.] 
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traditur fuisse aequalis Herodoto, rurri juniorem fuissc claiis- 
simis argumentis constet *). Mihi hoc loco sufficiat scripta 
ejus tantum commemorare, idque tanto brevius, quod ex- 
cerptis paucis fragmentis et excerptis Henrici Stephani **), 



*) Ea vide, si lubet, apud Vossium de Historicis Graecis 
I, 5. [et Saxii Onomastic. I. pag. 59. Harlbs.] 

**) H.Stephanus Photii cxcerpta ex Ctesiae Persicis et Indicit 
graece primus vuJgavit an. 1567. 8» [Haheo exemplum inscriptum : 
Ett %8* M([ivovo$ — — Ex Memnone cxccrptae historiae, de ty- 
rannis Heracleae ponticae. Ex Ctesia et Agatharchide excerptae 
historiae. Omnia non solum Graece, sed et JLatine, partim ex 
Henrici Stephani, partim ex Laur. Bhodomanni interpretatione. 
Cum accessione ad ea , quae prius ex illis historiis excerpta fue- 
rant. Anno MDLXXXXIIII gr. Excudebat Henricus Stephanus. 8. 
Insunt quoque (p. 120—228.) Appiani lib. *4m/?awr») et 'IprjQixij 
eum Stephani castigationibus usque ad p. 218 tum p. 249 sqq. 
accessio ex aliquot scriptorum locis : duae Chionis epistolao et alia, 
quae ad Clearchum, Agatharchidem et Ctesiam pertinent. Sepa- 
ratim edite est latina versio , hujus sententiae : Ex Memnone et 
aliis excerptae historiae, de tyrannis Heracleae ponticae. Ex Cte- 
sia et Agatharchide excerptae historiae. Omnia cum recenti ac- 
cessione, graece : nec non latins, partim ex H. Stephani, partim ex 
Laur. Bhodomanni interpretatione. Anno 1594. Excudebat H. Ste- 
pbanus. 8. Epistolae Chionis et quaedam alia sub finem Graeci con- 
textus carent versione Latina. Exemplar versionis tantum Latinae 
hujus anni fuit in biblioth. Bunaviana; vid. Catalog. I. p. io5] 
deinde eadem suis Herodoti cditionibus Latine a se translata ct 
disquisitione de Ctesia aliisque nonnullis aucta adjunxit [vid. su- 
pra pag. 338]. Hinc [Hoeschelius gr. cum notis suis, in Photii 
biblioth. p. 52 seq. Aug. Vind. l6ol. fol. et gr. ac lat. cum scho- 
liis]. Andreas Schottus in sua Photii versinne post cod. LXXIL 
p. 106 seq. Ctesiae fragmenta subnexuit. Idem diligentissime fe- 
eerunt in suis Herodoti editionibus Gothofredus Iungermannus, 
quem secutus est Tho. Galeus [et Jac. denique Wesseling. cum 
notis auctisque fragmentis, testimoniis ac judiciis de Ctesia anti- 
quis et aliis accessionibus. Bepetiit Borheck Vol. II. edit. Hero- 
dotiLcmg.178 ] [atque Lemgo l8ll atque etiam ex parteSchweig- 
haeusems ad rnlcem Herodott Argentorat. 1806. Biehr.]. In 
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Andreae Schotti, Gothofredi Jungermanni [el Wesselingii] 
industria collectis et Photii Bibliothecae interseri vel Hero- 
doto subnecti solitis, nullum eorum ad nos pervenit, sed ad 
unum omnia interciderunt. Fuerunt autem haec: 

IIEP2IKSIN §i§Xia */. Historiae de rebus Persaram 
libri XXIII in quo opere dicaverat sex primores libros de- 
scribendis rebus Assyriacis *) aliisque, quae Persica ante- 
cesserunt, facto a Nino et Semiramide initio. A septimo 
autem libro ad postremum usque historiam Persicam perse- 
cutus est a Cyro et Cambyse regibus, ad annum 3 Olymp. 
XCIII **) sive annum Artaxerxis Mnemonis octavum, ante 
Christum natum CCCXVI, usus [ut iste quidem jactavit,] ar- 
canis annalibus, quos in membranis ***) describi sibi cura- 
verant reges Persarum. Perspicuitatem suavitatemque Cte- 
siae, dialecto Jonica ****) usi, mire praedicant Demetrius lib. 
de elocutione §. 218 — 221. Dionysius Halicarnasseus et Phv- 
tius. In rebus ipsis llerodoto saepe, interdum etiam Xe- 

Allatii apihus urbanis p. 187 legas, etiam M. Antonium Petilium 
excerpta ex Ctesiae Persieis et Indicis latine vertisse. De Ctesiae 
soriptis egit praeterea Jo. Meursiu» in Cypro lih. II. cap. 29. et 
ad Apollanii Dyscoli Historiam commentitiam p. 120. Johannex 
Jlarduinus fragmenta , quae exstant , supposita Ctesiac essc conji- 
cit, in Chronologia V. T. p, 91. Sed solemne viro illi erudito» 
TULQado£oXofeiv. 

•) Hinc Strabo p. 656. lib. XIV adfirmat, Ctesiam scripsisso 
*4oovQutxu et UfQOixu. Hlis primoribus libris diligenter usus est 
Piodorus Siculus, libro praesertim secundo. 

•*) Diodorus lib. XIV. eap. 47. pag. 421. [pag. 679 ed. 
Wesseling.] 

***) Diodorus lib. II. pag. 84« [Tom. I. pag. l46. edit. 
Wesseling. cujus not. vidcbis.] 

***•) Salmasius de dialecto, qua usus est Jonica, videndu» 
p. 29 de Hellenistica , et pag. 41 ubi Ctesiam gente doricum ob« 
scrvat, perinde ut Hippocratem et Herodorum [vid. infra Prolegg. 
i 7 ae de fide Ctesiae ibidem §- 8. Baehr.] 

S 
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nophonti •) contradixit , obscrvante Photio cod. LXXII quo 
excerpta ex illo opere Ctesiae nobis servavit. Fabulosus, 
vanu* tideque indignus scriptor visus jam olim est quam 
plurimis, Straboni, Piutarcho in ArUxerxis vita, aliisque. In- 
ter recentiores idem coutendunt Josephus Scaliger, ct prae- 
ter innumeros alios Hermannus Qonringius in adversariis 
chronoiogicis de Asiae et Aegypti antiquissimis dynastiis 
[cap. 7. p. 161 in Syntagmato variarum dissertatt a I. Geor- 
gio Graevio edit. Ultrajecti. 1702, 4.} qui non tantum in 
narrationibus ceteris, sed praecipue in Persicis (in quo 
solo argumentq aliquid ei tribuunt veteres plerique, etrecen- 
tiores) parum fidei mereri Ctesiam disputat**), quod facitetiam 
Bernardus de Montfaucon libro de veritate historiae Judith, 
p. 120 seq. et Dounaeus notis ad Dcmosth. p. 171 item 
Goujetus in diss. inserta continuationi Memoriarum littera- 
riarum Salengrii Tom. I. part. L Nr. VIII. p. 121 seqq. et 
contra Herodotum proCtesiapart.il. p.3/|Qsqq. 364 sqq. Jour- 
nal desSav *i726. Oct. p. 235. Ctesia fidera frangit Christoph. 
CeUarius in Ctesiae hvpothesibus suspectis de principio reg- 
norum et historiarum, Halae Sax. 1694 rec, 1703. [in 
dissertatt. acadd. , a Jo. Georgio, Walchio junctim editis, 

*) Xenophon Gtesiae Fcrsicam historiam legit, antequam suam 
•criberet: nam libro I. de expeditione Cyri p. 157 memonns vul- 
neratum a Cyro Artaxerxem fratrem, Ctesiam auctorem laudat 
et vulaus illo curatum esse, ipso auctore refert : addit etiam, 
Ctesiam, utpote regi pracsentem, tradidisse, quot tum temporis 
circa regem ceciderint. 

♦*) Diodorus Sicul. [lib. II. cap. 2 pag. tla. tom.I. Wessel. 
cujus not. vide p. 115. b*.] Justinus etc. Hinc Js. Vossius lib. de 
LXX. interpretibus p. 334 Ctesiae auctoritati in Persicis plurimum 
tribuunt veteres. cum tamen in ceteris fuerit mendacissimus. Per- 
•icrum rerum bonura auctorem in primis Ctesiam vocat Barna- 
ba* Brissonius lib. L de regno Pers. Epitomen Persicorum , (no- 
bilissimi ex Ctesiae scriptis) concinnasse videtur Pamphi/a, foe- 
mina Epidauria : Suidas enim intcr ejns scripta memorat '£juro- 

/i>jr tur Kxr,nCov h fi^Uo^ •/' • [Tom.lll. p. ia. Baehb.] 

» 
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Lipa. 171 2. p. 54— 70.] Jac. Arrhenius in diss. de Monarchia 
Assyriorum Ctesiana. Upsal. 1705. 8. lnter paucos taroen 
Ctesiae fidem adserere adnisus est Ulricus Huberus in dis- 
sertatione de temporibus ante Cyrum , quae exstat in histo- 
ria ejus civili non procui ab initio. Nec non Freretus, 
bibl. francoise, a. 1736 Sept. p. i38 seqq. Sam. Schuck- 
ford. in Connex. vet. test. cum scriptor. profan. Tom. II. 
p. 19. Journ. liter. Tom. i5. p. 4 Fabric. Sed Schuckford 
libroVH. vol.I. p. 553 sq. version, germ. Dresdae, 17*16. 4. 
minus favere videtur narrationibus Ctesiae : cujus tamen par- 
tes interdum sequitur Des fignoles Chronol. Tom. II. 
p. 169. Praeferunt ei Herodotum Jae. Usseruu in annal. 
V. T. ad A. M. 2737. /. C. fValch in exeroitt. histor. de 
fabulosa histor. Semiramidis, Lipsiae 17*23, rec. in Parergis 
acadd. p. 27 seqq. ubi de Ctesia ejusque mala fide historica 
quaedam habet L. E. du Pin biblioth. univers. des histo- 
riens pag. seqq. Multo tamen plura collegit, examina- 
vit et plurium. tam veterum, quam recentiorum judicia di~ 
vcrsa proposuit Jo. Georg. JValthcr in Animadverss. histo- 
ricis et criticis, Weifsenfelsae 1748. 8. in commentat. histo- 
rica, qua Herodoti et Ctesiae sententiae de magnitudine at- 
que antiquitate imperii Assyriaci et Medici conjungunlur, 
p. 75 — 11« de aetate Ctesiae pag. 99 seqq. et contra Wes- 
selingii Addenda ad tom. I. Diod. modeste docteque dispu- 
tans, p. 367 sqq. in Addendis: iiiem fVaither. ibid. p. 123 
sqq. in commentat. de veterum recentiorumque historicorum 
invidentia judicandi libidine et nimio rerum mirabilium 
amore. Jac. de Rhoer in Feriis Daventriensibus , Trajecti 
ad Rhenum. 1758. 8. libro II. cap. I. p. 137 sqq. contra 
Huberum aliosque disputans atque Herodotum I. cap. 95. 
(ubi Wcsseling. laudat Schroeerum in Orig. Assyr. sect IV. 
5 sqq. et Leon. Offer/iaus Spicileg. hist. chronolog. p. 145.) 
copiose explicans, ita contendit illum cumCtesiae narratione, 
ut studeat utrumque iu concordiam reducere, Ctesiae mani- 
bus suum honorem aliquo modo restituec* atque evinceie, 
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Herodotum imperium Assyriorum non coercere intra quin- 
gentos annos, Medos denique non fuisse subditos, sed socios 
Babyloniorum. Compara JVaUherum^ qui loco citato p. io3 
sqq. aliam ingressus est viam ; adde De Bougainville , quj 
Herodoti et Ctesiae narrationes de monarchia Medorum con-. 
ci liarc s tuduit in Mem. de Li terat. — I et B. L. Tojn. XXIII. 
p. i sqq, et Abbi Gcdoyn Histoire des Perses, ecrite par 
Ctesias. suivaut PExtrait, que Photius nous en a laisse» in 
iisdem Mem, Tom. XIV. p. »47—279. Adde supra de He-» 
rodoto qbseryata, lib. \L cap. 20 tf, III. pag. 33 1 seq. *> 

*lfi(JTKJ2N PipXlav h. Ba rebms Indicis lih.er unus, cu- 
jus experpta leguntur in Photii. biblioth. cod. LX1&II. Re- 
spicit Plinias^ C^esiam lauqans, VII, 2 hist. uat. In hoo 
potissimum opere lectorum credulitate abusus est et fidem 
decoxi( Ctesias, unde Aristoteli lib, VIII hist.Animal. cap. a Q 
citatu ejus Indiois, visus fuit indignus, cui crederetur: coq 
<pri<J<, Kzr^tag oitx ujv a^iuruGios* Fidem UU quoque detra- 
hit Arrian. in Indicfc p. 5 1 3. £t Antigonus Carystius in 
hisroriis admirandis [cap. 16. pag. 27 edit. Beckm. Lips, 
1791. 4.} negat t se ex Ctt»ia quicquam projaturum, dn x& 
noXXa yetiw&M «to*, Vide et Aristote\em II, 2, de ge- 
nerat apimal, Lucianum de vera Historia lib. I Tom, I, 
p. 640 seq, et ljb, II. p. 603« Aeneam Gcmeum in Theo- 
phrasto p, 23 edit. B.arthii, Aeliannnx Hist, Animal. etc, 

IlEpI ^OjpJZN. Dc Montibus libri , quorum pxiraum. 
laudat Scholiastes Apollonii ad lib. II agens de sacro. monte, 
etsi ihi legitur Kiqoiag h nomy ^cpiodW, sed ntoi dn<u* 
Jegendum, recte monuit JoK Meursius in Cjpro lib. II. 
cap. 29, et in B.ibl, Graeca, Librum secuudum adducit P4u- 
^rchus 4e fluminibus et raontibus, ubi agit de MouteTheu- 
{rante pag. 1161« Ka&atQ UrtoQsZ Kxnaiaq 0 Kvidiog iv 
negi oouy. £t StchoJ, Apollqnii ad hb. II. agens 6> monti-. 

n Addt infriUProlegfc. f 8, Bsbh*, 
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fcus Colchorum Amarantis et Joh. Stobaeus serm. 98. «6C* 

IIEPniAOI, quomm primum memorat Stephanus Byz. 
in ^tyuvoe. Periplum Asiae Harpocration in Sxianodsq, et 
Suidas eadem voce. Ctesiam tqivj neQi^j^ostog laudat idem 
Stephanus in Koovtij, 

UEPI TJIN KATA THN A2IAN QOPJIN* De 

« 

tributis Asiae opus laudatum Athenaeo lib. X. p. 443. Lir 
brum teitium illius operis memorat idem Athenaeus lib. II, 
pag. 67. 

UEPI HOTAMSIN. De JUwiis libri, quomm secundus 
citatur a Platarcho de fluminibus p, 1160, ubi de Alpheo, 
Sane Ctesiam simpliciter laudat Plutarchus, non Ctesiam 
Ephesium, cui libros de fluminibus, nescio qua de causa, 
tribuit Maussacus in notis pag. 81. notatus aVossio deHist, 
Gr. p. 349. Quamvis Ctesiam Ephesium, sv itQurrat Jfcpff^- 
dog libro primo Perseidis, sive de Perseo illo, qui Medu^ 
sam interfecit, memoret idem Plutarchus pag. 1161. Cita, 
tur Ctesias etiam «*b Eratosthene in Catasjerismis cap. 38. *) 
Fabbjc. «V 

> 

Pfi Ctksia Cnidio aliera notitia ex Gerh. Voss. De 

historicc. Graecc. I, 5. 

ptg. 33 ed. Lugd. Batav. i65o. 
pag. 63 ed. Amitclod. 1699. 

ilisdem, quibus Xenpphon, temporibus vixit Ctesias Cni« 
(lius. Nam proelio, qupd Cyrus junior gessit cum fralre 
Artaxerxe, captus fuit; posteaque vulnere eo regem, quod a 
Cyro acceperat, sanavit, ac medicinam porro exercuit in Per- 
6is toiisque annis XVII versatus est apud regem. Auctor 
Diodorus. Sic. IJ. Hiuc Photius Cpd, LXII : ijxuaos di 6> 

s «. . . - . . . ■ . . . — •■ — — •> — — — 11. ■■ 1 — ■ 

*) At hoc fragmentum ad Assyriaca pertinet. Vide infra At- 
»yrr. Fragm. III. Babwr. ( 
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toTg iQOvoig Kvoov, tov Ix Juoalov xai UuQvadrdlog, '6g adeX- 
q>6g ^Qru^Q^oVt sig or y TleQatxr\ puotXeia xurrjX-Oev, .ervy- 
%avev. Et antiquior utroque Strabo in XIV [p. 969 B.J ubi 
de illustribus Cnidi viris agit: Kti\aiag 0 iatQevoag uiv 'Jqtu&q- 
1-rjv. Addit ibidem : ovyyoanpag b*iTa'AoavQiuxa xaitaTI&Qoixu. Res 
istas Assyrias et Persicas uno vo lumine complectebatur : quod 
ostendit initium eorum, quae Photius de eo habet in cxcerp- 
tis suis. Unde et alia discere est. Verba Latina sic so- 
nant: »sed in sex prioribus res Assyriorum et quaecunque 
»res Persicas praecessere, tractat : a septimo autem libro 
,de Persicia rebus agit: ao in VII. VIII. IX. X. XI. XII 
»et XIII, quae ad Cyrum et Cambysem et magum illum 
1» Dariumque et Xerxem spectanfc, commemorat. « £x prio- 
ribus sex Ass} riacum rerum hausisse se ea, quae de Assyriis 
scribit, profiletur Diodor. Sic. II. At temere Ludovicus 
Vives in B. Augustini lib. XVIII de Civit. Dei cap. 2 ait: 
»vel regum (Assyriorum) nomina , vel quanto quisque tem- 
» pqre pegnum tenuisset, piguit Ctesiam, yetustissimum scrip- 
»torem, referre. « Moyere illum citra dubium verba illa 
Diodori, lib. II. [cap. 22.] : tu ovouaxa navTOiV twv fiaotXeojv 
xai to nXrftog tmv etwv , ojv exuarog e^aatXevoev, ov xare- 
nstyet yQoupsiv f dtct to prjdiv vn avtolv nenQay&ut «jijiu;; afyov. 
Sed non, si Diodorum ea piguit exscrihere, Ctesiam non scrip- 
sisse consequitur. SaneCtesiam ea tradidisse quis dubitet, qui 
VI libris Assyrias res tractasse sciat; et ita tradidisse, uthoc 
ex fonte plerique omnes juniorum sua exscribere soleant. 
Progressus est Ctesias usque ad Olympiadis XCV annum III, 
quo Dionysius Siciliae tyrannus, ingens bellum parabat ad- 
versus Carthaginienses. £0 anno historiam suam Persicam 
conclusisse, disertim de eo scribit Diodorus Siculus lib. XIV. 
[cap. 46. p. 679. Wessel.]. Sic enim hoc de anno agens, 
loquitur! Kjtjatug de b ovyyQuyevg vrp> ttov TleQotxotv ioto- 
Qiav elg tovtov xov eviavxbv xuTeoTQoyev , aQ^duevog ano 
Ntvov xui Seutouueojg. Nec praetereundum, quod Photius 
post ea, quae adferebamus ante, subjungit : ayjtdov iv ana- 
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otv dvrtxetpeva ^HQodoTuj ioroQotv' dXXa xui yevoTijv dvrov 
WOxaXah iv noXXotg xai Xoyonotov dnoxaXdiv' xui ydo veoi- 
Tegog uev ioTtv avTOV' qrrioi de avrov tujv nXetovorv, « loTOQel, 
avxvitvr\v yevouevov, o nuQ* uvtujv HeQoujv, ev&u tq qquv aq 
ivtyowtt. dvTtjxoov xuTUordvra , ovtoj Ti]y loroQtuv ovyyQaipai. 
ovxHQodoToj de uovco Tavavua lorooeX, dXXd xui nQog Aevoqjojvra 
jdv TqvXXov fat* evtuv dtaqxoveZ. Haec Photius. Porro Ari- 
stoteles Hist. An. VIII, 28 qui4p>m ex ejus Indicis citans, 
scriptorem esse negat d&ontOTOv. Eundem vanitatis arguit 
quoque Plutarchus in Artaxerxis Vita. Josephi etiam Sca- 
ligeri (pag. 3g. p. m. 43. notarum in fragmenta subjuncta 
operi de emendatione temporum) tale de eo judicium est, 
ineptum Graeculum, modo Herodoto adversetur, nihil pensi 
habere: multa ab eo humanitus, multa etiara consulto per 
CqXoTvnUtv peccari, atque id non obscure cognosCi ex Pho- 
tii parietinis. • Miretur aliquis homini adeo vano tantum fidei 
habitum esse- a Diodoro Siculo , Trogo et aiiis , ut eum, 
quam Herodotum, sequi in plurirais mallent. Nempe impo- 
suit iis, quod Ctesias profiteretur, se cuncta hausisse ex re- 
giis membranis. Qua de re ita Diodorus lib. II. [cap. 32.j: 
ovTog ovv q>r t otv ex tojv (luotXixujv dtq&eQorv, h alg oi ffio- 
out mg naXutdg nQa£etg xurd tivu vquov efyov ovvreruyutvug, 
noXvuQuyuovr^out xd xu&' exuoru xui ovvru&uevov Tt\v Igtq- 
qiuv eig Tovg "EXXrjvag i&veyxetv. Praeter illa, quorum su- 
perius memini, etiam scripsit de Indicis librum singularem. 
Ac uti ex Persicis, ita ex Indicis quoque excerpta Juculenta 
Photius nobis conservavit. Xylandrum vero ratio fugit, apud 
quem in Strabonis loco, quem ante adferebamus, Syriaca 
etiam scripsisse dicitur; cum in Aldina disertum sit 'Aoov- 
Qtuxu et consentaneum hoc sit istis Photii excerptis, quae 
Latine ante adducebamus. Harpocration memorat quoque 
ejus neQlnXovv Aoiag. ' Alia quoque scripsit: quae referre 
supersedeo , quia id fecit Joh. Meursius commentario in 
Apollonii Historiam commentitiam. Hujus Ctesiae compen- 
dium tribus iibris scripserat Pamphila, ut Suidas testatur 
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(5. v. Pamphila). Arbitror vero, eam epitomen non fuiss* 
omnium Ctesiae librorum, sed viginti \rium de rebus Persi- 
cis: quo opere inprimis celebratur. « 

$- 3. 

J)e aliis 9 qui eodem Ctbsiab nomine feruntur. 

Ctesias, Cnidius, medicus, de quo disserimus, probe di- 
•tinguendus ab aliis, qui eodem feruntur nomine; sic Cte- 
siam quendam Ephesium, et ipsum de rebus Persicis scri- 
ptorem nonnulli memorant, quem tamen cave cum Nostro 
Cnidio confundas. Collegit, quae ad istutn spectant, G. J, 
Vossius de Historicc. Graecc. III. pag. 349. 

Artificem, Ctesiae nomine insignem Plinius memorat 
Hist. Nat. XXXIV, 29. pag. 667 Hard. quem una cum 
aliis argenti caelatoribus post Myronem floruisse perhibet. 
Neque tamen uilam alibi ejusdem mentionem esse factam 
reperi, 

F.st tertius, qui Ctesiae nomine occurrit, helluo infamis, 
in quem versiculi quidam Comicorum, Anaxilae et Philetaeri 
exstant apud Athenaeum X, cap. 10. Tom. IV. p. 416 D. 
E. F. p. 22 Schweigh. unde Aclianum Var. Hist. I, 27 
profecisse est admodum verisimile. Vid. Annotat. ad Athe- 
naei 1. 1. Tom. V. Animadverss. pag. 327 Schwgh- 

Jam quartum, hoc nomine insignem, invenio Athenien- 
sem, Cononis filium; cujus mentio facta a Dionys. Halicar^ 
nass. Tom. II. pag. 170, 26 S)lb. 

Dr Ctbsiab Cnidii rtTA. 
Floruit Ctesias Cnidius, ut Suidas est auctor, Artaxer-> 

1 

xis Mnemonis tempore, qui de regno cum fratre minori natu 
decertabat. Id quod ex alibrum quoque testknoniis liquidc* 
eognosci potest. Vid. locupletissimi teslis, Xenophontis, 
verba in Anabas. I, 8. 27. Diodor. Sicul. I, 32. Photii Cod^ 
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f. i. TzetJt» Chil. I, \. 8a seqq. <Jui igitur, quod praeter 
alia ex Xenophonte patet, bello, quod cnm Artaxerxe Cy- 
rus frater minor natu gessit, interfuit, eum profecto necesse 
est Xenophontis fuisse aequalcm. Quo accuratius exami- 
nanda Salmasii sententia, qui eum Herodoti facit aequalem 
(ad Solin. p. ia34, C. ed. Paris. 1629), procul dubio mo- 
tus pravis, quae olim inDiodoro legebantur, verbis, II, 3a: 
Krr]oiaq de 6 Kvldiog ToXg uev tta&' 'HqoSotov xQovotq 
vnr^e xara tt\v Kvqov orQarelav $ni AQTa%iQ%rp tov udel- 
qpov x. t. X. Quae tamen summo jure insititia jam agnovit 
summus Wesselingius. Namque constat, Herodotum usque 
ad belli Peloponnesiaci initium, i. e. usque ad 43 1 a Chr. 
n. Titam duxisse *), quo terapore jam in vulgus editas esse 
historias oportebat, quas ut refelleret ac refutaret, Ctesiam 
ipsum sibi propositum habuisse , Photius affirmat Persicc. 
Excerptt. cp. 1. Atqui cum Ctesias florere incoeperit circa 
annum CCCC. a. Chr. n. quo anno Cyrus in fratrem mili- 
tabat, igitur 3i post annis, quam Herodotus diem obierat, 
vixdum aequalem Herodoti Illum dici posse, non erit, quod 
operose commonstrem. Fuit potius, ut bene apud Photium 
1. 1. legitur , Herodoto junior (veckeQog 'HQodorov), quamvia 
fieri potuisse, ut sene Herodoto Ctesias natus fuerit, haud 
negamus. Quam eandcm sententiam jam dudum professus 
erat Scaliger, (ad fragmm. Historr. p. m. 42.) et qui co- 
piosius istam in rem inquisivit, Wesselingius adDiodori 1. I, 
Propius ad Ctesiae actatem definiendam ducere videtur 
idem Diodorus 1. 1. cujus insigniora verba adscribam: yevo- 
pevog (de Ctesia loquitur) b*e <> lyunhoTuq , xai dta Tip iarQt- 
xrjv entmijfifiv uvalr\q>&eiq vnb tov paoddotg, enraxaiSexa 
erri dierileae Tiuutuevog vn' aiaov. Quae eadem repetiit 
Tzetzes Chil. I, 1 , 82, discfrtis verbis probans, ab Artaxerxe 
rege caplum fuisse Ctesiam , quippe militantem una cum 

*) Dionys. Halirarnaff. IL p. 139. Pamphil. apud A . Geil< 
Noct. Att. XV, 23« 
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Xenophonte in Cyri exercitu*). Ouod tamen mirum, a Xeno- 
phonte scriptore alias tam nccurato, plane neglectum, nec 
"llam Ctesiae in Graecorum exercitu militantis, deinde 4 Per- 
sis capti mentionem factam. Immo alia omnia mihi se of- 
ferunt, Xenophontis locum accuratius inspicienti. Nam in- 
ter regis comitcs in ipsa pugna cum Cyro Graecisque com- 
missa Ctesias nominatur **), quem in Graecis paulo antea 
stipendia meruisse, mox vero Captum et in proximum re- 
gis stipatum continuo arcessitum esse, parum profecto est 
credibile. Non igitur potuit nec in Graecis tunc temporis 
militasse nec tunc demum captus esse a Persis, apud quos 
diutius illum jam fuisse versatum, multo erit probahilius. 
Neutiquam euim verisimile, hominetil modo captum, oppido 
in intimam regis societatem vocari, multisque affici honori- 
bus. Neque etiam favet temporum ratio. Quodsi enim au- 
ctore Piodoro XIV, 46 pag. 679 finem historiae Ctesias po- 
suit anno 399 a Chr. n. siveOlymp. XCV, a ***) et in pa- 
triam eo ipso tempore rcgressus est (quod ex Persicc. Ex- 
cerptt. cap. LXIII et Plutarch. Vit, Artaxerx. cap. XXI. 
pag. 1021 F. colligi potest), qui tandem fieri potuit, ut ille 
triennio vel biennio antea (401 a Chr. n.) ubi Cunaxis est 
decertatura f), a Persis captus et tamen XVII per annos in 
■ ■ ■■ 

•) 8? (Ctesias) Ugra^tj xQurt]&fl<;, wq ovftftuxur «f KvQty 
*Er Iltgautq 8u%i\tot /oo»'«c titvu xal Sixa. 

*•) Vid. Xenophont. Anab. 1, 8, i7. Plutarch.V. Artnxerx. XltL 
pag. 1017 E. Conf. ibid. VI, pag. 1014 C. XI. pag. 10l6. XIV. 
p. 1017 F. 

•**) Sic posui ex Largerii rationibus, cujus vid. Tabul. Chro- 
nolog. pag. 679. Alii ponunt annrnn 398 a. Chr. n. s. Olymp. 
XCV, 3. Ad aetatem Ctesiae conf. etiam Chronic. Pa&chal. pag. 
l35 A: q8 [i. e. CIV.] 'OXvfnttas' fC [XL] 'Tx. AlftvXlov xal Pov- 
orixov. Stvoautv 'OqXvXuov xtd KrijoCaq ly v w q o no [i. e. flo- 
rrbant] uul 2wx(um;? tptXoootpoq ir iw StafttortiQit^ mtar %b xwrttor 
itni&urt, frjotc? ***J Y EXQj- TltQOtav paOtXtbs 2#fVtt$4Jp$}c b xui 1*2*0$, 
bfiov fQoi. 

jf) Vid. Largcrii Tab. Chronolog. pag. 677. 
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Persis rommoratus fuerit? Dubia igitur et Diodori et Tzet- 
zae fides. Nec etiam antea alio quodam in bello Ctesiam a 
Persis captum pronuntiabis. cum certa hujus rei desint testi- 
monia. Ouae cum ita sese habeant, multo mihi videtur 
verisimilius , Ctesiam vel sponte vel a rege Persarum 
ipso arccssitum invitatumquc illas in terrns profectum esse 
multo utique ante istud bellum, quod fatale fuit Cyro. Ita- 
que si conjectart liceat, Ctesiae adventum in Perside circa 
annum 416 a Chr. n. ponerem, florente bello Pellopnnne- 
sio vigenteque Graecorum cum Persis commercio. Quod 
quae continuo disserentur, probabilius reddent. 

* 

Ds PROFESSIONE ET CONDITlOPTE CtB%I AE CnIDII. 

Posuimus modo Ctcsiam vel sponte ad Persas profec- 
tuni , vel arcessitum a rege , apud quem artem medicam 
exerceret. Nam medicum fuisse Ctesiam consentiens est ve- 
terum opinio, quam eandem id, quod reliquum est operis 
historici, satis confirmat. Neque autem vulgari atque com- 
muni medicorum e turba fuisse videtur, quippe quem inter 
nobilissimos viros , quos Cnidus tuicrit urbs *), recenset 
Strabo XIV §. i5. pag. 969 B. pag. 614 Tauchniz. kvtev- 
&sv (i. e. ex Cnido) Se xui Kr tj oiag, b iat Qtiaaq jikv 
^Qtu^kQ^rjv, avyyQayiag de ra l4aavQtaxa xai ta TltQOtxa. 
Quo etiam facit unus locus, quem miror reliquos, qui in 
Ctesiam inquisiverint , latuisse. Est Galeni medici locus 
Tom. V pag. 65* lin. 5i Basil. , unde Ctesiam Hippocrati, 
mediconim principi Cognatum, cx illustri Asclepiadarum **) 
genere prognatum cognoscimus. (Jui igitur vir, illustris 
genere aeque ac scientia, qua ratione ad Persas venerit, jam 
exponendum, Constat enim, antiquissimisPersarum temporibus, 

*) De iltastribtts medici*, qiii Cnido tirbc prodicre vid. Kurt 
Sprengei pragroatische Oeschich.re der A rr.nc> Imnde. I. p.355acq. 
. ••) Vid. Kurt Sprengel l. I. pag. 3ri8 coll. 215 «eq. 
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reges, cum Persae ipsi artis medicae peritia non excelierent; 
ad Aegyptios confugisse, quos prae caeteris huic arti deditos 
fuisse fama ferebat. Nam singulos singulis morbis singulisque 
corporis partibus illi adhibuerunt medicos. Praeter Herodot. 
III, 1 29 et II, 84 consu las, si placet, Bri ssonium de Reg. Pers. fcrin- 
cipi p* 3o6 et Kurti Sprengel. pragmat Gesch. etc. Tom. I. 
pag. 79. coll. Vales. et Undenbrog. ad Ammian. Marcell. 
XXII, 16. At qnum Aegyptii medici male rem suam Dario 
Hyataspis, qui pedem aliquando extorserat, praestarent, ira- 
tus rex supplicium sumsit *) et Graecum aliquem , Demo- 
cedem nomine, qui jam antea apud Polycratem ryrannum 
( v. Herodot. III, is5) conversatus fuerat, cujusque forte 
fortuna ad regem yenerat notitia, ad se arcessi jussit. At- 
que rege felicit* sanato, summis honoribus muneribusque 
Graecus medicus est affectus, et quo diutius apud regem re- 
marteret in Persis, summo loco habitua **). 

Inde ab illo tempore Aegyptiorum medicorum in locurri 
apud Persarum reges successisse videntur Graeci, qui istius 
artis peritia insignes eo meliori usi sunt conditione, quo ma- 
gis ab exteris advocati, haud sine summis honoribus praemiisve 
id muneris in sese receperant. Cui rei ea, quae Hippocrati 
acciderunt, luCulento sunt testimonio ***). Simile quoddam iri 
Ctesia, Hippocratis postero valuisse censemus. Magna arti» 
medicae peritia inclytus vel ipse opinor ad regem sese con- 



*) Hinc etiam rege mortuo fnedici apud Persas summo loco» 
ac dignitate, quam una" cum Astrologis tenebant, dejectos esse ac- 
cepimus , quippe <rui regis mortcm non impedivissent , quod ideni 
Astrologis, qui mortem non praedixissent , obtingebat; vid. Ro- 
senmuller Alt. u. Neues Morgenld. ad Daniel. V, l3; Totn. IV. 
pag. 352. No. 1081; 

•♦) Vid. Herodot. III , i32* 133 seqq. eolL Hurfc Sprcngel. 
1. I. pag; 349* 

*••) conf. Opp. Hippoerat» Tom.TI. p. 1272. (ed. Cenev. 1662.) 
eoll. Sprengelio, l< h pag. 372, qui nonnulla ei bis tpuria ess« 

censet. 
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tulit, suramos honores fortunasque adepturus, vel ab eodem 
rege est areessitus, quo egregiam suam illi praestaret ope- 
ram. Hinc rccte Suidas: iaTQevaev h IleQoaig XQTa&Qfrp 
tov Mvr\uovu xlrfrevTa ; atque etiam Strabo L 1. Neque 
minori apud regem loco fuisse Cnidiura medicum, quam olim 
fuerat Democedes, quem buoTOune^ov sibi esse Darius volue- 
rat*), et Hippocrates, quem loortuov IleQoeajv TOlg aQioTOtg**) 
reddere volebat rex , satis evincunt ea, quae passim ipse 
testata reliquit in Historiae excerptis. Regem in pug- 
nam proxime sequebatur, sauciatum accepit sanavitque ***), 
muneribus dein est affectus (xuXiog de xai tov KTijotav fct* 
ur\oe ait Plutarchus V. Artaxerx. cp. XIV. init. ) f). Quin 
etiam summura locum obtinuisse videtur in regis aula, ut 
aditus ipsi pateret ad regios annales pervolvendos, quo melius 
historiam, quam meditabatur, concinnflre posset. Quod ipsius 
Ctesiae testimonio affirmat Diodorus Siculus II, 32. ovrog 
ovv (Ctesias) yrpiv ex rutv (iaoiXixwv dup&eQwv, ev alg oi HeQ- 
oat Tag naXaiag iiQa^etg xazd Ttva vouov el^ov avvTerayuevag, 
noXvnQayuovrjoui to. xu&' exaora xal owTa^duevov tt)v Ioto- 
qiuv elg rovg "EXXrjvug e&veyxeZv. Ad quae hunc in modum 
notavit Wesselingius : » Hieronym. in Zachar. v. i. volumen — 
» Hebraice Megella dicitur, et ab Aquila et Theodotione 
» versum est dttp&eQa. Meminit autem harum merabranarum ' 
j» et Agathias II. p. 66 A. mg xal ev Tulg §aotXeiotg dicp&e- 
*Qaig uvayeyQuuueva' et raultis ante eum natum seculis Es- 



*) vid. Herodot. III, l3.\ Add. Brisson. de Reg. Pers. Princip. 
I, 100 pag. 150> Quae tamen hic adjicit : »apud eundcm (Hero- 
jtdotum) lib. V, Darius Histiaeum ad se evocans butnQU7ttto* , id 
»est, convictorcm eum et a consiliis habitumm pollicetur, ut Cte- 
nsias in Persicis testatur.n haec ipsa in Gtesia me legisse equi- 
dem non memini. — Gonf. infra ad Pcrsic. cap. XLI. 

**) Vid. Hippocrat. Epistoll. 1. h 

•**) Xcnoph. Anab. I, 8, 27. 

|) Conf. ibio*. cp. XVm. pag. J020 B. cap. XXI. pag. 1021 F. 

2 
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» dras VI, a. atque auctor Historiae reginae Estherae II, a3. 
» VI, i • X, 2 ; confirmantque , quod hic traditur , publica 
9 auctoritate Chronica Persica scribi solere. Cf. Ger. Jo. 
»Vossium Art. Histor. c. 32.« De nominis vi item non- 
nulla J.CWolfius ad Libanii Epist. CCCL pag. 17O: »$«9- 
»<fo'oav frcquenter membranam significare, qua ad scriben- 
»dum utebantur veteres, patet ex Bernh. Montefalconii Pa- 
»laeographia Graeca p. 17. ytque hic significatus huic loco 
» accommodatissimus videtur. De aliis leges Salmasium de 
» Modo Usurarura p. 41 3. Go^ofr. Olearium ad Philostrat. 
» p. 664- J- G. Graeyium ad Hesiodum p. 64 et Hemster- 
»hus. ad Polluc. pag. 1214.« Primarius qui huc pertinet, 
est Herodoti locus V, 58, ubi de Graecis literas edoctis a 
Phoenicibus ita disserit: xal tag §v§Xovg dtqj&eQag 
xaXiovoi ano tov nahxiov ol v lotveg f ort xore iv onavv @v- 
pimv liQsLovro diqd-ttj>yn alyetjol xe xal oietjot' «rt de xai 
to xal iue noXXol xav paQ^uQmv ig xoiavxag 6*tg>- 
&egag yqayovai, *). 

Similes Ctesiae diqj&eoag §aovXvxdg intelligi puto 
apud Diodor. II, 22, ubi de Memnone Trojam ab Assyrio- 
rum rege (cui Troja fuit subdita) misso, ibique caeso vete- 
rum famas ac narrationes attulit, his adjectis: negl uev ovv 
xov Meuvovog xovavx* h xavg fiaovXvxaZg avayQAx<paZ g 
loxoQeZo&uv qjuovv ol ^uQ^aQOV. 

Namque multorum scriptorum testimonio constat, in re- 
gis Persarum stipatu multos fuisse scribas, qui quaecunque 
factitabat vel agitabat rex, vel qui circa illum versabantur, 
chartis mandarent, qui regis jussa edictave literis excipe- 
rent, neque unquam ab illius latere discederent, quo nihil, 



*) Ad quae confersia Valckenarii Diatrib. p.l85. Add. Schleus- 
ner. Lex. Vet. Tcst. Tom. II. pag. 177. ibiq. laudd. Quod enim 
Hebraeis cst H^lD» idLXX Interpretes redduntper di<p#tQu. Conf. 
etiam Feriaonius ad Aelian. V. H. IX, 3. 
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quod alicujus sit momenti, ipsos fugeret*). Quae ipsa scri- 
pta, in regum thesauris deposita, originem dedere annalibus 
istis regiis, quos sacrorum librorum auctores 1. 1. com- 
memorant, quosque a Ctesia inspectos esse tradit Diodorus. 
Neque res ipsa abhorret. Quum enim hisce annalibus et 
ea, quae in regis aula ac proxime regem, et ea, quae in 
regno late patenti a satrapis fuere peracta, continerentur, 
quid talibus magis repletum quam Ctesiae historiae? Quas 
vel sine diserto Diodori tesitmonio nobis persuadebimus de- 
sumtas esse ex hujuscemodi annalibus regiis. Conf. Heeren. 
Ideen Vol. I. P. I. pag. 161 edit. tertiae **). 

Atque Moses Chorene, quem multo post vixisse constat, 
annales Chaldaeorum, Syrorura et Persarum se consuluisse 
profitetur, quos libros forsitan simili esse origine atque eos, 
quos Ctesias inspexit, haud immerito quis conjiciat. Con- 
firmatur illud praeterea loco I. 4* Ac multa alia de his 
membranis regiis s. dey&tQuig §uoihxa%g utiliter attulit 
W. Cnoop Koopmansy de Sardanapalo, Amstelod. 1819. 
Part. alter. cap. III. jf. 1 pag. 68 seqq. 71 seq. 

tf. 6. 

De Ctbsiae scriftis in univrrsum. . 

Jam ad Ctesiae scripta deyenimus, quorum e numero 
Persica sola, viginti tribus complexa libris Suidas memorat. 
Alia tamen si circumspiciamus , hic nobis exsistit scriptorum 
recensus : 

/ I. Persicoram yiginti tres libri, quorura sex priores 
antiquissimorum regnorum, Assyriaci et Babyloniaci, histo- 



*) Vid. si tanti est, Brissonium de Reg. Pers. Princip. I, 218 et 
229 pag. 294. 302. coll. II. 239 pag. 607. Add. Heerenii Id. I, 1. 
pag. 1 59 seq. ed. tert. De Pcrsarum scribi» conf. etiam Freins- 
hem. ad Curtium VII, 3, 4' 

**) Similes regios comraentarios multo post consuluit Aga 
thiat de Reb. Justin. IV. pag. 99. A. 
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riam complectebantur ; inde a septimo Persarum res ex- 
ponehat a Cyro majori natu usque ad annum 3g8 a Chr. n., 
quo in patriam rediit, Artaxerxe adhuc regnante. 

II. De rebus Indicis unus libellus, cujus excerpta pauca 
una cum Persicorum selectis ad nos usque pervenerunt. Qui 
autem in Persicis magis historiam rerum gestarum specta- 
verat, is in Indicis de iis, quae multa habet admiranda 
terra Indica, referre maluisse videtur; uti haud raro medi- 
cum rerumque naturalium cognoscamus curiosum. 

III. De montibus Libri. Jlegi oqojv. 

IV. TleQtnXot, quorum aliquot laudantur a veteribus. 

V. De iributis Asiae. Ilsgl Tatv xuxa Tt)v Aotav q>0Q(av. 
VI- De ftuminibus. Hegi norauMV. 

Haec sunt, quae vulgo citantur Ctesiae Cnidii opera, de 
quibus monuit Fabricius Biblioth. Graec. Vid. supra pag. 
5 seqq. Unum tamen habeo addere opus, quod et Fabricium 
etHarlesium latuisse videtur. 

VII. Commentarii de re medica. Quod ex iis suspicor, 
quae leguntur apud Galenum Tom. V. pag. 65a lin. 5 1 ed. 
Basil : Kareyvoixuatv 'InnoxQurovg ineu§aXetv to xut' ioytov 
ag&QOV, o»g av exnimov avTtxa, nQokog uev KTt]o'tug o Kvi- 
dtog ovyyevr}g uvrov' xai yuQ avrbg r)v 'AoxXrpitadrig rb yevog, 
eq>e$qg de K%7]oiov xai aXXot Ttveg. Ubi conf. Kurt. Sprengel. 
pragmat. Gesch. der Arzneykunde I. pag. 368. coll. <zi5seq. 

■ 

De oRATJoyu Ctesiae. 

Jonica dialecto in libris scribundis usum fuisse Ctesiam, 
consentiens veterum sententia. Ita quidem Photius in Ex- 
cerptt. Ctesiann. Perss. $. 64: xixfflV** T V ^ia- 
XexTOj,ei xai ut) 6V oXov, xu&cmeQ 'HgodoTog, aXXa xut' ivtag 
rtvccg Xel-eig', et Indicc. initio Idem: Arijotou tu *Mw& iortv 
ev tvi ptpXiyt ev olg uaXXov io>vt£et. Fuit quidem Ctesias 
et ipse Dorus, quippe Cnido oriundus, qui tamen aeque at- 
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queHerodotus Jonicam in scribendo dialectum amplexusest, tunc 
temporis inprimis florentem; ut, qui dicendi genere excel- 
lere vel ab omnibus ipsorum scripta perlegi vellent, huic 
dicendi rationi sese accommodare necesse habuerint. Quod 
et Hippocrati, et Democrito, aliia, contigisse scimus. Tu 
vid. Salmas. de Hellenist. pag. 41. 42. At fuerunt, qui non 
ubivis Jonum normam secuti, Jonicas tantum formas dictio- 
nesque orationi immiscerent, orationemque hac tantum ra- 
tione exomare studerent. Ad quos Ctesiam pertinuisse, 
vel ex uno Photii testimonio supra laudato, mihi credibile 
est. Vid. Salmas. 1. 1. pag. 28. 29. Cujus tamen usus in 
{jragmentis Ctesianis vereor ut multa possint proferri testi- 
monia, cum, quae Ctesiae ipsius exhibent verba, paucissima 
ad nos pervenerint fragmenta, plurima, quae Ctesiae quidem 
declarant sententias, sed in aliud conformatas dicendi genus. 
Quod in Excerptas historiarum, quas Photius conservavit, 
aeque cadit atquc in ea, quae Aelianus plura retulit in li- 
bris de Nat. Animal. Nam in Photio subinde deprehendas 
verba et dictiones, quae vixdum unquam Graecia florente 
fuerunt in usu, quae serius, Alexandrinorum aetate ac vel 
postmodo invaluerunt. Subjiciam, quae mihi nunc praesto 
sunt: in Persicc. cp. q: £utyolav Xuu§ dvetv ttvd ubi 
vid. Annot. cp. 10: a u 7 ta<i d i] v a 1 , ubi itidem legatur An- 
notat. cp. 10 neoug Xuupdvet rj nQa^tg. cp. i3 @uat- 
Xevetv (regem creare) ubi vid. Nott. cp.53 exxouta? virao- 
yiiiif *). Indicc. cp. 5 d tnXdatu ubi vid. Not. cp. 6 parti- 
cul. av neglect. cp. i5 6§gevaa ubi vid. Annot Persicc. 
cp. 10 &u$QeZv Tt]V nQu^tv ubi vid. not. cp. i3 tfotau- 
(ieveiv ubi vid. Not. cap. 5o xat aXtun uvetv ubi vid. 
Not. cap. 39 nXr}Qoq>OQeZv ubi vid. Not. cap. 52 «9*- 
atdiat in praesenti indicativi a praesenti oytotdm. 

Jonicarum formarum et verborum paucissima reperiri 
in Ctesiae fragmentis iis, quae adhuc supersunt, nemo infi- 

*) Onf. Diodor. Sic. XIV, 21 : o *V> M ( uaov totto? twv 
oqwp, vnuQx* 1 * *5 t^iw» 1 axudtov, ntunrtl&t T««tjf*(J/<*Vo5 k. 1. X. 
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tias iverit. Verum enimvero in Indd. (in quibus magis Jo- 
num genus dicendi sectatus esse fertur, nonnulla resedisse 
Tidentur Jonica, qualia v. c. sunt: cp. 6 Kugxa nXaTeag, 
ut etiam in Suid. Tom. III. pag. 33o — Indd. cp. 19. pa>£ 
ubi conf. not. cp. 20 xgea ubi item consulatur annotatio. 
cp. i5 i(j-/f- 1, quae forma Jonibus et Doribus adscribitur, 
haud raro illa quidem in communem formam mutata a libra- 
riis; vid. not. ad cap. 1. Conf. etiam cap. XXV fin. nXio* 
va, quod Jonum et Atticorum esse volunt pro nXetova *), 
et cap. XXVII Jonicam formam vnox euoi. Huc etiam 
referam Genitivos Jonicos, quibus aliquoties Photium fuisse 
usum videmus, in Persicc. Cap. LIII. 'Idegveoj Ibid. LV. Tegi^ 
%ov%ueo) ubi conf. not. 

De indole ac virtutibus Ctesianae orationis vix quidem 
judjcium facere liceret, nisi exstarcnt certa quaedam vete- 
rum testimonia. Ita Photius ad calcem Excerptt. Perss. 
cp. 63 : eoTt de ovzog 0 ovyygu(pevg oacpyg **) T£ xal uopeXrfi 
Xiav, S16 xai r)dov*j uvria ovyxgurog lortv 6 Xoyog — fj 6*e 
t)dovr) Ttjg ioTogiag uvtov to nXelorov Iv xrj tqtv diTjyijuuroy* 
avrov yivexat, dtuoxevtj ***) , to nu&ijTtxbv xai ungogdoxtjTOv 
evpvotj noXv xui t6 eyyvg tov uv&adovg avrrjv dianoixiXXeiv 
xui diuXeXvuevog f) de 6<m nXeov tv tov SdovTOg uvtm 6 

*) Conf. Fischer. ad Weller. II, pag. 102. 

**) oayriq de orationis claritate ac perspicnitate accipiendum; 
tit apud Aristotel. Rhet. HI, 12. Inde or «<pr)q A/{tc, quae nec lo- 
quax nec nimis jejuna concisave est. Add. Diogen. Laert. X, 10. 

&<ptXiji de periodorum simplicitate, si recte video, intelli- 
gendum. PJura vid. inErnestiLexic. Technolog. Graece. Rhetor.p.5l. 

***) )}<Jiaaxivii dicitur peculiaris modus tractandi argumenta 
»et confirmandi, qui vim movendi habet etest ita&rjxtxoq. — 
» Est igitur illustris expositio rei, de qua controversia agitatnr, cum 
j> gravitate quadam et dignitate. « Ernbsti Lem. Technolog. p. 81. 
coll. pag. 237 seq. 

f) i. e. adictio solnta, concisa, brevis. « Ernbsti 1. ]. pag.78 
ubi plura. '13 naxta/tbq h. 1. dc oratione quntidiana, communi, 
quatenus contraria est orationi exaggeratae, ac verbosae. Conf. 
ibid. pag. 160. 
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Xoyog, otg xai elg Iduozouov ixninreiv. His adjungam, qaae 
habet Dionysius Halicarnasseus: II, pag. 9 lin. 7 Sylb. »/ 94 
ye (sc. Xi£ig) rov Kvtdiov ovyyQayioig Krrjoiov xui r) rov 
Zojxqutixov Aevoywrog, r]diotg piv ojg evi udXtora, ov ut)v 
xaXmg ye iq> ooov eder Xiyot de xoivoreQOV, dXX' ovyi xa&dna1*\inel 
xai nuo y ixeivotg (i. e. apud Thucydidem et Antiphontem, quo- 
rum in proxime antecedentibus mentio) riQuoorai nva r)diojg 9 
xai naoa xovxoig xaXmg. £st denique Demetrius Phalereus, 
de elocutione $. 218, qui de Ctesia tale fert judicium, o 
neo b*e x-cjj Krrjoiu eyxaXovow d>g adoXeoxoreQaj *) diu rug 0*1- 
Xoyiag, noXkaffl uev towg iyxuXovotv op&ojg* noXXavtj de oirx 
ato&uvovrat rrjg ivagyetug rov avb*Qog* ri&srat, yaQ ruvr6 f 
did rb noXXdxtg noteXv euopaotv nXeiovu x. r. X. Sequuntur^ 
quae in Fragm. Pers. Nro. 2 leguntur. Ita autcm con- 
cludit $. 221. Kai oXwg de 0 nott]rr]g ovrog , notr)rr)v 
yuQ avrdv xaXotrj Ttg eixorojg, evuQyelug drjutovQyog ioriv iv 
rtj yQuq>tj ovunuoy. Est igitur quam in Ctesiae oratione lau- 
dant, potissimum et suavitas et perspicuitas (ivuoyela **). 
Cui accessit et illud, quod inopinati vel fabulosi quid, quod 
praecipue aflectus moveat, orationi iramiscuisse videtur. Nec 
enim exiguam in his inesse perspiciebat vim, qua animos le- 
gentium alliceret captosque teneret. Quare Plutarcho Cte- 
siae sermo dicitur: nQog ro uv&aideg xai dQauurtxov ***) cx- 



*) Conf. Wolliws ct J. C. Wolf. ad Epist. ad Galat. IV, 9 
(Curr. Nov. II. pag. 750.). u6oX(o X o<; dieitur orator nimis loquax 
et verbosus, multi» verbis perspicuitatem captans; vid.Ernesti 1.1. 
pag. 6 ibique Aristotel. loc. Rhet. III, 12. 

**) Est vevidentia, qua res singulae sensibus veluti admoven- 
tur«. Ernesti Lexic. Techn. rhet. Gr. pag. 1O6. Add. Coraj. ad 
Isocrat. Tom.II. pag. 134. Taylor ad Lys. advers. Andocid. p. 193. 
Tom. V ReiBlc. Hinc Thucydides a Plutarcho vit. Nic. 1 dicitur re- 
mm «criptor itu&rrrtxofcaxot, tvaoriovaros xat itotxdvkarot. 

***) est. genus orationis, quod vel fictum habet argumentum e 
srenaquasi repetitum, vel res fabulosas, incredibiles , miras prc- 
fert, hiHtoriae immixtas. 
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TQenouevog zijg afoi&eiaq (V. Artaxerx. cp. VI fin.), atque 
Ctesias ipse dicitur intTQuy atdet v (ibid. cap. XVII.), i. e. 
tragico more res exaggcrarr , ampliare , oratione magnifica 
dictionibusque figuratis. Conf. Not. nostr. in Creuzeri Me- 
lett. III. pag. 69. et add. Ernesti Lex. Technol. pag. i3o. 
Plutarch. Vit Pericl. XXVIII Duridem ait iniTQuyy delv. 
Neque negari potest, eas res , de quibus loquitur Plutar- 
chus, istiusmodi suspicione minime carere, mira caetero- 
quin orationis suavitate perfusas atque duicedine. 

tf. 8. 

De Ctesiae fide, 

Quae ipsa jam eo nos deducunt, ut de Ctesiae fide 
disseramus. Nam qui fabulosa multa aliaque id genus ora- 
tioni exornandae adhibuit, quo animos legentium et caperet 
et captos teneret, eum si rerum ab ipso narratarum specta- 
mus fidem, vix ullius esse posse momenti par est. Atque 
hanc ob causam jam diu inter antiquos exstitere, qui Cte- 
siae fidem non dico labefactare sed prorsus suhYertere stu- 
duerint; quorum vestigia nostratium haud paucos, ut 
dqctorum vulgos factitarQ assolet, legisse sanequam est 
dolendum. Itaque nosirum esse putavimus, ut, quae Ctesiae 
et veteres et recentiores imputent, accuratius examinaremus, 
singulaque hanc in rem prolata argumenta diligenter excute- 
remus, quo inde judicium ferre litemque dirimere liceret. 
Qua in re nec illud, si quid video, praetereundum, ex In- 
dicis quae supersunt fragmenta, ea multo majorem in vitupe- 
rationem incurrere, quamvis ne Persica quidem atque As- 
sjriaca hujuscemodi criminationibus carent. [n universum 
quidem tales jam depulit Henricus Stephanus, antiquis- 
simus Ctesiae vindex , cujus Apologiam sive *de Cte- 
sia historico antiquissimo disquisitionem « praemittere ipsius 
rei gratia non dubitavi. Nequc alteram ejusdem Henr. 
Stephani Dissertationem »de 0*1 noyQucpiu quorundam no- 
minum in Ctesia praesertim: et de Excerptis ipsis ac voce 



t 



25 



'ExXoyo)V« hic desiderari volui. Utramque igitur Ste- 
phani dissertationem hic typis repetere placuit. 



Henr. Steph ani. 
De Ctesia Historico Antiqiiissimo Disquisitio. 

Qui melius, qui certius de rebus Persicis scribere po- 
tuerit, quam Ctesias, arbitror fuisse neminem. Quod quo 
magis mihi persuadeo, semperque persuasi: eo certe magis 
Cut homo Persicae historiae studiosissimus) aliquam ejus scri- 
ptorum partem in quopiam bibliothecae angulo reperire posse 
desidero ac semper desideravi. Nam istae ex ejus scriptis 
IxXoyai tantum abest, ut desiderio meo satisfaciant , ut illud, 
non aliter quam ex longo contractam sitim pauculae aquae 
guttae, multo vehementius accendant. Ut autem Ctesiae tan- 
tum tribuam, cum alia multa faciunt, tum vero, quod a Xe- 
nophonte laudatissimo authore laudari videam. Eum enim, 
cujus unius ex omnibus ab illo citetur testimonium , ut lo- 
cupletissimum, laudari certe et magnificentissime quidem, in- 
terpretor. Unde fit etiam, ut Plutarcho, modestissimo alio- 
quin et prudentissimo scriptori , succenseam : qui ita hujus 
historici mores exagitat, ut omnibus modis suspectam nobis 
ejus reddere velle videatur fidem. Sed quum duo in histo- 
rico requirantur, et posse et velle de rebus vere scribere: 
primam, an id praestare potuerit, videaraus : deinde de eo, 
an voluissc verisimile sit, disputabimus. At illud veMpse 
Plutarchus nobis testabitur: et testatus erat ante eum lauda- 
tissimus, uti dixi, scriptor Xenophon. Respondeant igitur 
pro me ambo: Xenophon quidem in libro Kvgov avapmtwg 
prirao, hi8 verbis, ubi narrat vulneratum a Cyro Artaxerxem 
regem, ejus fratrem : xai naiet, xatd to oriovov, xal xtTflwaxe* 
faa rov tfwpaxo?, oig <p?jat Kttialaq b Iutqoq- xul iao&at uv- 
roq ro rgavud q>^m et paucissimis interjectis verbis, onmoi 
uiv riav auyi puodta uni&avov, Krr\oiug Xiyei,' nuo' ixeivo) 



Digitized by Google 



26 



yuQ ipt. Plutarchua autem initio 'Jqtu^q^ov (ita enim illic 
nominatur consentientibus etiam veteribus exemplaribus *) 
•haec scribens, uXXd tov Kvrioiuv ovx eixog iariv ayvoeiv xov- 
ruua xov (laoiXibig naQ* cjj duTQipe, &eQaneva>v uvtov xui yv- 
vaXxa xui urrteQu xai nuidag. Et pagina illius libri se- 
cunda , Kvrplag dt ov ovts ayvoeXv tov ^poVov eixog iari, 
naQOVra TaXg nQugeaiv , ovtb ixatv ahiav elxev ix tov 
XQovov uETUGTrpui, to eQyov , mg hzQayd-ri 8tT}yovpevog. Ex 
his igitur quum res omnes compertas exploratasque Cte- 
siam habere potuisse (praesertim cum medicorum apud 
reges multo major tunc temporis quam nunc authori- 
tas esset) et ut de compertis atque exploratis vere scri- 
bere potuisse intelligamus: nunc an nem (ut qptAaAififr^ id est 
veritatis amatorem) id etiam voluisse probabile sit, conside- 
remus. Nimii-um et de hoc anXovg 6 Xoyog. Nam si men- 
tiri volebat Ctesias, nempe assentationis studium in causa 
fuisse dicamus necesse est. Si assentator erat, certe men- 
tiendo, ejus auribus a quo plurimum commodi exspectabat, 
aliquid dare, ejusque ambitioni subservire sibi propositum 
habebat. A quo autem plura quam a rege suo aut a regis 
matre sperare eum par erat? Superest igitur, ut Ctesiam, 
dum Artaxerxi et Parysatidi statuit adulari, falsam illis lau- 
dem in historia sua plerumque affinxisse existimemus. At 
qui tantum abest, ut iis, ac *Parysatidi praesertim, falsam 
laudem affinxerit, ut veram potius detraxisse, ex iis passim, 
quae de ea commemorat, omnibus videri possit. Et de hia 
quidem ita loquor, quasi ante illorum obitum historiam suam 
edidisse Ctesiam constet. Nam si post eorum obitum in lu- 
cem ab eo prolatam fuisse credamus, quomodo eum hujua 
culpae, imo vel hujus suspicionis dicere affinem fuisse au- 
debimus? Quod autem ad res Indicas attinet, profecto men- 
dacii illum multis in locis nemo non facile suspectum ha- 



*) Vid. Persicc. Excerptt. cap.XXIX. XXXV et praecipue XUV 
ibique adnott. Babhr. 
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buerit: sed quotus quisque est, qui convincere queat et 
guere? Nescio (respondebit quispiam) quis eo tempore po- 
tuerit: at nunc possunt mercatores nostri, qui illuc et ipsi 
navigant. Ain' tu? at unde illis, ut, quum sint ayaXqpM/fyro*, 
ideoque judicio eo , qoud literis et doctrina quaeritur, 
omntno carent, observare et observata aliis postea comme- 
morare eadem, quae viri docti, possint? Ne longe abeamus, 
unde homini omnium literarum rudi, ut ligni naQijfiov dicti 
naturam ita animadvertisse et animadversum ita queat descri- 
bere, ut hoc in libelio a Ctesia descriptam habemus? ut 
omittam illud, quod pro artis suae (quum medicus esset) 
solertia, ut observavit, ita et observasse debuit: nimirum 
illud lignum oVoWthx* voZg xotXtaxoZg (hqfafpu *) vel tale 
quid quale atio quodam loco narratur? nempe aut miram 
cujusdam radicis ad corrigendum nimium lactis usum virtu- 
tem: aut, quod de asinorum sylvestrium cornu refert **)? 
qui e poculis ex eorum cornu confectis biberint, neque 
spasmo eos, neque comitiali morbo corripi : sed neque dum- 
modo aut vinum aut aquam aut poculentum aliquid aliud ex 
hujusmodi poculis bibant, illos hausto aut ante aut post mi- 
nime iriterire veneno? Nequaquam profecto ab imperitis 
istis mercatoribus exspectanda haec narratio fuerit. Quid 
igitur illi narrabunt? nimirum se vidisse sylvestres asinos 
cornu in fronte gestantes, quod cujus coloris esset, discer- 
nere non potuerint, sed nec satis ejus magnitudinem consi- 
deraverint. Hanc autem vim huic comu esse insitara, tam 
sunt nescii, quam ii, qui nunquam ne Indorum quidem no- 
men audiverunt Haec autem a me idcirco hic dicuntur, 
lector, ut, quotres in quosdam homines incides, qui plus fidei 
de illis rebus, mercatoribus etiam literarum imperitis, quam 
vel doctissimis antiquis scriptoribus adhibendum esse credunt, 
in promptu tibi, quod illis nugatoribus respondeas, esse pos- 

*) Vid. Indicc. Excerptt. cap. XVIII. B. 
Vid. Indicc. Excerptt. cap.XXV. B. 
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sit. ()uod si quis me roget, an nec Ctesiae nec aliis vetu- 
stis authoribus rerum hujusmodi historiam describentibus 
derogandam arbitrer esse fidem, ille a me hoc responsum 
feret: me domi et in patria mea tot tantaque rerum videre 
passim miracula , ut, quum illos, qui de peregrinarura re- 
gionum miracuKs scripserunt, lego: tum demum velim, Scepti- 
cam usurpans inopjv, dicere ov uaXXov t id estou uaXXov moTEvai 
rjov mtnswa si tantum illa excipias, quae ita a ratione abhor- 
rent, ut ne ipse quidem sensus communis ea quenquam patiatur 
admittere. Quid si vero, quo magis tales sunt res aliquae, 
eo etiam magis inter miracula , sed non inter incredibilia 
tamen referendae sint? Nam vel istud quale sit considera. 
Fuerunt nonnulli prisco saeculo homines, qui quod de qua- 
dam Indica ave narrabatur, eam videlicet in India, Indicum, 
illinc in Graeciam transportajam , Graecum sermonem dis- 
cere, et hominum more articulatas distinctasque voces tan- 
dem proferre: hoc ut plane absurdum et ineptum commen- 
tum, ezsibilandum explodendumque esse dixerint. Qui nam? 
nempe non alii quam quibus hujusmodi avem ex Indicis oris 
advectam videre nunquam contigisset. Nam Ovidius et Sta- 
tius, fortasse et ipsi, hominem id commemorantem, ut aperte 
mendacem, aliquando risu exceperant: at postquam ipsam 
illis datum fuit avem cernere et audire, quam ea de re fa- 
mae et aliorum sermoni adhibeie fidem noluerant, cum 
suis ipsorum oculis adhibere coacti fuerunt. Et, ut illos ta- 
cearaus, hodieque vulgaris est adeo illa avis, ut extare ali- 
quem, qui dicat incredibile esse, quod de illa narratur, id 
demum nobis plane sit incredibile. (Juem enim psittacum 
(quem (Jirruxov *) Ctesias hic appellat), praeter illum Ve- 
ronensemCIaudianisenem, aut aliquem illi similera, nunquam 
vidisse putabimus? Finge tamen repiriri senem aliquera (et 
reperiuntur forsitan aliquot ex illis etiam, qui in urbibus de- 
gunt) qui nunquam eam volucrem viderit, aut, si viderit, 



*) Vid. Indtcc. Exccrptt. cap.UI ibiqiie adnott. R. 
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loquentem certe nunquam audierit: an eum, qui hanc illi 
avi inditam esse naturam affirmabit, fidem apud hujusmodi 
hominem impetraturum reris? Hoc certe si credis, longe 
falleris. His igitur tandem hunc sermonem claudamus Ter- 
bis. Quemadmodum si psittacus nunquam ex India advec- 
tus ad nos fuisset, avem apud Indos esse humanas voces 
sonantem nemo crederet: nunc vero, quoniam vulgaris est 
illa, vix quisquam hoc miraculi loco habet: itidem etiam 
multa de aliis Indicis animalibus referri et de plantis atque 
arboribus, nominatim etiara de quibusdam radicibus, item de 
aquis, de mctallis, de aliis denique multis illi regioni pecu- 
liaribus rebus commemorari, quae multorum fidem superant: 
ac si tam faciiis illarum rerum, quam psittaci asportatio es- 
set, tam facile firma ab omnitras persuasione reciperentur, 
quam ea, quae de psittaco scripta sunt, recipiuntur. Ergo 
quod Plutarchus Ctesiae Persicis tribuit pv&utdeg, ego id in 
eum, ne in Indicis quidem, nedum in Persicis, cadere exi- 
stimo. At erat (pdoXwtwv. Fuerit vero yiXa&rivatoQ , fuerit 
q>iXo&ii@uiOQ ; quid tum ? Hoc certe ut aliquo in loco Lace- 
daemoniorum auribus aut Atheniensium aut Thebanorum po- 
tius quam veritati serviret, facere potuisse dixerim: at ex 
una historiae particula totam illam mendacii arguere, hoc ego 
iniquissimi judicis esse censuerim. Sed Plutarchum, aliquo 
praejudicio fortasse praeoccupatum, quicquid libuerit, impune 
scriberc sinamus, et de Ctesiae Persicis penes ipsos Persas: 
de Indicis penes Indos esto fides. Hic certe libellus, qualis 
est, si aliud, quo commendaretur, non haberet, vel hoc 
unum abunde ad ejus commendauonem valere posset, quod 
aliquot cum &b aliis, tum vero a Plinio citati in eo repe- 
riantur loci. Sunt vero et maxime memorabiles in eo et 
minimc tamen vulgares historiae; quarum unam, lector, La- 
tino sermone interpretatam , proferam: <Wvnu< certe hujus- 
modi, quod rhetori cuipiam ffisfag pulcherrimae argumen- 
tum, poetae, jocoso quidem, facetorum epigrammatum : se- 



Digitized by Google 



30 

vero autem, gravissimae tragoediae amplissimam suppeditare 
possit materiam — 

. — Hic jam mihi lector (quod in legendis historicorum 
scriptis longe et jucundissimum et utilissimum est) historiara 
cum historia confer, Presicam nimirum cum Romana. Amy- 
tin cum Messalina, regis Persarum filiam cum imperatoris 
Romani conjugc mihi compara: et muliebre utrobique, quasi 
in speculo quodam, contemplare ingenium. 

Claudius audi 

Quae tulerit; dormire virum quum senserat uxor, 
Ausa Palatino etc. 
satis enim tibi notos esse puto versus **). Aptissime autem, 
meo judicio, hoc par mulierum copulaverimus : ut quas per- 
sonas et longa temporum intcrcapedo et longum locorum in- 
tervallum et linguae magna discrcpantia dissociaverunt, ge- 
neris nobililitas (licet in altera major) et morum foeditas ac 
turpitudo minirae nobili vinculo nobis consocient atque con- 
jungant. Et de Messalinae quidem ut audias libidine, tibi 
longe abeundum non fuerit. Amytin autera praeterquam 
Ctesiae, etiam Dinonis gravissimi authoris hoc infamatara re- 
peri elogio : sluvng xaXXiortj ratv iv liata yvvaixwv xai axo- 
XaaTOTari r Historiam cum historia contulisti lector: nunc 
autem poetae quomodo cum historicis conferri dobeant, et 
ut cum illorum sententiis horum pulcre testimonia conso- 
nent, considera. Nimirum quod a poeta Latinorum omnium 
ingeniosissimo pronunciatum est, Litem magnam pudicitiae 
cum forma esse, non minus vere quam eleganter esse dic- 
tum, jam antea tibi, ut opinor, persuaseras: sed ita verum 
tamen hoc esse, ut non in omnes hanc cadere suspicionem 
existimare debereraus. At nunc hae te docent historiae, non 



*) Sequitur hic locua dc Amyti atque Apollonide medico, qua- 
lis Persicc. Excerptt. cap. XLII legitur. Quae hic iterum typis de- 
acribi, supervacuum putavimus. B. 

• f ) Sunt nobilistimi JuvenaJit yeriiit, Sat. VI, 115 »eqq. B. 
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obscuras tantum, non privatas tantum affines huic culpae esse per- 
sonas, verum etiain imperatrices, eorum etiam,qui regis regum vo- 
cabantur (et merito quidem vocabantur) filias. Sed cur ego tam 
memorabilem undique hanc tibi reddere conor narrationem? 
nimirum quod illa vel certissimum Ctesiae yduXri&slug du- 
rata »it testimonium. Quem enim missum me facere velle 
simulaveram, nunc quasi ex insidiis repetere libet sermonem. 
Ecquis unicuique erga suam artem et erga ejusdem artis so- 
cietate junctos (quod ejusdem velut sacri sunt cultores) na- 
turaliter quosdam amoris excitari nescit igniculos? Nisi igi- 
tur Ctesiae amica quidem ars sua, amicus vero Apollonides, 
sed amica magis historiae veritas fuisset, haeccine cum tanto 
utriusque narrasset dedecore? At ego (dicet fortasse Plutar- 
chus) istud factum longe aliter interpretor. Nam ut xegu- 
ftevg xeQuueZ xot&i, sic etiam iutQog Iutqw : hinc illa diftama- 
tio. Itane tandem haec ejus diffamandi studio commemoret, 
quem aliquot in locis non multo ante sponte laudaverit? Quo 
te jam vertes Plutarche? Video, quo evadere velis. Passim 
ab Herodoto dissentit. Patrem fabularum mihi narres. Tan- 
dem te tuo confodisti gladio. Nimirum verax Ctesias men- 
daci Herodoto repugnat. Quid tu autem ad haec, lector? 
nonne jam tibi teneri Plutarchus videtur? Hoc si tibi per- 
suasi, Ctesiae to qptXdXri&eg admirare mecum potius, quam 
cum Plutarcho tb cpiXoxpevdeg reprehende. Aut, si tibi pa- 
ria in utramque partem rationum videntur esse momcnta, 
saltem te neutrum serva, et uti dixi, de Ctesiae Persicis pe- 
nes Persas, de Indicis penes Indos fides esto. Vale. 
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De JiTToyQctcpip quorundam Nominum in Ctesia prae- 
sertim: et de Excerptis ipsis ac voce 'ExXoyav. 

(Ex ejusdem Stephani Castigatt. ad Appiani Lberica et Annibalica, 
Ctesiaeque, Agatharchidis et Memnonis excerpta, in fine.) 

Duo sunt praeterea, lector, de quibus te admonitum 
Tolo: unum, quod ad nomina multa, in Ctesiae praesertim 
exemplaribus, dnTOyoaapovfieva ; alterum autem, quod ad vo- 
cem ixXoyal attinet. Exemplum hujus diTroyoayiug ponam 
ex multis unum, Tletiaag cap. 38 in uno codice cum i scrip- 
tum, quum in altera scribatur cum Certe hujus nomi- 
nis et aliorum hujusmodi quaerere scripturam nescio cujus 
curiositatis esset. Nam si tandem reperiretur (quod tamen 
nullo fieri modo posse credo), quid tale repertum commodi 
nobis afferre possit, non video. TJnum tamen optabile fo- 
ret, ut, quo modo apud unum historicum nomen aliquod 
proprium scribitur, eodem apud alios quoque scriptum es- 
set: ne erroris (ut saepe accidere videmus) diversa scriptura 
nobis occasionem praeberet: dum, quod de una eaderaque 
persona dicitur, de diversis dici existimamus. Sed illud qui 
tieri possit? Si tamen et hic conjectura locum habere 
dcbet , credo , quo longiora sunt , eo magis - Persicae 
linguae characterem servare nomina. Scimus enim Per- 
sas , in suis denominandis , nequaquam id , quod qui- 
dam dixit, curasse, navra (iovXov dvai ro* dsanory po- 
voovXXapov, imo potius xai dovXov xai dsaitovnv chrai wo- 
XvavXXafiov xai fjiaxQoavXXafiov. Quam rem videmus , ut fa- 
cete Plautus etiam nolet. Haec igitur ratio vidctur idonea 
ad probandum magis veram esse scripturam (duplex enim in 
hoc nomine reperitur) SyevdaduTTig pro 2yevb*aTrig e ), ut- 
pote longiorem: eandemque in id genus aliis esse debere 
rationcm. Itidem in nonnullis nominibus, in quibus diversa 
scriptura, nimirum per £ et per £, meis auribus nescio quitl 

*) Vid. Persicc. Excerptt. cap. X. B. 
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Persicura magis sonat, ideoque magis mihi probatur. Ut 
'I%ap(ht}Q quam 'I^apaxtiQ *), sic 'AQntflaQluvriQ quam 'Aqti- 
§aQSm«HQ **)• Nara etiam 'Aq&vtjq, nOn 'AQtavtjQ dicilur. 
In nonnullis melioris exemplaris fidem ubique secutus sum: 
ut Sxv&aQxiiQ ubique, non JSxvduQxW***)' Item "Apvxtg, non 
"Auwtiq f)$ quam "Avovxtv a DinOne appellatum reperio, 
siquidem non mendosum est exemplar. De duplici autem 
scriptuTa!^^TO^o|ijs et *AQxa\sQ\r\Q nonhabeo, qnod dicamff). 
<Juin et i&vtxmv in dubio vocari scriptura possit. Nam quoa 
MQftixaQ consensu utriusque exemplaris appellatos hic habes, 
Stephanus ait ipsum Ctesiam appellasse JegpiovQ tj TsQfita- 
aovg. Sed et male illic AsXfiixxat legitur pro JeQpixat per 
q~ et unum x~ prius f f f ) • Alicubi certo exemplari alteri fidem au- 
dacter derogavi! ut in iis locis, qui sunt Cap. i7 et 21. Ha- 
bebat enim KaQXTjdovianf et KaQxtjdoviotg pro XaXxqdovUuv et 
XaXxrfiovlotQ (cujusmodi mendum in hoc ipso nomine in 
aliorum auctorum antigraphis, ut Strabonis, mihi occurrit), 
quod exemplar etiam male et gravi Cum errore permuta- 
tas nonnunquam habebat nominum quorundam sedes: ut 
cap. 29 (ibi: xal naQayivsxut JaQstaZog ayofisvog vnb *4Qxa- 
fidvov sIq %rv olxiav 3 Aqxo\sq\ov) in eo scriptum est 'Aqxo- 
^tQ^g, ubi habes JaQstaZog, et JaQstaiov, ubi habes Aqxo^sq- 
|ou. Nec in propriis nominibus tantum, sed ubique a par. 
tibus melioris (ut mihi tpiidem videbatur) exemplaris stare 
volui: in incertis, alterutrum sine delectu sequutus sum: 
sed ita, ut alterius quoque lectionem tibi adnotatam in fine 
libri dederim, non in Ctesia solum, sed et in Agatharchide 
et Memnone. Nam quod ad Appianum attinet, ejus unicum 

1 

- 

"•) Vid. Persicc. Excerptt. cap. IX. B. 
•*) Ibid. cap. XLIX. et mox cap. XLVII. B. 
***) Vid. ibid. cap. XVII. init. ibiqne not. B. 
f) ibid. cap. 2. et alibi. B. 

ff) Vid. ad Persicc. Excerptt. cap.^XLlV. annotata colI.[XXIX 
etXXXV. B. 

fff) Vid. copiosius notata ad Persicc. Excerptt. cap. VH. B. 

3 
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exemplar nancisci potui. Sed hoc addcre oblitus eram , non 
esse quod in nonnullis et propriis et appcliativis nominibus, 
Jonici idiomatis terminationes in his ex Ctesiae Hbris ixXo- 
yuXg reperire mireris, quam Jonica dialecto illos conscrip- 
sisse dicatur *): quamquam ut harum ixXoyw testatur Auc- 
tor, iv xoXg 'IvdixoXg pdXXov luvl£u t} iv zoXg IIsQOixoXg. 

Alterum autem, quod te scire tua interesse existimo, 
hoc est. Ex Ctesiae scriptis haec ita fuerunt excerpta, ut 
is, qui excerpsit, aliquando vcrba ipsius sola posuerit: in- 
terdum autcm et sane plurimum, sua illis admixta nobis de- 
derit, simul etiam in pauca et veiut in arctum ea, quae ille 
latius ac fusius exposuerat, contrahens. Utro igitur potius 
an ixXoyoiv an innouijg appellanda sint ea nomine , videa- 
mus. *Eitvtour$ apellationem dare soiitos Graecos existimo 
iis, quae ex scriptore aliquo ita describuntur , ut primum 
ordo idem, qui apud eum est, servetur: deinde vero ipsa 
ctiam verba (quantum fieri potest) , aed ex multis pauca aut 
ex paucis paucissima, retineautur. Eos autem locos, qui 
ex aliquo auctoris libro hinc inde, prout visum est, scd 
uvioIe^eI describuntur, ixloyag ab iis vocitari solitos fuisse 
arbitror. Nec vero Athenaeum cum alibi, tum vero ubi 
ixXoydg dgafAurtov not^iou^Bvog dicit, aliud hoc nomine signi- 
ficare voluisse crediderim. Qno fit etiara, ut iis, quac no- 
vissime in Germania editae fuerunt posteriorum Polybii li- 
brorum particulis, nequaquam ct«to^, sed ixXoyw impo- 
nendum fuisse nomen putem, et ita putem, ut affirmare au- 
deam. Nam quin illic habeantur illa ipsa Polybii verba, mihi, 
qui locos aliquot ex iis a quodam Graeco auctore (ab Athe- 
naeo, si bene mimini) quales illic sunt, ex Polybio citatos 
repererim: minirae dubium amplius esse possit. Sed quod 
ad haec ex Ctesiae libris excerpta attinet, quum, ut dixi, 
nonnumquam ipsa auctoris verba et eum ipsum velut lo- 
quentem a nobis audiri faciat, (ut Indic. cap. a5. rov 6*i 



*) Vide supra $. 7. B. 
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aarodyuXov xuXXtaiov, mv cyci iutQaxa, otovntQ floog xat to 
eldog xal to fiiye&og) interdam vero, et multo frequentius 
id quidem, non fupqmmQt ut ita dicam, id est, non ipsum 
scriptorem loquentem inducendo, et verba quasi ex ejus ore 
excipienda nobis relinquendo, sed dtfjyrifiaTtxoig, id est, ipse 
nobis, quid apud Ctesia mlege rit, narrans (ut Ind. c. 4 quum 
dicit: cj ov (sc. atdijQOv) xal dvo ^tqjr} Kxrjaiag qrrjaiv eoytj- 
xevat, ev naQu (iuotXewg xal ev nuQu rijg tov (tuatXeoig uij- 
TQog nuQvadztdog- qyriai ovv neoi uvrov, on x. t. X. Indic. 
item cap. 28 xat tprjaw M&v avro (sc. t6 devdQov) 0 Krrj- 
aiag xal ooqjQuv&ijvcu doftrjg, otag ovts einetv rjv ovre 
eixuaut). Quura, inquara, baec ita sint, nomen ixXoyug 
admittcre nos ita oportet, ut, quum quid proprie hac in re 
significet, non ignoremus, ad receptum tamen apud auctores 
usum significationem ejus hic non esse restringendam t sed 
paulo latius extendendam sciamus *). 



His pracmissis jam singula quaedam addere raihi pla- 
cuit. Disseram sigillatim de Ctesiae fide in Assyriacis, Per- 
sicis ac denique Indicis: 

L 

1 

CtESIAE FIDES IN REBUS AsSYRIACIS. 

In rebus Assyriacis Ctesiam non minus fide dignum esse, 
quam ullum alium , qui post eum exortus est harum rerum 
scriptor, jure mihi sumere posse videor. Namque ut in 
Persicis adeoquc Indicis ex ipsius re fuerit, ea, quae narra- 
turus erat, nimiura augere atque ampliare *), quid tandem 

■ 1 1 1 ■ 1 ■ ■ 1 

• 

*) Quae sequuntur paucula, omisi, qnoniam non ad Ctesiam, 
ted ad Agatharchidem et Memnonem spectant. B. 

**) Quo Luciani spectat dictum, quomodo hist. sit conscribd. 
%. 39. Tom. IV. pag. 202 Rip. rov ouyyQaqfoe loyov fv, <5c ftroa/- 
&t\, (lisiiv ovro$ Povh av dwmro, «jf(H$ av 1} qo^ijrat 'AQ%a$^tv > * a ~ 
t^oc avrov wv, fj iXnlXn xavdvv noQqvQOVV xal orQinrov xQV a °v v *«* 
tnnov xu.v xwv iv xy y4}uq>fi inajvotv. 
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quaeso lucrari poterat antiquissimas Assyriorum res nimis 
celebrando atque amplificando ? At Ctesias Cyri, indeque 
prognatorum regum genus eo , quod, ab antiquissimis 
orbis terrarum dominis , a regibus Assyriis duceretur, 
exornare atque illustrare indeque commendare instituit *). 
Audio ; attamen Medorum ac Persarum rcgibus cum Assy- 
riis nulla intercedit cognatio. Ouod ipsum diserte qui pro- 
nuntiat, reliquis obloquens, unus est potissimum Ctesi- 
as cc ). Corruat igitur necesse est totum istud argumentum. 
Alterum argumentum, quo Ctesiae fides imminui possit, in 
iis praecipue consistit, quod mirabilia, parum credibilia, por- 
tentisque similia in illius narratione passim inveniantur. 
Quae ad communem orientis rationem revocanda esse nemo 
non yidet; neque his ac similibus carere, qui aliter atque 
Ctesias pronuntiarunt Atque hi ipsi, qui secus atque Cte- 
sias res antiquissimas Assyriorum memoriae prodiderunt, an- 
quirendum, quinam et quales fuerint, et quibus in rebus po- 
tissimum a Ctesia discordent, fidemque justam isti ab eodem 
detrahant, necne. Nam utrique e simili quodam fonte, e 
vetustissimis quibusdam membranis sua se desumsisse jactant. 
(Jua de re in universum ad Assyriacc. fragm. V a me est 
disputatum. Sunt vero illi, qui Ctesiae adversantur, neuti- 
quam Ctesiae aequales aut suppares , immo multum ab eo 
distant aetatis quippe qui Alexandri magni demum tempe- 
state flouerint de ipsius ducis clarissimi vel comitibus vel 
de eorum posteris. Qui ipsi quot portentis, aliisque re- 
bus fide, si quid aliud, indignissimis , scateant, sat aliunde 
est cognitum ***) ; ut profecto , qui tales rerum scriptores 



. in. • 

*) Vide, si placet: Imperium Babylonis ct Nini ex monumentis 
anliqui8, auctore Jo. Fr. Schroeero (Francof. et Lips. 1726) pag. 
125 seq. 128. 

**) conf. Persicc. Excerplt. cap. II. init. 

***) conf. Strabo XI pag.774C: oi A to7? mgi 'AX&Mqov 6i 
0vyyQ«?a9iv tfdiov Typxivuv to7 c ftoUUtHf' et quae «eqtmntur. — At- 
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Ctesiae anleponere, eorundemque auctoritatem praeferre ve- 
lit, is haud sciam an magis ipso Ctesia, quem criminatur, 
sit accusandus. Sed fac eos ipsos vera prodidisse; cum, 
quae protulerint, ita invenerint tradita in libris scriptis an- 
tiquissimis, quos inspexerant; jam disquirendum , utrum ho- 
rum ipsorum librorum major sit auctoritas , quam illorum, 
quos a Ctesia inspectos esse scimus. Quod in tanta rei ve- 
tustate quotusquisque est, qui liquido affirmare audeat? Nihil 
enim equidem video , quod libris a Ctesia , nihil quod libris a 
Beroso , aliis , adhibitis majorem addat fidern. Pari fide igi- 
tur digni utriusque scriptoris fontes. Quid veteres statuerint, 
inde colligi posse mihi persuadea, quod dispiciamus, utrius 
scriptoris narrationem sequi illi maluerint. <Jua in re nescio 
an plus suffragiorum tulerit Ctesiae auctoritas, ad quem pluri- 
mi, qui res Assyriacas postmodo scripserint , ultro accessere. 
Jam vides , quem fide digniorem auctoritateque praestantio- 
rem judicaverit antiquitas. Hausit Ctesias e Persarum an r 
nalibus regiis, ex Babylonicorum membranis Berosus, qui ad- 
versariorum ducit agmen ; uter vero fide dignior indeque ve- 
rior ? neuter, ajo, ne nimium mthi sumam. Nam uterque 
his libris est usus, qui iisdem sunt insignes virtutibus, iis- 
dem maculati vitiis, uno eodemque orientalium modo con- 
scripti et ea quam postulamus crisi destituti. Quod ad 
Ctesiam si referemus, Bcroso haud postponendum eundera 
statuemus, nec pi*ofecto verebimur, ne quis niraio partium 
studio nos captos esse pronuntiet. Quo ipso studio eos po- 
tius abreptos esse dixerim, qui prae gravissima, ut opinen- 
tur , Berosi auctoritate continuo in Ctesiam involent, eumque 
prorsus mendacem inanemque homuncionem dictitent. Nam 
hoc certe manifestura, si quid reprehensione dignum com- 
miserit Ctesias, vix simile quid desiderari in Beroso, qui 



que etiam hos scriptores non magis alia, quam quae fama essent 
tradita, narrare potuisse, egrcgie jam monuit Heynius Dissert. H 
de Fontihb. Diodor. pag. LV. Tom. I ed. Bipont. 
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igitur quando communi cum Ctesia sorte gaudeat, nec ma- 
jori laude, nec vituperatione erit dignus. 

Jam satis credo mihi esse demonstratnm , Beroso haud 
tnfenorem repenn Ctesiam. Restat, ut eum vel superiorem 
inveniri commonstrem. Quo haud minime facit iilud, quod 
jam supra attigi , permultos inveniri rerum scriptores , qui 
Ctesiae vestigia legerint, multo pauciores, qui ad Berosi au- 
ctoritatem se conformare maluerint. Sic in universa de Se- 
miramide et Sardanapalo narratione tantopere a posteris re- 
petita ac decantata, (quod profecto iu rebus Assyriis pri- 
marium est caput), Ctesiam jure primarium ferri auctorem, 
non dubitandum *). Qui yitam regum Assyriorum si de- 
scripsit, qualem et postea et vel hodie et egerunt et agunt 
orientalium reges, affluentem illam quidem bonorum omnium 
copia, quae vitam beatam et jucundam reddere valeant, lu- 
xuriei ac mollitiei unice deditam, num cjus fides incerta? 
Et quando regem describit delicatulum hominem, in gynae- 
ceis delitescentem, cum mulierculis vitam mollem atque ef- 
feminatam peragentem, rarissime ac fere nunquam in subdi- 
torum conspectum prodeuntem, suramasque res, quibus im- 
perii salus continetur, eunuchis aulicisve permittentem, talia 
igitur et quae sunt his consentanea, quando ante oculos 
nobis ponit, num ea parum congruere regnorum orientalium 
reguraque ipsorum conditioni, planeque a vero abhorrere 
dicemus? Vix equidera tale quiddam mihi persuadcri patiar, 
pluriraum iis, quae istum in modum de Sardanapalo rege 
mollissirao, ac rebellione adversus ipsum mota Ctesias retu- 
lerit, tribuendum esse ratus. Vid. quae copiosius disse- 
rui ad Assyrr. Fragraent, XV. XVI. De Semiramide pri- 



•) Vide ad Asayrr. Fragment. XV disputata, Consensum vete- 
rum scriptorum in sequendo Ctesia maximi esse faciendum in con- 
stiluendo super Ctesiam judicio, jure observaverat Ulricus Har- 
bertus in VII disserfat. de genuina Assyriorum aetatc et regno 
Medorum (Institutt. historicc. Franecquerac 1703)> 
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raarius auctor est Ctesias, ut quae de hujus mulieris divi- 
na progenie Tariisque easibus apud alios acriptores legun- 
tur, cx uno potissimum Ctesia deducta jure ponamus liceat. 
Conf. ad Fragm. Assyr. III coll. XI notata. Qui idem cum 
Babylonem a Semiramide, neque ut alii volunt, a Belo ex- 
structam esse contendit, probabilia tradere neque cum reli- 
quis concilari non posse, ad fragmenta Assyrr. Nro. 5 
monstravimus. Atque vel in singulis moenium illius urbis 
reliquorumque operum, quae illa condidit, mensuris, vel co- 
piarum, quibuscum ad subigendas Asiae gentes profecta sit, 
in nuraero quod ab aliis rerum scriptoribus hic illic dissen- 
tit Ctesias, haud mirum, nec ab aliis aliarum rerum scripto- 
ribus alienum, ut qui in multis concordantes , in hujusmodi 
rebus cum maxirae discordantes reperiuntur. Neque etiam 
haec tanta esse videntur, quae omnem Ctesiae fidem pror- 
sus subvertant. Ouod porro Ninum, antiquissimam urbem 
ad Euphratem sitam esse Ctcsias perhibct, multi quidcm 
afii refragantur, quibus ad Tigrim potius urbera exstructara 
esse placuit. Nec tamcn injuria a Ctesia sic traditura essc, 
raonstrabunt, quae ad Assyr. Fragm. II adnotavimus. At 
gravior in numero annorura dissensus, per quos Assyriorum 
atque Mcdorum rcgnum floruerit; nec minor inde dissensio 
inter singulos reges, qui varii a variis auctoribus proferun- 
tur; ut haec inter se unquam rite componi posse despe- 
rem *). Et longum est, tot virorum doctorum scntentias 
proponere, qui quo haec secum componcrent, parum felici 
successu tentavere **). Nam qui difiicultatcs quasdam sibi 
sustulisse videbantur, iis aliae eaeque multo graviores obor- 
tae sunt; ut ingenuc confitearis oporteat, qui plus in iis 

*) Vid. ad Assyr. fragmm. Nro. XIII. XVII. Atque in 
his forsitan qtioque ad Diodorum nonnihil culpac rcdundare, qui, 
pro more negligentius hic illic praecipuc in temporibus notandis 
Ctcsiam exscripserit, jam Ueynius sagaciler fuerat suspicatu»; vid. 
Disscrt. II dc Diodori Fontt. p. LIV. LV ed. Bipont. 

**) Vid. Fabricii Biblioth. Giacc. supra pag. 7. 
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operae posuerit, euro oleum sanequara perdidisse videri. Ne- 
que enim menda ista tolli posse arbitror propter nimiam 
Orientalium in rebus chronologicis negligentiam , qua ducti 
omnem temporum rationem confundere, aliaque alio transpo- 
nere nil pensi habent. Qui testimonia quaerat, eum, ut alia 
taceam ad Indioas historias ablegatum velim. Quodsi igitur 
in his Ctesiam nec rejiciamus, nec probemus, ne aliorum qui- 
dem scriptorum narrationes eodem modo consoriptas illi an- 
teferre licebit. Quin immo ea, quae paulo antea plura re- 
censuimus, satis luculenter monstrant, de Ctesia non solum 
nihQ detrahendum, sed oum reliquis scriptoribus anteferen- 
dum esse. Quod qui negare audeat, eum nec nist pravo in 
Ctesiam judicio. praeoccupatum , nec usquam amplius respi- 
ciendum crediderim, bene gnarus proverbii illius, c[uo 
Aethiopem lavare vetaris, 

.1. 

II. 

Ctesiab fjdes in rebvs Persicjs. 

Veniamus ad Persica. Neque enim in his defuerunt, qui, 
quantum in ipsis fuit, suspcctam reddere studuerint Ctesiae 
auctoritatem. Luciani looura supra jam adposuiraus. Conti- 
nuo subjiciamus Strabonis sententiam, libro XI pag. 774 C 
declaratam. De rebus enim priscis Persarum, Medorum, 
Syrorum, qui scripserint, eos non admodum magnam inve- 
nisse fidem vult propter ipsorum simplicitatem fabulasque 
edendi studium. Qui curo eos, qui fabulas se scripturos 
profiterentur, florentes famaque celebratos viderent, et ipsos 
jucundam suam fore narrationem credidisse, quando sub 
narrationis specie ea proferrent, quae neo vidissent nec 
audiissent unquam *), id unum speotantes, ut suavitatis non- 
nihil et admirationis narrationi accederet, 'fudvov pergit 
auctor, wf zig € H<n6d(p t Kal c OpijQy 7tiazew6tev %QtaoXoyov<jt % 



*) Hoc ipsum Ctesiae ab Indieis objicit Lucianus Ver. Hist s 
Tom. IV. pag. 220 Bip. Add. Strab. I. pag. 74 Almelov. 
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xui TOtg TQaytxotg not^ratg r\ Ktrjoia ze xai 'HQodoTtp 
xal 'EXXuvixto xal aXXotg TOtovrotg. In quo judicio assentien., 
tera nactus est eundem Lucianum, cujus modo fecimus men-i 
tionem, in Philopseud. cap. 2 pag. a5o Tom. VH. ed. Bi-* 
pont. Dolet Lucianus, viro sceteroquin prudentes admira- 
bilique praeditos sapientia subinde reperiri mendaciorum 
studiosos, qui, in reliquis probatissimi, in eo tamen labuntur, 
quod et se ipsos et in quoscunque incidant, decipiant, In 
quibus nominatur dein et Herodotus et Ctesias Cnidius , et 
ante hos poetae, inprimisque ipse Homerus. Eandem Idem 
sententiam pronuntiare non erubuit, Ver. Histor. II, 3i pag. 
290 Tom. IV Bip. : xal uzytGTug anaowv TtumQtug vniuevov 
ol tpevaauevot ti> naQu tov fitov, xal ol ur) TuXrjfrrj ovyyeyQa- 
q>6T6g' iv olg xal KTtjotug 6 Kvtdtog rjv xufHoodoTog xui 
uXXot noXXoi *). Ouo magis mirari subit Plutarchura, qui 
iniquissimum de Ctesia ferens judicium, haud tamen est 
cunctatus, plurima inde exscribere. Sic, uti hoc utar, in 
Vita Artaxerxis, quae refert Capp. XI. XIII. XIV- XV. XVI. 
XVII. XVIII. XIX. XXIII, vel cuncta vel maximam partem 
e Ctesia esse desumta apparet. Videatur Annotatio nostra 
ad Pers. Except. LIX. LX. et Fragmenta Persica No. 18. 19. 
20. 21. 22. Quae cum ita sint, tamen initio Illius Vitae ita 
scribit Plutarchus : l4XXa tov Kt^oIuv^ el xai TaXXa uv~ 
S-ojv ant-d-avtov xal naQacpOQotv eufiepXrixev elg rd 
pt§Xia naVTo6*anr]v nvXaiav**), ovx eixog eortv ayvoetv 
rovvoua tov puotXeoyg, nuo 9 w ditToitte, &6Qanevojv uvtov xal 
yvvatxa xul urjTdQa xul naZdag. Atque porro cap. VI. ei 



*) Huc quoque referendum, quod apud Euscb. Praepar. 
Evangel. X. p. 467 D. legimus ex Porphyrii scripto, quo demon. 
etrabat fures esse Graecos: 

«/ZoAAuvos di imaroli} jtpo? 2<an\qtv9av, ntqi 1% Krifotov 
Kloniji' rov Paxhov xal mgl 1% 'IIqoSotov xAoTnj? iax* pipUov. 

**) i. e. quamvis rerum, quae ullo veritatis indicio carcnt, 
colluvie suos Ubros eomp/evit. De nvluttt' voce vide Wyttcn- 
bach. monentem ad Plutarch. MoraL I. Part. 2. pag. 12 11. 
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istud crimen objicit, quod saepe temporis ratione posthahita, 
rerum gestarum ordinem transverterit, nec raro ad fahulosa 
et trogoediis similia orationem deflexerit, a vcro digres- 
sus *) — ovjb ixwy ahtav elxev (sc. Ctcsias) ix rov XQ 0 ^ 
vov peraorrjoat, rb goyov, wg d' enoax&rj dtqyovuevog, olu nu- 
0^6* noXXdxig 6 Xoyog avxov, nqog ib uv&iZdeg *ui douuujixbv 
ixxQenouevog Ttjg aXrftetus* Ejus stadium Lacedaemoniorum 
atque Clearchi inprimis perstringit cap. XIII fin. *) et 
XVIII **). Denique huc referri potest Antigoni judicium, 
qui multa ab eodem mendacia narrari censet ***). 

Neque vero haec Graecorum de Ctesia mirabere judi- 
cia, quando ad Graecorum mores, ingenia, indoles animum 
attenderis. A quibus multum abhorrere Ctesiae historias, 
non est quod profecto negemus. Quae ipsae quo minus 
cum Graecis conveniunt, eo magis iis sunt consentaneae, 
quae omnino de orientalium ratione, indole, moribus, ac 
sigillatim de orientalium regnorum conditione ac statu, de 
imperii administratione accepimus. Quae cum respexeris, 
multum procul dubio aberit, ut Ctesiae historias rejicien- 
das, ut plurimum potius iisdem tribuendum esse censeas. 
Atque hactenus haud scio an Ctesias, qui de regnis orienta- 
libus, Assyriorum et Persarum regna dico, orientalium mo ri 
indolique convenienter scripserit, plus sibi acquirat auctoritatis 
fideique, quam qui de orientalium rebus Graecanico more con- 
scripserint. Quo multum ctiam illud facit, quod e regiis anna- 
libus se suas historias concinnasse Ctesias pronteturt). Ne- 
que vero hoc a re alienum esse, unusquisque intelliget, qui 
rite Ctcsiae perlegerit historias. Dominatur in iis, ut ita 
dicam, orieatalium res narrandi et exponendi ratio, redo- 
lent illae quam maxime orientalium ingenia vitacque auli- 
cae rationem, qualem Persarum et vel prius Assyriorum re- 



*) Vid. Pcrsic. Fragm. Nro. 19. 
**) Vid. Pemc. Fragm. No. 20. 
***) Vid. infra incert. Fragm. Nro. 1. 
v) Vid. supra Prolegg. $. 5. 
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ges peragebant. Atque hac in re nonnihil illae ab Herodo- 
tea narratione differunt, quam magis ad Graecanicos mores, 
animosque compositam crediderim *) ; nec mirum inde, a Grae- 
cis, qui sibi ipsis talia magis convenire sentiebent, Herodotum 
pluris esse aestimatum. Quae vero dum repudiabat Ctesias 
orientalia magis sectans, ejus de fide detrahendum noluerunt. 
Nam Ctesias, qui probe perspiceret, in Orientalium (Persa- 
rum) rebus interdum vacillare Graecorum historiam, hoc 
ipsum sibi propositum habuit, ut quae perversa pravaque 
per Graecas historias divulgata essent, retractaret ac refuta- 
ret. Unde factum, ut vel Herodotum confabulatorem ac 
mendacem appellare auderet eumque refellere studeret **). 
Quod de omni Herodotea scriptione qui dictum accipiat, 
eum magnopere a vcro aberasse crediderim; qui in singulis 
quibusdam illud valere pronuntiaverit , is haud scio an rec- 
tius pronuntiaverit. Namque unice ad capita quaedam 
Persicae historiae istud iniquum de Herodoto judicium rela- 
tum velim. In iis enim, quae magis ad Graecos spectant, 



•) Non possum quin hisce adscribam, qaae de universa orien- 
talium historia ejusque scriptoribus disputarunt Viri Docti, Cha- 
han de Cirbied et F. Martin, Becherches curieuses sur 1'histoire 
ancienne de 1'Aste etc pag. XIII Preface: »11 est naturel, que 
»chacun connoisse mieux ses proprcs affaires, que celles des au- 
»tres, ainsi lcs Orientaux doivent mieux connoitre 1'histoirc de 
»leur pays, que celle de 1'Europe ou de 1'Afrique, et pour bien 
»connattre leur histoire, ils doivent etre consultes avant les ecri- 
»vains etrangers etc.« Monent deinceps illi, uniuscuptsque gcn- 
tis historiam ita esse conscribendam , ut ipsius vivendi , dicendi, 
cogitandi, et agendi rationt sit congrua. »11 en resulte, pergunt, 
qu'un natton est souvent representec par des historiens etrangers, 
non d'apres son charactere dtstinctif, mais d'apres celut dc l'hi- 
Stoire de cette nation. Cest ce qui est arrive aux Occidentaux y 
qui ont ecrit rhistoire de POrient. Ainsi Iferodote, en ecrivant 
thistoire des Medes , les fait vivre sous une democratie semblable 
a celle d?Athenes. 

*+) Vid. Excerptt. Ferss. cap. I. LVII. 
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et ab ns rectius oognosci poterant, Herodotum Ctesiae haud 
cunctatus praefero *). 

(Juod jam sigillatim persequar. Animo repetamus Cyri 
res fabulis plerumque involutas. De origine illius atque 
educatione, de ratione, qua ad regnum sit evectus, multa ea- 
que diversa per orientem fuisse sparsa probabile est, quum 
et Herodotus et Xenophon drverso, suo quisque modo do 
his retulerint. De Xenophonte nunc tacebo. At Herodo- 
tum et Ctesiam qui inter se eontendit, an is multum dubi- 
tabit, utrius scriptoris in his praevaleat auctoritas? \ix ani- 
mum inducero possim. Multis fabulis adspersa Herodotea 
narratio, quibus prorsus caret Ctesias^ qui, id quod sanequam 
multo probabilius , ne ullam quidwn necessitatem inter 
Astyagem Cyrumque fuisse retulit. Neque quidquam apud 
Illum de Cyri expositione, de supplicio crudelissimo , quod 
de Harpago sumsit Astyages **). Vid. quae uberius hanc in 
rem commentatus sum ad Persicc. cap. a. Nee minores 
tragoedias mihi agere videtur Herbdotus, quando Croesum 
rogo traditum Deique numino servatum esse prodidit. Num- 
quid tandem, ut alia taceam, verisimile est, igne, sanctissimo 



*) Neque vcro tantum, quantum qtiidam opincntur, dissen- 
slonis inter utmmque scriptorem repcriri, apparet ex iis, quac 
disseruit Hccrenius Ideen I, 1. pag. 158— 165, inprimis p. 163 edit. 
tertiae, Pertinet hic dissensus ad eos maxime locos , ubi ex ipsa 
rerum natura ccrti quid comperire fuit difficillimum. AcvelCte- 
siae adversator in rebiis Assyriis Babylonicisve ita pronuntiat: 

» Ctesias igitur, quod crediderim ccrtissimum csse, nimia 
» antiqnitatis consectatione peccavit, quam si tollas et magni- 
»ficentia absit, quam Ctesias ubique quaerit, in summa rei ni- 
v>hil est s quod cum Herodoto aliisque scriptoribus consistere haud 
» possit. « ( Imperium Babylonis ct Nini ex monumcntis aatiquis, 
autore Jo. Frid. Schroeero* pag. 140.) 

*) Conf. Beincrum Reincccium, Famill. Regg. Mcdd. et Ba- 
ctrr. (Lips. l572) pa#. 35: »ab Astyage usurpatac in Cyrum ct 
»Harpagi filium crudelitatis decantatam ab Herodoto fabulam — ■ 
»plane rejicjmus.« 
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ac purissimo numine, quod humano adiletu pollui credeba- 
tur, fuisse Persas abusos, quo homini malefico vitam deme- 
rent? Quod a re ipsa multum abhorret. Vid. disputata 
nostra ad Persicc. cap. IV et XLVHI. Quae de Cyri morte, 
ut luculentiora tantummodo delibem, refert Herodotus, non 
minus ampliata atque exornata videntur, prae simplici eoque 
veriori Ctesiae narratione, de qua disserui ad Pers. Excerptt. 
cap. VII. In Magi falsi narratione, ne plus mihi sumam, 
nec magis veram nec falsam utramque et Ctesiae et Hero- 
doti scriptionem dixerim. Insunt tamen et in Ctesiana scri- 
ptione, quae vix ita fingi potuerant, quemadmodum tradun- 
tur, quo, uti hoc utar, pertinent, quae de Magi defensione, 
arreptaque sella tradit Ctesias. Cap. XIV. Et quis etiam 
in talibus omnia liquere speret, quae in intimis gynaeceis 
peracta, vix ac ne vix quidem paucissimis accurate poterant 
innotescere? Quo magis tenendum, in conjuratione Persa- 
rum VII contra Magum et in iis, quae inde sunt insecuta, 
maximam partem Ctesiae narrationem convenire cum Hero- 
dotea (vid. Annotat Nost ad cap. XV). Quae idem Cte- 
sias deinceps de expeditione in Scythas suscepta refert (cap. 
XVI. XVII ) , non usquequaque quidem concinunt , neque 
tamen ullam certam falsi mendaciive notam continent. Sed, 
uti jam supra monui, sunt quaedam, in quibus et ipse He- 
rodoti auctoritatem pluris faciendam esse dicam. Nam in 
bellis, quae cum Graecis gessere Persae nonnulla apud Cte- 
siam inveniuntur prorsus ab Herodoti reliquorumque testimo- 
nio aliena, ut^v. c Datis occisus (cap. XVIII. cap. XXI), 
nec non quaedam in Xerxis contra Graecos expeditione, 
quae repetere longum est. Vid. cap. XXI. XXII. XXIII. 
XXIV. XXV. XXVII. In his Herodoto plus credam quam 
Ctesiae. Levior ab Herodoto dissensus in Achaemene , cap. 

XXXII. , major in iis, quae ad Athenienses spectant cap. 

XXXIII. coll. XXXIV. Habet tamen et ipse Ctesias, qui- 
bus Herodotus suppleri posse videatur, ut v. c. cap. XXVI. 
de sagittariis C»efccnsibus. 
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In historia eorum rcgum, qui inde a Xerxe priori re- 
gni gubernacula tenuere, nihil, quod prorsus commentici- 
um , multa , quae cum orientalium regnorum conditione quam 
maxime sunt congrua, reperies. Vides ut in tabula picta 
caedes ac neces regum tum ab eunuchis, tum ab ipsis cogna- 
tis perpetratas ; satrapas , hac regni inconstantia et infirmi- 
tate abusos, seditionem moventes, neie nisi dolo^ fraudeque 
plerumque vel superatos vel in gratiam reconciliatos *) ; fe- 
minas regias crudeles, flagitiosas, superstitiosas, quales fuere 
et Amytis et Parysatis **); fidem prostratam nec data pro- 

■ 

missa servata, id quod, ut hoc modo utar, Graecis captis Ae- 
gyptiisve accidit (Persicc. cap. XXXVI) ; aliaque hujusmodi 
haud pauca, quae similia nostra adeo aetate in Turcis, aliis 
deprehendas, cf. Not. ad Persicc. X. XLVIII. Eodem 
pertinent, quae Artaxerxis Mnemonis sub regno accidere; 
funestum illud bellum inter fratres obortum, machinae, fal- 
laciae in regis aula structae, Parysatidis facinora, prae cete- 
ris feminis saevitia et crudelitate insignis, eunuchi talium re- 
rum socii ac participes, rege ipso infirmo parumque valido. 
Haec omnia et alia hujusmodi, quae recensere longum est, 
orientalium ab ingenio ac moribus, regnique administrandi 
ratione aliena esse , quis est qui affirmet? Redolent haec, 
si quae alia, orientem regumque orientalium viyendi genus. 
Quod qui neget, orientis prorsus ignarum se profitebitur. 
Neque dubitabimus, quin talia, prout Ctesias perhibet, e re- 
gum ipsorum annalibus sive commentariis sint ducta , quorum 
universa cum indole tantopere illis convenit. Ctesiae igitur 
fidem auctoritatemque in Persarum rebus conscribendis hanc 
ob causam amplectemur, quoniam quae tradit et ex Persarum 

> 

*) Exemplo est Megasthenes, qui tam diu Persarum copias 
elusit. Vid. Persicc. Capp. XXXIX et XL et conf. Heeren. Ideen, 
I, 1. pag. 441. 442 seq. ed. tert. 

**) conf. Perstcc. Capp. XXXVI. XL. XUI. XLHI. De Pary- 
satide conf. Persicc. Capp. LHI. LV. LVI. LVII. LIX. LX. LXI. 
LXII. Heeren Ideen I, 1 . pag. 443 aeq. 498 aeq. ed. tcrt. 
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annalibus sunt ducta, et veTo etiam, siquac alia, cumPersarum 
moribus regnique administrandi ratione, consentanea reperiun- 
tur*) . Quod utrumque in Herodoto quodaramodo desideramus, 
ut supra jam monui, narrationem suam magis adGraecorum 
qui animos conformavit, neque iis subsidiis, quibus Ctesias, 
instructus fuerat. Praeter ea, quae jam supra hanc in rem 
attuli de Cyri majoris rebu», ab Herodoto aliquantum exor- 
natis et fabularum colluvie adspersis, uno in praesentia lu- 
culento defungar exemplo. Mago interfecto, conjurati Per- 
sarum principes septem inter sese deliberant , quodnam 
imperii genus foret optimum maximeque Persis accommoda- 
tum. Quorum alter popularem dominatum, democratiam 
vulgo appellare licet, alter paucorum s. optimatum poten- 
tiam, alter denique unius principatum praeferendum esse 
censet *). At quis est, qui non intelligat, apud Persas et 



*) Quae cum ita sint, mirari profecto subit, virum caetero- 
quin tam doctum orientisque peritum tale de Ctesia tulisse judi- 
cium, ut eum quidem summi momenti in rebus Persicis csse vel- 
lct, modo illud venun esset, qxiod de se jactaverit, e regiis nimi- 
rum annalibus se suas historias concinnasse. Ctesiae historias non 
tales esse , quales ex istis annalibus desumtas csse jurc dixeris ; 
multa in iis in esse aperte falsa iictaque , multa , quae cum reli- 
quorum Graecorum testimoniis neutiquam conspirent ; multa dc- 
nique, quibus manifesto declaretur, auctorem linguae Fersicae 
non satis parem fuisse (?!), quam, ut Persicis libris adjutus, hi- 
storias suas conscribere valuerit. »So ltann es — nam ipsa cri- 
tici verba referre praestat — bis zur Evidcnz gehracht werden (?!), 
dafs Ctt.sias die alten Persischen jirchive weder benutzt hat, noch 
aus Mangel an Sprachkenntniss benutzen honnte ! ! Quae adeo 
Largerii intempcrantiam exccdunt. (Wahl Vorder und Mittcl- 
asien I. p. 111. 11 3. coll. p. 21.) Aliter de his pronunciantem 
vide virum aestimatissimum, eui tam multa debet Ctesiaa, Heerei* 
Idecn etc. I, 1. pag. 157—165 cd. tcrt. 

**) Herodot. III, 80. Cui adhibe, quae egregie hac de rc 
dkseruerunt Heerenius, Ideen etc. t, t. pag. 432 seq. ed. tert. at- 
que Creur.crus, die historischeKumtt der Griechen, pa^. 108ibiq. not. 
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omnino apud orientis gentes tale quid nunquam quaesitum 
esse nec ex gentium indole quaeri potuisse, pertinere haec 
potius ad eas contentiones , quibus tunc temporis Graecia 
fuit magnopere agitata. Nam per orientem nunquam de alio 
imperii genere cogitatum fuisse, nisi de eo, ubi summa pe- 
nes unum sit potestas , nullis legibus institutisve circum- 
scripta, vel lippis et tonsoribus notum *). Ad Graeca igi- 
tur Graecosve animos capiendos efficta Herodoti narratio , cui, 
talia quando prodidit, eum utique rerum scriptorem antepo- 
nemus, qui Persis convenienter de Persis conscripsit et e 
Persarum commentariis se sua hausisse, re ipsa comprobat? 
Quam multa habet Ctesias insigniora, quae ad Persarum in- 
doles, mores, instituta illustranda quam plurimum faciunt ; 
vid. noi. ad cap. IX de eunuchis, cap. XV de Darii sepul- 
cro, cap. XIX de regum sepulcris, XXII de aurea mole, 
cap. XXIII (de uuortyovo&ut, XXX de oxuqpeveo&ut , XXXVI 
de crucis supplicio, cap. XLVIII de elg onodov euPuXXeo&ut) 
cap. LVII de cadaveribus non comburendis, cap. XLIX de 
regibus regnum auspicantibus ac nomen immutantibus, cap. 
XLVII de cidari imponenda, cap. XL de regis jure rov wpw- 
%o§oXelv, cap. IX de ctvuonucrrotg et quae sunt reliqua, ab 
Herodoto, aliis quoque memorata. At miraculis portentis 
summopere indulsit, quae pro veris narrationi immiscuit, ut 
v. g. in iis, quae in Clearchi tumulo acciderant (cap. LXII **) ! 
Haud nescio, haec captum vulgarem excedere neque pro ve- 
ris haberi posse; cujusmodi taraen rebus quis magis abun- 
dat Herodoto? Et vix quidem scriptores antiquos reperias, 
qui a talibus enarrandis plane abstinuerint; neque vero etiam 



•) De summa rcgum Persicorum potestate illimitaque optimo 
nuper Hecrenius, 1. I. I, 1. pag. 445 se qq . 45l 8 eqq. 489 ed. tert. 

**) Conf. $upra §. 5. pag. 15» 

***) Cap. XII ubi vid. Not., et de Dario Hystaspis regno cap. 
XIX ibiq. not. ac de Ochi regno cap. LVI ibiq. not. - Minor dif- 
ilculta» cap. XLIII. XLV. XLVI. 
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haec ejusmodi sunt, ut omnem in roJiquis Ctesiae fidem evel- 
lant diiuantque. At nimis multos in temporibus indicandis 
crrores commisit Ctesias.' Argumento sunt, quae falsa ille 
habet de tempore regni Cambysis ***) , ncque rainus Darii 
Hystaspis, Darii alterius, qui dicitur Ochus. Eadem tcmpo- 
rum confusio in iis, quae de Amyrtaeo Cambysis sub tem- 
pore florente perperam tradidit (cap. IX ibique not.), quae 
de Babyloniis seditionem contra Xei*xem moventibus habet, 
quam ipsam jam antea Darii Hystaspis aetate accidisse lucu- 
lentissimo Herodoti constet tcstimonio (cap. XXII ibiq. not.). 
Adde huc, quae in Graecis bellis nonnulla profert, pertur- 
bata prorsus temporum ratione, ut v. c. de Delphorum ex- 
pugnatione cap. XXV, ubi vid. not. Pessimc idem refert nu- 
merum navium ab Atheniensibus auxilio missaruin Aegyptiis 
(cap. XXII ibiq. not.). Simile vitium irrepsisse videtur in 
cap. XXIII, utalia, quae minoris sint momenti, taccamus. Ne- 
que enim haec et quae sunt his similia nos, qui Ctesiae pa- 
trocinium suscepisse videamur, fugiunt. Ac primum quidem 
nullus sum dubius, quin hic iilic mcnda in Ctesiae verba, 
qualia nunc legimus, in numeros potessimum vel librario- 
rum vel epitomatoris culpa irrepserint. Luculenlissimum 
exemplum invenio cap. XIX init. ubi vid. Annotata NoStra *). 
Atque passim talia notavimus. Quae qui respexerit , jam 
cautius de Ctesiae negligentia vel fraude in numeris indican- 
dis aut temporum ratione permutanda pronuntiabit. Accedit 
alia ratio. Ctesiae historiam e Persarum annalibus regiis duc- 
tam fuisse vidimus. Persae autem , ut reliqui orientales, qui 
historiae literis consignandae operam dedere, parum solli- 
citi reperiuntur de temporum rationibus, quibus accuratius 
diligentiusve discernendis supersedent, licet ipsas res gestas 
rectissime perhibeant. Quod nemini ignotum, qui vel obi- 
ter Orientalium gentium historias perlegerit. Atquc hac parte 



*) Haud paucis locis Ctesiam pessimc fuissc tractatum a libra- 
riis epitomatoreve, infra probabiturj conf. modo, ut alia nunc ta- 
ceam, cap. XXXVI, XXXVII, LXIL 

4 
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etiam Ctesiae commentarios, quippe ev Persicis Annalibus do- 
sumtos, nonnihil laborare, Iiaiul invitus dabo, Graecorum in 
bisce diligentiam accuratamque temporum rationem praefc- 
rendam esse ratus. Ita factum, ut ex iis, unde Ctesiae 
tantam aucloritatem accedere vidimus, dctrimenti quoque 
nonnihil sit iilatum. At Ctesias, inquiunt, linguam Per- 
sicam, in qua isti annalium libri conscripli fuere, revera 
non callebat, callere tamen se jactabat *). (Jui vero XVII 
annos in Persis circa regem proximc vixit et tanquam medicus 
regem ejusque comites curavit , eum linguam eorum , quibus- 
cum versaretur, noncalluisse, ab omni prorsus verisimili ab- 
horret. Quin immo in iis , quae adhuc supersunt c Ctesia 
reliquiae, haud pauca occurrunt nomina Persica Iudicave, 
quae a Ctesia convcrsa, rccte conversa, esse orientalium pe- 
riti edocuerunt. Vide modo, quae pt>st Relandum Tychsen 
disputavit in Heerenii Ideen etc. Vol. I, Part. 1, Beylage II, 
pag. 610 seqq. ed. tert. Quibus insuper haec addi possunt, 
verba procul dubio Persica, cap. II, x« xQtgxQava , cap. XLI 
{Tliaayag), cap. XLVI ( AfrpuQtTriQ), cap. XLIX (de Cyri no- 
mine). Hanc itaque criminationem , quam de linguae Persicae 
inscitia repetunt, vanam atque inanem esse apparet l\eli- 
qua crimina, quae Ctcsiae objiciunt, nec minus iniirma csse 
vidimus. Commisit subinde errores Scriptor Noster, anna- 
libus istis, quibus caeteroquin multa auctoritas, in crrorem 
inductus; plura tamen continet, quibus ista menda multum 
praeponderari unumquemque conliteri oporteat. 

III. 

Ctbsjae fides in rebus indjcis. 

In Indicis nonnulla invcniri, portentis fabulisve simil- 
lima, qualia nemo ante illum, ac vel postea rerum scriptor 
protulerat, negari nequit. Hinc jam veteres fidem ejus me- 
rito in dubium sibi vocare videbantur, quod praeter alios 



*) Conf. Jfahl Vorder- «nrl Miltcl - Asicu I. pag. 113. ct notam 
supra pag. 47. 
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summus fecit Aristoteles, qui de suibus Indicis agens, auctore 
Ctesia, (Histor. Animal. VIII, 28.) wg tptjot, KTtjoiag, in- 
quit, ovx wV a&ontoTog; idemque Martichoram describens, 
addit: el del ntOTevoat KTt\otu, (Hist. Anim. II, 1. sive 
H, 3. §. 10. Schneid.). Diserte mendacii illum incusat Aristo- 
teles, ubi de elephantorum semine tractat, (de Gener. Ani- 
mal. II, 2 et hist. Animal. III, fin.). Nec non Aelianus, qui 
tam multa caeteroquin e Ctesia hausit, ubi de Martichora agit, 
illud addit: ei dtj rq» Ixavbg TexufjQtwo at vneg rtov 
TOiovroiv KTtioiag (Hist. Anim. IV, 21); atque Arria- 
nus de Exped. Alex. V, /j. §. 2. Ctesiae de Indo flumine 
proferens sententiam : ei dtj to> txavbg xai Kt t\ o t u g ig 
t exutj Qtojotv. Erroris vel mendacii Idem Ctesiam arguit 
Indic. i et 3. Inde non mirum, talia dici a Luciano Ver. 
Hist. I, 3 (Tom.IV, pag. 220 Bip.) : KTtjotug b Kvtjotoxov, 
bKvtitog ovviyoa^te neQi Ttjg^Ivdtov %ojQag xai twv nuQ uvTOtg, 
a u t\T s avrbq elde, ur}je akXa einoVTog rjxsoev *). Adde 
Strabonis testimonium lib. I pag. 74 Almelov. Seonounog Se - 
QouoXoyetTut qjfjoug, oxi xui uv&tsg ev Talg ioroQtuig ioeZ 
xqeTttov }} wg c HQodoTog xui Ktk\o tug xui c EXXavixog xai 
ol Tu*IvBixa ovyyQaxpavTeg. 

Atque Geilius Noctt. Att. IX, 4, plures veteres scrip- 
tores parvae auctoritatis recensens, qui libros miraculorum 
fabularumque plenos conscripserint, resque inauditas et incre- 
dulas narraverint, et Ctcsiam, et Onesicritum, alios hujus 
generis nominavit. Sufficiant haec aliquot veterum de Ctesia 
judicia. Nam quae in illum certatim effati sunt recentiores qui- 
dam, putidum est recoquere. Inquirendum potius, quae ve- 
teres illi pronuntiarunt, utrum vera sint usquequaque et ad 
omnia Ctesiae de Indis narrata valeant; an secus accipi debe- 
ant. Atque omnium primum inde examinemus, quo s. ad 
quasnam Indiae partes ea ipsa sint referenda, quae varia 



" *) Adde alia Luciani in Ctesiam effata supra p. 40seq. prolata. 
Conf. etiam, si juvat, quae hoc Ioco usus garrit Mannertus Geo- 
graphic der Griechen und Homer, V , 1 pag. 16. 
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ille rerum scriptor memoriae prodidit. Nam ille primus 
Graecorum, Herodotum si excipias, de India Ioquitur, atque 
eadem si quid video, de India, de qua jam ante ipsum Hero- 
dotus quaedam minus certe copiose atque accurate enar- 
raverat, prout eum, qui aut istas aut proxime sitas regio- 
nes nec ipse perlustraverat , tradere credibile est. Quod 
secus in Ctesia sese habet. Qui enim diutius media in 
Perside vixit, accuratiorem terrae proxime sitae notitiam 
vel ipse sibi comparare, vel ab aliis, qui eam terram vise- 
rant, audiendo accipere poterat. Quae Herodotus de Indis 
scribit, ea scimus ad septentrionales spectare partes, quae 
Bactris vicinae vel Persis subjectae, vel certe quodam cum 
illis commercii vinculo fuere junctae. Nam a Persis, quae 
Graecis retulit, acceperat. Conf. Collin de Bar Histoire 
de Tlnde ancienne et moderne (Paris 1814) P* I pag. i3o. 
» ses descriptions se rapportent toutes a des cantons peu 
eloignes de l lndus. Du cote du raidi, la domination des Per- 
scs ne sYHendoit guere plus loin que la vallee oii coule ce 
fleuve et au nord elle ne depassa point les bords de XJ&J* 
panis. « Atque ad easdem terras Ctesiana quoque verba esse 
referenda, in exploratis habeo. *) Sunt terrae potissimum 
inter Indum iluvium atque Gangem, quas primi Persae Grae- 
cive ingressi, Indiae nomine celebrarunt, adjectis iis mon- 
tibus continuis, qui inde a Bactris usque ad Gedrosiam per- 
tendunt. Neque enim tunc temporis , uti nunc lit, Indo flu- 
roine occidentem et septentrionem versus terminabatur India. 



•) Facem in his praetulerunt viri summi, Heerenius, Ideen 
etc. I, 1 , pag. 358 seqq. 361 seqq. edit. tert. coll. p. 366. f^elthem. 
Sammlung vermischter Aufsatze etc. II, pag. 171. Malte-Brun 
Memoire sur 1'Inde septentrionale d'Herodote et de Ctesias, com- 
paree au Fetit-Tibet des modernes (Nouvelles Annales des Vo- 
y ages publiees par £y rics et Malte - Brun. Paris 1819 Tom. II second. 
Part. pag. 3o7 — 384, inprimis pag. 35t seqq.) Conf. Wahl Erd- 
bcschreibung von Ostindien, pag. 455 et 457. Herodot und Cte- 
sias, uber Indien in den Dorpatsehen Reitragen l8l4, 2te Halfte. 
Leiptig I8l5. , . 
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Complectebatur regna, quae nunc appellamus Candahar, Ca- 
bul, terram Caschmyr *) et quae supra illam sunt sitae, 
Badagschan, Beiur, Tibetum parvam**), montem Imai s. 
Mustag, nec non deserta Cobi aliaque hisce adjacentia. 

Jam singula a f fercmus , quae huc potissimum faciunt. In • 
sunt enim in ipsis Ctesianis reliquiis haud pauca, quae vix 
alio possis referre; quae plura adeo exstarent, si haec ipsa 
terra, de qua Ctesias loquitur, recentiorum peregrinationi- 
bus, raagis esset frequentata. Inde factum, ut Ctesias, 
de Indo fluvio saepius tractans (cap. I, VI) , de Gange aliis- 
que terrae Hindostanae fluminibus ne verbulo quidem moneret. 
De montibus, plantis, arboribusve, quae circa Indum illius- 
que fontes, in montibus sunt, conspicua, idem loquitur cap. 
VI. ut de notissimo Indorum calamo. De aliis montibus haud 
procul a mari remotis, unde gemmae lapidesve pretiosi pro- 
veniunt, ubi, nimia aestate premente ***) Solis templum 
est exstructum, pluries retulit. Quae omnia et occidentales 
Indiae partes pertinere, copiosius edocui in Annotatt. ad 
lnd. cap. V, VIII, XVI. De hominibus albo xolore insigni- 
bus quae tradit, ad easdem Indiae partes spectare, monitum 
ad lnd. cap. IX. Eodem revocanda sunt, quae de canibus 
Indicis mira magnitudine ac robore conspicuis praedicat, cap. 
V, ubiVid. not. Huc porro faciunt oves illae magnae ingen- 
tibus caudis, quas terrae Tibet et Caschmyr alunt; vid not. 



*> *) De hac praestantissima valle , unde omnia humanae vitae 
initia profecta haud injuria quidam contendunt, vid. Hartmann. 
Aufklarung uber Asien I, pag. 290 seq. et nostr. Annotat. ad Ind. 
IX et XHI. Terram Caschmyr vetcribus non ignotam fuisse, quam- 
vis ab Alexandro magno non perlustratam ob altissimos, quibns 
cingitur, montes, docet Danvillius Antifpiite geographique de 
Vlnde etc. (Paris 1775) pag. 25. Huc enim refert K«a*«e°« apud 
Stephanum By/.ant. et Caspiram Ptolemaei. 

**) Vul. Wahl. I. 1. pag. 457. Hecren. I. I. pag. 367 seq. 

***) De nimio solis acstu convcnit Ctcsiae prorsus cum Hero- 
doto; vid. Not ad. eap. Vet VIII. 
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ad cap. XIII. Neque ad easdem septentrionales Indiae par- 
tes ea non referenda esse, quae de Pygmaeis, gryphibus, au- 
ri, quod non e fluminibus, sed e montibus proveniat, co- 
pia, deque argenti fodinis, quarum hodieque exstant, rudera 
habet, docebunt Annotationes ad Ind. cap. XI, XII. Quae 
boum, equorum, arietum, asinorum, oviumque de magnitudine 
ac Cultu deque lana praestantissima et tinctura accuratius 
enarrat Ctesias , vera esse alque eodem respicere nuilum du- 
bium: vid. Annotatt. ad Ind. XI, XIII, XXIII, XXIV, 
ooll. XXI, XXII. Altissimos quoque montes et inaccessos 
ab Indis incoli narrat cap. XXII. Quin adeo Bactris vi- 
cinos dixit Indos *) , comparationemque inter utramque gen- 
tem instituit; Ind. XI, fin. XXI, Indosque ipsos ait montes 
altos incolere (cap. XII, XX), partim circa Indi fluvii fon- 
tes, (cap. XXI), partim supra eosdem (cap. XXIV). Com- 
mercii inter Persas atque Indos florentis vestigia reperisse 
mihi videor cap. IV et inprimis XXVIII coll. XXV. 

Atque hasce terras vehementer est dolendum tam pa- 
rum peragratas recentiori tempestate ac descriptas esse, 
ut pro terris fere incognitis sint habendae. Nam accuratior 
de iis notitia quando ad nos pervenerit, non despero fore, • 
ut ad Ctesiam quoque lucis nonnihii redundet. Sunt reliquae 
lerrae Indiae circa Gangem raeridiem versus sitae, quas re- 
centiorum industria nobis accuratius cognitas esse voluit. At 
de his pauca Ctesias ; unde easdem illi vix notas fuisse , jure 
conjicias. Neque vero regionum meridiem ac solis ortum 
spectantium mentio ulla non reperitur. Fama certe quaedam 
de his accepisse videtur; unde etiam fluxisse putem, quae 
de tolius Indiae magnitudine et ambitu cap. I profert, mirum 
in modum ille quidem cum Herodoto consenticns. Eodem 
refero, quae leguntur cap. VIII, coll. XVI. Neque tamen 
nego, de reliquac Indiac situ et ambitu vagas ncscio quas 



*) Apud Aelian. Nat. An. V, 27. Conf. etiam Hcrodot. III, 
102: ii»v ullwv 'IvSZv, ot Baxx q(oiov nuQunkijoCi)* dCat- 
xur, ovxoi xui fiuxtfimuToC tiot '/vJfov. 
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reperiri Cteskse opinioncs, ut reliquorum fere omnium, qiti 
prisco tempore de India scripserint, nec ad liquidum eas 
posse perduci. Ut autem hanc ob causara de Ctesia, qui 
etiam miraculosa subinde nec usquequaque credibilia narra- 
tis insperscrit, detraham, omnique narrationis fide eundcm 
destitutum csse affirmcm, quod praeter alios fccit Hartmann. 
Aufklarung iiber Asien I, pag. a3i, a me impctrare ncqua- 
quam polui, cum accuratiora, quae in huuc scriplorem im- 
pendi studia, prorsus alia me edocuerint. Ouod idem de iis 
dictum velim, quac olim jactavit Wahlius Vorder- und Mit- 
tclasien 1, pag. 386 Not. : ea, quae de India apud Romanos 
Graecosve reperiantur, nihii aJiud essc nisi mancas quasdam 
narrationes, vel aperte falsas, vel certe male acceplas dc 
nativa quarundam gentium ferarum palantiumvc conditione et 
statu. Neque vero vicissim iis assentiri queo, quae pronuntiat 
Malte-Brun, Ctesiam de universa referre India, cum llero- 
dotus de ea tantum parte, quae Persis fuerit subdita, verba 
feccrit. Quod ad Hcrodotum attinet, probe assentior; de Cte- 
sia nunquam ille mihi persuadcbit. Nam alia vestigia praeter 
ea, quae modo vidimus, nulla mihi quidem innotuere. Unicum 
hoc lubentissime dabo, Clesiae narrationem non tam arctis 
includifinibus, quibus Herodotea, minuscopiosaatqueaccurata; 
ut etiam conhtetur Hartmannus modo laudatus pag. 23 1 T.L 
Atque has ipsas terras, quas a Ctesia describi monui- 
mus, satis constat easdem esse, quac quam maxime fabulis 
Indorum sunt pervulgatae. Atque earum creberrima in libris 
illorum sacris mcntio, quippe quae incunabula omnium in 
se contineant rerum, unde principes profecti homines in 
omnes deinceps orbis terrarum partes disjecti fuerint. Quod 
neminem adeo fugiet, qui et Persarum libros sacros, Zen- 
davestam dico, et vero potissimum sacras Indorum literas, 
inprimis quae dicuntur Vcdas vel obiter attigerit. In his 
enim literis multae reperiuntur fabulae, aliaque commenta, 
quae ad has regiones eo , quo diximus sensu unice pertinere 
vidcantur, per totam fere Asiam deinde dissipata ac pervul- 
gata. Nec igilur absonum , quod apud Ctesiam quoquc non- 
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nulla hujusmodi inventa repcrias, quae non nisi tesseraria 
ratione explicare, atque enucleare possis, cum istis e ter- 
ris fabularum feracibus ad Persas translata fuerint. Huc 
potissimum, ut alia taceam, pertinent de Martichora narra- 
tiones, cap. VII, de Pygmaeis cap. XI, Gryphibus, cap.XII, 
de Monocerotc cap. XXV et seq. alia, quae suis quaeque 
locis notabimus. Itaque optime Heerenius Ideen etc. I, 1 . pag. 
3<s3 not. 6: » Die Ueberbleibsel der altesten Mythologie des 
Orients liegen in den Fragmenten des Ctesias zerstreut. 
Ohne Zweifel gehort auch das Meiste, was er von den iibri- 
gen Wundern Indiens uns erzahlt, in dieselbe Classe. Man 
sey also minder freygebig mit den Jjenennungen von Mahr- 
chenerzahler, Liigenschmidt u. s. w. Ctesias schrieb von 
Indien die Sagen nieder, die bey den Persern davon herum- 
giengen. Waren diese auch zum Theile fabelhaft, so war 
er darum doch nicht der Erfinder. Die Autoritat des Ctesias 
vertheidigen, heisst nicht seine fabelhaften Sagen vertheidi- 
gen , sondem sie nur fur das ansehen , was sie sind. «c Con- 
fer sis etiam, quae multo ante jam optime monuerat Heynius 
de Diodori fontt. Diss. II, pag. LIV edit. Bipont. Eadem de 
re idem Heerenius admonuit I. I. I, 2," pag. 689 ed. tert 
p. 5oo not. i. edit. Vienn. multa, quae plerumque in Ctesia pro 
falsis essent habila, reapse csse vera. modo recte ea intel- 
lexeris atque explicaveris. Sic v. cv homines capite canino 
praeditos videri esse Parias cap. XXI, vel aliam quandam 
Indorum classcm impuram atque contemtam. Wilfordiura 
(Asiat. Res. IX, p. 65 seq.) quoque, pergit, complura istius- 
modi explicasse, quibus ista de Ctesianis commentis senten- 
tia, quae supra sit proposita, plane confirmatur. Bespicere 
haecce terram Tibetum, eorundemque mentionem fieri in < 
libris sacris, qui dicuntur Puranas. Esse igitur neutiquam 
fabulas a Ctcsia confictas, sed Indica potius e terra enatas. 
Multum huc quoque valuit terrac ipsius sacrae exigua cog- 
nitio, qua factum est, ut omnia illinc profecta, et amplifica- 
rcntur et exomarentur mirumque certe in modum cnarraren- 
turs quod ipsius Ioci deorum atque hominum primordiis 



Digitized by Google 



57 

inclvti sanctitas sibi quodammodo poscere videbatiir. Mana- 
runt hinc v. c. quac mira prodidit de Pygmaeis ex parte 
(cap. XI), de gryphibus (cap. XII), de admirabiii vitae lon- 
gitudine (cf. not. ad cap. XV) , de ligno mirando , cui nomen 
est naQrjpov cap. XVIII, de hominibus, bestiarum membris 
instructis vel bestiarum more vitam agentibus. # Conf. cap. 
XI. XX, XXII, XXIII, XXIV, XXXI. Quod de istiusmodi 
animalibus Ctesias habet, de iis audiamus virum in paucis 
doctum, naturae scrutatorem, Cuvierium. Cum enim apud 
veteres Graecos animalia quaedam memorentur, quae hodie 
non amplius reperiantur, in universum haec ad rem sacram 
ac tesserariam relata vult, quippe quae nunquam in rerum 
natura exstiterint. • Quod in Ctesia inprimis tenendum cen- 
semus. Adscribamus igitur Viri docti verba ex versione ver- 
nacula , qua sola nobis in praesentia uti Kcet : 

» liasst uns eben so wenig nach den mythologischen 
* Thieren der Perscr, den Kindern einer noch mehr iiber- 
» spannten Einbildungskraft, suchen, nemlich nach jenem 
» Martichoras oder Menschen-Veraichter , der einen Men- 
» schenkopf auf einem Lowenkorper tragt , und mit einem 
>» Scorpionsschwanze sich endigt *); jenem Greiffen oder 
» Schatzwachter, welcher halb Adler, und halb Lowe ist **); 
» jenem Cartazonon ***) oder wilden Esel , dessen Stirne 
» mit einem langen Horne bewaffhet sich zeigt. « 

» Ctesias, der diese Thiere fiir lebende angcgeben hat, 
» wurde von vielen Andern als ein Erhnder von Fabeln gehal- 
» ten, obgleich er blos den hieroglyphischen Bildern Wirklich- 
» keit beylegtc. Man hat diese phantastischenZusammensetzun- 
» gcnin denRuinenderScuIpturen von Persepolis wicdergefun- 



*) Flinius VIII, 3l. Amtot. Lib. II, cap. XI. lMiol. Bibl. 
Art. 72. Ctes. Ind. Aclian. Anim. Hist. IV, 21. 

•*) Aelian. Animal. Hist. IV, 27. 

*•*) Aeliaji. I. I. XVI, 20. Photius Bibl. 11. Ctes. Indic. cap. 
XXV ibiq. not. 
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» dcn*). Was sie bedculeu mogen, werden wir wahischeinlich 
v nicmals erfahren, aber gewiss stellen sie keine wahrhafleu 
» Geschopfe dar. « (Cuviers Ansichten von dcr Urweit , nach 
der zweiten Originalausgal>c , verdeutscht von J. Noggerath. 
Bonn 1822 pag 59, 60, quibuscum Rhode uber Alter und 
Werth cinigjr Morgenlandischer Urlmnden, pag. 99.) Hac 
igitur ratione ca erunt explicanda , quae apud Ctesiam legi- 
mus incredibilia, portenta, quae reapse sic sese habcre rcrum 
natura repugnat, animalia mjra sive dicas, sive arbores miris 
praeditas virtutibus, plantas adeoque ipsos homines. (Juam- 
quam his ipsis haud raro verum quiddam subest, quod totuni 
ad fabulac modum redigcre ac detorquerc vetaraur. Sic, 
ut luculento confirmem testimonio, in fabula, quac de Pyg- 
maeis fertur, vera quaedam sublatere quis est, qui ncget / 
Notavimus hanc in rem nonnulla ad Indicc. cap. XI. Addo 
fabulam de Cynocephalis , hominibus capite canino, caudaque 
instructis, diutissimcque viventibus, (vid. Not. ad Indicc. XX 
ct XXIII), fabulam de Monocerote (vid. Not. ad cap. XXV), 
nec non de islis hominibus, de quibus capite XXXI Ctesias 
refert. Detexit in his nonnulla virorum doctorum sagacitas, 
nec in posterum, crescente in dies de orienti notitia, plura 
detecta fore desperamus. Ncc desunt etiam in Ctesia, 
quae speciem modo miraculi prae se ferunt, qua demta, om- 
nis portenti splendor disparet, resque ipsa omni admiratione 
cxemta, clarc omniura oculis subjicitur. Huc praeter alia 
faciunt, quae Ctesias habet dc Pantarba cap. II, ubi vid. 
Annotat. dc fonte auri ferace atquc Magnete, cap. IV, de 
solis magnitudine, cap. V, de aliis fontibus memoratu dig- 
nis, cap. X et Fragmm. Indd. No. 18 , 19, de fonte, cujus 
liquor coagulatus mentis alienationem efficit, cap. XIV, ubi 
vid. Not. , de fontibus pice refertis, cap. X, de fonte apud 
Naxum, unde vinum prollucre ajunt, ibid. de alio fonte, 



**) » Siehc Corncille Lebriin Voyage en Moscovic , en 1'crse 
»et aux Indes Tom. II, utul daj Werlt von Heeren iibcr deu II»»n- 
v dcl der Alten. « 
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cujus aqua, quaecunque sunt injecta, attollit et ejicit , miram- 
que purgandi habet vim, cap. XXX coll. XXXII, de igni 
perprtuo juxta Phaselidem, qui solo fimo cxstinguitur, cap. X, 
de oleo , quod e lacu hauritur cap. XI , de oleo ex lacte pa- 
rato sive de butyro, cap. XXIII , de Siptachora arbore atque 
electro hinc defluente, cap. XIV ibique Annott. de eo, quod 
nostratibus est Cochenille, cap. XXI, de ligneis amictibus, 
cap. XXII, de arbore Carpion, cap. XXVIII, ct quae sunt 
reliqua ejusdem geueris, in Annotatione uberius exposite. 
Nec omittenda, quae verissima et cum aliis rerum scripto- 
ribus prorsus consentanea idem Ctesias memoriae prodidit, ' 
ut v. c. cap. I de Indiae tcrrae magnitudine, incolarumque 
multitudine, de Indo flumine; cap. III de elephantis simiis- 
ve, ac psittacis; cap. VIII, XI, XI V, XX de Indorum justi- 
tia ac probitate; cap. XI de venatione avium ope instiiuta; 
cap. XIII de palmis Indicis; cap. XV de Indorum morbis 
vitaeque diuturnitate ; cap. XXIX de Indico vino, alia. At 
restant etiam, quae nondum satis explicata et clariore in luce 
coliocateesse confiteamur oporteat; vera credo commentis per- 
mixta ; quae inter se discernere ac disponere, haud quidemfaciie 
dixeris negotium ; in tantis praesertim tenebris , quibus illas 
terras , unde haec provenere , nunc affusas esse constat. Sic 
v. c. quae de serpentum quodam genere narrat cap. XVI, de 
ave, quae vocatur dixuigov, cap. XVIf, de ligno, quod vo- 
cant <jid()ri@QV , cap. XIX. Fabulis quodammodo adscribenda, 
quae non solum de Pygmaeis aut Gryphibus, sed etiam de 
Cynocephalis capitc canino caudaque instructis tradidit Ctcsias 
(cap. XX, XXIII). Adde huc, quae alia incredibilia narrat 
cap. XXIV, et de verme Indico cap. XXVII, de hominibus, 
qui altos Indiae montes incolunt, cap. XXXI. Tantum vero 
abest , ut ha#c omnia a Ctesia , prout illius obtrectatores facti- 
tant, ficte esse existimemus, ut potius ab Indis talia excogitata 
ct ad rcliquas Asiae gentes , Persas praecipue perlata esse pro 
comperto habeamus. Atque hactenus profecto, siquialius, vera 
prodidisse existimandus crit Ctesias, quod, cura ipsc Indicas 
terras non permeasset, ea, quae de India audiendo acceperat 
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vel ab Indis ipsis regis Peraaram aulara frcqnentantibus vel 
a Persis, qui Indiam aliquando itineribus perlustraverant, 
mercatoribus potissimum *), quibus commercia cum Indis re- 
motissimis florebant, quique hanc ob causam crebriora ad 
itinera fuere coacti , non minus accurate quam religiose retu- 
lit. Haud quaerimus, utrum, quae retulit, eo ipso quoque, 
quo retulerit modo, revera sese habeant, multum hic potius 
respiciendam esse censemus ignorantiam incuriamque eorum, 
qui alio consilio illas terras permeantes, ea, quae obiter illis 
occurrissent , continuo , nec satis explorate ad Ctesiam retu- 
lerant**), qui, ut erat rerum naturalium merito curiosus, 
ea cupide arripiebat, ipse tamen, suspicor, hic illic subdnbi- 
tans istas hominum peritorum narrationes, ut subinde, quo 
majorem narratis adderet fidem, suum ipsius testimonium 
adponere necesse haberet. Conf. cap. IV, XXV, XXVIII. 

Nec denique in judicio super Ctesiae Indicis constituen- 
do illud praetermittendum censeo, quod multa forsitan minus 
absurda et communi hominum sensui repugnantia nobis appa- 
rerent, si integrum Ctesiae libellum ante oculos haberemus, 
nec tantum excerpta quaedam, frusta ac fragmcnta misere 
lacerata et depravata cum epitomatoris , tum librariorum 
culpa. Qua de re vix attinet ea repetere, quac in Persicia 
jam supra monuimus; Ctesiae Indicanon minus atquePersica 
pessime a librariis epitomatoreve esse tractata, quo factum 
ut haud pauca ad nos pervenerint, e quibus sanam vixdum 
possis elicere sententiam, nisi singulis verbis vel transpositis 
vel mutatis vel etiam prorsus ejectis. 



*) Vid. bene hanc in rem disputantcm Com. de Veltliem. Ver- 
mischrc Aufsatxe pag. 569—272, Part. JL 

**) Huc v. c. pertinere mihi videtur, quod Iiuliam non im« 
bribus, sed a iluminibus irrigari dicit, cap. I. coll. cap. VIII ibiq. 
Annott. Kam hoc , quod forsitan in quadam tantum Iniliac parte 
animadvcrtcrant, ad universam quaque patentem Indiam perperam 
rctuleraitt. 
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E A TJ2 N 

K T H 2 I O T 

ror KNuror n epstksin EKAOrAi *). 

'A 'eyvojo&rj fitfiXiov KTtjoiov tov Kvtdtov ru Heqoixu iv 
fitfiXiotg xy ' dXX iv uev tolg nQohotg 2$ x« tc AoovQtu b*ia- 
Xttftfidvei xai boa nQo tujv JIeqoixojv, dnb uivrot tov % to TIeq- 
Otxd dts&QxeTCu' xui iv uev tw f xai ij xai l xai ta xai tfi' 
xui ty b*ii£eioi, tu neoi Kvqov xai Kaufivoov xai tov utyov, 
JuqeIov te xui tov «SVofou ' oxedbv iv unaotv dvTtxeiueva 7/oo- 
doTto iorOQorv, uXXu xai iltevoTtjv uvtov dnoxaXojv iv noXXoXg, 
xui Xoyonoibv dnoxuXtoV xai yttQ veojveQog uiv ioTtv aiiTOV, 
qptjoi de uvtov tojv nXetovtav , u lowQeX, avrbnTtjv yevouevov »; 
naQ avfdrr TleQOwv (ev&u to oquv ut) ivexojQei) avTfjxoov xu- 
TUOIUVTU, OVTUg TtjV tOTOQtttV ovyyQd^ai. Ovx 'HQodoTW 8e udvoi 
Tuvuvrta XotoqeX, dXXd xai nQog AevoqjwvTa tov TqvXXov in 1 
eviojv dtaqojveX. "Hxuuoe de iv ToXg xQovoigKvQOv tov ixJaQetov 
xai IIuQvouTidog , og udeXqpbg !//oro|^'o|ou (etg ov tj UeQotxr} 
fiaotXeia xuTj\X&ev) irvyjavB. <Pr t oiv ovv uvTtxaneQi tov\4otvu- 
yovg, djg oridev avTol KvQog nQog yivog ixQrjudTt^ev' ovTog de 
avTOV xai AoTvCyuv xuXeX> qvyeXv de dnb nQOOomov Kvqov 
'AoTviyuv ev ^ExfittTavoig , xai xQvq&ijvat, h ToXg xQtoxQavotg 
twv fittotXeioiv olxrjuuTOJV, xQVil>dvToiv avrbv Ttjg ts dvyuTQog 
l4uvrtog xui tov uvb*Qog avTrjg 2ntTauu' intOTUVTa de Kvqov 
intTu£at, uvaxQtvetv dtd OTQefiXwoetov 2ntTauuv te xai 'Auvtiv, 
uXXu xai TOvg natdag avTtuv Smvdxitv te xai Meyafiiovrjv, neQi 
^AoTVtyd' tov de iavTOV nQOoayyelXat,, 'Iva urj 6V uvtov OTQffi- 
Xoj&etqoav ol naXdeg. Arjq&ina de nidaig nayetutg inb OlfiuQu 



*) Ex rholii ratriarchae BibliotliPca LXXII p. 1C6. scqq. 
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de&r*vut' Xvd~r\vat vn uvtov Kvqov fitr 1 ov noXv, xai tag nuztya 
Ttutj&tjvut' xai tt)v &vyuTiQa"AuvTtvnQokov uev ur}TQtxr]g dno- 
Xavoat Tturjg, enetra de xul elg yvvatxa dy&vvut tuj Kvqw, 
SntTauu tov wvdoog avTrjg dvtjQtiuivov , 'drt iyevoaTO, dyvoetv 
eintov iQevvojpevov AoTVtydv. Tavra Xiyet KTTjoiagneoi Kvqov, 
xai ovy oia 'IIooSuTog. Kai brt nQog BuxxQlovg enoXiur]oe, xai 
uyywuuXog r) udyrj iyivero. 'Enei deBdxTQtotAorvtyuv uev^ nuri- 
qu Kvqov yeyevrjuevov, "Auvrtv de, urrrioa xai ywulxu, eua&ov, 

3 iavTOvg tx6vTeg"Auvrt xui Kvqot naQidoaav. Kui ort nobg 2d- 
xag inoXiutjoe KvQOg , xui owiXufiev *AuoQyrp Ttav Saxtav uev 
paoiXeu, dvdQa de 2nuQi&Qt]g ' \\rig xui utTU tt)v uXototv tov 
dvdQog otqutov avXXQuoa, enoXeut]oe Kvquj, dvdQtbv uev orod- 
Tevuu, TQUtxovra uvQtddug hnuyouivt], yvvutxtav de, ttxoot. Kui 
vtxu Kvqov, xai ovXXaftfidvet £uryQutv ueTU xui uXXtav nXeioztav 
TIuQuioryv xe tov 'AuvTtog ddeXqjbv, xai TQeXg uvtov nuXdag, 
b*t ovg voreQOV xuVAuoQyrjg ucpti&t}, inei xuxtXvot bxpei&tjoav. 

4 Kai otv OTQUTtvetKvQog ini KqoXoov xui noXtv Sd^detg, ovveQybv 
. e%ow 'AuoqytjV ontag Te Ttj (lovXtj OlfiuQu HtQoiav etdtaXa %vXtvu 

uvd to reX%og cpavivTu, eig diog uev xuTtOTijae Tovg ivotxovvrag, 
r\Xta b*e dtd tuvtu xui uvit) r) noXtg. ' Ontog tc nQO Trjg dXtaaeatg 
StdoTat b nuX§ Kqoioov iv but]QOV Xoyot, datuovtov cpuvTdouaTog 
dnuTTjoavTog KqoXoov' onojg Te doXo§Qa<povvrog Kqoioov b naXg 
xar ocp&aXpiovg dvutQeXTut* xai ontag r) ur]xr]Q to nd&og iSovou, 
eavTr)v tov Teiyovg unoxQtjuvt&t, xai ov &vt]oxet' ontag re, 
dXovotjg Ttjg noXetag , nQog to iv Ttj ndXet teQov tov AnoXXta- 
vog xazucptvyet, xui &vijoxei' xui tag TQig ev T(JJ teQta nedtj&eig 
vnb Kvqov, XveTat tqItov doQUToyg' xufrot oq-Qayidorv tw hQt» 
entxetuivatv , xui tovtotv tt)v q)vXuxt\v OtfiuQa e(inentorevuivov' 
ontog te oi ovvdovpevot Kqoioo), Tag xeqiuXdg uneriuvovTO, dtg 
xuTunQodtddvTeg Xveo&at KqoToqv. Kai ort dvuXriw&eig iv TOtg 
ftaatXtiotg, xai de&eig doqpaXioreQOv , ^QOVTtav xui oxrjnTOJV 
insvex&ivTow , Xverut nuXtv. xai totc uoXtg imo Kvqou 
ucpitnu. 7i| ov xai neQtetnero, xai edtaxe KvQog KQOtot/t nd- 
Xtv utydXr\v BaQTjvrjv, eyyvg ^ExpaTuvotv , ev r) r)oav tnneXg pev 
nevraxtgyiXtot , neXraOTui de xai dxovrtorui xal TO^vtut, (iv- 
$ Qtot. "Eti b*e dtuXuufidvet d*g dnooriXXet KvQog iv TleQOid* 
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liextouxav tov rjutd^eva, uiyu nuQ uvtco Svvduevov, iviyxw 
dnb BaQxuvicav * Aorviyuv. hio&ei yuQ avTog xe xai r) &vyuTr\Q 
"AuvTtg tov nuTega ideiv. xai cag OiftuQug (iovXevet IleTtouxa 
iv iQrjutp Tortto xuTaXvjiovra Aorviyuv , Xtuo} xui diytj dnoXioui' 
xal yeyove. 9$ ivvnvtcov Se tov utuouuTog urivv&tVTOg, IleTtou- . 
xag , noXXdxtg uiTr}oauivrjg ^AuvTtog, eig uutoQiuv nuQu Kv- 
qov ixdidoTut. t]5e Tovg ocp&uXuovg i%0QV%aoa, xui to diQ- 
ua neQtdelQaoa, dveoTavQcaoev. OtftaQag Se dedtcag ur) Tuouotu 
netoeTut, xahot Kvqov ur\dev TOtovrov loyyQt^ouevov naoayt»- 
Qrjoat, avTog outag dnoxaQTtQr\oag di r)ueQtov dixa, eavTOV fc§- 
tjyayev. 'Aorviyag de ueyuXonQentag hdq>r\' xai iv tTj iQr\uta 
de u^QOJTog avTOv dteuetvev b vexQog. XeovTeg yaQ avrov (tyuoi) 
ui%Qt HeTtoaxav nuXtv iX&eiv xai uvuXafieiv, iq^vXuTTOv tov ve- 
xqov. KiQOg de orQUTtvet ini JtQfitxag, \-Juuooatov §aot- 6 
XevovTog uvTtov' xui e£ ivi&Qag ot JtQfitxeg lorcaotv iXicpunag, 
xai Tovg Inneig. Kvqov TQtnovot. xai ntnTet xai ambg KvQog 
ix tov tnnov, xai 'Ivdbg dvr^Q' (ovveuu^ovro yuQ xui 'ivdoi 
Toig JeQpixeotv , i% cov xai Tovg iXicfavTag ecpeQOv) ovTOg ovv 
6 Ivdbg nemaixoTa Kvqov fiuXXet dxovrtca vnb to ioytov, eig 
tov ur\Qov. e£ ov xui xeXevTu. tote de £<avra uveXouevot uvtov 
ol oixetot, ini to oxQaToneSov Ijeouv. dne&avov de iv tv\ 
uavj xui IleQocav noXXot xui JeQfitxcov loot. uvQtot yuQ xai 
avTOt. 'AflOQpfi b*e neQi Kvqov dxovoug, onovSij nuQayt- 7 
veTUt, eycav 2'axcov dtguvQtovg tnniag. xai noXiuov ov$qu- 
yivrog IleQOcov xai JeQfitxtov, vtxu xuTUXQurog 6 IleQoixbg xai 
t 2'axujv OTQarog. uvutQeiTut de xai b Ttav JeQfttxmv §uotXtvg 
^Auo§Quiog , xai avrbg xai ol dvo nuideg uvtov. uneduvov de 
Ai o.jixior uev TQtguvQtot, IleQotav de hvveuxtgytXtot. xui nQog- 
exoiQrioev r) yoiQu Kvqm. KvQog de uiXXiov TeXevTav, Kau* 8 
$vor\v uev xbv nQioxov vtbv, §aotXea xudiOTr}' Tuvvo^uQxriv de 
tov vecoteQOV, ineorrjoe BeonoTr\v BaxTQttov (xat) Tr)g x^ctg, xai 
XoQuuvltov, xai IIuQ&tcav , xlti KaQuavtcav, UTeXelg fyetv xug 
%(oQag dtoQtouuevog. tcov de Snnuua natdotv, SntTu&rjv utv, 
deQfitxtav dnidei£s oaTQunrjv, Meyuf}tQvr\v de, BuQxchttov. Ttj 
urjoi de ndvTa net&eo&ut nQOOtTUTTt. xai *AuoQyr\v cptXov 
Tovrotg, tow fie%ttov iufiuXXouivtov enoteiTO xai uXXijXotg' 

5 
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• xui rutg uev iuuevovat rutg nQug dXXrXovg evvotatg dyu&d 
rjvyero, inrjQuro 8e roXg x ei Q a ~>v uq&voiv dSixoir. ravra ei- 
ndtv, heUvrtps tqitij votsqov dnb tov rQavuuTog rjfUQu, §u- 
atXsvaug errj X'. iv olg b tu Krrjatov Xoyog xov Kvidlov. 'Aq~ 
9 pTai 8e b t(? dno rrjg Kuupvoov fiuotXelug. ovvog §uotXevoag 
dmaretXe rdv tov narQog 8td Buyundrov tov rjutd^svogsig Tlsg- 
oag TUtpfpattvexQOV xairdXXa tog b nurrjQ cjqiouto, Stojxijaaro. 
ueytaT0v8i nuQ avrtpr$vvaTO ^AQraavQagTQXimog' TWv8er)utaQ- 
Q6varI%upuT7)g ts xaV Aanu8dxrjg xaiBayanvarjg, og xui nuQdrio 
naTQi usytatog (xaj) uerd tov Uertadxa &uvutov' ovrog otqo- 
rsvsthi Atyvnrov, xul tov Aiyvnrttov ($uatXea*AuvQToXov, Kou- 
(taytwg tov rjutd^evog, ogrjv ueya dvvuuevog naoct iw Alyvn- 
rlorv §uatXst, xuTunQodovrog rdg re yeqjvoag xul tuXXu toHv 
Aiyvnthov nQuyuaTa, iq? <j* yevea&at vnuQxog Atyvnrov. xai 
yeyove. tuvtu yaQ uvtm Kuufivorjg 8tu *I%ufturov tov Koufla- 
cpewg aV£x(no> avve&ero, xuiuvrbg oixetoqxavtog vareQOV. fayQtav 
8e Xafitbv tov *AuvqtuXov, ovdev uXXo xuxbv etQydauro r) ort- 
eig 2ovau uvdanaorov avv t%uxigx*Xioig AXyvnrtotg, ovg uvrbg 
fjQeuouTO, inotrjaaro. xai rrjv ACyvnrov 8e nuauv vneTa&v. 
dne&uvov 8s iv rrj udyr i} AiyvnTttov uev uvQtudeg nevre, IIeq- 
10 otov 8e 8vo. Mdyog 8s Ttg 2qsv8u8aTrjg ovoua, duaQrrjaug xui 
uuartyoj&eig vnb Tuvvo^dgxov, dq>txvsXTUt nQog Kuupvarjv , iv- 
8tu(idXX(ov rbv d8sXq>bv Tuvvo^aQxrjv d>g enifiovXevovra avrto. 
xai arjusXov i8l8ov Trjg unoaruastog, d>g si xXrj&sirj eX&eXv, ovx 
av s'X&ot. 8rjXoX TOtvvv 6 Kuupvarjg iX&eXv tov d8eXq>dv' b 8e 9 
XQeiug uXXrjg dnutrovarjg uevetv, dveiSaXsTO. na^Qrjatd^erat raXg - 
8ut($oXuZg nXeov b uuyog. ^Auvrtg 8e r) urjTtjQ, rd tov uuyov 
dtg »jy vnovoovau , ivovfreTet Kuu^varjv tov vlbv urj nei&eo&ut* 
6 8e vnexQlvero urj nei&eo&ut, inet&ero 8e udXtOTa. 8ta- 
neuxpuuevov 8e tqItov Kuufivoov nQog tov dSeXqpbv, nuQuyive- 
Tut, xuiuanu%ETUi uhv uvrbv 6 u8eXqpbg, ov8ev 8e tjttov dveXeXv 
eueXeTa. xQvqiu 8e 'Auvrtog efe nou&v ayuyetv tyjv ueXerrjv 
eanev8e. xai Xnufidvet neQug rj nov.£tg. b yaQ rot udyog §ov- 
Xrjg Tto (iuoiXeX xotvoyvdiv, (iovXevet TOtovTOV ouotog tjv uvrog 
6 udyog xaQru tm Tuvvo&Qxy. (lovXevet rotyuQOvv uvtov uev 
ev Tot qjuvsQto, d>g Sij&ev ddeXqpov §uatXioig xuTemdvra, rry» 
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xscpaXrjv nQogrd%ut tmOTurj&rjvat, iv 6*i to* xoicttoj dvatQS- 
&rjvat Tavvo&Qxrjv, xai rrjv ixstvov oroXrjv dutptao&rjvat 
toV udyoV wgrs xal rip tfitptdouaTt vofti&a&at Tavvo&Qxrrv. 
xui ytvetat ravra. alftaxt yuQ ravQov , o i^intev, uvuiQeTrnt 
Tawo^uQxrjg. dfitptd&rai de 6 ptuyog, xai voui&Tat TuvvohuQ- 
xrjg' xui Xav&dvst ndvxug ini noXvv %qovov, nXrjv ^AQraavQa 
xai Bayandrov xal y I%apdrov. rovrotg yuQ fiovotg Kau(lvorjg 
e&dfjQrjOE rrjv nQa£tv. Adfiv^ov de rjutagQivarv tov nQWTOv n 
Ol vjoav Tavvo&QXEOi , nQogxuXeadfrevog 6 Kau§varjg, xai rovg 
aXXovg, vnoSei^ug rbv ftdyov tbg iaxtjfidrtaro xu&e&iievov, Tov- 
tov (stptj) voui&te Tavvo&Qxtjv ; o de Ad0v£og, &avfidoag, 
xai tLvu dXXov, stptj, vofttovftEV ; tooovtov eXuv&uve Ttj buoto- 
TtjTt 6 udyog. ixniunETut ovv Etg BaxrQtovg, xui nQarrEt ndvxa 
tog Tuvvo^doxtjg. nirrE dt evtavrrav dteX&bvroiv , firjvverat t) 
"ApvTtg t6 SQaua dta Tt§i&ea>g tov rjutdfjQevog , ov 6 udyog 
rvnrrjaag hvyxavs, xai uIteZ tov Stpevdaddrrrv nuQu Kuuftvtsov. . 
6 de ov didoiotv. rj de hnaoaxat, xaintovaa tpuQfiuxov, reXev- 
tu. Ovet o Kaitpvotjg, xai rtav iEQEttav atpu^ouivmv ulfia ovx 12 
dnoaQEt, xai a&vueT. xai tIxtei avrar t) Pto^uvrj natdtov dxi- 
<paXov' xui nXiov d&vuet. xai ol ttayot Xiyovatv ahrto tt)v rtav 
TEQtrrtav drjXtaotv, 'ort ov xaraXsttyet rrjg doyrtjg Studoxov xai 
itptararat avTtZ t) urjrtjQ iv vvxri, dnetXovaa rrjg fuaupovtag, 
xai nXiov d&vuEt. atptxousvog de elgBa§vXdiva, xui £eW %vXd- 
Qtov fia%aLQa , dtarQi§r)g x^Qtv , naiet rov firjQOV Elg tov fivv, 
xui ivoexuraTog teXevtu. fiaatXsvaag bvoTv diovru Etxoot. Bu- 13 
yandrrjg ds xai "AQraavQag, noiv rj Kau§ vatjg TEXsvrtjoEt, 
£§ovX£voavTO (taatXsvaat rbv udyov. xai ifiuaiXevauv , ixeivov 
TsXsvrrfSuvTOg. Xaptav de to Kufipvoov otaua *I%apdrtig r\ysv 
eig IliQoag. tov uuyov 8e paatXsvoavrog in* bvofiurt to0 
Tavvoldoxov , t\xev *lta§drr\g ex IlEQfsidog, xai xarstntav tt) 
OTQUTtu ndoy, xai &Qtaup£voug t6v udyov , xaritpvysv sig to 
Isq6v ixEt&iv te ovXXrjfjp&Etg dnErurj&rj. 3 Evtev&ev enru ^4 
twv JleQtscov entor}uot ovvi&svro dXXtjXotg xaru tov ptdyov, 
'Ovotpag, y IdeQvtig, NoQOvdapdrtjg, MaQdovtog , BaQtootig, 'Ara- 
(pEQvrjg xai JaQElog^ToTuonEo). tovtojv dXXtjXotg nttrrstg fiovrarv, 
nQogXaufidvETat xui 6 '^oraffuoaff, sha xai hBuyandxt\g, og rdg 
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xXeZg ndoug toiv (luotXeiotv el%e. xui etoeX&otTeg dtu tov Bayand- 
tov ol inTU etg \a fiuaiXetu, evQtaxovat tov uuyov nuXXuxy Bafiv- 
Xatviu ovyxa&evdovra. wg de eldev, uvenrfirjae' xui utjdev evQa v 
%mv noXeutxdtv OQydvatv, (ndvTu yuQ b BayunaTtjg Xu&qu vne£- 
rjyuye) diqjQOV xQvoeov ovVTQivjag , xa* Xu§w tov noda, eud- 
3f£T0. xai xiXog , xuTUxevrrj&eig vnb twv emd, dni&ave , (iuou- 

j5 Xevoag urjvug enrd. BuatXevet de toiv inrd, 6 JuQeZog, tov 'in- 
nov , xa&d ovvixetTO dXXrjXotg, nQotrov utj%uvy nw xai Ti%vtj, 
eneidrj 6 rjXtog nQog dvuToXdg iyivero , %QeueTiouvrog. uyeTat 
Tolg TliQoatg eoorr) Trjg uuyoqjoviug , xa&' rjv SqjevSadurrjg 6 
udyog ccvtjQrjTUt. JuQeZog nQogTuaaet tuojOV eavTo) xutuoxsv- 
uafirjvat iv toj dWw OQet' xai xuTuoxevd&TUi. int&vurjaag 
& ideZv avrbv, vno te twv XaXdaiatv , xui Tutv yoviatv xotXverat. 
ol de yoveZg uveX&eZv (iovXrj&ivreg, inetdr ol leQeZg eldov [bqjetg] 
oi uviXxovTeg avTOvg, xai iqjofirj&rjoav , xai qjofirj&ivTeg dqjrjxav 
tu a%otvia, eneaov xui ireXevTrjaav. xui iXvn/j&rj JuQetog Xtav' 
xui uneTurjd-rjouv ul xeqjuXui, TeaoaQuxovTa ovratv twv dveX- 

,5 xbvratv» "(ht intTuaaet JaQeZog y jQtaQauvtj tu) auTQantj Kun- 
nadoxtag, ini Hxv&ag dtaprjwt, itai uvdQug xui yvvulxag at%- 
uuXantoat. 6 de dtufiug nevrrjxovroQOtg X', tj%uaXotTtae. avv- 
iXu($e de xui rov ddeXqjbv tov (iaotXiatg twv Zxv&atv Moq- 
auyixrjv, ini xuxosoet evQatv nuQu tov olxeiov ddeXqjov dede- 

lf j uivov. Sxv&uQxrjg de o Sxv&dtv §uotXevg OQyto&eig eyQayjev 
v(2Qt£atv JuQeZov ' xai aVTeyQaqjrj avro} ouotatg. orQaTevua de 
dyeiQag JaQeZog, oydotjxovra uvQtddag, xai £ev);ag tov Bdano- 
qov xai tov "Iotqov, 9Ufkj ini 2xv&ag, odov eXdaag tjueQatv 
ti. xui dvrineunov dXXrjXotg to|«. entxQUTiaxeQa d* rjv t« 
xwv Sxv&oiv. dto xai qjevyotv JaQetog dti§rj Tug yeqjvQotaetg' 
xui eXvae anevdotv nQtv rj to oXov Btafirpiut OTQUTevua. xai 
uni&avov vno ^xv&uqxov ol xaTaXrjqj&ivTeg ev Ttj EvQomy, 
pvQuxdeg oxtoj. JaQeZog de ttjv yiqjvQav Stafiug, XaXxrjdovioiv 
oixiag xai Uqu evinQrjaev , enei toq nQog avroZg yeqjvQag iueXi- 
rijoav Xvaat' xai ori tov (itaubv, ov neQorv JaQeZog xari&ero 

18 in bvouaTt dtafiaTrjQiov Jtbg, tjqjdvtaav. Jdrtg de enavtow 
ix IIovtov, xai tov Mrjdtxov otoXov rjyovuevog, inop&et vrj- 
aovg xai tjjv 'EXXdda. h MaQa&wvi de MtXTtddrjg vnuv- 
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Tid£et, xui vtxu rovg pugpdgovg , xui ninret xui uvxog du- 
Ttg. xui ov<)i xo <s<ouu Uigoutg ahr]oauivotg ed<r&r]. AageZog 19 
de enavtX&asv eig JJigoag, xai &voag, xai r)uegag voorjoag 
X', TeXevru' £tjoug uh etrj tff ngb zijg §uotXeiug , (iuatXev- 
aug de hrj Xd. dn&ave de xai 'AgTaovgag' xai 0 Bayandrrjg 
di ro afjua Jagetov nagaxu&laug etr} £, exeXevrr]ae. BuatXevet ao 
Zegfyg 0 vibg avrov, xai ^AgTunuvog 6 *AgTuovgu nuZg ytvexat 
dvvuTog nag dvT<o, mg b navr)g nugd to} naTgi , xui Mugdovtog 
6 nuXatog. t)utuggev<av de ueyusrov tjdvvuTO Natuxag- yuueZ 
de Eeg&ig 'Oroqpce &vyuTiga "Autorgtv, xai ytvreat avro) naig 
JagetaZog. xai foegog uerd dvo hrj, 'ToTaonrjg, xai tTt* AgTU&g- 
^rjg' xai dvyuTegeg dvo , <ov r) uev, "AuvTtg, xutC tt\v bvouu- 
atav Tr)g uduutjg' rj de, Podoyovvr]. c O de 6*r) Segfyg arguTevet a i 
ini T0vg"EXlt]vag 9 oxt Te XaXxrfibvtot Xvaat xr)v yicpvgav (w? 
r)9t] eigrjTUt,) inetgd&r]ouv' xui ort tov §<auov ov torrjaeJugtZog, 
xu&eZXov xuioTiduTiv^A&wuZot, dveZXov, xai ovde xbv vexgov 
tdoauv. ngoTtgov 9e elg Ba§vX<ova utpixero, xui IdeZv ine&v- 
urjoe tov BeXtTava tdxpov, xai elde dtu Mugdovlov ' xai tt)v 
nveXov eXatov ovx usyvoev, iogneg xai iyiyganTO, nXt]g<oout. 
*El;eXavvet Zegfrig eig *Ex§drava, xai ayyiXXsxut uvto) unbora- 11 
oig Bu§vX<ovUov, xui Zurnvgov tov argaTT]yov uvrarv vnb a<p<ov 
uvaigeatg. ovT<ag xui negi tovtosv <prjoi Ktt]olag, xai ov% dtg 
c Hg6<$OTog' u dt negi Zomvgov ixtZrog Xiyet, nXr)v OTt tjuiovog 
avr<a ¥texev. inei tu ye dXXu Meyd§v£ov ovTog Xiyei dtungd- 
guo&at, og t)v yuu§gbg eni Ty &vyuTgi "Auvrt, tov Sig^ov. 
ovtotg uiv ttX<a diu tov Meyupvl^ov Bu(ivX<av. didoj<n $e uv- 
to) zegbig aXXd t« noXXd, xai uvXrjv xgvorp>, cl? eXxovoav tu~ 
Xuvtu' 0 TtuionuTOV TQTV (taotXixiov $<bg<ov nugd JJigoutg ioti. 
Seg^rjg de avvuyeigug orgaTiuv Tlegotxtjv, uvev t<ov ugudTusv, a3 
6ySo7]xovta uvgiudag, xui Tgtrjgetg ytXlug, rjXuwev eniTt)v*EX~ 
Xdda, £evyvvg Tt)v y 'A§vb*ov. Jr t uugaTog <% b Auxedatuoviog 
nageyevho rjb*r} ngvkov, xai ovvijv avTta iv Ty 6*ta§dott, xui 
anetgye Tt)g elg Aaxsdaluova itpudov. Zigfyg di ng<xs§uXXet h 
StguonvXutg Aeovvida t<o <sxgaTt]y<o tosv Aaxedutuoviotv , 9i* 
^Aytdnavov, e%onog uvgiovg- xai xaTexonrj to Tltgotxbv nXtj- 
&og, t<ov /iaxedatunrim dvo tjTgtotv uvutge&evTotV' thu ngog- . 
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paXeZv xeXevetuerd dtguvQiorv xai ytru yive-tui, xdxeivwv. ehot 
uuartyovvrut eni to/ noXeueZv xui uuortyovuevoi, ext rpTaxvxo. %y 
de vareQuiu xeXevet udxeo&at, uevu nevruxtguvQloyV xui tnei ov- 

24 8 t.v t]vvev, eXvae TOre tov noXeuov. Bojqu^ de 6 SeaauXbg, xai 
Tfiap/vlarv ol SvvaTUToi t KaXXtddrjg xai TtptaopeQvrig, naQtjaav 
mgaTtdv fyovTeg. xaXioag b*e StQ^rjg TOvrovg tc xai tov Ar\- 
uctQurov xui Tov c Hytav tov 'Eyeotov, euu&ev org ovxavrjTTrj- 
&eZeV Aaxedatuovtot , el ut) xvxXu)&ett}ouv. t)yovuevorv de tutv dvo 
TQaxwiarv tittt dvgfidtov orQUTog IleQOtxog dtehnXv&e, uvQtddeg 
xeoauQeg' xui xutu vonov yhovrut tujv Auxedatuoviutv , xui 

26 xvxXur&evreg dne&avov uaxduevot dvdQetorg unavreg. AtQlrjg 
de ndXtv OTQortevua ntunet xaTaHXaTateorv, uvQiudug t(j, r\yov- 
fievov avTolg MuqSoviov inunrjaug. Sr\§atot $* r\aav oi xutox 
ItXatuUurv tov Seo^rjv xwovvTeg. dvTtaTQUTtvet de Ilavauviag 
b Aaxedatuovtog, TQuxxootovg pev e'xurv SnaQTtrnag, fiXiovg de 
- rurv neQurtxarv, ex de rdrv aXXarv noXetov xtXuxdag e%. xai vtxd- 
tua xaTaxQUTog r JtleQatxi) orouiiu, xui cpevyet TQuvuaTta&eiq 
xui MaQdovtog. ovTOg 0 Muodovtog neunezui ovXrjoat t6 tov 
* AnoXXorvog Uqov nuQa StQ^ov ' xdxet, qyr\oi, &vt\oxet , goiUiCty? 

26 intneoovarjg naxetag' iq> w Xiuv SeQ^r\g iXvnr&rj. AtQ%r\g 
Se en uvrdg * A&r\vag eXavvtt' xai 'A&rjvuZot, nXtjQaraavTeg 
kxarov dixa TQtrjQtig , qjtvyuvatv eig SaXuuZvu. xui SeQ^rjg 
Ttpr noXtv xevrp utQeZ, xai .iunlunQtjat , nXr)v TVfi axQonoXemg. 
hv avTtj yuQ ert rtveg vnoXeup&etTeg eudxovro. TeXog xd- 
xeivotv vvxri q?vy ovrarv, xdxelvrjv avvtqpXe^av. 6 di AtQ^tjg 
avTo&ev iX&arv ini arevoTaTOv T7jg*ATTtxrjg, o^HQaxXetov xaXeZ- 
%at, ixojvvve X® ua * nL ^luXauZva, nt£y tV avTtjv dta(ir)vat 
dtavoovuevog. ftovXrj de OeutaroxXeovg °A&rjvaiov xai 'AQtorei-. 
dov, toIotm uev ano KQtjTrjg nQugxuXovvrut xai naQuyivornut ' 
eha vavuuxta 'HeQoaiv xai "EXXtjvwv ytverat. IleQaarv «ev, 
vavg exovTorv vneQ Tag yiltu^, OTQaTtjyovvTog avTotg *0v6- 
opu- 'EXXijvojv b*e, tnraxoalag. xai vtxaiow ^EXXrrveg, xai 
dtaqjS-etQOVTat IleQotxui nevraxoatat vr)eg' xai qjevyet ZeQ^rjg^ 
povXfj nuXtv xai Teyyn 'AQtoteidov xai SeutoroxXeovg. iv de 
TuZg XotnuZg andautg udxatg dnt&avov TleQaoiv tff uvQtddeg. 

27 Sdffyg 3e neQaaag eig rr]v \4aiuv, xai dneXavvo»v[elg SdoHttg, 
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fijrf wtt£ Meydfiv^ov to sv JeXqjoZg isQov ovXr)oav. insi de 
ixsZvog nuQtjrsZTO, dnooriXXsTut MuTUxug 6 evvov^og, vpQstg Te 
qjeQtav tgj ^AnoXXoiVt, xal nuvra ovXrptav. xai dr ovToig notrj- 
oug, nQog Zsq&iv vnsorQeqje. AiQ&rjg de unb BapvXurvog eig 28 
Ileooag noQuyiverat, xui MeydfivCog xutu t% yvvutxog Tr)g 
Idtug 'Auvriog, (f; #170*170, (hg nQoeiQrjTut, asq^ov hvyxavsv) 
utg ueuoixevuevrjg , Xoyovg ixivet. xui intTtudrut"Auvrtg Xoyoig 
vnb tov naTQog, xai vnusyyeZTUi oujojqovsZv. *AQTunuvog de, ue- 29 
ya nuQa SsqIpj Svvduevog, fterd SnuutrQov tov rjuux^Qevog, 
xai avrov ueya dvvauevov , fiovXevovrat dveXeZv jzeQ%rjv' xai 
dvaujovot. xul nel&ovotv 5 'AQTO^eQ^rjv tov vlov ojg JuQsuiZog 
avrov 6 srsQog naZg dvelXe. xai nuoaylveTat JuQsuxZog ayo- 
usvog vno 'AoTundvov eig rr)v oixiuv 5 Aqt.o1;sq%qv , noXXd 
&oojv xui unuQvovusvog d>g ovx strj qovsvg tov nuTQog' xui 
dno&vrjoxst. Kai puoiXsvst, 'AQTu&Q&jg, onovdtj 'AQTandvov' 3o 
xai intfiovXsvsrut ndXw vn uvtov, xui Xuufidvst, xovvotvbv xrjg 
§ovXr)g * AQTunuvog Msydfiv^ov , rjdrj XsXvnrjusvov ini Ttj idux 
ywutxi"Auv%t, dux tijv Trjg uotxstug vnoXtjifttv ' xui OQxotg dX- 
XrjXovg doqjaXt&VTUi. dXXd urjvvst nuvru Msydfiv£og, xai dvutr- 
Q&weu ^AQTdnavog co TQontp eiteXXev dvaiQsZv ^Aqto^sq^tjV xai 
yivexat ndvra dijXa tu eiQyaoutva ini Ssq^tj xai daQeuxiu}. 
xui dnoXXvrat ntxQu) xai xaxiorut &uvdrt# 1 AonuuliQrxg , og rjv 
xotvurvog' eni ToZg qjdvotg asq^ov xai AaQeiuiov oxaqjeverat 
yuQ, xui ovTotg druiutiiut. \xdyrj de ytverut ueTa tov •frdvaTOV , ; 
'Aorandvov, Ttav T6 ovvojuotojv uviov xui tojv dXXarv Ueoourv. 
xui ninTOVotv iv Ttj udyfl ol TQsZg tov ' AQTundvov,vloi' xoavuu- 
TiXsTUt de xai Msydfiv&g io%vQ<og' xai &qtjvsZ AQTO^sQtrjg xairj 
"Auvrtg xui r 4 ' Pob*oyovvt), xai r) urjTrjQ uvrovAuvoTQtg. xai /iO- 
Xtg noXXr, intueXeia neQt,oto&TUt 'AnoXXiovidov ihrQov tov Kmov. 
\4q>ioTUTUt 5 Aqto&q^ov Buxtqu xai 0 ouTQantjg, uXXog * AQTtma- 3^ 
vog' xui ytverat ud^ti loonaXrjg xai yiverat nuXtv ix devreQOV. xui 
uvsuov xaxd nQQOumov Buxtquov nvsvoavTog , vtxa ^AQTOtjeQ^rjg, 
nQogxwQsZ avro) nuoa BuxtqIu. AqjioruTUt Atyvnxog, 'Ivdoov 3^ 
xai Avptov dv() ; xui heQOV Aiyvnriov Tr]v dnooToow ueXerr^ « 
oaVTog. xui svTQsni^srat %u noog noXsuov. neunovot, xui 'A&rj- 
vutot, ahr\oauivov avxov , uooaQdxovtu vrptg. xui tteXtTu uvibg 
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'AQto&Q%r}Q ixatQatevout. xai ttav optXtav ov ovu^ovXevbvtoav, 
niunet 3 Ayutuevtdrjv tbv ddeXq>bv, teaauQuxovta uiv uvQtddug 
inuyouevov atQcaevfia nefyxbv, vrjug de n. ovufidXXet noXeuov 
"TvuQog nQog % 4yatfM&U\tfV'' xui vtxwatv Aiyvnitot , xui §dXXetut, 
si%uiuevtdi]g vnb *Ivuqov, xui <&vr}Oxef xai dnonsunetat b vexQOg 
avtov eig * AQto%iQ%f}v. evtxr\oev "ivuQog xui xutu &dXaaoav, 
Xuotttutiov evdoxtur}oavtog , og ttov l£ 'A&ryvtnv teooaQu- 
xovta vr}t»v §xQt}udtt& vuvuQxog' xai v IleQowv vijeg, al utv 
elxoow avtotg uvSqoow eXrjcp&ijauv, al 8e X' du 9 d-d^aav. 

33 Eltu neunttut xutu *Ivuqov Meyd§v£og, enuyouevog aXXo otQa- 
tevua noog tta vnoXetqj&ivtt, uvQucdag etxoat, xai vrjag %' 
xui hntotdi7]v uvtotg *Oqioxov. thg elvat x^Qk twv vedyv, to 
dXXo nXrj&og, v uvQtddag. 'AxatueviSrjg yuQ ote gneoev, t 
pvQtddeg avto) , «| tav r)ye u', owdtecp^dQrjoav. ytvetat ovv 
uupi XQateQa, xai nintovotv duqjottQto&ev noXXoi, nXelovg tie 
Aiyvnttot. xai §dXXet Meyd§v£og eig tbv fir\QOV v Ivuqov, xai 
tQtnetuf xui vtxtoot IleQoat xutaxQatog' cpevyet de nQog tr)v 
Bv§Xov "TvuQog , (noXtg la^vga hf Aiyvntta avtr}) xai oVEXXt}- 
veg de uei avtov, boot uij iv ty udxy xai uetd XuQtttutdov 

34 dni&uvov. IlQOQxoiQeZ b*e Atyvntog nXr]v Bv§Xov nQog Meyd- 
§v£ov. inei 8e exeivrj dvdXoitog idoxst, onsvdstut nobg "ivu- 
qov xui tovg "EXXrjvag e^axtoxtXtovg ovtag, [xui ett nQog], o 
Meydpv&g, iq/ w ur}dev xuxbv nuou §aotXioiq Xu§eZv, xai 

35 tovg "EXXrjvag, ote §ovXotvto, nQog td oixeta enuveXQelv. Ku- 
d"lotr\ot Se trjg Aiyvntov auTQunrpf SuQoduuV xai XufHow "Iva- 
qov xai tovg EXXrjvag, naQayivstui nQOQ ^Qto^eQ^rjv, xui ev- 
Qloxct Xtav xutd ^Ivuqov te&vfioiuivov, ott tbv ddsXqbv 'A^u- 
pteridrjv dnextovtag etrj. dtrjyettut td yeyorota ndvta Meyaftv- 
frg, xai ibg nifoetg dovg 'IvaQO} xui totg "EXXrjot , Bv§Xov 
etXriqje. xui i^atteitat XtnaQwg (laatXtu ntQi tijg uvttbv aoiti}- 
Qtug* xui Xaufidvet. xai i^dyetat tiXog tij otQutta oj; "Tvuqoq 

36 xai ol "EXXtjvsg ovdiv xuxbv netaovtut. "Aftvtig de vntQ tov 
nuuiog 'Axatuevidov deiru inotetto t ei ut ttuo}QT}outto"TvuQov 

1 xui tovg ' EXXi}vag' xai uittttut tavtu §uatXeu, 0 de ovx ivdido)- 
otv. elta Mtydfiviov , 0 t)e unoniunetaf sltu, insi dtmxXst 
tbv vtbv, xuiHOydoato' xai nins naQsXdbrtttn- hon; Xuufidvei 
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tov ^Ivuqov nuQu fiuotXiojg xui Tovg °EXXr\vug. xui dveoravQtaoe 
utv ini TQvoi oravQoXg' nemr\xovra 8e l EXXr]vojv , ooovg XafieTv 
'ioyvoe, tovtmv eteue rag xeqjaXdg. Kui eXvnrftri Xvnrjv oq>o- 3^ 
dodv Meyu@v£og, xui inev&rjoe' xui yTrjoaro ini 1'uoiav tr\v 
euvTOv iwquv dntevai. evruv&u Xd&Qa xal rovg aXXovg Ttov 
'EXXrjvcw nQoeneune, xai dnjet' xai aneotrj fiaotXiojg. xui 
a&Qot&t ueydXr\v dvvautv, u%Qt nevtexaidexa uvQtddtov, jt»Qk 
tmv tnneotv xai tojv ne^oiv. xai niunetat OvotQtg xox 1 av- 
tov ovv elxoot uvQiuot. xai ovvdnTerut noXeuog, xai (tdXXov- 
otv uXXtjXovg Meyd(Jv£og xai OvotQtg, 6 uev , uxovtIoi' xui 
Tvyydvet Meya(tv£ov eig tov ur\Qov , xai TtTQtooxet &%Qt dux- 
tvXojv dvo. 0 b*e djoutrtojg dxovrioj tov tov OvotQtog ur\- , 
qov. ehu pdXXet eig tov utuov. xux&vog nintet ex tov tnnov 
xui neQiox<t*v Meyd@v£og nQogtdooet dvuXufleXv xai neotooj- 
oat. huntov de noXXoi tojv HeQooiv' xai eudypvro dvdQelotg ol 
tov Meyu(iv£ov nuXdeg ZoinvQog xui ' AQTvqtog. xai vtxrj yive- 
Tut Meya(3v£u) xoaTatd. neQtnoieXTUt OvotQtv imueXmg, xai 
unoneunet toutot aitr\oduevov nQog 'Aato%eQ%r\v. Hiunetat b*e 33 
xat' avtov eteQu otqutm, xui Mevoordvrjg 0 tov *Aqtuq'iov 
nulg. b de 'AQraQtog , ouTQunijg uev r)v Ba@vXmog, *4(noigi$- 
%ov de ddeXqog. xai ovu(idXXovotv dXXrjXotg, xai qevyet r\ 
Tlepotxr otqutu*. xui MtvooruTr\g fidXXerut, eig tov muov vno 
Mtyu@v£ov, elra eig tt\v xeqsuXryv TO^evtzut 01J xutolav. q>ev- 
yet be ouojg uvtog xui ol uer uvtov, xai vixr\ Xuunod ytvtTut 
Meyu§v£oj. * AoTUQtog de neunet nQog Meyu§v£ov, xui naQat- 
veX oneioao&ut fiuotXeX. '0 de dr\Xoi onetouo&ut utv (3ov- 3^ 
Xeo&ut xui avxbv, ov uivrot nuQuyeveod-at nQog §uotXtu, dlX 
«V <9 uevetv ev t») euvTOv. unayyeXXerut tuvtu fiaotXeX' xui 
ovu§ovXevovotv ' AQTO^uQr\g tc 6 IluyXuyojv evvovypg, uXXd 
xui r\ "dutoTQtg , onovofj onetouo&ui. neunerut ovv 'AQTUQtog 
tc uvTog xui "AuvTtg r) yvvr), xai ^AQrol-uQrjg, frtov r\dr\ ojv 
etxoot , xui Ileuoag b OvoiQtog xai SntTauu nuTtjo. noXXotg 
ovv Xoyoig xui OQxotg nXr\Qoq)OQi\ouvTeg Meyu§v£ov, uoXtg outag 
nei&ovot nQog (laotXiu nuQuyeno&ut. xui (iuoiXevg TtXog 
tiieune nuQuyevouivot ovyyvtour\v e%ew Ttov r)uuQTr\uevojv. ^FJ^o- / 4 o 
Xerut fiaotXtvg ini -Q rQuv, xui Xeotv iniQ%tTut uvxdu tttTeojoov tit 
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yeQouivov rov &rjotov t fidXXet axovrtto Meyd§v£og, xai dvatqet' 
xai oQy^erat^AQToliQ^rjg ort nQivrjav^Tog TV%tj, Meydfiv^og epu- 
Xs' xai nQogrdaaet Trjv xsqjuXrp tov Meyttpvfrv dnoTp,rj&r)vut. 
\4utarQtog de xui Auvxtog xui xatv dXXojv th nuQatrrjaet , tov 
uev &uvutov qvltui , dvdonaorog Se ylvsrat eig Trjv eQv&Qav 
ev xtvt noXet bvouaTt Kvqtui. e%0Qi£erat de xai ^AQTo^dQtjg b ev- 
vov%og eig 'jQueviav, ort noXXdxtg insQ Msya(tv£ov (laotXsi 
41 sna^tjatdauTO. c O ds Msydfiv^og nevrs dtaTQivjag ev Ttj i&Qtu 
eTtj, unodtdgdaxet, vnoxQt&eig tov ntauyav. ntadyug de Xtye- 
tui naQuUeQaatg 6 XenQog, xal eart ndatv anQootTog. dno- 
dQug ovv nuQuyiverut nQog "AuvTtv xai tov olxov , xui uoXtg 
entytvtooxeTUf xui dt 'AuioTQtog xui b*t 'AuvTtog xuTaXXuaoe- 
xutb §aatXsvg, xai noteX uvtov, wg to nQoa&sv, buoTQome^ov. 
trjaugde e£ xai epdourjxovra errj, dni&ave' xai xdoxa rjx&.a&rj 
/, 2 (tuotXevg. TeXevrrjouvrog de Meyu§v£ov, xuqtu rjv "AuvTtg 
ardouatv butXovaa' xai nQO ye Tavxrjg, xai r) urjTrjQ^AutOTQtg 
bfioitog. b de y AnoXXojvidrjg 6 iaxQog b Kiuog, Inei da&evdig 
tiyfv "AuvTtg, ei xai (HXrjxQdtg xai ovx iayvQtog, exetvog dk 
tjQaa&rj avxrjg, eqytj eig Tr)v vyietav ailxrjv enuveX&etv , eav 
avb*Quotv butXrjatj. xrjg yaQ iaxiQtjg elvut xb vdarjuu. enii b*e 
uvtoj e^eyevero to intTrfievua, xui ututXet auzrj, r) Se dv&Qoj- 
nog iuuQatvero, uniaTrj Tr)g avvovatag. TeXevrdjoa dr) ovv enrfy- 
yetXe Ttj urjTQi, uuvvua&at ^AnoXXojvidtjv. r) de dnrjyystXs ndrtu 
y AQTO%io%tj tm (iuotXsT, bnojg xe otutXet, xui 'dnotg dniaxrj v§Qtaug' 
xui ontog v &vydztjQ inrjyystXsv AnoXXatvtdtjv uuvvuo&ut. sxst- 
vog de xtj utjzoi to nuQtoxduevov uvTtj noaTTetv intTQsnst. r) de 9 
Xafiovaa edrjae tov ^AnoXXmtdrjv , dvai urjai xoXdfavoa' enenu 
Zojvtu xaTa>QV&v, ots xai "AuvTtg dni&ure. 
43 ZmnvQog de b Meyufiv^ov xai *Auvrtog nuig, enei uvtoj 
o, T6 naTrjQ xai rj urtrriQ ereXevTrjaev , dniarrj fiuatXeatg' xui 
eig ^A&rvug dqjixeTO, xutu Trjv rr)g urjTQog etg uvrovg sveQye- 
aiav. eig JQtvvov de aua TOtg enouivotg eiainXevae, xai exe- 
Xcvae , naQudtdovat xtjv noXw. Kuvvtot dt uvtoj uev naoa- 
dtdvvat tijv noXiv eqjaaxov, A&tjYuiotg be Toig avvenouivotg^ 
ovxirt. eiatovit de ZojnvQw eig to teiyo^ Xi&ov 3 4Xxa)rjg Kav- 
rtog iu§t'AXet eigTtjv xe<paXr\v xai ovxotg ZmnvQog ano&vrjaxtt. 
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v AfitOTQtg de rj uduurj tov Kuvvtov aveoravQtaoev. dno&vrjoxe* 
di xai r v AutorQtg, xaozu youvg yevouevrj' xai 'AQTO^eQ^rjg de 
dno&vrjoxet, u' xai ff erea fiuotXevoug' teXog trjg toroQtug, 
aQyrj Oe Trjg trj. 

'Aqto&q^ov de TeXevTrjouvrog, zeolrjg 6 vibg fiuotXevet, 44 
og udvog rjv yvrjotog ex Juuuomag' rj h uvtij rjueoa, ev 
tj xai iSfySqf freXevT-rjoev , uneptto. Buyoou&g de tov vexobv 
tov nuTQog xai xr)g urjTQog dnrjyayev eig TleQoug. enTaxatdexa 
de vo&ovg vlovg eoxev 0 5 AQTO^eQ^g, l| an> iort xai Sexwdtavbg, 
6 f£ ^AXoyovvrjg Tr)g BafivXwviag, xaiJlypg, xai 'AQohrjg , 6 ix 
KoouuQTtdrjvrjg, xai avTrjg BapvXowtag. 6 di *Slxog voreQov 
xai fiaotXevet' frt de nuldeg avTov, nQog rotg eiQrjuevotg, 
xai Bayanaiog xai JJaQvoaTtg, If *Avb*tag, xai uvxrjg Baflv- 
Xtavtug. avxrj r) JJaQvoaTtg ^oro^ofbu xai Kvqov urjrrjQ iye- 
verv. tov de ^Slyvv £dtv 0 nuTrjQ 'TQxavttuv oarQanrjv inoirjoe, 
dovg uvto) xui yvvalxa IIuQvoaTtv bvoua* rjrtg rv Seo^ov uev 
dvydtrjQ, adeXyr) de oixeia. c 0 de Sntwdtavog nQognotrjod- 45 
uevog OuQvaxvav tov evvovypv, og r\v ueTu BayoQufov, xai Me- 
voordvrj xai freQovg Twdg, ue&vortog iv ioQtr t rwt tov ztQ- 
£01/, xai xa&evdovrog iv TOig (iaotXeiotg, eioeX&WTeg dnoxretvov- 
otv uvtov, TeooaQaxoorrjg xai neunrrjg rjueQug dtayevouevrjg anb 
Tr)g tov nuTQog TeXevTtjg. ovvefirj ovv dutpoTtoovg aua eig IHq- 
oug dnoxouto&rjvut. al yuQ ayovoat ttv aQudua^av fjuiovoi? 
wgneQ dvuuevovout xai tov tov nutdog vexQov, ovx rj&eXov 
nooeveo&ut. OTe b*e xuTtXufie, ovv nQO&vutrj dntjeouv, Baot- 46 
Xevet de Sexvvdtavog, xai ytverat u^a§aQLTr]g aurcj* MevooTu- 
vrjg. dntdtv <te BuyoQa^og, xai vnoorQixpug nQog Sexvvdtwvbv, 
hteinuXutu uvrolgeydQa vneTiyeTO, wg dij&ev uvev rrjg iav- 
tov yvmur\g tov nuTQog Xtnmv tov vexQov avTOv, nQogrd£et §uoir- 
Xeug Xt&6XevoT0g eyeyovet. iq? wr) orQUTtd elg Xvnrjv xaTijrtx- 
&tj. 0 de SoiQu avrrj edidov. oi de iutoovv avrbv, ort re rov 
udeXybv SeQ^rjv dnexrovet, xui OTt BuyoQutov. Jtuneunerut 47 
Zexvvdtuvog nQogxaXovuevog^&xov. 6 de vntoxvetTut uev, ov 
naQaytverat di. xui yiverat towto noXXdxtg. reXog nbQt§dXXe- 
tat r J2xog noXXrjv OTQaTtdv xai imdolfrg rjv fiuotXevetv. dtptorattu 
'AQpuQtog 0 Totv Utnttav SexvvStavov oqx^v nQog^&x 0 *' '^Q~ 
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^dnjg o Aiyvntov autQunrjg. xui AQro^dQrjg de e| 'AQuevtaQ t)xe 
48 nobqfJljw. xui ini&evro uvtuj zr)v xltaQtv, ovrt exdvrt. BaatXevet 
r JlX°Q » xt ■ ' ucTOVoud&Tat, JuoetaXog. xui ueriQxetat a:\dr n xai 
oqxoiq, vno&rjxy UuQvodrtdog , tbv 2exvvdtav6v noXXd Mevo- 
ordvovg naQuwovvrog Sexvvdtavbv ur) ntotevetv ToXg OQXotg, urjde 
onivdeo&at xoXg QanuTotot. nei&erat ovv outog, xai dXi- 
oxerat, xai elg tvjv onodov euftuXXerat xai dnoXXvtat, §aat- 
4q Xevoag urvag ££, rjueQag nevTexaldexa. BaotXevet ovv ubvog 
^%o$, 6 xai JaQetatog- evvovxot 6*e toeXg rfivvuvto naQ f avtuj, 
fiiytorov uev AQro^uQrig, devreQog de AQTt§aQ^dt f rjg , xai TQhog r 
*A&diog. ixQrro de udXtora Tg yvvatxi ovuftovXuu e£ qg nQo Trjg 
(taotXeiag 8vo eo^e Texva, 'AuiOTQtv dvyaTiQa xai 'Aoodxav vtoV 
og voreQov ueroyvoudo&rj *4QT0%eQ%t)g. tvxret de uvto} eTeoov 
viov flaotXevovau, xai Tt&erat tb pvoua airtov dnb tov r)- 
Xtov Kvqov. eha tlxtet 'AoTOorrjv, xai iqegrjg ue^Qt nat&atv 
SexatQturv. xai qyijotv b ovyyQaqevg, avtog nuQ avxrjg ixelvrjg 
Tr\g IJaQvodttSog tavta dxovoat. dXXu ra uev dXXa tcov tcx- 
vwv Tayv unef$'t(o' ol de neQtyeyovbteg, ot te nQ0§Qrj&ivreg xvy- 

50 jfccrouff*, xai ett ThuQxog vtbg *01;evdQug drvouaouivog. 'Aqt- 
oruvTat (taotXicog, ^AQOttrjg olxeXog ddeXqbg buondtQtog *ai 
buourjTQtog , xui '4Qrvqjtog 6 Meya§v£ov. niunetat ^Aoxa- 
ovQag xai avrm , xui noXeueX * AQTvqjtov. xai Svoi ud\utQ 
AoraovQag rjTxaTat * eha ndXtv ovuflaXmv vtxa ^Aorvqtov • xai 
vndyerat rovg ovv uvtu) ' EXXrjvug doiQOtg , xui xuTaXtundvov- 
Tat avTu) MtXrjotot udvot TQeXg. TeXog oQxovg xai ntoretg Xafftbv 
nuQu 'Aqtuovqu, inei 6 'AQoltrjg ovx equtvexo, nQogexwQrjoe 

51 fiaotXet. IlaQvoattg de ftovXevexat §aotXeX OQuwvrt nQog tbv 
'AQrvqjtov &dvuT0v, ur) aveXeXv riojg, (eoeo&ut yu$ touto dnd- 
Trjv, xut elg Tr]v nQogxd*Qr\atv tov AqoItov) inetduv de xdxeX- 
vog oinaTrj&eig bXu), deXv tdte duqju) dtaxQrjouo&at. xai yiyo- 
vev ovtujg, evodo&etorjg Tr)g avu(iovXr)g. xui iufidXXeTat eig Tr)v 
onodbv 'Aorvqtog xai *AQatTr\g. xufrot ^AQOtxrjv 6 puotXevg ovx 
i§ovXeTO imoXioat, dXX r) TlaQvoaTtg, Ta ukv nei&ovoa, tu 
de fitafruerr}, dnuiXeoe. xuTeXeva&rj de xai 0a(paxwe % o 
ovvaveXcbv 2exvvb*tavta Seo^r. dvtjQi&r} de xui MevooTurT}g 

J2 vq> eaVTOv, rdtj nQog &dvarov ovXXuufiavouevog. ' Aqiotutat 
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7Iiaov&vr\g' xai unooreXXsxai xui uvtov Ttaoaq>eQvr\g, xai 
2ntd-Qadarr\g xai IIuQfiiar\g. drrenejpjei de ntoov&vr\g, e%tw 
xai Avxavu tov A&r\vaZov dua "EXXrjow arv exeZvog t\qxs. Xau- 
(tdvovot de oi tov fiuatXewg arQUTrjyoi %Qr\uuoi> Avxmu xai 
tovq "EXXr\vag, xai dq>tOT(bot Iltoov&vov. eha dbvreg avTo) 
niaretg xai Xa§bvreg. dyovat huqu §uatXeu. b de elg rr]v ono- 
dbv ive($uXev, TtaouqjeQvij dovg tt\v Iltaov&vov auTQansLav. 
sXa§s b*e Avxotv xai nbXeig xai yoma- vneQ xr\g nQodoatag. 
AQTO%dor\g de, og usya tjdvvaTO naQa §aatXsZ, imjiovXsvst 53 
(tuotXsa, S-sXow avTOg §aatXsvaat, ixrouiag vnuQywv. noj- 
ywva yoQ xai vno§Qtva nQogha&v uvtq) yvvatxi xaTaaxsv- 
daai, %va ojg dvr\Q qaivovro. dt i}Q xai xaTuur\vvSTat, xul 
avXXunfldvsTat,* xai naQadidoTat IlaQvodzidt, xui uyuiqsXtui. 
*AQodxr\g de 6 tov PuatXdaQ nuZg , 6 xai wjtsqov utTOvouua-O-tiQ 
^QTO^sQ^rjQ, yuueZ tt\v *lb*SQveo) dvyuTtQa 2TaxstQav rr)v dk 
tov puatXemQ &vyaTSQa, b tov ^ldeQveo) vlog. v AfitorQtg rjv r) 
&vyuTr\Q. To) de TuvTrjg vvpqiai ovoua TeQtTOvyjirjQ- og xui 
tov naTQOQ TeXevTrjaavroQ , dvr uvtov aaTQctnrjg xaTsarr\. 
' Hv de buonaTQia avTta db*eXq>r) c Po)^dvr\, xaXr) xa> etdet, xai 54 
TO^svetv xai dxovri&w ifinstQOTarr\. iQoh ds ravrrjg b Tsqvtov%- 
ittjg xai avyytvdfievoQ , iuiosv "AutarQtv xai tsXoq iufiaXsZv 
avTrjv sIq adxxov, xai xaTaxsvTr\&r\vat vnb TQtaxoaioiV urboMv, 
fistf ojv xai Tr\v dnooraotv ifisXhrjasv, s($ovXsvouto. dXXd 
ztg Ovduxarrjg bvoua, ia^vv sywv naQa TeQiTOvymy, xai yodfi- 
paTa naQa (iuotXeojg, noXXdg vnoxiastg s%ovra si nsQtaovdskf 
avTo) r) &vycnr\Q, Bs^uusvog, innt&STai xai dvatQsl TsQtTOv%- 
firjv, ysvvutojg iv inavuardaet dvb*Qiaduevov, xui noXXovg 
dnoxTslvavra. fie%Qt yaQ X' xai £ qaaiv uvtov anoxrsZvat. C Q 55 
ds vlbg tov Ovdtdarov DltTQaduTrjg , vnaantarr]g urv TsQt- 
tovxuov, xai ftr) nuQorv, snsi Sfiu&e, noXXa xa» naxQi xaxr\Qd- 
outo, xai nbXiv ZaQtv xaTaXaficbv, iqvXaaae TavTryv toj natdi 
tov Tsqitoviuso) • r de IlaQvauTig Trjv ts ut\tsqu tov 7 r sQt- 
Tovxuso), xai Tovg udsXqovg Mr\TQ(barr\v xai "HXtxov, xai Tug 
ddeXqdg dvo ovaag, #aj£t$ —lUTsiQug , £(baug ixsXsvae xa- 
Ta^waat* ttjv 8t Pw^dvrjv, ^diauv xuTUTSfisZv. xai iysvsro. 'O 56 
Ss puatXevQ slns Ttj yvvatxi HuQvauTi^t, noir\aui buoimg 
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xai SrdretQav rrjv 1 AQodnov yvvatxa rov natdog. dXX oye 
'Aoodxrjg noXXd rrjv urjriQa xal rbv narega ddxovot xal xone- 
xoXg e&Xetooduerog , inei rj IlaQvoarig enexduqj&rj , owextoQrjoe 
xai*Sl%oq 6 JaQetaXog, elntov IlaQvodrtdt, noXXd uerafieXrjoetv 
avrrjv' riXog rrjg trj iarOQlag. 

*Ev de ry t&' iaroQla dtaXau§dvet dtg r J2%og b JaQeiaXog 
5j dni&avev, do&evrjaag iv Ba§vXtovt^ errj §uotXevoag Xe. Ba- 
otXevet de *AQodxrjg 6 uerovouaa&eig 'Aoro^iQ^rjg' xai ixreu- 
verat 6 Ovdtdarrjg xrjv yXtorrav, xai i^eXxverat ravrrjv i}~6- 
nto&ev, xai &vrjoxet. b de naXg avrov MtrQaddrrjg dvri xov 
narobg xu&torarat oarodnrjg. biQax^rj di ravra onovdrj Sra- 
xetQag. xai r)viuro IIuQvourtg. dta§dXXerat KvQog vno Tio- 
oaqjtQvovg nQ % og 'AQTO*iQ%rjv rbv dHeXqjbv , xai xuraqjevyet Ila- 
Qvodrtdt rTj urjxQt , xui unoXverat xrjg dta§oXrjg. dneXuvvet 
KvQog rriuwuevog naQu rov ddeXqjov nobg rrjv olxelav oarQa- 
netav, xai ueXera enavdoxaatv. dta§dXXet 2ari§ao^dvrjg *0q6v- 
xrjv, dtg HaQvodxtdt uiyvvrat, xuirot Xtav uvrrjg otoqjQovovorjg' 
*ai dvatQeXrat 'OQOvrrjg. xai OQyi^erat r) urjrrjQ rto §uotXeX, oxt 
IlaQvoarig qjuQudxto dtaq>&etQet rbv TeQtrov%uEOi vtov' xai neQi 
rov &dy:)uvTog rbv nareQa dtd xov nvQog, nuQa rbv vouov. 
58 ovxai eXeyyog 'EXXuvtxov xui c Hqo$6tov, dtg \pevdovrai.'*And- 
oraatg Kvqov cnb rov ddeXqjov, xai ovvayaiyr) 'EXXtjvixov oroa- 
xevuurog xai §aQ§aQtxov , xai orQurrjymv KXeaQypg 'EXXrjvwv. 
oniag re Sviweotq b KvXlxtov §uotXevg duqxo ovveudxet Kvqui re 
xai AQro&Qty ontog re KvQog ry iStu orQuria xui 'Aqto&q- 
^rjg ndXtv rtj oixeta naQrjveaav. KXiuQyog b*k 6 Aaxedutfiortog, 
og rjQxe riov *EXXrjvtov, xui Mivtov b BerraXbg, ot uerd Kvqov 
rjoav, aei $tdqjoQot akXrjXotg irvyyavov' dtort rto fiev KX,euQxui 
dnavra b KhQog ovvefiovXeve , rov de Mevtovog Xoyog ovdeig 
rjv. rjvrofioXovv de dno uev 5 AQro^iQ^ov nQog Kvquv noX- 
Xoi , nQog ovde 'AQro^iQ^rjv dno Kvqov ovdeig' Stb xal b §aQ- 
fiaQog nQogxtoQrjoat Kvqco fieXerrjoag, xai dtafiXrj&eig, eig 
rrjv onodbvevepXrj&rj. nQoq§oXrj Kvqov nQog rt)v §aotXiiog 
orQartdv, xui vixrj Kvqov. dXXd xai •Odvurog Kvqou, dnet- 
&ovvrog K/.tdoyoy xai aixtouoi rov awtarog Kvqov vnd rov 
ddeXqjov f Aoro^iQ^ov. rrjv re yuQ xeqjakrjv xai rrjv ytlQu, ue& 
tjc rbv Aqto&q&jv i§aXev, avrbg dmireue xui i&Qtdu§evoev. 
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dvuxojQrjOtg KXeuQxov tov AaxeSatuovtov , aftu xoi£ ai)v avvo} 
'EXXrjot, trjs vvxTog, xai Tarv Ttjg IIuQvouTtdog noXetav utug xutu- 
Xrpl>tg. ehu onovdui §uatXiajg noog Tovg "EXXqvug. 'J2g HuQvau- 5g 
Ttc $k BafivXtava tqjtxeTO, nev&ovouKvQov, xai uoXtg ixoutouro 
tt}v xe<puXr)v uvtov xui tt)v %elQa , xai e&avjev, xai tmiaretXev 
eig Sovou. to neQi Bayunurov tov dnoTeuovrog noogra^et §uov- 
Xitag , ttv xeqjuXrjv ano tov atouurog Kvqov- onojg r) urjirjQ uera 
(iuatXiajQ xvfiotg ini ovv&rjxutg nut^aau, xui vtxrjouou y eXufte Bu- 
yundrrjv. xui ov TQonov to deQuu neQtutoe&eig uveoTUVQta&rj vno 
IluQvodttSog' 0*9 xui to noXv eni Kvqoj niv&og uvTty enuvouro, 
dtu ttjv noXXrv tov 'Aqto&qIsov Serjotv. dtg *AQTO%iQ%tjg dioQa 
edtoxe Tia iviyxavrt tov Kvqov ntXov, xai tag tcv Kuqu tov 
SoxeovTU Kvqov fiaXeiv *AQTo£iQ%rjg iTturjoe. xai mg Uuqvou- 
Ttg tov Tturj&evra Kuqu uixtouuivrj, dnixTetvev. dg *Aqto- 
Zio&jg nuQedtoxev uhrjouuiv^ MtTQaduTtjv IlaQVodTtdi eni tqu- 
ne£r}g ueyaXuvxrjoavra anoxrelvat tov Kvqov. xdxeivrj Xaftovoa, 
nixQtog uvelXe. Tuvxa xai r) i&' xal r) x tOTOQtu. 

*Ev de t?j xd xai fS xai y, 'rjttg xui Trjg oXrjg nioag ioriv 60 
iaTOQiug, rade neQtelXrjnrai. ojg Ttoaaojiovrjg intfiovXevei TOtg 
"EXXr]Ot, xui nQOoeratQtouuevog Mivojvu tov SeooaXbv, dl avTOv 
KXiuQyov xui Tovg uXXovg arQUTrjyovg undxrj xui oQxotg t% £l Q ( '>- 
oaro, tov KXeaQxov xai nQoetdouevov xai dnoxQOvouevov vjjv 
int^ovXrjv. dXXd to, Te nXrj&og dtd Mivotvog dnuTrj&iv, 
xurrjvdyxuo8 xai dxovTa KXiuQxov nQog TtoouqjiQvrjv nuQuye- 
vio&ut, xul IlQO&vog 0 Botontog, ainbg rjdrj nQoaXovg ana- 
nj, ovunaQijvet. wg elg Ba§vXtava noog *AQTQ%eQ%r}V KXiuQ^ov 
xai Tovg uXXovg dnioretXev iv niSutg* xui aig ini ^iuv Kle- 
aQxpv unuvreg ovve^Qvriouv. thg KTrjotug uvTog, UtTQog 0% 
HuQvouTtdog, noXXd KXeaQyta ev tw deouojTrjQtto ovtt nQog 
rfiovrjv xai ^eQuneiav oV uvrrjg enQu^e' xui Toiv deouwv uv 
TIuQvouTig eXvoev xui uqjrjxev, ei ur) ^TUTetQu tov uvSqu *Aq- 
To&Q$riv dvenetoe tovtov dvatQe&rjvat. xai avtjQi&rj KXeuQxog- 
xai Teoug eni tu) acuutro ovviorrj. uvtouuTog yuQ in uvtm 
Toxpog, ueyiorov nvevouvrog uviuov, sni usyu jouivog , intovv- 
ioTtj. dvriQi&rjoav de xui ol ovv uvtoj dvaneutp&ivTeg ' EXXrjveg, 
nXrjv Mivojvog. AotdoQta IlaQvodTtSog nQog liazetQuv, xui 6i 
dvatQsotg dtot tpaQixdxov, tovtov dtaoxevaa&ivrog tov TQtmov 
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(ecpvlattETO yuQ ZraretQu Xtav ur) na&etv o nenov&e) uuxatQtov 
to ev ueQog enaXeiqjerat n<> qjuQudxto' to de Xotnbv ov ueretxe. 
rovTto Teuverat OQvi&tov utxQOv, ueye&og ooov ojov- {Qvvddxrjv 
HtQoat to dovt&tov xaXovot) TeuveTat de di%a , xui to uev xa&a- 
Qevov tov iov rjutov avrt) Xafiovoa IIuqvout tg eo&kt, Tode nQooo- 
utXtjoaVTo) q>aQudxoj, oQtyet 2'tut^.iqu. rjde, enei eo&iovoav Tvp 
intdovoav eojQa to rjutov, urfiev ovvtdetv dvvrj&eioa, xal avTrjov- 
veo&iet tov &avaTOV to qjaQuuxov. oQpj b*td tuvtu tou fiuotXeojg 
nQog Tr]v urjTeQa, xai ovXXtjxptg tojv evvovvtav avTtjg, xai aixtoubg 
xui dvutQeotg. xai eTt ovXXrjxptg riyyrjg rj wxetWo IlaQvodTidt 
xai XQioig in' avTtj * xai d&ojojotg utv naoa tojv xqitojv, xaia- 
dixtj Oe naQu ftuotXetag* xui ulxtoubg riyyrjg, xai avaiQeotg- 
xai OQyri Std tovto IlaQVodTtdog nQog tov vlbv, xaxetvov n^bg 

62 ttjv urjTeQa. Kal to x^ ua °*« T °v KXeaQxov dt htov oxtcu ue- 
orbv ecpdvrj qjotvtxatv, ovg rjv xQvqu TLuQvoaTtg , xu& ov xatQov 

63 heXevTtjoe , dtd tojv evvovxtov xaTaxoJOUoa. Aittat dt ug Eva- 
yoQa §aotXevg 'AQio^eQ^rjg dtrjvex&rj. xai dyyeXot EvuyoQu 
nQog KtyjoIuv vneQ tov Xupeiv nuQu * A§ovXkov Tag entoroXdg. 
xui KTtjotov nQog avTOV imoroXr), neQi tov dtaXXayrjvat avrov 
*Avu%uyoQu to} KvnQtoiV fiaotXet. tojv nuQa EvayoQu dyye- 
XoiV elg KvnQOV uqjtt-tg, xai tojv naQu KTtjotov yQauudTcov 
dnodootg EvayoQu. xai Kovojvog nQOg ExiayOQav Xoyog vneg 
tov nQog fiaotXea avafHjvai, xai EvayoQu intoroXrj neQi tov 
rj^ioj&rj vn uvtov. xai Kovtavog nQog Kirjotuv intOToXrj. 
xui fiaotXet nuQa EvayoQa qjOQog. xai tw entoroXbyv KTijota 
dnodootg. XT^atou Xoyog nQog §aotXea neQi Kovtavog, xai 
entoioXrj nQog avrov. Ttov naQa EvayoQOV dtoQtov dnodootg 
2uuftuQ%6vy, xai Ttov dyyeXtov tojv 4? KvnQOV dqt^ig. xai Ko- 
vtavog entOToXij nQog flaotXeu xai KTijoiav. wg hrjQr^rjoav oi 
naQa Auxedatuoviojv dyyeXot neuqj&dvreg nQog (taotXea. flaotXeojg 
entOToXrj nQog Kovotva xai nQog Aaxedatuoviovg , t}v KTtjotag 
avrbg exouioev. wg vno <T>aQvuf}d£ov vuvuQxog Kwcuv eyevcro. 

64 Ktvjoiov eig Kvtdov ttjv narglda dqjt^tg xai eig Auxeduiuova, 
xai xQtotg nQog Tovg Auxedatuoviojv dyyeXovg, ev 'Podoj xai 
dqeotg- dnb Eqeoov uexQt BdxTQtov xai Ivdtxrjg d^t&ubg, otu&- 
udiv, rjueQon' , nuQaoayyojv. xaTuXoyog fiaotXeojv dnb Ntvov 
xai SeutQautoK, utyQt 'Aqto&q&v. iv olg xai to TeXog. 
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A. S. — Andreas Schottus. 

C V. — Cod. Vaticanus. 

M. M. s. Max. Marg. — Max. Margunias. 

H. St. — Henr. Stephanus. 

D. H. — David. Hoeschelius. 

Cod. Mon. — Codex Monacensis Photii Nro. 3o 

chartaceus a Werfero accura- 

tissime collatus. 
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(Cap. I. 

xcei iv pev xw f zr/i «f xai * etc.]. Ncmo non videt 
in his numeris nonnihil turbatum esse. Nam decst libri 
decimi mentio. Hinc ita scripserim : xai ev pkv t<J £ xui 
*f xai & xai * etc — Mox Cod. Monac. 3o. habet payvov 
pro udyov. 

aXXa xal i/'f ufrrrjv avxbv «.TOxaXnu' |y reoA^or? xat Aoyo- 
wotov arroxailtoV] Henr. Stephano prius participium unoxa- 
Xuv expungendum esse videtur. Cui equidem si quid omnino 
ejiciendum est, ita assentior, ut alterum dnoxaXwv quod po- 
steriore loco legitur, tolli malim, in quo jam Teteres li- 
brarios haesisse, vel illud indicat, quod in marginc nota* 
tum: iXdyvatv; neutrum recte. 

Diverso quoque modo Xoyonoiov Interpretes reddide- 
runt, quorum alter vertit : vscriptorem fabularum^ alter 
» fabularum confictorem. « Haud tamen dubium, malo qui- 
dera sensu istud vocabulum esse adhibitum. Significat enim, 
ut de aliis significationibus taceam, fabularum scriptorem, 
rumigcrulum, qui res fictitias prodit. Quam in rem cum 
plurima jam a Piersono sint allata, ad Moerin p. 244., vix 
est, quod addendum habeam. Namque Philostrati Scholia 
p. 5 16. seq. Boissonad. cum Suida plane consentiunt , ut 
Xoyonotog is adeo sit, og Xoyovg xpevdetg Xdyei q nXdxxeu 
Vide sis, quae quamvis breviter, utiliter tamen ipse Bois- 
sonadius monuit I. 1. Hinc porro saepe promiscue Xoyo- 
notoi et nv&onotoi dicuntur, qui fabulas (/iv&ovg s. Xoyovg) 
condidcre, ut accurata disputatione ostendit vir eximius, P. 
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Wyttenbach. ad Plat. Phaedon. p. 127. Quin ipse Plato de 
Republ. III. p. 392. A. quos notr\Tug xal Xoyon oiovg dixe- 
rat, eosdem mox (ibid. D. ) uv&oXoyovg ij nonjxotg 
dicit. Videndus, qui de universo istorum vocabulorum ge- 
nere accuratius tractavit, Creuzerus in libro vernaculo: die 
historische Kunst der Griechen, pag. 177. seq. Unde quo- 
que, quod ad sequentia attinet, tt}v ioroQiav ovyyodipat, illud 
annotemus, quemadmodum pedestris sermo dicatur ovyyQa- 
q>v\ y ita, qui eo utantur, eos dici ovyyQaqttg et ovyyQu- 
q>etv, atque strictiori sensu eos potissimum, qui suae aeta- 
tis res gestas literis consignaverint ; Conf. Schaefer. ad 
Theocrit. Epigr. XX, 4. et Ast. ad Plat. Phaedr. p. 344. 

xui yuQ viohtQog u£v eortv avrov] Vid. quae supra 
pag. i3. hanc in rem disputavimus. 

. qjyoi ds avxov twv nXetovuv x. t. X.] Cod. Mon. 
qijoiv de aviov, quod placuisse video Schweighaeusero. 

ovrag trp lorogiav ovyyQatyut] Dav. Hoesch. oi/tw. 
At liber Monacensis exhibet ovrag. Conf. infra §. 20. 27. — 
De usu particulae post participia praegressa plura monere 
putidum est. Conf. tamen locum geminum in Piutarch. 
Tib. Gracch. cap. 20. 

h ToXg xQovotg Kvqov tov ex Juqsiov xai TlaQvoaTt- 
8og] vDariaeum hunc, non Darium in iis, quae sequentur, 
vocat; cap. 48.« A. Sch. Ad quem locum plura de nomi- 
nis ratione diximus. De Cyro vid. ad cap. 49. 

og ab*eXq>bg*AQTO$iQ%ov] Vid. infra cap. 56. seq. De 
nomine diximus ad cap. 44. 

Cap. II. 

qrjoiv ovv avrixa neai tov *Aorvdyovg, wg ovdiv atrcjl 
KvQog nQog yevog txQTjuuTi£ev] Constat inter viros doctos, 
quantopere haec cum a Xenophontea tum ab Uerodotea nar- 
ratione abhorreant. De Xenophontis ratione hic non am- 
plius quacramus; Herodotus autem eam ingenue se ratio- 
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nein tecutum esse ait, quae reliquis probabilior ipsi visa 
fuerit, cura trifariara a Teteribus de Cyri ortu sit traditum 
(I. 96.). Aliam igitur Iile viam ingressus, aliara Ctesias, 
aliam Xenophon, aliam denique Aeschylus*), non magis 
ille quidem hic respiciendus, quam quem raodo nominavi, 
Xenophon. Nam uterque uti nonnulla, reapse Tera continet, 
ita tamen haud pauca, a rerum historia aliena, prout consi- 
lium vel rei tractandae ratio postulabat, admiscuisse videtur. 
Veniunt igitur hic potissimum in censum Herodotus et Cte- 
sias. IUius narrationem multi et veterum et recentiorum 
amplexi sunt, Ctesiae pauciores, in quibus forsitan Diodo- 
rui, monente Wesselingio **) alias quoque Ctesiae quam 
maxime sequax ; siquidem Cyrum s| tfltairov ad regnum 
totius Asiae pervenisse enarrat. 

E recentioribus plerique fere omnes, rejectis scilicet 
Ctesiae mendacissimi hominis nugis , Herodotum sine ulla 
dubitatione sunt secuti; quorum de grege tamen exemtum 
velim Tirum doctum , qui nuper de Cyro Ctesiae commen- 
tatus est***). Conciliare ille studuit Ctesiam cum reliquo- 
rum scriptorum sententiis {$. 10.) hunc in modum, ut, quo- 
niam Cyrum pro uxore adeoque pro matre habuisse dicat 
Ctesias Amytin, Astyagis filiam, atque ipsum Astyagem pro 
patre, hinc ortam esso statueret famara, quae Cyrum genus 
duxisse ab Astyage avo ferebat, licet parentum nomen 
latius apud gentes iilas patuerit. Atque etiam ea, quae in- 
tra moenia regiae Medorum gererentur, vix ac ne vix qui- 
dem plebi ex vetere illo Dejocis instituto innotescere po- 
--- 

*) V. Pers. 767. seqq. ibique Stanlejam et Larcherum ad Ctesise 
loCum. Ab his iterum ea differunt, quae Armenii rerum scripto- 
res de Cyro tradunt. Vid. copiosius enarrata in Rechcrches curieu- 
ses sur Thistoire ancienoe de TAsie par Cirbied et Martin. Chsp. 
VI. pag. 64. seqq. 

**) Lib. XIII. cap. a«. init. 

***) Ostander 1. supra laudato, cf. pag. u. 
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tuisse; unde ea, quae in aula evenissent, fama adulterari in 
promptu fuisse. Cyrura, Cambyse Persa patre usum, haud 
negandum esse, regiam taroen dignitatera Cambysi a Xeno- 
phonte tributam a reliqua historia abhorrere, cum illo tem.- 
pore Medos longe lateque rerum in Asia potitos esse, nemo 
dubitaret. Cambysem, nobili quidem genere ortum, nec 
tenuisse regnum nec ambivisse videri. Hoc a Xenophonte 
eonfictum, ad heroem suum exornandum et illustribus quoque 
natalibus commendandum. Hactenus ille. Jam exponendum, 
quid mihi in hac sententiarum diversitate rerumque ipsarum 
ambiguitate videatur. Ouis enim non intelligat, ea, quae et 
Herodotus et Xenophon de Cyri natu atque educatione, 
omninoque de Cyri juventute protulerint , magnara partem 
videri nimis portentosa, mirabilia, incredibilia ; Graeciamque 
quam maxime redolere. 

Sic, uti hoo utar, Herodoti in narratione quis non me- 
minit Oedipi Thobani, et quae ilii acciderunt; ad quae ef- 
iicta dixeris Cyri fata; in Xenophonte autcm eum conspi- 
cias licet juvenem, qui Socraticac disciplinae praeceptis ma- 
ture imbutus, reliquis juvenibus optimum exemplar sese 
exhibeat. Quae cum ita sint, et ipse crediderim, Cyrum 
nulla regia stirpe oriundum, sed mediocri natum fortuna, 
egregia caeteroquin indole ornatum, illo tempore vixisse, quo 
omnia Medorum imperio paruerint, cujus provinciis sive par- 
tibus, orientalium regnorum ex more singulis singuli prae- 
fuerint reguli, sive satrapae, qui in provinciis et ipsi regum 
loco haberentur, quorumque potestas a patre non minus ad 
filios transiret. Atque horum quendam Cambysen vel ipsum 
Cyrumfuisse suspiceris licet, qui regiMedorum summo sub- 
ditus, Persis regio feie imperio praefuerit, quique in sum- 
mum regem seditionem movens, ipse subditorum ope ad reg- 
num illud evectus fuerit, et, quo melius rcliquas gentes in 
subditione retineret, apud easdem sese tanquam filium ac 
legitimum successorem regis summi, in cujus locum tanquam 
hacrcs adsccnderit, praedicari volucrit; id ipsum magm mo* 
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menti sibi fore ratus, ne scilicet illae gentes de defectione 
cogitarent, inque libertatem sese yindicare studerent*), 
quando ip&ius imperium injustum esse sensissent. Hinc 
puto, illae nuptiae Amytin inter atque Cyrum, hinc Astyages, 
non foeda morte interemptus, sed pro patre habitus a Cyro 
summisque honoribus adscitus, Cyri comes in expeditionibus 
adversus populos, qui defecerant, faciendis; ut inde totins 
imperii statum haud magnopere mutatum fuisse existimaverim, 
rege tantummodo mutato, eodemque forsitan ex alia genta 
prognato, atque prior fuerat rex. Possis etiam Cyrum satel- 
litibus regiis praefectum existimare, qui rege sublato ipse 
in ejusdem locum sese transtulerit ; id quod multis post 
annis Arabum in regno a Turcis {actitatum yidemus. Ac 
nemo nescit, tunc temporis Medos in omnis generis luxu- 
riam prolapsos fuisse, ut Arabes postmodo ; satellites autem 
ab ipsorum regibus fuisse sumtos e forti, nequaquam emol- 
liu atque effeminata Persarum gente, a quibus tamen ipsi 
postea eversi fuerint. 

Haec sunt, quae de Cyri juyentute yiris doctis dijudi- 
canda proponam; in quibus uti sunt multa, quae certis re- 
terum tcstimoniis careant, sunt rursus alia, quae magna 
Orientalium regna eorundemque fata accuratius consideranti, 
haud prorsus incredibilia fideque destituta yideantur. 

Ovroe b*e avxov *ai* Aaxviyav xaXeZ] In regis nomine 
scribendo magna dissensio. Herodotus ejusque sequaces 
plerique Graecorum scribunt *A<fTvdyrig, Ctesias *AaTvh 
yuq, Diodorus ex Ctesia ipso laudat *Aoiradag (11.34*)» 
ut sanequam verum quid sit , haud facile discernas. Conf. 
tamen Wesseling. ad Diodor. 1. 1. et infra Assyrr. Fragm. 
XIX. 



*) Hinc Bactrios legimiiR, qui Gyri i«ipcrium parum agnovissc 
videntur, bello a Cyro petitos, at cum Astyagem (priorem dorninum) 
Cyri patrem, et Amytin, Cyri matrem et feminam vidcrcnt, continuo 
•e altro dedisse Cyro. v. Cap. I. 
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yvyeTv da ^Aorviyvv h^Enpaxavotg] Max. Marg. Co- 
dex : Vffritfw, male. De scriptura nominis 'ExpaTava varie 
tradunt veteres. Stephanus Byzantinus de Urbb. p. ia. s. t.: 
Kxrjoiag de ttuvtuxov Tuiv JleQoixiav xa naou Mrfioig *Aypu- 
rava Sia tov a yQucpei, nuQu de xoZg dgxaioig dia tov i" 10 
HeQoixov, a)g oe^thjWcw. Sequuntur alia aliorum Graecu- 
lorum super hanc rem commenta, quae omittere utique 
praestat. Conf. tamen Interpretes ad Stephani locum, et 
Wesseling. ad Herodot. I, 98. 110. Apud eum enim ubivis 
nunc scriptum legitur VyjJ«iay«. Isidorus Choracenus 
habet *Ano@uT ava. Nostro in loco quidpiam mutare, ad- 
Tersantibus codicibus haud sum ausus. Etsi enim vix du- 
bium, a Ctesia ipso scriptum fuisse eum in modum, ut tra- 
dit Stephanus, hic tamen loci illud reputandum censeo, nos 
ncutiquam Ctesiae ipsius, sed epitomatoris Photii Terba ha- 
bere, qui Ctesiae orationem ad Tulgarem sermonem conTer- 
terit. De etymo nominis confer denique sis Freinshem. ad 
Curtii V, 8. 1. Fuit autem haecce urbs, ut inter omnes 
notum, antiqua Medici regni sedes , a Dejoce exstructa ac 
miro noTem moenium orbe ornata. Persis rerum potitis 
remansit regia sedes per aestiTas certe menses, opulentia 
aediumque magnitudine excellens. Alexandri demum aetate 
eversam esse accepimus, et in ipsius ruderibus multo post 
urbem eam exstructam, quam nunc dicimus Hamadan. Ha- 
ctenus de re, copiosius et accuratius a pluribus viris doctis 
tractata. Praeter Sargum in Journ. des SaT. JanTier 1819. 
pag. 45. et Szabon. Descript. reg. Persic. p. i52. inprimis 
consule Hoeckii Monumentt. Vett. Pers. etMed. p. 144. 1 55. 
Hammer. in Annall. Vienn. VII. p. 266. seqq., coll. IX. p. 
32. Ritteri Erdkunde II. p. 84. Alia denique nonnulla lau- 
dat Wienerus in Bibl. Realiexic. p. 175. 

nal xQvcp&rjvui iv xoig xo igxQuv oig twv (taoiXeiwv 
oIxt]uuio)v] Ad -AotgxQuvoiQ in margine notatur: »al. xoio- 
xQtovotg. « — Persicum nisi Tocabulum dixeris, quod tamen 
in Gracco auctore parum sit probabilc, vitiosum esse suspi- 
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catur Osisnder, mutandumque in xoio^Jvot?. Vid. Pro- 
graram. ad Solemn. Gymnas. Stuttgard. indicand. (1818. 
Septemb.^ pag. 14. not. Schiveighaeuserum si audias, scribes 
xioxQavig (pro xtovoxodvoig) , ut etiam vult Jungerman- 
nus ad Polluc. VII. 121. qui de capitibixs colamnaram sive 
de cpistflio illud accipiendum esse censet. Ac probavit 
Schneiderus in Lexic. Graeco s. v. Tom. II. p. 795. ; quo 
prius ab Hederico vocem expositam esse : scrinia^ in quibus 
annales fublici regiive asservabantur^ notatum reperio. Ex 
Osiandri contra sententia rd xQioxQava designant pahtii par- 
tem, coltmnas trabesve arietam capitibus coelatis distinctas 
habenten. Nam xQiog esse ornamentum in capitulis colum- 
narum Corinthiacarum ; xquvov caput sive calvam. Simile 
quid in regia Astyagis locum invenisse. Gedoynus verterat: 
vdans nn coin du palais* nec tamen interpretandi rationem 
reddidit. Peregrinae originis adeoque Persicae vocabulum 
esse jam Largerius contenderat, a librariis illam quidem 
adulteratam. Et confirmavit doctissima Sacyi interpretatio, 
quam a Largerio adjectam esse laetati sumus. 

Esse enim duo vocabula Persica, unde Ctesiae xQfoxQava 
compositum; ghiriz i. e. fuga, et khanch i. e. domus; 
Ghvriz-khanch i. e. domus, cubiculum refugii; ut vel hodie 
ghiriz- ghiah, i. e. locus rcfugii, asylum. Quum vero in 
nomine ghiriz prius illud T vix pronuntiaretur , haud male 
apud Ctesiam redditum esse xQig; et alterum hhanch per 
quandam a natura rei non absonam pronuntiationem tran- 
siisse in Graecum xQava. Praeterea aliis haud paucis cum 
verbis illud khanch conjunctum apud Persas reperies, quae 
recenset Sacyus, his in rebus omnium facile princeps. Et 
juvat profecto, huic interpretationi, tam nativae, quam aptae, 
simile vocabulum addere, quod apud Herodotura pluries oc- 
currit, xQrjgcpv ynxov dico, quod in Herodoti V. 124. glossa 
reddit per v.a va j 1 ; rj ■ oxvqcouu. Add. ibid. VIII, 5i. 

IX, 95. 

Ut ut cst, co omnia nos ducere videnlur, ut xQi^/.Quru. 
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(nam in lectione recepta quidquam mutare vetabat religio) 
de domo vel cubiculo secreto in regio palatio accipiamus, 
quod fortassis eara ipsam in rem paratum fuit, it difficil- 
liniis temporibus tutum regi praebevet refugium. 

uvtov trjg T6 &vyuTQug 'Auvtios] »D. H. *j4ft vv- 
T*0ff. « Sed Cod. Monac. uuvtioq. 

enttalui uvunQtveiv dia OTQepXtooeanr Snitu- 
uuv T8 xui "u4uvt*v2 De co more Persarum , ex quo 
de rcis quaestionem iiabebant per tormenta, , jam multa con- 
gessit firissonius de Reg. Pers. Princip. II. 0". - ? p- 5t>i • ; 
quibus noster locus merito adjici potest. — Pro "Auvrtv 
Dav. Iloesch. iterum "Auvvrw, cui hoc loco assentitur Mo- 
nacensis liber, prorsus sibi inconstans. Conf. Henr. Stepha- 
num de ditroyQuyia etc. supra pag. 33. 

ntdutg nuyetuig vno OifiuQu de&rjvut') Vide- 
mus cum cx iis, quae et hoc loco et infra cap. /§. 5. nar- 
rantur, tum ex iis, quae ex Aristide profert Brissonius de 
Reg. Pers. Princ. I. §. 124. p. 177., huncce Oebarem pri- 
mas tenuisse partes apud Cyrum. Idem Oebares Justino 
(I, 6. 7.) est Sybares*); qui serrus proprie, dein a Cjro 
socius in potiundo regno assumtus, tantopere valuit, ut omni- 
bus Cyri expeditionibus et negotiis interesset ac vel sororem 
Cyri in matrimonium acciperet. 

Pro naxeuug Monacensis liber : Ta^eiutg. — Narrat 
Dio Chrysostomus oratione ultima aureis compedibus a Cyro 



*) Notavit ad Justini locum J. Vossius : » Sybarem.~\ M. S. 
»habct Sebarem. Legitur: Soebarem. Et sic quoque infra : Soe- 
»bares is est Ocbares, OlfioQrjg. Utrumque enim dicitur. Sic Andro- 
»cottus Sandrocottus, Indicn Sindica , Mcrdis Smerdis, Osthenes 
»Aeschylo est ZaG&dvrjg. Alibi plnra. « Sic v. c. in Curtio IV, 
1. 28. occarrit Sabaces Persa, ubi alii Astaces, alii Mastaces. De 
qua confusione plura ad hunc locum dixit Freinsbemius. Eadem 
confusio mox apud eundem scriptorem IV, t). 7. ubi, quem ille 
Satropatem rocat, Atropatem alii. 
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vtnctum fuisse Astyagem; quo codem modo multo poslCyrum 
alterum ab Artaxerxe fratre vinctum fuisse accepimus; vid. 
Justin. V, 11. t\. Similia quaedam de aureis compedibus vid. 
apud Freinshera. ad Curt. V, 1 a, 20. 

xul xrp d-vyuxiQa v Auvriv uqwtov uev uijTQtxtjQ cmoluv- 
aea Tiurjg, enstTa de xai eig yvvulxa ax&fjvui xta KvQat ] D. 11. 
iterum u Auvvtc v habet. — Quantum illud valeat, pro ma- 
tre haberi, honoresque inde debitas acciperc, nemo ignora- 
bit, qui Orientalium regum conditionem modumque vel ho- 
die cognoverit ; apud Persas luculento exemplo est Pary- 
satis ista, de qua infra plura dicturi sumus. Cf. Heeren. 
Ideen I, i. pag. /j49- 5oi. et Ctesiam §. 10. 36. 39. 40.4«. 4q. 

Quod vero etiam in matrimonium sibi Cyrus Amytin 
adduxit*), id haud alienum a Persarum moribus; apudquos 
fas jusque esse cum matre aut filia concumbcre Magorum ex 
instituto referunt Diogenes Laertius, alii. Quin ipsius Cte. 
siae locum Tertullianus servavit, qui forsitan huc est refe- 
rendus: »Persas cum suis matribus misceri Ctesias refert.* 
Apud Brissonium plura lcgunlur 1. 1. II. §. i55. p. 493. et 
apud Creuzerum ad fragg. historicc. p. 223. ubi fragmentum 
e Xanthi magicis libris aftcrtur, plane eadem, quae Ctesias, 
sed copiosius referentis. Conf. Freinshem. ad Curtium III, 
11.24. et VIII, 2. 19. Adjice, quae Theodoretus Serm. IX. 
de Graec. aflcct. Curat. p. 61 4« scribit : »Persae cx Zara- 
»dae legibus viventes et matribus et sororibus et filiabus 
yquoquc suis miscebantur et rem injustissimam justac legis 
»loco habebant.« Indeque alios quoque ad populos hunc 
morem fluxisse crcdibilc est. Tu vide quae hanc in rem 
collecta sunt a Cornelii Nepotis interpretibus, Ernstio et 
van Staaveren ad Praefat. pag. 6. Bard. Quibus tamen 
omnibus Anquctil persuaderi sesc non passus est, uti vulga- 



*) Ex Amyti etiam Cambysem susceptum fuissc, Ctesiam quo- 
dammodo innuere putat Osiander, altero programm. dc Ctes. Stutt- 
gardt 1821. pag. 6. 
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rem atque communem Persis raorem illum vindicaret ; vid. 
Append ad Zendav. I, 1. p. 71, seq. At ita praeter citatos, 
Eusebius Praepar. Evang. VI, 275. C. ex Bardesanis scn- 
ptis: IIuqu IleQouig vouog tjv, yuueZv xug dvyuxi- 
Qug, xai xug uyxeQug xai ov uovov iv xy %(oqu exeivy xul 
ev exeivto xw xXiuuxt, xovxovg xovg avooiovg yauovg 6* HeQ- 
oai enotrioar, uXXa xai ooot uvxiov xTjg IleQottiog i^edrjurioay 
x. x. X. Add. ibid. pag. 279. A. et I. pag. 11. B. 

Denique notanda locutio : ayeo&ai xiva elg ywaZxa. 
De qua plura quidem jam disputata sunt ab iis, qui in Me- 
diorum Graecorum vim inquisiverunt *). Est enim plernm- 
que illud ayeodat, additis saepe vocabulis yvvalxa et ig ol- 
xiuv vel simile quid, feminam sibi (i. e. in suam ipsius do- 
mum, familiam, i. e. filio} dacere ; Herodot. II, 47.: ovds 
o(pi ixdi8oo&ai &vyuxeQu ovdeig e&eXei, ovd* ayeff&ui l| uh- 
xeiov akV exdidovxui xe ol ovfHoxcu xai uyovxai c| aXXr\- 
Xcov : i. e. nemoque aut filiam cuipiam eorum nuptum dare 
vult, aut cujuspiam eorum filiam in matrimonium ducere: 
sed ipsi inter se subulci dant accipiuntque filias. « 

Add. ibid. V, 92. §. 2. edtdooav xai rjyovxo 1% aXXr]- 
Xmv. ib. V. 16. ayexat 8e txaoxog avyvug yvvaZxag. ib. 
IV. 78. ywuZxa eyrjue ig oixia. coll. VI. i3o. Hesiod. 'Eqy. 
745. Homer. Odyss. XV. 237. XXI. 214. JL n 190. ib. 1. 3/j. 
uyexui uev xw nutdi yvvaZxu. IX. 108. r]yuyexo ig eoiv- 



*) Cf. modo Kusterum de verborum mediis p. 5s. 184. sive pag. 
tVI. nro. 28. P. I. e nova Anglica editione Thesauri Stephaniani. 
Add. ejusdem Par. V. pag. 788. seq. Adponam lectorum in gratiam, 
qaae ibi e schedis Schaeferianie snnt adjecta: ))ayeoSca f ayeiv yv- 
)»vatxa, Marcl. Suppl. 1064. Wakef. Herc. 12. Heyn. Hom. 7. 5*8. 
» Jacobs Antholog. 6. 191. Kuster V. M. 36. Bntnck Apollon. R. 68, 
sVillois. ad Long. 244. Pausan. 58o. ad Diod. Sic. 2. 276. Lucian. 3, 
»4ai., actionem habet Herod. V. 40. Xenoph. Ephes. p. 49. ic>3. 
• Scheller. Praef. ad Aelian. p. XV. Toup. Opusc. 2, 167. Hcsiod. 
»Thcog. a66. 410.« 
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tov JuQeiy ttjv yvvulxu: ib. m. *). In quibus locis 
ayea&ui potius dicitur de patre familias, qui ex antiquo con- 
nubii jure (ilio feminam dat, in ipsius domura abducen- 
dam. Conf. etiam Plutarch. Solon. 22. lin. — Conjicias 
hinc fortassis, in Ctesia exstinguendum illud eig ante yvvat- 
xa; quod tamen religio vetat, praesertim cum bene posst- 
mus eig explicare de fine, consilio* — Caeterum huc etiam 
referri potest, quod Barnabas Brissonius monstravit, Persas 
ad bellum proficiscentes , ex more secum duxisse conjuges, 
matrem, aliam famiiiam; vid. de Reg. Perss. princip. III. / 4 3. 
pag. 693. 

xai oW nQog BaxTQtovg InoXeutjae'} Alia Herodotus I, 
i53. Cyrum, ait, victo Croeso, Ecbatana esse reversum, nova 
bella animo versantem: *j ts yoo BupvXwv ol v\v iunodtog, 
xai to BdxTQiov e&vog xai Sdxa* re xai Aiy 'tmreot, in* 
ovg ineZ%e ts aroari^tmetv avrbg x. r. X. Sed in narratione 
progressus, neque de Bactris, nec de reliquis, quos illo loco 
memoraverat, populis quidquam protulit, vel piane oblitus, 
vel aliarum rerum, quae Graecorum forsitan animos magis 
adverterent, narratione abreptus. Neque ullum verbum apad 
Xenophontem, nisi quod in gentibus Cyro subjectis et Ba- 
ctrios et Sacas nominat ; Cyropaed. I, 1.4. Noli tamen 
rmrari, quod primos Bactros a Cyro bello petitos esse Ctesias 
enarrat, quandoquidem Bactriana terra omnium, quotquot et 
Medorum prius et Persarum postmodo imperio additae fuere, 
maxima propemodum et amplissima cum hominum frequen- 
tia, tum vero etiam ingeniorum cultnra, antiquissimo inpri- 
mis aevo fuisse fertur, ubi ante Medos Persasve regnum llo- 
rentissimum viguerit **), unde omne cultioris vitae genus, 



*) Etiain isdytOSai Herodot. V. 3q.. init. VI. 63.69. ColL V.40. 

**) Quod vel e Nini historia patet. Qui cum reliqua fere Asia 
subacta, Bactros quoque aggressus esset, primum victus, posiea tan- 
dem gravissimo bello, nec oisi plurimis undecunque collectis copiis 
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omnia instituta omnemque denique religionem sivc Deos 
colendi rationem profecta csse volunt, Atque hoc nomine 
laude potius dignus censeri debet Ctesias, e cujus narratione, 
quam ampla fuerit haecce terra, magis, quam cx Herodotea 
et Xenophontea apparere videtur. Hinc etiam postea satra- 
parum , huic terrae praepositorum , haud paucae seditiones, 
quarum aliquot Ctesias prodidit, occurrunt. 

Haec sufficiant ad Ctesiae narrationem et explicandam 
. et tuendam. Plura qui discupiat, is adeat VV. DD. dispu- 
tationes: Heerenii, Ideen I, pag. 237. seqq. , Josephi de 
Hammer, qui, orientalibus quoque ac sacrae scripturae au- 
etoribus adhibitis, in hac ipsa terra Bactriana principem se- 
dem humani generis, omnisque humani cultus initia dein- 
ceps ad alias gentes ortum versus et occasum propagata, 
collocavit; vid. Wiener Jahrbuch. d. Litt. 1820. IX. p. 25. flf. 
3i.fF. Hac e terra etiam omnem quae dicitur Magorum et 
Cbaldaeorum religionem ac Zoroastri disciplinam, quatenus 
c sacris libris Persarum adhuc superstitibus comparet, ilu- 
xisse perhibent, ut hactenus non prorsus improbanda sit 
Osiandri conjectura 1. I. pag. 20. 18. Bactrianos arma 
cepisse, a Magis excitos, quorum vim apud Medos Cyro in 
regnum advecto fractam esse credere liceat. Quod vero 
cum secus esse accepissent, Medosque, Cyro in Medorum 
principis domum adscito , imperio destitutum non iri, aut 
Cyrum magis se neutiquam infestum praebere, iJIos conti- 
nuo, rautatis animis cum Cyro in gratiam rediisse armaque 
deposuisse. 

in ditionem g«ntem istam redigere potuit. Vid. Diodor. Sicul. II. 
3. sq. 5. sq. Gonf. etiam Baycri Histor. Regni Bactriani, qui initio 
operis ita monet: » In vetu«ta memoria multa ad Bactriani populi 
» celebritatem exstant : ad perpetuam rerum gestarum memoriam per- 
».pauca. Virtus gentis apud Graecos ita celebrata fuit, ut in fabulis 
»quoque poetae Dionyso ex Bactriis debellatis gloriam quaercrent. <c 
Gaeterum Bactrios et a Parthis, qui post exstitere, et a Scythis diver* 
•os fuisse genere, ibidem cap. 9. demonstratur. 
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xa d/gcrt/ifcAo? ij /idx 1 ? *V*«ro] »• e. »cum aequo 
ytMare utrirujae pugnaturo esset. « Eodem modo, ut alia 
nunc (aceam, Plutarchug in Othon, cap. i3. init. ubi Coray, 
(p. 471.) apte laudavit Photium, qui ita habet: ayywuu- 
Xov' Ttjg laijg^ Tfjg iyfve. tov buaXov. Plnra dabit Ruhn- 
kenios ad Timaei Lex. Plat. p. 14. Add. Scholia ad Plu- 
tarch. ibiq. adnott. in Creuzeri Melett. III. pag. 96*. 

"Auvtiv b*e urjreoa x. r. X.] D. H. ct hic et mox 
"ApvvTiv el"Auvrti. Monacensis liber habet Vm m x tt deet 
mox: tavrovg txorteg uuvvxiv xal xvqou Cf. etiam Jacobs 
Additanun. ad Athen. pag. 327. 

Cap. m. 

xai oxt nQog 2dxag in oXiurjae KvQog\) De ipsa 
Sacarum natione conf. Beck. Anleitg. z. Weltgesch. I. pag. 
655. sqq. Herodotus quidem Sacas dictos fuisse refert Scythas 
Amyrgios^ illud adtlens , omnes Scythas a Persis dici 
Sacas (VII, 64-)- Etiam Diodorus Siculus II, 43. Scythas 
prodit, alios Sacas, alios Massagetas , alios Arimaspos 
alios aliis nominibus similiter a regum nomine deduclis esse 
vocatos. Apud Xenophontem, Cyrop. V, 2, 25. finitimi 
Hyrcaniis dicuntur Sacae , iidemque ab Assyriis vexati;Cyro 
tamen iidem illi socii, V, 3, 22. Accuratius Strabo, lib XI, 
cap. XIII. p. 780. A, plerosque Scythas indc a Caspico mare 
incipientes, vocari ait Daas ■ qui his confines essent orientem 
versus, Massagelas et Sacas , reliquos promiscue Scythas, 
ac singulatim suis quosque nominibus; cunctos vero nomades 
fuisse. Deinceps etiam hoc docemur, Sacas terram ultra 
Iaxartum et Sogdianam aliquando occupasse , (igitur id terrae, 
quam hodie Buchariam *) minorem vocant) eosdemque si- 

— — — — — ■ — . , 

*) V. Osiandcr. p. II. ibique laud. Mannert Geogr. d. Gr. u. 
Rom. 10. p. 478. 
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milihus expeditionibus atque Cimmerii et Seres, ttrras ct 
vicinas et remotiores petiisse , Bactrianam Armeniaeque opti- 
mam partem tenuisse, cui adeo nomen Sacasenae indMerint; 
quin etiam ad Cappadociam usque et Ponticas inprimis 
terras eosdem progressos esse. Et cum aliquando ifli de 
praeda coiissent, (eos a Persis, suhito irrumpentibus sthla- 
tosfuisse; Persas autem festum Sacaeorum hanc ob causam 
instituisse. *) At alii Sacas dolo fraudeque a Cyro sup- 
pressos, festumque Sacaeorum in victoriae memoriam in- 
stitutum dicunt; id quod pluribus persequitur Strabo L L 
Ad Herodoti locum supra laudatum facit quoque Stepha- 
nus Byz. et Hellanicus (v. ejusd. Fragmm. p. 96): * A\ivq- 
yiov , ntdov Jaxwy' 'EXXuvixog ^xv&atg' Atque hxnc Perizonius 
ad Aeliani V. H. XII, 38, a Sacis nomen Scytharum for- 
matum autumat; scil. a 2dxat, Saxv&at, ut a Sabba, 
Sabbatha, urbs in regione Sabaeorum et a Sabba Sibylla, 
Sambethe. 

Ut vero in unum colligamus, quid nobis de hac gente 
videatur, cum Herodoto et Hellanico eos statuamus fuisse 
Scythas^ gentem nomadicam, quae regiones supra Pwrsidem 
ac Mediam tenebant. Accuratius sedes definiit Wahl. Erd- 
beschreib. von Ostindien p. 462 ; cujus verba apponam : »Sie 
»bewohnten eine Gegend der grossen Bucharey, zwischen 
» der grossen und kleinen Bucharey bis in Turkestaan hinein, 
ydie noch jetzt Ssakita heisst, nordostlich iiber der Land- 
schaft Badachschaan. <c Qui idem Wahlius jam antea de 
Sacis inquisierat: Vorder- und Mittelasien I, pag. 417. No- 
men gentis ipsum varie exponunt. Sunt, qui potatores signi- 
ficari velint, sunt, qui de voce Shakhaa i. e. pharetra, 
nomen derivent; sunt denique, qui de Persico vocahulo 
Ssagh i. e. canis^ gentem contemptus causa denominatam esse 
ducant. Parum recte. Nam canis multum abest ut despicatui 



*) De hoc ftsto vid. Annotat. Nostram. ad Assyriacc. Fragmm. XX. 
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sit habita apud Persas, ut inter bona animalia Ormuzdi fue- 
rit relata. Vid. Plutarch. de Isid. et Osir. p. 36g. F. p. 5i4 
Wytt. Fuit quoque imago fidei, et inprimis immortalitatis 
spfc plenae, et idcirco conspicua in monumentis sepulcrali- 
bus. Vid. Creuzeri Symbolic. I. pag. 752, ne plura. Alia 
de nominis etymo afTert et Jones (Asiatic. Res. II, 401.) et 
Rittcr, Erdkunde II, p. 789. Nuper admodum hanc in rem 
ingeniosissimus inquisivit Jos. de Hammerus; cum enim 
eadem, quae Graeci de Sacarum incursionibus narrant, 
Orientales, inprimis liber, qui dicitur Schahnameh, ad 
Turcos et Ssakalib referant, et vel ipsum festura tu Suxuiu 
in antiquo Persico reperiatur calendario, tanquam dies fe- 
stus in memoriam victoriae de Turcis reportatae institutus, 
Herodoti ^Auovoyiovq eosdem putatV. CI. atque TovQyovg, 
Turcos, levi facta adulteratione. Hi autem Turci iidem 
sunt, quos alii vocant Turanios, Schahnameh vero Ssakalib 
a Ssaklab s. Scoklob; quocum egregie convenit Herodotus 
VI, 6. omnes Scythas dici referens SxoXoxovg. Ut igitur 
in Herodoto Sacae et Amurgii iidem perhibentur esse , sic 
in Schahnameh Turci et Ssakalib ; i. e. ii, quos nos dici- 
mus Slaven. Hactenus Ille. Tu vide^ Annall. Viennenss. IX. 
1820. pag. 43 seq. ). Atque jam dudum Reinerus Reinec- 
cius (Famil. Regg. Med. et Bactrian. Lips. 1572. pag. 32, 
33.) a Sacis Saxones Nostros descendere censuerat, praeser- 
tim cum Ptolemaeus in orientali ora illa gentes sedibus 
vicinas nominet, Sassones, Suevos, Suabenos, Chatas, quae 
sint magis trita nomina Saxones, Suevi, Chatti, vel Hassi. 
Quod idem multo post statuit Ritterus 1. supra I. 

Historiam populi quod attinet, cxstant nonnulla, quae 
gemina de Massagetis atque Amazonibus memoriae suntpro- 
dita, quo v. g. pertinent reginae fortissimae ac strenuae 
gnaviter rempublicam gerentes; refert multa hanc in rem 
Diodorus, inprimis de regina fortissima, Zarina, qua Sla- 
vicae historiae antiquissimam reginara Zarin designari autu- 
mat Hammcrus 1. 1. Sccutus vero ille Ctcsiam, in hisce cnarran* 

7 
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dis , (H, 34); quo eadem faciunt, quae Nicolaus hahct Da- 
mascenus in Exccrptt. Valess. p. • 437 , 438. ( p. 3o seq. 
Orell. ) Demetr. Phaler. de Elocution. $.218, 319. vid. 
fragmm. XIX. Hinc Wesselingius ad Diodori verba II, 3$ : 
Kadolov uiv ovv to b&voq tovto yvvulxag dXxiuovg ijpt xui 
xoircorovnag toXq urdouoi tojv iv toTq noXefiOig xirdvvow, haec 
adnotavit: »Tali ingenio fuit Sparethra, Sacarum regina, 
Cyri aetate, de qua Ctesias in Photii Bihl. et Theon Progymn. 
cp. 9. p. 112. sed ex Ctesia adjuvandus; tali Tomyris, Sau- 
romatides apud Platon. VII. de Legg. p. 804. E. Albano- 
rum et Hiberorum feminae in Appian. Mithridat. p. 401; 
tali Amazones , de quibus cp. 45 ; non omnes quidem e Sacis, 
sed aut vicinae aut ejusdem originis.« Namque secundum 
Diodorum magnam fuisse gentem liquet, cui Parthi contra 
Medos, tunc summae rerum potitos, rebellantes in potestatem 
sese tradunt Unde simul patet, eosdem Medis tunc neuti- 
quam paruisse , sed liberos in regionibus superioribus trans- 
egisse Titam, credo, nomadicara, haud raro terras vicinas 
Medis subditas incursionibus infestantes; plane ut de Tura- 
niis, terram Iram depopulantibus atque pervagantibus sacri 
Persarum libri scribunt liberque ille regius Schahnameh. 

r^Tvg xai 0 t g a r 0 v a vXXe^ao a t inoXeurjoe K voo>) 
De Scytharum more, ex quo vel mulieres pugnant, ac cer- 
taminibus intersunt, omnia nota, nec praeteriit Largerius; 
unde etiam alios mores bellicosos atque horridiores apud 
Scythas inductos jure credit Perizonius ad Aelian. V. H. XII, 
38. Sparethrae autem ne quis audaciam ac fortitudinem 
miretur, legat ille, quae de Zarina prodiderunt et Diodorus 
«t Nicolaus Damascenus 11. II. ubi vid. Orelli Not. pag. 181. 

OTQUTevua t Qia xovtu uvgiudas enayotievrj] Pro 
pvQiuStav, ut saepius infra §. 17. 23. 24. 25. 3a. 33. Conf. 
Matth. Gramm. Graec. $. 433. not. 4. et Perizon. ad. 
Aelian. Var. Hist. X, 16. 

xai uXXtov nXeioratr] Punctum, quod post haec ver- 
ba a Stephano erat positum, tollit Osiander II. p. 21. ut 
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Ctesias non quidem Cyrum, id quod parum foret credibile, 
sed Parmisen aliosque a Sacis captos esse dicat. Quam cor- 

■ 

reclionem lubens recepi. Belli ipsius vices narrat idem 
Osiander p. 21. Caeterum mox D. H. Uotyifap' re %6v 
"dp vvt iog ut semper. 

Cap. IV. 

ofttoq rt rtj povX>, Oipagu Jleoffwv eidatXu ZvXwa ma 
t6 TElxog (pavevtu etc.] Nimis brevis hic epitomator, quem 
ex iis, quae Tzetzes tradidit, supplere possumus, loco in- 
fra subjiciendo (Chil I, 1. 89). Huc potissimum faciunt 
verba: Oipdgrjv — ^vXwu Xeyei, (sc. Ctesias) nQOoatnu Sag» 
deoiv intortjoui iv vneQfjiijxeoi xovTolg vvxrog ivdedvpivu; ovrut 
jivdiov tuqcc^ui de xui xaTUOxelv ttjv noXtv. Contis igitur 
longis vestimenta indutis, muroquc adductis, ut hominum 
speciem referrent, tantum Lydis terrorem Oebares addidit, 
ut moenibus relictis urbem Cyro Persisque traderent. Quo 
eodem modo retulit Gedoynus (M. de 1'Acad. d. Bell. Lett. XIV. 
p. 25 1.) a Largerio hanc ob rem reprebensus. Ut ut enim 
sit, illud Oebaris strategema plane absurdum fuisse vult iste 
Ctesiae perpetuus vituperator , cum Herodoti narratio (1, 8/j.) 
magis ad verum accederet. Negari nequit, aliter rem nar- 
rari ab Herodoto, aliter a Xenophonte (cf. Cyr. VIII, 2. 
i — i3.); neque vero indequidquam aflferri potest, quo vel 
hujus utriusque, vel Ctesiae narratio falsa perhibeatur. 
' Ac si ea, quae arcem captam antecedunt, in Clesia non 
leguntur, epitomatori potius, qui haec tanquam notissima 
praetermitti posse existimabat, hoc tribuendum censeo, ut 
bene vidit Osiander 1. 1. p. 22. Cum Ctesiae narratione 
praeterea egtegie conveniunt, quae habet Polyaenus, quaeque 
ipsa a Ctesia desumta jure putat Hcmsterhusius ad Lucian. de 
contempt. T. III, p. 385. Bip. Adscribam Polyaeni locurn 
memorabilem (VII, 6. §. 10): KvQog noXiuQxutv ^uQdeig 
1-vXu noXXu t<JO,u;>ij totg Ttixeotv imoitpug, umog etdotXu 
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nwyutvug 1'xovru xai IIeQOixr)v io&fpa, xai quotroav xard vor- 
rov, xai rofyi ueru %e%Qug 9 vvxratQ nQogijvayev, vneQi%0VTu 
•ksqI ratv tc^wv rrjg ( rdg Casaub. ) axQag* b de xard rd uxqu 
kreQu al.) uiQrj rrjg noXeatg nQOgifiuXev uQvpubrfi r]uiQotq* 
r) dt otqutIu {oTQareia al.) rov Kqoloov anouaxouivrj raZg tov 
Kvqov nQog@oXaZg 9 eneidrj rtveg avxiav emoTQucfevreg, eldov 
cazb ftaxQOv ru elfiatXa vneQ rrj v axQav 9 eftoTiaav navrag de 
elXe (f vfiog, dtg rjdr} rr)g axQag vno IleQoatv xaTSiXrjuuivrjg* 
tug nvXag de avoHzarteg, aXXog uXXg eqjvyov' KvQog de 2aQ- 
Iteig xuru xQarog (scr. xaruxQUTog) elXev. *) Idera tamen 
Polyaenus 1. 1. §. 2. Cyrum ait, induciis factis^ recessisse, 
mox vero, nocte ingruente, ad Sardes exercitum abduxisse 
— xai nQoaneaurv (6 KvQog) rolg Tei%eoi ucpvXdxTUtg nQog- 
&iuevog xXiuaxag xarioye tdg SoQdeig. Quod forsitan ex alio 
fonte fluxit. Itaque quemadmodum de ortu Cyri ac de ra- 
tione qua ille regnum sit adeptus, varia a variis autoribus 
tradi vidimus, sic quoque de Sardium expugnatione diversi- 
mode a veteribus esse traditum existimo; quamvis quaenam 
diversarum illarum narrationum pro veriori sit habenda, 
equidem non exputo. Belinquamus Herodoto suam fidem, 
relinquamus ct ipsi Ctesiae eandem fidem, neve invidi in eum 
invehamur, qui nec majori (ne plus dicam) nec minori fide 
utique erit dignus. Quae cum ita sint, vix fuerit opus ad 
ea confugere, quae sagaciter caeteroquin excogitavit Osian- 
der p. 22. »ut igitur, inquit, demus, astuto isto consilio 
Persas adjutos fuisse; tamen Herodoto et Xenophonti fides 
juxta potest constare; arcem, qua maxime ardua erat et de- 
fensoribus vacua, a Persis conscensam. « 

onotg ry (lovXy OlftaQa x. r. X.] Scholion Ms. ad h. 1. 
oqu rr]v twv etdwXwv iuqjdviatv. 

. uvu to ret%og <pavivTa] i. e. Quae per omnem 
murum, in toto murorum ambitu conspiciebantur. Estenim 

-- 

■ 

*) Cf. etiam Schneider. ad Xcnoph. Cyrop. VII, 2. S. 
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h. 1. dvu\ per^ m;cujus generis multa leguntur apudFischer. 

ad Weller. III, b. pag. 161 et inprimis 162. 

iv bur\Qov Xoytp] i. e. pro obside. Plura Wesscling. 

et Valckenaer. ad Herodot. III, 120. p. 121. Schwgh. Cae- 

terum de hoc Croesi filio omnia alia Herodotus, qui eun- 

dem mutum, eo ipso temporis articulo, cum Croesum railes 

quidam Persa interfecturus crat, vocem primb fregisse, mi- 

literaque abhortatum esse prodidit. (I, 34« 38. 85.). Aliter 

Nicolaus Valess. Excerptt. I, 467. Croesum cum pyram 

asccnderet, filium sibi adduci jussisse — og ovxixt enenrj- 

paiTO zijv qHovfp, Qotov tb nowcov iqj&ey^uzo, r)v de xai xdXXa 

enyocov. Ubi vid. annotantem Creuzerum in Fragmm. Hi- 

storicc. pag. 211. 

daiuoviov q>uvj:do uurog dnuxr\ouvTog xov KqoZ- 

oov) Annotat Osiander p. 23. haec verba laudans, » proba- 

bile esse, ad simulacra illa lignea panicum terrorem Lydis 

incutientia, vocem referendam: quanquam superstitioni cui-* 

cunquc Croesum deditum fuisse constat.« Et ipsi mihi 

haecce verba male transposita fuisse videbantur, cum pro- 

pric sequercntur post verba r\Xta 8e <hd tuvtu xui uvnt\ r 

noXtg; qui quidera verborum ordo ut facillime a librariis 

mutari poterat, ita nec minus rationi optime eundem con- 

venire nemo non videt. Scd non satis causae subesse post- 

modo video, cum haec verba non magis incommode ad 

Croesi filium possint referri pro obside dalum ; in quo ipso 

Crocsus numinis cujusdam invidia deceptus esse sit dicen- 

dus. Et sanequam omnem corrigendi conatum vix etiam 

sinit epitomatoris in hiscc brevitas non satis accurata. 

oncog te 8oXo$§aq)OvVT og KqoIoov , 6 nulg xux* 

6q>&aX uovg dvaiQeXtat] Hacc verba et sequentia lucem 

fortassis accipiunt ex iis, quae apud Polyaenum I. I. §. 3. 

legiraus. Cyrum enim, Sardium urbe quidera politum, nc- 

cessarios familiaresque eorum , qui adhuc cum Croeso arcem 

tenerent, in vincula conjecissc ; illis autem cdixisse , si arcem 

tradidissent, incolumes ipsis redditum iri familiares; sin 
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minus, supplicio summo hos aflectum iri. <>ua causii per- 
motos, arcem illos Cyro dedisse. 

unoxQijpvtZet, xui ov &vijaxei\ Haud displicet 
eorum ratio, qui illud ou ad alterum proximum #vi}ox«, 
quod de Croeso recte intelligunt, transponunt. Atque ita 
jam ad verba xaTayevyei xal &vyaxet annotaTerat A. Schot- 
tus: »negantem hinc particulam in praecedentem paulo ante 
versum perperam translatam (ibi ov xhyaxe*) plane mihi 
persuadeo. Alii omissa voce Croesi haec ad ejus uxorem 
referunt. « D. H. xarayevyet, 6 KqoIgoq xai tfviforxw, reni- 
tcnte Hbro Monacensi. 

onwg T6 ol avvHovuevob Kgoiaea Tug xeqpuXug aneriuvov- 
to , wg xaxaTZQodidovreg Xvea&uv Kqdlaov'] Genus supplicii, 
apud Persas haud infrequens, quo nobiliores potissimum, 
satrapaeque a rege defecti afticiebantur. Plura apposui ad 
Plutarchi Artaxerx. i3. pag. 60. Melett. Creuz. III, et ad 
Plut. Alcib. pag. 265. Add. Plut. Agesil. 10. infra Ctes. 
$. 36. 40. 

wg xutmz qo b* vd ovxe g Xvea&at KqoZoov] Vertunt 
vulgo: » ut quorum proditione solutus Croesus fuisset (vel 
esse crederetur ). « Nec injuria haerebis in voce xututtqo- 
dtdovTSfi quod equidem accuratius ita reddere studui: »ut 
qui proditionem (s. con jurationem ) inierint, Croesi liberandi 
eausa. « 

X(d OTl §QOVT(UV xui OXETtTQJV hssnjfiimm , XveTut, 

nuXiv] Nemo nescit, quantopere haec a Herodoteis ab- 
horreant, (I, 86.) *) qui non ininus mirabilia narrationi 
suae inspersit atque Ctesias, cujus narrationcm uti minus 
miraculosam Herodotea ncgaverim (quod Gedoynus vult) 
ita tamen Herodoteam haud simpliciorem Ctesiana existimem ; 
quod Largerius contendit. Ab utroque porro scriptore mul- 
tum differt Nicolaus Damascenus , tragoediae instar res exor- 
nans; cujus vcrba Ipngiora, quam quae huc apponantur, 

*'\ Herodoti vcsligia legitDiodonis Siculus dc virtutt. etvitt. p. 555. 



* 
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legas in Excerptt. yaless. 457 seqq. p. 58 seqq. Orelli 
et Not. p. 195. et Supplem. p. 38. et in Creuzeri fragmm. 
hist. p. 207 seqq. Unicum illud transcribere juvat, quod 
ad Persarum religionem illustrandam multum valet. Cum 
nimirum in coelo sereno pessima subito oborta esset tempe- 
stas, cum imbres vehementes in terram ingruerent, fulmina ac 
tonitrus audiretur, ut ignis, qui rogum in quo Croesus 
stabat, jam comprehenderat, ezstingueretur, Croesusque ser- 
varetur, tunc timorem quendam , divinitus immissura , Persis 
incidisse, (deiuaxa dutuovut evemnrev) Ille narrat, eosdem- 
que Sibyllae oraculorura ac Zoroastri institutorum (Xoyia) *) 
recordatos esse. KqoXoov uev ovv, pergit auctor, efioutv 
f» uuXXov <ij nuXai> oo%etv avxoi de xuxuntnxovxeg eig yrp 
ngooexvvovv, evuevetav nuQu xov &eov uixovuevot, — Tovv* 
urjv ZcoQouoxQriv TleQOut dn* exeivov dtetnav, ur^xs vcxqovq 
xuietv, pqV uXXwg utuivetv nvQ, xul nuXuh xovxo xu&eoxwg xo 
voutuov xoxe pspuitooauevoi. **) Quem locum, de aetate 
Zoroastri agens, Danquetil du Perron ***) accuratius ex- 
cussit, incertum essc affirmans, utrum Cyrus Croesum com- 
buri jusserit, quae quidem res neque a Xenophonte, neque 
a Ctesia narraretur. Mihi quidera ut ingenue confitear, in uni- 
versa et Nicolai et Herodoti narratione de Croeso combu- 
rendo semper illud fuit fraudi, quod igne Croesum Persae 
interimi voluerant. Quod cum plane ignoret Ctesias, haud 
scio an \eriora nobis Idem Ille prodiderit. Quibus enim 
ignis fuit sanctissimus , eos igni fuisse abusos ad supplicium 



*) De his Aoytoig Zoroastri, quibus omnia illius scripta, insti- 
tuta, leges etc. continentur, vid. Rleuker Append. ad Zendavest. 
II, Part !, pag. 8 seq. »6 seq. Add. Ochsner io Orclli SuppU. 
Not. in Nicol. Damaecen. pag. 4i* 

»•) De lege quae Persas cadavera cremare vetuit, vid. infra ad 

cap. 57. Ctes. 

*♦*) Ad Zendavcst. - Appcnd. I, pag. 363. Dc ignis sanctitate 
vid. Rhodc, die heilige Sage der Bactrer etc. pag. 4i?- 4"& ^ 8 ' 
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sumendum de homine condemnato, numquid reapse est cre- 
dibile? Nonne hoc abusu ignem sacrum quasi dehonestari 
oportuit? Nam illud quidem vix quisquam infitias iverit, 
Persas tunc temporis Zoroastri institutis jam imbutos ignem 
coluisse; quod qui persuasum habuerit, ille fidem Herodoto 
et Nicolao derogare haud cunctabitur, ut qui scriptores talia 
narrationis exornandae causa et ad Graecorum animos accom- 
modandae vcl ipsi adhibuerint vel ab aliis accepta tradide- 
rint. Ignem enim , summum numen, adhibitum esse ad ho- 
mines pravos perditosque e societate humana tollendos, 
parum utique est probabile. *) Sed hoc multo magis pro- 
babile, tonitrua et fulgura, coelitus immissa Persarum ani- 
mos excivisse et ad misericordiam flexisse, ut, qui Croesum 
in vinclis constrictum tenerent interfecturi, jam ad alia 
omnia extemplo sese verterent, hominemque , in deorum 
quasi tutela repositum, et liberandum et honorandum esse 
sibi persuaderent. Quae ipsa vel magis probantur iis, quae 
ad cap. LVII infra posuimus. 

ngbg to h tTj nolu Isqov tov "4n6XXtavoq xaTayevyet,] 



*) At loquitur de combuetione , tanquam supplicio apud Persas 
Brissonius de Reg. Pers. Princ. II, 216. pag. 577. Quos vero affert 
locos, sunt bini e Ctesia, ubi potius de alia sermo est poena, qua 
in cinerem rei conjiciebantur, itaque vivi suffocabantar , ut nulla 
hac in rc ignis ipsius sive flammae fuerit pars. Vid. infra ad cap. 
XLVIII. Tertius locus ex Heliodori Aethiopicis est depromptus, qui 
unus hac in causa nihil efficere potest. Apud Babylonios Chaldaeosve 
tale quidem supplicium in usu fuisse e libris sacris cognitum. At ne 
illic quidem rogum exstrucbant, in quo collocatus maleficus poenam 
subiret, sed, quod notandum, fornacibus calefactis usi sunt, in quas 
condemnatos conjicerent, (vid. Berthold. ad Daniel. III, 6. pag. 269 
seq.). Quod comburendi supplicium si a Chaldaeis ad Persas trans. 
latum dixeris, inque Croeso adhibitum: quid sibi tandem vult ro- 
gus, quo praecipue Herodotea sibi nititur narratio? Utut est, vix 
negare possis, eam ipsam Herodoti narrationem non usque quaque 
veram esse posse, quippe Graecorum ad mores nimis conformatam. 
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Mirum, quod in eodem ApoUinis nomine, omnes, quotquot 
de his tradiderunt, et Herodotus et Ctesias et Nicolaus optime 
inter se conveniunt. 

xai edatxe KvQog KQoioto noXvv ueyaXrjv BuQrjvrjV, iyyvg 
ExfiuTavbiv] BuQrjvrjv. Vid. Stephan. Bvzantin., quem e Cte- 
sia hausisse Largerius existimat, qui tamen nil nisi (p. i54.): 
BuQrjvrj noXig Mrjdtag, iyyvg Ayftatdvtov, ol olxyrooeg Buqt}vqL 
Iustinus I, 7. »Croeso et vita et patrimonii partes et urbs 
» Barce concessa sunt , in qua etsi non regiam vitam , proxi- 
»mam tamen majestati regiae degeret.* — De re conf. 
etiam Symmachi Chronograph. pag. 188. A. KvQog ovrog 
noXiua* tov KqoXoov £Xa§e xavTtjv Avdiov §uaiXeiuv eig 2do9tQ. 
iX&m' Ty n a 1 3 1 Te Kau^vatj nuiduywybv uvtov xuTeoTTjoev. 
Conf. Herodot. I, 88. 

n e X t a o t a i de xai uxovTiarai xai to^otui , uvqvoi ] De pel- 
tastis, genere militum levis armaturae, qui a pelta, quam 
ferebant, i. e. a scuto minore ac leviore, quam quo gravis 
armaturae milites utebantur, tale nomen acceperant, aman- 
dat Largerius ad suam Anabaseos Xenophonteae translatio- 
nem, lib I, 7. not. 17. Add. Potteri Archaeolog. Graec. 
Tom. II, pag. s5. ibique Rambach. Romanis sunt cetrati, 
ut Livio XXXI, 36. 

Cap" V. 

frt Se diuXuufidvet,] D.H. «t* dexui Xuufluvsi. Perperam. 

(og unooTeXXek KiiQog iv Jleooidi tov r)uwQQeva ueya 
nao* avito dvvuuevov, iveyxui unb Buqxuvuov *Aorv'Cyuv] 
iv Heooldv interpretatur Largerius : » envoja en Perse 
1'eunuque « additque talem nolulam : » Astyigas avoit donc ete 
»envoye en Perse, et en lui avoit fait quitter le sejour de 
>Barene.« Aperte igitur Astyagem, cum Croeso ad Bare- 
nem delegato confudit. Monuit de hoc loco Gailius in Jibro, 
qui inscribitur : le philologue , Tom. IV, p. 4o6 ; atque ita 
vertit : •» il envoie Petisace en Perse ( elg HeQaioa ) , pour 
asejourner quelque temps en Perse (iv IleQaidO Ct y rem- 
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»plir une mission de confiance. < Ouodsi enim. bene adjicit 
Ule, h. 1. exstaret elg IIiQoidu, nihil amplius nisi: »Cyrus 
aenvoya Petisace en Pcrse* et nihil araplius. Ouam equi- 
dem interpretationem , aliis quoque locis similibus a Gailio 
firmatam, haud rejiciendam existimo , nisi omnino, quod 
apud posteriores scriptores nec non sacris in libris saepius 
obtinet , iv pro eig positum habcbis. Vid. Fischer. ad Wel- 
ler. IU, b. pag. 141. et conf. Schleusneri Lex. N. T. Tom. 

1, pag. 8o5 seq. s. y. h nro. 2. Wiener Grammatik des 
Neutestamentl. Sprachidioms III, §. 44. pag. 117 ibiq. Marc. 
V, 3o. Quod in voce BuQxuviwv haeret Largerius et pro 
Barcaniis Carmanios restitutum vult, non satis attendisse ille 
mihi videtur. Namque apud Tzetz. J, 1, 87 Ctesias et ipse 
tradit, Astyagem Barcaniorum ducem («oyovTa) esse con- 
stitutum. Habet etiam Stephanus Byzantinus p. i54: Buq- 
xuvioi, e&rog tolg c TQxuvolg ouoqov, quod e Ctesiae exem- 
plari depravato fluxisse sentit Largerius. Nam Carmaniam 
Persidis, (Her. I, ia5.) proprie sic dictae, partem fuisse, 
desertisque locis plenam ac refertam , in quae deductus fue- 
rit Astyagcs. Quo minus denique cum Largerio istam Bar- 
caniorum gentem a Ctesia et h. 1. et infra §. 8 iictam ha- 
beamus, impediunt alii quoque loci, Curtii III, 2. qui inter 
gentes, quas contra Alexandrum Darius collegit, Barcano- 
ram equitum duo commemorat millia; Diodori Siculi, II, 

2. e populis, quos sibi Ninus subegerit, Hyrcanios, Derbi- 
ces, Parthyneos et vero etiam Barcanios ex Ctesia recen- 
sentis ; et confer sis ipsum Ctesiam §. 8. ubi KuQuuviovg cor- 
rigere, vel proxime antecedentia vetant. De Eunuchis ex- 
ponetur ad cap. IX. Pro Jlzxtouxuv D. H. Uenauxuv. 
Max. Marg. Jlerriouxav, ex analogia similium verborum, 
ut litxayag, Suxuvug; cf. Fischer. ad Weller. I, pag. 284. 
coll. pag. 280. — Tzetzes I. 1. habet Tlvtr\ouxuv. Similis 
confusio infra §. 20. ubi pro Nuzdxag alii ^Axuxuq, alii 
Nuxuxag. et §. 27. ubi vulgo recte Muruxag, at in marg. 
Muxuxug. Conf. cap. XLI. 
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rdv rjut,dd$evu] Notavit Henr. Stephanus: *yp. «u- 
vouxov, sic et in aliis omnibus locis, in quibus r t uiuoQeiu h&- 
bes.« Atque D. H.: 6Vvov%ov, ueyuXtag nuQ 1 uvt$ dvv. 

"Auvxig rov nareoa idelv] D. H. 'Auvvrig renitente li- 
bro Monacensi. 

(tovXevei TTertodxa] Tlerio uxa Max. Margunii Cod. 
et liber Monacensis. D. H.: Ilertodxav et ad oram 77e- 
rtouxav. 

Xiuy xui diipy cntoXiaat] ut Herodotus, I, i3o narrat, 
Cyrus Astyagem usque ad extremum diem secum habuit, 
nullo malo afflictum. Contra Isagoras (orat Evag. T. II, 
p. 87.) Astyagem a Cyro nepote interfectum esse ait; id 
quod haud dubie, ut bene sentit Largerius, ille e Ctesia 
desumsit, in Cyrum consulto forsitan Petisacae crimen con- 
ferens, quo magis Evagorae, quem sibi laudandum propo- 
suerat, humanitas et illustraretur et amplificaretur. *) Atque 
rem ipsam si circumspiciamus vix negari nequit, Cyrum 
non prorsus immunem videri ab hujus caedis labe, quam 
prudens per alios, uti fit, quo ipse lateret, neve tantum in 
se crimen conilaret, perpetrari curaverit. Namque nunc 
regnum sibi Cyrus stabiliverat , neque Astyage sibi amplius 
opus esse putavit, cum omnes gentes ipsi, ut legitimo 
Astyagis successori ac quasi haeredi jam obedirent. Tollere 
igitur eundem, ex quo nulla amplius utilitas capi, immo 
damnum exoriri potuit, potius e re Cyri visum est; ita ta- 
men, ut omnis hujus caedis culpa vacuus yideretur. Quae 
quidem ratio ei, qui Orientalium regna , regesque ipsos peni- 
tus cognoverit, haud absona vidcbitur. 

xui yiyove] Recurrit dictio $. 5i. Atque istud xui 
possis explicare pro 0, loco pronominis relativi, ut apud 
Diodor. Sic. IV, 75 init. ibique VYesseiingium, addentem : 
» Xen. Hellen. I, p. 349 imaroXijv inetieixvv uuqtvqiov xai 



*) Conf. etiam Fraguier Mcmoires dc 1'Academic dcs belles let- 
tres Toin. II, pag. .'|6. 
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vtneuvjuv ol GTQctTtjyoi eig Tr]v (iovXr)v xui tov dtjuov ; de quo 
»genere plura Duckerus in Thucyd. VIII, 73. « Add. Plut. 
Agesil. 22. fin. 6 xai owdptj; Arat. 29. init. etc. 

ahrjaautvrjg y Ju urtog] D. H. 'Au vvxiog. 

ijde tovg bcp&uXuovg i^oQv^aa u xai zo dtQua 
neQide tQuaa, av eoravQtoo ev] Mon. L. aveoTuvQiaev. 
£adera ex Ctesia Tzetza narrat, Cbil. I, 1, 98, hoc adji- 
ciens, Pctisacac corpus postea avibus pro esca objectum 
fuisse; quod tamen, si locis a Brissonio II, §. 252 p. 6^3, 
congestis fidem habebiraus , vix opprobrii causa fieri potuisse 
videatur. Nam Magos, inde discimus, haud antea corpus 
huraanum sepelire consuevisse, quam istud a feris avibusque 
laniatum fuerit. Idem Brissonius adeundus de diversis sup- 
pliciorum generibus, quae hic memorantur, quaeque in usu 
fuerunt Persis; de oculis effodiundis II, <J. 224* p. 589. de 
pelle detrahenda II, §. 217, p. 578 »q. de cruce II, §. 21 5, 
p. 575. 

xulxoi Kvqov, urfiev toiovtov io%vQi£ouivov nupa- 
XWQrjoai] ia%vQvCouevov. i. e. Cyro Jirmiter asseverante. Plura 
Duckerus ad Thucydid. VII, 49. 

«uro? outag anoxuQveQrjaag dV tjueoiZv dixu euvxov 
e&jyuyev] Similiter Lucianus, Macrob. Tom. VIII, pag. 125. 
Bip. verbo unoxuQTtQelv est usus, ubi vid. Majum pag. 
475 et Scholia, quae ita exponunt: eavTOV Xml? rj «y%wy 
i^aytiv. Dicitur autem de eo , qui cibo absiinct , ut a vita 
per inediam discedat, quemadraodura bene explicuit Davis. 
ad Ciceron. Tusculi. I, 34* Conf. Ctesiae Pers. infra Fragm. 
2. et Schacfer. ad Lambert. Bos. Eliipss. L. Gr. pag. 62. 

ev xrf eQtjuto] Paulo ante dixerat: ev eQrjuut Tontp; 
conf. Matth. Gr. Gr. §. 118. Anmerk. 3. pag. 143. ibiquelaud. 

ue%Qb TleTiouxa nuXtv iX&elv x. uvulupeZv] 
Hoc credas necessc est, ante quam Amyti traderetur, sup- 
plicioquc afficeretur Petisacas, essc factum. Caeterum non 
ita accuratc, uti par erat , hoc exposuit epitoraator. D. H. 
uvtov q?t}oi uixQi TltTtadxa et ad oram Her iouxu. Henr. 
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Stephanus: »puto legendum Thur, u x u v ut sit accusativus;* 
quod jure recepi. 

Cap. VI. 

Kvqgq de vvQUTzwi ini Jeg^ixag^ Primarios veterum 
de hac gente locos jam indicavit Largerius, Ptolemaei VI, 
io, p. 1 83, Derbices in Margiana terra collocantis, ubi Oxus 
in mare Caspium undas effundit, Strabonis XI, p. 782, in 
Hyrcania sedes hujus gentis ponentis. Quod ita conciiiare 
studet Largerius, ut Strabonis aetate terram Margianam ad 
mare Caspium usque extensam fuisse negaret. A Plinio cae- 
teroquin Oxum dici Derbicorum terram permeare, HUt. 
Nat. VI, 16, p. 3i4* Atque alii raagis occidentem versus 
juxta Cadusios, in meridionali et occidentali maris Caspii 
litore gentem habitasse volunt; conf. Mannert Geograph. 
der Gr. u. Rom. V, 2, p. i35. At Wahlius (Vorder- und 
Mittelas. I, p. 562) in terra Margiana, (quae pars hujus est 
terrae, quam hodie vocant Chorassan,) ubi Mardi quoque 
habitaverint , Derbicorum sedes quaerendas esse existima- 
vit. *) Addam Stephani Byzantini locum, quem probabiiiter 
hic refero, pag. s3o : JeXiSixxai, e&voQ nXt}oiov twv c Tqxu- 
vtov. sinoXXwviOQ b*e dig to xx yquqtW KTt\oiag Se Jeo- 
§Lovq ahrovg (prjaiv t t/ TeQptaoovg. Ubi praeter alia 
Interpres: »Literarum ordo clamat scribendum esse Jeg- 
pixxai: sic etiam vocantur a Ptolemaeo VI, 10: xal xa%i- 
ypvoiv avzrjg (sc Margianae) %a uev nQog xqJ "s&fn noTuuia 
Jt u :-J t x x u t. Melae lib. III et Straboni lib. XI Derbices [et 
Curtio III, 28.] dicuntur. — Dercebii dicuntur Periegetae 

v. 734« ufX* Muoftot, 

'TQxdnot,, TdnvQoi t\ ini 6*t oyiaiv bXxbv tXiaatv 
Magdog , JeQxe(iio>v Te xai uqjveimv noua Huxtqojv. « 

Vide etiam H. Stephanum supra in Diss. dc dnroyQaq i 



*) Distinguendum probe Jigfiij ac JtQfiaia ; vid. Stcpbanum 
Byzant. 1. I. et Valckenaer. in quacdam loca N. F. pag. 598. 
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Ctes. disputantcm pag. 33. Equidem cum Strabone Der- 
bices circa Oxum litoraque Caspii maris sedes fixas teuuisse 
crediderim, quae forsitan per Parthyaeam usquc ad terrani 
Bactrianam sese extenderint, adsentiente Hammero, qui 
Derbices et Tapyros in terra Taberistan , quae ab ipsis no- 
men invenerit, habitasse statuit. Vide Wiener Jahrbucher 
VII, p. «53. Lubens tamen ipse in Osiandri sententiam «acci- 
do , (1. 1. p. 24* ) cujus verba potiora apponam : » equidem 
»Scylhicam gentem fuisse crediderim, Cyri aetate propius 
»Indos sitam, cum de foedcre Derbicum cum Indis inito 
amentio injiciatur: inferiori vero tempore genti Persis in- 
» festae , quo facilius coerceretur , sedes prope Caspium mare 
vdatas esse conjicio. « Poterat quoque esse gens nomadica, 
forsitan Scythica, quae ad Paropamisum usque olim porri- 
gens, cum Indis ita in quandam venerit societatem con- 
junctionemque. Scythicam vero gentem fuisse, ex Aeliani 
Var. Hist. IV, i haud immerito concludas. Quae enim illic 
de Derbicibus enarrat Aelianus, haec permulti alii scripto- 
res de Scythis ipsis referunt , ut copiose monstravit Perizo- 
nius , quem vide. Dicuntur autem Aeliano , ex justa virorum 
doctorum emendatione J e ), rj i x x < - 1. 

ual rovg InneZg Kvqov rgenovai'] Quod saepius in bel- 
lis accidisse notum est, ut equi elephantum adspectu per- 
territi, terga dederint, insidentesque viros secum rapuerint. 
Omnia hanc in rem doctissimus jam collegit Bochartus in 
Hierozoic. P. I, lib. II, cap. 24 et seqq. 

ovrepuxowo yuo xui ^lvdoi] D. H.ovvefiaxovv. 

Cap. VII. 

e | 0 v huI t l /, l v t y /. 1 Nemo nescit , quantoperc ab 
his, quae Ctesias narrat, abhorreant ea, quae Heiodotus, 
Xenophon, alii prodiderunt. *) Ut de Herodotea narratione 

*) De Cyri adversus Massageias bellum fuisse quidem qui retu- 
lerint, neque vcro eorum quemquam veritatem exacte perhibuisse^ 
auctor est Strabo pag. 774 B. 
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initium faciam, dicam apcrte, quid sentiam. Videtur Hla 
quidem non carere tragico ornatu , quo etiam reliqua de 
Cyro exornavit Herodotus, ad Graecorunr animos sublimes 
illa quidem pulcre excogitata, ita tamen ut hoc saltem jure 
inde colligere possis: Cyrum, cum Scythis (Turaniis?) bel- 
lum gerentem occubuisse. Atque talia abesse vides a Cte- 
siana narratione, simplici illa quidem, nihil a vero plane 
absonum portentosumque, nil exaggeratum continente, ideoque 
majori fide procul dubio digna. Quas easdem in partes abire 
Osiandrum laetatus sum, copiosius pag. 26 1. 1. hanc in rem 
inquirentem. Ctesiae fidem addi \u\t ex Arriano ( Exped. Al. 
VI, 29) et Strabone, (XIV, p. 730) qui Cyri monumentum 
atque cadaver laute et opipare conditum Alexandri aetate 
Pasargadis inventum fuisse retulerint; quod vix unquam fieri 
potuissc, si Cyri corpus a Scythis, ut Herodotus auctor est, 
tam indigne habitum fuerit, tamque discerptum. Deinde Cyro 
prorsus victo, Scythas in Persidem ipsam irrupuisse, par 
fuisse, sed de eo altum silentium. Denique vix inteliigi 
posse, qui Cyrus, cui tam foedus fuerit exitus, ad tantam 
nominis gloriam atque famam apud seros posteros pervenire. 
ipsumque imperium salvum ad ejus natos redire potuerit. 
»Venia igilur, ait Osiander, sit conjecturae, odio illi, in 
quod tyranni aut imperiorum conditores facile incurrunt, 
famam Cyri contaminare gestienti, fabulam de foedo Cjri 
exitu tribuendam csse. « Vel omnino a Graecis, Iibertatis 
amore ductis fabulam fictam dixeris, quo dura tyrannorum 
fata, vel sero a diis^ punitorum reliquis ante oculos pone- 
rent, et ab omni imperii capiendi molimine eos depellerent. 
Qui rem ita se composuisse opinentur, ut, quemadmodum 
TJphagen, duos Cyros fuisse existiment, quorum altcrius qui 
a Scythis fuit interemptus, fata ad alterum, Persarum re- 
gem male translata fuerint, ii vel magis a scopo aberrasse 
ccnsendi sunt. Haec mea quidem de re admodum incerta 
nimisque recondita sententia. Quod rcliquum est, adscribam 
ea, quae de variis veterum super hac causa sententiis posuit 



Bosius ad Comelii Nepotis verba: XXI, (s. de Regibus) I, 
§. a: Prior horum (i. e. Cyrus) apud Massagetas in proe- 
lio cecidit: »In proelio contra Scythas sive Massagetas eum 
» cecidisse , etiam Herodotus /, Polyaenus VIII, Justinus /, 
»8 et Valer. Maxim. I, 10, scribunt: *) sed in acie captum 
»et cruci affixum, Diodorus II, 44. Aliter item Xenophon 
» VIII, et Ctesias in Persicis , qui cx acie sauciura elatum et 
»in castris suis mortuum ajunt, postquam filiis praecepta 
ydedisset. Rursus aliter Joannes Malela et Lucianus libro 
»de Longaevis. Vidc Usserii Annal. V, T. pag. 140 et 149«« 
Quibus haec adjecit van Staveren: »Adde T. Hemsterh. ad 
»Lucian. T. I, p. 608, 609, et Wesseling. adDiodori iocum 
et ad Herodoti I, c. 214, lin. 78.« 

vixu xuTuxQUTog 6 JZeooyxos] Rectius quidem scribes 
jcaxxt xQurog, quae est doctissimorum sententia; vid. Wesse- 
ling. ad Diodor. Sicul. Eclog. XXII, 14, pag. 498, Tom II, 
Duckeri Praefat. ad Thucydid. Tom. II, p. XVIII, seq. ed. 
Beck. Conf. Held ad Plut. Vit. Timoleont. cap. XXI, pag. 84. 
At quoniam codices in vulgata persistunt, Photiusque ct ipse 
in scriptoribus haud ita accuratis est censendus, vulgatam 
intactam relinquere praestat. Recurrit infra cap. XXV: xai 
tnxarai xut ax qut 0 g tj IJeQoixr gtqutiu, ubi Lib. Monac. 
xutu xQurog sejunctim. Et cap. XXXIII: xai vixiaoi THqoui 
xutu xQUTog. De significatione, quae est : magna vi s. maxi- 
mopere, valdequam, vid. ftypke Obss. Sacr. ad Actor. XIX, 
20, pag. 96, seq. Tom. II. 

uvuiqeXtui dt xui 6 Tuiv] D. H. uv, de b xwr, omisso 
xai. Mox al. 1 sljio q q ulog. Vulgo ^AuoQuXog; quod hinc et 
hoc loco, et cap. VI> correxi. 

Cap. VIII. 

puotliu xa^tffi^] D. H. : xudtnTiini et mox pro tne- 



*)AAA, Syncelli Chronogr. p. 188 D. Eusebii Chronic. pag. 49. infra. 
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orrjoe: ineoTij. TavvolaQxr\v de t6v veokeQov, iTveorrjoe 
Seonorrjv BaxTQimv etc.] Ex more Pcrsicorum regum, qui 
filiis natu minoribus, fratribus aliisvc cognatis satrapias s. 
provincias decernebant administrandas, ita tamen ut summum 
fratris, natu raajoris imperium agnoscerent; ut v. c. §, 10. 
infra et alias saepe. Vid. Barnabas Brissonius de Reg. P. 
Pr. I, 171. pag. 241. *) cujus non immemor fuit, dc hoc 
more monens Gesenius ad Jesai. X, 8. pag. 3qi seq. Atque 
hos ipsos regis titulum sibi sumsisse, multis idcm testimoniis 
confirmavit. Testimonio etiam est Ctesianus ille Cilicum rex 
Syennesis. cap. LVIII. Caeterum hic Tanyoxarces est idcm, 
quem Herodotus perpetuo Smerdin appellat ( III, 3o. 65. 75.) 
et Justinus (I, 9. ) Ergin sive Merdin ; cum notante taraen 
J. Vossio, litera o saepenumero nominum propriorum initio 
affigatur. Apud Xenophontem (Cyrop. VIII, 7, n.) Cyrus 
moriens Cambysi et ipsi regnum tradit, alterum filium , T«- 
vao%ugr}V nomine, satrapam Medorum, Armeniorum et 
Cadusiorum designat. — BaxTQimv xai Tr\g vmQag xui Xoquu- 
vimv"] »Vide, ne per errorem irrepserint verba xai Ttjg 
%(»Qag, quum in ora libri pro xai XoQauv. notatum fuisset 
xai XooQaou. fi Schweighaeuser. Et sanequam potest vmQug 
esse ortum e sequenti vocabulo, nisi leviori mutatione loco 
mederi velis, ut legas BaxxQtmv Tr)g %(OQag, ejecta particula xuL 
BaxTQimv [xai] Tt]g vmQag xai XoQauv imv xai Tl uq- 
diojv, xai KaQuav tojv] De Bactris supra vidimus ad 
cap. I. De Choramniis difficilior quaestio. Nam Stephanus 
Byzantinus pag. 725. ed. Pined. ex Ctcsia Choramnaeos 
CXojQauvaZoi) laudat, gentem in Perside admodum feram, 
ut adeo cervos cursando capiant , aliaque hujus generis haud 
pauca agant. XmQauvaZo t,, ait, e&vog HeQoixov ayQmv 
uvd-Qommv' K.T7]oiug ev IleQoixmv dexuTof o'vrm dk Ta^vg 



*) Etiam apud Turcos simile quid obtinuissc, monet Hammerus 
dic Staatsverfassung des Osmanischen Reiches, Part. II, pag. 75. 

8 
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eoTtv b uyQtog ixv&Qomog , xui dtutxotv rug tXdyovg xutuXuu- 
puvetv' xui uXXu nXuaru neoi uvtwv q/ijat. Quae ipsa mp- 
vebant Largerium, ut Ctesiae Choramnaeos eosdem putaret 
atque Chorasmios, *) de quibus alii auctores similia perhi- 
bent, quique Bactris, Parthis et Carmaniis vicini quoque 
sunt. Equidem hic de ea terra malim cogitare, quae nunc 
Chorassan dicitur, bene distinguenda ab ea, quae nunc 
est Chowaaresm. Comprehendit autem Chorassan terras 
Ariam et Margianam et proprie est: solis tcrra, tcrra orien- 
talis (Morgenland). Vid. Wahl. Vorder- u. Mittel-As. I, 
p. 56i-Diodorus quoque e Ctesia populos, quos sibi Ninus sub- 
egit , recensens II, 2, ita : ( ixbQtevae 8e Tt]g ^woa?) — & 
Tqxuyioyv xuv doayyoW ngog de TOVTOtg Jeqfiixojv xai Kuq- 
uuviojv, xui Xu)Q0fivalmv' **) cti 8e BuQxavtotv xui TIuq- 
&vutojv. Parthi qui apud Ctesiam occurrunt, Diodoro I. 1. sunt 
Parthyaei, quamvis alio loco II, 34 Parthos quoque habet, 
qui Assyriis et postea Medis paruere. Cf. etiam Majus ad 
Luciani Macrob. T. VIII, p. 471. Bip. Occurrunt autem, 

■ 

observante Wahlio (Vorder- u. Mittelas. I, pag. 219; 5/|5.) 
saepius apud Romanos Graecosve scriptores nomina. TIuQ&ia, 
TIuQ&vuia et Tlu^vrjvri pro ca terra, quae vulgo MediaMagna 
appellatur. Videntur cnim ista nomina eandem habere no- 
tionem originemque, ac Pars , Pers. Vid. ibid. pag. 219. 



*) Dc Chorasmiis vid. Steph. Byzant. s. v. pag. 7:13 Pined. 
Szabo Descript. Reg. Pers. p. 157 et i58. coll. Wahl. Vorder- \\. 
MitteJasien I, pag. 556. Est enim sita vetcrum Chorasmia (hodie Cho . 
waaresm') secnndum Oxi ripas usque ad mare Caspicum. — Occur- 
runt iidem apud Gurtium VIII, 1, 8, ubi conf. Freinshem. 

**) Ita Ctesiae haud immemor Wesselingius edidit, cum alius co- 
dcx fcrret XuQao [xtov, alii Pofxvuv. Equidem tamen eam scripturam, 
quam Stephanus Byz. I. 1. affcrt : XtdQaixvato t rectiorem csse cen- 
seo, quam sponte in Ctesia rcposuissem , modo in ullo libro vetusto 
ita repcrissero. 
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De Parthyaea, quae hodiernis est Faraschmad, cf. Hammer. 
Wien. Jahrb. VII. pag. 2 53. 

Dc Caramaniis (hodie JKirman) v. Heeren Ideen etc. 
I, 1. p. 243 sq. et v. Hammer Wicn. Jahrb. VIII. p. 299 
sq. cf. etiam Wahl. Vorder- u. Mittel-As. I, pag. 584 seqq. 

De Barcaniis v. supra ad cap. V. In margine: BaQrj- 
xarttov. Mox liber Monacensia ni&eo&ui,. 

itddrjv uev] Supra cap. II idem dicitur 2n 1 x d x i\ c." 

xai ^AuoQyrjv q>tXov xovTOtg , Ttov de&ujv iupaXXouivmr, 
InoielTO xui aXXr\Xoig' xai xolg utv iuuevovat, ctc. ] Difliculta- 
tem facessunt ista xui uXhjXotg . quam quidem sustulit Lar- 
gerius libere vertens: »il voulut aussi qu'ils se liassent 
» entre eux et avec Amorges de la plus etroite amitie et les 
»obligea dc se donner mutuellement la main, comme un 
»gage de cette amitie. « Possis ita h. 1. explicare: Amorgen 
his amicum reddidit, et eosdem rursus sibi ipsis amicos 
reddidit vel inter se reconciliavit. xai dXXr\Xoig breviter dictum 
pro xal tovvovg aXXi\Xoig (s. avTolg) *) inouiTO opiXovg; 
atque iisdem in gratia atque mutuo amore remanentibus bona 
precatus est etc. 

tojv de&wv eu fiaXXoutrtov] Monacens. liber ixfiaXXo- 
uevurv. De eo more , cx quo dextra data fidem suam ob- 
stringebant, idque ipsum pro sanctissimo fidei pignore habi- 
tum esse volebant, post Brissoniura de Reg. Pers. Princ. I, 
i63. pag. 225 plurima, nec nostro loco omisso, eruditissi- 
mus Freinshemius ffi Curtium VI, 4* »4» 

inrjQctTO de roXg jretocuv "Q%ovot,v dSixajv] 
i. e. dira iis imprecatus, qui primi aiteros aggressi fuerint; 
Largerius : » il fit des imprecations contre ceux , qui la viole- 
roient les preraiers. « Laudat deinde de hac locutione . qua 

— ■ — — — — — ■ — ■■ ■ 

*) Ut in Thucydidc III, 81, 0/ noAloi r<Jv ixeruv — dutpOeigav 
ccv*rov iv rcJ ugto « i Aij Xov e j v. Hcmsterhus. in JVlisc. Obss. X. 
]». 209. 



n6 

optimi quique usi sunt auctores, Demosthenem advers. Ari- 
stocr. p. /|io lin. 10 et Leopard. Emendatt. X, 12. Add. Vi- 
gemm de Idiotism. L. Gr. pag. i56 ibique Zeunium, Peri- 
ronium ad Aeliani Var. Hist. I, 14. 

CTeXfUT^ae — rJ a it l levoag ezij X'] Parum diverse 
Herodotus undetriginta annos Cyrum regnasse narrat (I, 
ai4). Sed cum Ctesia et Justinus (I, 8) et alii faciunt; 
inter quos Dinon et ipse rerum Persicarum scriptor *) tri- 
ginta annos Cyrum regnasse, septuaginta vixisse tradiderat f 
Cicerone auctore de Divin. I, 23. $. 46, ubi haec anno- 
tavit Davisius: »Ita quidem plerique. Vid. Photium Cod. 
LXXII, col. 112 et Justinum I, 8, 14. Sed Cyru^ 
uno et triginta annis rerum potitus cst, ut ait Sulpicius 
Sevcrus H. S. II, 9. **) Quin et cum ixajovrovTTi ye- 
vouevov, excessisse vita, tradit Lucianus Macrob. T. II, p. 
420. 471 [T. VIII, p. 122. Bip. ] Xenophon nihil nisi 
admodum provectum aetate (uula dr} TiQegfivTtig uv") Cyrum 
defunctum esse tradit. (Cyrop. VIII, 7. 1.) Quodsi vcro in 
canone Assyriorum regum novem modo annos Cyrum regnasse 
legimus, id bene ostendit Largerius ad tempus hocce re- 
ferri, quo demum Assyriorum rex Cyrus est factus, capta 
Babylone, 538 a. Chr. n. Excessit vero Cyrus vita, 53o a 
Chr. n. ; qua igitur ratione omnia propemodum sibi cohaerent. 
Quod Gedoyni ***) refutandi causa utiliter monuit Largerius, 
qui mortem Cyri ponit in annum 53o a Chr. n. et Olymp. 
62. 3- (Tab. Chronologiq. pag. 629.) Itaque ex Dinonis et 
Ctesiae ratione Cyrum pervenisse usque^ad finem anni 218 



*) De Dinone, ne plura affcram, videat modo quos Iaudarunt 
Solanus ad Luciani Macrob. T. VIII, p. 470. Bip. et Interpr. ad 
Corn. Nepot. Gonon. 5. fin. p. 197. Fisch. 

**) Sic plane Syncellus Ghronograph. pag. 186. B. : Kvoov 

TOV fiaQlXitDS IleoOuiy eTTJ X d. 

***) Mem. de 1'Acad. d. bell. Lettr. XIV. p, 24.3. Not. 
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aer. Nabonass. (i. e. 528. a. Chr. n.) statuit I. C. Scaliger, 
de emend. tempp. p. 402. 

KTtjalov loyog tov Kvtdtov] Monac. lib. Kvtjdiov. 

Cap. IX. 

1 

unioTuXs tov tov TTUToog dta Bayanarov tov rjutug^evog 
elg IHqouq Tacprjvat vexQov] D. H. : tov tov naTQog vexQov 
dta B. tov r)u. eig 77. Taqprjvat' xat tuXXu etc. Neque vero 
suftragatur liber Monacensis. — E quo loco satis concludi 
potest, Cyrum alio regni amplissimi loco habitantem, pa- 
triam tamen in terram afferri ibique sepeliri voluisse. Ac 
multi sunt veterum, qui Cyri sepulcrum Pasargadis non so- 
lum roemorant sed accurate describant, quin adeo ipsi se 
suis oculis yidisse affirment. Unde accuratam monumenti de- 
scriptionem contexuit Hoeckius : Veteris Mediae et Pers. mo«? 
numentt. pag. 69 — 72. Quae enim rudera undecim millia- 
ria Germanica septentrionem versus a Persepoli ad vicum, 
qui hodie dicitur Marghab, inveniuntur, plerumque ab in- 
colis appellata Meschid - Mader - Suleiman (i. e. tem- 
plum matris Salomonis ) *) ea ad Cyri sepulcrum pertinuisse 
corttendit Morierius, recens investigator. Cui tamen jure 
obloquutus Hoeckius 1. 1. pag. 61 • Nam Pasargadis Cyri 
sepulcrum fuisse, uno ore clamant veteres; quae certe urbs, 
cujus ad Cyrum usque primordia revocantur , prima melioris 
et cultioris vitae sedes apud Persas memoratur , patria regum 
qui inde regnum et capiebant **) et defuncti quasi dcponc- 



*) Descripsit tabula adjecta Hoeclrius 1. I. pag. 53. seq. — Vide 
quoque J. de Hammer in annall. Viennenss. VIII, p. 3»4. et IX, 
p. 70, qui ex orientalibus fontibus potissimum docere instituit, haecce 
aedificia ab ea, quam Orientales Hoivnai, Graeci vero Parysatin 
matrem Artaxerxis Mnemonis vocant, csse exstructa. 

**) Conf. modo PluVarch. Artaxerx. cap. III. 

■ 
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bant. *) Quare ibidem regum fuisse sepulcra , a vero minime, 
si quid video, abhorrebit. Ac supersunt vel hodie magna 
quaedam amplissimorura aedificiorura rudera, aliquo inter- 
vallo a Pasargadis meridiem versus sita eo in loco, qui non 
minori sanctitate religioneque insignis fuisse perhibetur, ubi 
Persepolin urbem exstitisse vulgo contendunt. Vocantur hae 
ruinae ab hodiernis harum regionum incolis Tschil Minar. 
Atqui totum istum campum, in quo utraque urbs et Pasar- 
gadae et i^ersepolis fuerit condita, consecratam * c ) Pei*sa- 
rum sedem principem sacramque patriam equidem duxerim; 
id quod ipsum, haud sine magna sapientia institutum, ad 
Persarum imperium augendum, quantum valuerit, dici vix 
potest. Atque hoc ipso in loco sacrato defunctos Persarum 
reges solemniter sepultos atque conditos fuisse, jure mihi 
contcndisse videntur viri primarii, quorum locos supra ad- 
posui. £t ipse Ctesias testimonia hanc in rem exhibet, 
0". i3. (coll. §. i5. ) 44- 45. Impugnavit quidem ex parte 
hancce sententiam, quae Persepoli regiam mortuorum quasi 



*) Copiosius in hanc rem inquisivit Heercnius, Idc«n etc. I, 
i. p. a55 seq. 261 seqq. %y% seq. Add. Hoeck. L 1. pag. 64 gq. 
66 — 68. Creuzer. Symbol. I, pag. 689 seq. — Conf. etiam infra 
ad cap. XIX. 

**) De situ utriusque urbis luculenter exposuit Ritterus, Erd- 
kunde Tom. II, pag. 85 — 87. Haud quidem sum nescius, magno- 
pere inter viros doctos disceptari, utrum ambae urbes una tantum 
fuerint urbs, diversis nominibus vocitata, an duae reapse urbes inter 
se diversae, sed eadem religione insigncs. Vid. Heeren. Ideen etc. 
I, I. p. ji65 sq. 6a5 sq. 64a sq. Hoeck 1. 1. pag. 6a sq. Quod 
certe ad liquidum perduccrc , uti vix erit hujus loci , ita tamen, quod 
sentio, aperte dicam. Vix mihi persuadere possum, unam candcm- 
que designari urbem per Pasargadas et Perscpolin, sed diversa fuisse 
loca, haud multum inter se distantia, eadem tamcn religione et soli 
sanctitate consecrata, ut univcrsa ista regio, in qua utraque urbs sita 
fuerit, pro «anctissima Persarum patria caque principe et vivomm 
et mortuorum fuerit habenda. ( die eigcntliche Heymath — Todten- 
heymath). Vid. viros supra laudatos. 
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sedcm fuisse vult Hammerus, in Annall. Vienn. VIII, pag. 
3ai seq. Nequaquam enim Persepoli tantum rcgia fuisse 
sepulcra, quae eadem et in monte regio (Rahmet) et in 
raonte duplice (Akdepe s. Duta) et vero etiam Ecbatanis 
et Arbelae reperiantur, eyersa illa quidem a Caracalla Cae- 
sare. Deinde quae pompa solemnis gentium cunctarum regi 
dona in veris festo (Newrus) oflferentium, in monumentis 
sit conspicua, eandem minime ad mortem sepulcraque spectare, 
sed potius ad vitae vigorem ac florem, imperii majestatem 
ct amplitudinem , alia id genus. Accuratius et Pasargadas 
et Persepolin distinguit summus Zoega de Obeliscc. pag. 
3i/i, quarum urbium illa sit antiquior, haec recentior, a 
Dario Hystaspis forsitan exstructa, utraque tamen sepulcris 
regiis inclyta. Sed vide uberius disputata ad cap. XV- De 
Cyri sepulcro Pasargadis aedificato vid. ibid. pag. 365 
seq. atque conf. quae nuper admodum in eandem rem 
disseruit Osiander, altero programmate , quo Cambysis rcs, 
prout a Ctesia mcmoriae sunt proditae, accuratius cxaminat, 
(Stuttg. 1821 ) pag. 7. Not. 21. 

xai xaXXa thg 6 Jiairo tuQtaaxo, dto>xi](JUTO ] Haud dis- 
simili ratione Diodorus Sicul. XII, 64: b dt /J^novutog, do£ag 
xaXwg d lo/xtjxevat tu xaia tov noleuov. 

ztov de r)utut}Qevcov 1 H-updrrig x. t. X.] Admodum in 
hoc nomine variatur: D. H. habet 'i&pdTijg , et UberMona- 
cens. *l£u\fldtrig ; in Marg. Max. 'l%uXpurr}g Conf. Henr. Ste- 
phanura de diTToyaayta etc. supra pag. 33. 

05 xal naQa tco ttutqI ueytOTOg [xai] ustu tov U&Ttodxa 
&uvuT6r] D. H. ueyu r]v, renitente libro Monacensi. Verba 
quae sequuntur xai uera tov IleTta. &uvutov vulgo perperamf 
ad sequentia trahunt: xai ueru r. II. ^uvutov ovTog otq. At 
qui fieri potuit, ut homo, tantis cniciatibus quantis de Peti- 
saca legimus, affectus, ad Cambysis usque regnum vitam 
produxerit? Hoc profecto oranem veritatera excedit. Itaque 
levissima mutatione mendum sustuli, interpunctionem imniu- 
tans et particulam xai male tcxtui inculcatam uncis inclu- 
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dens. Etiam Osiandrum L 1. pag. 9 huic loco ita succurrisse 
postmodo vidi, ut* pro xui recipi \ellet et punctum' 
post uiyioxog deleri. Caeterum hoc loco semei lectores ve- 
lim monitos, ut attendant, quanta vel apud veteres Persas 
fuerit eunuchorum et auctoritas et potestas, qui regibus ita 
fuere aftixi, ut omnia fere ab ilHs penderent, eorumque con- 
silio univcrsa propemodum administrata. Quod ipsum in novo 
Persarum regno nec minus quam in Turcorum aula et apud 
reliquos orientis populos et semper obtinuisse et hodieque 
obtinere quis est, qui nesciat? *) Ouapropter vel in eo ipso 
Ctesiae fidem in rebus Persicis enarrandis secundum eorun- 
dem annales, quam maxime cerni putem, quod tam accura- 
tus ubivis reperitur in iis indicandis eunuchis, qui apud 
quemque regem plurimum polluerint. Quod obiter hic ve- 
lim raonitum. De Persicis eunuchis caeterum conferantur 
praecipue Brissonius de Reg. Pers. Princ. I, 91. pag. 137. 
ii 5. pag. i65 seq. II, 164. pag. 5o5 seqq. Heeren. Ideen 
I, 1. pag. 497 sqq. 5oi. et Ctesias ipse $. i3. 20. 5. 11. 
19. 27. 29. 3o. 45. 49. 53. 38. 39. 4o. 44. Add. Osiandrum 
1. 1. pag. 8 seq. et Freinshem. ad Curt. III, 3. 23. 

ovxog oxQaxevet ln' Aiyvnxov xui xbv AlyvnxUov (jaai- 
Xiu *AuvqxuTov, Koufiacpitog xov yuuxgQevog] D. H. : xai tmv 
Alyvnximv xbv fiuoiXia *AuvQxaZov xai vixu *Auvq- 
xuloVf Kou($a(p. x. r. X- — Atque his quidem obloquuntur 
gravissimi rerum scriptores, Herodotus (II, 140. III, i5.) 
Thucydides (I, 110.), coll. Diodoro Siculo (XI, 74.77.) 



*) Deeunuchis in Turcorum aula vid. Lfideke, turkisch. Reich. 

I, 286. coll. Paulsen Regierung des Morgenland. 4»7 ff « 43i.454«q. 
Rosenmttller Morgenl., ad Ierem. XXXVIII, 7. nro 1026. Tom. IV. 
p. 289. v. Hammer des Osmanischen Reichs Staatsverfassung. Part. 

II, pag. 63 sq. de eunuchorum praefecto , qui dicilur Kislar Agassi, 
•ummaque illius vi ac potestate. Atque hujusmodi praefectus, pluri- 
mum in aula regia pollens jara apud Danielem I,3rcperitur (OWTOQTT) 
de quo Berthold sccundo ad Daniel. excursu pag. 820. 



Digitized by Google 



171 



Secundum hos enim Amyrtaeus iste in Artaxerxis Longimani 
tempora cadit, sexaginta annis post expugnatam a Cambyse 
primitus (5^5 a. Chr. n.) Aegyptum , cui tunc regio impe- 
rio praeerat Psammenitus, Amaseos filius. Nam Artaxerxis 
illius tempore Aegypti Atheniensium classe adjuti seditionem 
moverant Jnaro sub regulo; quo tamen victo et cruci affixo, 
reliqui in paiudes proximas sese abdidere, duce Amyrtaeo, 
qui Jnari capti in locum successerat. (458 a. Chr. n. ) Quae 
cum ita sint, fidem hisce scriptoribus vix derogandam esse 
audeam, neque vero tam intempestive *) Ctesiae exprobra- 
rem, quod ea nobis prodiderit, quae procul dubio sic in 
annalibus Persarum, unde historiam suam hauserat, invenc- 
rat tradita. Confer tamen infra $. 32. Osiandro etiam 1. L 
pag. i i Herodoti narratio probabilior • videtur , cum Cam- 
bysis crudeliter gesta non omnia in membranis istis, unde 
Ctesias hausit, memoriae prodita esse, credibile sit, ut Amyr- 
taeum istum Ctesiae, unum ex fiJiis aut cognatis Psammeniti 
fuisse, autumare liceat. — Caeterum de Amyrtaeo haec 
laudat Gottleberus ad Thucydidis L 1.: » v. Herod. II, 140. 
»111, i5. Ex h. 1. ut et Diodor. XI, 71 et Ctesiae exc. pa- 
»tet, Amyrtaeum et Jnarum circa Olymp. 79 excussisse ju- 
»gum; v. Wesseling. ad Herod. III. pag. 201. Euseb. Chron. 
»p. i33 auctor est Aegyptum a Persis defecisse et Amyr- 
»taeum regnasse Olymp. 91. Falso : nam defectio Amyr- 
» taei fuit prior bello Peloponnesiaco et hoc incidit in Olymp. 
»87, 1 . « 

cqp* ysvdo&ai, vnaq%oq AiywttOv] i. e. ea lege^ ut 
ipsc Aegypto Jieret praefectus : noto dicendi usu. Quod 
ad vocem vnaQXOV attinet, jam alii enotarunt, modo satrapam 
ipsum eadem designari, modo alios inferioris ordinis prae- 
fectos, qui etiam ol%ov6ft wv nomine occurruntj, ut apud 



*) Id quod Largerio accidissc doleo. Ita enim ille: » Ctesias 
» donne ici uoe prcuve si evidente de son ignorance , qu^elle suffit 
»pour le dccreditcr dans tout le reste.«! !! ^ 
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Joscph. Antiquitt. XI, 6. Vid. Ileeren Ideen elc. I, 1. p. 
528 seq. Nostro in loco satrapam ipsum intelligi, perquam 
est credibile. Sic, quod Largerium minime subterfugit, a 
Xenophonte idem Teribazes et tmapyos et satrapa dicitur; 
Anabas. IV, 4 4 <* VH, 8. §. a5. coll. Diodor. Sicul. 
XIV, §. 27 Tom. I. p. 663. Plura leguntur in Sturzii 
Lcxic. Xenophonteo pag. 365 Tom. IV. Conf. infra Persicc. 
Fraggm. 14. 

Caetcrum de Satrapis Graecorum ac Latinorum con- 
sulatur Bam. Brissonius de Reg. Pers. Princ. I, 168. pag. 
a3/|. Nomen ipsum Persicum esse omnes fere consentiunt, 
quid vero significet, dissentiunt. Namque '^lf regium por- 
laram custodem denotari, quidam volunt, alii aliter ; vid. qui 
caute in his est versatus, Gesenium Lex. V. T. pag. 29. Sic 
Berthold. secundo ad Daniel. Excurs. pag. 8s3 commune 
praefectorum (Statthalter) nomen fuisse ait ^l^, unde 
apud Persas v£*A*fl/ apud Graecos aaTQantjg. Alii denique 
Indicam huicce vocabulo asserunt originem, cura apudlndos 
hodieque Mahrattarum principes dicantur Rattra-pati i. e. 
umbraculi s. umbellae domini; vid. Ritteri Erdkunde II, p. 114. 
Eandem sententiam sequitur auctor libri bonae frugis ple- 
nissimi, Recherches nouvelles sur 1'histoire ancienne. (Paris 
1814*) III. p. io5. Unde quoque apparere, antiquitus hoc 
fuisse istius modi ducis aut praefecti, ut umbella ante ipsum 
praeferretur, utque sub umbella judicia pronuntiaret. Sunt 
ctiam, qui Satrapae vocabulum e duabus vocibus compo- 
situm esse contendunt, ex choetro i. e. urbs et pad i. e. cu- 
stos. In quibus Langles Not. a 1. voyage d. Chardin X. p. 
i65, assentiente Reynier sur 1'Economie publiquc d. Pers. 
pag. 66 Not., qui idem nolit eos sequi, qui Satrapae vocem 
corruptam esse credant e Marz et in Plurali Marazebath; 
quo sc. nomine s. titulo regionibus finitimis praefecti affi- 
cicbantur. (v. HerbelotBibl. Or. s. v.) Comparari hisce pos- 
sit Nostrum March. 

Jid Yjja/SaTOv] D. H. 7£a/9arou. 
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• v.nl aviog olxeiotp dvutg] i. e. sua ipsius voce, mund- 
lich. \ix autem alibi hoc adverbium reperias. 

£a>yQiuv de Xufiwv %bv ^JuvqtuZov] »idest £ujvta. Nunu 
21. 835. Deuter. 2. 34- Hesych. sed £oiygia IXeZv Zosim.« 
D. H. ad pag. 41 Photii in Theoph. Simocat. verba £07- 
qiuv eXu($ov. Et sanequam crebro apud optimos quosque 
scriptores ^myQtu XupeZv s. eXeZv, v. c. apud Herodot. 
VI» 28. 37. Diodor. Sic. XVI, 16. Ctes. §. 2. 3. et apudPo- 
lybium, cujus locos excitavit Schweighaeuser. in Lexic. Poly- 
biano pag. 294. Idem vero est ^tayQtuv (i. e. ^wvtu) Xu~ 
foZv nva. Extra omnem dubitationem posuit, non praeter- 
misso nostro loco, Wesseling. ad Diodor. Sicul. Eclog. XXV, 
ss. pag. 5io Tom. II. coll. ibid. XXIII, 8. Add. Schleusneri 
Thesaur. V* T. Tom. III, pag. 10 ibique praecipue Macab. 
II, 12, 35 et Henr. Stephani Thesaur. L. Gr. V. pag. 733 
ed Valpy. Neque vero, in dictione fayQiav XupeZv, istud £oi- 
yQiuv descendit a substantivo ZtayQia, captivitas, ut abstra- 
ctum pro concreto positum existimetur; quemadmodum per- 
peram Thesauri Stephaniani editores contendunt ; sed dcscen- 
dit a nomine ^tay Qiug, quod hominem, qui vivus capitur 
designat, plane eodem modo quo t quv ua %iug*) hominem 
valneratum. 

*} or* eig Sovoa avuonaorov tsvv i^uxioytXtoig Aiyvn- 
%'toig — 7ioi7;:J(uo) Liber Monacensis in rasura a manu cor- 
rectum habet oovou v. — uvaonaorov noieZo&ut> Persae dicun- 
tur, qui gentes debellatas ex ipsorum sedibus motas plane 
alium in locum eumque remotissimum transferre solebant. 
Morem attigerunt Wesselingius atque Largerius ad Herodoti 
VII» 3o. et 80 , Valckenaer. ad ejusdem IV, 204, Crissonius 



*) Vid. Herodot. III, 79. Diodor. Sicul. II, a5. Lcxic. Polybian. 
pag. 621. Plutarch. Marccll. a6. fin. Philopoem. 5 med. Hinc in 
ejusdem Plutarchi Pyrrho, cap. ai wicrito corrextt JBryanu* tqckv- 
fjuxritov e vulgato TQavuuxrwy. 
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]. 1. U, 22Q. pag. 586. Heeren. Ideen etc. I, i. pag. 4<*4. 
Conf. infra §. 40 et Gesenii Commentar. in Jesaiam, cap. 
XXXVI, 16. 

Susorum vero urbis, ad Choaspem sitae frequens cum 
apud veteres, tum apud recentiores mentio. Fuit enim Susia- 
nae terra caput, sedesque Persarum regia verno terapore. 
Tu vide Heeren. Ideen. I, 1. pag. 327 seq. Szabo. descript. 
Reg. Pers. pag. 1 49, Berthold. ad Daniel VIII, pag. 480, Hoeck. 
Monuraentt. Vet. Med. et Pers. pag. 90 seq. De situ urbis 
diversas in partes viri docti abeunt. Sunt enim, qui Susa 
vetera in loco, qui hodie appellatur Schusch, quaerenda esse 
censeant. Quorum in numero praeter Rennelium, M. Kin- 
neir et Barbier du Bocage vel Hoeckium fuisse video. Iis 
vero obloquutus praeter alios (v. c. Herbelot, Danvillius, 
Mannertus, etc. ) Hammerus , qui in eo loco, qui nunc dici- 
tur Schuster, vetera Susa condita esse perhibet. Vide Annall. 
Vienn. Tom. VIII. pag. 355 seq. 365—371. coll. Ritteri Erd- 
kunde II. pag. 91 seq. Caeterum nomeil ipsum urbis sonat 
Wium, quibus regio ista abundat; est enim Hiium TIS^S? 
(Schuschan) *), quod Persice sonat Susen; vid. Hammer. 
Fundgruben des Orients VI, 3. pag. 33g. coll. Hoeck. I. I. 
pag. 90. Possis igitur existimare liliorum urbem ( LiUen- 
stadt), quae inter urbes eodem modo excellit, quo lilium 
inter llores. 

ovg avtbg y qst iaax 0] i. e. quos ipse delegerat. Sae- 
pius hac notione aloeu&iv apud LXX ; vid. Schleusneri The- 
saur. Philol. in V. T. Tom. I. pag. 89. Apud Polybium quo- 
que aliquoties alQSTidTtig; vid. Lexic. Polybian. pag. 17. — 
Mox ad JJsQomv dt dvo supple : fivQiudsg. At D. H. : 
inraxi a%iXiOi dvo. 



*) Vid. Gesenius Hebr. Wdrterbuch. 8. v. pag. 1128. et qui lau- 
dantur a Chr. L. Schlichtcr, in Dccimis Sacris s. Obscrvatt. in N. 
et V. T. (Bremac i;3a.) Obs». XXXIV. $. 5. pag. a54- nou 
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Cap. X. 

uuyog di rig Zcperdudarqg ovoua, uuaQrijoag xai pacrrt- 
yoi&eig vnb Tarvo&Qxov] Pro puyog alii et Monac. lib. 
fidyag. Mox D. H. 2(pavdadutriQ n et in seqq. pro Tarvo&Q- 
xr\v lib. Monac. Tuvv%aQxr\v. — Conf. etiam Henr. Stepha- 
num de diTxoyQacpUt etc. supra pag. 32 seq. 

Qui vero hic Sphendadates appellatur, eum Herodotus 
semper nominat Smerdin , Justinus (I, 9.)*) Mergin, Ac- 
schylus Merdin (MtQdtv). Et sanequam "Ctesianam et Hero- 
doteam narrationem nonnihil differre negari nequit, ita 
tamen ut in summa rei, in parricidio commisso utrique con- 
veniat, in singulis quibusdam utrique inviccm a se et ab afiis 
discrepent **). Namque Herodotus Smerdin a Cambyse 
fratre, somniis excito, in Persiam missum ibique Prexaspis 
opera interemtum narrat (III, 3o). Postea demum duos 
magos, quorum alter facie simillimus fuit interfecto regis 
fratri, ejusdemque et ipse tenuit nomen, Cambysis imperium 
detrectasse regnumque occupasse (III, 61 sq. ). Aliter Ju- 
stinus qui in eo cum Herodoto consentit, quod Mergin a 
Cambyse fratre somniis exterrito sublatum vult, opera Corae- 
tis cujusdam et ipsius magi. (Jui idem magus ubi Cambysem 
obiisse audiit, fratrem suum, Oropasten, qui Mergidi pro- 
strato persimilis fuit oris et corporis lineamentis, subjecit, 
ut Mergidis nomine regnum administraret. 

In tali veterum scriptorum dissensione, taraen tempe- 
rare sibi Largerius non potuit, quin pro more in Ctesiae 
narrationem inveheretur, Herodoteamque multo probabilio- 



*) Vid. J. Vossii notam ad h. I. supra jam ad cap. a allatam. 
Aeschyli locus est in Persis 774 ubi tamen pro Meodig alii habent 
Mdodo$. At jure damnant Scholia vetusta, assentiente Rutgersio 
(Var. Lect. p. a3i.) et Brunckio, qui primae literae (27) absorptio- 
nem ex metri necessitate factam putat 5 id quod in aliis quoque vo- 
cabulis usitatum. ^ 

**) Quac eadem est Osiandri sententia, altcro programmate pag. 12. 
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rcm ac veri similiorem diceret. Quod equidem parum per- 
spicio. Insunt in utraque narratione, quae suspectam red- 
dere pbssint eandem, insunt nec minus, quae ab utroque 
narratis fidem conciliare possint, ut sancquam difficile fuerit 
certi quid pronuntiare, nisi hanc ob causam Ctesiae fidem 
potiorem dixeris, quoniam illi regios annales adeundi fuerit 
copia, qua destitutus Herodotus ea tantum, quae fama acce- 
perat, retulerit. Disseruit eandem in rem Kleukerus ad Zen- 
davest. III. p. 247. Not. Quod cnim Ctesias Tanyoxarcen 
Cambysis fratrem, Bactris praepositum, eundemque a mago, 
qni dein callide ipse occupaverit regnum, interfectum tra- 
dat, id nequaquam cum Herodoteis posse componi, nisi si 
Bactrianam tcrram, de qua hic sermo, eandem statueris atque 
illam, quae a Plinio inter Elymaidem et Susianam colloce- 
tur *). Quae vero Ctesias ipse adjecerit, ea jam satis esse, 
ut rem ipsam indubiam reddant. Namque fieri neutiquam 
potuisse, ut quinque per annos Magus iste, qui falso Smer- 
dis s. Tanyoxarcis nomine regnum occupavissct, a nemine 
agnosceretur , ab eunuchis praesertim, aliisquC, qui circa 
verum germanumque Tanyoxarcem olim fuissent. Neque in- 
vilus equidem concesserim, in regnis, qualia apud nos hac 
tempestate florent, talem fraudem non ita diu accidere po- 
tuisse; in orientalibus autem secus rem sese habere, nemo 
historiae vel obiter peritus, infitias iverit. Atque significa- 
vit ipsc Justinus 1. 1.: »quae res eo occultior fuit, quod 
» apud Persas persona regis sub specie majestalis occulitur.« 
Add. Brisson. de Reg. Pers. Princ. I, 27. pag. 34 scq. Quod 
idem de Assyriorum regibus constat. Hinc de Ninya Dio- 
dorus Siculus II, 21 init. — iv Tolg paaiXtioig tov uhuvtu 
XQovov duTQipev, vn' ovdsvog oQMfitvog nXrjv tmv ttuDmxi- 
b*(ov xai Tutv moi uvtov eurou^oir. Conf. etiam Frcinshem. 



*) Plin. H. N. VI. 27. coll. Frerct iti Mcmoires dc TAcadcm. 
d, bell. Lettr. Tom. IV. p. 611. 
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ad Curtium VIII, 9, a3. Berthold. ad Danielem Excurs. II. 
pag. 819 seq. 

na$Qtl au *& Tai xulg dtapoXaTg] D. H. nuQ. de xutg d. 
Mox ibid. etiam "/iuvTig, ut in vulgatis. 

"AuvTig 6e f] utjTrjQ tu tov udyov x. r. X.] Vel hoc ex 
loco intclligi potest, quanta fuerit apud Persas regis matris 
auctoritas, quantumque illa in omnihus, quae agebantur, pol- 
lucrit. Id quod praeter alia et Amytis et Parysatidis potis- 
simum exemplum confirmat. De quo plura deinceps. Conf. 
Heeren. Ideen I, 1. pag. 5oi seq. Conf. Ctesiae cap. XXXVI. 
XL. XLI. XLII. coll. XLIV. Quae eadem ratio vel hac 
tempestate subinde in Turcorum aula ; conf. v. Hammer 
Staatsverf. des Osman. Reichs. Part. II, p. 7 3. 74. 

ovdev de ^ttov dveXelv eueXeTa~\ D. H. [inei] ovdev d. 
Et liber Monacensis : inei ovdev dveXelv iueXha. Max. 
Marg. inei oidev dveXdiv iueXhu. 

xovya 6*e ^Auvtioq eig nQa&v dyayeXv rrjv ueXertjv 
eonevde' xai Xuufidvet, neQug i) nQa&fi] Notanda locutio, 
quae recurrit §. 35, adhibita etiam a PJutarcho, Vit. Ciceron. 
7 med. ovde XrjipeTui n\eQug r\ xQioig, ubi conf. Coraj. 
pag. 41 1. Idem Num. 12: neQag o%eXv. Atque ipse Plato 
Phaedr. $. 41: neQug c^cxtu 6 Xoyog, ubi conf. Heindorf. 
pag. 234. Plura suppeditabit Lexicon Polybianum pag. 462, 
unde aliquos locos exscribam : V, 3i, 2: neQag Xuufidvei, 
b noXeuog. X, 32, 6: neQug efye xo nQayuu. XI, 3/|, 14: 
%o neQag Tt)g OTQUTeiug TOiavTt]v eXufie rt)v ovvreXeiav. 

dtg dij&ev ddeXqpov puoiXitog xareinovru] »ut qui falso 
aindicium fecerit de regis fratre,« »ut qm falso regis fra- 
»trem accusaverit. « Quo sensu aegre careas dtj&ev. 

unoTutj&rpat] » al. «yor/i^^ot, mg de. Sed dno- 
Teuveiv in his solemne ; vid. ad cap. IV. 

uuyiao&ijvav ,tov udyov] duyiao&ijvai a vcrbo du- 
<pux£eiv f quo scrioris aetatis scriptores atque etiam Alexan- 
drini utuntur pro verbo uutpievvvui; vid. Albertf ad Hesych. 
I- p. 295. Dorvillii Vann. Critic. pag. 610. Hinc non omisit 
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Sturzius in libro de dialect. Alcxandr. pag. 146. Atld. 
Schleusneri Thesaur. philolog. in V. T. Tom. I. pag. 196. 
Jacobs. ad calcem Dionys. Halicarnass. de Composit. Verbb. 
ed. Gdller pag. 25q. 

«V aTl Y^Q tuvqov, 0 k^iniev , dvat^eXtai Tarvo£«o- 
»Venenosum enim esse docent medici: et non alio 
»vencno exstincti Midas, Themistocles, alii. Vid. Ptolem. 
» Hcphaestionis excerpta apud Photium.« Andreas Schotlus. 
Et monuit eadera de re Largerius, constantem fuisse vete- 
rum opinionem, ut sanguinis taurini potum letiferum esse 
crederent. Accessit Wesselingii auctoritas ad Diodori Sicul. 
XI, 58: »Sanguinem taurinum si bibatur, pestilentem esse, 
» doccnt Nicander Alexipharra. 3i2 et Dioscorides Alexiph. 
»c. 25, ferunturque eo hausto periisse Tanyoxarces in Cte- 
»siaePersic. c. 10 Aeson, Jasonis pater, superius L. IV, 5i, 
»atque alii plures. De Theraistocle vulgi is rumor fuit, 
»quem falsi arguit Symmachus in Schol. ad Coraici Equit. 
» v. 83. « De Mida locus primarius est Strabonis , lib. I. 
pag. 106 *); de Thucydide vid. praeter Ciceronis Brut. c. 12 
et Duckcr. atque Gottleberum ad classicum Thucydidis lo- 
cum I, i38, inprimis quae multa congesserunt docti Nepo- 
tis interpretes, Gebhardus et van Staaveren ad Themistocl. 
cap. X. pag. 126. 127 ed. Bardili. — Ad Nicandri 1. 1. talia 
tradunt scholia: »to vavQetov alua qpijai TlQu^ayoQug ntvoue- 
y>vov nijyvvo&at xui ^Qoupovo&at' enetva ovvi%ov to nvsvuu, 
» &vi] oxe iv noteX ' ov Xav&dvet 6e ntvouevov iuoneQ xui tu uXXa\ 
b*nXrftrQta noXXdxtg dyvoovvvut. eort yaQ evtovcjveQOV tou 
» toHv uXXojv ^cmv atuavog, mg ^AQtoroTiXrjg. — &qou§ovtui, 8e 
» avri tov nryyvvTut to ravQetov alua no&ev xai iuq>Quaoet 
*TOvg noQOvg trjg avanvoijg, xui ovrtog dnoXXvTat 6 nivojv.K 
Aristotelis locus est in Hist. Animal. III, 6. 19. de Part. 
II, /j, ubi tauri sanguinem dixit naxvruhov, usXuvotutov xai 



*) Conf. Wyttcnbach. ad Plutarch. Moral. T. I. Part. II. pag. loai. 



Digitized by G 



129 

hitiddataTOv, ideoque celerrime coagulari. Nec denique prae- 
tereundus Pausaniae locus, Achaicc. s. Lib. VII, cp. 25 $. 8 
de sacerdotibus Telluris in templo, quod erat prope Aegas. 
Namque mulieres ait, quae sacerdotio fungantur, inde ab illo 
tempore non amplius coire cum Tiris, neque etiam antea iis 
licitum esse, pluribus viris nubere, sed uni tantummodum. 
Atque hujus rei probationem fieri sanguinis taarini pota: 
vnivovaui 8e alfia zavgov 8oxiuu£ovTav I) 8 y av avtatv 
TV%y uij ukr}&evovoa, avTixa ix tovtov 8txtpr e%ei. 

xal Bayanarov xal '/|a^«Vot/] * HEjafiurov. At Cod. Vatic. 
*l£apaTOv. D. H. At Monac. liber 7?a/Sarou. 

id"a^Qi\ae tt\v 7roa£w] i. e. facinus credidit s. aperire 
ausus est, confidit. Similes dictiones serioris potius esse ae- 
tatis, a Pholostrato inprimis adamatas, ut v. c. &aQ§eZv 
Tijv b8ov, to %oyov etc. ex iis videmus, quae plurima at- 
tulit Boissonad. ad Philostrati Heroic. pag. 364, et ad Nicet. 
Manass. pag. 274. 275 coll. Heindorf. ad Plat. Phaedr. pag. 
228. Eodem modo Romani audere aliquid; vid. Boissonad. 
I. I. pag. 27.5. 

• 

Cap. XI. 

Aa(iv£ov 8e ^uiaQQevojv] taL Au§v%ov twv D. 
H. Mox pro oV lib. Monac. oi; et in sequentibus D. H. 
xul vnodQuq. 

vno8e'd-ag tov uuyov wg ea^uuTiaTO xa&e&nevov'] Ver- 
tunt vulgo: »magum illa veste indutum ostendit sedentem.« 
Et sanequam possis vertere opnuni&a&m veste indui, ita 
tamen, ut aliquid falsi aut simulati adjectum esse cogitetur. 
Hinc explicat Hesychius Tom. II. p. n3o o^u« : TiAaoua, 
luuTtoubg , 8m&eaig x. t. X. Ac plura Schleusnerus exci- 
tavit in Lexico N. Foed. II. p. 1 o54 ed. quart. , ubi est : 
habitus, vestitus, forma. Sic ayr\uaTiauog de cxteriori ha- 
bitu et specie; vid. Perizon. ad Aelian. V» H. X, 14. Sed 
semper nonnulla simulatio admixta esse videtur, quod Hesy- 

9 
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chius idem indicavit I. 1.: oxrjuuTttousvoi, nQognotovutvot, 
oxwa ImdetxvvvTeg , atque Timaeus in Lex. Plat. pag. *45: 
opiuuTi&uevog' nQognoiovuevog ij ffvyraTrd/ieyoc , ubi pro 
more plurima subjecit exempla Ruhnkenius. Atque oxrjua- 
rtoubg » conformatio corporis et habitus ad simulandam 
» quemdam animi affcctam. « Wyttenbach. ad Plutarch. Mo- 
ral. Animadverss. P. I. pag. 38o. Quamobrem quis forsitan 
vertere malit: »magum, prout simulaverat regiam digni- 
vtatem, s. simulata regia auctoritate in solio regio seden- 
»tem ostendit. « 

xui ahel t6v Zqjevdaddrriv naQu Kaufivoov] 2q>dvdad*. 
D. H. et in not. idem 1. Sqevd. — Liber Monac. habet oq>ev- 
do6uTt\v sed in marg. correctum manu aliena oqjavdaduxtjv. 
Idem paulo ante Ti@e&eOg. 

Cap. XII. 

xai TixTei avry i) c Pm^avrj naidiov uxiqjaXov] Quae rur- 
sus Ctesiae objurgandi ansam dedere Largerio. Sufflciat 
monuisse, et hujus prodigii et alterius de victimis nullam 
mentionem ab Herodoto factam esse, qui caeteroquin hujus- 
modi prodigia et portenta refugere non assolet. De pro- 
digio ipso aliisque ejusdem generis plura Bulengerius attu- 
lit, in Graevii Thesaur. Antiqq. Romm. T. V. p. 374- (de 
sortibus I, cap. 2.) 

qti ov xuTuXeiyjet] D. H. ort ovx eyxuTuXeiyjei. 

aqjixouevog de sig BafivXuiva] Aliter Herodotus, 
qui eidem, ex Aegvpto contra Magum proficiscenti, equum- 
que ascendenti, gladium nudatum, involucro abjecto, in feraur 
incidisse dicit ; quo ex vulnere illum Syria in terra mor- 
tuum esse. (III, 64 seqq.) 

naiet, tov ut}Qov slg tov uvv] Herodotus I.I.: yvfi- 
vto&ev de zo ^iqjog naiet, tov utjqov — . 

xai evdexaTulog tsXsvtu] In hoc quoque disscntit 
Hcrodotus, Cambysem narrans viginti fere diebus posf; vul- 
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nus acceptum, Persarum principibus ad sese convocatis, (1.1. 
cap. 65.) verba fecisse. Quibus actis fatum oppressisse 
ipsum : otg ioqjaxtXioe ts to ooreov xal 6 urjQog Taviora iodnrj, 
anqveixe Kuuftvoeu t6v Kvqov x. t. X. Strabo exeunte libro 
XV. pag. 1069: diude^u)tevog de rovrov (Kvqov) Kaufiv- 
orjg vibgf vnb tojv udyotv xaTeXv&rj. 

— §aotXe\voug dvolv SeovTa etxoot,] Herodotus 
III, 66 — dnrjvetxe Kauftvoea, tov Kvqov, (taotXevoavru uev 
tu ndvra iiiTa eTea xui ur)vag nevTe. Atque cum Hero- 
doto alii quidam consentiunt, qui Ctesiae alias sequaces, hic 
eum relinquunt . octo annos Cambysi tribuentes : Eusebius 
Chronic. I. p. 45, 5a, Chronic. Canon. p. 147, 164» Syncelli 
Chronograph. p. 188. D. E. *). Quos locos ideo attulitLar- 
gerius, quo Ctesiae, mendacissimi hominis increpandi facul- 
tatem justam sibi haberet. Equidem, nisi vitium in nume- 
ros irrepserit, et ipse Ctesiae testimonium reliquis antepo- 
nendum esse negaverim, excusandum tamen Ctesiam, quod 
quae in annalibus regiis invenerat, ita retulit. Et Orientales 
omninO parum accuratos in numeris esse satis superque con- 
stat. Osiander in altero programmate, de Ctesia, quod pro- 
diit MDCCCXXI Stuttgardtiae, §. 2 5 pag. i5 hac difficul- 
tate temporum ita defungendum retur, ut quindecim annis 
ante Cyri obitum regio honore et aliqua provinciae praefec- 
tura Cambysen ornatum fuisse ponat. 

Cap. XIII. 

Ad ea, quae de Magi regno, deque Persarum rebellione 
referuntur, in universum comparanda sunt Herodoti capita, 
rem copiosius enarrantis et aliquot locis nonnihil a Ctesia 
dissentientis ; libro III, cap. 61— 88. 



*) Apud eundem tamen Syncellum 1. 1. pag. 192 B : (pag. 240 Paris.) 
KauflvOrjc, xard ^IwCtjxov f irri fiaGUevoac exavtwv Aiyvxrov 
Svr/6xet iv Jauaoxut. J. ScaJiger de Emendat. Tempp. 4o5 nullam 
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ifiovXevaavro paodevoai rbv uuyov *ai efiaoiXev- 
oavY. »Melius xfikwiiV* pro l^aalUvaav legendum puto 
ti§aaiXevaev, nimirum 6 uayoq; nam illos duos regnasse, 
»falsum comperietura Henr. Stephanus. At fefellit virum 
doctum rarior vocis paoiXeveiv significatio. Rectius Tertit 
Andreas Schottus: *po*t Qtim* martem detulere evrcgnum.* 
Annotaverat idem H. Stephanus, in Thes. L. Gr. I. p. 7 a5, 
apud sacros scriptores peculiari quodam usu reperiri paoi- 
Xevevv pro: regem creare, regem faccre, constituere ; de qua 
significatione nunc plura dederunt Bielius in Thes. philolog. 
I. p. 238 s. v., Schleusneri Thes. philol. in V. T. I. pag.549» 
Gatakerus de N. instr. stylo cap. V. p. 32. E. Opp. Atti- 
gerunt eundem usum Wyttenbachius ad Plut. Moral. I. p. i83 
et Barnesius ad Eurip. Jon. 1696, Wiener. in Grammat. N. 
Foed. III. ff. 3i.b. pag. 78. 

'7£aj?<xnp *}Y BV d S Wpdwg] VSa/SaVij? hic D. H. et alte- 
rum ad oram. — De re conf. ad cap. IX supra. 

otai &Qiaupevaas tov uuyov] Largerius : vapres 
Vavoir diffame.n Dictionem de Romanorum triumphis de- 
sumtam putat, atque de probris dici, quae vel in captivos, in 
triumpho ductos, vel in imperatorem ab ipsis militibus, quibus 
hoc licitum fuit, sint jacta. Quo tamen vocabulo Ctesiam 
ipsum usum esse jure negat, cum nemo quisquam scriptor 
ante Strabonem illud omnino usurpare videatur, et ea signi- 
ficatione, quam ei tribuerit Photius, sacri demum scriptores 
frequentarint. Apud Plutarchum aliquoties dicitur #piau- 
§eveiv xiva de aliquo triumphum ducere; vid. Kypkii Ob- 
servv. sacrr. II. p. a43 ad II Corinth. II, 14. Pertinet for- 
sitan ad nostrum locum glossa Zonarae, Lex. p. 1057 et 
Phavorini: &QiaupevovTrq)uveQOv*Ti, xaradr)Xov 

Ctesiac fecit mentionem; caeteros auctorcs sccutus in anno mundi 5428 
Cambysis ponit obhum. Eusebius Chronic. pag. 5* : J7*p*«v ifia- 
otieveevj. Haupvorjs vidq Hvoov ht) rj. Quocum consentit Chro- 
nic. Paschal. pag. n5 E. 
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n o i o v v x i ; vid. Ernesti in Glossis sacris Suidae p. 6i ; ut- 
igitur potius sit in publicam proferre^ manifestum reddere, 
adjuncta quadara ignominia ; cf. Schwizeri Thes. I. p. « 407. 
Id quod in nostrum locura nec minus cadit. Recurrit idem 
verbum infra cap. LVIH de Artaxerxi, qui Cyri fratris dextra 
manu et capite abscisso, in triumpho quasi haec circum- 
gestans, probri causa, sese jactaverit, i&Qt,du(levGev. 

anerurl&t]] »Aut addendum rr)v xecpaXr]v aut subau- 
diri dicendum est.« Henr. Stephanus. Conf. ad cap. IV. 

Cap. XIV. 

De hac Persarum conjuratione copiosius exposuit He- 
rodotus III, 70 — 88, et Justinus I, 9 seq. Magna potis- 
simum in norainibus horum conjuratorum dissensio, qualem 
omnino in nominibus orientalibus , in iis potissimum, quae 
cum Graecis in comparationem veniunt, deprehendi, satis 
superque constat. Vide hanc ob rem Hammerura in Annall. 
Vienn. IX. p. 16 seq. not., qui etiam tabulam adjecit, quam 
paucis mutatis, huc transferendum esse judicavi. 

Nomina Conjuratorum. 

apud Herodotum. apud Ctesiam. 

OzavriQ — ^OvocpaQ 

* IvxacpeQvr\Q — l^QraqpeovrjQ *) 

r^QvTjQ — NoQovdupuri}Q (D.U. NoQodafi.) 

Meydpv£oQ — Muq86vi>oq 

l4a7iaxKvr}Q — BaQtooriQ (D. H. BaQiarjQ) 

c TdaQvrjQ — °IdeQvriQ 

JaQeXoQ — JaQeloQ 



*) Hammeru8 ibi posuit 'ISeQvyv, quem tamen melios cum Hydarne 
Herodoti convenire putero, quem Hammerus pro Arlaphtrne Ctesiae 
accepit. Eundem Artaphernen Hellanicus vocaverat 4a<pe(>vT]v. 

* 



)igitized by Google 



134 



Utra autem in his nominatio verior bit, haud facile (lijudi- 
catu censeo. Quod £,argerio non accidit, qui Herodotum 
melius edoctum fuisse Ctesia, dicere non erubuit. Ouem eun- 
dem continuo missum faciamus , ubi similia ad yoces nQog- 
XanpuvExai, xai 6 a AQTaovQag x. t. X. hariolatur. 

n Q o gX u p § uv ex u 1] Herodotus in simili causa (III, 70 ) 
eodem verbo est usus et vero etiam eleganti verbo nQoge- 
xaiQi£eoxhai. Ctesiam a Largerio impugnatum, quod Ar- 
tasyram et Bagapatem in conjurationis consortium admis- 
sos esse, absurde tradiderit, probe tuitus est et ab omni 
crimine vindicavit Osiander tertio programmate, quo Pseu- 
do-Smerdis historiam persequitur, StuUgardt. 1822, pag. 5 
not. 12. 

og xag xXelg nuoug twf puoiXeicjv cfye] xXeVg, ut 
xXelv magis Atticum Yolunt quam xXeldu; conf. Interprr. 
Thomae Magistr. p. 536. Sic eodem modo xXelg in Evangel. 
Matth. XVI, 19, et Apocal. I, 18, notante Wienero in Gram- 
matica N. F. II. $. 7 pag. 29. 

xui elgeX&ovxeg diU xov Bayanuvov] Aiiter Hero- 
dotus III, 77. 

naXXuxy] Monacens. liber naXXuxT]. 

diqpQov iQvoeov ovvxqI «/'«?] Secundum Herodotum 
III, 78 arcu et cuspide subito arrepta se defendunt Magi. 
Aurea sella semper usos fuisse Persarum reges, testis est 
Dinon, rerum Persicarum scriptor apud Athenaeura XII, 10. 
pag. 5i ). A. p. 410, Schweigh. (»del avxo) xQvoovg dicpQog 
ett&exo xal xovxto eniputvtav xuxtjef xal 0 paotXetag dtq>Qoq>6- 
Qog eig xovto emexo. Plura collegit hanc in rem Brissonius 
Beg. Pers. Princ. I, 75. pag. 102, seq. atque Raderus et 
Freinshemius ad Curtium V, 2, i3. VIII, 4, 17. 

%al xeXog, xuxuxevxij&eig vno xtov inxu, une&ave, paoi- 
Xevoag (ifjvug enxa] Aeschylus Artaphernen solum vocat Magi 
necatorem. Pers. 776. 

■ 

V 

I 
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— — — — — — tov &e avv dola) 

'AQxaqjQevtjg *) metwr io&Xog iv douoig 
ovv uvSquoi yiloio-i, olg xbb*' r\v XQ eo $' 
Ubi monent scholia, eundem ab Heilanico JucptQvrjV dici; 
vid. Hellanici fragmm. p. 144. ed. Sturz. qui laudat Hoepf- 
neri cujusdam dissertationem de conjuratione septem Pcrsa- 
rum in regni usurpatorem, Tubingae 1674; quam vero mihi 
nondum videre licuit. 

(iuoiXevoug urjvug inxu] Convenit plane SyncellusChro- 
nograph. pag. 192. C: Jleooiav y. e /5 a oile v oav Mdy 01 
udeXcpoi dvo ufjvug enxd. Atque Eusebius pag. 5a infra: 
IIsQom ipuoiXevoev y. Mdyot udeXyoi § utvug Chronic. 
Paschal. pag. 116. B: IleQowv xqIxov iftaotXevoav 6*vo adeX- 
<poi MtQdiog xui IIux^dxr t g urjvug f. 

Cap. XV. 

xov tnnov, fru owexetxo uXXrXotg x. r. X.] In univer- 
sum ad Ctesiae narrationem adhibendus est Herodotus, III, 
85—88, qui diiigentius et copiosius totam hancce rem per- 
tractavit, in plerisque cum Ctesia consentiens. Caeterum 
addidit hic D. Hoesch. »Herodot. Thaiia et Thcmistius, 
orat. 12, inuvtjxetg de uvxoxQax(aQ t ov% tnnov xQeueriouvTOg, 
vioneQ JaQeXog' ovde xvrrj onetaug , taoneQ Wuuutxtxog. «> Vid. 
Themistii Orat. V. pag. 66. 

urixavJj xm xai xix v >) XQ G l uvia avxog J Pluribus exposuit 
Herodotus III, 87. Paulo ante pro nQoixov D. H. nQwiov. 

inetdr] b ijXtog nQog uvuxoXug iyevexo] i. e. cum 
sol oriretur. Similes quasdara dictiones vid. apud Wesseling. 
ad Herodot. III, 86. — D. H. inei d' av, lib. Monac. £7100*' uv. 
veyexab xotg IleQouig eoQxr) xr\g uuyoyovtug] Cave scri. 



*) Ita scribit Aeschylus , pro Aqratpiqvrig , ad Graccum potiua 
fingens nomen, quo eum designaret, qui recta f sana ntitur mente; 
ab ctQTioe et pQtjv. Apud Hcrodolum quoque, VI, 3o Sardibus prae- 
fcctus, Dario regnante, Artaphernes occurrit. 
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bas ij toQitj, quod mihi aliquando venit in mentem. Omit- 
titur jure in simili Herodoti loco articulus, III, 79, loco de 
hoc festo classico: ruvrrjv rr]v r)uiguv &sQansvovot, THoaut, 
xowy fidXiara riav t 4 ueQeurv' xui iv avry borrv usyaXrjv uvd- 
yovoi, tj xixXr\ruh vnd IIsQGtoYV ftuyoyovia' iv ry uuyov ov- 
deva e^eari qtavrjvut eg ro yutg, dXXa xur* olxovg euvrovg ol 
pdyoi e'xovat rr]v Viaiouv ruvrrjv. Ubi vide Interprr. et inpri- 
mis Agathiam de Imperio et rebus gestis Justiniani II, p. 65. 
(pag. 46. E. 47. A.) qui sunt primarii loci non omissi a Bris- 
sonio de Reg. Pei*s. Princ. II, 70. p. 398, neque a Largerio 
ad h, 1. Altioris tamen indaginis sunt, quae Kleukerus ad 
Zendavestam III. p. 247 *) disscruit. Negat enim hocce 
festum ad Persarum religionem pertinere potuisse, ut quod 
Magis, Zoroastri religionis cultoribus ac quasi custodibus, 
summo dedecori fuerit. Fuisse potius videri civile quoddam 
festum, neutiquam commune, neque per totum late patens 
regnum celebratum, sed iis modo in terris, quae magis oc- 
cidcntem versus spectant; praesertim cum nuila hujus festi 
mentio in sacris Persarum libris facta sit. Quae tamen sen- 
tentia cum nescio quid incommodi habeat, magis ad Ham- 
meri sententiam inciino, qui Magophoniae festum in orien- 
talibus scriptoribus laudari asserit tanquam exstirpatae omnis 
Ahrimaniae progeniei (Charfesters) festura, extremo Februa- 
rio celebratum ; ubi tale quid precabantur : Nomine dei summi 
Ormuzd, omnes Charfcster interficio, et quae sunt reliqua. 
( v. Rleuker 1. 1. III, p. 246. ) Adjecit praeterea illud vir 
doctissimus : ex hac lustrationis sacrae opinione eidem mensi 
apud Romanos Februarii nomen inditum esse, a febru- 
ando i. e. purgando, lustrando **) ; vid. Wiener Jahrbiich. d. 
Literat. 1820. X. pag. 249 et 25o. Quod ad Magophoniam 

•7*' 

*) Add. eundem in append. ad Zendavest. II. P. III, p. 19* 
nr. 670 ct Foucher ibid. I, P. II, p. 73. Not. 

**) ^hira de Februarii nomine CreuEerus disputavit in Symbol. 
II, p. 919. 
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attinet, \i\ mihi persuadebit Kleukerus. Quidni Persae fe- 
stum agerc poterant interfecti magi, qui doio ac vi regnum 
occupaverat, cum tale quid ad religionem neutiquam perti- 
nuisse, neque sacris cum rebus quidquam commune habuisse 
dicerent, festum mere civile, ut ita dicam, agitantes? 

JaqeXog nQogxao oei xuyov iavzut x uzuoxevu- 
o&tjvav ev ro) dioov} ooei] Ad Persepolin orientem ver- 
sus Diodorus (XVII, 71*) scribit montem quendam esse, qui 
regius appellatur, in quo.regum Persarum sepulcra insint, 
rupibus incisa. Ad quae tamen nullum adituin patere, arte 
factum munitumque, sed mortuos arcis inclusos per machi- 
nas quasdara artificiose inferri. Quara quidem Diodori de- 
scriptionem ad ea rudera, quae hodie Tschil-Minar dicun- 
tur, optime referri posse Heerenius *) contendit, neque qui 
Diodoro regius sit mons appellatus, diflerre eundem ab eo, 
quera hic Ctesias duplicem vocaret, in quo ipso Darii Hy- 
staspis insit sepulcrum. Quae cadem pluribus persccutus 
est Hoeckius **) , cu jus verba potiora huc transferam : »UIud 
vpuo ikixov ooog Diodori unum idemque est cum 6*ittm 
»00 ei Ctesiae, quo sibi Darius sepulcrum comparari jussit. 
»Non modo spatium, quo haec sepulcra, teste Diodoro, a 
» palatio distabant, sed tota* descriptio plane quadrat cura 
»cryptis illis monti Rachmcd incisis, quas sepulcrorum usui 
» inservisse, ex earum interiori natura omnes fere pcregri- 
»natores uno ore contendunt. Extra omnem dubitationem 
» positum mihi vidctur, montem liac/tmed eundem esse, quera 
vregium Diodorus, duplicem Ctesias appellat, sepulcra vero, 
» ex eorundem scriptorum testiraonio ci incisa , cadera esse, 
»quae e regione ruderum Tschil-Minar etiam nunc sese 



*) Idecn etc. I, 1. pag. 246 seq. 

**) Veter. Med. et Pers. Monumm. p. 16 seq. 28 seq. Add. Fr. 
Munter, Vcrsuch iiber die keiliormigen Inschriften zu Persepolis, 
pag. 29. Rhode iiber Alter und Wcrth einiger morgenlandischen 
Urkunden, p. i55 flf. et Die hcilige Sagc dcr ttaclrer etc. pag. 498. 
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yspectanda praebent, ideoque corum in altero condilum fuisse 
»Darii Hystaspis filiicorpus. Insigniter sepulcro conveniunt, 
»quae in ejus fronte conspiciuntur anaglypha.« Quorum 
sequitur descriptio, adjecta tabula *). Confer quoque Ham- 
merum in Wien. Jahrb. d. Lit. VIH. p. 3 22. Atque jam antea, 
hunc de Darii sepulcro locum ea, qua insignis est, summa 
et diligentia et doctrina tractaverat Zoega de Obeliscc. p. 
3i3 seq. qui non solum montem ipsum, sed etiam cryptas 
illi incisas quam accuratissime fieri poterat descripsit, ut jam 
amplius quid dilucidiusve nihil exspectes. Neque, quod ad 
aetatem harum cryptarum attinet, fidem denegandam Cte- 
siae, qui talc sepulcrorum genus a Dario institutum dicat; 
quin et ipsam Persepolin ab hoc rege conditam atque a 
successoribus ampliatam fuisse conjicit, Aegyptiorum Grae- 
corumque hominum opera usis. Nam veterem Achaemenidum 
sedera regiam Pasargadas fuisse, ubi et Cyrus sepultus sit, 
in Persepoleos autem ruderibus, quae delineata sistant pere- 
grinatores, et Graecae et Aegyptiae artis haud obscura occur- 
rere indicia, licet totum opus barbarae gentis genio fiierit 
accomodatum. Quod Diodori, aliorura testimoniis deinde pro- 
bat. Munterus 1. 1. pag. 57 conjicit, Darii Hystaspis monu- 
mentum fuisse primum e cryptis, novo consilio incisis, reli- 
qua quinque sepulcra successoribus ejus, Artaxerxi, Xerxill, 
Artaxerxi II, et qui illos sunt secuti ad Darium usque Codo- 
raannum, fuisse destinata. Conferri jubet hanc in rem Ctes. 
Persicc. 9. i3. i5. 44« 46- Aelian. V. H. VI, 8. 

iv t(o ditruw oo«t] Hoc subobscurura csse Heerenius**) 
censet: »Willman ihn von der Gestalt <les Berges erlilaren, 



*) Quae cadcm tabula expressa est apud Creuzerum , Symbol. 
Tab. XXXII. v. Explicat. p. 11. ac diu aotea haud minus accurate 
apud Kaempfer. Am^enitt. Exott. fasc. II, Relat IV. p. 3i2 seqq. 

**) Ideen I, 1. p. »47. aliique, Chardin, Lebrun, Niebuhr, quo» 
laudat Zoega 1. 1. 
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» der zwei Arme bildet, aus denen das 'Gcbaude von Tschil- 
Minar gleichsara hervorgeht? Oder schrieb Ctesias in dem 
unzuganglichen Berge — ev tw « d v % cp ooei. « Haec ilie. 
Haud tamen scio an verius Hoeckius*): »Mons idcirco di- 
»ctus fuisse videtur duplex , quod lunae falcis instar est ab 
» extrema parte. « Est dtaaov 0^05, ut bene Hammerus 1. 1, 
est interpretatus : zweygipllich , duo cacumina habens , ne- 
que quidquam amplius anquirendum. Utrum vero hicce du- 
plex mons idem sit, quem Diodorus regium appellat, necne, 
in di?ersas partes abeunt viri docti. Heerenius atque Hoeckius, 
uti vidimus, 11. 11. afnrmant; Hammerus negat *•). (Jui enim 
a Diodoro regius mons dicatur, esse eundem, quem recen- 
tiores Naghant s. Rahmet s. Rachmed vocent; qui orientem 
versus pone Persepolitana rudera assurgat, cum duobus magnis 
regiis sepulcris; duplicem vero montem esse eum, qui sep- 
tentrionem versus a Persepoli distet, cujus monumenta ac 
sepulcra peregrinatores istarum regionum Nakschi Rostem 
dictitent. Quem eundem a Persico quoque geographo no- 
mine Gerwie s. Duta i. e. duplicis designari. Qui quidem 
geographus inter alia illud pronuntiat: » mons Gcrivoe, quem 
» inprimis duplicem (Duta) vocant, ubi Keichosrew suo tem- 
»pore occubuisse dicunt. « 

At mihi magis vera in his jara videtur vidisse Zoega de 
Obeliscc. 1. 1. Audiamus ipsum virum immortalem : » Cum 
recentiorum testimoniis ubi veterum testimonia confero, mons 
ille quem duplicem appellat Ctesias, Diodoms regium, com- 
plecti videtur duo juga initio XL tantum passibus ab invi- 
cem distantia, postea, ubi regiae urbis rudera sunt, VI fere 
millibus passuum semota, alterum Kaempfero dictum Rah- 
med, ab arcis reliquiis distans 600 pass. alterum Achtopeh, 



*) Monumentt. Vct. Mcd. ct Pers». p. 16. Not. a. 
**) Vid. Wicn. Jabrbiich. VIII p. 3o4 scqq. 5ai. 
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V millia pass. ab iis dissitum. (Kaempf. pag. 3o6. 3 16. CharcL 
pag. 114. Niebuhr. pag. i55.)« Sequitur secundum eosdem 
peregrinatores accuratissima cryptarum descriptio, quam inte- 
gram huc apponere longum est. Add. ibidem pag. 377»eqq. 
Qui nuper hoc argumentum tractavit, Osiander tertio Pro- 
grammate pag. 1 3 seq. aliam proponit lectionem. Suspicatur 
enim, forsan scriptum fuisse in Ctesia Xiouw oqei, i. e. laevt. 
monte : quo vocabulo Xiooog aliquoties Homerum fuisse usum 
monet: v. c Od. X,/,. III, uq3. Atque etiam Diodorum hic 
loqui de rupe y.o.crhtu ui 1 >, i. e. laevigata. 

vno T6 %S>v XaXdaiwv xai %m yovdm xo)Xver«*] Sole- 
mnis haecce Magorum et Chaldaeoram confusio, apud po- 
steriores inprimis scriptores, quibus Chaldaei isti omnino 
sunt sacerdotes, vates, iidemque atque Magi, quamvis matu- 
rius sane Chaldaeorum nomen jam apud Persas occurrit. 
Vid. Heerenii Ideen I, P. 2. pag. 176. Plura Creuzerus, Sym- 
bol. L p. 677. ed. sec. Ritter Erdkunde II, pag. 799 f. Inde 
quoque Hesychius H. pag. i536. XaXdaloi ydvog Muyotv, 
et Chaldaei et alibi et Danielis in vaticiniis pro quadam 
classi Babylonicorum Magorum occurrunt; cf. II, 2. IV, 20. 
IV, 4. V, 7. 14. coll. Berthold. III. Excurs. ad Daniel. 
Ritt. II, 838 scqq. Beck Anleitung z. Weltgesch. I, 182. 
63o. Erant igitur hi singularis Magorum pars, quae tamen 
ab iis, qui vulgo Chaldaeorum nomine obveniunt, erit distin- 
guenda, a praestigiatoribus illis, qui levissimis artibus vul- 
gum decipiebant. Nam ii, de quibus hic sermo, sunt prin- 
cipes sacerdotes, qui ubivis, vel in bellicis expeditionibus a 
regis latere non discedunt. Vide 11. 11. — Conf. ctiam Cur- 
tius V, 1, 22 ibique Freinshem. Quo ipso ex loco Ctesiae 
mihi illud probatur, quod nuper legi in Gesenii Commen- 
tar. in Jesaiam Tom. II. pag. 355 seq. Chaldaeorum nomine 
in universum designari istum sacerdotum ordinem gentemve, 
per Mediam, Persidem, Mesopotamiam, Assyriam, credo disper- 
sam, alio alibi nomine singulari obviam. 

(iaotXevSi de %iav knxa 6 Jaoetog xoD Ittttou 
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k. t. X. ] Contra Acschylu» post magum ab Artapherne inter- 
fectura, hosce reges tradit (Pers. 778.) 

cxto$ ue MaQucp tg, tpdouog % *A qt acp Qsvrjg. 
A quo regnum Darius traditum accepit. Hinc StanlejusMa- 
raphin cum Ctesiae Mardonio comparans, non statim post 
magum interfectum ad Darium regnum transiissc suspicatur, 
sed ad quosdam e conjuratis; quibus demum sublatis, reg- 
num a Dario fuisse occupatum. Schiitzius taraen versum 
istum, quem supra adposui, a glossatoris manu profectum 
arbitratur, inscititiumque habet; vid. Excurs. ad h. L T. II 
p. 124. ibique laud. vYaltherum, Commentt. de antiquiss. 
Asiae monarchis ad locum Aeschyli vs. 762 sq. Caeterum 
regio ex genere Cyri illius, qui regnum Persicum condiderat, 
oriundum esse hunc Darium, ex Herodoto apparet VII, 11, 
ubi vid. Larger. et Schweighaeuser. 

&r€i6*ij oi leQEig ddov ol avtlxovxEg avjovg] D. H. insl 
tldov [ocpEig'] ol o*&x., non assentiente libro Monacensi. 
Annotaverat autem Henr. Stephanus : » In vcteri libro inter 
i>£idov et ol insertum erat superne oqpe*?, scd locus hic nc- 
»que emendari neque intelligi, nisi ex aliorum historia potest.« 
Hinc uncis inclusam textui inseruit voculam D. Hocschelius, 
sequitur etiam Largerius. Nec raale, si quid video. 

Omnino tamen locum depravatum et mutilatum vcl epi- 
tomatoris vel librariorum culpa credidcrim, cui vix, unica 
voce inserta, ita ut par erit, possis medcri. Osiander 1. 1. pag. 
1 0 not. 5i e lectione oq>sig lucis aliquid huic loco afifundi 
putat. » Cum enim , ait , ( Herodot. I, 1 40 ). serpentes mali 
ominis esse Persis viderentur, animalia ista, in locis saxosis 
inopinato forte prorumpentia terrorem Magis injecerant; cf. « 
Agath. I. c. II, p. 59.« 

Dc re ipsa ita judicat Zoega de obeliscc. pag. 3i/|. quo 
eos refelleret, qui ad ista sepulcra intus ventum esse autu- 
ment per cuniculos subterraneos ad cavernarum pavimenta 
assurgentes. Cum enim, ait, vetcres scriptorcs affirment, 
funium machinarumque ope ad eos sublevata fuisse funera, 



credendum videtur in frontibus januas fuissc, post illata cada- 
vera ita artificiose clausas, ut postea inveniri non potuissent. 

Cip. XVI. 

tmtaooet JuqsZoq AQiaQtiuvij — tni Sxv&ag dia(2fjrail 
Aqiuquuvij in prima Henrici Stephani cditione scriptum est; 
setl in altera editione, quae est Herodoto annexa (an. 1^70) 
JflQiagaupj expressum. D. Hoesch. habet 'AQuxuurj. Equidcm 
in tanta veterum nominum et ignorantia et divcrsitatc vul- 
gatam relinui, similis cujusdam Persici memor nominis, quod 
apud Herodotum VIII, 90 occurrit : AQiuQauvi\g. Rem ipsam, 
quae a Ctesia narratur, suspectam infirmamque reddere stu- 
duit Largerius; ut quae non solum aliis testimoniis veterunt 
destituta sit, sed etiam a verisimilitudine plane abhorreat. 
Qui vero, inquit, fieri potuit, ut Ariaramnes tantis cum co- 
piis (fuere enim ad summum duodecim millia*) ad eas gen- 
tes sit profectus, contra quas post Darius ipse cum septin- 
gentis millibus militavit et re infecta, turpiter afflictus, do- 
mum rediit. In hunc modum ct alia plura argutatur, quae 
silentio premere malui. Et defendit quoquc Ctesiam ab in- 
justa criminatione Osiander programm. tert. pag. 7 not. 
Nam cquidera nil incommodi video, si Ariaramnen Darii 
jusso subiu quadam incursione aliquam Scytharum genterrt 
infestasse, resque satis prospere ibidem gessisse statuamus. 
Atquc potest etiam in navium numero vitium irrepsisse, quod 
haud raro accidere solet. 

eXape b*e xai tov ufieXqjOV rou fiaodtag twv 2xv&oiv 
Ma.QOUY6Ttjv] D. H. et lib. Monac.' Ma oa yev ijv. Hunc 



•* ) Nam pentecontoros sive quinquaginta remorum navem ad 
summum quadringentos homines capere posse. Sunt autem «evrrjxov- 
toqoi ( sc. vyeg') naves, quinquaginta remis uno ordine, neque quin- 
quaginta transtris instrocti, ut perperam quidam opinati sunt. Vid. 
Scheffer de milit. naval. Vett. II, 2. (in Poleni Supplementt. Tom. V. 

pag. 834 D. ) Potteri Archaeolog. Gr. II. p, 264. scq. cd. Rambach. 

« 
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Scytharum regem Ctesias ipse infra $. 17 vocat Scytharcen, 
ac Justinus II, 5 lancyrum^ ubi tamen Cl. Vossius haec an- 
notat: nOmnino scribendum Idantyri. Herodoto [IV, 75] 
>» est 'ivdu&vQoog , ut et Arriano VII. Straboni y lduv&vQoog. 
»Flutarcho in Apophthegmatibus [p. 174. E, ibiq. Wy ttcnbach.] 
»lSd&vQoog. Multis enim vocabulis inseritur evqxoviug ergo 
»et plenioris toni t6 V; ut *Aieug, Avxeug, v Autoog, Autvoog; 
»Thymodas, Thymondas et alia sexcenta hujus generis. « 
Quem tamen Indathyrsum ( ut Herodotus nomen profert) neu- 
tiquam eundem esse atque illum, qui et ipse Scytharum dux 
ad Aegyptum usque, debellatis plurimis Asiae gentibus, per- 
venerit, auctoribus Megasthene apud Arrianum, Ind. p. 5i8 
et Strabone, X. p. 1 007 summus Iablonskius edocuit, Opuscc. 
T. III. p. 40. De Idathyrso, cujus nomen tam varie scriptum 
invenitur, vide etiam Wyttenbach. ad Pfutarchi locum supra 
laudatum pag. 1048 Annotatt. ad Plut. Moral. Part. II. et Fr. 
Nic. Baguet de Chrysippi Vita etc. — Commentatio ( Lovanii 
1822.) pag. 344« 

eni x«xo>(j«t evQatv naoa tov olxeiov adeXqjov dedeue- 
vov] »i. e. quem a fratre suo vinctum ob illata mala sive 
injurias (alii: ob male administratum munus ) invenisset.« 
Liber Monacensis: Sedeuevov. 

Cap. XVII. 

• 

Sxv&aQxrig) In ™argine notatur: » al. SxvruQprjg et 2kv- 
raftfl?.* Et: n> Zxv&uQpjg et in marg. 2xvd-aQ§r\g Max. Marg.« 
Monacensis liber habet oxv&uQyrig , quod forsan rectum ju- 
dicat Schweighaeuserus. Quo eodem in libro verba inde a 
Maouyerrjv usque ad 6 Zxv&urv in margine suppleta sunt 
correctoris manu. Conf. etiam Henr. Stephanum de dwro- 
YQacptu etc. supra pag. 3a sq. 

Sxv&uQxriQ — eyQaqev v(tQi£wv JuqsXov • xai avreyQayii 
avTtp buotm;] Largerius Herodoti cx auctoritate haec postea 
demum facta esse vult, Dariumque ipsum primum ad Scy- 
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tharum regem superbas dedisse literas, cum illos neutiquam 
assequi valeret, eosdemque vix tamdiu aliquo in loco com- 
morantes videret, quamdiu ad campos depascendos fuisset 
opus; vid. Herodot. IV, 126. 127. Scd fieri assolet, ut inter 
omncs constat, in bellis ut alius aliter rem exponat; itaque 
Ctesiam Persarum narrationes (e libris regiis opinor du- 
ctas) secutum esse credo, quos utique pro contumeliarum et 
injuriarum ipsiusque belli auctoribus haberi noluisse credibile 
est. At Herodotus contrariam rationem secutus, veriora an 
prodiderit, certo affirmare non audeam, quum certam veri- 
tatis notam nec minus in hoc scriptore desiderem. 

OTQarevfia de ayetQag JaQetog oydorjxovTa pvouxdag] Toti- 
dcm millia cum Dario fuisse auctor est Diodorus Siculus 
II, 5. Tom. I. pag. 117, ex Ctesia, ut quidera haud immerito 
suspicatur Wesselingius, profectus. Septingenta miUia Persa- 
rum a Dario coacta esse tradit Herodotus IV, 8, quem et 
Justinus II, 5 et Orosius II, 8 sequuntur. 

xai £ev%ag tov BoanoQov xal tov^Iotqov] Cod. 
Monacens. ~Iotqov. At "loTQog Herodoto ( t, 26 etc. ) aliisque 
usitatum. — Rectc caeterum vulgo vertunt: »Bosphoro Istro- 
»que ponte junctis. « Pessime accepit Gedoynus (Memoires 
de 1'Acad. d. bell. Lcttr. Tom. XIV. pag. 258.) »Darius fit 
»jeter des ponts pour la communication du. Bosphore avec 
»la Danttbe. « Quo rectius # ita vcrtit Largerius: »il fit con- 
»struire des ponts de bateaux sur le Bosphore et sur l'Ister.« 
De Graeca dictione conf. Wesseling. ad Herodot. IV, 83. 
Isocrat. Panegyr. 25. t bv 'E X X r) o n 0 v t 0 v ^ev^ag et infra 
Ctesias ipsc cap. XXIII. £evyvvg Tr)v"A(ivdov. SicDiodor. 
Sic. II, 18. r) Se SeftiQafiig e£ev%e tov noTafiov. Polyb. 
V, 52, I\. ^evyvveiv tov TtyQiv. Plut. Mar. 23. e%ev%e tov 
noQOV. Xenoph. Anabas. II, 4, i3. dieprjoav $io*Qvxag dvo, Trpr 
fiev eni yecpvQag, t»;v d' e^evyfievrjv nXoiotg enTu. Plu- 
rima Dionis exempla in Indice edit. l\eim. collecta repe- 
ries pag. i5o,5. — De re ipsa conf. Osiandr. tcrt. programm. 
pag. 9 seq. 
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<Juo eodem dicendi genere Bomani utuntur; vid. Liv. XXI, 
45: »Bomani ponte Ticinura jungunt* et ibid. 47: »/u/t- 
*gerc ratibus flumen.* Florus III, 5. post raed. » mox sub- 
»ruto Pyraei portu, Colch istenus jungere Bosphoron;* Id. 
IV, 12: »quoties concretus gelu Danubius junxerat ripas;« 
Curtius III, 7. init. » junctoque Euphrate pontibus. « Plinius 
H. N. V, 24» 7. *Apamiam Seleucus — ponte junxerat.*. 

yui avrineunov ulltjlotq To'2-a] Lib< Monac. dvinefinov. 
Mox D. H. &MX0aT€OTfipov d' ipr to xwr. Fit autem hoc loco 
arcus mentio, quoniam arcus Persis est vigoris ac roboris 
virtutisque in bello signura. Id quod satis ex iis cognosci 
potest, quae vel in veterum 6Criptis tradita vel in monumen- * 
tis Persepolitanis insculpta reperiuntur. Tu vide copiose de 
hac re, nec nostro loco amisso, admonentem Creuzerum in 
Symbolic. vernac Tom. I. pag. 674. not. De peritia Persa- 
rum arcubus tractandis conf. etiam Bochart. Geograph. Sacr. 
IV, 26. pag. 264. 

xai dni&avov vno 2xv&aQxov] vaxv&aQwv D. H. e.t 
»in ora: al. ^xv&aQ^imv. ta. Sxvfriov.* Liber Monac. oxu- 
&aQxov, recte forsitan ex Schweighaeuseri sententia. 

XuXxed oviorv olxiag xai leQu evinQyaev] D. H. Kuq^i}- 
dovtojv; et sic quoque in lib. Monac. in cujus tamen marg- 
corr. manu: ttatog xaK%ifiovuav.* Bene. Becurrit eadem con- 
fusio infra cap. XXI. 

o> neQmv sdaQelog] neoiov jam tacite correxerat Stepha- 
nus. Mendosum TIeqo6)v habet ed. Hoeschel. 

tov /Jwaor, ov neQm JaQetog xaxi&ero tn bvouurt dtu- 
@uTi\Qtov Jtbg, ifpuvtaav] Similem in modum multo post 
Alexander, Macedonum rex, feliciter transgresso tum Istro, 
tum mari, quod Europam et Asiam secernit, Jovi ano§aTt]- 
qim altaria statuit, ut Arrranus enarrat, Expedit. Alex. I, 3. 
et II, 11, coll. Ritteri Vorhalle Europ. Volkergesch. p. 826. 
327 seq. Quod ad Darium attinet, aliter Herodotus (IV, 137) 
atque Ctesias : duas columnas a Dario ad Bosphori ripas ere- 
etis, quibus nomina gentium, quas sccum duxerat, characte- 

10 
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ribus Graecis ct Assyriis insculpenda idcm ille curaverit. In 
quibus igitur gentibus cum Graeci probabiliter fuerint, eorum 
in gratiam Diabaterio forsan aras statutas csse, Largerio pla- 
cet, qui tamen istud moris Persarum fuisse negat, qui invi- 
tissimi quoque peregrini quidquid in religionem suam trans- 
tulerint. Eo eliam accedere, quod Graecorum in Darii exer- 
citu militantium vix talis fuisset numcrus, quam quibus tale 
quid a Dario tributum existimes ; quod vel praeter Herodoti 
de ara silentium, dubiam reddere universam narrationem. 
Et sanequam ipse mihi vix persuaserim, Graecis quo grati- 
ficaretur Darium aras posuisse, nec potius ei deo, quem sum- 
mum Graeci nec minus quam Persae, diversis quamvis utri- 
que nominibus colcrent, cujus tamen nomen Ctesias, qui 
Graecis scripsit, non sacra Persarum in lingua, sed Graeca- 
nica, protulit; ut igitur, quae proprie Persarum fucrint, ad 
Graecos mores, et ad faciliorem Graecorum intelligentiam 
conformassc sit cxistimandus. *) Nam Gracci, qui Jovis, summi 
numinis cultui adsueti erant, illud idem ubivis reperire sibi 
videbantur, ubi summum quoddam numen sanctissime coli 
intellexerant **). 

Est autem istud numen summum, quod vulgo Jovis no- 
mine colunt, Persarum Ormuzd, ut certe persuadere nobis 
studuit Rleukerus; haud male, cum alii quoque accedant te- 
stimonia de Jove a Persis culto, deo patrio, totiusque Persi- 
cae stirpis auctore ; vid. Brissonium de Reg. Pers. Princ. II, a. 
p.338 seq. II, 38. p. 369- Dorvill. ad Charit. p. 491. Kleuker. 
in Append. ad Zendavcst. II. Part. III. p. 3i scq. nr. 62seqq. 
et pag. 129. nr. 257. coll. Part. I. pag. 87. nr. 82. Assensus 
etiam nuperrime Rhode, die heilige Sage der Bactrer etc. 
pag. 474. Neque vero hoc a Persarum moribus religioneve 
abhorrere, in fluminum transitu rem sacram facere, testimo- 



*) Conf. Hammcrum in Annall. Vienn. X. pag. 242 seq. 
**) Ncc aliter dc liis «ensit Osiandcr 1. 1. pag. 11. 
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nio est ipse Herodotus. Qui quidem Xerxcm tradit (VII, 53. 
54.) copias suas Hellespontum trajecturum preces fudisse 
ad eos deos, qui sortiti essent terram Persida *) , posteaque 
ipsum sacra peregisse. 

In unico fere hoc cum Largerio consentio, quod Ctesias 
solus inter veteres Jovis Aia^uxt\Qtov fecerit mentionem. Jo- 
vem uTxoiJUTVjQiov supra memoravimus. £st procul dubio istud 
numen, quod salvum ac felicem praestat trajectum vel maria 
super vel flumina. Namque xa Htu^c.zruuu sc. legd crebrius 
occurrunt, ubi sacriiicia significant diis oblata, quibus vel 
trajectum facilem felicemque uti nobis praebeant, conten- 
damus, vel trajectus feliciter peracti debitas illis grates per- 
solvamus; vid. Thucydid. V, 54*55. 118. Xenoph. Hellen. IV, 
7. 2. Copiosius istud omne sacrificiorum **) genus tractamnt 
Pierson. ad Moer. p. 222. seq. Valckenaer. ad Theocrit. Ado- 
niaz. pag. 283. Boissonad. ad Philostrat. Heroic. pag. 433. 
Coraj. ad Heliodor. Aethiopic. pag. 161. Tom. II. Breviter ad 
nostrum locum ita annotaverat Andreas Schottus : » Solenne 
»quippe gentibus fuit, transitus causa diis sacrificare. Sic 
»LuculI. apud Plutarch. Euphrati taurum ferit. « Vid. ibid. 
cap. XXIV. 

Cap. XVIII. 

xai tov Mtfiixdv <nokov tjyovfuvog] D. H. Tlovtixov ; 
male. Nam constat Medos a Graecis haud raro vocari Persas. 

MiXtiudtjg viruvTidZei] Idem verbum ab Herodoto 
ustirpatum IV, 121. Addit autem hic Andr. Schottus: »Ma- 
rathonia pugna nihil unquam celebratum magis, CCC ad 
eam describendam occupatis doctorum ingeniis, Plut. teste. « 



*) — 01 TTegeida yijy leloyxaOt. Vid. Klcuker. Appcnd. ad 7,en- 
davest. III. pag. 34. nr. 5o. 

**J Quo eodcm pertinent rd ixfiaTijgta, rd ififtanygta, rd vxeofla- 
rtjgta, ncque niinus Romanorum Peremnia , de quibus Ciccro dc N. 
D. II, 5 ibique Lambin. et Davi8. pag. iio. Crcuz. 
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xui niTtrsi xul avxbg J«n?] Quem eundem Persarum 
ducem domum reversum esse salvum auctor est Herodotus 
VI, 119 seq. cui in hoc ipso plus tribui vult Largerius sine 
idonea causa, ut videtur. Nam Persas ipsos melius scire 
oportuit, utrum exercitus dux salvus ad suos redierit necne. 
Attamen potest etiam confusio quaedam hic locum habuisse, 
ut alium quempiam Persarum ducem cum Datide confuderit 
Ctesias: quae Osiandri (1. !. pag. i3) est sententia, Hero- 
doti auctoritatem item praeferentis. <Jui idem nonnihil hae- 
rens in <verbis initio capitis Juxig dt inavuav sx Tlorzov, hic 
quaedam praecessisse a Photio putat, in quibus de priore ali- 
qua Datidis in Pontum Euxinum expeditione traditum fuerit 
Ctesiae. At cum vocem novxog promiscue usurpari constet, 
ab Herodoto ipso (II, 97) sic vocari mare Aegaeum, sen- 
sum talem fere Ctesiae verbis subesse : » Datis impetum fecit 
»e regione maris Aegaei, neque vero terrestri itinere Grae- 
• »ciam invasit.« Insulas a Persarum duce vastatas probabili- 
ter esse Naxum atque Euboeam. 

■ 

Cap. XIX. 

£r\aag usv sxi\ tf? tiqo xijg f}uoi\siug, {tuoiXevoug ds sxtj Xu. ] 
H. Stephanus: »in altero exemplari, non sine magno errore, 
»scriptus est inusitato modo numerus oo». pro quo hic ifi*. 
»ubi etiam mendum esse quis suspicari possit. « Atque in 
numeris hic erratum esse nemo non videt; ut hactenus qui- 
dem recte Largerius Herodotum sequi malit, qui I, 109 
Darium tradit , quo tempore f uerit mortuus Cyrus , tunc tem- 
poris natum fuisse stxooi xov uuXimu sxsa. Additis huc an- 
nis septem et quinque mensibus, per quos regnum admini- 
stravit Cambyses, additis porro septem mensibus, per quos 
Magus imperium summum tenuerat, efficitur inde cx Lar- 
gerii ratione, Darium, cum Persarum regnum adipisceretur, 
undetriginta annorum aetatem peregisse. Ac profecto haec 
ratio praeferenda, quando quidem in Ctesiae vcrbis mcndum 
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inesse nullus dubito, cui ita medetur Schweighaeuserus, ut 
pro t,p legendum censeat X(! i. e. triginta duos annos. Equi- 
dem olim conjeoeram, *ft vel i. e. undetringinta ; 
quod librariorum culpa detorserit in tff. — Obiit autem 
Darius, animi moerore, quem ex cladibus acceptis conceperat, 
teste Syncello Chronograph. pag. 19 6. E. avxbg b*e 
JaQetogovx iveyxug xbna&og, a&vuiag unoXXvxat. Eadem 
Eusebius Chronic. pag, 53 supra. 

paotXevaag ext) X d] Contra Herodotus VII, 4 triginta sex 
annos posuit, *) quod ideo Largerio verius videatur, quia 
cum Ptolemaei canone optime conveniat. Consentit cum He- 
rodoto etiam^Syncellus Chronogr. pag. 195. D. et Eusebius 
Chronic. p. 5a: IIeQo<ov ifiaoiXevoev 6 Jaqelog 'Toxdanov 
— Xg. atque Chronic. Paschal. pag. 116 B. 

Jagelog de enaveXfrthv eig HeQoag xal &voug] Referen- 
dum hoc existimem ad eum, qui apud Persas valuisse dicitur 
mos, ut certis quibusdam diebus rex Persepolin s. Pasargadas 
(sacrum Persarum solum) adiret solemnia facturus sacra in 
montium cacuminibus. **) Quo in itinere cum multa secum duce- 
ret sacrificia, multa alia, quae singuIisPersis obviam venientibus 
impertiret, factum est, ut ista sacra regisque iter toti genti ac- 
ceptissima essent. Quam in rem lcctu dignus est Xenophontis 
locus in Cyropaed. VIII, 5, 21. coll. Brissonio de Reg. Pers. 
Princ. I, i36. pag. 193. Nec vero minus regi proficiscenti singuli 
Persae pro suis quisque facultatibus dona qualiacunque offe- 
rebant. Videatur Aelianus V. H. I, 3i: vouog ovxog UeQat~ 
xbg ev xoXg uuXtaxa vn* avxiav qjvXaxxouevog, oxav elg Tle^g- 
aug eXavvn fiuaiXevg, nuvxeg avxoi IleQaut xaxa xr\v iuvxov 
Svvautv exaaxog rcQogxoui&t x. %. X.; ubi mirum in modum 
istud elg HdqouQ interpretes torsit. Recte tamen Perizonius 

*) Vid. Largerii not. 8 ad Hcrodoti I. 1. 

**) Confirmant , quae aupra ad cap. IX posui de Persepolco* 
urbis Pasargadarumque ratione. 
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nihil se in eo absurdi videre ait, Regem Persarum revera 
proficisci in Pcrsidcm, quum ille neutiquam habitarit semper 
in Perside, sed plerumque extra eam, modo Susis, modo 
Ecbatanis, modo Babylone, rarius Persepoli. Laudat deinde 
Plutarchum de profectu virt. p. 78 et in Alexandro p. 703. 
Hinc ergo et recte et saepe legimus apud yeteres regem 
venisse elq IHqouq. — » Quin ex hoc rariore, pergit Peri- 
zonius, adyentu in Persidem yel progressu in publicum, et 
singulas ejus regiones, quas ex instituto Cyri obedirc debe- 
bat, ortum rear, ut adventanti regi munera, de quibus Auctor 
hic agit , singuli adtulerint. « % 

xai 6 B ay anaiiiQ de to orjua daoelov naouxa- 
&ioaQ sxri f ix eXevTtjoe] Lucem quodammodo haec ac- 
cipiunt ex iis, quae infra $. 46 legimus, Bogorazum eunu- 
chum a Secyndiano rege morte acerba esse afTectum, quod 
sine ipsius permissione patris Artaxerxis mortui cadaver re- 
liquerit; ut sanequam in morc positum fuisse credas, ut qui 
apud defunctum maxime valucrint, ejus funus sequcrentur 
et in sepulcris conditum diu servarent nec inde discede- 
rent. Quo certe pietatem insignem ergo dominum ercptum 
declarare solebant, vel, ut quibusdam vidctur, impedire, 
quo minus omatus, regi defuncto additus, spoliaretur. Nam 
lautissime *) sepultos et conditos fuisse Persarum reges haud 
uno testimonio liquet, magnasque Pasargadis hac ratione fuisse 
coarcervatas opes. **) Sic Cyri mortui et sepulti cadaver 
Magis traditur in custodiam, ut ex Brissonio cognosci pot- 
cst; 1. 1. I, 249 pag. 326. E Ctesia conferri possunt hi 
loci §. 14. 19. 40. 44. 45. add. Heeren. Ideen I, 1 pag. 
262 scq. coll. pag. 257 seq. » 

i- . . 

*) Vid. Brissonius I. I. I, 245 pag. 020. 

**) Vid. Brissonius 1. 1. 1, 70 pag. 96 scq. 1, 181 pag. 255 scq. 
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Cap. XX. 

xai ^AotdnaroQ 6 Aqtuovqu nulq ytrstui dvraibg 7100' 
uvtm] D. H. *AQtunuvoQ. Herodotus, ut notat Largerius, 
Artabani cujusdam et ipse meminit, Hystaspis filii ac Darii 
fratris, [IV, 83. VII, 10. 11. 17. etc. ] cujus summa apud 
Xerxem auctoritas; ac jure quidem, si certe idem est Arta- 
banus, cujus judicio Xerxi cum Ariamene fratre disceptanti 
regnum obtigit, uti auctor est Plutarchus de fratern. amor. 
pag. 408 F. pag. 988 Wyltenb. *) Quem vero Ctesias di- 
cit Artapanum, Artasyrae eunuchi filium ut videtur, eum vix 
quidem eundem esse posse atque Herodoteum, nemo non 
videt. Mardonius autem ille priscus sive major, cujus con- 
tinuo apud Ctesiam mentio, eum Gobryae filium Dariique 
sororis esse censet Largerius, magna auctoritate et apud 
Darium et apud Xerxem pollentem. 

(iiytcnov ^dvvato Nutuxuq} In marg. notatur: lituxug 
et NutaxuQ. Monacensis Hber: TjdvvatovaruxaQ (sic). Equi- 
dera praetulerim NutuxuQ. Vid. ad cap. V notata. 

Mox pro "Auiotqiv in marg. "AuaotQtv et ^AfitjotQiv. 
Adscripsit autem haec fere Andreas Schottus: »Xerxem ct 
» Amistrin Scaliger Assuerum et Estherera interpretatur, quod 
»Nic. Serarius confutat. « 

yuueZ de ZiQ&iQ *Or6yu d-vyauQu "Aniox Qir.] Quara 
eandem Xerxis uxorcm Amestrin (Aur\oTQir) Herodotus 
vocat, VII, 61. 114, crudelem illam ac supcrstitiosam, Ota- 
, nisque filiam, qui quidem ut supra cap. XIV vidimus, idem 
est, qui a Ctesia Onophas appellatur. Apud Platonem, Al- 
cibiad. I, cap. 19 p. ia3 C. nomine 'Au-uotQid oq ista 
Xerxis uxor occurrit, ubi Astium haec adnotasse legimus: 
»Cod. Venet. AfiijotQtdi. Vind. 3 'AuiotQtdi. Vide dc varia 
»hujus nominis scriptura interprr. ad Diodor. Sic. XX, 108. 
»T. II. p. 484 scq. et dc ipsa nobilissima femina Spanh. 



*) De hac disccptatione conf. ctiam Hcrodot. VII, 1 — 3. 
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»de Num. Praest. p. 496. Wesseling. Obss. II, 24.« De 
ejusdem crudelitate infra ad $. 55 exemplum proferemus. 
De hac Amestri, quam male nonnulli pro Esthera Sacrae 
Scripturae habuerunt, disputavit Wesseling. Observv. Varr. 
II, cap. 24 pag. 25 1 seqq. Caeterum reginae legitimae, 
quae multum ab illegitimis s. concubinis, quarum filii etiam 
a regno exclusi, diflferebant, plerumque ex Achaemenidis eli- 
gebantur, cum omnino ii, qui hujus stirpis fuerunt, inter se 
solos matrimonia iniisse, exdidoa&cu xui dyeo&M, ut Herodo- 
teis utar verbis, videantur. Onopham autem, sicuti sex re- 
liquos, qui Magum regno dejecerant, ex Achaemenidarum 
gente fuisse, mihi admodum est credibile. Hinc quoque Me- 
gabyzum, unum ex illis septem principibus, (Her. III, 70. 
i53) Xerxis regis filiam in matrimonio habuisse infra §. 22. 
legimus. Yide sis etiam Heerenii Ideen I, 1. pag. 499 seq. 
ubi jure Ctesiae locos laudat, atque de Persarum reginis 
in universum videatur Brissonius , I, 106. p. i57 seqq. 

xui yivexut avr<j> nuig JuQetuZog] De hoc nomine 
infra ad §. 48 nobis erit dicendum. 

0)V r) ulv "A u v x t g xaxd ttjv ovouuaiuv rrjg uuuur]g] 
Amytin supra ( cap. II. X. ) legimus, Cyri fuisae feminam Cam- 
bysisque matrem. Quae igitur eadem vix simul esse potuit 
vel Onophae vel Hystaspis uxor, Xerxisque avia. At bifa- 
riam loci difficultatem tollere liceat, si quidem uduurp> la- 
tiori acceperis sensu pro una ex aviis majoribus , ut forsitan 
Cyri uxor et ipsa sit intelligenda. Potuit etiam hoc nomine 
apud Pcrsas usitato gaudere Onophae uxor, ut igitur de na - 
tae avia materna uuuurj sit interpretandum. Sed vide sequcnt. 
not. et confer infra ad cap. XXXVI. 

r) de Pod 0 y ovvt]~] Breviter notat Andr. Schottus: 
» Rhodogunes cujusdam Persicae imaginem habes apud Phi- 
lostralum lib. II, lcon. 5. [pag. 8i5. 816.]« Laudat Large- 
rius Suidac locum: [Tom. Ifl. p. 262.] 'Poboyovvrf yvvr) ulv 
Tcnwnov, £tQ$ov fie xui JaQtiov uqirjo* quod tamen ita cor- 
rigendum putat: ym rj utv ' Tordonov , JuQtiov $e Mtr}Q t xui 
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Sdg^ov ^r/x 7;o. Nam eaclem videtur esse atque illa, cujus 
Ctesias mentionem facit. Unde mihi suspicio oritur, quae 
proxime antecedunt verba, xutu tt)v bvouuaiuv vrjg uuuurjg, 
ea nequaquam ad Amytin, sed ad Rhodogunen esse referen- 
da. Suidae interpres haec adnotaverat: » Alia Rodogune fuit, 
»de qua loquitur Ctesias apud Photium pag. 118, qui eam 
vXerxis filiam fuisse scribit. « — De nomine ipso 'Podoyovvrj vel 
'Podoy vvrj , in historia Persica et Parthica notissimo disseruit 
Dorville ad Charit. p. 47*« ser I- unde extrema apponam: 
• Novimus Demetrii II Nicanoris uxorem Rhodoguncn apud 
»Appianum Syriac. p. 21 3, item Xerxis filiam ap. Ctesiam 
»in Pers. cap. 20. quae TloXeuixt] videtur vocari a Dione 
»Chrysostomo Orat. 64. p. 592. Artaxerxis filia memora- 
»tur Plutarcho in ejus vita p. 3<>7 Oraetae uxor. Alia forte 
»ap. Philostr. Icon. 2, 5. [p. 81 5, 816, regina, quae Ar- 
ymenios vicerat, Rhodogune dicitur J. Hinc ergo BuaiXiq 
»Nostra ficta est. Zopyri certe filia et Megabyzi uxor, quod 
»scio, non est nota apud historicos sub hoc noraine. Amy- 
»tis erat uxor. cujusdam Megabyzi, Xerxis filia, Artaxerxis 
»soror. Vide Casaub. ad Athenaeum i3, 9, 884.« 

Ad quod idem nomen , auctore Dorvillio , aliud referen- 
dum, quod infra §. 43 legitur : IdXoyovvtj. — 

(tua iXevei £eQ%rjg 6 vibg uvzov] Narrat Plutar- 
chus, Reg. Apophthegm. p. i 7 3 B. C. p. 688 Wytt. Xer- 
xem cum Arimene *) fratre de regno contendisse, sed mox 
reconciliatum, fratri primara apud se statuisse dignitatem 
summamque potentiam. Quae quidem, ut Justinianae, (II, 
10) ex Ctesia sumta esse, probabiliter Wyttenbachius judi* 
cavit, in Animadvss. ad Plutarch. 1. 1. p. 1044. 

Cap. XXI. 

6 de dt) ^eQ^rjg axQuxevet, inl tovg "EXXrjvag, oti xe XuX- 



*) Altero Plutarchi loco supra Iaudato Dc fratern. Amor. pag. 
F is dicitur Ariamcncs. 



Digitized by Google 



154 



xr^ovtot, Xvoa* ti)v yitpvQav {tag rjStj etQrjzut,) ineiQu&tjouv 
ctc.] cf. $. 17. Veram tamen belli causam Xerxi talem 
fuisse existimat Largerius, ut cladem Marathone acceptam 
ulcisceretur , gloriamque diminutam repararet, forsitan quo- 
que dominandi cupidine adductus. Pro XuXxr\b*6vtot D. H. 
KuQxrforvvot,, assentiente libro Monacensi, qui etiam te; cf. 
cap. XVII. 

xai ort Jutw^ " A&rjvaXot, aveXXov xai ovde tov vexQov edooav] 
Lib. Mon. Jutijv, — Vide §. 18 ibique notata. Ac revera 
talem causam praetendisse Persas, quo belli Graecis illati 
excusationem haberent, haud alienum esse videtur. 

xai IdeXv ine&vprjoe tov BeXnuvu Tuyov] Haec et sequen- 
tia ex iis unice lucem accipiunt, quae pluribus Aelianus enar- 
ravit, Var. Hist. XIIII, 3 : ztQfcrjg 6 JuQeiov naXg, tov Be- 
Xov tov uqxuiov diaoxuxpug to uvrjua, nveXov ieXivrjv evQev, 
ev&u rjv xeiuevog 0 vexQog iv eXuito. Ov urjv nenXrQtoTO r) nve- 
Xog, ivedet, de tmo tov %eiXovg elg naXatorrjv. IIuQexeiTO de 
trj nveXto xui orrjXrj [joeyeXu, iv&a iyeyQunTO, Tto uvoi^uvrt, t6 
uvrjua, xai ur) otvanXrjQtooavTt Tr]v nveXov, ovx e'ortv uuetvov 
Idvuy vovg dt 6 SeQ&jS edetoe , xai nQogiTa^ev intyuu eXutov 
ti\v TuyiorrjV ov ur)v nenXrjQtojo' 6 de ntiXtv nQogera^ev entxiat' 
av^rjotv de ovx eXauflaveV etog uneXne uosirjv uvuXioxetv %6 
int%eouevov. KaTaxXeioag de onioto tov Tacpov, unrjXXdyrj adrj- 
uovdrv. Ov dieyjevoaTO de r) orrjXrj , l 6ou nQoeXnev. Id&Qoioag 
yuQ efldourjxovTa uvQtddug ini Tovg "EXXrjvug, xaxtog anrjXXa^ev 
ehu inaveX&wv, atoxtoTu uv&Qtontov dne&uveVfUnootpayeig vvxtojq 
iv evvTj vno tov viov. Haec ille, quac ipsius verbis exscribi 
oportebat. £x iis tamen , quae doctissimi intcrpretes ad 
Aeliani locum annotarunt, nonnulla, quae summopere miht 
huc facere videntur, adponam. Sic Belitanas iste Largerio 
est Belus *) vetere Persica vel potius Assyriaca lingua, 



*) Cf. Perizonii Origin. Babylonn. cap. V, pag. bj — 62. Hcrod. 
I, u»2j ubi statuam c lovis Beli tcraplo, a Xerxe, invito saccrdote 
abrcptam lcgimus. Cap. 187 idcra timilc quoddam, atquc Ctcsias , dc 
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suffragantc Aeliani ioco, qui BijXov xov uoyaiuu uvrjuu me- 
morat. Quod Ticli sepulcrum in pyramidis quadratae for- 
mam exstructum, a Xerxe dirutum fuisse auctor est Strabo 
XVI, p. 738. »Ex Aeliano tamen, ait Perizonius, colligas 
»intimum penetrale, in quo fuerit solium seu conditorium, 
»relictum integrum. BtXixuvu autem Ctesiae Kuhnius pro 
» Belisthana putat dictum et interpretatur Beli regionem, quia 
apud Persas regionem notat Sed practerquam quod 
absurdum est, dici ita junctim sepulcrum Beli regionem, 
antiquius etiam illud nomen fuit, quam ut ex posteriori lin- 
gua Persica deduci debeat. Adde opportunissimam esse hujus 
vocabuli significationem , iisdem plane literis, in lingua He- 
braica et Chaldaica seu Babylonica, ubi Belitana notat Be- 
lum seu dominum validum ac potentem; TjTK enim validus 
est et robustus apud Hebraeos, unde Chaldaeum erit, solita 
istic terminatione ^j-px quod si maxime in reliquiis Chal- 
daicae linguae nunc forte non occurrat, tamen id olim, ut 
ista appellatio, Belitana, fuit antiquissima , etiam Chaldaeis 
in usu fuisse, ex Hebraico sermone, ubi frcquens est, colli- 
gere licet, plane ut vicissim hebraica multa eruuntur e lin- 
guis cognatis. <c Jo. Fr. Schroeerus Imper. Babylon. et Nini 
pag. 80 sect. III. §. 7 Nobonassarem eum habet, quem libri 
sacri Baledan et Ctesias Belitana nominant; cum Baladan, 
idoli cujusdam nomen nil aliud esse nisi Baal y cui additum 
j-IK »• c dominus. 

De Deo Belo lectu dignissima Hammerus nuper adno- 
tavit in Wiener Jahrbiich. X, p. 239 Not. 1. Add. Gese- 
nius Commentar. in Iesai. Tom. II. pag. 335 seq. Berthold. 
ad Daniel. I, 2. pag, 180 seq. 

xui T17V nveXov iXuiov ovx ivxvoiv nX^oumui] nveXoq 
quid sit, longa disputatione exposuit Perizonius ad Aeliani 



Nitocris, Baby.Ionicac rcginac scpulcro prodiilit; «juod tamen PIu- 
tarchus ad Semiramidcm refert ; v. Apophlhcgmm. regg. p. 176 B. 
p. 687 Wytt. 
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1. 1. »Est enira proprie ac primitus, loculus, solium, in 
»quo ipsum cadaver deponebatur, a nvov, pus^tabum, unde 
»et nv&ta puteo, et Latinorum putei ac puticuli; in quibus 
»cadavera pauperum abjiciebantur et putescebant. « De aliis 
hujus vocis significationibus nunc quaerere non vacat. 

Cap. XXII. • 

uyyiXXerat, avrco BaftvXmriajv unooraoig} Multus hac 
de re Herodotus III, i5o seqq. atque Justinus 1, io, ad 
Darii Hystaspis regnum uterque hanc Babyloniorum sedi- 
tionem referens. Zopyri et Babyloniorum defcctionis Plutar- 
chus quoque meminit, Apophthegmm. Regg. p. 175 A. p. 
687 Wytt. , Herodotum opinor sccutus , cu jus locus haud 
fugit doctissimum interpreteiri, pag. 10/fi. Idem tamen PIu- 
tarchus paulo post pag. 173 C. pag. 688 Wytt. de defectione 
quadam Babyloniorum , quae Xerxe regnante cxorta est, tra- 
dit, ubi Ctesiam, de quo tamen alias detrahere haud est 
veritus, ante oculos illum habuisse mihi admodum est ve- 
risimile. — Caeterum cf. etiam Largerii not. 274 ad He- 
rodot. III, 159. Mox pro ovrtaq D. H. ovtcu. Eadem diver- 
sitas paulo iufra eodem capite. 

xal Zojivvqov rov orQarrjyov avrmv vno ocpuiv uruLoe- 
014] De nomine Zopyri haec Dorvillius ad Charit. p. 472: 
»Dccantatum in Persicis rebus nomen. Atqui unde id tam 
»bene Graecum? utrum deflexerunt ad suum idioma, an 
vloodvvuuov substituerunt? S. Bochartus Hierozoic. L. III, 
» c. 11. p. 4*4 ZwnVQwv, vesparum generi more suo Chal- 
»daeam et Arabicam adiingit originem. A. Relandus omisit 
» in Auxpdvoiq Persicis. « 

nXriv ort fiuiovog avroi erexsv] In his igitur He- 

rodotum consentientem habet Ctcsias; vid. III, i53- Annotat 

Largerius, mulas quamvis genitalibus praeditas, nequaquam 

prolem cderc; Aristotelis ille usus tcstimonio, qui mulam 

gravidam quidem factam, neque vero natum edidisse enarrat. 

« 



Digitized by Google 



(Hist. An. VI, 24. p. 88a B.) Addit Plinius H. N. VIII, 
44. p. 470, la: »Est in Annalibus nostris (mulas) pe- 
»perisse saepe, verum prodigii loco habitum.it Et sanequam 
saepius mulae partus a veteribus commemoratus , sed semper 
prodigii loco habitus. Quae multa occurrunt exempla, no- 
stri quoque aevi testimoniis probari ait doctissimus Beckmann. 
ad Aristotel. Auscultt. Mirabb. cap. 70. pag. 142, coll. 427, 
ubi ad unum fere omnia et veterum et recentiorum testimo- 
nia collaudata reperies. 

enei tuye aXXa Meyu§v£ov ovzog Xtyei] Fuit forsitan 
is Megabyzus, qui et Zopyri pater et socius Persarum, qui 
magum interfecerant, ab Herodoto III, i53 appellatur. De 
nomine ipso quod alii proferunt MeyupuXog, Interpretes ad 
Herodoti locum exposuerunt. Recurrit eadem scripturae 
diversitas infra §. 33; ubi a Ctesia et Diodoro, utroqueAfe- 
yupv£og scribente dissentit Thucydides, scribcns Meyufia- 
£og; confer sis potissimum Ducker. ad Thucydid. I, 109, 
cujus non fuit immemor Wesseling. ad Diodori Sicul. XI, 
74, pag. /|6o. Plura Hemsterhusius ad Luciani Timon. p. 
383. Tom. I. ed. Bip. Dorvillius ad Chariton. p. 472 et Pe- 
rizonius ad Aeliani V. H. II, 2. Est enim nomen, quod licet 
saepius in Persarum historia recurrat, neutiquam tamen omni- 
bus Persarum ducibus commune fuisse credo, quo forsitan 
Hesychii locus s. v. ducere possit, sed iis modo, qui ge- 
nus e nobilissima Megabyzi illius stirpe duxerint, ut eos a 
vero aberrasse crediderim , qui solum dignitatis nomen esse 
existimarunt. Vid. Gottleber. ad Thucydid. I, 109. 

oidtoot de avzw ^tQ^rjg aXXa x e noXXa xai uv- 
Xfjv XQ va V v ^ Parum se hujus doni rationem perspicere ait 
Largerius. Finxisse videri a Ctesia copiosa oratione monstrare 
studuit. Atqui haud pauca ejusdem generis ornamenta et in- 
signia eaque aurea cuncta, carmine Persarum regia, quod 
dicitur Schahnaraeh, celebrantur, qualia Hammerus recenset, 
nec nostro loco omisso. v. Wiener Jahrbiich. IX, p. 63. cf. 
etiara Barnab. Brissonius I. !. I, i54, p. 219. pst autem, si 
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quid vidco, hujus doni ratio cx univcrsa vitac rationc, qua 
Persae utebantur, pctenda. Quos agriculturam plurimi fecis- 
se, inter omnes constat, *) utadeo ipsius fuerit regis, quo- 
tidie per aliquod tempus in agro suo (in Paradiso) opus 
facere, atquc in eos, qui optime agros colebant, praemia 
et beneficia conferre. **) Nolim nunc altius hanc in rem 
dcscendere, de qua insigniora protulerunt viri doctissimi 
Creuzerus Symbol. I, p. 714 seqq. atque Hammerus, 1. 1. 
IX, p. 81 — 83. Quae qui accurate perlegcrit, illi haud mirum 
videbitur quod Rex, quem maxime honoratum esse vellet, tali 
munere donabat, quod ad agriculturam, vel ad ca, quae agricul- 
tura quaeruntur, quam maxime pcrtincre videbatur. (Juod vero 
aarea mola dono fuit data, hinc cxplicandum puto, quocl 
auram, ut omnino res Soli similcs, res splendidae Persis 
fucrc sacrae, maximi igitur habitae. Vid. si placet, Anhang 
z. Zendavesta III, p. 184. coll. p. 56. 75. Freinshem. ad 
Curtium. III, i3, 10 et Strabo XV, p. 1067 de Persisrxoo- 
uovvtui ot naXdsg ^uffwro nvoajnov Ti&efievtov IvTifirf 
dw ovde vexqm ngogcpeQOVGi xu&uneQ ovde to tivq xutu Ttutjv. 
Cogitanda autem procul dubio mola manuaria sive manualis, 
qualis non solum Iudaeis vetcribus fuit in usu, sed etiam 
hodiernis orientalibus usui est; conf. Niebuhr. Reise etc. 
B. 5i. R. I) i5o. cum tabula. 

• 

Cap. XXIII. 

SiQ&g avvaysioaQ otqutiuv (D. H. aTQaretav) TleQatxriv 
uvev Ttav aQuarorv, bydotjxovTa fivQtudaQ xui TonjQetQ 

*) Vid. modo, ne plura, Re^-nier Economic publiqne ct 
rurale des Pcrses (Paris 1819.) pag. »55 seqq. Jihode , Die heilige 
Sage dcr Bactrer ctc. pag. 617. 5 18. 

*) Vid. Barnab. Bris&onium I, i5q p. 222 ibique Xenophontig 
locum. 
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XtXtug, r,Xuvvev ini tt)v 'EXXvda. ] Herodotus VJI, 60: ouu- 
nuvTog Se tov otqutov tov ne£ov to nXrftog icpuvij i.pdoiiij- 
xovtu xui sxutov uvQiudeg; ct VII, 87: uQi&fidg de Ttjg 
innov iyevero oxto) fivQiudeg, nuQE% twv xuuijXwv xul tmv 
(/QfAurotv. In quo tamen numero et calones, et mercatorcs, 
et mulieres, et reliquam totam quae exercitum sequebatur, 
turbam, inclusam esse existimem. Atque ut in hujusmodi re- 
bus plerumque fit, scriptores de militum numero, quibuscum 
Graeciam Xerxes invaserit, intcr se magnoperc dissentiunt; 
quos omnes expromere non attinet post diligentes Brissonii 
curas, L 1. III, 72. p. 743 seq. Add. Aelian. V. H. XIII, 
3: li&Qoioag yuq (6 £eQ%r\g) e§ b* 0 fiT xovt u pvQidfiug ini 
rovg "jiXXrjvag , xuxolg untjXXu&v. 

Navium numerum quod attinet, ita Herodotus VII, 97: 
TQwjxovreQOt, de xui nsiTTjxoiTSQOi, xui x*qxovqoi , X(d innuyotyd 
nXolu uuxqu ovveXfrovru ig tov ctQi&fwv iyuvij tqiqxiXiu. 
Qut itemcrus etsi verus esse potest, Ctesiae tamen sua con- 
sM&it auctoritas , ut qui naves bellicas , trircmcs tantum, rc- 
ccnsuerit, cum Herodotus omnis generis navium tria miliia 
ponat. Cum Ctesia cacterurn Aeschylus ac Plutarchus con- 
sentiunt, alii ab eo dissentiunt; quae omnia a Brissonio col- 
lccta sunt singulari industria, III, 73. p. 747 seqq. 

£ev yvvg TijV^Aftvb* ov] i. e. Abydum ponte jungens. 
Vid. ad cap. XVII adnotata. : Eodem modo Florus IV, 12: 
» Bonnam et Gesoniam cum pontibus junxit « loco admo- 
dum vcxato. 

JrjuaQUTO g de 0 Aaxed uiudv tog n aQevev sto 
jjd t\ 7rowT ov\ Contra atque Herodotus, qui Demaratum 
vivo adhuc Dario, inque belli apparatu occupato, Susa ve- 
nisse auctor est; VII, 3. coll. VI, 70. J)c Demarato prae- 
terea videatur ejusdem Herodoti VII, 101 — io3. 

nQOO fidXXeb — oV ^AQTund vov e%0VT0g fivQiovg] 
Medos et Cissios priraos fuisse, qui Leonidam aggressi sunt, 
tum decem millia, quae Immortalium nomcn gcrebant, ducc 
Hydarnc, apud Herodotum VH 210. 211 lcginius, qui in 
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eo a Ctesia non discrepat, quod ct ipse paucos (oA(youc) 
Laconum occubuisse refert. Forsitan etiam vitium irrepsit 
in Ctesiae numerum, qui revera parum videtur credibilis. 

elta uuo n i y uvvxat eni rd noXefjteXv^ Locos alio- 
rum seriptorum, qui de hoc more Persarum milites ad pug- 
nam flagellis excitandi agunt, jam Largerius occupavit. Sunt 
autem fere hi: Herodot. VII, 56 et 223, io3, Xenoph. Anab. 
III, 4, 24. 

eXvoe TOT6 tov noXeuov] Verterim equidem : » pugnam 
tuncsohit, dircmit.m Herodotus VII, 21 3, 214: anogionog de 
(luotXtjog, ot* ^roiffferat to) nuQiovTi nQtjyuurt , ^EmaXriiQ 6 
EvQvdrjuov uvriQ MtjXuvq r\X&e ol eg Xoyovg x. z. X. Nolim 
reliqua adscribere, quae a Ctesiae narratione nonnihil dif- 
ferre constat. Forsitan ita in Persarum annalibus, e quibus 
sua Ctesias deprompsit, fuit proditum; quod tamen ipsum 
non impedit, quo minus Herodoti narrationem ut de re, quae 
Graecis melius innotescere potuerit , et ipse veriorem du*am. 

Cap. XXIV. 

Owqu^ b*e b &eoouX6g xui TQu^ivtmv ol dvvaroi t KuX~ 
XiudrjQ xui Tiuuq?iQttjQ nuQrjouv] De Thoracc Larissaeo, qui 
Xerxis partibus enixe adhaesit , plura leguntur apud Herodo- 
tum IX, 1, cum Wesselingii nota. Quae inde huc assumsit 
Largerius in nota ad h. L — Pro <9wo«g Max. Marg. Sa^a^. 
Quod vero Hoescheliana editio articulo ante SeoouXog ca- 
ret, id ne probemus, vehementer caveamus. Tali enim in 
formula , articulo ipso rex vel certe princeps quidam ( 6 
QeooaXog pro rcgc Thessalorum) designatur. Conf. Wesse- 
ling. ad Herodot. I, 2, IV, 127. Fischer. ad Xenoph. Cyro- 
paed. I, 1. — Mox pro otqutiuv D. H. oTQaretuv. De Ephialte 
vid. Herodot. VII, 223 seq. 

xuXioug dt SiQ&g tovtovq tb xui tov JrjuuQUTOV xui tov 
'Hyiuv tov *E(piotov] Cum Demaralo, si lierodoto credamus, 
jam antca de hac re vcrba feccrat Xerxcs; vid. \ T H> »oi — 
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104. Hegias ille Ephesius y idem forsan est, qui Herodoto 
est Elensis. Tisameni frater, IX, 33. Quae reliqua Large- 
rius ineptit, lubentes ei largiamur. — Marg. Max. pro 'Hytav, 
*Oyiav. 

r)yovuivb)V de rarv dvo TQayivlmv dia dvgpuxov, OTQarog 
HeQoixog dieXrjXv&e , uvQiddeg «ooape?] Locus dvgftutdg plu- 
ribus ab Herodoto VIT, 216 describitur. Supplendum vero 
ad Nostri diu SvgpaTOv, ^ojptov; vid. Lamb. Bos. Ellips. 
L. Gr. p. 566 ed. Schaef. — Pro TQapvfm D. H. Tpa^Wow. 

uvQiddeg Tcaaape?] Herodotus eam exercitus par- 
tem, cui Hydarnes praefuit, statim e Xerxis castris profectam 
esse narrat. (VII, 21 5.) Quam ipsam aliis e locis (VII, 211, 
83) Immortales istos, qui vocabantur, decem mille fuisse, 
conjicimus. 

xai xvxXw&ivTSg dni&avov ua%6uevoh dvdQeiwg anavreg] 
Vid. Herodotus VII, 225. 

Caf. XXV. 

SiQ^/jg 6*e ndXw oxQdxEvuu niunet xatd JTkujaUwv, uv- 
giddag i(? ] Quae hic de pugna Plataeensi Ctesias narrat, haec 
aliorum scriptorum fide constat postea demum, Athenis ca- 
ptis, proelioque navali ad Salaminem commisso, contigisse; 
quae temporum confusio vix cuiquam probanda erit, qui He- 
rodotum de rebus Graecis veriora prodidisse sibi jure per- 
suaserit. 

r)yovuevov avxoXg MuqSoviov] D. H. ante avroXg inserit 
6V, quod et Monacensis liber ignorat. 

uvQiddeg 1$ ] Trecentos mille Persas, una cum quinqua- 
ginta mille Graecis opem ferentibus recenset Herodotus VIII, 
n3. IX, 3a. 

dvTKrcQaxevei Se Ilavcraviag 6 AaxeSaiuovtog, TQiaxouiovg 
filv tywv ZnaQTirjtag, %iXiovq b*e t&v neQioixw, ex 6e twv aX- 
%(ov noXetav %iXiddag 'e% ] Lib. Monac. r uiv e%u)V onaQTiTug. — 
Contra Herodotus IX, 10, 1 1 , 28, 29, quinque Spartanorum 
millia, quorum unusquisque septem helotas secum ducebat, 

11 
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(quadraginta igitur millia), decem millia Lacedaemoniorum 
circumhabitantium, ad bellum profectos enarrat; quibus si 
adjeceris, qui Athenis vel aliis quibuslibet ex urbibus con- 
fluxere , existit inde numerus centum decem millium, qui cum 
Pausania fuerint. 

twv *8potK*f Largerius vertit: t Lacedemoniens des 
»\illes voisines de Sparta.« Fuisse enim Spartae subditos, 
qui terrae Laconicae urbes circa Spartam incoluerint. Eodem 
yocabulo usus quoque Herodotus IX, 11. coll. 28. Plura 
Duckerus ad Thucydid. VIII, 22. Kortum Beytrage zur Ge- 
schichte Hellen. Staatsverfass. pag. 33. 

XK 1 ay.QUTog <fj HeQOixr] otqutvu] Lib. Monac. re- 
ctius xuto\ xQurog. Vid. ad cap.VH. Mox D. H. male orouTeUx. 

xui yevyet, TQuvauTio&elg xul MuQdoviog] Mardonium in 
pugna Plataeensi occubuisse, Herodoto teste (IX, 64) con- 
stat; ut adeo ejusdem sepulcrum ostenderetur ; vid. Pau3an. 
IX, 2, p. 714. Aliorum scriptorum testiraonia , qui quamvis 
alias Ctesiae vestigia legunt, hic tamen eum relinquunt, Lar- 
gerius magna cum industria congessit; Diodor. Sic. XI, 3i. 
T. I, p. 428. Plut. Aristid. p. 33o C. Paiisan. III, 4, p. 214. 
Strabo IX, p. 632. 

ovTog 6 MuQ<t6viog neaneTai> cvXrjoat to tov linoXXwvog 
ieQOV iTuod S*Q%ov ] Contende cum his Hcrodot. VIII, 35 seq. 
Justin. II, 12, p. 109, qui quatuor mille milites Delphos a 
Xerxe missos narrat. Quae reliqua hinc argutatur Largerius, 
silentio premere satius duxi. 

XaXa^r\g in tneoovotig nu%eiug] Yel mirabilius ista 
tradit Herodotus VIII, 37. 

OrjfiaToi, d' rjout, ol xutu ITKutuucov tov EeQ&jV xivovvreg'] 
Thebanos semper inimicos fuisse Plataeensibus, cum aliunde 
constat, tum vero etiam diserto Thucydidis ex testimonio, 
qui multa hanc in rem initio libri secundi prodidit. Sic, ut 
alia taccam, II, a: ol 6r\flaioi rfiovXovro Trp nluruiuv, uel 
ofpiob 8vaq?oQov ovaar, nQOxaraXafieXv x.t.X. 
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Cap. XXVI. 

. & Iw* avrag USrvag iXavvst ] conf. Herodot. VIII, 

5i , quem, temporum rationem si excepcris, in plerisque 
cum Nostro congruisse senties. 

xai li&rjvatot nXr\Q<J)oaVTeg exarov dexu TQitjQetg] ducentas 
nayes ab Atheniensibus impletas, Herodotus VIII, 61 tradit. — 
Mox 1J. H. avaiQet pro alQeZ et pro ifmifinQriot Max. Marg. 
ifininoqot. Herodot. VIII, 5i et ipse habet usvr? atQsZ. 

reXog xuxeivoyv vvxrl qpvywTtav, xaxstvrjv ovveq>Xe^av] Quae 
aliter refert Herodotus VIII, 5i — 54. Nam Atheniensiura 
senes, in arce relictos, cum ipsam urbem, patriumque solum 
relinquere noluissent, aliquamdiu se fortiter ac strenue defen- 
disse auctor est, postea vero, cum Persae in arcem irrupissent, 
omnes ad unum occubuisse, arcemque ipsam incensam pla- 
neque dirutam esse. — Pro ovveq>Xe£uv D. H. ovveq>Xe%ev. 

— i%wvvve %o>fiu eni SaXauZva] Quod ipsum Hcro- 
dotus VIII, 97 post proelium Salaminium factum esse perhibet. 

— eX&atv ini otsvotutov rrjg litttxrjg, 0 'HQaxXetov xu- 
XeiTut ] Apte his verbis Phanodemum apud Plutarch. V. The- 
mistocl. p. 118 [cap. i3init. ] admovit Largerius : afiad' tjusqu 
ASQ^rjg utv uv<a xudr]oTO tov otoXov enonTevotv xai rr t v naQa- 
tu&v, <ag fiev 0av6dr]fi6g <pr}Otv f vneQ t6 'HQaxXetov, y §Qais% 
noQ<a dtetQyerat rr)g Utttxr)g ij vrjoog. — D. H. OTevutxazov. 
At Max. Margunii ct Monacens. liber: ot61 , otcctoi', quod jure 
non immutavit Schweighaeuserus. Sic Diodorus Sicul. 11,8: 
xar« to urevoTUTOv fteQog, quod tamen, si Eichstaedium audias 
Praefat. ad Diodor. Sicul. pag. XLIV, mutabis in orevwTa- 

• tov. Quo tamen cautius egit Heindorfius ad Platon. Phaedon. 
pag. 236 seq. , ne Fischero quidem assentiens^ qui alias cau- 
tissimus, hic tamen vocalem longam reponere non est veri- 
tus. Vid. ad Welleri Grammatt. p. 85. Spec. II. Equidem in 
scriptore, qualis Noster cst, otsvotutov mutare non ausus 
sum. Apud Plutarch. Vit. Flam. 4. occurrit oTeruytaTog ct 
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Philopoem. 2. fin. atevukeQog ; sed utrobique Monacensis 
liber Nro. 85 ponit 0 pro <o. Apud Polybium et Appianum 
eadem obvia lectionis diversitas, ubi tamen optimos codices 
in ai consentire asserit Schweighaeuserus Animadverss. ad 
Polyb. IV, 42, pag. 7 3. Tom. VI. 

to£6tcu uev anb Kqiitijq nQogxaXovvTai, xai nu- 
oaylvovTai] Quod ab Herodoto omissum, memoratu tamen 
dignissimum censet Largerius; quod vero Cretae njmc de- 
mum, hac data occasione ab Themistocle et Aristide arces- 
aiti fuerint, id negat, cum Cretas jam antea copiarum sua- 
rum partem, quae ipsis obtingebat, ad exercitum Graecorum 
misisse probabilius sit. Nonnulla itidem de arte arcuum trao- 
tandorum, qua per totam fere antiquitatem Crctae fuerunt 
insignes, adjecit, allatis duobus Pausaniae locis, IV, 8, p. 298. 
et I, 23, p. 54. Ab Apolline enim primi hominum hanc ar- 
tem edocti feruntur; vid. Potter Archaeolog. Graec. ex edit. 
Rambach. II. pag. 83. cf. etiam Horat. Od. I, i5, 17. IV, 9, 
17 ibique Interprr. 

IleQomv uev vavg «^wtojv vntQ Tag %i%tag, otquttjyovvtoq 
avrolg ^Ovoyu, 'EXXijvtav ds inTUxooiag] Constabat Persarum 
classis, si Herodotum audiamus, navibus mille ducentis se- 
ptem, (Herod. VIII, 66) Graecorum navibus trecentis octo- 
ginta. (ib. 82. ) 

Onophae nomen tacct Herodotus, Ariabignem, Darii 
ipsius iilium aliosque Persarum praefectos nominat, VII, 97. 
VIII, 89. 

xui diaqy&eiQortai neQoixui nevraxooiat, vijeg xul yevyet 
SeQbig] Aliter Herodotus (VIII, 89) atque Diodorus Sicu- 
lus, (XI, 19) qui Persas ducentas, praeter eas, quae Grae- 
cis captae sint, naves, Graecos vero quadraginta solum 
amisisse asserit. 

§ov"k7} ndltv nai Te%vy\ Verba xui Tt%vtj absunt a 
.'lonaccnsi libro. 
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Cir. XXVII. 

S£Q%t)Q de neQuouQ eiQ t^v \4oiuv ] conf. Herod. VIII, 
1 1 7 seqq. 

eneune Meydpv£ov to iv JeXyoTQ ieoov ovXrjoat,] Iam 
supra cap. XXV de quadam Xerxis expeditione Delphos - 
missa verba fecerat, cum Herodoto aliisque auctoribus 
probe consenliens ; hujus alterius vero expeditionis cum nemo 
quisquam veterum mentionem faciat, cumque eadem mirum 
in modum temporum rationem pervertat, jurc dubitare lice- 
bit, eandemque rejicere vix reverebimur; factum tamen hinc 
esse putamus, quod vel Persarum annales ita contra verita- 
tem retulerant, vel Photius ipse ea, quae ad cap. XXV ap- 
ponenda erant, immemor huc rursus transtulerit. 

nQOQ AeQtflV vneoxQecp\e] (Juod idcm verbum eadem 
in re Herodoto f requentatur ; cf. IV, 128. 140. VII, 2u.coll. 
IV, 129. 

anooTeXXerat, Ma TOjcas] In marg. et in Jibro Mona- 
censi: (idruxaQ. Vid. ad cap. V. — Mox verba 6 cvvo vyog 
absunt a libro Monacensi. 

xai drj ovxmQ noir\oav] D. H. oi/tw, refragante Cod. 
Monacens. 

Cap. XXVIII. 
o)Q nQoeiQijrai] supra cap. XXII. 

Cap. XXIX. 

IdQTunuvoQ de ueyu naQu ZeQfyj dvvuuevoQ, uerd Snaui- 
roov x. r. X.] D. H.*AQTa(juQ. Max. Marg. *AQrd§avoQ. Cod. 

Monacens. aQrdnavoQ. *(sic. ) Quem Artapanum Noster, eum 
Herodotus semper Artabanum nominat, atque Diodorus Sicul. 
XI, 69, qui, eadem copiosius enarrat, et ita quidem, ut e 
Ctesiae ipsius narratione sua desumsisse videatur. 

Spamitram Ctesias g. sequenti Aspamitren vocat, quod 
epitomatoris culpa factum esse videtur. Apud Diodorum idem 
audit Mitridates, regii cubiculi praepositus s. cubiculariut, 

0 



Digitized by Google 



i66 



quae summa fuit dignitas, ut bene monstravit Wesselingius 
ad 1. 1., qui ctiam haec addidit: » Aristoteles, cui caedis 
auctor 'AoTUTiunjQ , metu in hoc scelus impulsum ait , q>o($ov- 
fievov ti)v dia^oXr]v ttjv negi Juoeiov oti ixQeuaoev ov x >/.,<•<'- 
cavTog Seg&v, Politic. Lib. V, 10, quae brevius proposita, 
quorsum spectent, non divino. <c Est locus Aristotelis , ubi 
de regibus s. principibus, qui metus causa interfecti sunt, 
loquitur, Polit. V, 8 (vulgo 10) §. 14, pag. 222 Schneid. 
ofov SeQ&jv 'AQTapuvijg (sic), qofiovuevog ttv dia(loXrp ti)v 
neol JuQetov , oti ixQeuuoev ov xeXevoavrog £eQ%ov , aXX' olous- 
vog ovyyvwoeo&ai, wg uuvrjuovovvTU dux xd demveTv. Tu vid. 
annotat. Schneideri Tora. II, p. 343, ubi loco difficiliori varie- - 
que tentato mederi studuit. Equidem hunc in modum resti- 
tuerim, olov HQTU^eQ^ijv ldQTapavr]g , yoft. t. diufi. t. n. 
AaQ. t oti IxQtuuoev, ov xeXevouvrog IAqtu^qI^ov , ukX* x. 
t. X. : quemadmodum Artaxerxi Artabanes insidias struxit, 
timens criminationem de Dario, quera Artaxcrxis injussu 
•uspenderat, putans tamen, se ab illo veniam accepturum, 
utpote immemore hujus rei propter coenam. AQTa%eQ&\g autem 
a librariis saepe in SeQ^rjg mutatura reperio; si quidem idem 
vitium in Ctesiae Pers.. cap. 35 irrepsit — De re ipsa mi- 
nus accurate Aelianus V. Hist. XIII, 3, (6 £eQ%rjg) enuveX&u>v> 
aXo%ujTa dv&Qamav une&uvev, dnooqjuyeig vvxtioq ev rrj evvy 
vnb tov viov. Quae cum ita sint, copiosiorem tamen Dio- 
dori (XI, 69) et Justini (III, 1 ) narrationem, quam utramque 
ex Ctesia fluxisse magna mihi est suspicio, huc apponere 
nolui, quippe longiorem, quam quae huc describi possit. 

xai nei&ovoiv 'AQToJ-iQ&jv] D. H. AQTa^Q^v et sic 
semper in seqq. Tu vide ad cap. XXXV, 

xui naQuyiverui AuQeiulog uyouevog vnb Aoru.navov elg Tt}v 
olxiav AqtoZsqZov] Pro AuQeiuZog D. H. AQra^eQ^g , ut mox 
pro *AQTO%eQ%ov , AuQeiuiov. Etiam Max. Marg. hic habet 
AuQiuiov. 

nolXa fioarv xai ana qv 0 v uevo g ] D, H. naQatrov- 
utrog. Mox absunt a Monac. libro verba tov naroog. 
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Cap. XXX. 

xai Xuufidvet xotvmov Tr\g povXtjg ^Aoxuifuvoq Meydpv 
£ov] Pro Megabyzo Bacabasum Justinus III, 1 nominat, 
quod e Ctesia corrigendum censet Largerius , audacter sane- 
quam, quandoquidem in scriptura nominum propriorum ad- 
modum variare antiquos Jibros satis est notum. Videantur 
omnino Diodori ac Justini loci, quos mod« adscripsimus. 

xui unoXXvTUi nixQo) xui xaxtOTta &avdro t i 
'AonauhQriQ] Aliter Justinus, loco supra laudato, Diodorus 
Siculus 1. 1. de his quidem nihil. — Pro JuQetutta Max. 
Marg. JuQtutoi ut capite antecedenti. 

oxaqjeverat yaQj. Quaenam istaec fueritpoena, ex Plu- 
tarchi verbis optime intelligitur, Vit. Artax. 16 p. 1019 B. 
»ro b*t oxucpev&r]vut rotovtov iorf oxdtpug 8vo nenotrjuevng 
i(paQuo£etv uXXr\Xatg Xapovreg , etg vr]v ixeQav xaraxXi- 
vovot tov xoXu£ouevov vnrtoV eha tt)v heQav endyovreg xai 
ovvuQuo^ovreg , utore ttjv xeq>aXr)v xai Tug vetQug e£w xai tovq 
nodug dnoXaufldveo&at , to d' aXXo owua nuv dnoxexQvq&ut, 
dtdouotv io&tetv toi dv&Qoinai, xdv ur) &eXfj, nQOQpid£oVTai, 
xevrovvreg tol ouuutu' quyovrt de, ntelv ueXt xui ydXa ovyxe- 
xquusvov iyxeovotv elg to otouu xui xardjov nQogomov xutu- 
Xeovotv. **) Eha nQog tov rjXtov dei OTQeqovow ivuvrta [alii 
minus bene: ivuvxiov] tu buuuTu,.xui uvtmv *) nQogxa&r\ue- 
votv nXrftog nav dnoxQvnTeTut to nQogoinov. *Evt6q de not- 

" 

*) Verba df to ero/xa usque ad xaraxiovOtv 0 Junt. Ald. et 
Crater. abaunt, a librario, ut putat Henr. Stephanus, temere ob 
concursuin verborum iyyjotaiv et xaraxeov^tv omissa. Neque 
eadem vertit Cruserius neque Xylander. Reiskio post evyxexQauivov 
deesse videtur xav txij Sily> et ad eandem vocem subaudiendum c 
praegressis: didoaotv. Nos in lectione vulgata, quam etiam opiimus 
liber Palatinus nr. a83 tuetur, «ubstitimus. 

**) Cod. S. G. et Palatinus, Ed. Junt. Ald. Crat. uvtv parum 
rccte. De iis, qnae eontinuo sequuntur verbis, mirc a librariis trac- 
tata in Crcuzeri Mcletemm. III, p. 66 seq. monui. 
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ovvrog, ooa notetv ilvayxalov iort io&iovrag uv&Qtonovg xui 
nivovrag f evXai *) uai oxtoXrjxeg vno y&ooaq xui orjnedovog 
ix tov neQizrcjuarog uva£iovotv , **) vqp ojv uvaXioxexuC xo 
otouu dtadvouivfov tlg ra evrog. "Oruv ydo rjdrj qpaveQwg ***) 
y Te&vrjxwg 6 av&Qvjnog , aqjatQe&etorjg zrjg inwvoi oxucprjg, 
oqwoi rr]v uiv ouqxu xaTedrjdeouivrjv , f) neQi 6*e ru onXuyxva 
Totovjtav &r\Qio)V iouovg eo&tovTtov xai nQogneqjvxortov. Quae 
\ i \ aliunde quam e C t e s i a hausta esse arbitrer. 

xai r) ur}TT}0 avTtav AutOTQtg] Max. Marg. "AuvorQtg. 

*AnoXXojvidov Iutqov tov Kojov] D. H. l4noXXtoviov. Ad- 
scripsit autem haecce Henr. Stephanus: »In utroque exem- 
plari legitur hic ^AnoXXwviov; at contra in iis iocis, qui sunt 
cap. 4i utmmqueAnoXXwvtdrigeCAnoXXmidrjv scriptum habet.« 

Cap. XXXI. 

'AytaruTc.i Aoro^eo^ov BdxTQa xai 6 oaTQanrjg, aXXogAo- 
runavo;'] vATu^avog D. H. et sic etiam editio H. Stephani 



*) Hesychius : svial , ol ev roig ToavuaGtv ytvouevot Gxtolrjxeg. 
Snnt, quos dicimus fermes; rid. Stephani Thes. L. Gr. s. r. 

**) Parum absonetferodotus IV, 296: StoGaydo evXiuv i£ e$eG e, 
ubi vid. Wesselingius. 

***) paveotoc e S. G. codice editum , pro rulgata: pavegog, 
quae etiam in Palatina comparet, quaeque eadem, si quid video , mir 
nime erat sollicitanda. Conf. modo, ut alia sexcenta taceam , Wol- 
fius ad Demosth. Leptin. p. 206 ubi itideni ipaveQog malc mutatum 
ridemus in yaveoiog. Add. Plutarch. Lycurg. 5 init. et Themist. 2. 
Arat. 49 med. 5o init. ubi eodem modo drjXog occurrit. 

f) Recurrit idcm rerbum iri Artaxerx. 25: dXfpov xaravefxy- 
Sevrog avrr/g ro Oioua i. e. corpore putredine absumto. Dicitur 
enim de morbis et ulceribus vitxeaSat ct xaTuviueo&at. Vid. Wytten- 
Jbach. ad Plut. de S. N. V. p. 16 Annott. Add. Plutarch. Pericl. 
34. — Mox xegi de rd Gxidyxva, quod e S. G. editum, a Palatino 
confirmatur. Pro xg oc xetpvxorav male Junt. Ald Crat. ngoxe- 
vvxorcov. non addiceate Paiatino libro. 
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prima. « Sed in editione Stephaniana, quae prodiit 1570, 
dilucide expressum video 'Aqxu§uvoq. Caeterum haec vulgo 
ita vertunt: vdcsciscunt ab Artaxerxe Bactra, aliusque item 
vpraefectus Artapanus «, veluti si is alterius provinciae non 
Bactrianae fuerit satrapa. At 6 outqwii]Q aXlog Aqtujtuvoq 
est Bactrae satrapa, neque tamen ille Artabanus, quem paulo 
ante commemoraverat, regiae parricidam domus , sed alter 
ejusdem nominis satrapa Bactrorum. Monuit Bayerus Histor. 
Regn. Bactrian. X, pag. 22 seq. Hanc ob causam virgulam 
post 6 oarQdnyg posui. 

xai yivexai ndhv ix devxeQOv] ndXiv ix dsvreoov eadem 
orationis abundantia dictum arbitrer , qua apud optimos quos- 
que: ndXiv av, XQOvto vareQov, eltu xqovw , id genus alia. 

xai uveuov xaxu nQogotnov Buxtqiojv nvevauvTog ] An 
xutu nQogomov? At videtur eadem abundantia esse dictum, 
qua saepius in Sacra Scriptura, y. c. Luc. II, 3i : 0 ijzot- 
paoag xutu nQ ogwnov nuvvorv totv iao>. Add. ibid VII, 
27, IX, 52, et quae alia permulta hujus generis congessit 
Schleusnerus in Lex. Nov. Foeder. Tom II, pag. 766 nro. 7. 
Bespondet enim Hebraeorum vel ^-Sj"^. Recte expli- 
Cuit prae caeteris Raphelius : coram, in faciem, exemplorum 
magna copia ex Polvbio adjecta ; vid. Annotatt. in N. T. ex 
Polyb. ad Actor. III, i3, ad II Corinth. X, 1. coll. vs. 7 
ad Galat. II, n.coll. ad Actor. XX V, 16. Add. Krebsii Ob- 
servatt. in N. T. e Josepho ad Galat. L 1. pag. 320. 

Cap. XXXII. 

* • 

atftaTUtav AXyvnrog, ^Ivoqov Avfttov uvdQog xai irtQOv 
Alyvnriov] Bene ex Herodoto III, 12 Largerius correxit 
Ivuqov Avpiove vulgato eodemque mendoso Av d t ov. Vertit 
autem: »Inaros, roi de Libye« atque hanc versionem aliis 
Herodoteis locis firmare studuit, quales sunt III, 2: 6 Alyvn- 
tioq, i. e. Aegyptiorum rex, III, 9: bAQaftiog i. e. Arabum 
rex; et potissimum Thucydidis auctoritate, I, 104: *Ivuqwq 
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de b WapptjTixov t Aifivg, /9 ao iXe i) g Aifivutv Totv nQog 
Aiyvnro) t OQuamevog ix Maoeiug rijg vnio <I)uqov noXeug, uneoTq- 
aev AlyvTtTOv xa nXeu) anb (hmXiotg 'Aqtu&qZov xai avTOg aggflt* 
yevluevog, lid-tjvaiovg enrjyuyeTo. Plura de locutione supra ad 
cap. XXIV monuimus. Sed occupaverat jam diu Largerii 
emendationem Wa,ssius, vel potius Duckerus ad Thucydidis 
1. 1. Ita enim ille ad yocem ''ivuQwg: »Ctesias cap. 32 Ly- 
dium vocat perperam, vid. Herodot III, 12, i5, VIII, 7 et 
Montefalconii Palaeograph. II, 4.» At plura Duckerus: » Tn 
» Herodoto quoque est ^IvuQwg t in Diodoro 'fvuQiog , ap. Schol. 
» Aristoph. Plut. 178 "TVapcos, in Clesia ap. Photiura Biblioth. 
»Cod. LXXII "ivaQog. Ibi perperam legi ^Ivuqov Avdiov 
y>'avdQog t etiam observarunt Casaubon. ad Baron. Exercitt. 
»XVI, §. 77 et Usserius in Annal. ad H. P. I. r.>.V|. Nam 
» Herodotus III, 1 2 dicit: ano Yiapcu tov Aifivog et VII, 7 : Yva- 
y>Q(og dvrjQ Ai(ivg t ut hic Thucydides , et infira cap. iio:7»a- 
» Qtag 0 toxv Aifivwv fiamXevg Errorem illum secuti sunt 
•»omnes, qui haec Excerpta Photii e Ctesia vel separatim 
»vel una cum Herodoto ediderunt. Sed non tam Ctesiae, aut 
» Photii, quam , ut recte post Casaubonum Hudsonus in Var. 
» Lect. ad cap. 110, librariorum vitium est, qui in Pho- 
»tio e Aipvow fecerunt Avdiurv, quemadmodum e Aiftvorv 
scriba Cod. Gr. infr. 1. d. Avfiiojv. « 

De hoc bello autem praeter Thucydidem I, 104, 109, 
110, potissimum consule Diodor. Sicul. XI, 71. 74, copiosius 
exponentem. 

xui ev t q en i£gt ut> to\ nQog noXeuov] i. e. parantur ea, 
quae ad bellum pertinent. Notavit verbum evTQeni&o&ai Bu- 
daeus Commentt. Ling. Gr. pag. 3^5, 3i seq. additis exemplis. 
Descendit a vocabulo evTQenyg t (expeditus, paratus t ) 
quod frequens est optimis scriptoribus, explicatum et copiose 
illustratum ab Hemsterhusio ad Lucian. Diall. Tom. II, pag. 
382 Bipont. Add. Wyttenbach. Animadverss. ad Plut. Moral. 
Part. II. pa;*. 989. Polyb. V, 5, 12. Sic Diodor. Sicul. I, 
18: navrmv d* evtQeniav yevouivojv, Idem XVIII, 70, XVIII, 
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54: cw$ de evTQenr} ndtvra f\v. XX, 48. coll. Jacobs. ad 
Achill. Tat. Animadvss. ad II, 3i, pag 579. Add. Dion. Reira. 
pag. 620, 3o. — Quod ad rera attinet, copiosius hosce ap- 
paratus bellicos describit Diodorus Sic. XI, 71. 

neunovat xui l4&r}vaXot , airijauuevov uvtov, TSaaaQuxovra 
vr}ug] Ducentas potius naves ab Atheniensibus missas, ex 
Thucydidis 1. 1. colligi posse videtur. Quocura Diodorus consen- 
tit XI, 74, p. 460, dissentit XI, 81 , p. 448 et XIII, 25, p. 56 1, ubi 
treccntas naves ponit, minus recte, ut ad Diodor. XI, 71 censuit 
Wesselingius adstipulante Largerio, Ctesiam vitio foedatum ra- 
tus. Ac revera Ctesiae dissensus ad librarios vel epitomatorem 
potius mihi revocari posse videtur, qui ita numerura verum 
ducentarura navium in quadraginta perperam depravarint. 

xai ueXera avrog] D. H. uncis habet inclusum xai quod 
ignorat liber Monacens. 

neunet *Axatuev&r\v tov udeXybv TeaaaQuxovra ptev /uu- 
QidSag knayouevov arQUTevua ne£ixov , vjjag b*e n'.] Hero- 
dotus III, 12 de craniis Aegyptiorum loquens, ista adji- 
cit — - eldov de xai aXXa buoXa TOvrotat iv lIuunQrjut, 
T<av ccua A%atfji£v e'C tw AaQeiov d taqj& aQevTwv 
vno *IvdQ(o tov At@vog, ubi Reiskius in nota annum 
ponit 464 «• Chr. n. Idem Herodotus VII, 7 de Xerxe, al- 
tero postDarium mortuum anno contra eos, crai defecerant, 
profecto: »tovtous {iev vvv xaTaoTQe\\)duevog xai Atyvnrov 
ndaav noXXr)v dovXoTeQrjV not^aag rj eni daQstov r\v , httTQenet 
lA%a tuev et, ud eXcpew uev etav t 0 v , /laQeiovde n atb* t" 
A%atuev ea (jtev vvv in vt QonsvovT u Aiyvmov xqovw 
pSTeneiTa eqjovevae *IvaQO)Q 6 *P a p u 1 t 1% 0 v dvrjQ 
Aifivg, ubi Wesselingius: »Achaemenem Ctesias Pers. 32 
*Aiaiusv&r\v fratremque Artaxerxis perhibet, aberrans. Res 
vcerta ex III, i3 et Diodor. XI, 74, cladem Persicam et 
y> Achaemenis necem cum Olymp. 79, 3, annoque Artaxerxis 
»tertio componente. << Ac sane Diodorus 1. 1. Achaemenem^ 
Darii filium, ipsius vero Artaxerxis avunculum (&eXov) vo 
cat. In hoc tamen orancs conspirant, Aegyptiorum hancce 



defectionem Artaxerxc regc cssc factam; Thucydides I, io4i 
Diodorus Sicuius XI, 71, 74* et quodammodo etiam Herodo- 
tus, si quidem loco supra laudato ^oovaj uexineixu Achae- 
menem ab Inaro interemtum refert. 

m ■ Quod porro ipsum praefecti ac ducis nomen attinet, 
dissentiunt, uti vidimus, auctores. Namque Herodotus ac 
Diodorus A/<<.iuivi\v produnt, Darii illum quidem filium 
et Artaxerxis xfctor, (i. e. patris fratrera, patruelem) Cte- 
sias et hoc loco et infra 35, 36, ^ai-Mevto^r, Artaxer- 
xis fratrem, Xerxisque filium; quamquara 20 Xerxis pro- 
lem enarrans , Achaemenidem nonjncmorat; sed praeter Da- 
rium et Artaxerxem, Hystaspen quendam, qui utrum iste 
fuerit Achaemenides necne , affirmare non ausim. Potuit iste 
Achaemcnides natus esse ex pellicc quadam, quarum multas 
regem Persarum habuisse constat. Cui tamen refragantur, 
quae cap. XXXVI cxponuntur. 

Tfiffua^axona uvQiudag] trecenta militum roiliia 
Achaemenem secum duxisse auctor est Diodorus Siculus XI, 
74, qui t omnino copiosius atque uberius belli hujus vices 
enarrat. De quo itidem atque de Atheniensium illuc trans- 
misso auxilio plura reperiuntur in Scholiis ad Aristophan. 
Plut. 178, ubi legenda, quae Hemsterhusius p. 55 et Ducke- 
rus p. 104 ea< » Beck. attulerunt. 

xui unoniunetai 6 vexQog uvtov eig IdQTO^iQ^rjv] Laudat 
locum Dorvillius ad Charit. pag. 444, de praepositione eig ■ 
monens, cum personis conjuncta, quod vulgo cxprimunt per : ad. 

XuQtxiuldov evdoxtutjaavrog] Max. Marg. XuQrjiiuidov 
(?). De pugna navali tacet Diodorus 1. 1. unam terrestrera 
commemorans, ( XI, 741 ) e qua Inarus, initio pressus a Per- 
sis, postea demum ab Atheniensibus adjutus, vixtor discessit. 

og twv i£ li&tjvm xeatjoQaxovxa vijwv ixQtjuuz^e vuvuq- 
%og] D. H. exQijuuTioe et Monac. lib. ixQtiuaxiaev. Audie- 
bat, dicebatur, appellabatar dux. Eodem modo Piutarchus 
V. Anton. cap. 54 lin.: xui via "lotg exQ<nuu%i£e i. e. et 
nova dicebatur Isis; non ut vulgo parum recte vertunt : »at- 
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que novae Jsidis nomine responsa dabat populo.t Iure hinc 
Corajus ixQTiuari£e exposuit: exaXetio, wvopafao, ad Helio- 
dorum araandans II, p. 347« Atque ita jam antea explicuerat 
Lambertus Bosius Exercitt. Philologg. in N. T. ad Roman. 
VI, 3, ubi plura de hac notione reperias. Add. Wetsten. 
ad eundem locum, et praecipue Kypke, Obserw. Sacr. ad 
Actt. Apost. XI, 26, pag. 55 Tom. II. Munter. Miscell. Haf- 
nienss. I, fasc. 1, pag. 9. Atque vide etiam Schweighaeuseri 
Lex. Polyb. p. 665, 666- De aliis verbi significationibus 
(vpublicc quid agere, responsa dare* ) non cst, quod hic ex- 
ponam. Vide tamen Ducker. ad Thucydid. V, 61, VI, 62, 
Wesseling. ad Diodor. Sicul. I, 70, 61, Raphel. Annott. ad 
Evangef.' Matth. II, 12, Lexic. Polybian. pag. 665. 
t 

Caf. XXXIII. 

eha neunerav xatd "Ivaoov Meydfivfyg] Qucm eundem 
hac in causa narrat Thucydides I, 129, Meyd^a^ov, Zopyri 
Ji I ium ; Diodorus praeterea Artabazum quendam addit ducem 
XI, 74, 77; quem tamen classi praefectum fuisse Largerius 
suspicatur. — De nominis scriptura vid. ad cap. XXII. Mox 
D. H. et Monac. lib. 'SIqwxov pro ^Oqioxov. De xazdxQarog 
vid. ad cap. XXV. 

qpevyet, de nQog ti]v' BvfiXov "ivaQog] Bv@Xog cave accipias 
de ea urbe, quae nobilissima Osiridis religionibus in Phoe- 
nice est sita. Iam bene distinguit Stephanus Byzant. de urbb. 
pag. 186 seq. qui de ifyblo Phoenices locutus, haec subji- 
cit: sari xal BvfiXoq ev rw NeiXtp, noXig docp aXeoruTTj^ 
e Ctesia forsitan ducta. Thucydides I, 109 in Prosopitide 
insula inclusos esse vult Graecos, asscntiente Diodoro XI, 
77. Ejusdem quoque meminere Herodotus II, 41, Stephan. 
Byz. s. v. et Diodorus XII, 3. De nomine , quo posthac fuit , 
insignis,WesseIingius amandat adnot. ad Antonin. itiner. p. i56. 

Caeterum belli breviter modo a Ctesia enarrati vices, ac 
Thucydides atque Diodorus, quod jam supra monui, copio- 
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sius persequuntur, in quibusdam illi quidem a Ctesia vel po- 
tius , si diis placeat, ab v illius epitomatore, dissentientes, quae 
ipsa intelligentem lectorem non fugient. Maxima dissensio 
in iis reperitur, quae de exitu belli. deque Atheniensibus 
feruntur. Quae multum Ctesiae exprobrandi ansam dedisse 
Largerio , haud profecto subit mirari. Neque vero eo me 
adduci passus sum, ut hisce conviciis chartulas meas quoque 
implerem. 

yevyei de nQog tf]V Bvftov] In marg. Mox D. 

H. noXig $e iaivQa x. t. X. - In libro Monac. est nQog. 

Cap. XXXIV. 

irQogx (0 Q si: de AiyvntOQ ] De nQogxwQeZv sine t casu ali- 
quot locos suggessit Duckerus ad Thucydid. VIII, 56- 

onevdsxat, nQog "ivaQOv etc.] Paucos tantum Graecos, ple- 
risquc absumtis, Cyrenen diffugisse, itinere per Libyam facto, 
auctor est Thucydides I, 110. At Diodorus XI, 77 Aegyp- 
tios, cum Persarum res prospere cadere vidissent, postha- 
bitis Atheniensibus sociis in gratiam cum Persis rediisse nar- 
rat; quod idem postea Athenienses, aliquamdiu solos fortiter 
resistentes, factitasse, quo salvi ex Aegypto excederent. 
Itaque per Libyam illos Cyrenen petiisse indeque salvos in 
patriam regressos. 

Hoc praeterea addit Thucydides , de quo nullum apud 
Ctesiam verbum, Athenienses iterum alteram navium quin- 
quaginta classem ad Aegyptum misisse; quae tamen eadem 
magnam partem interemta fuerit. 

xal exv nQog 6 Meyd^og J n q 0 g de, nQog en simplici- 
ter positum praetcrea, insuper, Herodoto, aliis frequens; 
vid. Fischer. et Kuinoel. ad Welleri Grammatt. Gr. Spec. 
.III, b, pag. 25o. At hoc loco haec verba negotium mihi 
facessunt, quae male huc translata esse auguror. Forsitan 
scriptum fuit: n 9 6g "ivaQov *ai exi nQog xovg "£Uqv«?, 
vel ad sequentia pertinebant hunc in modum: cj* utfih 
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— XupeZf xal trt nQog rovg "ElXtjvag. Utut est, quo loco 
plerumque leguntur, vix sana esse poterunt. Quocirca uncis 
saltem inclusi. 

Cap. XXXV. 

aaxQwir\v SaQoauav] D. H. SuQrduav Mox naoayive- 
rai nQog SeQ&jv vulgo, atque ita etiam in libro Monacensi, 
in cujus tamen marginemanu correctoris: latog Aqtu^c Q^rjv. 
Inde haud cunctatus in textum reposui ^AQro^tQ^rjv. Conf. 
cap. XXIX. 

neQi jrjg avxoiv amtrjQiag] D. H. avTOv, renitente li- 
bro Monacensi. Mox D. H. OTQaxeia y male. 

Cap. XXXVI. 

"Auvxlg St vneQ tov naidbg *A%aiuevidov deZva eTiotetio] 
Amytis, Xerxis filia, Artaxerxis soror (cap. XX) itidemque 
Achaeminidae (cap. XXXII), Megabyzi eadem uxor (cap. 
XXVIII). Quae parum conveniunt cum hoc loco, unde re- 
gis Artaxerxis matrem fuisse apparet. Atque regis Persarum 
matrem multum polluisse constat. Notayimus ad cap. X. 
(Juae cum ita sint, vitium in hoc loco latere suspiceris, vel 
epitomatoris, vel librarii culpa, indeque rescribendum "Autr- 
gt ,0 1 ;,' . quae fuit et Xerxis uxor, et Artaxerxis mater; (cap. 
XX;) nisi Amytis erit intelligenda , avia ista, ex qua Amytis 
altera, Xerxis filia, Megabyzi uxor, nomen accepit; (cap. 
XX;) quocum ii quoque conveniunt scriptores, quos Achae- 
menidam sive Achaemenem Darii filium, Xerxisque fratrem 
tradere supra (ad cap. XXXII) vidimus. At qui tunc po- 
tuit Artaxerxis ejusdem filius dici? (enei dtwxXei, tov vlbv.) 
In tanta nominum confusione, textum immutare non sum 
ausus. Wesselingius Observv. Varr. II, 24, pag. 253 "Aut- 
otqiv repositum vult in Ctesia, cum Amytis (ut vulgo le- 
gunt) non fuerit Achaemenidis, quem Inarus in proelio 
interfecerat, mater, sed soror. 



Digitized by Google 



176 



el ut] TtfiOjQijoaiT 0] D. H. ziuuwijrr tu xof. Idem 
mox: uhenat tovtu paotXel pro (iuoiXeu. Vulgatum tenet 
Monacensis liber. 

6 8e oux ivdidwoiV] »Pro ivSidtootv reponendum puto 
ixdid otoiv. « Henr. Stephanus. ixdidtoot foret: eum, qui ad 
dedendum exposcitur, non tradit, dedit. Quo tamen Tix opus. 
Nam erdidtootv est: »Iste vero non ccdit , sc. illius precibus. « 
Vide modo Leusner. et Schaeferum ad Lambert. Bos. de 
Ellipss. L. Gr. pag. 262, 263. Hinc jure Timaeus Lex. 
Plat. p. 101 exponit el^at. 

» eha Meyu@v£ov, 6 b*e dnoneuneTut] Parum recte 
secundum verba vulgo vertunt: » deinde Megabyzum ab eo 
» exposcens, repulsam itidem patitur. « Est autem locus, nisi 
in mendo cubat, nimia certe brevitate obscurior. Equidem 
legeremalim: r) de unoniunerat hoc sensu: » deinde a Mcga- 
byzo Graecos pctit, sed eadem remittitur, s. repulsam fert.<k 
Fuit, cum interpretarer : »Megabyzum a rege poscit, ille 
vero remittitur ex ejus conspectu s. aula regia. « Sed refra- 
gari mihi videbantur ea, quae cap. sequenti de eodem Me- 
gabyzo leguntur, qui postea demum, injurias Graecis illa- 
tas aegre ferens, discessit. 

xul dveoTuvQtooe uev inl TQtoi ovavQoZg] Thucydi- 
des I, 11 o: 'Iyuqoq de 0 Ttov Atftvw fiuotXevg, og xct navra 
enQu^e neyl rijg Aiyvnrov, nQodooia Xrjy&eig, dveoTavQoi&rji 
ubi hacc notata legimus: » Aegypti cruces in usu fuisse te- 
» stari videtur Justinus XXX, 2. Vide Lipsium I de cruce, 
» cap. XI.- Add. quae de tota hac re disputat Casaubonus 
»ad Baron. Exercitt. XVI, §. 77» p. 440 sqq. « Refert hoc 
ipsum Plutarchus, V. Artax. XVII, pag. 1019. -4- nQoghu&v 
exdeiQui £wrat, xai to uev otouu nXuytov Std tqkov otuvqojiv 
dvunr^m, to 8e degttu gw£t£ dtunaiTuXevoai. Adi quoque de 
crucis supplicio apud Persas Barnabam Brissonium II, 21 5, p. 
565 seq. 

dveoruvQtooe] Max. Marg. dveoTU VQtoe, assentiente 
libro Monacensi, ut etiam infra cap. XLIII. Mox A. Schot- 
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tus ita legit: *ini y oTavQolg nevrrxovra* rtuv d y 'EXXrjVtov, 
oaovq. « 

Cap. XXXVII. 

ivrav&a Xd&Qa xai TOvg aXXovg raiv 'EXXrpHuv nQoe- 
neune] evrav&a, hic s. fu/ic, de tempore. Vulgo accipiunt 
de loco : huc. Plura yid. apud Becher. in Specimm. Obserw. 
in Philostrat. V. Apoll. pag. 77, 78. 

xai dd-Qol&t, ueydXrjv dvvautv, axQ* nevrexaidexa uvgtd- 
dtov, x^Q^ ™v Inndtov xal twv ne£tov] Locus aperte cor- 
ruptus, quem Schottus ad verbum Latine expressit; H. Ste- 
phanus, ut sensus quidam probus inesset, ita: »maximasque 
copias coegit, quae praeter equites, ex centum et quinqua- 
ginta millibus constabant. «c Largerius: »il leva unearmee de 
ccnt cinquante mille hommes, tant d' infanterie, que ca- 
vallerie, et se revolta contre le roi. « Neque vero in notis 
quidquam attulit, quo locura corruptum sanaret. Qui enim 
sibi cohaerent ista: a%Qt nevrexatdexa uvQidd tov , ycoQig ttov 
innitov xai rtov ne£tov? Quae cum ita sint, vix dubito, 
quin verba xai rtov ne£tov transferenda sint post nevx^xovra 
uvQtddtov, ejecta particula xai. 

xai neunerai OvoiQtg] "OoiQig D. H. et sic semper 
post sine v. 

eha pdXXei eig tov iuo%] sc. 6 Meydfiv^og. 

xaxelvog nlnret] i. e. OvotQtg. 

'AQtvyiog] D. H. "AQriyvog, adversante libro Mona- 
ccnsi. 

anoniunet, toutov ulrrjod uev ov] D. H. tovto. Moxad- 
modum mihi est verisimile, antiquitus exstitisse] uhrjooue vov. 

Cap. XXXVIII. 

xai MevdoTavriQ 6 tov 'AqtuqIov naXg] »MevQordTt]g 
D. H.« At mox eodem capite legimus: xai MevooTuxi]Q 
pdXXejaiy ubi hacc notavit Henr. Siephanus: »Lcge Mevo- 

\1 
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voTuvtjg, aut ut hic, ita etiam ante, versu abhinc quario, 
» MevooruTtjg' nara duplcx est scriptura. « 

TO&vevai ov xuiqiuv] i. e. sagitta pcrcutitur, neque vcro 
vulnere letali. Supple nXtjytjV^ ellipsi solcmni, de qua vid. 
Lambert. Bos. Ellipss. L. Gr. pag. 335 — 387. 

Uqto&q&v 6*e adeXqjog] ex pellicibus procul dubio 
natus fuit, quarum copiam magnam Persarum reges habuissc, 
veteres scriptorcs testantur. Vid. modo Brisson. de Reg. 
Pers. Princ. I, 110, pag. 162 seqq. Freinshem. ad Curtium 
III, 3, 34, VI, 6, 8 et infra ad Nostri cap. XLIV. Heerenii 
Ideen etc. I, 1, pag. 498 ed. tert Ex liis nati regis filii cum 
a successione fuissent exclusi, satrapae aut aliam quandam 
dignitatem amplissimam accipicbant. 

■ 

Cjip. XXXIX. 

(ttt £ [ n u g i) ui ] Monacensis liber neiouo&ut. 
povXeo&ui, xai avtov] D. H. avrov, et mox pro lav- 
tou, auroir 

HQxo^uorig te 0 IlaqpXayujv evvovxog] v^ora^ij? [eu- 
vovxog] D. H. « Liber Monacensis habet IIu pqjXuydtv, sed p. 
cxpunct. et dcinceps omittit evvov%og. 

Hexioug 6 OvoiQiog] D. H. *OoiQtog* 

noXXoXg ovv Xoyoig xui oQxojtg nXt]Qoq)OQt\oavTeg Me- 
yafivtov] D. H. oQxoig xai Xoyovg, ordine inverso. — Ver- 
bum nXtjQoqjoQeZv de iis usurpatur, qui certo et firme alicui 
aliquam rem persuadere studeant. Multis illustrarunt varii In- 
terpretes ad Evangel. Luc. I, 1, pag. 232 ed. Kuinoel. ubi 
nostrum locum ita vcrsum invenies: »multis sermonibus et 
juramentis ad fidem Megabyzo faciendam adhibitis. « 

fyeiv taiv t)uaQTt]uev(av] In marg. » ^uuQrttjxoTotv- « 

Cap. XL. 

lf*px£Tcu (iaoiXsvc ini &toav x. t. X-] Persas admodum 
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deditos esse venando inter orones constat, ac prae cetcris 
reges ipsos plurimum huic rei indulsisse tum exercitation» 
tum roluptatis causa; quod praeter alios monuit Barnab. 
Brisson. de Beg. Pers. Pr. I, i65, pag. 229 seq. Add. ibid. 
• I, 33i pag« 44» h ^o^^pag. 233. Heeren. Ideen etc. I, 1, pag. 
507 seq. Unde etiam lucem accipiunt, quae statim a Ctcsia 
narrantur. In venatione enim , priusqnam rex telum emisisset, 
nemini feram aliquam ferire licitum fuit. Quod tanquam 
singulare Artaxerxis edictum ita profert Plutarchus Apoph- 
thegg. Begg. et Ducc. pag. 173 D. ttqwtoq de hqwto^oXeIv 
ixiXevas tan> uvyxvvrjyerovvTOiyv rovg dvvauivovg nal (itovXofie- 
vovg' ubi Wyttenbach. (Animadverss. ad Plut. Moral. pag. 
io/|5) nostri loci non fuit immemor, haec adjiciens: »for- 
»tasse rex quum ignovisset Megabyzo, hanc legem regiae 
vnQWTofloliag abrogavit, quod a Ctesia memora*um Photius 
»omiserit.«c Simile quoddam in Curtio VIII, 6, 7 legimus v 
ubi copiose pro more hunc in Persarum regum morem est 
commentatus Freinshemius. 

usreojQOv de qpeQouevov tov <d~i)Qiov~\ »i. e. cum prae- 
ceps , erecta in eum irruissct bestia. « Parum accurate vulgo 
. vertitur: *et eum adorto leone.* At fierewQog hic de animali 
capiendum, quod postcrioribus pedibus insistens, praeceps 
in regem fcrebatur. Apud Xenophontcm de equo erecto ac 
stante occurrit; De Venat. V, i3, indequc de equo sublimi 
altiusque ingreojiente ; Dc Be Equestr. XI, 1. Apud eundem 
quoque eodem sensu ueTeojQi^eivi De Be Equestr. X, 10, 
coll. XI, 7, 9. De Venat. X, i3, de equo se ipsum atollente, 
qui inde omnium in se convertit vultus. Et sic alibi omnino : 
attollere, in sublime tollere, v. c. apud Aelian. H. A. III, 
20, X, 22 etc. Indeque naves, in alto jactatae , fieTeo)Qi£eo&ai 
dicuutur et metaphora inde desumta, qui animo jactantur, 
qui animi pendent ac solliciti sunt. Sed haec a nostro loco 
aliena, ab aliis ctiam satis superquc illustrata. 

''AulaTQiog Ife xai */JfivTiog] D. H. *A iivOTQiog. At 
JVlarg. Max. et Liber Monac. vulgatum rerinent. 
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uvugnua% og de ytverat eig tt)v Iqv&qccv] De utuonaaTog 
vid. supra ad cap. IX. 

ev xtn noXet bvouart, Kvqtui] Est unus Stephanus By- 
zantinus, qui ex Ctesia hujus verbis meminit, quam vero 
KvQTuXa appellat: KvQxaXa' noXtg iv t$? eQv&Qu &aXdaaij t 
eig vjv InsQOiQtaev 'AQTuliQ&ig Meyufiu^ov. Krfjata'g toito» 
zotv IleQatxayv. Atque hoc ipso in Ctesia forsitan reponen- 
dum esse suspicatur Largerius. 

i£ooi£tTut f)t xai ^jQro^ugijg] De exsilii poena apud 
Pcrsas confer potissimum Brisson. 1. 1. II, 223, pag. 586. 
Verbum, quo Noster hic utitur, e}>0Q%etv, usurpat de De- 
mosthenis exsilio Pollux IX, $. 157, ubi Ctesiae locus non 
fugit suramum Hemsterhusium pag. n4i. Atque occnrrit 
idera verbum aliquoties apud Demosthenem, vid. Reiskii 
Indic. Gr. pag. 327. Ilinc i^oQUJTog et Demostheni frequens 
(vid. 1. 1.) et Polybio II, 7, 10. Nec minus hac voce de- 
lectatus Dio Cassius, cujus locos vid. in Indic. ed. Reimar. 
pag. 1587. 

Caf. XLI. 

dtuTQtipaQ iv Ttj «£oo/« ir^] In margine notatur: [ev] 
D. H. Et abest iv a Codice Monaccnsi. 

vnoxQt&eig tbv ntaayav. ntauyag uj XeyeTat nuou TleQaatg 
6 Xenoog xat iari nuatv anQogtTog] eig uncis habet inclusum 
D. H. sed tenet Monac. Liber, qui tamen in eo conspirat, 
quod item scribit Tltaayuv. — Conf. supra ad cap. V. Mox 
vulgo male xai eart 9 quod mutavi. Ad rem compara classi- 
cum Herodoti locum I, i38: og av de mav uotojv XenQrtv \\ 
Xevxrpr e'x*j t eg noXtv ovrog oi yurtoyerui y ovSe avuutayeTat 
jotat uXXotat JleQatjai' qjaai de utv eg tov riXtov uuuqtovtu 
t*, tuvt eyetv %eZvov de nuvra tov Xaufiavouevov vnb tou- 
tcW, i£eXavvovat ix rijg yw'oijc- noXXoi xai Tug Xevxag neQt- 
areodg , tt)v avn)v aUiav intqjiQOVTeg ; quem locum non omisit 
Barnab. Brissonius de Reg. Pers. Princip. II, 180, pag. 523 
seq. Add. Hcsychium Tom. II, pag. g65 Albert. IltaaaTu^ 
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ol tt)v Xevxijv exovxeg Xenoav, ubi Alberti, Ctesiae loco in- 
ductus, scribere mavult: Iliooayai, solemni literarum T 
et r confusione. Cum autem alius sit, qui Xevxrjv habent, 
alius, qui Xenoav, nomen generale utrisque commune illi vi- 
detur vocabulum Iliooayag. (Reland. Dissertt. n, p. 220.) 
Ac jure, si quid video, cuminter dXq>6v, AewMjv et XenQav 
magnopere distinguaht veteres et medici et rerum scripto- 
res. Qui tamen non omnes distrimen istud, quod revera 
intercedere nemo negabit, mihi servare videntur, haud raro 
utroque morbo inter se mixto atque confuso. Tu vide pri- 
maria virorura doctorum super hac re monita, utiliter allat 
a Wienero, Biblisches Realworterbuch. (Leipzig 1820) 
Part. I, pag. 70. Ut ad Persas redeara, lepram qualem- 
cunque dixeris, summopere illi abominabantur, quam quidem 
ao Ahrimanio inilictam esse crediderunt, ut vel in libris Per- 
sarum sacris preces inveniantur, in leprosi cujusdam ad- 
spectu faciendae, ne ulla illius contagio ad nos pertineat. 
Vid. Zendavest. Tom. II, pag. 167 ed. Kleuker. coli. Kleu- 
hero ipso in Appendic. ad Zendavest. II, Part. III, pag. 20, 
quo tamen melius in hoc argumento versatum esse dixeris 
Hammerum, in Annall. Vienn. IX, pag. 18. Add. Rhode, 
die heilige Sage u. das Religionssystem des [Bactrer etc, 
pag. 5oi n. 

1 

xai oV "AuiotQiog xai 6** ^Auvriog] D. H. xui 6V 
zduvorQiog xui [oV] \luvi. Monacens. liber offert ' xui oV 
ccuiozQiog xai auvxiog. 

xai noiei uvrov — 0 uoxQune^ov] Id quod magno 
fuisse honori constat. Conf. supra Prolegomm. §. 3, ubi 
B r issonii hac de re iocum jam attuli. Plures Xenophonteos 
locos, hic pcrtinentes collegit Sturzius in Lex. Xenophont. 
Tora. III, pag. 285. Sic, uti hoc utar, Cyri majoris natu 
ouoxQane^ov occurrunt in Cyropaed. VII, 1, 3o, Cyri 
minoris in Anabas. I, 8, 18, I, 9, 17. 
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Cap. XLII. 

xai h piptiQ "AfitOTQig] Sic et Monac. liber. D. II. 
'JuvoTQig. 

ei xui fikrixQoyg xai ovx to^upw?] pXrjxQog, /fti#poj£, 
lems , levis : quo vocabulo rarius utuntur recentiores 
scriptores; Vid. Valckenacr. ad Theocrit. Adoniaes. pag. 
217 B. C. ut hanc vocem a Ctesia ipso usurpatam esse haud 
temerc affirmaveris. Caeterum Monac. Jib. .habet uvXr\(JXQojg, 
mendose; T). H. d^ijff^ws. Sensum vero loci, quem pa- 
rum recte cepit Interpres, talem esse puto: »Apollonides 
«medicus, cum aegre sese haberet Amytis, tamen licet in- 
sfirma nec satis valida essct» amore illius est incensus. « — 
De re ipsa conf. Henr. Stephanum in disquisit. de Ctesia, 
supra pag. 3o. 

exelvog $e rtj [it]TQi to naQ t OTafiev 0 v avTtj nQazteiv 
iniTQenet] ro naQujTuuevov i. e. quod subito menti occurrat, 
s. »matri quidquid placuerit, ut Apollonide medico faciat, 
» permittit. « Ita enim optime hunc locum expositura video 
ab Hemsterhusio in Luciani T. III, p. 30,2 seq. ubi plura 
similia laudantur. 

eneixa £ujvtu xuiojQvl^ev] Defossionem vivorum ma- 
leficorum Persis in more fuisse, multi veterum loci evin- 
cunt; vid. Brissonius de. Reg. P. Pr. II, 218, p. 58 1 seq. 
Sic infra §. 55: t) de TIuQvoaTtg ti\v re fit]TtQa — £ojoug ixe- 
Xevoe xutuxoj(tul , ubi Interpres laudat Herodotum VII, 1 1 4 
(ubi consul. Wesseling. ) et Plutarchum de Superstit. p. 171 
D. p. 679.Wytt. "Aui]OTQig de 1) £eQ%ov yvvij doidexa xutojqv- 
£,ev av&Qojnovg £g>t«? imeQ avrr]g toj "Ad Add. Herod. VII, 
11 4, ibique Wesseling. Quorum tamen locorum ratio ab 
hoc loco nonnihil aliena esse videtur. Hoc ceterum nec 
a Pcrsarum, nec aliarum gentium moribus aohorrens, quod 
Inferis dcstinatos multum ante omnibus" modis excruciabant, 
quam ipsom vitam demerent. Quam in rem multa congessit 
Frcinshem. ad Curt. VIII, 8, 20. 
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r-tjg yuQ vOteQijg t i vni tq vuur t uu] vortou' uijzoa, 
Hesychius 1\ II, p. 1481 Alb. Significat uterum, s. eam 
corporis partem, in qua fit conceptio, quaeque ad humani 
generis propagationem necessario attributa est; hinc inde 
quoque causa muliebrium morborum. Haec atquc plura Foe- , 
sius in Oeconom. Hippocr. s. v. pag. 389. 

Paulo antea mendosum vyetav, quod ctiam Mona- 
censis liber praebet, sponte mutavi in vytetav — rw (laei- 
Xet] %{$ omiss. in Monac. libro. 

Cap. XLHI. 

ZomvQOQ de 6 Meyu§v$ov xai 'Auvtwq nalg - aneOTtj 
paoiXewQ] Unus Herodotus hujus Zopyri mentionem fecit 
libri tertii fine: (III, 160) ZomvQov dt tovtov (istius, 
cujus opcra Babylon cst captaj ytverai Meya§v^og f og Iv 
Alyvnry itVTtaA&iivuioiV xal to»v ovuudypiv lorQUTijyTjoe' Me- 
yupvtov de tovtov ytverai Zoinvgog, og eg A&rjvag fjvTO- 
uoXrjoe ex IleQoeaiV. 

xutu tt\v Ttjg urjTQog eig avrovg eveQyeoiav] Interpretor: 
Athenas venit, (ibique receptus est)propter beneficia, quae 
ipsius mater in Athenienses contulerat. Largerius eodem 
sensu: »il alla a Athenes, 011 il fut bien recju en considera- 
tion des services importans que sa mere avoit rendus aux 
Atheniens.« Referenda opinor ad ea, quae Megabyzum pro 
salute Atheniensium captorura factitassc legimus supra ff. 
XXXI seqq. 

elQ Kavvov b*e - elgenXevoe] Caunus, Cariae urbs, de 
qua hunc in modum Pomponius Mela I, 16: - » secundum 
Calbin amnem Caurms oppidum, valetudine habitantium n 
infame. « ubi vid. Interprr. At postmodo magnam habuit 
urbs commendationem , qua de re multa collegit Dalecham- 
pius ad Plin. H. N. XV, 19, sub fin. Vid. etiam Stephanum 
Byzant. s. v. pag. 371, et Strabon. lib. XIV, pag. g63 B. 
seq. et Frcinshem. ad Curt. III, 764. 
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ovxcti] D. H. oix ht obnitente libro Monacensi. 
xui ovtojg ZomvQog] D. H. ovtoj 9 eodem libro Mon. 
adversante. 

aveoTavQoioev] Mon. Lib. aveoravQtoev. Conf. cap. 
XXXV. 

xui ^AuiorQig] tj omiss. inMonac., uncis inclusum ab 
Hoesch. 

*AQTol£Q%r\g de uno&vijoxe* u' xui $ foea (iaoiXevoag] Dio- 
dorus XII, 64 : j4QTa%6Q%r}g d' 6 twv IleQowv fiuoiXevg heXev- 
Tfjoev, ItQ&g eTtj TeoouQuxovTW ttjv o*' uQxqv diade^duevog 
ZiQ%rjg ifiuoiXevoev eviavTov. ubi Wesselingius: »decessisse 
»hoc tempore Longimanum Artaxerxem ex Thucyd. IV, 5o, 
»constat. In regni ejus spatio nec hic, neque XI, 69, ulla 
» discordia : quod justo contractius Noster facit , illos secutus 
» scriptores , quibus Themistoclem ad Xerxem in Asiam con- 
»tendisse placebat. *) Hinc illius productius regni interval- 
»lum, hujus brevius, etiam in Ptolemaei Canone, Eusebio 
»et Synccllo, qui si pro XLI annis, illi XLV totos impu- 
»tassent, cum rerum gestarum ordine conspirassent melius. 
»Tu si haec uberius comprobata desideres, inspice accura- 
»tissimae diligentiae comment. Hier. van Alphen in Daniel. 
»IX, Parte III, c. 6.« Largerius Diodorum in Artaxerxis 
regno sequi maluit, Xerxi autem viginti annos se tribuisse 
dicit, assentiente Eusebio ac Syncello. Neque Ptolemaeum 
magnopere hinc abhorrere, Xerxi annos XXI imputantem, 
i. e. viginti annos et aliquot menses. Syncelli locus est pag. 
200 D. IleQootv s'* e§uoiXevoev jiQT<xf$avog vlog ,SVo£ou uijvag 
£* — Ueoooiv ifinoiXevoev !^OTa|t'o^? SeQfyv 6 Xeyouevog Ma- 
xooysip ext\ ua.. Eadem Eusebius Chronic. p. 54 supra et 
Chronic. Paschal. pag. i3o, C Verba extrema: reXog Tijg 

t£ loTOQiug, aQxtj de Ttjg trj ex Hoeschelii editione adscita. 
Desunt tamen in libro Monacensi. 

*) Vide Bosium et van Staveren ad Cornelii Ncpot. Themistocl. 
VI, §. 1, pag. 119, Bardil. 
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Cap. XLIV. 

og uovog r\v ^vrjotog ix Aauaoniag] Indicat Persarurn 
legem Herodotus 111,2. — vo&ov ov erqpt {rolg Tltonuig) vouog 
ioti (iaodewai, yvrjoiov naoeovrog. Conf. quoque Heerenii 
Ideen I, i, p. 35o ed. Vien. Hic forsan Xerxes iste est, de 
quo Plutarch. de fratern. amor. p. 480 D. p. g58 Wytt. : 
aHmeo ovv jovvavriov, AeQ^rjg aiod-ouevog r Jlx ov JOV v ' l0V 
ftepovXevxoxa rotg udeXyolg, a&vuvpag ani&ave. 

r] iv avry r}U6Qa f ev y xai £eQ%riQ irekevir^ev , crnre- 
/Stai] Haec cum iis, quae continuo et cap. sequenti narran- 
tur, congruere non possunt, nisi Daraaspiam eodem die, quo 
non multo post regnura susceptura sublatus est Xerxes, obiisse, 
ct cum patris cadavere, nondum abslato, simul una in-Per- 
sidem abductam esse existimes. Sed alia quoque ratio est in 
promptu, qua omnis loci difficultas tollitur. Scribe: iv y xai 
lioTO^eQ^r\g ireXevxrioev. Quocum optirae conveniunt, quae 
statira leguntur, Bagorazum simul una et patris (Artaxerxis) 
et matris (Damaspiae) cadaver in Persidem abduxisse. [cf. 
ad cap. XIX. ] Haud vero raro utrumque vocabulum a re- 
rum scriptoribus confunditur. Conf. Reiraar. ad Dion. Cass. 
(Tom. II. pag. 1370) ad LXXX, 3i L. 61 et supra ad cap. 
XXIX. — De Alogune conf. ad cap. XX. 

exraxaldexa de vo&ovq viovg etysr 0 ^oro|«'o|iy$] vo&oi 
sunt, quos e pellicibus rex genuerat. Namque praeter femi- 
nas legitimas, ex Achaemenidarum domo pleruraque desura- 
tas, plurimas quoque peliices in gynaeceis tenere- regi fuit 
l»citum. Vid. supra ad cap. XXXVIII. 

b ex KoouuQTu}rjvrig] D. H. 6 ix yvvaixbg MaQTtdrjvijg. 

0 b*e ^Slyog voveQov xai ^aoiXevet] xai abest a D. H. — 
De re vid. infra cap. XLVHI et seq. Est idem, qui plerum- 
que Darii Nothi nomine occurrjt, vel Darii II apud Ptole- 
maeura, quo a priori Dario Hystaspis dignoscatur. 

De Ochi nomine haec Scaliger. Emendd. Tempp. p. 587 B : 
»'J%og, ut est apud Ctcsiam, vel *Jl%og, tWJ$ frequenti in usu 
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t » 

»-est tam simplex, craam compositum « etc. Occurrit enim in 
libris sacris haud semel nomen tFfW^C idque compluribus 
Persarum regibus tribuitur. Primam autem hujus vocis par- 
tem IPnK apud Persas dignitatem^ majestatem denotare, do- 
cent periti ; ut igitur Ochi s. Achi nomen dignum hominem, 
s. majestate dignam significet. Tu vide luculenter de his 
exponentem Gesenium in Lex. Hebr. p. 29, 1240, 1241. Ac- 
cedit, quod Ochi nomen commune aliis pluribus, v. g. flumi- 
nibus; v. Wahl Mittel-und Vorder-Asien I, p. 753, coll. Ritter. 
Erdkunde II, p. 22. Habetur enim Persis Ochus s. Oxus 
exemplar s. Ideal omnium fluminum, quae orientem versus 
cursum dirigunt, v. Wahl. 1. 1. p: 749 fif ; e quo unice varia, 
quibus afficitur, nomina sunt cxplicanda. 

avTtj 17 IIuQvoaziQ Idorol^iQ^ov xal Kvqov ur\Ti\o iytvETo] 
Notissima ista atque, si quae alia Persarum regina, crudelitatis 
nomine infamissima, Parysatis ; cujus nomen vero, Pharzirin, 
depravatum a Graecis in Parysatin fuisse vult Strabo XVI fin. 
Hammerus (Wien. Jahrb. VIII, 3g4) nomen Persicum adscri- 
bit, quod sonat Perisade i. e. die Feengeborne. Occurrit 
quoque levis diversitas in scribendo nomine apud Graecos 
auctores. Namque in Strabone ac Plutarcho scriptum repe- 
rimus TlaovaaTiq; in Ctesia atque Xenophonte constanter 77«- 
Qvaaziq. Vide hujus scriptoris locos apud Sturzium in Lex. 
Xenoph. III. p. 464- — - Parysatis quoque Darii Hystaspis mater 
appellatur a Syncello, Chronograph. pag. 192 C. 

tov de ^Slypv £wv 6 ttotiJo ] £a>v eadem forma, atque autv 
in Accusativo, de quo Matth. Grammat. Graec. ff. 120. De 
£uv confer Koen. ad Gregor. Corinth. pag. 466. 

Juvat autem, hic data occasione , nonnulla adjecisse de 
nomine Artoxerxis. Quod quidem a Ctesia, Plutarcho, qui 
hujus regis vitam conscripsit atque etiam ab Herodoto con- 
stanter scribitur per 0: 'Aqt o^dQ^rjg. Sed tamen classico 
Herodoti loco, VI, 98 unus Codex praebet IdQTa^eQ^sot • 
quae lcctio, monente Wesselingio, a Thucydide, [I, 104]» 
Cornelio Nepote, [Themist. 9, 10. De Rgg. 1.] Stephano Bjr«* 
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zantino, Diodoro» Xenophonte, aliisrrue auctoritatem aufert. 
Nara illi oranes cdnstanter scribunt AQTa^iQ^g *). Et sane- 
quam multa reperiri ait Wesselingius nomina Persica, quae 
omnia a syllabis ARTA initium ducunt. Sed tamen aliis lo- 
cis Herodotus scripsit 'AQTO&Q&jg , VII» 106, i5i et VII, 3 
'AgTOpa^dvriSy cum Ctesia atque Plutarcho consentiens. Sig- 
iiiiicat autem nomen si Herodotum sequamur 1. 1. , magnum 
pugnatorem, peyuv aQqtov; Add. J. Scaligeri Emendd. tempp. 
p. 586 seq. Ac probatur haecce interpretatio Persicae atque 
omnino Orientalium linguarum peritis. Ortum enim putant 
ex Persico nomine Artahschetr , quod magwum regem •*) 
significat. Remansit quoque in Hcbraeorum XJ[il^*4*nrilN. Plu- 
rima hac de re. inprimis de syllaba Art, quacum multa Per- 
sarum nomina sunt composita, (y. g. Artabanus, Artaphernes 
etc.) nuper laudayit atquc disseruit Gesenius in Lex. Hebr. 
H, p. 12/47. Conf - <I uae a(i Assyr. Fragmm. XIX posuimus. 

Cap. XLV. 

nQognotrjaduevog 0u]qvuxvuv tov evvovxov] Marg. Max. 
<t>UQvaxlav et cap. LI. Verba zov evvov%ov a Monac. ab- 
sunt lib., a Dav. lloesch. uncis inclusa. nQognoirjGuuevog est: 
cum sibi adscivisset , conciliasset. Thomas Mag. pag. 754 ' 
nQognoiovuuf xul t6 oixeiovuui, olovel to nQog euuvtbv notov- 
put,- 'HQodovog x. t. X. Add. Valken. ad Herodot. IX, 37. 
Lexic. Polybian. pag. 472. 

og r]v pera BayaQu£ov xal Msroaravn xal ixeQOvg Tivag] 



*) Unico tantum apud Xenophontem loco, Cod. Guelf. et August. 
pro vulgato AgTct&Qtyg habent AqtoOq^C, Cyropl VIII, 87, 12. 

**) Indcque haud mirandum, quod plureB rcges hoc eodcm no- 
mine in sacra scriptura obviam veniunt; Smerdis v. c, Xerxis, Darii 
Hystaspis successor, Artaxerxes Longimanus; quainvis de lris summa 
yirorura doctorum disscnsione disccptatur ; vid. modo Wiencrt Bibl. 
Real-Lexic. s. v. Part. I. pag. by. 58 ibique laudata. 
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» i. e. qui principem locum tenebat inter eunuchos apud re- 
»gem, secundum Bagorazum et alios quosdam. « Explicui, ne, 
quod mihi olim accidit, quis quid excidisse crederet. — Pro 
Mevoordvrjg supra cap. XXXVHl MevooraTrig. — De reconf. 
Barn. Brisson. 1. 1. II, i 64 fin. pag. 5o6. 

ore de xureXufle] i. e. »cum advenisset,« sive y> cum 
tvero illum etiam mors oppressisset, s. occapavissct.* Jam 
aniraadvertit vir doctus in Biblioth. Crit. X, p. /|6 neutralem 
hujus verbi usum, ex quo de rebus gravioribus, y. g de 
bello, tyrannide, morbo, id genus aliis, quae subito incidunt, 
usurpatur. Plurima de variis ejusdem verbi significationibus 
monuit Irmischius ad Herodian. I, p. 811 seq. Nostro loco 
haud absimilem Hoogeveenius ex Pausaniae Corinth. attulit 
ad Viger. de Idiotism. p. 258: ''Enomia xuTeXufiev ano&a- 
veZv, Epopeum mors occupavit. Ouibus plures similes Hero- 
doti locos addere potuisset, quorum aliquot citasse sufficiat: 
III, 127, II, 66, i52, III, 42, 65, n8 t VI, io3, io5. VIII, 55, 
coll. II, 180, ubi imXaufiavew, 

al yuQ uyovoui ttjv uqu-uu a\uv i)uiovoi] De harmamaxis 
adeundus B. Brissonius II, 170, p. 5i4 seq. Dorvillius ad 
Chariton. p. 470. Freinshem. ad Curtium III, 3, 23. Nomen 
ipsum autem Persicum esse constat; quod hodieque audit 
Araba, vid. Hammer. Fundgruben des Orients VI, Heft 3. 
p. 339. 

TeoouQuxoorr)g vtul neuwzr\g r\ueQug diuyevofievrjg unb pjjjg 
tov nuTQog TeXevtrjg] Diodorus Siculus XII, 71 : xutci $e Tt)v 
*Aoiuv A£Q%r}g 0 fluaiXevg eieXevTrjocv, uQ%ug evtuVTOV mg frenoi 
*/Quq>ovot,r, urjvug Svo. *) T17V 6*e (iuoiXeiuv dtude^duevog 6 afieX- 
<p6g 2oydiuvog rjQ^e utjvag enrd' tovtov d'uveXd>v JuQeXoglpu- 



♦) » Ctesias dat illi dies XLV, Excerpt. Per§. c. 44, menses duos 
»Euseb. in Chronic. « WESSELING. Qui idera Diodorus eodcm li- 
bro, cap. 64 : 'AoraSeofye «T 6 rwv I7epOtav fiaOtlevg ireXeCrt]Oev, do£ac 
errj Teaeagaxovra- rrjv aQxjv 3uxde$auevos SeoSyc iflaoUtvoev 
iviavrov. 
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atXevaev ert] dexaeweu. — In quihus tamen, quod sanequam 
mirum, Ctesiae plus quam reliquis scriptoribus tribuendum 
censet Largerius. Ptoleniaei canon nec Xerxem nec Sogdia- 
num s. Secyndianum memorat, ob regni brevitatem sine du- 
bio. At Syncellus in Chronograph. pag. 2o3 C, assentiente 
Eusebio Chronic. pag. 54, huic Xerxi, Artaxerxis Longimani 
filio, tribuit duorum mensium regnum. 

Cap. XLVI. 

xui yeWra* H^afiaQiTfjg «Jtqj Mevoaravfjg] Asscntior 
Largerio, vocem ^a^uQkrjg pro nomine proprio habendam 
neganti, Hesychium deinde citat, pag. 116: *A£aQanuTeZg' ol 
t» elguyyeXelg naoa HeQautg. « de quo Internuncii munere , per 
quem solum cum Rege agere licuit, pluribus locis Herodo- 
tus loquitur: I, n/|, 120, III, 34, i»8, ( ibique Largerii no- 
tam nr. 223. ) IV, 71. Nec omisit Barnabas Brissonius de 
Reg. Pers. Princ. I, 28 pag. 36 seq. Praeterea Largerius 
Nepotem laudat, Conon. 3 et Aelian. V- H. I, 21. Namque 
Ctesiae l4£upuQ'iTrjg unum idemque vocabulum esse atque 
A£uQunarrjg apud Hesychiura, jam summus Hemsterhusius 
observaverat (ad Hesych. L 1.). Perizonio ad Aeliani 1.1. 
compositum videbatur vocabulum ex HPWt atrium, et nri3 ape- 
rire. Erit autem procul dubio e Persica lingua hujus vocis 
etymon quaerendum, praesertim cura Hesychius Persicam di- 
serte pronuntiet; undc rctulit Brissonius II, 248, p. 617 — 
Add. Dorville ad Charit. p. 467 ibique laudd. potissimum 
not. ad Diodor. 17, 47. In raentem quoque venit eorum, qui 
apud Babylonios vocabantur NJTyiS et in LXX y u^uqivoi 
(v. c. Esdr. I, 8) s. aQypVTeg (poQoXoyiug s. vnuQxoi, qui tri- 
butum sumrao loco exigebant. Plura de his vid. apud Ber- 
thold. sec. Excurs. ad Daniel. pag. 826 seq. Namque apud 
Hesychium ut ille notat; ydfc* naQu IltQautg ol ix tvov noX- 
Xmv yeQouevot ojSqov rj ra xiutu. Quae cum ita sint, locum . 
ita acceperim : » fit Menostanes apud ipsum ( regera ) inter- 

» nuncius j primus (eigayyeXXevg) vel unus e cubieulariis, « 

- 
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quos ex cunuchis plerumque desumtos esse jure contendit 
Brissoniusde Reg. Pers. Princ. I, 216, pag. 291 seq. — Vulgo 
Tertunt: »qui Azabaritera et Mcnostanem eunuchos apud se 
habuit:« vel paulo rectius: » Secyndianus Menostanem sibi 
creat azabariten.« 

enel naXata avroXg ex&Qu vnsTvqpsTO 1 »i. e. cum jam 
duduro simultas inter illos exorta sive subnata esset. « Kx- 
pHcuit Tocabulum v nOTvyeiv , leviter succendcre, acccndere, 
Perizonius ad Aelian. V. H. IX, 41, quo jure usus cst Schweig- 
haeuser. ad Polyb. V, 42, 3 pag. 197. Tom. VI. Hinc Tero 
inoTVcpeoS } ai etiam de eo, quod c/am, tacite incipit ct 
exoritur, ut Suidas s. v: vnoTvqjOfievr) r t 8rj ixnoXXov dvout- 
veia et Julian. Orat. I, p. i5: vnoTvyo pevov vfiq tov no- 
Xiuov ; Tid. Perizon. 1. I. 

paoilevet, xui 2exvv8iavog] Diodori locum jam supra 
ad cap. antecedens attulimus, ubi ad Tocem 2oy8tav6g hacc 
annotat Wesselingius: »Literam, quam praecedens Tocabu- 
»lum regis nomini abstulerat, addidi. Pejus habitum ejus- 
»dem nomen in Pausan. VI» 5, pag. 464» ubi de Dario Notho: 
»og ouov tm Heqgojv 8rjuo) *Iooyatov xaTanavoug nul8a 
AQTa^tQ^ov yvr t otov, pro O(iov to) UeQowv 8r]uo) 2?oy8ut6v 
»etc. At id librariorum peccatum jam adverterat Palmcr. 
«ExcrciL pag. 4 0| « Sogdiano regi sive Secyndiano Ctesias 
»Excerpt. c. 47 menses VI, dies XX, Eusebius menses regni 
» VII contribuit, ut Noster. « Atque Eusebius et Syncellus 
eundem vocant Soyduivw. Chronic. Paschal. pag. i33 C: J7eo- 
owv &' ifiuoiXevoe Zoydiavog eir] f. 

a)g dii&ev uvev Trjg yvtourjg tov naTQog Xintov tov ve- 
xqov avrov] Comma, quod plcrumquc post yvojnrjg insereba- 
tur, sustuli, ut talis inde eflloresceret sententia : » ut qui sine 
illius (Secyndiani) consilio, patris cadaver reliquisset in Per- 
side indeque discessisset. « De re Tid. supra ad cap. XIX* 

Xt&oXevoTOg eyeyovet] De lapidationis supplicio apud 
Persaa tibi adeundus Barn. Brissonius de Reg. Pers. Princ. 
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II, 219, P a 8- 583. VicL infra cap. LI. et adde Freinshcm. ad 
Curtium VI, ii, 38. 

eq>' w i) GTQaTia ] r) abest a D. Hoesch. , legitur in Mo- 
nac. Iibro. 

Cap. XLVII. 

diuntune zai Sexvvdiavog nQogxaXovuevog Slvpv] i. e. 
» Secyndianus Ochum advocans ad se venire jubet sive ar- 
cessit. « Est mira abundantia in yocibus dtuneuneTut et nqog- 
xuXovuevog. Nam dtaneuneo&ai eadem significatione, qua 
peTuneunea&ut (arcessere') usurpari, jam monuit Budaeus, 
Commentt. L. Gr. pag. 937 seq. Atque Polybio frequens idem 
yerbum, ubi denotat: nmncios mittere ad agendum de aliqua 
re; vid. Lexic. Polyb. pag. 144. 

xai inldo^og i\v fiuatlevetv ] » cxspectationem cierat, se 
regnum occupare velle. « Tu vid. praeter alios (Oudcndorp. 
a.d Thom. Mag. p. 342. Valckenaer. ad Ammon. pag. 53. ) 
IiObeck. ad Phrynich. pag. i33. 

2ex v vdiavo v] Monac. Lib. cexvdiuvov. 

xal 'AQTO^uotjg 6 if *AQuevlag] » Famosa quoque urbs 
» Armeniae *Afno%xta ; vid. L. Holstenium ad Stephanum in 
»h. v. et Miscell. Obss. VII, p. 94, unde forma hujus no- 
»minis adseritur. AQTa^uQtjg (ita) Ctesiae c. 46 in Persi- 
» cis memoratur. Ex Armenia Aq tu £ dvr\ g quidam ap. Theo- 
»dor. Prodr. IV, 1 /j /| . Tacito II Annal. 56 rex Artoxias et 
»urbs Artaxata eodem loco celebrantur « DORVILLE ad 
Charit. pag. 467. 

xal en d&evTO uvtm tt}v xtTaQtv] » Ei (Ocho) citarin 
imposuerunt. « Quod fuit regiae dignitatis insigne, impositum 
rcgi, cum rcgnum capesseret; ut recte monet Brissonius de 
Reg. Pcrs. Princ. I, 11. pag. i3 seq. Occurrit autem hoc 
diadema regium variis nominibus, cum modo citaris, modo 
cidaris, modo tiara appelletur, dcscriptum sccundum veterum 
locos ab eodem Brissonio, 1. 1. lib. I, 5o scqq. Add. Gataker. 
Adverss. Miscell. cap. XXIV, pag. 6qo scqq. Opp. Schleusneri 
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Thesaur. philol. in A. F. Tom. III, pag. 317. Joann. Mi- 
chaelis Dispatt. Acadd. (Norimbcrgae i65a) Tom. I, pag. 
140, ad Esdr. III, 6 et potissimum Hammerum in Annall. 
Vienn. IX, pag. 60 — 62. coll. Fundgruben des Orients VI, 
Heft 3, pag. 33g. Nam et in carmine regio Schahnameh, et 
apud historicos Persarum inveniri ait et tiaram s. Kulqh ct 
coronam s. Tadsch, cui semper adjecta sit vox Hiani s. Ka- 
jani, quae regium ornatum designet. Unde ad Graecos de- 
fluxisse vocabulum xaaqtg s. xtdaqig, quod hodie apud Per- 
sas sit Tadschkiani *) Quod vero citaris et tiara pro una 
eademque sit habenda, prout jam Wahlius ostenderit, id di- 
serte probare et Plutarchum et Arrianum, qui promiscue vo- 
cibus tiarae et cidaris utantur, et veco etiam discrimen, quod 
inter oq^rjV (d. i. der glatten geraden) et ovx oq&qv xal 
i 1 ; • .•< ; m' (der nicht geraden und gefalteten) intercedit, 
adutrumque, ad tiaram aeque ac citarin referant. Atque hoc 
diadematis genus postmodo, vetere Persarum regno quasi 
restituto, ab Arsacidis et Sassanidis denuo esse receptum. 
Testimonio est, uti hoc utar, Syncelli locus in Chronolog. 
pag. 286 D. (ed. Venet. 1729). Vide etiam accurate de his 
uisputantem Hoeck. Vet. Med. et Pers. Monum. pag. 43 seq. 

Cap. XLVIII. 

xai uerovoudXerat A aqetaZo cl (Juem vulgo Jaqetov 
( cf. Ctesiam ipsum §. 1 ) vocant, Ctesias constanter Jageuuor, 
v. g. §. 20, 48, 48. Consulatur de variis hujus regis noraini- 
bus, JaqeZog, Jaqnjxrjg, JaqtaZog etc. Casaubonus ad Stra- 
bon. XVI fin. p. n32 Almelov. ai de twv ovouaToyv ueranxu)- 
oeig, ait Strabo, xal udXtOTa twv (taqfiaqtXQiV noXXat' xa&d- 
neq tov Aaqir\xr\v JaqeZov ixdXeoav, tt\v de 0dq£tq\v 
ITaqvoaTtv x. t. X. Etymon hujus vocis summus J. Scali- 



*) Gataker 1. I. e Hebraeorum iro Graecum xidaqig profluixisse 
putat. 
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gcr, de emendat. tempp. p. 586 C. D. hunc in modum red- 
didit: »Darius, vel ut Ctesias /jaoiaiog, quod propius acce- 
»dit ad formam Persicam (neque ab ea abludit Juqbiuv 
»apud Aeschylum) Herodoto exponitur i^rjg, a premendo 
»et coercendo. 'Eg&tjg dicitur veteri poetae apud Hcphae-' 
«stionem: io&y n$ flifr' avoXfiog d&Q6t£erai atQatog^ ubi 
»innuit de expeditione Darii in Scjthas cum cxercitu nume- 
»roso, quando Bosphorum ponte junxit. Id nomen scribitur 
*®vlTr Dariavves. Quod nomen quid sit, nescio, nisi sit 
»^311, hoc est, t&iq, &Xiqt,g; in quo mtrifice convenit Cum 
»Herodoti interpretatione. « Quoniam vero compluribus. re- 
gibus istud nomen convenit, merito appellativum , ut ajunt, 
dixeris, cujus tamen significatio non aeque in expedito est. 
Volunt enim alii regem esse, alii prudentem, alii coercentem, 
dominatorem , qui omnia premendo sibi subigit; quas omncs 
interpretationes e Persica lingua certatim probare student. 
Equiderii , orientalium linguarum minus peritus , rem aliis 
discernendam reliquisse satius duxi, praecipue cum plurima, 
quae huc faciunt, singulari indu6tria atque ingenii acumine 
collecta reperio in Gesenii Lex. Hebr. I, p. 308 II, i*55. 
Add. Wineri Biblisches Real-Lexicon P. I, pag. i56, 1^7. 

noXXa Msvootdvovg] D. H. u t v O o r di 0 ug. 

xai elg tov anodbv iupdXXetat ] Locus primarius de hoc 
supplicio apud Valerium Maximum exstat, IX, 2, Extern. $. 7 : 
»Ochus autero, qui postea Darius appellatus es£, *) — crude- 
»liorem mortis rationem excogitavit, qua onerosos sibi non 
»perrupto religionis vinculo tolleret. Septum enim altis pa- 
»rietibus locura cinere complevit, suppositoque tigno pro- 
»minente, benigne cibo et potione exceptos in eo colloca- 



*) Omisi paucula quaedam, in quibus Valeriiim aberasse appa- 
ret. Permiscuit enim Darium Hystaspis filium, cum altero Dario se- 
cundo, qui revera Ochus fuit. Piura ad hunc Jocum Valerii inter- 
pres Koppiuf adnotavit. 

13 
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» bat; c quo somno sopiti , in illam insidiosam congeriem deci- 
»debant. « Ubi interpretes Ovidium laudant, in Ibin vs. 317: 

atque necatorum Darei fraude sccundi, 
, 1 r sic tua subsidcns devoret ossa cinis. . 
Brissonius II, 216, p« 677, vivos etiflm interdum exuri Persas 
consucvissc facinorosps e Ctesia comprobarc studena, justas 
reprehensionis ansas dedit Largerio; cum tale quidpiam apud 
Ctesiam minime reperiatur. Hecurrit idem supplicium cap. 
Ll, LII, LVIII et Machabaeorr. II, 1 3, vs. 5 et 6. Conf. 
Freinshem. ad Curtium VI, 8, 1 6. Conf. supra ad cap. IV. 

0uatXevaag ui\vug e£, r)u&Qug nevreHatdexa] Apud D. H. 
haec et sequcntia ita leguntur: paotXsvet, ovv uovog r Jlx°?> 
6 xai JuQetuiog, uwqg ar, riutQug u — In Ptolemaei canone 
nec Xerxis nea Sogdiani ullam fieri mentionem ob regni 
brevitatem, jam supra ad cap. XLY monuimus, ubi etiam l)io- 
dori locum adscripsi, septem menses Sogdiano tribuentis, as- 
sentiente Eusebio Chronicc. I, pag. 54- Sogdiani depulsi me- 
minit praeterea Pausanias, loco supra laudato, lib. VI, 5> pag. 
464- Syncellus in Chronogr. p. ao3 C. illt VII menses tribuit. 
At Chronicon Paschale VH annos, vid. supra ad cap.XLVI. 

... . 1 /• . .1, 
Cap. XLIX. 

Uqto%uqi]q] D. H. *4QTolavi)Q et mox liQTipu&rrjg. Cf. 
Henr. Stephanum de dtTroyQuqjtu etc. supra pag. 3 2 seq. 

xai Ttd-ejat, to ovoua uvtov utco tov f]Xtov Kvqov'] PIu- 
tarchus in Artaxerx. 1, p. lOia A: 6 uev ovv Kvqoq unb Kvqov 
toi> naXatov Tovvoua ea^er, ixetvcp d* uno tov r]Xiov yevia&ut, 
qjuar Kvqov yuQ xuXelv IHqouq tov rjXtov. Ubi cf. Corajum, 
vel adhuc solem a Persis Kow appcllari dictitantem. Cui 
loca alia testimonia Largerius adjunxit, Hesychii s. v., Ple- 
thonis Schol. ad Orac. Magic. Zoroast. p. 88, 3 a fm. 
Suidas in hujus vocis etymo aperte nugatur: Kvqoq 6 IleQ- 
owv (taoiXevg, ovrtag IxXri&rj, duc to iv fjj (iaotXtrda Xeyouevy 
natdtu, xvQtevaat, tu»v fjXtxtav. — Ncgarunt tamen hocce ety- 
mon, ex quo Kvqoq Persica lingua solem dcnotarct, duum- 
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viri, J. Scaliger de emend. tempp. p. 586 C. et Gataker Ad- 
vers. Miscell. 21, p. 65g seqq. quorum illc a Ctesia (ex quo 
uno locos supra laudatos fluxisse autumat Gatakerus) duo vo- 
cabula confusa esse vult, e * so ^ et ^TD, cibus, ali- 

monia; Cyrum vero scribi Brjp. Nec minus plura, quo Cte- 
siae testimonium infringeret, Gatakerus disseruit, eo potissi- 
mumfretus, quod Persae solem potius Mi&yav vocaverint. — 
<Juae ipsa nunc dijudicare nolim, orientalium linguarum pe- 
ritis rem dijudicandam rclinquens. Quum vero in libris sa- 
cris saepius rcgis Persarum fiat mentio, jure, credo, 

Gesenius huc admovit Graecum Kvoog, in Lex. Hebr. pag. 
1279, ubi praeter alia, etiam ex hodierna Persarum lmgua, 
Ctesiae interpretatio probatur. Cf. etiara Kleuker Append. ad 
Zendavest.II, P. III, p. 182. " < ' 

Ac plura adeo, quibus Kor, Koros vocabulum Persis aliis- 
que fuisse solem denotans, appareat, nuper congessit doctissi- 
mus Ritler, Vorhalle Europaischer VoIkergCschichteh, pag. 86 
seqq. Quo vel prior Wahlius Vorder-u. Mittelasien I, p. 599 
ostenderat, Chor significare in prisca Persarum lingua: Soi, 
splcndor, lux. Utut est, Cyri certe nomen ille, quisquis fuit, 
tunc demum nactus est , cum vel ad regnum esset evectus, 
vel pro futuro rege haberetur. Ita enim fcrebat Persarum 
aliorumque mos, ut qui ad regnum adspirarent vel illud jam 
essent adepti, nomine priori rejecto, aliud idque splendidius 
atque magnificentius, quod melius ipsorum dignitati conveni- 
ret, assumerent. Et sigillatim de Persarum regibus receptum 
fuisse videtur, ut, ad regnum accedentes, nomina commuta- 
rent. Sic, ut alia taceam, Cyrus ipse major antea Agradaius 
appellatus esse dicitur a Strabone, hisce verbis, XV, cap. III, 
p. 1060: earv 6*8 xai KvQog noxauhg, did irjg xoiXtjg xalovue- 
vr\g TleQoidog Qetav negl TlaoaQydSag, ov uerepaXe to ovoua o 
fiuoiXevg, avxi *AyQad dx ov tierovofiaa&eig KvQog. De Ocho, 
qui rcgnum occupans, Darii nomen accepit, ipse Ctesias as- 
serit § . 48. Add. cap. LVII. Videndi de hoc nominum mutan- 
dorum more, non solum, apud Persns, sed apud Assyrios 



Digitized by Google 



196 

quoque ac per totum fere orientem usitato. Brissonius de 
Rcg. Pers. Princ. I, i3, p. i5, coll. Heeren. Ideen etc. I, 1, p. 
i63 seq. 260, 418 et praecipue Recherches nouvelles sur 
1'histoire ancienne Tom. II. p. 145, 146. Koopmans de Sarda- 
napalo pag. 27. Conf. etiam, quae ipse olim posui ad Plutarch. 
Artaxerx. IX in Creuzer. Melett. III, pag. 5i. Ad locum Ctes. 
cap. XLVUI conf. etiam Curtium VI, 6, i3 ibique Freinshem. 

elta %'ixxu *Aqtootv\v xai eajt£rjg ue%Qi naidtav dexu- 
TQitav] De prole Darii atque Parysatidis ita Plutarchus L I. 
/JuQeiov yltQ xai IIuQvouTidog nutdeg iyivovxo riooaQsg, kqco- 
§\naiog fiev IdQzo^dQ^Tjgy uev heXvov 6* KvQog- vetuteQOk 
6e Tovtoiv 9 Ootuvtig xai*0£a&Qr]g — 6 d* IdQBO&qfljg HqoI- 
xag *) nQOteQOV ixaXeXto f xaitot JetVMV qprjoiv t hit 'Oaorr^g. 
Ostanem et Ozathrem quoque idem Plutarchus 1. 1. cap. 5 
fin. p. ioi3 D, e quibus Ostanes a Ctesiae Artoste parum 
abhorret, quemadmodum Oxathrea a Ctesiae Oxendra in 
fine hujus cap. Conf. de his nominibus quoque J. Scaliger. 
Emend. Tempp. p. 5§7 D. 

tlia tixtet jiQTOorfp' ] tIxtei abest a Mon. libro a D. H. 
uncis inclusum. Mox Mon. Lib. tvy^uvovaiv. A exat Qitov 
pro tQtgxaidexu, rarior forma, quam nostro ex loco laudat 
Matthiae Gramm. Gr. 140. Sic idem Noster, Ind. 8, 18 
dexanevte; Plutarch. Tib. Gracch. 12 dexaentot; id. 
Lya. aq. Anton. 86 fin. dsxatdoaaQeg; Tib. Grach. 1 oV 
koJvo. Diodor. Sic. XII, 71 dexaevvea. 

Cap. L. 

cufioxavrai (taotXeaig *AQ0ttijg olxetog adeXyog] Nihil hac 
de rebellione apud Diodorum, qui caeterum pactionem inter 
Darium atque Spartanos factam, et alia quaedam, quae eodem 
pertinent, protulit, notante ad h. 1. Largerio. Vid. Diodor. 
XIII, 36, 37, 46. coli. Thucydid. VIII, 80 seqq. 88. — D. Hoesh. 
6 olxeXog adeXtpog. 

*J Ctesias «emper Agodxac §. 49, 53. 
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x«» xu rul i un av o r ra i uvtiZ IMiXtjatOL uovot TQeXg] 
' Notanda forma verbi xuruXtunuvetv. Nam Xtunuvat eodem 
modo ex tatTrai deductura volunt, quo Xar&avm a Ai}#o>, ay- 
o*wa» a rfiw, yvyyowta a «psuya», alia id genus, quae ex Etymo- 
log. Magn. pag. 566, «4, pag. 5i3 Lips. enarrat Fischer. ad 
Weller. III, a. pag. 3. Occurrit verbum xuruXtunuveiv, (quod 
seriori demum aetate in usum venisse arbitrer) aliquoties 
in LXX Interprr. Vid. Schleusner. Thes. Philolog. in V. F. 
Tom. III, pag. 225. Sic in Etymolog. magn. pag. 81 4, 54 Heid. 
pag. 738 Lips. r) xaTuXtunavouevrj avXkapr\. Schol. Ari- 
stoph. in Av. ad vs. 1649: vouog de ff Amxog, rotg vo&ois 

HtyQ 1, pVUV XUTU X lundvt n. 

Cap. LI. 

*AoTV(ptov 4ruvaT0v] D. H. *Aqtv{Hov et mox Ao%iptog 
libro Monacensi adversante. — Mox retag est : alujuamdut. 

ioea&ut ydg tovto anuTrjv' xal eig rr]v itqoox 0 *' 
Qr}oiv tov HqoItov] Brevius prolata, copiosius ita reddes: 
»hoc enim dolo illum decipiendura esse, (hoc nil nisi dolum 
»fore) simulquc etiam illud facturum esse ad Arsitae dedi- 
»tionem.« 

inetdhv] Liber Monac. inetb" av. 

auqxa] i. e. Arsitem et Artyphium. 

unoXeo at] D. H. anolto-frui — Lib. Monac. e uftuXetat. 

OaQvaxvag] Marg. Max. QaQvaxtag ut cap. XL V. — De 
supplicio vid. ad cap. XLVI. 

Mevoaruvrjg] cf. supra $. 44,45,47« Quae continuo 
sequuntur verba, et ad Menostanem vulgo referuntur: rjdi) 
rrQog duvarov ovXXaupavouevog, haud scio an rectius cum se- 
quentibus conjungantur, ut legatur : "Hdrj nQog &avarov avX- 
Xuupuvouevog, uq?tOTUTat IltGOv&vrjg; Pisuthnes, qui jam in 
eo erat, ut necis causa comprehenderetur, deficit. Sed possit 
etiam in vulgata acquiescere. 
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Cap. LII. 

« * * 

ayiaraiu i ntoovft vrj g] Quem Hystaspis filium. atque 
Lydiae satrapam Thucydides vocat 1, 1 15, quique etiam Athe- 
nienses quosdam vel eorum socios secum junxerat, ut idem 
narrat scriptor HI, 3 1 ; ex quo illud praeterea cognoscimus, 
post Pisuthnis mortem, Amorgen fiJium in seditione reraa- 
nentera, aliquamdiu contra Tissaphernen bellum produxisse. 
Hystaspera autem illum, qui Pisuthnis pater vocatur, eum 
fuisse Largerius conjicit, qui supra cap. XX inter Xerxis I 
filios laudatur. 

TtoouqjeQvng] D. H. Ttouqjeovng. Vid. monita nostra 
ad Piutarchi Alcib. pag. 198. — Mox ihid. Snt&aQadurtjg. 

« rif ;i£ij ( 'fi] Sic in Monac. libro correctoris manu 
refictum, ex avTelpjet. — Mox pro iQr]uuot D. H: y <>r uutu. 

TtoauqjeQV n dovg ti}v] D. H. Tt oouqjeQvldr}g 
zr]v. Atque ita reapse in libro Monacensi, ubi tamen ante 
„ Ttoouqj. signum correct. manu positura reperitur hoc : *j* quo 
aJiquid excidisse indicetur; quamquam in margine nihil omnino 
suppletum. Stephanus correxit Ttooaqjeovn dovg. 

Cap. LIU. 

l^QTO^uong de — emfiovXevet puotXea] An (}uvtXet? 
Eadem caeterum confusio supra cap. XXXVI. 

nojywva vuq xui vno§Qtvu nQoghu^ev uvtm yvvutxl xutu- 
oxevuout] vnoQQtvu. In Monac. libro vnoQQtva et in marg. 
%evov. Accipit Schneiderus in Lex. Gr. pro tu vn6$Qtvu, de 
barba, quae sub naribus enascitur, quae alias pleruraque di- 
citur u$otu% ( Schnurrbart ) , quo sensu muko frequentius to 
vno$Qlv*ov', vid. Pollux Onomastic. II, 80, pag. iq3: ai de 
vno ty QtvtTQlxeg, uvotu%, vnoQQlviov, nQonwywiov, nQohrj 
pXuorri, ubi Jungermannus attulit hunc Ctesiae locum, in quo 
Stephanus vn6§Qtva atque nwytava pro unius ejusdem rei sig- 
nificatione accepit, Schottus vn6$Qtva pro mystace. Equidem 
olim de accusativo vtsoqquu, qui ab vnofjjtg s. vnujjQtv descen- 
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dit, cogitaveram, ductus potissimum iis, quae COgnata aliquot 
protulit Stephanus in Thes. L. Gr. Tom. III, p. 698, v. C. 
ev&vjfttv s. eu&v$Qig, xoXofidijQiv, uixqoqqw , alia. Sequuntur 
mox verba: »Invenitur etiam c Tn6§Qivog: qui sic loquitur ut 
vox in naribus stridat, ut Camerarius interpretatur ex Hosy- 
chio, apud quem tamen unico q scribitur. Quidam cum Ho- 
ratio: qui balba de nare loquitur. « Hesychii locus legitur 
Tom. II, pag. 1274! 'TnoQivovg rovg vnb olvi qp&eyyoui- 
vovg, ubi alii [TnoQivovg — At talis notionis Yocabulum ab 
hoc loco abhorret, in quo procul dubio {md$Qiva de mystace 
accipiendum, qui alias saepissime dicitur imoQQivtov; vid. H. 
Stephanum L 1. pag. 699 et Foesium in Oeconom. Hippocr. 
pag. 385. 

IdQGaxriq] cf. cap. XLIX, ubi dicitur IdQadnrjg. — Conf. 
etiam Arrian. II, 2, 37, ubi de lectione ltQodxr\g et \iQouvr\Q 
disceptatur. 

yauel Tr)v *Ib*eQVe<o ftvyaxiQu -Srcrmoar] Mon- lib. ideo- 
vi($ et mox IdeQviat. Conf. ad cap. LV. 

Statirae nomen haud paucis Persicis mulieribus com- 
mune, uti videtur, jcura plures vel postmodo occurrunt Sta- 
tirae; vid. Freinshem. ad Curtium IV, 5, 1. 

ovoua TeQiTOV%uiiQ ] ovouu abcst a Monac. libro, uncis 
inclusum a D. H. ad cujus oram: »al. IJeQtTOvxfirjg. « 

Cap. LIV. 

yv 6*e buonaxQia uvtm ddeXqtr) Poj^dvrj x. %. X. ] Ncque 
enim cum matribus solum, sed etiam cum filiabus ac soro- 
ribus consuetudinem habere, apud Persas fas atque jus erat, 
ut multi loci testantur, a Brissonio collecti II, 157, p. 49'i- 

eueXeTrjaev] D. H. ueXeTipaoa. In libro Monac. est 
iueXeTrjoag. Mox D. H. rectius aXXd Ttg OvdiaoTrjg pro vulg. 
ItXXd tIq OvdvuoTfjQ. Sed dXXd ng OvSvdozrig jam invcnio in 
edit. Stephaniana 1570. — In line capitis D. H. dnoxTeirovra, 
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» C ap. LV. 

%ai n6Xw Zuqiv xaTaXapwvl De hac urbe altum apud 
veteres silentium ; quod tamen non impedivit quendam vi- 
rum doctum, quo minus in Media istam collocaret. Zariaspe 
urbs Bactriana memoratur praeter alios a Stephano Byzan- 
tino pag. 287, ubi conf. Interpr. Conf. Salmasium in Solin. 
p. 1175. 

Zaoag ixeXevae xaxuxaiaai] \id. supra ad cap. XLII. 

trp de 'Poj^uvrjv, ^oloav xaTUTeueZv] Recte vertit 
Largerius : » ellc la fit couper par morceaux « Adscripsei at 
autem haec Andrcas Schottus: »quod genus supplicii multis 
» etiam post sacculis apud eam gentem usurpatum, ut quando 
»regina, Hormisdae regis uxor TeTeuufia&ub dicitur in cx- 
5» cerptis Photii ex Theophylacti Simoc. historiarum libro IV. « 
Vid. Photii Biblioth. Cod. 65, p. 8o: Teuay&exai h BaaiXig- 
i. e. » Ja reine fut hachee par morceaux. « — Mox pro eye- 
vero Monac. lib. eytvovro. 

6 vlbg tov Ovdiuorov MitquS arijff, vnaomarrig 
u»r] D. H. Mt&Qtddrqg. Iara J. Scaliger Eraend. Temp. p. 
588 A. de Mithradatis nomine exposuerat; quo tamen accu- 
ratius a Gesenio disputatum vides. Compositum enim vult e 
Mitkra Solis genio optimo, et verbo quodam Pcrsico, quod 
deinceps ad Hebraeos quoque iluxit, (^"J) , significatione dandi, 
ponendi, imperandi; ut igitur Mitradates sit a Mitra s. Sole 
datus. Apteque idem comparat Graecorum SeodcjQog, Stodo- 
rof, alia quae huc spectant Persica nomina, in quibns simi- 
lis notio subsit, qualia v. g. sunt Tiridates, Phradates, Spi- 
thridates,*) Reomithres, **) v. Lex. Hebr. II, p. 1287 coll. 
I, p. 212. — Pro Mi&QaduTtjg et hic et in sequentt. D. H. 
Mi&Qtddvqg* Occurrit autem utraque forma saepius; vid. 
Gataher. Miscell. Adverss. Posth. cap. XXI pag. 660 F. (Opp.) 



*) t. c. Plutarch. Agesil. VIII, XI. Xenoph. Agesil. 111,5. V,4. 
**) Vid. Schneider. ad Xenophonu Cyropaed. VIII, 8, 4. 
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ubi multa de hoc atque similtbus Persarum nominibus, cum 
Mi&Qa compositis. Et nonien Mithridatis admodum frequens 
apud Persas occurrit, vel posteriori aetate ; vid. van Staveren 
ad Cornel. Nepot. Datam. cap. XI $. i pag. 446 Bardili. 

vnaomorr)g wv TeQtTOvyuov] Annotat Henr. Stepha- 
nus: »Sic in utroque exemplari, et in utroque rursus statim 
»post TeQtTOvyjueoi. Illud linguae communis, hoc Jonicae ter- 
» minationem habet. « Eodem modo cap. LIII 'ideQveos. Mon. 
lib. dat TeQbTeyueo). 

Cap. LVI. 

aXX 9 oye ^Qodxrjg etc. ] »Marg. Max: nolXu tov na- 
xeQU huI Ttpf uryteQa. — Eadem apud Plutarchum, suppresso 
tamen Statirae nomine leguntur, vit. Artax. II, p. 1012 B: 
yvvuZxa de xuXrjv xqi dya&ryv eXafie uev (sc. 6 y/oro|f'o|^j, qui 
tunc temporis Arsacas dicebatur), tow yoveotv xeXevovroiV, iqjv- 
Xu%e de, xatXvovTOiV. Tov yaQ ddeX<p6v aifTr)g dnoxrelvag b pu- 
atXevg e^ovXevero xdxeivrjv dveXeZv. 'O d' iJQoixug, Tt\g ur\TQog 
IxtTtjg yevouevog, xul noXXu xuTUxXavoag, uoXig eneioe pqV 
dnoxreZvai, uvp? uvtov diuoTrjout, Tt)v av&Qojnov. 

aXX' oye l4Qodxr\g — i&Xetooduevog, inei r) IJaQvoaxig Ine- 
xuuy&r] , oweyojQrjoe • xal Slypg 6 JuQetaiog — noXXu ueTU- 
ueXjoetv avrrjv] Haec verba quemadmodum sic ordinata le- 
guntur, parum sibi conveniunt; quid enim quaeso: liQodxrjg 
ovvexwQrioe? Praeterea deest verbum tinitum adVfyo?. Non- 
nihil praesidii attulit Monacensis liber, qui verba ovveyojQrios 
xai "Jlyog conjungit, ita ut ab his verbis exordiatur apodosis, 
licet ad protasin dye liQodxrjg — e&Xeoioduevog desit verbum 
finitum, cujus in locum participium successisse vix dixeris. 
Verterim interea : » cum Arsaces et matrem et patrem mul- 
» tis iletibus et planctibus placasset, postquam flexa fuit Pary- 
»satis, Ochus et ipse remisit poenam, quamvis Parysatidi affir- 
» mans, fore, ut valde ipsam aliquando poeniteret. « Quem 
eundcm sensum Largerii interpretatio reddit : » Parysatis etant 

N 
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» apaisee, Darius lui accorda la vie de Statira, mais en meme 
»teraps ii luidit, qu'elle auroit un jour a s'en repentir. <c 

i^tXeotoduevog] D. H. i£tXeovuevog et mox: iitei [dt] 
♦) Huiu cum inMonac. libroaperte legatur: hiei de r) n. 

noXXd ueiaueXrjoetv avrr\v] Ilenr. Stephanus: »rectius 
dicetur «vt>J.« Tu vide Fischer, ad Weller. Gramm. Graec. 
III, a pag. 4i5 seq. Sed plane ita, ut Ctesias, Plutarchus in 
Alcibiad. 25: owrre — Tovg "A&rivalovg xui ueTaueXeo&at 
TOtg yvaio&eiot neoi avxov. 

Telog rijg nj torooiag] Haec verba ex D. Hoesch. edi- 
tione suntTecepta, in marg. libri Monac. appicta. 

ani&avev da&evr\oag ev BafivXmt, ezrj (iaotXevoag Xi] Ve- 
teres enim Persarum reges per hibenias menses tempus Ba- 
bylone exegisse constat ; v. Brissonium I, 67, p. 88 seqq. ne 
plura. Quod attinet ad tempus regni Darii, nisi vitium in nu- 
meros Ctcsianos irrepserit, jure huncce scriptorcm vel igno- 
rantiae vel negligentiae incusaveris, cum neque Diodorus Si- 
culus, neque regum Babylonicorum ac Persarum Canon con- 
sentiant, qui undeviginti modum annos Darium regnasse as- 
serunt. Ita enim Diodorus diserte XII, 71 — tovtov (2oy- 
dtavov) fraveXotv duoetog i§aoiXevaev eTtj dexaevvia. Atque 
Syncellus, Chronograph. pag. 2o3 C: e§aatXevae Jaoelog 6 
No&og uveXwv Soydtavov eTtj t&' ( i. e. XIX). Assentitur Eu- 
sebius, Chronic. pag, 54 et Chronic. Paschal. pag. 53a D. 
Attamen verisimilius mihi videtur, vitium aliquod in Ctesia 
latere, quod peritioribus ac me acutioribus detegendum re- 
linquam. 

Cap. LVII, 

ftuotXevet de] » §aatXevet de xai« D. Hoesch. in Not. 
Mox D. H. ut supra cap. LV Ovdtaarrjg et dcinde in ora 
Mt&Qtddrijg ut cap. LVV 

§aa tXev et b*e yigadxrjg 0 uerovouua&eig ^QTO&Q&jg] 
Narrat Plutarchus, Artaxerx. 2, p. 1012 B. C. Parysatin 
matrem variis modis apud Darium maritum conatam csse, 
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quo Cyrum, minorcm quidem natu filium , sqd qui primus 
Dario ad regnum evecto natus fuerit, successorem ille in 
regno crearet. Neque tamcn regi persuasisse, ut qui moriens 
Artaxerxi regnum detulerit, Cyrum vero Lydiae satrapam et 
omnium, qui ad mare sunt, ducem designaverit. 
peTOVouuo&eig] Vid. ad cap. XLIX. 

xai ixreuveTuv b OvdtdoTrjg trpr yXwtTUV, (Mon. lib. yXon- 
tuv) xui il-eXxvsTUb tuvti\v i%wto&ev] Explicuit Largerius 
hunc in modum: »apres lui avoir fait dabord sortir la lan- 
gue de la bouche, on la lui tira ensuite en arriere, afin de 
la couper jusqua la racine « Quas tamen attulit similes dic- 
tiones apud Homer JL I, /#9 et Pindar. Olymp. XIII, 11 3, 
nonnihil alienae illae ab hoc loco mihi videntur esse. Verte- 
rim equidem: »Udiastae iingua abscinditur, eademque radi- 
citus pone evellitur. « In quo acquiescere malim. Namque 
parum credibile videtur, quod aliud proponit Largerius: »si 
ce n'est pas le sens, il faut, quon lui ait fait une ouverture 
derriere le cou, afin de pouvoir tirer la langue; ce que je 
ne puis croire.« 

dux§uXXerub KvQog vno Tutoaqjeovovg itQog Uqto&qIfiv 
tov ddeXtpov xai xuTuq>evyet TIuQvouridi etc. ] Ctesiae adsen- 
titur Xenophon Anab. I, 1, 3, 4: instdr) de heXevrrjoe JuQeZog, 
xui xuTeoTij eig Ttjv fiaotXstav jiQTU%eQ%r\g, TiooaQpeQvtjg diu- 
§uXXet tov Kvqov nQog tov ddeXyov, dtg int§ovXevot, uvry' 6 
de nst&STui ts xai ovXXap§dveb Kvqov a>g dnoxTevwv * <r) ds 
(jttjTqQ, i^uiTfjOUfievf} uvtqv t dnoneuneb ndXiv ini tt)v uQxrjv. 

S 9 , iog unr^S^s xtvdvvevoug xui drtuuo&eig, §ovXeveTut, ontag 
urjnOTS eTi eorut ini toj ddeXqjui, dXX 1 , r)v dvvrjTUb, (■JaotXevoe* 
uvr' ixeivov. HaQvouTtg uev 8r) 1) urjTrjQ vnr^e toj Kvqoj, 
qpbXovoa uvTQV (idXXov, rj tov §uotXevovTa ^QTa&QJztjv. Aliter 
tamen Plutarchus, Vit. Artaxerx. 2. 3. Artaxerxi enim, regnum 
initia capienti, a Cyro insidias structas esse refert^ quae vero 
cum detectae essent, Cyrusque ipsc morti traderetur, multis 
Parysatidis precibus iilum quidem vix a nece dimissum libe- 
ratum, inque satrapiam ablegatum csse, ubi aucta ira denuo 
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consilio agitaverit, quibus summae rerum potiri posset. Alias 
quoque cansas, quas tradunt, minus credibiles ilias quidem 
atque verisimiles, idem auctor cap. 3 memoriae prodidit. 
D. H. TioayeQvrjg. Vid. ad cap. LII. 

aneXavvet KvQog r t Ttuo)uevog naga tov udeXyov ngog xrv 
olxeiav aarQaneiav] Fuit Lydia, si fides adhibenda Plutar- 
cho, V. Artax. 2, p. 1012 C: Kvgog de (sc. dnedetx&rj) Av- 
diug aar Qanrig xal tosv eni <&aXaaar\g GTQatr\v og. Alii tamen 
aliter Cyri munus atque imperium describunt, quos recenset 
Schneiderus ad Xenoph. Hist. Gr. I, 4, 3, a quo etiam dici- 
tur: aoywv raiv enl <&uXuTry et Kooavog (i. e. KvQtog) rtov 
ig KuotojXov ad-Qo^ouevoiv. Add. Anabas. I, 1,2. Sic Diodo- 
ro Siculo XIV, 19 dicitur b rtav inl ^ahxxTrig auTQaneioiv 
qyovuevog. 

diafldXXei 2ax ipaQ^avr\g 'OooVnj*] D. H. 'OowoV,* et 
mox 'OooVdi^. Quem ipsum [cf. cp. LV] Terituchmis filium 
fuisse credam ex iis, quae continuo leguntur. Largerius Sati- 
barzanem hujus Terituchmis filium esse suspicatur, perperam. 
Nam iste fuit eunuchus, qui etiam talia patefecit, quae vix 
alius quam gynaccei custA, cubiculariusve scire poterat. 
Quo accedit Plutarchi auctoritas, qui in V. Artaxerx. XII, 
p. 1017 B. eunuchum regium, Satibarzanen nomine memo- 
rat; quod ipsum nomen, Solano notante, Eumichorum pro- 
prium videri queat, iisque potissimum, quos Graeci appellent * 
%a%u*oiuiorug. De his accurate egit Wesseling. ad Dio- 
dori Siculi XI, 69. — Recurrit Satibarzanes infra cap. LXIII. 

y.ui oQyi&rut, r) urjtr\Q to) (iaaiXeZ, ort, HuQvaaTtg ipaQud- 
xto dwup&etQet, rov TtQiTOvxfieto vlov ] Parum accurate sic in- 
terpretatus est Largerius : 3» la reine mere , indignee contre 
»le roi, fit empoisonner le fils de Teritouchmes. « Intelli- 
gendum autem rj urprjQ de matre mortui filii Terituchmis sive 
de femina Terituchmis, quae erat Amistris, Artaxerxis regia 
soror (vid. supra $.53). Ista igitur Amistris regi fratri 
irata fuit, quod sui ipsius filium a Parysatide veneno inter- 
fici passus erat. 

1 - 

1 
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Tiegi tov 0 uxpdvzo q] Addatur hic locus iis, quac dispu- 
tavit Dorvill. ad Chariton. pag. 244. Nam ddnTew bene 
docet, de omni funeris curandi ratione usurpari, ut vel ea 
corpora, in quibus sola crematio locum habuerat, &dnTeo- 
&ai, sepeliri dicantur, etiamsi nondum fuerit secuta humatio. 
Laudat hanc in rem Dorvillius Cuperi Observv. I, 7. Hem- 
sterhus. in Miscell. Observv. Vol. V, pag. 21. Wesseling. ad 
Diodor. III, pag. 3*3. [ cap. 54-] — Caeterura Strabo XV, p. 1068 
A de Persis: &dmovai de xtjQto neQtnXdoaovreg xa ounuxTa. 

i| ov xai hleyxoq 'EXkavlxov xai 'HQodorov, wq xpevdov- 
tai] Mon. Liber iXavixov. Prae nimia epitomatoris brevitate 
vix certo definire possit, quid potissimum sit, in quo Hellani- 
cus atque Herodotus mendacii arguantur. Suspicatus sum hoc 
ad proxime antecedentia spectare: negi tov dunTOvroQ tw 
naTCQa du% tov nvQOQ naou Tr\v vouov — ut illi de crematione 
mortuorum apud Persas falsa prcfdiderint. Attamen ipse He- 
rodotus III, 16 (coll. I, 140): TleQoai #eoV vout£ovai elva* 
TonvQ- to wv xaTaxaievv tovq vexQovq ovtiauwQ ev vouq ovde- 
TeQOtoi eori' HeQonot uev <$l oneQ eloT\Tat. xh« ov dixanv elvat, 
Xeyovot veueiv vexQov dv&Qamov *). Nisi forsitan id respexit 
Ctesias, quod Croesum rogo a. Persis impositum fuisse tra- 
diderat Herodotus, quo igni absumeretur. Atque hoc ipsum 
non usquequaque verum nobis videri, jam supra ad cap. IV 
monuimus. Namque nefas arbitrati sunt Magi, ighi cremare 
cadavera, quippe qui punis et sanctus, labisque immunis pol- 
lueretur mortalis hominis crematione. Hinc etiam qui mor- 
tuum igni jmponunt, eos morte mulctant, ut diserte monet 
Strabo XV, pag. io65 B: tovq dl qjvatjaavTaQ 4} vexQov eni 
nvQ devTUQ *] (toXptTOV, &avaT0voi. Plura praeter Brisso- 
nium de Reg. Pers. Princ. II, pag. 249, 619. Foucher. in 



*) Notaverat jam din istum Persarum morem Jo. Michaelis, 
Diisertat. Acadd. Tom. I, pag. Ii4. — Goof. Strabo XV p. 1067 £: 
xo6fj.ovvrai oi xatdeg XQ vG{ ? ™ xvqchxov rtSeuevoiv iv tiu\) dto ovde 
ytxfu XQoepiqovei, xaSaxto ovts ro xvq Karet rtuijv. 

* 

h 
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Append. ad Zendavest. I, 2, pag. 147 scq. et Klcuher. ipsc 
ibid. II, 3, pag. 9,2 nr. 43. II, 3, pag. 65 nr. i36. Add. Zoega 
de Obeliscc. pag. 274 b. Rhode die heilige Sage dcr Bac- 
trer etc. pag. 417, 418, 43^ f. et pag. 448, undc cognoscimus, 
cremare cadavera summum nefas Persis visum fuisse. Atque 
cum Graecorum ferret mos, mortuorum cadavera cremandi, 
hanc ob causam potissimum opinor, Darii Codomanni mater 
conjuxque supplices orant, ut Darii corpus ipsfs patrio more 
sepelire permittatur; vid. Curtium de reb. Alex. III, iz, n — 
14, ubi illius moris non obliti nec Raderus nec Freinshemius. 

Cap. LVIII. 

liir oot ao ig Kvqov] »Cyri hanc adversus fratrem 
rebcllionem pcrsccutus est diligentissime Xenophon lib. I et 
II uvaPatTEWQ.* Andr. Schottus. 

ono)g te 2vEWEoig 6 KiXlxow (3a(SiXsvg ap<pm ovveuu%ei 
Kvqo) te xui HqxoIeqI^ »SvivvEaig etiam Cod. Vatic. et 
Max. Margunii.« D. H. 2vv ivvso ig, obloquente libroMo- 
nac. qui haec verba usque ad ^Aqto^eq^ in margine ha- 
bet suppleta. Wesseling. ad Diodor. Sic. XIV, 20: »Non 
injusta suspicio est Stanlcji, nomen illud paene proprium 
fuisse Ciliciae regulis. Habct certe Herodotus Syennesin Cili- 
ciae regem, Cyaxari aequalem, I, 74; alium Darii Persarum 
regis aetate, V, 118 et Xerxis tempore, VII, 98. Aeschylus 
Pers. 326, ubi vir doetissimus « *). Cum ejus, qui hici intelli- 
gitur Syennesis, uxore Cyrum rem habuisse e Xenophont. 
Anab. I, 2, 12 colligas. Quod deinceps dixit auqjoj pro 0/4- 
(polVy id apud poetas quidem frequentius, apud pedestris ser- 
monis scriptores rarius; vid/Matthiae Gramm. Gr.#. i38,ubi 
h. L Notavit etiam Fischerus ad Weller. II, pag. 160. 

zij idta (jtqutiu] D. H. OTQaTsia. 



*) Similem morem apud alias quoque obtinuisse gentes per orien- 
tem dispersas, ostendunt ea, quae collegit Freiosheraius et Raderus 
ad Curt. VIII, 12, i4. 
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dtott T(5 uev KXeuQyia anavtu 6 KvQog ovvefiovXsve x. x. 
X. ] Quam veram simullatis, quae inter Clearchum ac Meno- 
nera intercesisse fertur, causam fuisse videri, nec Largerius 
ausus est negare. Quae Xenophon memoriae prodidit Anab. 
I, 5, 12 seqq. haud minus quidem vera videntur, sed enata ex 
hac ipsa inter utrumque jam conflata invidia simultateqae. 

Sio xai o (fuQjjcwog] »D. H. dio xai ^AQTaftaQiog, al. /o- 
fiaQiog. « Atque sic reapse liber Monacensis. Obiter monebo, 
haec de Oronie, de cujus morte etiam nihil compertum fuissc 
Xenophon scribit, neutiquam intelligi posse ; nam iste a Cyro 
adregem transfugere meditatus fuerat; vid. Xenoph. Anab\ 1, 6. 

8ta pXtj&eig] L e. accusatus, quemadmodum, ut alia 
taceam, in Luc. XVI, i, ovrog dteffX^&rj uvtm, hic apud ilium 
delatus est. Conf. Krebsii Observv. Flav. in N. T. pag. 127 et 
inprimis Kypke Observatt. Sacr. in N. T. Tom. I, pag. 296. 
Fuit etiam, cum explicarem: spe frustratus, deceptus lapsus, 
quoniam et dtu^aXXetv et dtapdXXeo&at (in medio) haud raro 
occurrunt notione decipiendi, circumveniundi, i. q. QanaTuv, 
ut in Aristoph. Aw. 1647: dtapuXXerai <r' 6 #e?os,ubi copiose 
illustrant Scholia et quos Beck. ad h. I. laudavit, Alberti ad 
Ilesych. s. v. [ Tom. I, pag. 937 ]. Lambert. Bos. Observatt. 
Criticc. pag. 41 seq. Wesseling. ad Herodot. pag. 3q6. 

iig Ttjv onodov ivefiXij&r}] Vid. supraad Cap.XLVIH. 
H(>og(id t Xr Kvqov nQ&g tr\v (taotXtwg OTQaTiav 
xal vlxtj Kvqov x. t. X.] Hacc, et quae sequuntur, copio- 
sius exponuntur a Xenophonte, Anabas.1,8, a Plutarcho, Vit. 
Artaxerx. cap. VIII seqq. ubi e Ctesia ipso multa profert, 
quae infra exhibebimus, a Diodoro XIV, cap. 22 seqq. brevius 
a Justino V, n,aliis. 

ctXXa xai ddvaTOg Kvqov, ctnet&o vvtog KXeuQ- 
Cyri mortem retulit Xenophon Anab. I, 8 §. 26—29; 
copiosius Plutarchus, varias et Dinonis et Ctesiae sententias 
proponens, Vit. Artaxerx. cap. X, XI. A quo non vehemen- 
ter dissentit Diodorus Sicul. XIV, n3 lin. coll. Justino I. 1. 
Verbis cmet&ovvrog KXeaQm lux quodammodo aflulget ex iis, 
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quae Plutarchus, J. 1. cap. VIII, e Ctesia probabiliter enar- 
rat, Cyrum minime morem gessisse Clearcho, qui ipsum ad- 
hortabatur, ut pone Laccdaemonios in acie sese collocaret, 
sed praecipitem sese dedisse media in pericula, nuilam sui 
plane rationem habentem. Quae ut videtur Ctesiae fuit sen- 
tentia, impugnata Plutarcho, qui in acie instruenda Clearchum 
non minus turpiter lapsum fuisse contendere studuit. Vid. 1. 1. 
Conf. etiam Rennel Histor. Exped. Cyri min. pag. i l/jserj. 

xai uixvauo l tov OluuaTOg] D. H. uixioubg; Lib.Monac. 
alxiaoudg. Mox Monac. lib. dnb tov dd. et deinde i'§aXXev 
et l&Qidupevev. 

Trp T8 yaq xeyaXrjV xai ttjv %eX^a 9 f*c^ v)g tov 14oto££0- 
^rjv efiaXev, avrbg anhsufe xai l&Qiaufievoev] avTog dne- 
Tsuve i. e. caput abscindere jussit; cum infra cap. LIX 
Bagapatum regis jussu hoc perpetrasse legamus. Yid. Plu- 
tarch. Vit. Artaxerx. XIII : o>$ — xara 6*17 Twa vduov Jlepowv 
ij de&d x 6t Q dnexonrj xai r) xeyaXr) tov owuaTOg, ixeXevoe xijv 
xeq>uXr)v uvtov xouio&rrvai» Ad quem locura haec notavi in 
Creuzeri Melett. III, pag. 6o, quae nunc auctiora et emendata 
recudam: »Videntur omnino hoc suppiicio affecti fuisse, qui 
vel a rege defecerant, vel ei obtemperare detrectarant ; conf. 
Ctesiae Excerptt. Perss. cap. IV, XXL. Atque honestius ha- 
bebatur hoc genus supplicii, ut manifesto patet ex Xenophont. 
Anab. II, 6, 29. Plura Brissonius de Reg. Pers. Princ. II, 214, 
pag. 573. coll. Dorvill. ad Charit. pag. 582. Multus quoque 
de hoc supplicio manuum abscissionis apud plures adeo gen- 
tes usitato Freinshem. ad Curtium V, 5, 6 coll. ad III, 8, i5. 
Est primarius hac de re apud Strabonem locus XV, p. 1066 
B. dePersis: @aotXevovrai, & vnb twv dnb yevovg* 6 a* anet- 
&atv, unOTpii& eig xeyaXyv xui /Soa^tova qitttetui. 
Caeterum facta haec capitis dextraeque manus abscissio opera 
Masabads ; s. Plutarchum audiamus I. L cap. XVII- Xeno- 
phon Anab. I, 10, 1, brevius: Ivrav&a dr) Kvgov anOTeuve- 
, TUt> r) xecpuXr] xai %dg r\ de£id, ubi tenenda vis atque potestas 
quae et h. I. et aliis multis (v.9. Plut. Pyrrh. 34- Artax. 14.) 



• 
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inest in verbo unoTiuvuv, de qua exposuit Gail in libro, qui 
inscribitur: le Philologue, (Paris 1818) pag. 55, 56. Eorum, 
qui prava consuetudine in inimicos mortuos saevierint, ali- 
quot exempla attulit Davisius ad Ciceronis verba ( Tuscull. 
I, 44) : » multi inimicos ctiam mortuos poeniuntur. « 

ava%wQr\atg KXsuq%ov] Hacc et scquentia pluribus 
ut constat, persecutus est Xenophon Anabas. libro secundo. 
Diodorus Sicul. XIV, 25 seq. 

xai riov Trjg IlaQvauTtdog noXttav utag KaraXrjtptg] Vicos, 
qui Parysatidis fuerunt, Xenophon memorat, Anab. I, 4, 9, 
ac potissimum II, 4, 27, in Media sitos, quos Graecis dedit 
Tissaphernes diripiendos. Et quamvis in temporum et loco- 
rum ratione non usquequaque sibi conveniunt et Xenophon 
et Ctesias, tamen res ipsa ab utroque pariter narratur; ut 
sanequam non esset, cur tantopcre in Ctesiam Largerius so- 
lito quamvis modo inveheretur. 

Fuit autem Persici moris, ut reginis regiones certae 
atque vici, unde singulas suas impensas facerent, tribueren- 
tur; sic, ne alia commemorem, vici isti , de quibus Xeno- 
phon Anab. I, 4, g, Parysatidi traditi fuere elg ^(avr\v t et 
alii alias ad res. Multus hac de re Brissonius de Reg. Pcrs. 
Princ. I, 108, p. 160 seqq. Adscribara praeterea, quae Stur- 
zius laudavit in Lex. Xenoph. Tom. II, pag. 459 ad locum 
laudatum Anabaseos: »Nam solebant reges Persaruro ad sin- 
»gulas partes ornatus singula oppida dare; v. Hutchins. ad 
»h. L Cicer. Verr. III, 33, Valckenaer ad Herodot. II, 98 [qui 
»ibi etiam Wesselingium ad Diod. Sicul. I, 5« laudat] et 
» Triller. ad Thom. Magist. s. v.« Add. J. de Hammer in: 
Wiener Jahrbucher VIII, p. 386 et 387 Not. coll. Ejusdem. 
Staatsverfass. des Osman. Reichs. Part. II, pag. 73, 74. 

aua zoXg avv amta "EXXrjat xr)g vvxtog xai tcHv IlaQvaa- 
rtdog x. t. X. ] Haec verba hunc in modum leguntur in li- 
bro Monac. utta TOtg a. a. £XXijat xul Totg rrjg nuovauTtdog' 
noXeojg utug uaTuXrfliig. 
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Cap. LIX. 

tu neQt BavanaTOv tov unoTeuovrog etc.) Hanc rem e 
Ctesia ipso, ut equidem nullus dubito, pluribus enarravit 
Plutarchus V. Artaxerx. cap. 17, p. 1019 D. seq. Quae ni- 
mis multa huc non adscripta esse hanc ipsam ob causam 
lectores haud gravabuntur. Nam et in hisce eandem secuti 
sumus legem, quara in Assyriacis nobis proposuimus, ut ea 
tantum in Ctesiae fragmentt. referremus, quae ipso Ctesiae 
nomine essent insignita. 

to digfia nEQiuiQt&eig dveoravQio&i}] D. H. uveoTavQoy&rj 
ut supra. - Max. Marg. et Lib. Mon. uveoravQio&rj correctum 
ex aveoraiQlo&tj. - Mox pro uvtij D. H. aurq et Cod. Vatic. 
TUVTiJ. Cod Mon. omittit xai — De his suppliciis Persarum 
vid. Brisson. 1. 1. II, 21 5, pag. 576 et II, 217, pag. 578 seq. 

dtg j4oTO%io%tig doiQu idojxe toj hiyxuvri tov Kvqov nlXov 
nai o>g tov Kuqu tov doxiovra Kvqo* (luXeZv Idfrof/ig^g htir 
firioe] Pro KaQa et hic et mox D. H. Kdoa — Max. Marg. 
et Monac. liber: dig tov doxiovra puXsZv xdoa Kvqov; Dav. 
Hoesch: paleZv KvoorL — 

Rem ipsam quod attinet, commentarii instar Plutarchi 
locus, ubi haec eadem copiosius e Ctesia ipso, ut nullus 
«mbito, proferuntur Vit. Artaxerx. Cap. XIV, inde a verbis 
olouevog de xai §ovlouevog — - etag dno&dvot. Quae tamen le- 
gis nostrae bene memores, huc omnia transscribere noluimus. 

d)g l4oro%iQ%tig nuQidoixev ahrjoauirij Mi&QuduTrjv Ha- 
ovouTidi] D. H. Mt&Qtddxtjv. Max. Marg. et Monac. lib. 
MnoaddTtjv. Copiosiori narratione haec Plutarchus rctulit, 
Vit. Artax. cap. XV. et XVI, usque ad to de oxucpev&yvui 
[vid. ad cap. XXX,] quae eadem e Ctesia desumta nemo 
infitias ibit, deficiente Hcet diserto Ctesiae testimonio. 

anouTeZva* tov Kvqov] tov abest a Mon. libro, un- 
cis inclusum a D. H. Mox idem liber av dveZXe- juvju xai 
xui x tOTOQta. D. Hoesch. uncis inclusum habet dv. 
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Cap. LX. 

Ta3e neQteiXtjmat] D. H. dieiXrjnrat et ad oraro: 
dtj neQteiXijnrat' dtuXufi^dreiv narrandi significatione supra 
Cap. V, LVI. - Mox D. H. ut semper TiouytQvrjg. 

d>g TtaoaqyeQvrjg entfiovXevet %olg % ' EXXrjow, xai ngogexatQt- 
odfievog Meviova, tov BeoouXbv x. %. X.] Quae hic Iegunt»r, 
curo Xenophontis yerbis comparari debent* qui Jibro Anaba- 
seos secundo fraudes, dolosque, quibus Graecos circumTene- 
rit Tissaphernes, accuratius persequitur. Ctesias quae hoc 
capite enarrat, ista Plutarchus, Ctesiae nomine laudato, de- 
scripsit V. Artax. cap. XVIH, cujus verba in 
Ctesianis subjiciemus. 

nQOgeTaiQiouttevog] Eodem vocabulo in Persarnm 
septem contra Magos conjuratione Herodotus usus est, III, 
70, ubi Ctesias, de eadem re loquens cap. XIV nQogXap- 
pdvea&ut scripserat. 

Menonis indolem, mores ac totamvitac rationem descripsit 
prae ceteris Xenophon in Anabas. II, 6, §. ai seqq. Alia 
quaedam praeterea quae ad Menonis genus spectant, adjecit 
Largerius. Fuit enim Thassali in Thessalia e nobifissima 
gente prognatus, unde vel postea mulier quaedam Aeacidae 
nupsit,materquePyrrhi inclaruit. *) Noster Meno jam Pelo- 
ponnesiaci belli initio Thessalis, quiAtheniensibus opem tu- 
lere, praefuerat. (ThuCyd. n, 22.) Quo bello finito, una 
cum aliis Graecis ad Cyrum se recepit, et in pugna apud Arbela 
commissa, cornu sinistro praepositus. (Xen. Anab. I, 7, 1.) 
Multa in Menonis laudem habet Plato, minime tamen illius 
superbiam obtegens, in Menon. T. II, p. 70. Id quod Athe- 
naeo ansam dedit, philosophuro acrius perstringendi. Crude- 
lissiroa poena illum interfectum esse auctor est Xenophon, 
extremo libro II Anabas. A quo dissentit Diodorus Siculus 



*y V. Dibgen. Laert. II, 5o, PJutarch. Pyrrh. p. 383 D. 
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XII, 27: Mivwva dt uovov dq>r\xev (sc. Tissaphernes ) tdoxei 
ydo uovog ovrog oraoid&iv noog rovg ovuuv%ovg nQofiaoeiv 
Tovg" FXkr\vug. Quae cum Ctesianis verbis congruunt, Grae- 
corum multitudinem a Menone deceptam fuisse. Et sanequam 
quo etiam cum Xenophontc conciliemus, crudelissimum 
istud supplicium aliquanto post de Menone sumtum haberi 
potest » . > 

. : KXeaox 0 *] Clearchum qui cognoscere velit, locos pri- 

* 

marios adeat Xenophontis, Anab. II, 6, §■ 1 seqq.„ Didori 
Siculi XIV, 12. — De Pro xeno Boeoto idem legatur Xeno- 
phon, Anab. II, 6, 16 seqq. 
■ ■ . uvunuoyvei] Abest a Monac. libro. ' 

UaQvoaxig eXvoev xui aqprjxev] Pro eXvoev in marg. 
»al. eXaoe« Cod. Monacens. et Marg. Max. tl.uftev. 

avrouazog ya$] D. H. avTOudrotg. De re vid. Plut. Vit. 
Artax. cap. XVIII. 

dvyoe&ijouv — nXr^v Mivmvog] Quod aliter acci- 
disse credamus , si quidem in hisce major Xenophontis fides. 
Quum enim Clearchus atque reliqui Graecorum duces sup- 
plicio satis honesto afiicerentur , abscissi videlicet caput, Me- 
nonem, ut qui gravissima ac nequissima perpetraverit , per 
totum annum variis suppliciis ad mortem usque fuisse excru- 
ciatnm narrat. Cum Ctesia Diodorum consentire modo vidi- 
mus, qui reliquis Graecorum ducibus obtruncatis, unum 
Menonem servatum esse memoriae prodidit 

- * • 1 

I ri * 

4 Cap. LXI. 

AoidoQia Tlaovoundoq ttqoq ^iurftuav jc t. X.] Quae 
nimis breviter hic leguntur, copiosius e Ctesia Plutarchus 
enarravit V. Artax. cap. XIX, quem locum infra subjiciemus, 
adjectis nonnullis notis, quibus hinc inde et Ctesias et Plu- 
tarchus vicissim illustrantur. 

ua%avQiov to kv uigog maXeuperai x. t. X.] »Hoc ipso 
» circumvcntum fuisse dolo a consanguineo suo L. Verum 
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timperat. finxerunt quidam, ut refert Aurel. Victor in hi- 
vstor. Augusta, in Anton. Philosopho. « Andreas Schot- 
tus. Vid. Aurelii locum cap. XVI de Caesaribus. 

ueye&oq 'oaov ojov] »al. laov.* Laudat locum Barn. 
Brissonius de Beg. Persar. Princip. II, i83, pag. 527, ubi 
Sylburgius haec subjecit: nnutilatus videtur locus, quod 
avis et ovi parum apta sit comparatio, ita fortasse interpo- 
landus , neye&oq ooov neQioteQuq* neQittojuatoq 8* ovdev lotiv 
«Ud nuv xo htoq, luueXrp dumXe&v, fUye&og bW ioov. He- 
sychio sane aviculae hoc genus est r)Xixov negiateQa * et quae 
de interaneis adjeci , Plutarchi sunt ( 1. 1. ). in eodem Piutar* 
chi loco ta ivtoq dictum ellipsi praepositionis xaru. Scribi- 
tur autem Qvvduxrj per d etiam apud Hesychium, per t, ei 
masculina terminatione , etiam in Florentina Plutarchi edi- 
tionei66, b. « Apud Hesychium Tom. II, pag. 1126 Albert. 
legitur: 'PvvHuxr]' oqvi&iov r)\lxov, neQiOteQa. Ubi in 
notis de varia hujus nomini» scriptura raonemur, cum et qw^ 
tuxrjq , (ut Plutarchus) et Qvvdaxrjq ut Ctesias, et ovrddxij 
ut Hesychius, scribant. »Eadem loca praoter G. Burton. de 
» vet. L. Pers. p. j5. notarunt Ed. Bernard et Heland. T. 
»11, Dissert. 8, pag. 121, et uterque confert Persicum «Ajfc/> 
» Rund, nomen avis, quae frequentius in oryzetis invenitur, 
»unde addita Graeca terminatione 'Pvvoaxrjq « Quos secu* 
tus Corajus ad Plutarchi 1. 1. praefert scripturam Ctesiae 
€ Pvvdaxr\q. Habebant aves autem Persarum reges in delicii', 
earuraque esu praecipue capiebantur, quod nonnullis locis 
merito collegit Dorvill. ad Chariton. pag. 559- Occurrit 
etiam flumen Byndacas nomine apud Strabon. XII, pag. 
863, A. u! 

teuvetai de dt%a] Monac. lib. Hiya - Mox D. H. avzn 
pro avtrj. 

ovXfaiy:>iq to»v evv ov%ojv avtr)q] D. II. ovllr^yn^ tun> 
vnqgttovvtotv Bvvov^oiV uvty- A Monac. Hbro plane abest 
evvovxwv. • ' ; 

xui xQiaiq] D. H. xai xQiaeiq. Mon. Lib. xQtaiq. 



nal a&axooic] l. e. absoluiio , impunitas ; quod ex hoc 
uno loco Jaudat Schneiderus in Lex. Graec. De a&wog 
i. q. uCmtog Tide disserentem Lennep. ad Phalarid. Epp. 
pag. i5a. 

Cap. Lxn. 

%al to fwpa de xov Kfoaoyov] Vid. ad cap. LX. 

ueazov iyuvr} cpoivixatv, ovg r t v %Qvq>a IIuqvgutu; — tita 
T<wr evvovxoav xajuxojoaoa] D. H. dia [evvovxotv] xiav vim\Qt- 
tovvroiv avrtj %ar. A Monao. libro abest evvovxarv. — Sed 
major difficultas in eo exsistit, quod Parysatis hoc loco dici- 
tur palmas, quibus repletus octo post annis conspiciebatur 
Clearchi tumulus, eodem tempore, quo Clearchus obiit, 
obruisse ( x«r«pg«a« ) ope eunuchorum. Quod Largerius 
adduxit, ut pro ovg repositum mallet o, ad ^wua refe- 
rendum, hoc sensu: »apparuit palmis repletus tumulus, 
quem tunc, cum Clearclius sublatus esset, clam Parysatis 
aggesta terra per eunuchos exstruendum curaverat.« Nec 
inepte nisi malis ita vulgatam interpretari: »Multo post, 
aocto annorum intervallo (oV irdrv oxtcJ) comparuit tumulus 
ypaimis repletu», quas easdem tunc temporis, cum Clear- 
*chus mortuus est, illa per eunuchos aggesta terra obrue- 
»rat, sive defoderat.« 

Cap. LXIII. 

AUiat, oV ag Evayoqu fiuoikel SaXauXvog puaiXevg *Aq- 
roJziQ&jg dtqvdrfhj'} De Evagora multus Isocrates in oratione 
funebri, quam ejus in laudem conscripsit. Neque regis Per- 
sarum inimicitias, neque bellum, quod inter se gesserint, 
tacet; quod tamen eum in modum exaggerat, ut regem ma- 
jori in hoc bellum Cyprium conatu incubuisse dicat, Eva- 
goramque illi multo graviorem fuisse adversarium, quam 
ipse olim Cyrus frater, quocum de regno ille decertaverat. 
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Namque talem se praebuisse Evagoram, ut non solum Per- 
sarum impetus retuderit, sed etiam tota fere Cypro potitus, 
oras adeo terrasque vicinas ad defectionem moverit Quo 
factum ut Persae, belli satietate capti, in gratiam cum ipsr 
redirent, nihil mutato ipsius imperio. *) Hactenus ille,quae 
panegvricorum more ornata et amplificata esse nemo non 4 
vid e f . Causas , quae bellum excierint inter Evagoram et Ar- 
taxerxem, non memorat, **) neque nuntios, quos ab Eva- 
gora ad Ctesiam missos hic continuo legimus. De Evagora 
conf. etiam Palmer. et Wesseling. ad Diodor. Sicnl. XV, 
cap. 47* 

vneg xov Xafotv naoa UpovXixov xdg enurxoXag J D. H. 
H§ovXr\xov. Sed Monac. Iib. a§ovXlxov. — Ejusdem nomi- 
nis Persa apud Curtium occurrit V, a, 8, ubi eadem diver- 
sitas. Vid. Raderum et Freinshemium. Nostri certe Abulitis 
nulla, quod sciam, alibi mentio. Neque etiam quidquara de 
Anaxagora Cypriorum rege constat. 

xai Kovatvog ngog Evayooav Xoyog x. r. X.] De araicitia 
officiisque luculentissimis , quae sibi in vicem praestitere et 
Conon et Evagoras, plura idem Isocrates 1. 1. 

xai Kovoivog ngog Kxrjo iav i n ta i oXrj] Spcctant pro- 
cul dubio huc, quae apud Plutarchum Vit. Artaxerx. Cap. 
XXI leguntur, quaeque in Fragg. Ctess. integra referentur. 

xui (laotXel nagd Evayoga q>6oog] Quae callidus rhe- 
tor Isocrates non tetigit, breviter submonens, Persas lu- - 
bcntissime fecisse pacem, nihil mutantes Evagorae imperium— 
aouevot xrjv elQrjvrjv knoirjoavxo — ovdiv xwrjoavxeg xrjg Eva- 
yooa, xvQovvldog. 

L — — 

*) Vid. cap. II. Ad*d. Isocrat. Panegyr. 37, 39, ibique inter- 
prctc» pag. 101 et io5 Spohn. 

**) Conf. Intcrprctt. ad Isocrat. Panegyr. cap. 3^, pag. io5 
Spohn. Fuiwe videntur verae belli causac, quod iste Evagora» to- 
tam Cyprum Artaxerxi subditam sibi omnino vindicare voluerit. 
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cmodootg SuxtfiuQ^uvy] Monac. Liber aaxtfiuQ^dvtj, 

xai xmv uyyiXtov xiov eig KvnQov aq>i&g] Loquitur, opi- 
nor, de legatis, qui ab Evagora ad Artaxerxem fuerant 
missi, indeque Cyprum reversi. 

rjv Kxrjaiag avxbg ex6ui>aev] quo eadem spectant Ctesiae 
ipsius apud Plutarchum verba, loco supra laudato. — Pro 
vyv Monac. liber otg. 

tog vno OuQvafid^ov vavao%og Kovmv iyivexo] vno &uq- 
vafiuXov est: Pharnabazi ope, consilio, Pharnabazo hoc regi 
suadente. Ita enim Diodorus Sicul. XIV, 39, init. OaQvufiu- 
£og de — dvefirj nobg xbv fiaaiXiu xui avrineujev avxov oxo- 
Xov ixoiuaaut, xul vuvuqxov xuxaaxr)aut, Kovtova xbv 
A&rjvaXov. Ac paulopost: - xo} b*e Kovorvt negi xrjg vavag- 
%iag dt,uXey&eig (sc. Pharnabazus) ineoxqoev uvxov ini 
xr]v &(tXuxxuv rjyeuora , ueyaXag vnoyuivurv nuou xov §uoiXi<og 
IXnidug. Non ita diserte Plutarchus, Vit. Artaxerx. XXI, 
init. QefiuXe (sc. Artaxerxes) dt xul xrjg &uXdoorig Aaxeouir- 
povtovg Kovtovt,, to) *A&r\vuao, uexd OaQvafiu^ov oxQaxriyo} 
XQrjauuevog' disertius Justinus VI, 1, fin: »Acceptis igitur 
quingentis talentis, Pharnabazus Jussus est Conona classi 
praejicere. «c 

Fuit autem Pbarnabazus Joniae et Lydiae satraps, idera- 
que regis gener ac propinquus, ut auctor est Cornelius Ne- 
pos, cmem omnino hac de re vid. in Conon. cap. II, III. 

■ 

Caf. LXIV. 

Kxrjaiov eig Kvidov xr\v naxQitia aq, i^ig'} u<pt,fyg adven- 
tus, vel etiam propter additam praepositionem : profectio, 
discessus, abitus ; ut optime commonstrat Kypke, Observv. 
Sacr. Tom. II, pag. 109, ad Acta Apost. XX, 29. Add. ibid. 
J. Chr. Wolfii Cur. Phil. pag. i3i2, Tom. I. 

xui xQiatg nQog xodg Auxedaiuovttov dyyeXovg ev 'Podou 
xai dtpeatg dno y E<pioov uexQt Buxxqwv'} Quae vulgo ita in- 
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terpretantur : » et disccp tatio adrersus Lacedaemoniorum le- 
gatos apud Rhodum: et emissio ab Epheso usque ad Bactra;« 
si v e etiam : » et ut Epheso dimissus fuerit Bactra ; « sensu 
sanequam deficiente. Quid enim sibi Tolunt yerba: xai d<pe- 
otg dnb *Eqjeoou ui%Qt BdxTQoiv? qua de re aut quo de ho- 
mine ista intelligenda ? *) Quamobrem haud cunctatus in- 
terpretatione mutata loco pristinam sanitatem reddere stu- 
dui hunc in modum: xai xQiotg nQog tovg Auxedutuov torv 
dyyeXovg ev Poficp xai dqeotg' ano *Eqpdoov pe%Qt Buxtqqjv 
xai^Ivdrjg aQt&uog otw&u(ov, ^ueoojv, nuQaoayydiv i. e. »ju- 
»dicium in Lacedaemoniorum legatos institutum, eorundem- 
» que absolutio s. diraissio. Ab Epheso usque ad Bactra ter- 
aramque Indicam numerus s. enumeratio mansionum, die- 
»rum, parasangarum. « Quo fere sensu wpeotg apud Luc. 
IV, 18: xfjQv^at ulxuaXortoig uqeotv et alibi. Conf. Hero- 
dian. VII, 11, 3, ibique Irmisch pag. 845. 

Est autem xQtotg judicium ipsum, quod in aliquem ali- 
qua de re exercetur s. statuitur, judicandi actio, ut supra 
cap. LXI et in Matthiae Erang. V, 21, 22, *vo X og Xorat t ? 
xQtoet, et in dictione xQtotv notetv, de qua bene Kypke Ob- 
servv. Sacrr. Tom. I, pag. 367, ad Joann. V, 27. Caeterum 
pro^PoJw D. H. Xoytp. - BdxTQatv) »A. S. M. M. uurQtav. 
illud (BdxTQojv) C. Bav. 2 et H. St.« In Cod. Monac. est 
frdxTQcav, ct mox omissa verba: ora&utav, yueQo», naQaoay- 
yiav, sed paulo infra in marg: naQaouyyorv oru&ucav ^ueQmv. 

xaTaXoyog §aotXeoiv x. t. X.] »A Nino id et Semiramide 
vinchoatum ad magistratum usque Ithyclis, id est Olymp. 
»XCV, an. 3, deduxisse Ctesiam auctor est Diodor. lib. XIV, 
vpag. 431, edit. Graec.« Andreas Schottus. Est locus 
Diodori, libro XIV, cap. 46, fin. BTtjotag d' 6 ovyyQucpevg 



*) Werferu» bcain* scribendum conjcccrat : dptjyye tg — 
€t#i9,uov. Qno tamen non opus. 
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w|r Twr JleQOtnatV IotoqUav eiq tovtov t6v iviuuxov [ Olymp. 
XCVi 3,J xaT6GTQey:i6V, uQ^ctfievos drco Nivov *ui ^iatoclueoig. 
Ubi Wesselingius : » Idem confici potest et ex iis , quae Plut. 
»in Artax. pag. 1021, F. et quae Photius commentatur Bi- 
»blioth. Cod. LXXII, pag. i33.« 

iv oJg xui to TfAoff] Adjicit Mon. libcr ioTtv. 
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FnAGMElfT. NrO. 1. 

Tzetz. Chiliad. XII, 894. 

xovg Sdxag e&vog ytv<noxe, <Lv evQeua t6 odxog, 
xal ai yvvatxeg tovtojv de ovuuuxovTut dvdodotv, 
<ug xal KTtjotag etoijxe xat bteqoi uvQtot' 
»ai t<w 2ux<av yvvulxeg Se uuxovrat ftfj uq>' tnnorv^ 
*xai nuXtv Se STQvdXtog, dvrjQ Ttg ix t<ov Mtjdcav, 
» yvvavxa twv Suxtdotv uev xuTufluXutv e£ tnnov. 

Quae copiosius a Demetrio Phalereo conseryantur loco, 
quero continuo subjiciemus. 

> 

Fragment. Nro. 2. 

Demetrius Phalereus de Elocutione $. 218, 221. 

0". 218 oneQ Srj to) KTt]otu eyxuXovotv <og dSoXeoxor eQo> 
<5tu rag dtXoytag, noXXa^rj utv Zawg iyxaXovotv OQ&<ag' noX- 
Xup) Se ovx ala&dvovTUt zrp iveQyetag tov uvdQog- Tt&erui 
vuq Tuvrby Std t6 noXXdxtg noietv tuyaoiv nXelova. [conf, 
Prolegg. $. 5.] 

$. 219, ola Ta routde' 2TQvdyXtog Ttg avr\Q Mrjdog, yvval- 
xu Saxida xazufiuXojv dno rov tnnov {udxpvrat yap <3Vj ai 
vwatxeg h Sdxatg aoneQ al ' Auu^dveg) &eaoduevog 6ij tt\v 
SaxlHa evnQenij %al wQulav, (U&ijxev dnoo<a£eo&at ' uerd de 
rovxo anovdmv yevouevotv, iQao&eig Tvjg yvvatxog, dnervyxu- 
vev' idedoxro uev avro) dnoxaQTeQetv ' yQa<pet de nQoreQOv 
entOToXrv ry ywatxi ueu<pouevog TOtdvde, *hym uev oe eoojaa, 
xai ov uev oV iue eoot&ijg' iya\ b*e dtd oe dncok6ur}v,«. 
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£ 220. m Evxav&u entxturjoetev uv lotag ttg fioayvXoyog 
oiouevog thai, oxt dig he&w ngog ovdev xo, » eowou xui dt eue 
ioco&rjg." xavxbv yoQ orjualvet auepOXSQU ' aXX' d aqjiXotg <&uzs- 
qov, ovracputQtjoeig xui xiyv ivaQyetav, xai xo ix xrjg ivuQyetug 
nu&og' xai xb entqjeQouevov de, xo » unmXourjv « uvxi rofr 
anoXXvuut, eraQyeoteQOV uvtjj xy avvxeXetu iaxt ' ro yuQ dij 
yeyovbg, denoteQov xov ueXXovxog rj ytvouevov ext. 

§. 221. xui oXmg de 6 notrjxrjg ovtog (notrjxrv yao uv- 
xlv xuXoirj xtg eixotmg) ivuQyetug 6*rjutovQyog iattv iv r?J yoa- 
<ptj ovunuotj, olov xai iv tototgde * * * [conf. Prolegg. 
$• 5.] 

De Sacis conf. ad Assyriac. Fragment. Nro. XIX, et ad 
Persic. cap. III. 

anoxuQteQeZv eyvmxet'] Plane geminus locus apud 
Chariton. III, i, ubi nostro loco apte est usus Dorville pag. 
34i, Lips. Conf. supra not. ad Persic. Excerpt. cap. V. 

Fra G m EPfT. Nro. 3. 

Tzetzes Chil. I, i, 82 seqq. , 

6 de Kxt]Otug iutQog, vlog tov Btrjatoxov, 
i^toQtnjuirog noXewg ix 'Kvidov xfjg KvnQtag, 
bg 'Aotu^tQ^rj xQatrj&eig , mg avuuuymv r<$> Kvqw, 
ev Tlt\oatg dteieXeae %QOVOvg enxa xui dexa, 
BifiXoig xQtoi xui eixoat tu TLtQOtxa oVyyQtictyag, 
xbr \laxvu,rj utr q.rjot xaxupXrj&erxa Kvqw 
xw BuQxuriojv «oyorra yereo&ut nuQu IOVXOV. 
Oifiuurjr de xov axQuxrjybv xbv ueyav xbv xov Kvqov 
£vXivu Xeyet nQogwna ZiuQdeotv intoxfjoui 
ev vneQurjxeat xovxolg, vvxxbg evdedvuevu' 
ovxm AvSovg xaQa^at de xui xaxaoyetv xrjv noXtv. 
Msxd x<rp> aixuaXmxiotv, <pdaxet de trjv tov Kqoioov, 
nQog 'Aotvdyrj nenouyev 6 KvQog Uetrjaaxav , 
onmg iX&mv xr)v 'Auvxtv tiy avv sloxvaye*. 
r) "Apvxtg vnaQyovaa de nutg tov * Aaxvuyovg 
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rovror tbv nQojxotviov%or , u&Xtov TleziiauxuY , 
inifiovXov vorjouoa tovtov tov *Aotvdyovg, 
tovg 6<pfraXuovg iboQv&v , ixdetQuod te {divtu, 
dveaxoXonrjae otuvQvi, &etau (toouv QQveotg. 
De vers. 82 — 86 conf. in Prolegg. 1 et 2 disputata. De 
Sardibus Oebaris dolo expugnatis vid. ad cap. IV Persicc. 
et de Petesaca not. ad cap. V Persicc 

Fragment. Nro. 4. 

Theo Progymnasmatt. cap. XI neoi exqjQuoetag pag. 1 1 9, 
ed. Lugd. Bat. 1626. In exemplis accuratae descriptionis etiam 
hoc affert; 

h di ttj hdttj Kttjoiug' olov ta etdotXa tm IleQoav 
ini toXg uaxQoZg ^vXotg OQojvteg vnb t6v oq&qov nQog tdg «xpo- 
nbXetg n6$Q0)d-ev oi Avboi eig q}vyr]v hQunovto, vouioavteg 
tr]v uxQon oXtv nXtiQr\ elvut IleQoiov xui tjdrj euXoixevut. 

Quod ad Excerptt. Perss. cap. IV perlinere manife- 
stura est. 

Fragment. Nro. 5. 

Stephanus Byzantinus s. v. J v gfialoi. pag. 248, Pined. 

Jvgpuloi , e&vog xu&fjxov eig BdxtQOvg xai 'ivdtxrjv. Ktr\- 
atug ev HeQOtxm dexuty' Xqjqu de nQog uvtbv nQogxettut Jvq- 
§utot evduiuoveg uvb*Qeg xai nXovatot xai dtxutot , ovt ddtxovv- 
teg ovt* dnoxttvvvovteg uv&Qomov ' iuv 6' evQtoatv iv ty 060} rj 
XQvoov rj dXXo tt* Ubi Pinedo pro vulgato dnoxtervvovreg 
uvd-Qomov legi mavult dnoxtetvovteg dv&QomoV quo nihil 
opus. Correxi apertum mendum , scribens dnoxttwvovteg. 
Pro JvQpulot idem mavult Avq§uUov. 

Fragment. Nro. 6. 

Stephanus Byzantinus pag. 725, ed. Pined. 
XtoQuuvaZot, i&vog IleQoixbv dyQttov dv&Qomtov' Kt r\aiag 
iv TleQotxtav dexutto' oi/toj Se tu%vg iattv 6 dyQtog dvdQtonog 
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xai dmxmv rdg iXdqjovg xaxuXau^dveiv ' xai aXXa nXetora neoi 
uvTtav qjrjot. Quae jam attulimus adPersicc. Excerpt. cap. VIII. 
Huc autem talia adnotata reperio: » Salmasius emendat ihg 
xui ditaxorra iXdqovg xaraX. non quod rdg iXdqovg impro- 
bet; vetustissimos enim Graecos Tocem eXaqog sive de mascu- 
lino sive de foemina loquerentur, fere extulisse: *) insci- 
tiaeque damnandos grammaticos, qui mirantur apud poetas 
cervis feminis cornua attribui , cum exploratissimum sit eas 
comibus carere. « 

Fragmewt. Nro. 7. 
Apollon. Histor. mirabil. XX. 

K.Tr\oiag iv Ty dexdrtj JleQOtxorv , xuurjXovg Tivdg iv Xdga 
yiyveo&ui, ug e'xeiv Toiyug ngbg MiXijout eoia t» uuXax6rr]Tt' 
ix de tovTiov rovg hoelg xai rovg aXXovg dwdoTag Tug io&r]- 
rag qjegew. 

Lucem accepit hic locus ex iis, quae copiose disputat 
Bochart Hicrozoic. II, 2, pag. 14, 78; unde apparet h. 1. 
intelligendam esse Caspiorum terram, ubi cameli pilis 
molissimis alebantur, unde vestes confectae ad delicias per- 
tinebant. Cf. Aelian H. A. 17, 34, qui etiam videtur ex 
Ctesia profecisse, licet ejus nomen amittere maluerit: ulyeg 
b*e Kdomat yivovrat Xevxai XoxvQmg, xui xeoarmv de dyovoi, 
uixoai t6 peye&og xai oluui. Kdut]Xot d* doi&uovvTut nXeiovg, 
al uiyiorai xara xovg tmzovg rovg ueyloxovg, evtQtxeg dyav. 
'AnaXai %uq eiot oqodoa at tovtoiv TQixeg wg xai ToXg MiXrjotoic 
iQiotg dvrtxQlveo&uk rr]v uaXaxOTrrxa' ovxovv ix tovtwv ol 
ieQetg io&rjra duquvvvvTut, xai oi twv Kaonitov nXovottara- 
to[ t£ xai dvruTMTUJoi. 

De lana Mileti praestantissima aliquot veterum locos 

•■ • ' . 



*) Ubicunque cnim non diaerte genus distinguendum est, Graeci 
in multis foemineo nomine utuotur; vid. Fischer ad Wcllerum I, 
pag. 070. 
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attulit Meursius. Plura et de lana et de vcstibus stragulisve 
inde confectis disserui ad Plut. Alcibiad. XXIII, pag. 194 seq. 

1 ■ 
1 

Fragment. Nro. 8. 

Athenaeus Deipnosoph. XIII, cap. 10, (s. cap. 1,) pag. 
56o D. 

xai r) in' Alyvntov de Kaupvoov atQateia, tog qyr\at 
Ktr\atag, b*ta ywalxa iyeveto' 0 yaQ Kaufivar\g nvvxravoue- 
vog tdg Alyvnttag yvvatxag iv tatg avvovatau; StaqjiQeiv tmv 
UXXwv, ensuxps nQog ^Auaatv^ tbv AiyvntUav fiuotXea , uiav 
ultmv nqog yduov tdtv d-vyuteQMV ' b &e tarv uev eavtov oim 
eptaxsv, ( tmovorjoag fir] ywatxog e£etv avtr)v tturjv, dXXd naX- 
Xuxidog) eneuxpe de vr)v "Anoiov &vyatega Nettrxtv. 0 de 
*AnQtr\g ixnentmnet trrg Aiyvnttonv §aatXe'tag, dtd tr)v yevoue- 
vr\v rjttuv ngog KvQr\vaiovg xai dvtjQtjto irnb 'Auaotdog' r)o<&eig 
ovv 0 Kuu§vor\g tr Nettrjttdt xai aqodoa eQe&ta&eig, exuav- 
<&dvet nuo 1 avtov ta ndvta' xai derj&elarig ixdtxrjaat tov 
"AnQtov tbv qovov, net&et noXeprjaat Atyvntiotg.€ 

Conf. Herodot. III, init. cap. 1 et 16, qui in plerisque 
cum Ctesia consentit. At in Ctesiana narratione aliquid dif- 
ficultatis suboriri ex temporis ordine , sagaciter odoratus est 
Osiander in altero Programmate de Ctesia, quod Stuttgardtiae 
anno MDCCCXXl prodiit, §. i5, pag. 9 seq. Naraque 
cum Amasis inde ab anno 570 a. Chr. n. regnare coe- 
perit, Cambyses inde ab anno 5aq a. Chr. n, utiquc Nitetis 
Cambysi nupta, provectior aetate fuisse videtur, quam cujus 
consuetudine Camuyses delectari potuisset Ut igitur fides 
Ctesiae constaret, vel &vyatrjQ pro femina accipiendum esse, 
genus ab Aprie ducentem, vel multo ante capessitos regni 
fasces Cambysem matrimonium iniisse existimandum esse 
putat Osiander. Quo magis cum Osiandro adstipuler Hero- 
doto, qui Nitetidem jam in Cyri pellices adscitam esse 
enarrat. 

15 
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F« a g ml nt. Nro. 9. 

Tzetz. ChiL III, 64 1. 

Nouog xowog rtg TleQOtxog eOrt xut % uyaQioTOW 
xoi5$ dvvuuevovg ovunuvTug yuQtv unodtdwut 
ital ui) dtdovrug, ioxvQtag iv&vvtuv xai xoXd£tav. 
Tovg axaQUnovg otovrat xai y«o ttoo$ ttjv naTQtda 
xai HQog yovetg xai nobg &ebv, doe§eordtovg elvai. 
rijv uev rov Kvqov, Sevotpiav' ttjv b*e tov TltQOOv vofiov 
KTVjotag xui € HQodorog yodqiovotv ioroQiuv 
Verba Trjv uev tov Kvqov, Sevotptav ad antecedentia spcc- 
tant, ubi de Cyro ex Xenophontis narratione traditnr. De 
lege autem Persica, quae hic memoratur, vid. Barnab. 
Brisson. de Reg. Pers. Princ. II, 96, pag. /|*3 seq. 

Fragmeni. Nro. 10. 

Athenaeus, II, cap. 23, pag. 171 seq. Schwgh. (cap. 
VI, pag. 45 B.) 

6 TleQowv paodevg, wg qyijotv h t>j nQturtj 'Hoodorog (I, 
188 ubi vid. Valk.) vSotQ dno tov Xodoneog nteXv dyerut, 
tov nuoa 2ovoa Qeovrog' .tov Se uovov nivet 6 fiaotXevg' tov 
Se roiovcov vdaTOg dnevjrjuevov noXXai xuqtu cuiu^ul reroa- 
xvxXot tjutoveta* xoui&voat h dyyeiotg doyvQeototv enovToi oi. 
KTijoiag de 6 Kvidtog xai ioxooeX, ontog SyjtTat to @a- 
adtxbv tovto vdtoQ, xai onatg ivanoTt&euevov ToXg dyyeiotg 
(peQerat t$ §aotkeX > Xiytov avrb xai iXatpQdrarov xai ij<Wov 
efra*. 

In quibus ov fttpeQBTat scribendum jussit Valckenarius 
ad Herodoti 1. 1., quoniam a Brissonio de Reg. Pers. p. 80 
notatum sit: »aqua vasis reconuit» deportari solet, quocun- 
que se Rex raoverit. « At rectius scribes Xodaneta a casu 
recto Xoaontjg. 

Ex Athenaeo haec iterum descripsit Eustathkis ad Ho- 
meri Odyss. IV, pag. i 7 3, 22 — 8 dj dXXot xui neoi tov 
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Sovoiov iaz6oi}oav, yduevot mg aua^at TeTQaxvxXot yuiovetut 
xopttovoai h dyyetotg aQyvQtototv vSojq dneyjtjuevov dno 
Xodaneco xov naQa 2ovaa Qeovrog, ixout&v tcjj fiaotXeX uovqt 
ixeX&ev nlvovrt. Interjectis quibusdam de vino Chalybonio, 
quo solo rex utatur, deque sale Ammonico , cx Duride, opi- 
nor, sumtis, sequuntur haec verba, et ipsa ex Ctesianis er- 
pressa (vid. Fragment 1, de Tributt. Ass.) xal uev xal to 
ilaita dxav&ivw %Qrio&at uetd Xovtqov. Conf. etiam Strabo 
XV, pag. 1068 B. C. Plutarch. De Exsil. pag. 601 D. pag. 
424, Wyttenb. eha twv uev neyadh> fiaotletav xuTayeXwuev, 
eiye dr) dXrj&eg, on to tou Xodanov uuvov vdotQ ntvovreg, 
dvvdQOV avxolg trv dXkn\v notovatv oixovuinjv. 

De re ipsa vix quidquam addendum post copiosam 
Brissonii disputationem , de Beg. Pers. Princip. I, 82, pag. 
122 seqq. et Salmasii Exercitt. Plinm pag. 619 et seqq. 

Egit etiam Hammerus (Annall. Viennenss. VIII, 
pag 356» 357) de praestantia aquae hujus fluminis, quae 
per tot saccula ad nostram usque aetatem intemerata reman- 
serit. Affert idem locum inediti scriptoris Persici , qui 6ho. 
aspis aquam hodieque semper subfrigidam (luihl) esse, tra- 
dit, miraque praeditam esse vi, qua cibos facile concoquen- 
dos reddat, ut quam permeat, terrae incolae, vehementissi- 
mo solis ardore, cibos concoctu difficiliimos sumentes, hu- 
jus tamen aquae praestantissimae ope , nullam inde molcstiam 
stomachi ventrive persentiscant (percipiant. ) 

* 

Fraomemt. Nro. 11. 

Athenaeus, IV, 27, pag. 72 Schwgh. (II, 10, pag. i45 C.) 

b de TleQamv ftaatkevg, wg qyqot, Krrjoiag xal Jtvtav h 
Tolg TleQotxoXg, idetnvet uev uerd dvdQtav uvQttav nenaxtaxt- 
Xttov, xal aevfytoxezo (Epit. uvrjktoxev) elg to detnvov Tukavxa 
TtTQaxoota. 

De sumptuosis Persarum regura epulis vid. Barnb. Bris- 
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son. de Reg. Persar. Princip. I, 88, 90, pag. i35 seqq. 
Add. Heerenii Ideen etc. I, 1, pag. g3 seq. 

■ 

FlUGMENT. NrO. 12. 

AthenaeusXI, cap. 1 1 (sivecap. 464 A.) pag. 201 Schweigh. 

7CUQatxi}xeov d' quTv xu neoimeu nOTijoiu' xui yao Kxi}- 
otu'g tnuQu TleQoutg^ (pnalv, ov uv (tuotXevg dxtuua^ xeQa- 
ueotg xQrpttt. « 

xeQuuea et xeQauioig edidit Schweighaeuserus pro 
vulgato xtQuuiu et xeouue loig. Similis in Xenophont. Anab. 
III, 4, 7, ubi Lion, nuperrimus editor haec annotavit: 
inXtv&otg xeQuulatg praebet cum reliquis libris cod. F. 
» Eandem formam habet Hesych., xeQauelatg dederunt ob ono- 
vlogiam Hnguae, Hutdh. Z. et W. Alibi etiam xeQautxog 
»legitur. V. quos laudat Schaefer. in Ind. ad Gregor. Cor. 
»pag. 997. Lobech. ad Phrynich. pag. 147»« 

Quantum vero Persae poculis aureis argenteisve, coe- 
latis, id genus aliis delcctati fuerint, multis exemplis mon- 
stravit Barnab. Brissonius de Reg. Pers. Princip. II, 141, 
pag. 476 seq. 

Fragment. Nro. i3. 

Athenaeus XII, 40, pag. 470 Schweigh. (cap. VII, pag. 
53o D> ) 

Kxriaiag d' loxoQeZ, ^Avvuqov xbv §ttotXetag vtiuqxov, xal 
Ttjg BafivXotvUtg Swaoxevoavxa , otoXt} y£ij<r#ai yvvatxettt xai 
xoauta' xai oxt (laotXeug dovXca ovxt avxy elg xbdeZnvov elg- 
ijeoav nevxrjxovxa xai ixaxov yuXXovout xui udovout, yvvatxeg. 
etyaXXov b*e avxat xai ydov txeivov demvovvxog. 

iinttQxov.] Vid. ad Excerptt. Persicc. cap. IX. 

oxoXy xQija&ai yvvatxeia"} Vid. ad Assyriacc. Fragmm. 
Nro. XV. 

HfakXovaat xui udovout yvvaixeg] » v. Th. Marcil. interp. 
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ad Suetonii Titum in cap. III, ad ista: »ut qui Cantaret et 
psalleret.a »Adt et inprimis de his utoovQyotg mulieribus 
doclissimum Brissonium lib. I de Reg. Pers. « Andreas 
Schottus s. D. H. De istia pellicibus quae regem coenan- 
tem cantibus exhilarare ac delectare solebant, multus est a 
Schotto laudatus Brissonius 1.1. I, g5 et 96, pag. 1 41 seqq. 
De multitudine pellicum regis idem adeundus, I, 110, pag. 
162 seq. 

Fragmbnt. Nro. 14. 
Aelian. Nat. Animal. VII, 1. 

nenvouat b*e aga xai aQtfrutittxrjg tag (tovg ovx uuotQovg 
elvat tdg SovotHag' xai rng ovx &r*P uXXmg xdunog tb eigtj- 
uivov, uuotvg 6 Xoyoq 6 Xiyotv, iv Sovootg to} paotXeZ (lovg ig 
tovg nagadeloovg noXXdg eg td t\ttov ini^QVta, dvtXeSv ixdo- 
tr\v xuttovg fexaToV* ovxovv 1/ tov entvtjo&evta avtaZg, r\ xov 
owtQaqjevta Ix noXXov uoy&ov nQO&vuotata ixteXovof xai 
ovx uv (tXuxevovodv tiva &edouto' ei de ntQa tt\g nQoetQijfU- 
vt]g ixatovtddog, 6>a yovv nQogXinaQrjoat? xadov dvtfirjoao&at, 
ov neioetg ovde dvayxdoetg, ovte naiotv ovde xoXaxevutv , Xeye* 
Ktijotag. 

Eadem habet Plutarchus 1» terrestriane an aquatilia Ani- 
inalia sit callid.« p. 974, e. p. 953 Wytt. » tJttov de tavxa 
&uvuaoxu, xuineQ ovxa davudota , notovow ai votjow dQt&uov 
x. dvvautv tov dQi&uetv eyovoat qjvoetg, oioneQ i'xovotv al 
neQt 2ovoa fioeg* eiai yaQ avtbfrt, %6v (tuotXtxbv nuQadetoov 
aodovoat neQtdxxotg uvxXr t uaotv, otv toQtoxut x6 nXij&og* txu- 
xbv yaQ i*aoxr\ §ovg dvaqteQet xa&* rjueQuv ixuoxijv dvtXijuata, 
nXetova de ovx eottv ovxe Xafietv ovxe (iidaua&ut (tovXbuevov, 
uXXd xui netQag ivexa noXXaxtg nQogtt&evtotv , vqdotatat, 
ov nQoetow, dnodovoa tb xexayuivov ovtotg dxQtftdig ovvti- 
^ot k. xatauvrjuouevet tb xequXuiov, otg Kzf)Otug b Kvt- 
$tog iotoQTjxe. 
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Fragmbnt. Nro. i5» 
Ex Aelian. Nat. Animal. XVI, 4*. 

Kxrjoiag ye urjv b Kvidtog qjrjot neai rrjv TleQotxrjv 
StTTaxrjv nOTUuov elvut 'AQyu&rjv ovoua' Qyetg de h uvrw 
ylveo&ut noXXovg, uiXavag to atouu, nXtjv ye rr)g xeqjuXtjg' 
ttvat de avTOtg Xevxrjv Tuvrrjv' nQOthut tit eig ooyvtav to 
urptog tovg oqpetg Tovgde' zovg ow vno tovtoiv drjx&evrug uno- 
<&vrjoxetv. ue&' rjuiQav uev ur) bouadut , vyvdoovg 6*e vrjxeo&uf 
vvxroiQ <P rj Tovg vdQevouivovg , rj TOvg Tr]v io&rjTa (patdQv- 
vovrug dtaqj&eiQEtV noXXovg de uqu nuaxetv touto rj %Qeta 
vdaTOg entXeinovTog rj usd* ^uiQav aaxoXrj&ivTug , xui ano- 
nXvvut ttjv ia&f-Ta ur dtdvvrjuivovg. 

Ubi haec notatum reperimus: »Potuit hoc et ex Indicis 
Ctesiae excerpsisse Aelianus, e quibus fere quae ex hoc auc- 
tore apudeum legas; ut itaque hoc non nego: ita hic sequi 
libuit amicum nostrum A. Schottum, qui ad Persica haec 
quoque retulisse videtur.« Vid. infra Indicc. Excerptt. 
cap. XVI. 1 ' • 

neQt Trjv UeQOtxvv StTTaxrjv] Stephanus Byzant. ^ag. 
6o4^ StTuxrj' noXtg JleQatxr) u)g 'ExaTatog Uoiu ' 6 noXkrjg 
StTaxrjvog- xai ij x<uqu StTaxrjvrj' ubi primarios veterum 
locos jam attuiit Pinedo: Ptolemaei VI, i. Plinii H. N. 
VI, 27 et Strabonis XV, pag. 1064 A. coll. XVI, p. 1079 
B. et XI, p. 757 C. 

Dicitur quoque ab aliis Wtrtaxr), ut monuit Beckmann 
ad Aristotel. Mirabiii Auscultt. pag. 75 et in Additamm. ad 
calc. Antigoni Carystii pag. 233. XJrbem putat in ultimis 
Assyriae finibus occidentem versus fuisse conditam, nomine 
Sittacen vive Psittacen, quam quae circumdederit terra, 
nomen inde accepisse Psittacenes. Conf. etiam Mannert Geo- 
graph. d. Griech. u. Rom. V, 2, pag. 383 seqq. coll. pag. 
465, et Bennel Historiam expedit. Cyri minoris pag. 81 seq.. 
97> (?• 711 83 ed. vernacul.) 
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Fragment. Nro. 16. 

Hesychius Tom II, pag. n5a Albert. 
XaQantg* HeQoixog %tt(ov usooXevxog t wg Ktrjoiag' 
xai diajjQTi&utvt] tbv odqamv xal tdg tQfyag xa&eiftevrfc ItiXXe- 
to te xal §or]v enoiei' xaXettav de xal 0 TtXatoiV (leg. TlXov- 
totv) ovtajg. »Adposui autem hoc loci istud fragmentum, 
»quod alicui non ita vero absimile videri queat, ista de 
»Parysatidls luctu ob interfectum filiura a Ctesia scripta 
yfuisse, de quo Excerptt. Pers. c. 58.« Andr. Schottus. 
Laudat locum de Persarum luctu monens Brissonius de Beg. 
Pers. Princip. II, ao5, pag. 563. Hammerus comparat Per- 
sicum Dsckorabi quod hodie inter Persarum vestimenta re- 
peritur, Graecis appellatum SaQomig. Quod vero Dschorab 
cum sit sacci genus, varie pictum, quo pro tibialibus utun- 
tur, neque vero, ut Hesychius vult, iitmv, nonnulla adhuc 
mihi supcrest dubitatio. Vide tamen Fundgrub. des Orients 
VI, Heft III, pag. 339, Annall. Vienn. Vol. VUI, pag. 386. 
Namquc Pollux Onomast. 171, 61, pag. 730: 6 de 2aQamg 
Mrfiw » q>6Q7jfia 7toQ<pvQOvg peooXevxog %ttow, quod Curtio 
III, 3, 17: purpareao tunicae medium album intextum. Atque 
Democritus Ephesius de Ephesiorum vestibus scribens pro- 
fert: xui aaQaneig urjXivoi xai noQyvQoZ xui Xsvxot, ol 
de aXovQyeXg. Vid. Athenaei XII, pag. 5^5, C. coll. XII, p. 
537, E. ubi in Alexandri Magni ornatu memoratur %Xauvg 
noQopvQu atque yytotv ueooXevxog, plane ut Curtii in loco 
laudato. *) 

« > 1 

*) Quae ipsa cum de SaQaxtg scribo, Etymologici Gudiani iit 
mentem venit locus pag. 496, 19, ubi haec leguntur: 2 aQa fiaQ a, 
doSijf lleQtfixr}' evtot Se XiyovOt /SgaxUf alXoi dh x*Qi rd OxeAr) ev 
dvaata. Occurrit idem vocabulum ia Daniel. III, ai: P quod 
exponunt xtQOtxtav xtQtfioAattav eldoc, vel etiam dva(v- 
Qtdeg., quodque idera vocabulum in multas dein linguas transierit, 
nomine 0 agd /? a^a, 0 a p d 8 a l X a. Vide copiosius de hac voce 
disputantem Berthold. ad Danielis 1. 1. pag. 277 seq. Occurrit idem 
vocabulum in Paschal. Ghronic. pag. 106, C. pag. 108, F». 
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dux$$7)£aiAevti] i. e. suam sibi vestem discindens, lace- 
rans. De qua medii vi, hoc loco allato egit Hemsterhusius 
ad Xenophont. Ephes. pag. 234 > cd Locell. De more Per- 
sarum , ut omnino Orientalium notissimo, vestes sihi in luctu 
grayiye dolore abscindendi , multa post Brissonium de Reg. 
Pers. Princ. II, 204, p. 563 sq. congessit et Raderus et 
Freinshem. ad Curtium III, 11, 25. De Judaeorum alio- 
rumque more copiosissime Joan. Michaelis Dissert. Acadd. 
Tom. I, pag. i3i sqq. ad Iudith. XIV, i5. 

li iXXi 10] t illtGd ut et xiXXei v promiscue usurparunt 
veteret, quod hujus loci non immemor commonstravit Dorvill. 
ad Chariton. pag. 41 a. 

. . • . •!»•'• 

* • 

PRAGMBWT. NrO. 17. 

' * * * ' •*.**.. .1 . • • , ' ■ 

Eustath. ad Odyss. XVIII, 3, p. 65 1, 20 seqq. 

'Joiaxu ovv zovio ye yoovovaw *Tvdoi. nuo y olg ag larooeZ 
Krrjaiag, ovx eari r(f puaiXzl ue&vo&rjvut,. nuQu 6*d yeHsQ- 
aaig wg qprjoi 4ovQtg , iyUzui t<<> (juathl ue&voxeo&ai r]ueQu 
fuu iv ij t(j> Mi&Qa e&vov, ore xai rl IIsqoixov o)Qyelro' 
rwv deXoinwv, ovdelg rrjvtxavra. ei de 0 TlaQarjg JuQsZog b 
rovg uayovg msXwv, imyeyQauuivov slxe t«? uvrov uvr}uart 
ro, rfiwaurjv xal ohov nlvetv noXw xal rovrov 
noXvnorrjg ptev uv elrj, ui&voog dt ov. 

Quae ex Athenaco, ut multa alia sunt desumta lib. X, 
cap. 45, pag. 91 Schweigh. (ca£. X, p. 434 D.) JaQstog 
de 6 rovg uuyovg aveXwv, kntyeyQuufUvov el%ev ini rov uvr)na- 
rog- rfivvuuriv xai olvov nivew noXvv , xai rovrov (peQeiv xa- 
Xzag- Krrjaiug o*& *nao' *IvdoZg , qprjaiv , ovx elvat, tcj» fiaatXel 
fie&vo&jpui. naoo) de IleQoavg toj paatXei iqpierat ue&voxeo&u* 
(uu r\usQa , iv fj &vovot ro) Mi&Qtj. « yodqpet ds ovrmg neoi 
toi/tcov JovQig iv ry ipdouy rtov 'IotoqIwV »iv uovij rurv 
ioQTwv rwv ayouivwv inb TIeqowv rto ML&qij (JuoiXevg 
&voxet(u xui to IIeqozxov oQ^Zrat x. t. X. — Confi hac 
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de re Barnab. Brisson. de Reg. Pers. Princip. II, 71, 
pag. 39Q, I, 84, pag. i3o. Gataker. Adverss. Miscell. pag. 
660 E. F. (ppp.) Ac forsitan hoc ipsum fuit festum, ubi 
Xerxes ebrius interfectus fuit; vid. Excerpt. Persicc. cap. 
XLV. — Conf. etiam Freinshem. ad Curtium VII, 4» 1. 

Caeterum idem, quod in sepulcro scribi jussit Darius, 
multo post de se jactare haud erubuit Cyrus minor natu, 
apud Plutarch. Vit AHtaxerx. Cap. VI, pag. 1014 A: pe- 

yooeZv {layvTtQuv — olvov de nXetova ntvstv xai yeQetv. 
Ouac eadem repetuntur in Apophthegmm. Regg. et Ducc. 
p. 173, E. p. 690 Wyttenb. et in Symposiacc. I, 4» pag. 
620, C. Tu conf. Brisson. 1. 1. I, 25 1, pag. 3a8, etStrabon. 
XV, pag. 1062 B. Caeterum hancce inscriptionem in se- 
pulcro et Darii et Cyri nequaquam vere Persicam esse, sed 
Graecorum in commentis ac fabulis habendam suspicatur 
Miinterus: Ueber die keilforraigen Inschriften zu Persepolis 
pag. 'j3. Nec injuria, si quid video. 

, Fragment. Nro. 18. 

Deraetrius Phalereus de Elocutione §. 222, 2*3. 

§. 222. deZ xd yevdueva ovx ev&vg Xeyetv , ort eyevtTO, 
dXXd xaru utxQov, xQeuwvru tov uxqout7\v xal avayxogovju 
ovvuymvtaV xovxo 6 Kxijatag ev xy dyyeXiu xij neQt Kvqov 
TE&vewxog notet. 

§. 223. "EX&wv yuQ 0 dyyeXog, ovx ev&vg Xtyet oxt 
ane&ave KvQOg naQa rijv TluQvauxtv' xovxo yttQ f\ Xeyoutvij 
uno ^xv&atv Qtjaig iaxtv aXXu ttqwtov uev rjyyetXev, OTtvtxu' 
% de ^ffxhj xai r^yayvtuae. ueru de tovto eQwru, (taoiXevg de 
Ticag nQUTTet; b de, niqjevye qjt}at' xal tj vnoXupovou, Ttoau- 
qjtQVijg yuQ uvxta xovxatv atxtog' xul naXiv enaveQOixu, KvQog 
de nov vvv; 0 de uyyeXog vueifiexat, fo&tt xovg dya&ovg 
avOQag avXt^eo&ut' xuxd utxQov xui xutu §Qu.yy nQOtojv, uo- 
Xtg to dr} Xeyouevov, unt$Qij&v uvzo' uuXa *)&txwg xai Ivuq- 
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yutg iqv t« wyyeXov iptpjrag dxovoUag arytXovviu xr\v ovutpoodv 
xui %r t v fitpioa eig dywvtuv iufiaXwv xui tqv uxovovra. 

Pertinet, credo, ad Persicc, Excerptt. Cap. LVII. 
tovto yug t) Xeyouevr^ uno ZHxv&oiv $r}pig eoTtv] 
Couf. Herodot. IV, 127, ubi conf. Wesseling. Valckenaerius 
huc refert formulam: xXuietv Xivut 8. dyoQevot, et quod 
magis frequentatum ab Atticis: ^alqnt Xiyot s. xeXedut. 
Tu vide praesertim Athenaeum XII, '27, pag. 449 Schweigh. 
(V- P- 5a4, E.) ubi bene Dalecampius: * 2xv&dtv Qr,otg 
vproverbium de iis, quae acerbe crudeliter et barbare dicun- 
» tur aut imperantur. « Vid. Suidas s. v Hinc JSxv&otv iQrj- 
uia pro summis calamitalibas exitiove x vid. Freinshem. ad 
Curtium VII, 8, o3, et Interprett ad Aristoph. Acharn. 704. 

Fragmbnt. Nro. 19. 

Plutarch. Vit Artaxerx. cap. XI, p. 1017 B. 

'H b*e KTt]oiov dttjyrjotg, dtg ircneuovzi noXXd ovrtufiojg 
artayyetXat, TOtavrrj Ttg ioti. KvQog unoxTsivag IdorayiQorir, \]- 
Xuwov eig uvtov fiaotXea tqv tnnor xai avrdg eig exetvor, 
auq?6rreQ0i ototny. &&dvet de fidXXoiv ^Qtdtog, 0 Kvqov qptXog, 
(taotXeu xai ovx etQutoe. BaotXevg d* acpeig t6 doQv, Kvqov 
fiev ovx ervye, TtoacpiQvrjv de ntorbv avdQa HvQio xui yewutov, 
eftuXe xai xaTexretve. KvQog d* in* avrbv i^uxorrloug, b*td tov 
S-ojQaxog erQotoe to orrj&og, *6oov evbvrat dvo duxrvXovg to 
dxovrtov, neoetv d* avrbv vnb Ttjg nXrjyrjg dnb tov Xnnov. 
Ovyfjg de xai TaQayyjg Tutv neoi uvtov yevouevrjg, b uev dva- 
OTag ueT* bXlyoDV) ev olg xai KTrjoiag r\v, Xoqpov Ttvd nXrj- 
olov xuraXapojv r)ovYa£e* Kvqov de TOtg noXeuiotg iretXov- 
uevor 6 tnnog i^etpeQev vnb <&vuov uuxquv, ijdrj oxoTOvg ovrog, 
dp'oovuevov vnb Tutv noXeuiotv xui £rjTovuevov vnb twv qptXotv. 
^EnatQouEvog b*e ttj rtxy xai usorbg alv oQuijg xai <d , Qvaovg, 
dtelpjXuvve pootv' ^E&orao&a nsvtynoL^ Tovto de IleQot- 
ot* noXXdxtg uvtov (todtrrog, ot uh iftVrarro nQogxvvovrreg' 
dnonlnret de t% xeyaXrg r) tiuqu tov Kvqov xai naoar^^wy 
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veuviug IltQoijg, ovoua JMt&Qiddt-Tjg, uxoviL^ fiuXXe* tbv kqo- 
Tatpov avtov nuqd tov btp&uXuov, uyvotav, wmg «17. IIqXv d' 

ulftU TOV TQUVUUTOQ 

KvQog ineoe. Kut 6 uev tnnog vnextpvytav inXd^ero " tov d' 
itplnnetov nXXov utioqqvlviu Xaufidvei, tov tov Kvqov §uX6vrog 
dxoXov&og, cuuait neQtnXeo). Tov de Kvqov, ix xrjg nXrjyr)g 
dvuytoovia %aken(ag xui uoXuj evvovyoL Tiveg naQorteg oXtyot 
inexeiQOW en' aXXov Innov dva&io&ut, xui oto&tv. UhflAtmt 
V exovra xai fc' avrov nQO&vuovusvov pudgetv, vnoXaflovTSg 
rjyoV riji uev Ocouutl KaQTjpuoovvzu xal otpuXXouevov, oiouevov 
de vtxav, uxovorta twv tpevyortmv dvaxaXovuevorv Kvqov (ia- 
otXea xai qpetdeo&ut> deouevarv. 'Ev dt tovt(o KuvvioL Tiveg 
uv&Qomoi xuxofiioi xal anoQOV xai Taneivtov vnovQyr\uuttav 
l'vexa Ttj tov §aotXeo)Q otqutiu naoaxoXov&ovrteg, hvypv ovv- 
avuuii&evTeg dtg tplXot ToXg neoi tov Kvqov. € JZg de uoXtg ai/f- 
eldov to\ int&toQaxidta tpowtxu, XevxoXg xQtouivtov Ttov @aov- 
Xetav unartow, eyvtooav noXeutovg brtag. Elg ovv ixelvtav hoX- 
ur\oev uyvotbv i^onto&ev fiuXeXv tov Kvqov dxortua. Trjg de 
tteqL Trp> iyvvuv tpXefiog dvcaujuyeLorjg , neotbv 6 Kvoog, aua 
nuLei nQog zivt Xt&tp tov TttQtauevov xQotatpov xai dno&vijO- 
xet. Totovrog uev b KTrjoiov Xoyog, % xa&dneQ iwpXeX 
%upujuo, uoXtg uvuiQtav tov BV&Qtonov dvrjQtjxev. — 

In universum compara Ctesiae Persicc. Excerptt. cap. 
LVIII. — Initio capitis de dictione mg hnneuovTt — dnuyyeX- 
Xat, contra Coraji conjecturam invteuorta plura monui in 
Creuzeri Meletemm. Part. III, p. 53. Nunc addo Eunapii 
Prooem. adVit Sophist pag. i4: — intTQe%0VTt xai ovve- 
Xovti etneXv* 

Ad verba tov 6" itpinnetov nXXov Reiskius notat, se 
aliis probantibus, ita edidisso. Atque adsentitur Cod. Pala- 
tinus Nro. a83. Vulgo itpinntov. At recuri*it i(ptnnetog 
infra cap. i4 Artaxerx. Inde probo, ab Astio in Platone de 
Legg. VIII, 4. pag. 833 A. veriorem lectionem itpinnetog re- 
ceptam fuisse. Conf. Commcntt. ad h. I. pag. 401. Sturz. 
Lex. Xenophont. Tom. II, pag. 432: » tf tnnetov: sella etjuo 
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imposita, stratum equo impositum ad insidenduro ; dc Re Eq. 
VII, 5, XII, 8. De Mag. Eq. VIII, 4-« Stratum esse e lana vel 
capillis confectum, quod equis supersternitur, monuit quoque 
ad Plutarchi locum Corajus. At latius hic+accipiendum esse 
de toto cervicis apparatu. — 

atuurog neQinXeoi] Vulc. Cod. neQtnXeow. Eadcm lectionis 
varietas in Plut. Anton. 85 init. ubi pro vulgata httnXeo) nunc 
legitur IninXem itidem in Accusativo, ut titomXeoiv in Plut. 
Alcib. 6 fin. neQtnXeojv Anton. 7 fin. Sertor. 19 avanXeon'. At 
in Thucydid. VI, 3i, ubi itidem libri variant, Wassius prae- 
tulit a^ioxQeoj pro «^o^twr. Conf. Maittar. deDialect. pag. 41. 

avatpeQOVTa] Vid. Melett. 1. 1. pag. 54 ©t ad Plutarch. 
Alcib. pag. n5 Not. 

vnoXapovreg] Casuros imoXaupaveiv proprie Graeci 
dicunt ut monuit Dorville ad Charit. pag. 3o4 seq. hoc ipso 
allato loco. Add. Plut. Philopoem. 8. 

o) — uoktg avaiQwv tov av&Qomov avtjQqxev] Affer- 
tur hic locus una cum aliis similis generis a Vitringa Obss. 
ad Joann. Vors t. ( ad calcem Lamb. Bos. Obss. in N. T. ) pag. 
9.44, <]uo monstraret, a Graecis saepius participium ejusdem 
originis verbo addi. Vertit autem nostrum locum ita : » ejas- 
modi est narratio Ctesiae, gua tanquam obtUso ense vix neci 
dedit hominem. « 

Fragment. Nro. ao. 

Plutarchus Vit. Artaxcrx. cap. XIII, pag. 1017 C. 

*Ev de TOVTO) *) nQogqXuvvov ol tqmxovtu XaunQoi xal 
neQixaQeZg, avayytXXovieg uvtoj [sc. to) Aqto^q^] tt\v aveX- 
morov evTv%iuv, "Hdtj de xui nXrftet tujv ovVTQa%ovTo>v noXtv 
nQog avTov xai ovvtaTuuevow e&uQget xai xuTtputvev unb tou 
Xoqjov (poju noXXo) neQiXuunouevog. 'Jlg d' entorn to) vexqu» 
xai xutu d*] Ttva vouov lleywv tj de&u %eiQ unexonrj xai q 



*) i. c. tunCj cum Gyrus modo ialeremtui esset. 
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xsqjuXr] tov ootuurog, ixiXsvos Tijy xeqiaXrp avxov xouto&tjvuv 
xui t% xourjg dQu^dusvog ovorjg (Judeiug xal Xaoiag, inedeixrve 
tolg uuq>tdo£ovotv ert xul qtevyovotv. 01 d' id-uvuufyv xai 
nQogsxvvovv* wotb ia%v uvQtudug inrd nsQt avrbv ^ysvio&u* 
xal owstgsXdout ndXtv elg to OToaToVreoW. *F%sXriXdxst b* mg 
6 Krrjo tag qqoiv, ini %r]v fidpp/ TSOOUQaxovra uvQtdotv. 01 
de neQt Jstvotva xai Aevoqjwvra noXv nXeiovag ysvio&ut Xi- 
yovot Tag usuuyriuivug. 'Aqi&uov 6*e vsxquv 6 Krrjoiug ev- 
vaxtaxtXtovg dvsvex&rjval <pr\ot nQog t6v 14qto^sq^IV, uvtw ds 
dtouvQtotv ovx sXdrrovg qpavrjvat rovg xstuivovg. Tavru uev 
ovv s^st diauqitoprTriotV sxstvo Hl tov Krrjoiov XaunQov 
rjdrj tpsvouu, to nsuq&rjvat q>dvui nQog rovg "fiXXrjvug uvrov 
ueru 0uXrjvov tov Zuxvv&lov xut twotv uXXotv. '0 yuQ £ivo- 
q>6tv rnloTUTO ovvdtuTQifiovTu fiaotXsl KTrjoiav uiuvrytut 
yuQ uvtov xai TOtg §t§Xiotg %ovrotg ivrSTvxrjxdtg drjXog eoitv. 
Ovx av olv iX&ovra xai Xoyotv tooovtoov eQurjvia ysvousvor, 
na^tjxsv avotvvuov, OuXrjvov Se, rbv Zuxvv&tov, atv6uu£sv. 
*AXXa dutuoviatg b Kt rjo Lag, dtg eotxs, qjtXbrtuog mv xai ov^ 
vjttov qitXoXdxatv xai q>tXoxXiuQxog, dei rwug iv rtj Strjyrjoet gtu- 
Qag iavTa) StdatotV ev alg ysvousvog noXXa xui xuXd utuvroxe- 
%ut KXsoqxov xai Ttjg Aaxsdaiuovog. 

r) ds%td jjeto unsxonrj] — De hoc Persarum more, qui 
etiam aliquoties in Ctesiae reperitur fragmentis plura eitavi 
in tertia parte Melett. Creuzeri pag. 6o. Credas autem licet, 
vel haec, ubi nominatim non laudatur Ctesias, ex eodem esse 
deprompta, cum ille Persicc. c. LIX Bagapati manu hancce 
et capitis et detrae manus abscissionem factam esse enarrat, 
ipse quidem parum sibi constans, ut videtur , quippe qui cap. 
LVIII hoc regi ipsi tribuit. At alterutrum male a Photio po- 
situm esse verisimilius est. Plutarchus Artaxerx. Vit. cap. 17 
Masabaten nominat caedis auctorem. — De universo autem 
hujus capitis argumento conf. Ctesiae Persicc. Excerptt. cap. 
LVH ; de Xenophonte, ad quem hic provocat Plutarchus, vid. 
Prolegg. pag. ia5 seq. 

hveTVxrjxojg] Ita jure credo a Rciskio est positum pro 
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vulgata evtetvxtog, quara formam Phrynichus damnat, pag.3q5 
ubi copiosiorem adeas Lobeckii notam. 

Hisce adjungas licet, quae continuo apud Plutarchum 
capitis scquentis (XIV) initio leguntur: 

Mettt de tr)v uwyr\v d&Qa xuXXtotu uev Qineutye xai ui- 
ytata tto ^QtayiQaov nutdi, tov neoovtog vnb Kvqov' xuXtog 
de xai Ktrjaluv xui tovg uXXovg hturjoe.*) 

Fraoment. Nro. 21. 

Plutarchus Vit. Artaxerx. cap. XVIII, pag. 1020 A. 

°Enei dt KXiuQyov xui rovg aXXovg arQatrjyovg TtoaqdQ- 
vqg i^rjnutriae xui nuQeonovdTjoev, oqxotv yevouivoxv, xai avX- 
Xupwv uvineuxfjev ev nidatg dedeuivovg, derj&tjvut qjrjatv avtov 
tbv KXiuQxov 6 Ktrjotag, marg xtevbg evnoQrjoete. Tvxivta 
de xat rrjueXrpuvtu tr)v xeqjuXrjv rja^rjvat te ty ffieta xai tbv 
duxtvXtov avtto dovvut, ovufioXov qtXtug nQog tovg h Aaxe- 
duiuovi ovyyeveXg xui oixetovf elvat de yXvqtrjv h tTj oqtQa- 
yXdt, KuQvattSug OQxovuivag. Tu de neunoueva ottta to) kXe- 
aQXV rovg ovvdedeuivovg otoattoitag aq>atQeXo&at xai xatavw 
Xiaxetv, bXlyu tw KXedo%o} dtdbvtag an avttov. 'luouo&at de 
xai tovto qyrjoiv 6 Ktrjalag, nXetova to) KXeaQxto niunea&ut 
dtanQa^uuevog, tdia d* eteQu totg otQatiokatg didoo&ut' xai 
tavta uev vnovQyrjaat xai naQaayeXv gootrt yvdrut) trjg 
IlaQvodttdog. Ileunouivov de xa^^ , r]uioav tbj KXeuQxy xoj- 
Xrj\ 5 ini toXg otrlotg, naQaxaXeXv avrbv xai dtddoxetv, o>g ' 
XQr) fiuxQov elg to xoeag iufiuXovra uaxntQtov, anoxQvyjavta 
niuxpat xai ur\ neQudeXv h rrj (iuotXioig o>u6tijtt to tiXog av- 
tov yevouevov' avtbv de qopovuevov ufj i&eXrjout. BaotXia da 
ry uev urjtoi naQattovuivrj, urj xteXvat rbv KXiaQxov, buoXo- 
yyoat xui buooat' neto&ivta d* avttg vnb trjg 2tatetQag, 
anoxteXvat nuvtag nXr)v Mivavog. *Ex de rovtov trjv TLoqv- 



*) Cod. Palat. ixeriuijat, qaod tueri cooatus atim in Melett. 1. 1. 
pafr 60 seqq. 
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aaxiv inipovXevoai ^iurdpu xai ovoxevdoao&at ztjv <tcw- 
uaxeiav xut uvTt)g' vlx eixota Xeyotv, aXXd noXXtjv aXoyiav 
fyovra rtjg ahlag* d dewov loyov ovtojq idQuoe xai naoexiv- 
dvvevoev t) TlaQvoaTbg, 6*ia KXeafygpv aveXeXv ToXjitjoaoa wtjf 
yvrjoiav fiamXeojg yvvatxa xai tixvojv xowojvov hti (iuoiXeia 
TQeq>ouivouv. lilXa Tuvta uev ovx adtjXovy ag inttuuyunluia.t 
Ty KXeaQypv uvt\uy. Kal yaQ avaiQe&ertoiV qt\oi tojv otqutij- 
ywv Tovg uev uXXovg vno xwwv onaQaTreo&ah xai oQvttov' 
to) de KXeuQXpv vexQq &veXXav aveuov f yijg &iva noXXrjv q>e- 
qovoav, htixwout xai httxQvtyui to oiaua ' qoivixtav 94 uvojv 
diaonuQevrojv, oXiyoj %Qovot &avuaoTov aXoog avaqvvai xul 
KttT aoxidoat tov tokov aOTe xai (taoiXeZ o<podQa uexaueXelv, 
cog avdga &eotg qiXov avyQtjxoTi tov KXiaQxov. 

In universum compara Ctesiam, Excerptt. Perss. cap. 
LX et LXII. 

KaQvuTtdag] » KuqvutI&iv genus est saltandi a Ca- 
vstore et Polluce Lacedaemoniis traditum Caryis Laconicae 
»oppido. Vide Lucianum negi oQyyoeojg* Xylander. Tu vide 
de hac saltatione Caryatica Lucian. de saltat. §. 10 ibique 
kiterprett. pag. 447» Tom. V ed. Bip. ubi et hic locus lau- 
datur. Locus primarius est Pausaniae Laconn. (III) cap. X, 
§. 8 : TQiTij de ix Tt}g bdov vfc ev&elag ixfioXi) xutu tu de£m 
igKuQvag ayet xai eg to Uqov TrjgldQtiutfiog- to yuQ yojQtov 
liQTiutdog xai Nvuqtav eoTiv ui Kaqvai, xai ayuXua eorrjxev 
*/4(neuidog KaQvaridog. %0Q0vg di ivTuv&a al Aaxedai- 
uoviojv naQ& ivot xava irog ioTaot xai en i%o)Qiog 
avTaXg xa&ioTtjxev oqxV 01 ^- — ^e Diana KaQvaTidv 
vide praeter Girald. De Diis Syntagm. XII, p. 356, inprimis 
Meurs. Miscell. Laconn. I, i, (in Gronov. Thes. Antiqq. Graecc. 
Tom. V, p. a3oo seq.) ac de festo in ejus honorem instituto 
(za KaQvareia) ibid. II, i4, (1. 1. pag. 2392). De urbe Kd- 
Qvat, ibid. IV, i4» (1. L pag. 2475) ac praecipue Wasse ad 
Thucydid. V, 55. Conf. etiam Plin. Hist Nat. Tom. II, p. 727 
Rarduin. 

xoiXfjvog ini ToXg omotg] xojXtjv cadentis videtur Corajo 
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esse Graecitalis pro antiquiori xtoXiu et xojXr). Notat autem 
pernam suiLlam, ut egregie monet Sturzius in Lex. Xenoph. 
Tom. II, pag. 81 5. Lobeckius ad Phrynich. p. 78 contendit, in 
Plut. Artaxerx. 18 male legi xtujti) pro xwXrj. 

irtiTQaytpdelTai,] Plura notavi in Creuzeri Melett. 
Part. III, pag. 69. • 

Fragment. Nro. 22. 

Plutarchus Vit. Artaxerx. cap. XIX. pag. 1021 D. 
r) d' ovv TlaQvodTtg, uiaovg ts nQog Tip JZtuteiquv e| uq- 
yft\Q vnoxetuivov xui &lXoTvniug , opwoa ttv uiv uvzrjg dvva- 
utv aldovuivov §uatXi(og xai xluwvtoq ovauv, tt\v & ixsivi]g 
eqwti, xai niarst §i§utov xai toxvQctv, inefiovXevaev vnsQ twv 
ueytOTurv, o>g wcto, naQapaXXouivr}. QeQunatvav elye ntaTrp 
xui dvvuuivr\v naQ > uvry uiytarov, ovoua riytV r)v 6 usv 
Jetvosv vnovQyr^aat ry cpuQuuxeta a/ijoi, Ovyyvonut , di uovov 
axovaav 6 Kti\oIuq. Tov de Sovtu t6 qpaQuuxov ovtoq uev 
6voud£et BeXtTUQuv, 6 6*e Jsivosv MsXdvrav. *Ex di tt)q nQoo- 
&ev vnovjtag xai dtayoQdg uQ^duevat naXtv elg to uvto qjotTuv 
xai ovvdetnveXv dXXrjXatg, ouaog toj Ssdtivat xai yvXarTeo&at, 
to?5 avTOtg omo*g xai anb tojv avrosv sxqwvto. JTtvsTut de 
uixqov iv HiQoutg oQvi&tov, 0} nsQtTTtouaTog ovdiv eoTtv, 'aXov 
dtdnXetov ntueXrjg tu evTog* \ xai voui&votv dveuo) xai 6*oooq> 
TQiyeo&at t6 fwoV bvouuterat 8e QyvTuxrjg. Tovto yr\otv h 
KTrjotag uixqu uaxatQtdt xsxQtouivr) tw qjuQuuxos xutu &d- 
TEQa tt)v TlaQvoaTtv dtatQOvauv, ixud^at tu} hiQm ueQet to 
(paQuaxov xai to utv uyQuvTOv xai xu&aaov elg to otouu fla- 
Xovaav aiiTrp eo&Letv,dovvat de TgSrauiQq to neqjuQuayuivov 
b dt JeLvojv ov tt\v UuQvoaTtv, aXXu tov MsXdvrav tiuvovTa 
to) uayatQUo tcc qjaQuaooopsva tosv xQsaiv rt&ivut xaTu ti)v 
ZTaTEtQav. Hno&vrjoxovoa yovv y yvvtj usru novosv usydXosv 
xui onaQayuwv, uvttj ts ov^o&uvsto tov xaxov, xui ^aatXsl 
naQioisv vnovinav xutu xijg urjTQog, eidort to S-tjQtmdeg avzr]g 
xai dvgustXtxTOv. "O&sv sv&vg ini Tr)v ^qtr\atv OQurjoag, tovq 
uev vnrjQhag xai TQans&xouovg Tijg uijTQog avviXufls xui xa- 
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xeaxQe^Xtoae' xijv de Tiytv rj IlaQvodxig noXvv xQovov el^ev 
otxot ue& avxrjg, xat (3uotXea>g i&txovvxog, ovx edarxev uXX* 
vaxeQov avxfjg deri&eio^g elg xbv olxov aq>e&rjvai *vxxbg, alo- 
^ouetog xai Xfyov vqjeig avvrjQnuoe xui xaxeyva) &dvuxov. 
Hno&vroxovot d' ol yaouaxeig iv IleQoatg xaxd vouov ovtarg* 
Xi&og eoti nXaxvg, iq>' ov xr)v xeq,aXr)v xaxa&evxeg avxdiv, 
exiQat Xi&o> naiovot xui nte£ovotv, u%otg ov ow&Xdoo>ai xb 
noogtanov xai xr)v xeyuXrp. *H ovv riyig ovxtag ane&ave. Trrv 
b*e IIuQvadxtv o ^Qxo^Q^g aXXb uev ovdev ovx 9 elne xaxbv, 
ovx' inolrjaev, elg de BapvXdiva §ovXouevrjv Qeneuyjev, elnw, 
Uarg ixelvrj neQltaxtv, avxog ovx oipeo&at JBafivXatva. 

Quae hic fusius narrantur, brevissime ac summatim tan- 
tum indicavit Ctesiae Epitomator, Excerptt. Perss. cap. LXI. 

uixqu ua%utQldt] Notanda forma f oemininarum in hoc 
aliisque istius generis nominibus, vid. Fischer ad Weller II, 
pag. 3o. Infra eodem capite et supra cap. XVIII, ut etiam in 
Ctesiae 1. 1. invenitur uu%utQiov. — De Qvvtdxrjg ad Ctesiae 
1. 1. est monitum. 

uexd novarv ueyuXcav] novog hic accipiendum pro 
dolore. Vid. Toup. ad Longin. de Sublimit 25, 4, pag. 36o. 
Weisk. ubi et hic locus adhibetur. 

De veneficii crimine apud Persas conf. Barn. Brisson. 
de Reg. Persar. Princ. II, i83, pag. 5a5. 

Pragment. Nro. a3. 

Plutarchus Vit. Artaxerx. cap. XXI, pag. 1021 E. 

3 E£e(iuXe de xai (sc. 0 ldQxo^eQ^r\g~\ xrjg •&rxXdoorig Aaxe- 
datuoviovg, Hovarvt xa) *A&r}vaioj uexu ®uQvu(tu£ov axQuxr\yvi 
%Qr\attuevog- c O yaQ Kovarv dtexQtpe uev ev KvnQtp uexd xt\v iv 
Aiybg noxauolg vuvuuyluv, ov xr\v uocpuXeutv dyandtv, aXXd 
xr\v rwv nQuyudxarv uexa@oXr)v , tuaneQ ev neXdyet xQonr)v, 
ntQiutvm: 'Oqwv de xai xovg eavxov Xoyiauovg dvvdueajg, xai 
xrrv (3aatXiatg dvvautv dvdQog euq?QOVog deouevrrv, eheutyev iut- 
atoXijv (SaoiXet neQi arv dtevoeXto. Kai xavtrrv ixeXevae xbv 

16 
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«opffora udXuoxa uev anodouvui oVa Z^vmog, rov Kor}xog 
»; nolvYoixov, xov Mevdutov xovtw 6*> f\v b uev 2Ayow oq- 
X ti<rrw, o oe TIoXvxQixog XaxQog ' av d y olxov ur) Traoo**, d*« 
Hx n oiQv y xov Iuxqqv. Aiysxui V b Kxriotag xrp bziorolr}* 
Xa§mv naQeyyQuvjui, xoXg vno xov Kovowog ineoxaluevoig, 
0710)? xui Hxr\oiuv unooxeiXy nobg avxbv, ojj oxpektpov ovxa 
xulg ini d-uXdooy nod&oiv. 'O de Hxr\otag avxbv aqp' euvxoi 
(iuoilea qy]oi nQng&etvui rr]v XeixovQytav avxu) xuvxr\v. 

Cum his contende Ctesiam, Persicc. Excerptt. cap. LXIII 
ct confer Cornel. Nepot. Vit. Conon. cap. 3, /». 

dia Zr\voivog 9 %ov KQr\xbg) Conf. Athenaeura 1, 4, P»g- 
83 Schwgh. (Fragm. Nro.24.) 

JToXvxqixov, rov Mevdatov] Polycritus item historia- 
rum scriptor, de quo multas J. G. Vossius de Histor. Graec. 
III, pag. 4o5. At ambigitur, cujas fuerit. Nam et Siculum 
sunt qui contendant, et alii, qui Thracem, alii denique, qui 
Aegyptium illum perhibenr, hi certe minus recte. Quae 
enim eat Aegypti urbs Mevdij t gentile habet nomen Mevdr^ 
mog. At Mevduif quae est Sicula urbs, habet Mevdulog, 
itcmque MevSrj, quae est Thraciae urbs, Jonumque colonia, 
ut praeter alios auctor cst Stephanus Byzant. s. y. et Pau- 
sanias V, 27 §. 8. Inde diversas in partes viri docti abeunt. 
Corajus dc Thrac^ae urbe hic cogitat, BecUmanno aliter yi- 
sum est in nott. ad Aristotel. de Auscultt. Mirabb. CXXII, pag. 
a5o, ubi non de duobus Polycritis, sed de uno tantum Poly- 
crito cogitandum esse monet. vMdvdtu, inquit, fuit urbs Si- 

ciliae Polycrito auctore usi sunt et Plutarchus Alex. pag. 

691 et Plin. XXXI, 2 et Antigon. Caryst. cap. i5o. Polycri- 
tus, Mendaei filius [?], medicus, laudatur a Plutarcho in 
Artaxerx. pag. 1012.« Utut statuis, vix tamen rerisimile vide- 
tur, Polycritum medicum unum eundemque fuisse atque hi- 
storiarum Sicularum scriptorem, de quo plura disputat Voss. 
1. 1. Fuit, credo hicce origine Siculus, Mende oriundus, at 
ille, medicus, Thrax fuit genere. — Conf. etiam Menag. ad 
Diogen. Laert. II, 63, pag. 106. 
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avrov a<p y iavzov] Monui de dictione in Creu/.eri Mc- 
lett. Part. III, pag. 70,71. Add. PIul. Camill. a: avtbg d<p' 
iavrov nQokog eig do£av nQoijX&ev. 

■ 

Fbagmewt. Nro. 24. 
Athenaeus I, 40. pa£. 83 Schweighaeusl 

boxp<JTai de ivdo^ot Bo\§6g uev, nuQu" R Q uTtvm xai I<aX~ 
Xiu- Zijvojv b*e, b KQt)g, 6 navv Uqtu^q^ nQogxptXioTUTog, 
nuQu Kti]0 ta. 

Quae extremis e libris Ctesiae 4esurata putem; perti- 
nent enim ad ea, quae Piutarchus ex Ctesia refert, Vit. Artax. 
cap. XXI. ( Vid. supra fragm. Nro. a3. ) 

■ 

Fragmknt. Nro. 25. 

»Sed fere oblitus fui loci adhuc apud Antigonum iv 
lorootLov naQado%tv ovvaytayy ubi tamen liquido quid scrip. 
serit Ctesias indicare tibi non possum. Postquam enim nar- 
ravit Cranone, urbe Thessaliae esse saltem duos corvos nec 
unquam plures ibi visos; quibus interjicit de incolarum aereo 
curru sacro, quo pulsato et deum precati impetrant pluviam : 
tum ex Theopompo addit, eos corvos tamdiu Cranone morari 
dum pullos educaverint, quibus tum relictis ipsi abeant sta- 
tim. Post quae ita ait, historia, ut signant XVI: [pag. 27 ed. 
Beckmann.] 

Rai ev ^Ex^UTOVOtg de xai h IleQOutg KTrjaiug ioroQel 
nuQaxXr^otov ti Tovrotg. dut de tb avrw noXXu vjevdeo- 
&at naQeXeinouev tt\v ixXoytiv* xai yuq iqpuiveio tequ- 
tOjStjg. € 

Haec Andreas Schottus. Neque Beckmannus pag. 27 divi- 
nare potuit, quid indicaverit Ctesias, quamquam et hoc ipsi 
est certum, nihil hac de re in fragmentis a Photio servatis 
inveniri. 
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RAa#mbnt. Nro. 26. 

< H* '\ • 

> I , ; » • C * 

Antigon. Caryst. cap. 128. 

(prjaiv d' 6 lazo QioyQayoQ !4Qodnt}V tov nioajjv eu&vg 
ix y£»'£x% odovtug Ijptr. — * 

Niclas : » An Ctesias in Persicis ? « 

Idem porro : » Videtur Darii Codomanni patrem intel- 
ligere. Euseb. chronic. an. 1681. Persarum i5mus Darius 
Arsami Hlius « — Beckmann p. 178: »Quis vero sit Arsames, 
equidem nescio ; num Artaxerxis frater, Darii parens, de quo 
Wesseling. ad Diodor. Sic. XVN, p. 164, an ille Ciliciae 
satrapa, cujus meminit Curtius. « Vid. Curtii locum IH, 4, 3, 
coll. Vni, 3, 17 et ad utrumque locum adhibe Freinshemium. 
Quorum vero neuter a Ctesia pbtuit memorari, quippe qui 
ad Artaxerxem Mnemonen usque historiam suam perduxerit. 
Sed potest esse Arsames, quem Herodotus I, 209, parem Hy- 
staspis, avumque Darii nominat, vel filius ArtaxerxU Mnemo- 
nis, de quo Plutarchus in Artaxerx. cap. ultimo. 

De rc autem ipsa, quae narratur, plura collegit Beck- 
mann I. I. p. 178. 
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IV. 

'EK TflN TOT ATTOT 

KTZSIOT 'IN4IKJIN 
■EKAOrAI •). 

■ 

AfSJVufaftjj b*a aviov xai tu 'ivdtxd iv ivi fitjSXiu), iv olg 1 
uuXXov lojvifa. Xeyst nsgi tov Vvdov noTauov , rb fiev orevbv 
uvtov, evQog Teooaodxovra oruSiojv elvat, Tode nXuvvTarov, 
x a i dtaxooiojv. Xeyet nsol avrmv tojv 'ivddiv, oti nXetovg oxeSov 
ovundvrojv dvS-gomojv. negi tov oxojXrjxog tov iv toj noxauo)' 
o xal uovov tmv uXXojv &r\Qio)V iv avro) ylvszut. nSQt rov ur\ 
oixetv inexetva avxolv dv&Qomovg' OTt ov% vet, dXX y vnb toi 
norauov noTt£erat r) 'ivdtxq. IIsQi navraQ§ag Ttjg oqjQuytdog' 3 
xai djg of oqjQaytdag dno$Qt<peloag xai Ttuiovg Xt&ovg slg tov 
nocuubv, artva r\v tov BuxtqIojv xanrjXov, avrr) dvetXxvosv 
i%ouevag dXXr\Xaiv. IleQi twv TStxoxaTaXvriov iXeqdvroJV. nsQi3 
tujv fuxQajv nt&rjxojv toIv Ixovtojv ovQug TerQanrjxetg. neQi tujv 
uXexrQvovoiv tojv usytorujv. neQi tov oqvsov tov ptTrdxov, OTt 
yXwoouv dv&Qojnivrtv tYyst xai qmvr\v' ueys&bg utv , ooov Uqu^, 
noQqtvQeov de nQooojnov' xai nojyojva^qsQst ueXuvu. uvcb dp 

* 

*) Ex Photii Patriarchae Bibliothec. LXXII, pag. i44 *cq$> 
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xvuveov eortv [tag] fov zQapilw, wgneQ xtvvdpaQt, dtuXiyeo- 
&att)e uvto iagneQ uv&Qcanov, 'Ivdwri' uev de 'EXfopnoxi uu&t], 
4 xcd^EXlrjvLOTi. IleQi Ti]Q xQqvi}g Trjg nXr}QOvuivr\g uvd etog vyQov 
XQvoiov If r]g ixarbv nQo%oui doTQaxwot, dva erog uqvovtcu. 
boTQuxtvoig de b*eX elvat, enei nijyvvTat b /ouoo$ unuQvoueyog' 
xai avayxi} tq dyyeXov ftXuv, xui ovrtag Qdyetv avTO' r\ de 
xQr\vr\, teTQaywog eOTW, exxaidexa uev nr\xuiv r) neQtueTQog, 
ti de fiu&og, OQyvtu. exdorr\ b*e nQOxoi) tuXuvtov iXxet. xai 
neQi tov iv tw nv&uivt, Tr)g XQr\vr\g otdrjQOV, £§ ov xai dvo 
^tq>r\ Ktijolug q>r\oiv eoxr\xevai, ev nuQa paotXicog, xai ev nuQtl 
tr\g tov §aotXicog urjTQog UaQvoaTtfiog. q>r\oi de neQi uvtov, 
ur* nr\yvvuevog iv tj/ yy, vitpovg xai x<*>Xu£r\g xai nQr\OTr\Qtov 
ioriv unoTQonuiog. xai IdeXv uvtqv tuvtu tprjoi, (iuotXitog dig 
& nowjoavTog. JJeQi rtov xvviav tukv 'Ivdtxtov, oti uiyvoTOt eioiv, 
tag xui Xioru uuxeo&ut. neQi Ttov bgarv rcov ueydXcov, e^ cov 'r\ 
T8 aaudco oqvoo8tui, xai ol ovvxeg, xai al dXXai ocpQacpideg. 
on dXia noXXr\ , xai ort 6 t\Xt,og dexanXaoicav r<> uiye&og r\ iv 
TuXg dXXatg x™Q ul * otVTog euvxov q>uiveTui, xui noXXoi evruv&a 
tu} nvtyet, tp&elQovrai. xai &uXuooav qr\oiv amo&t, ovdev eXaT- 
tov Tijg c EXXr\vtxtjg. tq de avta avrrjg ktog TeoouQcov duxTvXcav, 
&eQubv elvui, toore ur) ix&vv {rjjv nQogneXdaavra tu) &eQuu), 
aXXa xuTat&ev duuTVto&ai. 
' "Ot* 6 *Ivddg noraubg Qitav b*ux neditav, xui oV oQetov QeX m 
iv olg xui b Xeyduevog *Ivdt,xbg xaXuuog qveTuv, ndxog uev 
ooov dvo avb*Qe neQicoQyvitauivot, ubXtg neQtXd§otev tq de vvjog, 
qoqv uvQtocpoQov veo>g iorog. eloi xai rrt uei£ovg xai eXdrrovg, 
oXovg eixbg ev ooei uiydlcn . ehat, t)e twv xaXdutav xai aQQevag 
xai &r\Xeiug. b uev ovv ctQQrjv ivreQioivrtv ovx tyj i , xui eori 
7 xuQra XoxvQog* r) de -frriXetu e'xev. Kai neoi tov uoqtixqqu tov 
iv uvTOtg ovrog •d'r)Qtov' dtg tq nQoocanov iotxbg av&Qamop 
uiye&og uiv eortv togneq^itov , xai xQoav iQV&Qog uyg xtvvoU 
fiaQt,' TQtOTtxQi b*e b^6viEg.o)iu de cogneQ dv&Qomov , xui btp- 
duXuovg yXuvxovg, buoiovg dv&Qumta' tt\v b*e xzqxov fyet otav- 
neQ oxoQniog b r]netQtaTr\g , iv »; to xivtQQV e*x e *t ( JU ^ oi V7i«?" 
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Xovauv niftetog. tyet de xai ix nXaytov xijg xtQXOv ev&a xai 
iv&a 'xevTQu. fyei de xal ht' axQto , iogneQ oxoQniog , xtvxQOV. 
xui xovxos uev idv nQoaiX&y xig, xevxeZ xto xivxgot , xai nuv- 
tqjj 6 xevxrj&eig uno&vr\oxet' euv de xtg noQQta&ev ua%t]xui 
itqoq avxbv, xai eunQOO&ev loxdg xr\v ovquv, togneQ unb to'£ov 
(idXXet xoTg xetxQOtg , xai onto&ev iri* ev&etug dnoxeivtov . fidX- 
Xet de 'ooov nXe&QOV elg urjxog' xai ndvxag ovg dv fidXtj, ndvxosg 
unoxxetvet, nXt)v iXeqjavxog. xd de xevxQa avrov ioxt to uiv 
ur)xog, ooov nodtuTu, xd de nXdtog, bW o%oivog Xenxdxuxog. 
uuQTt^oQa it c EXXr\vtoxi dv&Q(onoq>dyov oxt nXeiaxa eo&iei 
dvatQotv av&Qwirovg . taOtei de xai xd dXXa £a>a. uu^eTUi de xui 
xoZg ovv^t xai xoTg xivxootg. xu de xivxQa nuXtv qr\oiv , inet- 
dav ixro&vfry, '.vuqjveo&ai. eoxt de noXXd iv xrj *Ivdixy. dno~ 
xxetvovat dt avxd xoTg iXeqaatv enoxovuevot uv&Qtanot, xuxsT&ev 
(idXXovxeg. Thgi rurv ^lvdutv oxt fttxuioxuxot, ' xui neQi xtov l&iav Q 
xui vouiumv uvtow. neoi xov leQOv gcuofou xov ev xij dotxrjxoi, 
o in* bvouuxt, xtuiootv ijliov xai 01 '/. m r\q ' iv ot du* dexanivxe 
rjueQtov dnb xov OQOvg xijg 2uQ8ovg ttg nuQuyivexat. xai ot* 
Xe ijutQag b r\Xtog rptxet ixeTae xov ivtuvxov, dtd xr)v eoQTr\v t 
iva pr\ wpXexxot avxr\v xeXioosot, xai vnooxQeyioraiv. "Oxt pQov- 
xai xai doxQanai xai vexoi ovx eloiv ev xtj "ivdtxtj, dveuot de 
noXXoi, xui npr\oxr\Qeg noXXol' xai aQnd^ovotv 0, xt dv Xdpto- 
otv. 0 de rjXtog driayutv xb t\utov xr\g r\ueQug yvxog noiet, xb d* 
dXXo, Xiav uXeetvbv iv joTg nXeiaxoeg xtov rr\g ^lvdtxrjg xQntov. 
On *Ivdoi oi'x vnb xov rjXiov eiai ueXaveg, dXXu qpvoet. elvat 9 
yuQ qrjatv iv uvxoTg xui uvb*Qag xai yvvatxag Xevxoxdxovg ndv- 
xtov , ei xui in* eXuxxov. ideTv fte xai avxov xotuvxug *Ivdug 
dvo yvvuTxag xai nevxe uvb*Qag. "Oxt ntoxiaoat xd neQi xov 10 
qXiov §ovX6uevog, tog iv Xe ijuwca; ev 'Ivdta i/'J^st, Xeyet 
oxt xui xb nvQ ix xi;g Atxvrjg Qeov xov ueoov %<oqov , axe dt- 
xaitov dvdgiov bvxa, ov y frttQet , qj&etQov xu aXXa. xai iv Za- 
xvv&o* xQ7\vtdag Ix&voopoQOvg elvat e§ tav aigexut nioaa. xui 
iv Nu&t XQtjvriv, i% r\g olvog ivioxe QtT xui udXa rflvg. uXXa 
xai xov Ouatdog noxauov to vdtoQ iv uyyeitp dtanttvav vvx&- 
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tjfiSQor, olvog >jdtorog yiverut. xui ou nxiQ iortv iyyvg <Puorj- 
Xtdog iv Avxtu, u&uvutov, xui ort uei xuierui ini nirQag xai 
rvxra xui tififQuv xui vdart uev ov oftiwvTttt, uXXu uvaqpXi- 
yet, yoQVTui de o^ivvvrui. ouotojg xui ev A\T\q xui TlQovor, 
1 1 dtrjrtxutg uvdyerut, nvQ. "Ort, ev ueotj ry *Ivdtxy uvd-Qomoi eloi 
ueXuveg xui xaXovvrai TlvyuuZot, toiq uXXotg ouoyXatooot '/r- 
doU. pixQoi 6*e eiot XtuV ol uuxqotutoi uviatv, n^x £0iV Svo' 
ol de nXeZorot, irog r)utoeog nrjxeatg. xourjv de e%ovot uttxQond- 
ttjv, ue%Qt, xai ini tu yovuTU, xui ert, xuroneQov, xui natyatva 
peyiOTOv nuvrojv dr&Qojnajv. inetddv ovv tov nojyotvu uiyuv 
tpvotootv, ovxirt, duqnivvvvTac ovdiv tpdtiov, uXXa tuq rQt%ug t 
rug uev ix rrjg xecpaXrjg, onto&ev xuxHevrut, noXv xurto ttav 
yovurojv' Tug de ix tov nojytovog, eunQOo&ev uixQtnodatv iXxo- 
pevug. enetra neQtnvxaoufievoi, rag TQtyag neoi bmav t6 odtjia, 
£ajvrvVTat, yoomevot avraZg uvri uuutov. aidoZov de uiya eyov- 
ocv, wiHt v.Hwttv tojv oyvQtov uvtojv, xai nttjv. avroi b*e otuoi 
Te xal aioxQoL tu de nQofiara uvrtov, djg aQveg xui ai §6eg xui 
ol ovoc, oxedov ooov xQtoi* xai ol 'Lnnoc avTtov xai oi rjuiovoc 
xoti tu dXXa XTtjvrj ndvra, ovdev ueiljn xqkov. enovrac de tw 
puotXeZ Tatv ^lvddjr, tovtojv tojv Hvyuaiarv avdQeg TQtoxtXcot } 
otpodQu yuQ eioc to£otcu. dtxcuvtctTOi 6*e eiot, xai vouotg xQ<*tv- 
toa ojgneQ xal ol 'IvdoL Xaytoovg de xai dXomexag&rjQevovocr, ov 
ToZg xvoiv, dXXd xoQalt, xai IxrZoc xai xoQtovacg xai deroZg. otc 
, Xtuvrj ioriv iv avroZg, OTadltov oxTaxoottov rj neQtuetQog, iv 
y aveuov uij nveovTOg indvoj tijq Xluvrjg, eXutov ojg t6 r)ue- 
tsqov itploTUTUi. xui nXotaQtoig nXeovreg 6Y avrfjg, ex uioqg 
avrijg oxutpiotg rov iXatov dnaQVQVTUt xui younrcu. yoiovziu 
Se xai orjoduoj. e'xet> de r^ Xtuvrj xui Ix&vug. xai to} xaQvtvco 
de jfowraw. xoeZooov de t6 XiuvuZov. eori de uvto&i, aQyvQog 
noXvg, xui uQyvQeu uiraXXtt, ov pa&ea, aXXd pa&vreQa ehai 
i 2 o/ijot tu iv BdxTQOtg. "Eort, de xui xQvobg h tTj ^lvdtxy xQ°^Q u * 
ovx iv roZg nOTUuoZg evQtoxouevog xai nlvvouevog, wgneQ iv 
io> TlttXTOtXto noTaut>)' uXX' oqij noXXd xai pteydXa, iv otg 
oixovot yQwieg, oQveu TerQunodu, fieye&og ooov Xvxog' oxiXtj 
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xui ovv%eg , oldnsQ Xsojv. xd iv rw uXXca aaiuatt nxeod, utXavu, 
iovd-Qu de xd iv t^» oxrj&et. fl*' uvxovg de b iv xoXg QQeot 
XQvaog noXvg wv, yivexut dvgnoQtaxog. "Ort xd nQofiaxa xtav i3 
*Ivdcov uai tti ulyeg, ueifyvg ovojv eiai, xal xixxovotv uvc 
xioouQa xui e£, ojg sni xo noXv. e'xovot de ovQug ueydXug' 
b*tb xarv Toxadov unoxiuvovatv , tva dvvojvxut bxeve&at. vg 6*e 
ovxs ijueQog ovxe ayQtog ioxiv ev xy 'Ivdtxrj. oi dl qjotvtxeg 
oi iv *IrdoXg xai oi xovxojv §uXavot, tQtnXdatoi xdiv iv Bufiv- 
Xdrtt. xainoxauov qjtjow ix nexQug Qeovxa ueXt. IloXXa de %i+ 14 
yu neQ* xr)g dtxatoavvtjg uvxwv xui xfjg neQi xbv oqjiav puot- 
Xea evvoiag, xai xfjg xov <d-uvdxov xaxaqjQovfjoeajg. Xeyet de 
oxt nrjyrj ioxt, xui inetddv xtg aQvoy xo vSojq ubxfjg, nryvv~ 
xat ajgneQ xvQog. xovxov ovv xov nrjxxov ooov xQelg b§oXovg 
edv xQtyug do)g iv vdaxt nteXv, i^uyyeXXet nuvxu ooa enou^s' 
nuQaqjQOveX yuQ xai uaivexat xavxtjv xr)v fjueQav. %outui de 
uvxa) 6 puotXevg iqj ojv xarrjyoQOvusvcov xdhj&eg evQetv 
ixreXrjoy xuv uev i&inrj, nQogxdooexat dnoxuQxeQfjaat. uv , 
de urjdev eXeyx&T/ , dqtexut. "Ott qjrjoiv tag *Ivb*djv ovdeig i5 
xeqjuXuXyeX, ovde 6q&uXuta, ovde bdovxuXysX, ovde iXxovxut 
to otouu, ovde orjneddvu ovSeutav to%et. tj de £ojtj avxajv, qx 
xui X', xai v, xai 9, oi xd nXeXoxa (ttovvxeg. "Eoxw wptg ont- 1 6 
duutuXog iv avxoXg, xo Be eldog uvtov djg t) xaXXtoxtj nooqjvQa' 
t) de xetpuXr), Xevxoxdxrj' bdovxug de obd' oXajg fyet. &tf> 
Qsvexat, ix xtvv xavuaxojdeoxdxojv boeojv , o&ev i) ZaQdaj oqvo- ^ 
oexat. ovxog ddxvet uev ov, oxov d } uv xaxeuiori, xovxo xo %gj- 
Qtov nuvxojg cfjnexat. noteX 6*e qjuQuaxov dtxxov, ctno xijg ov- 
oag xQeuduevog, f\XexxQoetieg xai ueXuv. xai xo uev, ^wvxog 
unooQeX* xo de ueXav, ftavovxog. *ai xb uev, ooov ofjoauov 
Stdouevov, 0 {wvxog e^evaev, avvixu qyfreiQet, xov iyxecpdXov 
xov ntovxog, dtct tqJv qivojv dno$Qevauvxog* xb de aXXo dtdo- 
uevov , sig qj&totv dndyst, xai di ivtavxov udXtg dtdXXvatv. 
Kai oqvsov, qtjaiv, intxaXovuevov StxatQov, oneQ 'EXXrjvtoxi 1 7 
dtxatov arjuaivet' xo ueye&og, oaov niQStxog o)6v* xovxo xbv 
dnonatov xaxoQvoaet, tva ur) evQe&rj. evQtaxouevog di, uv no- 
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&jj avtov ooov orjoduov , eov&ev vnvog intXuupdvef xai x«- 
&evdet, urfikv aio&uvouevog' xui dvvovtog tov r)Xtov xeXevtu. 
Kui IvXov eoxi ndQrjpov xaXovuevov, tb uiye&og ooov iXaia' 
tv toZg puotXeiotg uovov evQtoxetat xrptotg. ovte dv&og opepw, 
ovts xuonov' dexanivte 6e ubvag §t£ag fyet, xai tavtag nu- 
yeiag xatd yrjg . eoti de xb nd%og avxrjg ooov /Spa^W, xb Xen- 
TOTaTOf uvtij r) p/£a, ooov Qnt&dur]. Xaupavouivrj, ov av ngoo- 
ax&y, anavxa eXxei nQog iuvxr)v, jfpuaov, uQyvQOV, jjaXxoy, 
Xl&ovg-' xai taXXa ndvtu, nXrjv r{XixtQOV. el 3e wov nr)- 
%emg r) p/£a Xrjqp&y, eXxei xai aqvag xai bwea. xuvxy yuQ 
xai xu nXeZoxa xojv oQviajv &r]Qevovoi. xai iav fiovXri xai 
t^wp nrj&t ooor ^oa, xrjg Qifyg eufiaXtav ooov b§oXbv, nrfeetg 
uvxo' xai euv olvov^ djoavxojg. xai e^etg tm %eiQi avxbv, iognep 
xrjQOv. xilj de voxeQaia dtaxeZxav. dtdoxai 8e xoiXiaxoZg fiorj- 

\Q&r]ua. "Eoxt de xai noxaubg dta§Qiojv dut xrjg *Ivdtxrjg, ov ui- 
yag uh', uXX* &g $ni dvo oxabtovg xb evQog' bvoua be tu» 
noxaua), 'ivdioxi uev u TnuQ%og , 'EXXrrvtoxi de, <PiQojv ndvxa 
xa dya&d. ovxog xov ivtavxov X* r)ueoag rjXexxQOV xaxa$QtZ. 
qjrjoi yctQ ev xotg OQeot, divdoa elvai, vneQeypvxa xov vduxog' 
(vSuxl yuQ QeZxat> xd opij) elxa Ioqu eoxi/v oxe ddxQva qpioet, 
algneQ duvySaXrj, rj nixvg, rj dXXo xb dtvdoov- udXtota de elg 
X' riueQag xov evtavxov. eltu unontnxet, xu ddxQvu xavxa eig 
xbv noxaubv, xai nrjyvvxat. xy devdgtoj di xovno ovoud ioxiv 
*Ivdtoxi oinxax6Qa.'ElXr]vtoxi orjuaivet, yXvxv, rfiv. xuxeZSev 
ol 'Ivdoi ovXXeyovoL xb ijXexxQov. cptQew b*e xai xaonbv xd 
devdou §6xQvg, tagneQ uuneXog. eyetv de xug yaiyag oagneQxaQva 

20 ra TLovxtxd. *Ev xoZgfis xoZg boeoi qprjoiv dv&Qomovg (ttoxevetv 
xwbg eypvxug xeqpaXrjv. eo&rjxug de qpoQovow ix xbrv ayptW 
&HQfav. o)(avr)v de dtaXeyovxa* ovdeuiav, aXX ojQvovxat togntQ 
xvveg, xai ovxtog ovvluolv avxbjv xr)v opwi^. hdovxag de uti- 
£ovg eypvov xvvbg, xai xovg bwxag buotojg xwarv , uaxporepoi/? 
de xai oxQoyyvXojxtQOvg* olxown de iv xoZg oqboi, uiyQi xov 
*Ivdov noxauov' uiXaveg de eiot xai dixatot navv, iugneQ xuL 
ol dXXot*Irdol olg intutyvvvxat . xui ovvtuot, uev td naQ *x«t- 
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vtov Xeyoueva, uvToi de ov dvvavxat dtaliye&ut, uXXd tt? 
taQvyij xai ruTg jfsoot xai TOtg daxrvXotg orjuaivovotv , togneQ 
oi xtaqoi xai dXuXot. r) eo&r^oig yuQ uvxiav xotrj iaud. xaXovv- 
rat Ae vnb riav^Ivddtv KaXvorQtot, OittQ eortv ^ElXrptori Kv- 
voxiqaXot' to de e&vog ioxiv ftog dtodexa uvQtddtov. IIuqu de 21 
rug nrjyug tovxov tov noxuuov iori neqvxbg txv&og nOQq>v- 
qovv ov noQtpVQa panxerat ovdev rjxrxtov xrjg c EXXrjvtxfjg. 
dXXu xai noXv evuv&eottgu. oxt uirxo&t eori ytvoueva drjQta 
to uiye&og ooov xdv&aQog, eQV&od wgneQ xtwd§aQt. nddug b*e 
fyet ftaxQOvg oojoSqu. uuXaxdv de iortv togneQ oxtoXrj^. xai 
yiverut tuvxu ent ttav divdQtav Ttav to rjXexrQOV qeQOvrow' 
xui rbv xagnbv xareo&tet uvxtav xai dtaqj&eiQet , iagneQ ev 
xotg^EXXrjotv ot qj&eTgeg Ttxg duniXovg. xavxa ovv tu &r\Qla 
TQifiovreg ol 'irdoi, ^unxovot Tug qotvtxtdug xui Tovg ytTtovag, 
xui dXXa 0, Ttav @ovXo)VTUf xai eiot §eXrtto Ttav nagd IHq- 
outg §auudxtav. "Ort ol KvvoxiqaXot oixovvxeg ev ToXg ooeatv, 22 
ovx eQyaXovrat, tmo ftrjQag de ^taotv orav de dnoxTeivtaotv av- 
tcc, bmcoot nQog tov rjXtov' TQiqovot de xui nQofiuxa noXXd, 
xai alyag, xai ovovg. ntvovot de ydXa xai 6%vyaXa twv nQO§d- 
rtav. eo&tovot de xai tov xaQnbv tov omxayoQOv, atp* ov to 
rXexTQOv yXvxvg yu f Q. xai ^rjQaivovTeg airxovg, onvQtdag ovq- 
QunTOvotv, mgneQ h ToXg^EXXrjot Tr t v doxaqtda. ol de Kvvo- 
xiqaXot oxediav notrjodfievot, xai int&ivreg, tmuyovot qoorov 
tovtov xai Trjg noQqvoag to dv&og xa&aQov notrjouvreg, xal 
tov r)XixTQOv {' xai o' vdXavTa tov ivtaVTOv' xai bxto to 
qowixtov fiuTTTETu.t tov qaQuaxov , treoa toouvtu. %ai ijXdx- 
tqov x&ta TaXavra dndyovot xut' evtavxbv tco ^lvdcov paotXeX. 
xaiH TeQa tie xardyovreg nmXovot ToXg *IvdoTg f nQog aQrovg xai 
aXqtTa xai ^vXtva iudrta. ntaXovot 3e xai %iq>ri, olg xQo^rxat 
ixQog tt)v Ttav d^QiotV ayQuv, xai to|« xai dxovxta' ndw yuQ 
xai detvot eiotv dxovrt^ew xui TO^evetv. dnoXiurjxot d' eioi, 
Std xo olxetv avxovg oQea dfiaia xai vxprjXd. dtdtoot de avxotg 
dtu neunTOv exovg dtoQa 0 (iaoiXevg, X' fiev, uvQtddag to^ov, 
rtui dxovrttav vooavTug, neXTtov 8e, dtadexa' xui ^tqrj Se nsv- 

• ■ 
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23 TuxMTuufjia. TovrotQ toXq KvvoxetpuXotQ ovx eloiv oixiut, uXX* 

€V OnrjXaiOtQ dtatTtoVTUl. &1jQeV0V0l de TU <&tjqiu, TO&VOVTSQ 
%ai axovrifrvTeg, xai StojxovteQ xuTuXuupuvovot' Ta^v yuQ tq£- 
yoiat . Xovovtat de al yvvaZxeg avTtov 'unu% tov urjroQ, oxav tu 
xaTaurjvta avraXg eX&y, uXXotb & ov. ol de ardQeQ ov Xovov* 
Tut uev, tuq de x e *Q a S «W/{br*«l. iXutta de xoiovrui, tqiq 
tov urjvog, tm ujxo tov yukaxTQQ ytvofxivb), xai ixtQtfiovTut dtQ- 
uaot . Tt)v de io&rjra e'xovotv ov SaoeZav, uXXu tytXojv tujv 
uuo&Xrjuaron', ojg XenroTUTtov, xui uvToi xui ul yvvalxeQ uvtojv. 
ot Se nXovotojTUTOt uvratv Xtvu qtOQovotV ovrot d' eioiv oXtyot. 
xXtvat de uvtoIq ovx eloiv, uXXu OTtfiafiag notovvrat. ovTog 
d' avTmv nXovotajruTog vout&Tat elvut, <j> av nXetora uqo- 
fiuru y' 7) de aXXrj ovoia, naQunXrjatu. ovquv b*e e%ovot, nav- 
tbq, xui avdQBQ xai yvvuZxeg, vneQ tqjv laxiorr, oiav neQ xvoov 
uet£ova 6*e xai SaavreQav. xai utoyovrut tuZq yvrat^i tftqu- 
nobtOTii ojQneQ ol xvveg' uXXojq de utyrvat, uvtoiq eotlv 
uIoxqov. Stxatot Si eiat xai uaxQoftttoruTot ndrrojv av&Qornm. 
24t<w<w yuQ errj q' xai d, ertot Se amwv xui o'. c TneQ de tou- 
tovq, ereQOvg q>aai fttorevetv, avmvm nrjyarr tov norauov* ou- 
Tot 61 oi uv&Qomot, ueXuveg uev elatv, ojgneo xui ol uXXot 
'ivdoi* eQyu&VTut de ovder, ovde iodtovot oZtov, ovde nirovatv 
vSojq. nQopura de noXXu TQeqovat, xui fiovg xai ulyaQ xui 
otQ' ntvovat Se to yaXa, aXXo 8e ovdev. otuv Se yerrjTut Ttvi 
avrtov natbiov, ov TeTQrrtat ttjv nvyr)v, ovde unonareZ' uXXot 
to. uev ioxiu e^et, to Se TQijua Gvuntqvxe' dtb unonurovot, 
uev ov, ovQetv Se woneQ tvqov uvtovq iprjotv ov nuvv nuxvv, 
aXXu &oXeQOV ' enuv de nQoSi' ntmot tov yuXuxroQ, xul elQ ueoov 
riueQaQ uv&tQ movreQ, qi^uv (paoi naQ^ uvtoZq elrat yXvxeZav, 
tjtiq ovx ia t6 yuXa nr)yvvo&ut iv Ttj xotXiu. TaVTrjv ovv 
TQOjyovreQ bIq eoneQuv euerov notovvTut, xui e^euovotv anavru 
a 5 evxoXwQ. "Ott eiaiv ovot ayQtot iv toZq 'IvSoXq, hot 'tnnoiQ, xui 
uet£ovQ' Xevxoi <J« eiot t6 otoutt, tt)v xeq>uXr)v noyqivQoZ, xai 
otp&aXuovQ Mxovat xvaveovQ. xtQag de eyovoiv iv jty ueTtonta, 
evoQ nrfteajQ to ueye&OQ. tov yuQ toiovtov xeQaroQ to Qhioftu 
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didorat iv norot' xai eart (pvXuxrriQiov &avaaiuojv (paQudxotv. 
xai eart to ftiv xutoj tov xiQarog, wov ini dvo nuXutaTug 
nQog to uirojnov, ndvv Xevxbv rb de indvoj o£v iart tov 
xeoaTog' tovto de (potvtxovv iartv, iov&gov nuvv' to de aXXo 
to iv tm uiaot, uiXav. ix tovtojv ol movrtg (xaTaoxevd£ovoi 
ydg ixnojuara) anaauoj, tpaaiv , ov Xuu^dvovTut, ovre Ttj 
isQuvoao). dXX* ovde (puQudxotg uXiaxovrut, ovt av nQOniojotv, 
ovr' uvjw (paQudxw httnUaotv rj ohov rj vdojQ, r uXXo ti ix tojv 
ixnojudrojv. oi uev ovv uXXot ovot xai yueQOb xui uyotot, xai 
t« aXXa uojvv%a &rjQia ndvra darQaydXovg ovx e%ovotr, ovda 
%oXip> eni rov rynarog' ovrot de xai uorQdyaXov xui %oXrp 
ini tov rjnaTog e")>ovai. tbv de uoTQayuXov , xuXXurtov ojv eyo) 
eojQaxo, olov nsQ (iobg xai t6 eWog xui to uiye&og' fiuQvg 9* 
djg ftoXtfidog' t>)v 8e %qouv, iogneQ xtwdfluQi, xui 8td (td&ovg. 
tajyraTOV di iart to ^ojov tovto xai uXxiuojTaroV ovdiv de 
ovre tnnog, ovTe uXXoti, dtojxouevov xaraXaupdvet . oQxerat 8k 
Toiypv ($Qab*VTeQoV oaov 8* dv nXiora %qovov roivrj, ivretve- 
tui daiuoriojg, xai uuXXov xai &uaaov TQt%ei. "AXXojg uev ovv 26 
dxrijQaTOv iart to ^ojov tovto' otuv b*e t« rixva uixqu ovra 
nsQtdyojoiv ini rr t v (tordvrjv, xui vnb inneiag noXXrjg neQt- 
XrjCpxrdiaiv , ov (tovXovrat tpsvyttv xaTaXmovTsg roitg nwXovg, 
dXXd udxovrat xai xigaat xai Xuxrtouuot xai dijyuuat, xai 
noXXovgxai tnnovg xai dvdQug dnoXXvovatV aXiaxovrat dexal 
avToi, TO%ev6uevot xui axoi iuousvoi. £djvrag yuQ ovx av Xd- 
fiotg. tu ds XQia, dtu tt)v ntxQorriTu, uiQvnd iartv <d"riQeve- 
tcm de tojv xeQarojv xai tojv uOTQuyuXajv evsxsv. * Ort h xoj 27 
nOTuuol totv *Ivdojv oxojXtj^ yivsTut, to uiv etdog, olov neQ iv 
TaXg avxatg eioj&s yivsa&at, to de ur\xog, nr%eorv enrd' xal 
uetiovg de xai iXdrTOvg- to de nu%og dsxasria naXda uoXtg 
q?aai TuXg %sQai nsQtXufleXv. e%ovat de 6b*6vrag dvo, eva avoj, 
xai eva xutoj' xai 0, u av Xufiojat roXg odovot, xarea&iovat' 
xai Tr)v ftev r)uioav iv rjj iXvC tov norauov dtaiTmTat, t7j 
de vvxu i^iQxovrat. xai tovtojv og dv ivrvxy rtvi iv rr) ytj 
flot' rj xauijXoj, xai ddxij, ovXXapojv eXxet eig tov noraubr, xal 
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nuvru xuTeo&lei, nXijv Ti]g xotXtug. dyQEveTui, 6*« dyxioTQOi 
ueydXoj, eQtqov <?j uqvu ivdvodrrojv tu) ayxiVrow, xat dXvoeoi 
otdrjQuZg ivaQuoauVTorv . ayoewxarrcs 6*£, T^axorxa ^ufoag xqe- 
uuotv avrbv, xal uyyeZu vnoTt&euof xal QeZ i£ uvtov oaov 
dexu xorvXug ^TTtxdg to nXrftog. otuv de naQiX&ojotv ai 
TQtuxovru fjufoai, anoQQinrovot, tov oxojXtjxu , xui to eXutov , 
uoqjuXtoduevot, uyovat tu) (iuotXeZ uovoj tujv "ivdwV uXXoj 6e 
ovx e£eortv !£ uvtov e%eiv. touto to eXutov djg nvQ iqS tf 
dv imxv&tji uvunTeb xul xuruqXeyet ^vXu xal £oju' xai aX- 
vSXujg ov ojttvvvTM ei ur) nrjXo) noXXo) re xui nu^eZ. ' Ort iori 
dhdqa iv 'tvdoZg vxprjXd wgneQ xedQog rj xv7i«om:os, rcc de 
qvXXa wgneQ qotvt^, bXiyov nXurvreQU. xui uuoxaXidag ovx 
Jfa*. uv&et b*e atgneQ rj uQor\v duqjvrj, xuQnov & ovx e\et. 
ovouu&rut de *Ivdtori uev, xdqntov, 'flXrjvtOTt & uvqoqoSu. 
eort de ondvtu- Qeovot de i% uvtujv, iXutov oruyoveg, ovg eqiuj 
dvavjujvreg uno iov devdQOv, unond^ovotv eig uXufidorQOvg Xt- 
dtvovg. eort de to uev *owua, drQeuag vneQv&Qov xaivnUaiv, 
ofa de nuvrojv rfitorov. bfrtv di yuatv uvto xui ini nevre 
GTudiovg. uovuj de fiuctXeZ xtyjtov ioxt toxjto xai roZg ovyyt- 
veatv avrov. eneutye be e% uvtov o 'Ivdw to) IleQOwv (taotr- 
XeZ. xat qjtjatv idetv avrb KTrjaiag, xul boqQavd-rjyat oaurjg 

29 otag ovte eineZv rp, ovre eixuaut. "Ort tov tvqov xul rbv 
otvov nuVTwv qjrjoi yXvxvrurov, wg avrbg (qrjoi) qayorv, dux 

30 nelQag eua&ev. "Ort xQtjvrj iv "IvdoZg (qr)oh) oaov nevre bg- 
yvtojv r) nEQtuETQog, TETQuyojvog de' eon de to vSojq iv ttetqu. 
pd&og b*e ehai ulxQ* ^ov voVoff, tqiujv nrjxulv to de xad* 
vdarog, TOtcuv oQyvturv. Xovovrat de iv avru} ol emotiuotaTOt, 
Twy °Ivb*(av 9 xat uvdQEg xal nutdeg xai yvvuZxEg. xoXvu^wat b*e, 
irtl nodug QtnrovTeg iuvTOvg' otuv de eignrjdujoiv, ixpuXXei, 
uvTOvg to vSojq uvuj. ovx uv&Qomovg de ubvov dva§QtnTet, dXXd 
xui &XXo o, Tt dv n Zojov, ixQinrei, eig to ^qov, xai ^wv xai T6- 
^a-^xde* xal dnXujg, ndvra rd iu§uXX6uevu, nXrjv otdrQOv xai 
aQyvQOv xai ^ouoou xai ^aXxoi;' Tavra de ofyna* xutoj. eoti 
de to vdojQ ndvv \pvxQov xui r 4 b*v mefo" yoq>ov de nuQexet w/- 



yuv, wgneQ vdtnQ &ov ix Xiftrjtog. xu&cuqu dk tb vSojq tovto 
alyovQ xai yjojQttZvtag . xaXeXtat de *Mwd fiaXXddrj^EXXrjiujti 
de ojtpeXiurj. Eloiv h tolg OQeot toXgTvdtxotg, onov 6 xdXu- 3i 
uog avtdtv tpvexut , dv&Qomot, xb nXr}&og avxdrv aygt xai 
xqioZv uvQtddtov. xovxotv ai yvvaZxeg 'dna% xixxovotv iv xo} §it»' 
xai ta xtxxoueva bdovtag e'xet xai td wot xai xd xdtoj ndvv 
xaXovg. xal tdg ror/ng tdg te iv ty xeqtaXij xai taZg dtpQvot, 
noXtdg e' X et ndvta ix yeverijg, xal td ftrjXea xal td OQQeva. 
ue t Qt uev ovv tQtdxovta iton> Xevxdg e X et txaoxqg toZv uv&qoj- 
ntav ixeivtav tdg tQi^af dt oXov xov otouaxog' uQxovxat de 
ixeX&ev ueXatveo&at' ehjxovxa de etmv yevouevtav, eoxtv iSeXv 
avxovg ntujag e X ovxag ueXuivag. e'xovot tSe ovxot ol uv&Qtanot 
dvd bxxta daxxvXovg eq>' exaxeQu X e*Ql, djoavxtag dvu bxxtb xai 
ini totg nooi, xui dvSoeg xai ywatxeg djoavxtag. eioi de 
otpodQa noXsutoxai, xai paotXeZ ttav *lvHtav knovxat xoloxat 
xovxojv neitoxtgxiXtot xai dxovxusxai. td de ona tprjoi xrjXt- 
xavtd exetv, togte tovg fiQaxiovag avtorv vn' avtwv xuXvnteo- 
&at uixQ*> rdjv dyxmvtav, xai onto&ev tov vtaxov dnuvxa ovy- 
xaXvnxetv. xb de ovg xb exeQOV xov ixiQov ^tyydvet. "Eoxt 3a 
9e e*v Ai&tonia £ojov Xeyouevov KQoxbrrag , xotvmg de xvvoXv- 
xog' eott Se xy b*vvduet ^avuaoxov' xovxo de tpaotv dv&Qtant- 
M vrjv utpeXo&ut tptavrjv xai dtd vvxxbg xaXetv $£ orouuteg xovg 
uv&Qomovg, ojg in' uv&Qtonov tptovy nQogidytag. ol Se d&QOtog 
emntntovteg xa&eo&iovotv . fyet de xb drjQtov dXxrjv Xeovxog, 
taxvtrjta innov, ^taurjv tavQOv, otSrjQOv Si vnetxov. ev 
Ev^oiu de ty XuXxtdtxy td nQO§ata tov ixeXoe tdnov ovx 
e'xet x°Xrjv' dXXu td xQerj avttov ndvv eioi ntxQa, ojg ovSa 
xvveg io'3'tovotv avtd. qjtjoi yao inexetva tosv MavQovoiajv 
nvXm beo&ut uev tov &eQOvg tbv ixeXoe tonov, xW»vog $e 
tpXeyeo&at. iv ty KvujvUov jf<wo« XQrjvrjv etvat tprjot iXaiov 
dXX' ovx vduTog §evua exovoav' xai dtd tovto ol enotxot Tf)v 
VQ£tav dvanXrjQOVOtv eig TQoydg navroiug. iv xij vrjoto 
Xeyouevy MeTudQtda eoTt xQrjvrj ovx bXtyov dteoTrjxvXa rr)g 
&aXdoorjg t xai noteX duntattv b*tu ueorjg vvxtbg ndvv otpod^dv 

17 
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ndvra xaTeoxriet, nXr)v Ttjg xotXiag. dyQeverut tie uyxiorQot 
fieyaXoj, e'Qiq>ov r) uqvu ivdvodvrojv tu) uyxtoTQuj, xal dXvoeoh 
otdijQuXg ivaQuoodvTOJV . uyQevoavreg de, tqiuxovtu r)ueQag xQe- 
uuotv uvtov, xui uyyeXu vnon&euof xul QeX {( uvtov ooov 
dexu xoTvXug ^AtTtxdg to nXrftog. otuv 6*e naQeX&ujotv ai 
TQuixovru rutout, dnoQ^inrovot tov oxojXtjxu , xui to tXutov 
uoq mXtodftevot, uyovat tdj fiaotXeX fiovuj tojv 'ivduiv' dXXat de 
ovx e^eoTtv uvtov fyetv. tovto to eXatov utg nvQ iq>* w 
av em%v&tp uvdmet xui xuTuyXeyet, ^vXu xui £<wa' xai uX- 

28 Xtag ov opevvvrut, ei ur\ nrjXu) noXXu) tc xui nuyel. "Ort eori 
div$Qa ev 'ivdoXg viprjXd mgneQ xedQog rj xvnaQtTTog, toc de 
qvXXa ojgneQ gjoiitf, oXtyov nXurvreQu. xui uaoxuXidag ovx 
e%tt. dv&eX de iogneQ r) uQorjv dutpvrj, xu^nov ovx i%et. 
ovouu&TUt de Vvdtori uev, xaQn tov, 'EXXrjvtOTi &e uvqoqoSu. 
e'ou de ondvtw Qtovot de e£ avrutv, iXatov orayoveg, ovg iotuj 
dvaxpdtVTeg uno tov devdQOv, unonte^ovoiv eig dXufidoTQovg Xt- 
dtvovg. eort de to uev %Qujua, drQeuug vneQv&Qov xai vnvnayy, 
o£et de ndvrojv rptorov. o&tv de <paotv uvto xui ini nevrt 
orudiovg. uovuj de fiactXeZ xtijtov iort tovto xai roXg ovyye- 
veot/v avTOv. eneuxpe de ££ uvtov b *Ivdajv rw HtQoojv paot- 
XeX. xat qjtjotv ideXv avrb Krrjotug, xal ootpQav&rpat dourjg 

29 o'iag ovtb eineXv rp, ovre eixdoat. 'Ort t6v tvqov xal tov 
otvov nuVTOJV qjrjol yXvxvruTOv, rng avrbg (qprjoi) tpaytuv, dtd 

30 nelQug eua&ev. "Ort xQtjvrj iv 'IvdoXg (qjrjoiv) ooov nevre 00- 
yvtotv r) neQtueTQog, TeTQuyojvog de' eort de to vdojQ iv nerQa. 
(iu&og de elvat pte%Qt tov vdurog, tqiujv nrj^div' to de xa-d* 
vdarog, TQtwv oQyvtwv. Xovovvat de iv avro} oi entorjfioraTOt 
Ttav *Ivd(ov, xat uvdQeg xai naXdeg xai yvvaXxeg. xoXvufiioot de, 
inl nodug Qtnrovreg euvTOvg' otuv de elgnrjdojotv , ixfidXXet, 
avTOvg to v8ojq dvoj. ovx dv&Qumovg de fiovov ava^QtnTet, aXXd 
xai 8XX0 0, ti dv y ^ujov, ixQtnret eig to ^rjQov, xai lwv xui tc- 
&vr}xog' xal dnXutg, ndvra rd iix^aXXofiera, nXr\v otdtQOv xai 
uQyvQov xai jfouaou xat %aXxov' ravT.a de de%eiut xdroj. iort 
de to vdotQ ndvv xpvxQOV xai tjdvmeZv' \poq>ov $e nuQe%et pi- 
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yor, togneQ vSwq £tov ix A^zos. xu&oiqu ds ro vdojQ tovio 
dXqjovg xai ytoQtdjVTag . xaXeXTat, de *Ivdtaxi paXXddri^EXXrjvHixi 
b*e ojqeXturj. Eioiv iv xoZg oQeoi toXg 'TvdotoZg, onov o xuXa- 3i 
uog uvxwv qjvex ai , dr&Qamot,, xb nXr\&og avxtov d%Qt xai 
tQHuv uuQutdwv- tovtojv ai yvvaXxeg dnal; tIxtovow iv xa} fltoy 
xai xd xtxxoueva bdovxag eyet, xai xd ixvta nai tu. xutoj ndvv 
xuXovg. xat Tug Toi%ag Tug xe iv Ty xeqjaXtj xai TaXg oqjQvat, 
noXtdg i'xet, ndvTa ix yeverrjg, xui rd &r\Xea xai to. uQQeva. 
uexQt uev ovv tquxxovtu hojv Xevxdg i'xet exaOTOg totv dv&Qaj- 
najv ixetvtov Ttxg TQtxaf 6V oXov xov aojuaxog' uQxovxat, 
ixeX&ev ueXatveo&ut' i^xovra de hdiv yevouevtov, eartv ideZv 
avxovg ndaag i'xovxag ueXatvag. i'xovat be ovioi ol uv&Qamot, 
uva bxxaj HuxxvXovg iqj* exaxeQa %£iQt, djoavxojg dvd oxtoj xai 
ini Totg noai, xai ardQeg xai ywaXxeg djoavrojg. eiai 9i 
oqjob*Qa noXeutaTai, xai (laatXeZ tojv 'irdtov inovrat, toJ-oto* 
tovtow nevroxigxiXiot, xai dxovrtaTai. Ttt b*e ona qjr]ai ttjXi- 
xavxd e'xetv, togxe xovg §Quxiovag avrdjv vn' avTtov xaXvnxea- 
&at, uixQt, rtov ayxajvojv, xai bma&ev xov vdixov dnuvxa ovy- 
xaXvnxetv. t6 de ovg t6 exeQOV xov Iteqov &tyytxvet,. v Eaxi 3a 
be iv Ai&tonia £diov Xeyouevov KQOxbxxag , xoivdig de xvvoXv- 
xog' i'oTt di tij dvvduet &avuaox6v' xovro be qjaotv dv&Qtont- 
% vr\v utueXo&at qjajvrjv xui Sttt vvxrbg xaXeXv *£ bvouuUjg xovg 
ui&Qomovg, tog in* uv&Qtonov qjtovri nQogidfTag. ol bi u&QOtog 
imninxovxeg xa&ea&tovatv . i'xet, de to &fjQio* dXxrpf Xiovxog, 
tuxvtt]tu innov, Qojurjv TavQOV, otbr\QOV b*i vneXxov. iv 
Ev§ota de t*j XuXxtdtxrj tu nQofiara tov ixeXoe Tonov ovx 
e'xet, xoXrjv' dXXd ra xQer\ avTolv ndvv eloi nixod, djg ovb*i 
xvveg io&tovoiv avTO. qjrjai yaQ inexetva tojv MavQovauov 
nvXdiv veo&ui uiv tov &eQOvg tov ixeXae xonov, xetudivog de 
qjXeyeo&at. iv rtj KvojvUov x<»>Q M *Qy Vf l v ^ot, iXaiov 

dXX' ov% vduxog Qevua exovaav' xai b*td tovto oi enotxot Ttp 
XQtiav dvanXriQOvatv elg XQoqjdg navrotug. iv ry vrptp rjf 
leyouivrj MexudQtda eart xQTprj ovx bXtyov SteoTrjxvXa rr)g 
•^aXdaarig, xai noieZ dunojTtv dtd uiaqg vvxrvg ndvv aqodQuv 

17 
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xai (tJTO$ $'uttu iv&vug noXXovg ev ry yj oa<>> , ojore ur dvvuo- 
&at tovq ixetoev oixovVTug ovXXeyetv avzovq, aU' iuv Ta 
33 nXetOTa xai o&w ini rtjg %rjQUQ. Tuvtu be yptapwv xui uv- 
&oXoyarv KTi)otag, Xiyst TuXfi&ioTaru yowpetv, inayotv wg ra 
uev avxbg idojv yodq>et y tu de nuo 1 avriav uu&ojv tqjv ddo- 
totv. noXXu be tovtojv xai dXXa &uvuuotoneoa nuQuXmeZv, 
dtu to ufj Sojsftt toTq ar) rqvra &euouuirotg, untOTa ovy- 
yQayew. 
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ANNOT ATIONE S 
ad 

I 

■ 

CTESIAE INDICC. EXCERPTT. 



Cod. Mon. («>ie numero wt/ecto) est Codex Monacen- 
sis «187 chartaceus saeculi XV, ab Hoe- 
schelio negligenter inspectus, accura- 
tius collatus a Werfero. 

Cod. Mon. 3o. est Codex Monacensia Nro. 3o charta- 
ceus eodem, ut yidetur tempore, quo 
ille conscriptus, accurate collatus aWer- 
fero. 
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Caf. L 

«xrfjfaxrf-q de avxov xai ta TrdW, ev evi piflkiat) Re- 
tinui verba Photii, quae jam in edit. Stephan. ita mutata re- 
. peries: Kx n oiov i« 'Ivdixu, iv L fi. In Cod. Monacensi 
287 talis praefixus est titulus: Jvt\yr\uaxa Ktrjaiov Kvvbiov 
neoi xwv iv xrj oixovfxevtj &avudxotv. — Mox Cod. Vat. iv fitfiluo. 

Xeyet neol xov *Ivdov noxauov, xo piv oxevov avxov, evoog 
xeooaoaxovxa axadiorv elvu*, x6 de nXaxvxaxov xai dtuxooiwv} 
Cod. Mon.3o: xo evQog' qui huc facit Arriani locus Expedit. 
Alex. V, 4 §. 2 *) eum jam attulit Largerius; dissentit au- 
tem in eo Arrianua> quod XL stadia, qua angustissimus, C, 
qua latissimu* sit> Indum occupare, ex Ctesia ipso nobis pro- 
didit. Cum Ctesia conrenit Philostrato Vit Apoll. II, 18: xov 
uev dt) *Ivddv ade ateQuui&ijottV, oxadiovs uuXutxa xeooaQa- 
xovxu' xb yaQ nXonuov avxov xooovxov ; ubi conf. Olear. 
Indum, excepto Gange, omnium et Europae et Asiae flumi- 
num esse maximum, e Strabone discimus XV, p. 1027 C. 
cui suffragantur et Curtius, et Mela, cum alii ipsum Indum 
magnitudine reliquos antecedere pronuntiaverint ; vid. Davis. - 
ad Ciceron. d. Nat Deor. II, 5a pag. 427. Et sane poterat 
vel Arrianus non satis recte inspexisse Ctesiam, vel, quod 
verisimilius T ab Photio, aut ab ejusdem libraiiis in textu er- 
raturo, quem tamen sponte mutare non ausus sum, modo 
Ctesiae sua constet integritas ac fides. Nam Mannertus (Geo- 
graph. d. Griech. u. Rom. V, 1 . p. 74 »eqq- ) pro more hic 
ansam repctiit in Ctesiam invehendi, cjuippe nimis amplifi- 



•) Vid. Fragmin. Ind. i, ibique notata. 
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cantem atque exornantem eas res, quas audiendo aceeperit; 
cum quidem ne XX quidem stadiorum latitudinem Indo esse 
probabile sit 

nXttxvtarov ] ex Vat. et H. St. Vulgo apud Hoesch. nXa- 
zvtsqov. 

ort nXetovg opdov ovunuvrojv av&Qojnarv ] Quae ipsa mi- 
nime vera habet Largerius. At yeteres jam ita statuisse, ut, 
si Ctesiae objurgare velis, idem in Herodotum et Strabonem 
cadat necesse sit, statim videbimus. Ita enim Herodotus III, 
94: 'Ivdwv de nXfj&og re noXXto nXeiOTOV lort ndvxajv 
Toiv r)uelg tduev dvd- Qojnojv de quo loco conf. Mannert. 
Geogr. V, 1, pag. 4. Strabo II, pag. 192 A: nQohr} d' eari 
■zovtcjv t) *lv6*txr), k'&vog ueytoxo* tojv ndvTtov xai 1 vdat- 
u 0 v i (j r « t 0 v- Conf. praeterea Herodot. III, 98, ubi noXXd 
e&veu ^lvdoiv esse affirmat, affirmante postea et Megasthene 
et Arriano Indic. VII, 1. Fr. Schlegel. Ueber die Weisheit 
der Inder pag. 177. Caeterum huc fortasse pertinent, quae 
leguntur apud Arrianum Ind. 3: Kxr\olttg de 6 Kvldiog 
rijv *Ivdtxt)v y»> lor\v t7j uXXy 'Aotu Xtyei, ovdev Xeyojv et 
apud Strabon. XV, p. 1011 A: Krrjotov uev ovx eXotxxoj 
Ttjg uXXr\g jiaiug tijv *Iv6*ixijV Xeyovrog. Philostrat. V. Apollon. 
VI, 1, pag. 228: ueye&og uev ovv ovx u%ia (sc. fj Ai&tontu) 
naQapepXrja&ai nQog 'Ivdovg rjde r) jfwpa, uijd' aXXrj urjdeuUt, 
O n6oah xut* avd-Qolmovg hvouaorai rjnetQOi. Add. Diodor. Sic 
II, 35i. 

^ neQi rov oxotXrjxog] Conf. infra $. 27, unde profecit 
Aelianus H. An. V, 3. 

iv «vj (o yiverat] Iv uvxot i. e. ev toi *Ivdq>, quod cx 
Aeliani verbis clarius patet. 

neQi tov ur) oixetv enexewu avrmv dv&Qomovg] Quae con- 
stans fuit veterum opinio. Herodotus III, 98: nQonot ng6g 
r)ot xui rjtiov avatoXug oixeovot dvd-Qojnojv tcjv ev x?J 'Aotrj 
*Ivdot. Add. ibid. lO&pConf. tamen Strabon. 11, p. 192 A: noo')- 
rrj d' ioTi tovtojv rj ^lvdtxr) — zeXevrtov nQog xe rfv tutuv &d- 
XaTTav xoii Ttjv voriav rrjg shXavTixfig. 
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or* oux vet, uW vno rov nOTauov nontevut iJ7*6*<xi}J 
Mon. liber 3o: ovx vet. Miratur Largerius, qui Valckenae- 
rio in mentem potuerit venire vexut pro vet hic esse le- 
gendum. Quo certe ignorantiam atque imperitiam linguae 
Graecae quam maxime declaravit. Vid. Herodot. I, iq3, III, 10 
ibique Valcken. Adscribam quosdam Arriani locos: Ind.VI, 
4: vexat de % 'Mfr yri ™ &*Q°S' et 5: vexcet b*e tov #6- 
qovq xui tu nedta to> 7«A»r. Expedit. Alex. VII, 7, 9 : ov 
yao vexat to noXv 7) yr) uvtt\ Q ovquvov. Strab. XV, p. 101 3 
B. v £ a & a 1 — xu 009} qptjot. 101 4 A: q^al vea&ut tu nedta. 
Aelian. H. Anim. XV, 7: vetat *Irbwv yrj ueXtrt vyotf. 
Philostrat. V* Apoll. 11,19: trjv yaQ xuioav alxoXq &uuu vca- 
&ut. Quae tamen ' contra codicum et edilionum consensum 
me non moYere potuerunt , ut Valckenaerianam lectionem 
alioquin elcgantem reciperem. 

Quod Tero ad rem ipsara attinet, magna in hisce vete- 
rum disscnaio» Copiosam disputationem apud Strabonem le- 
gas, XV, p. 1012 — 101 5 varias doctorum ■virorum senten- 
tias proferentem. E quibus hunc in modum statuerat Erato- 
sthenes (p. 1012 A): pQ*x* ta * T0 *$ ^otvotg oupQotg tj YroV 
xrj xui Ituvafr* ra nediu' et (p. ioi5 D ct 1016) A: ovdev 
yuQ erog evQioxeo&at nobg auqpoTtQOvg xutQobg avoppQOV. Con- 
tra docucrat Aristobulus: uora xui veo&ut xui^riyeo&ai t« 
0017 xui tIaq vno)Qetag* %a fttdia de xai ou(}qw ouoLmq ctnrjX- 
Xuyftat xal ruperoiv' entxXv&o&ut b*e uovov xutu tuq uvu§u- 
oetg twv noTupiav' (p. 10, i3 B. coll. ioi5 A. B. ) riyeo&ut 
uiv ovv tu oQri xutu %uauva' tOv b*e eaQog aQxouevov xui 
tovq oupQOVQ hoQxeo&at xui tlei xui uuXXov Xuupuvetv ent- 
$ 0(nv _ & T£ 6*1? xuv x^ovojv xui twv vstwv nXtjQOVuevovg no- 
ji&tv tu nedta x. t. X. Quocum eodcm in quibusdam con- 
sentiens, in co tamen dissenticns Nearchus contenderat: veo- 
#ut ra ntdtu dtQOvg, x«fia»'o? 8' uvoupQa elvat. (p. 1014A.) 
Etiam Arrianus Ind. VI, 4 multos imbres, in montibus prae- 
serlim, decidere ait ; qui ipsi fluminum vim augeant. Cre- 
bras pluvias apud Indos in terram dcciderc, auctor est etiam 
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PMIostratus V, Apoll. II, 19, p. 70, Binas quoque anno inln- 
dia pluvias enarrat Diodorus Siculus II, 36. Vides in eo po- 
tissimum diyersas verti sententias , quod alii Indiam imbri - 
bus rigari negabant, inundatam Indi fluctihus, qui certo 
tempore crescat, Nili ad instar *) ; alii contra et terram ip- 
sam Indicam, ut reliquas fere omnes terras pluviis rigari 
cohtendebant. Accuratiora nunc de his edocuit Wahlius Be- 
schreibung ron Ostind. pag. 65 seqq. 86, 87 seqq. Nam In- 
diam, non fluminuro tantum aquis, sed coelitus quoque de- 
lapsis, irrigari, nulium est dubium; hibernales potissimum 
per menses ; unde fluvii mirum in modum augentur, campos- 
que longe lateque inundant. Probe tamen vel singulas regio- 
ncs inter se esse discernendas, ab eodem Wahlio monemur. 
Quae enim occidentem versus, ad maris oras, montium sub 
radicibus sunt sitae, harum plana alia tempestas, quam quae 
aitius sitae, montibus repletae. In illis paucissimi imbres, 
xn hisce multae pluviae, multae nives, unde iluvii tantum 
incrementi capiunt. Quae ipsa adjeci, ne malum quis- inde 
judicium de Ctesia nostro ferat, cujus verba de iis potissi- 
mum regionibus, quae occidentem versus spectabant, Persis 
finitimae, neque de universa India late patente, esse acci- 
pienda, statuo. 

Cap. II. 

negi narzcxQ3ag rrjg aqsQapftog xui wg of oyouyZdag 
imoQQupelaug] » vide Philostr. lib. III de Apollonio : xui 'HXiodai- 
$03 ovt(d q>r]oi nsgi rrjs navruQfirjg nuQadol-u « Max. Margun. 
Monac. 3o: ane^Qupeiougy correct. uno§QUf>eioug. De Pantarba 



♦3 Hinc veteres comparationem lnter utrumque flumen, utrius- 
que terrae et Indicae et Aegyptiacae conditionem instituerunt ; vid. 
Philoutrat. Vit. Apoll. n, 18, 19, pag. ogseq. III, 14, pag. 104, VI, 1, 
pag. aag. Arrian. Indic. VI, §. 6. Atque ex hac aquarum abundantia 
fertilitatem quoque Indiae explicartint ; conf. PHn. Hist. Nat. VII, s 
et Strab. 1. 1. 1.1. 
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accuratiora primus edocuit Comes de Veltheim, Sammlung 
Ton Aufsatzen etc. II, pag. 1 68 seq. Vix enim dubium, quiti, 
qui Pantarbas a Ctesia dicatur lapis, idem ille sit, quem re- 
centiores Hydrophanem sive Lapidem mutabilem, Achatem 
ocalam mundi ex Opalorum genere, *) vocarunt. Qui quidem 
lapis aquam imbibere amat, multasque bullas ejiciens, fit 
admodum perlucidus, et varios reddit colores. Legas, quae 
optime de hujusce opali natura disseruit Leonhardius meus, 
vir harum rerum longe peritissimus in : Handbuch der Oryk- 
tognosie pag. i34- Quae quidem veteres et ipsi jam contem- 
plati, haud tamen causas rationesque perspiccre valuerunt. 
Hinc miraculosae illae narrationes, quae magnam partem e 
Ctesia ipso profluxerunt, ut est sententia Velthemii haud qui- 
dem improbabiiis ; Philostrat. V. Apollon. III, 46, p. i33. He- 
liodor. Aethiop. IV, p. i 77, VIII, p. 392, 39^ **). Nic. Caus- 
sini Syntagm. Elect. Symb. (Paris. 1618) LXI, 49. <Jui idera 
vir acutissimus, postquam singula Ctesiae verba accuratius 
examinavit, hancce de universa narratione prodidit senten- 
tiam : Bactrianus quidam praestigiator multas, vel plures ccn- 
tum gemmas diversas in aquam injecerat. Quibus cum post 
Pantarbam quoque adjiceret, eundemque rursus protraheret 
ex aqua, ille idem reliquas in aquam ante conjectas gemmas 
ad se attraxerat, easque in se uno quasi unitas oculis spccta- 
tomm praebuerat. His et quae plura vir ille disputavit add. 
Bitteri Vorhalle Europ. Vdlkergesch. p. 126 de India, gem- 
mis lapidibusque pretiosis divite, verba facientis. Hicce pan- 
tarbam et ipse pro gemma habet Bactriana, et septuaginta 
illas septem gemmas inter se connexas pro antiquissimis co- 



*) Nostratef vocant : Weltauge; Galli : Quarz resinite, hydro- 
phane. Sunt etiam, qui de gemma cogitarunt, magnetis vim habente, 
gemmasque attraliente ; conf. Rader. et Freinshem. ad Gurtium VIII, 

9» «9- 

♦•) Conf. Coraj. ad h. 1. pag. 335 et Boissonad. ad Nicet. Ma- 
naj». pag. 3i5 seq. 
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ronis rosaceis religiosis (Rosenkrame hodie dicunt), quales 
in raonumentis Indorum conspiciantur. Gemmam quoquc vel 
simile quid in Partarba agnoscit Hammer in Annall. Vienn. 
X, p. 228 Not. Utut est, nam omnia in hujusmodi rebus 
quis possit ad lucidum perducere, mihi quidem adraodum 
est verisimile, Pantarbam fuUse, quem supra indicavimus la- 
pidem Hydrophanem, Opalorum ex genere, visu memorabi- 
lcm ob colores, quos aquae immersus varios reddit. Unde 
praestigiis locum dedisse, haud mirum ; quarum tamen ratio- 
nera accuratara indicare non ausim, nimis quippe contracta 
Ctesiae narratione, quara ut certi quid hinc enucleare pos- 
sis. Addam, quae apud Herbelot Bibl. Orient. s. v. Schah 
kvoheran Icguntur: »l'Auteurdu Zouvam almuk dit, queKhos- 
roes Parwiz, ayant perdu une bague de tres grand prix, qui 
elait tombe dans la riviere du Tigre, il la recouvra par le 
moyen de cette pierre, quil fit attacher au bout d'une corde 
et plonger dans 1'eau de la memc riviere.« 

Nominis ipsius etymon et Persica lingua repetere stu- 
duit Tychsen in Heerenii Ideen etc. I, 1 , pag. 434, ratione 
tamen fluctuante nec satis firma, ut ipse ingenue est confes- 
sus. Vult enim esse nunuQpag: firmus in aqua profluente, 
sive vinculum in aqud. 

Sed totum caput plane aliter legitur in Cod. Monac. 
chart. sec. XV, nro. 287 a David, Hoeschelio satis negligen- 
ter inspecto. Accuratius contulit fVerferns , qui ita in illo 
exstare reperit: <paai yug iv tw '/1 dixy yrora/iw evgiaxeTui ki- 
&og nuvTuqpris Xeyouevog, el rig c^* o£ aq>Quyidug unoQQiqtif 
aug ' ^Exelae de xai Xifroi noXXoi t«m*o* eoot&ev tcov BuxtqLo>v 
nvXwv. Ubi haec notavit Werferus: »Leg. (pqoi ydg- jam se- 
»quuntur Ctesiac verba satis lacunosa, si cum editis excerp- 
»lis, quae non minus depravata circumferuntur, compares. — 
»Cod. Monac. Excerpt. ex edito ita suppleverim: qjqai ydg- 
»*y tcu Yi oYxoj noruuta evgiaxeTut, Xi&og nuvrugfag (quasi nav- 
»tuQ0i'ig) Xeyouiv^ xai n Ttg fyt o£ aqjQuyuhig ano $ Qt,q> et- 
loag elg j6v noTuuov, uvtt) uviiXxvoev ixofievag 
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» aXXrjXtav' ^ExeXae 5e xai Xt&ot noXXoi uutot eoutdtv to> 
» B uxtqIwv nvXwv." Ctesiam secutus Yidetur Philostratus in 
» describenda vi lapidis Pantarbae, Vit. Apoll. Tyan. III, 46, 
»p. i33:*) eart oot Xt&ovg Imooag povkst, xaranovTuottt uoi, 

9$ twv nOTuudrv r) de (sc. navraQ^) ig avrug xa&turj- 

» Sslou %vXXeyerai ndoag rrj tov nvevaarog dtadooet, xai imo- 
vxetaovzui umij ftoTQvdov ol Xt&ot, xa&dneQ ourjvog. (Hom. 
»11.11,89 de apibus: (ioTQvtibv de [nerovTat in' uv&eoiv 
» eiaQtvoXatv. — ^otqvv appellant Hyadas Graeci propter 
»formam. Schol. Venet. II. XVIII, 486, p. 43o ed. Villoison. ) 
»Pro ei rtg e'xet.... anoQQtyetaag melius erat dicere: 
»€t Ttg exet.... dno$Qtxpag. £,apidis Pantarbae meminit 
»etiam Heliodorus Aethiop. IV, [8] p. i5i ed. Cor. etCoray. 
»ad h. J. p. i5a**). 'ExeXae non solum recentioribus, sed 
»veteribus quoque pro exeX est usitatum: Thucyd. VI, 77 : 
^e^ovTeg naQadetyuaTa tojv ts ixeXo 3 c EXXrj royv . . Apollon. 
»Rhod\II, 718: rervxrat KeZo' "Ouovotrjg Iqov evq>Qovog ***)• 
»Verba tojv BuxtqIow nvXwv in corruptis artva ^vtovBux- 
vtqIwv xanrjXov Excerpp. Edd. latere mihi videntur. Certe, 
» ut h. I. BaxTQlat nvXat t ita Kdantat nvXat ab eodem 
» Ctesia commemorantur in Diodor. Sicul. lib. II, pag. 843 
»init fragg. f) Ctes. et MavQOvotat nvXat in hoc ipso 
» Mon. C. Excerpt. fin. « 

artvu f> rov Baxrotm xunrjXov, avrtj dvelXxvaev} Jam 
Stcphanus possis suasit rov ( i. e. tivoq) pro tov. Mox malim 
pro avrr), uvrrj, quod jam apud Iloeschelium exstiterat. 



*) Similia de concha quadam Indica apnd Arrianum, Indd. cap. 
VIII rcfert Megasthenes [ B.] 

**) Miror, in hoc loco explicando a Corajo non fuisse adhibi- 
tum Platon. Rcpubl. II, p. 55<). pag. 61 seq. Bekk. 

***) Add. Lobeck. ad Phrynich. pag. 44- 

■j-) Est locus Diodori libr. II, cap. 2. ubi vid. Wcsseling. Et 
Hactriana cliam a Diodoro 1. 1. dicitur dvg etd j3o ko ? , dc quo eun- 
dem vid. Weeseling, De Caspiis portis multa Strabo, II, p. i4& — 147. 
Add. Freinshem. ad Curtium VI, 4, 5q. 
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Cap. III. 

«. 

neQi Tutv xeixoMataXvTwv iXeydvxoyv] In Cod. Monacens. 
ixeloe b*e xai 'EXetparreg nauueye&eig. — Scripsi autem, quod 
jara aliis ante placuerat TeixoxatuXvTwv , ut etiam exhibet 
Monac. Cod. 3o. Fischer. ad Weller. I, pag. 272 seq. Cae- 
terum quod hic de Elephantibus muros evertentibus memo- 
rat, luculentius e Ctesiae yerbis exposuit Aelianus Animal. 
Hist. XVII, 29. coll. Diodor. Sic. II, 17 ibiq. Wesseling. Et 
ex iis, quae apud Aristotelem et Aelianum excerpta e Ctesia 
de elephantum natura, indole etc. leguntur, probabilis mihi fit 
suspicio, hoc ipso loco Ctesiam pluribus de Elephantibus 
egisse. Vid. praeterea de Indicis Elephantibus plura enar- 
rantem Strabonem XV, p. io3o, io3i , nec illorum immemo- 
rem, qui proboscide (vel pectore, ut Aelianus refert) pro- 
pugnacula urbium subverterent ; et Cosmam Indicopleust. de 
Mundo XI, pag. 339. Add. Freinshem. ad Curtium de Reb. 
Alex. VIII, q, 17. qui in Indiae descriptione : » Elephantorum 
»raajor, ait, est vis, quam quos in Africa domitant; et viri- 
» bus roagnitudo respondet. « 

neoi twv umqwv ni&ijxoiv t&v ivpvroyv ovQag tetQanij- 
Xet*] In Cod. Monac: (sc. ixeloe) xai nij&vxeg ( leg. ni&n- 
xeg) e%ovxeg ovQag d n^%eig (leg. TSTQunijxeig ). Locum cum 
aliorum narrationibus conciliare possim, si pro uixqiav le- 
geretur uaxQwv, quale vitium in Ctesiae reliquias depra- 
vatissimas faciie irrepere potuit. Nam Megasthenes quoque 
de simiis Indicis retulerat, quae maximis canibus haud mi- 
nores essent, quaeque caudam haherent quinque cubitorum, 
quarumque descriptio reliqua ex asse respondet iis, quae de 
simia Mandi, vel Simia Fauno tradit Wahlius (Erdbeschreib. 
v. Ostind. pag. 806. ) Ex fronte propendent comae vel supra 
oculos, barbaque proraittitur; facies ipsa alba, cum reliquum 
corpus sit nigrum. Vid. Aeliani Nat. An. XVII, 39. coll. XVI, 
10 et Strabon. XV, p. 1028 C: MeQxomSrptovg de ueifrvg Toiv 
ueyioToiv xvvwv — tdg de xeQxovg ueityvg dvolv nqgeW. 
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7t€#i twk aXextQVo vuv twfv ueylototv) In Cod. Monac. 
xai aXextQVOVeg ojg nQOpuTU. Sumsit hinc, quae de gallis 
Indicis copiose habet Aelianus Nat. Animal. XVI, 2: *AXtx- 
TQvoveg de ylvovtat ueyi&ei fieyiotot* *ai evoixu X6- 
yov 01 x iov&Qov xuta ye tovg Tjuedunovg, uXXot noixiXov xata 
Tovg uv&ivovg oreopdvovg' td de nteoa tu nvyula ejovcnv ov 
xvqtu ovde eig eXixu enixauqyfrivta, aXXa nXuxtu, xal iniov- 
qovow avta, atoneQOvv xul ol tuojg, otav utj OQ&oxjojoi te xc.i 
avaOTi\oojotv avtd* xqouv de efa ta nteQa tujv *Tvda>v uXe- 
xtQvovojv xQvoamovv te xai xvavavytj xatu tt(V ouuQuyllov 
Xtdov. Sunt, qui istos aXextQvovag pro Gallopavonibus sive 
Satyris Linnaei habeant, ut Schneiderus ad Aelian. 1. 1. , sunt, 
qui hancce avem America demum cognita, nobis innotuisse 
contendant. Equidem nihil discernara, rem me peritioribus 
dijudicandam relinquens. Est autem India gallorum, pavo- 
num, aliorum id genus patria habenda, qua de re bene dis- 
putat Wahlius l. 1. pag. 867 seq. 

Tieoi twv aXextQvovojv) Mon. iib. uXextQiOvoff, 

neol tov OQviov tov fitzzcixov, on yXaooav x. r. X. ] Bre- 
yius haec in Codice Monacensi: fori 9e xaxel oQveov Xeyo- 
pevov §t>ttax6g' to) ueyi&ei ooov 'ieQal; vnonooqvQeov *) duxXi- 
yetai de oxrneQ av&Qomov (leg. av&Qamog)' oiav (inser. uv) 
yXtovxui ix$idux&f r 

Adjecerat autem ad h. I. Hoeschelius haec: »Haec 
» est Plinio, qui X, l\i docet, quae aves imitari possint ser- 
» monem humanum, ut et Suidas in vocabulo Psittacus. Naz. 
» Praecept. ad Virg. V, 624: Ifai xoQaxeg xXinrovoiv buaZg 
»wra* &g d' ioaroxQtDg WiTTuxog ayxvXoxetXog foa> nXextoTo 
vdinwio IdvdQOueov qjojvrjoe xui rjnuqtev uvdQog axovrjv. vid. 
» Olympiodori Excerpta apud Photium p. na. « Omnes autem 
fere locos veterum de hac avi, quam Indicae terrae soli vin- 



*) Hinc Hocschelius ad h. 1. »B. lib. vxoxoQpvge ov * cnusam 
varietatis colornm tam in psittacis, quam aliis nonnullis avibit», adfVrt 
Diodor. Sic. lib. n, [5t].« 



270 

flicant. Bochartus collegit in Hierozoic. Part. II, libr. II, cap. 
3o. p. m. 34q. Nomen ipsum avis Tarie scribitur. Apud Ar- 
rianum, Indicc. XV, 8 est oitxaxog et ita quoque apud 
Aelianum An, Nat. XVI, 2 et i5; contra xpttruxog apud 
eundem XIII, 18, ut apud Diodorum et Pausaniam affir- 
mante etiam Plinio. In Aristotele H. An. VIII, 12 [VIII, 14. 
§. 6. Schneid. cujus conf. Not. pag. 6^5 seq. ] exstat r) xjnx- 
jaxv r In Ctesia saltem rescribi placet ^jraxov' cum ctiani 
codex Monac. habeat piTcaxbg. In reliquis quidquam mutare 
nolim. In mentem enim venit Indict Bitak, quod Ctesiae 
/Smraxai optime respondet. Vid. Wahl. 1. 1. pag. 854- Ad 
Persicum Tedck (nostrum Papagey) vocis etymon revoca- 
verat Relandus, quod sine causa, ut videtur, improbat Tjchsen. 
ad Ileerenii Ideen I, 1, p. 434« 

ort yXiaooav av&Qomivriv xai <ra>wji'] Vid. Aristotel. 
H. Animal. 1. 1. Nam Alexandri demum aetate plurima Grae- 
corum pars hujusce avis notionem accepisse videtur. De 
facultate, linguam humanam imitandi praeter alios dixit Ae- 
lianus Nat. An. XIII, 18, coll. XVI, 2; ut vel hanc ob cau- 
sam sacra fuerit habita avis ista Brachmanis. — Breviter Cur- 
tius VIII, 9, 16 Indiam describens: » Aves ad imitandum hu- 
manae vocis sonum dociles sunt. « Quae de psittaco intelli- 
genda, multis disseruit Freinshemius ad loc. 1. 

avvo 6*6 xvuveov ion <ag t6v jquxhXov] Istud ojg vix sa- 
num esse puto, ortum ex sequenti aiWeo. Uncis igitur in- 
ctusi. 

xtvraftugt] Apud Hoeschelium et in Monac. 3o: xirafiagi 
At Mon. Lib. et Andr. Schott. cum duplici vv. Et frequens 
alibi talis confusio; v. c. apud Aristotel. H. An. n, 3. 0. 10. 
Schneid. p. 86 Adnott. 

Caf. IV. 

Treoi t*7? xQ^vr\g j^g nXr\Qovuivr\g avd exog etc.] In Cod. 
Monac. haec ita leguntur: Poriv ixeloe xQtvrj ueyioxr) avc 
txog vyQOv nXtiQOvuevri %ovoiov' e% r]g §eovotv txaxiv ngoxoai- 
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ixuort\ de nQoxofi toXuvtov eXxet- quibus talia adnotayerat 
Wcrferus: »Leg. xQr\vtj. Conf. Excerptt. Edd. p. 14/1, 33 a 
» fin. Pro £$ tjg ^iovotv is, qui haec e Ctesiac Indicc. Epitome 
»aliqua exccrpsit, debebat scribere anaQvovrai , ut est in 
» editis ; itemque pro ttoo^oo* nQoxorj, noojroa» atque nQoxotj. 
»Sunt enim ngoxoat i. q. TroOjfoOf, orcei, urnae.t Atque recte 
Werferus. Tu vide sis Brunch. ad Apollon. Rhod. I, 456. 
Tom. I, p. 210 Schaef. Est fere similis ratio, quae in vocu- 
lis XQ 0U > no<*> ^oa etc. obtinet; de qua diximus in Creu- 
zeri Melctt. III, pag. 5a. Adde nunc Lobeck. ad Phrynich. 
p. 4g5, 496. — Pro dva erog Monac. 3o. «V erog. 

xat ovztog i^dyetv avxo] Apud Hoeschelium avtov. Sed 
potest avro referri ad xQ^oior. Caeterum quae hic Ctesias 
enarrat, fabulosa, fictaque, ut videtur, iis haud fidem dene- 
gabis, si, quae Wahlius, Erdbeschreib. v. Ostincl. pag. 744 
accurate exposuerit, perpenderis. Pertinere putat vir saga- 
cissimus hancce Ctesiae narrationem ad quandam magnam 
auri officinam {Hiittenwerk vulgo dicunf), quae in septen- 
trionalibus Indiae regionibus, auro repletis exstiterit. Ac 
sanequam rcgio ipsa, quam luculente^ describit Wahlius, 
huc vel maxime facit. — Eadem quoque suo modo attigerat 
Philostratus, V. Apoll. III, 45, pag. i3a Olear. iQouevov b*e 
avtov xai neQt tov ^ouooi vSawg 0 yaotv ex nt}yi]g (tXvfav 
n. r. X. 

r) de xoijvi]] » (DtXooTQurog iv tm elg tov AnoXXtavtov 
[ lib. III ] fitta ipevdog uvtq qptjot. « Max. Marg. Vid. locum 
Philostrati modo laudatum. Mox Monac. lib. 3o: QQyvu. 

xai neQi tov iv tw nv&uevt, Ttjg xQtjvtjg otdtjQOv x. r. X. ] 
Haec in Codic. Monacensi non uni eidcmque fonti tribuun- 
tur: eott de ereQa xQtvtj [leg. xQtjvrj], >;ti$ i£uyet otdtjQov 
xai 6 toioCtos otdtjQog ioTt anoTQonatog ntjyvvuevog iv T*j ytj, 
reqpovg, £aXa£»j$ xai nQtjOTtjQoiV. Conf. Philostratus Vit ApoII. 
III, 45, p. i3s, i33, a cujus partibus quodammodo stat Lar- 
gerius, qui tamen omnem fidem Ctesiac ut evelleret, non 
sustinuit. Est enim hic procul dubio sermo de ferro atque 
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Magnete, qui crebro in Indiae montibus, qui septentrionem 
versus spcctant, reperitur. Neque mirum, quod co, quo Cte- 
sias Mxit tempore, hujus lapidis natura non ita, quemadrao- 
dum nunc, fuit cognita, quin talia quaedam de cjusdem vi 
adjicerent, quae haud usquequaque vera esse posse nerao 
negabit. Vide, qui Ctesiae loco explicato, copiosius de his 
tradiderunt, Wahl. 1. I. pag. 746 seq. et Ritter Erdkundc II, 
pag. 794; conf. etiara Salmasii Exercitt. Pliniann. pag. no3- 
De Indico chalybe illustrissimo, qui rei mercatoriae valde in- 
serviebat cf. etiam Heerenii Ideen etc. I, 2, pag. 655 ed. tert. 
Pertinet denique huc, opinor, Palladius de Brachmm. p. 4: 
knsi xoivvv 6 uuyvtxrjg Xi&og *), 6 tov oidqoov inionwue- 
vo$, iv exetvutg ylvetat xaXg vr\ootg xaXg Xeyouevatg MavtoXrjg, 
iv alg iav ineX&ti xtg xotv ivxav&a xonotv, nXoXov otdijQovg 
6%ov r\Xovg t xaxexexat v-no xrfg xov Xi&ov q>voeo>g t ur\ dvvaue- 
vov naosX&eZv * eott de iStxwg xit dtantQutvxu nXoXa eig ixei- 
vtp> xr)v ueydXtiV vrpov avev otdrjQov b> ntovQOtg ^vXtvotg xa- 
xeoxevuoueva. 

naoa ^aotXeotg] i. e. ab Artaxerxe Mnemone, apud quem 
Ctesias medicus commorabatur. 

xui ideXv avxbv xaviu q>t}oi) D. Hoeschelius avxov. 
Equidem malim avxog. At infra jf. q: ideXv de xui avxov 
jc. t. X. Paulo ante ibidem «7ioroo7i««o?. 

Cap. V. 

neQi iv)V xvvwv xorv TrJtxwv, ort ueytoxot eiotv, atg xai 
Xeovtt uuxeo&ui] Cod. Monac: eioi de xui xvveg iv r>J 7roV 
xjj t ueytoxot otg Xeovxug pdxeo&at. Ad quae Werferus : »Leg. 
»w? n Qog Xeovxug u. In editis otg xui Xeovxt u. Cf. Edd. 
»p. 146 lin. q, [cap. 7] uaxrjxat nQog uvxov. « Verba ot* 
ueytoxot eiotv omissa sunt in Monac. 3o. Caeterum tota 
hinc fluxit apud Aelianum narratio , de Canibus Indicis, 



) Lcg. 6 fjt<ty\^njs. 



Digitized by Go 



eorumque vi, qua leoncm adaequarent , de Nat. Animal. IV, 
19. Add. VIII, 1. Ctesian) ipsum diserte idem laudat, ubi de 
quodam Indicorum canum genere loquitur, admodum firmo 
atque valido, <juod a Cynamolgis aleretur, boum causa, quae 
ab illis, adeo vaJidis, interimerentur ; de Nat. Animal. XVI, 
3i. Add. Polluc. Onomast. V, 5 et Megasthenem apud Stra- 
bon. XV, p. 1029 A. coll. p. ioa5 A. Plinius Hist. Nat. VII, 2 : 
» Maxima in India gignuntur animalia. Iudicio sunt canes 
» grandiores reliquis. « Add. Curtium de Reb. Alex. IX, 1, 3i, 
ubi memorabile canis leonem aggressi exemplum, coll. ad h. I. 
Bader. et Freinshem. E recentioribus disseruit hanc in rem 
Heerenius Ideen I, 2, pag. 189 seqq. Nam frequentissimi 
apud Persas hi canes, venationis in usum aliti ac nutriti. 
Patriam autem horum canum in iisdem regionibus septen- 
trionalibus Indiae esse quaerendam, et praecipue in terra, 
quae nunc Kabul dicitur, recentiorum peregrinatorum testi- 
moniis satis probatur. Qui quidem hodieque maximos illic 
invcnerunt canes, tam validos, ut vel leonem, tigrum aut 
bovem superare possint. Vid. Malte-Brun , Precis de la Geo- 
graphie universelle, IV, pag. 33 et Wahl. Erdbeschr. v. Ostind. 
pag. 812. 

ueqI tojv oQiav ( in marg. oqw ) twv (AsyuXw, c| a>v ij ts 
aaoSoj (Monac. 3o aQdat) oQVGostai xai ol owjfig xai al 
aXXav oyQuyldeg (Mon. 3o ocpQayidsg)] Sunt gemmae aliique 
lapides pretiosi *) . qui inde ab Indiae montibus ad Baby- 
lonios, alios deinceps sunt advecti, et in quibus magna fuit 
veterum mercatura. (Juod eo magis credibilc est, quum vel 
hodie in hisce regionibus lapidem Lazuli eximia pulcritudine 
reperiri audiamus *, vid. Heerenii Ideen etc. I, i, pag. 1 22 et 
I, 2, pag. 188. Atque satis quoque e veteribus constat, quanta 
lapidum pret iosorum omnis generis abundantia gavisa sit India, 
quamque nobilitatac Indorum gemmae, sardones, alia id ge- 

■ 

*) De onyche Indico et Sardonyclie vid. Plin. H. N. XXXVII, 6, 
sect. 2 », pag. 778 Hard. 

18 
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nus*). Sed quinam hi ipsi montes fucrint, quos Ctesias 
memorat, diu est disceptatum. Fuerunt enim, qui Taurura, 
vel Imaum vel Paropamisum, vel omnino eos montes, qui 
intra majorem et minorem Buchariam perque Thibet et 
Kaschmyr pertendunt, cis Indum fuisse contenderent Qui- 
buscum tamen ea, .quae in sequentibus enarrat Ctesias, 
vix convenire videntur. Nam, ut alia taceam, magna aestas, 
quae illic fervit, marisque vicinitas, huc minime quadrare 
possunt. Quo etiam illud accedit, quod infra Ctesias horum 
ipsorum montiura facit mentionem, eosque diserte distinguit 
ab iis, in quibus onyx sardoque proveniat. Meliora, puto, 
nos edocuit illustrissimus Comes de Veltheim, qui singula- 
rem conscripsit dissertationem de Onychum montibus apud 
Ctesiam, deque veterum mercatura cum Indis, ( » Etwas iiber 
die Onyxgebirge des Ctesias und den Handel der Alten nach 
Ostindien. « ) insertam Collectioni Miscell. ( Sammlung von 
Aufsatzen etc. II Th.). Satis manifestum esse existimo ex 
disputatione luculentissima viri illustrissimi, eos montes, quos 
hic Ctesias memoret, esse eosdem, quos hodie vocant Bala- * 
Gauts sive Bala-Ghats, trans Indum, in occidentali Indiae 
peninsula, in terra Decan, prope Beroah. Iam Arriani in 
Periplo pag. e8 memorantur onyches, alia id gcnus, quac ex 
Ozene advehantur. Est autem veterum Ozenc circa cam re- 
gionem sita, quae hodie nomine Oagein obvenit; et quae 
nobis Beroah est, veteribus fuit Barygaza. E quibus ipsis 
regionibus Cambaja et Beroah hodieque sardones aliiquc id 
genus lapides ingenti multitudine evehuntur; et propc Gusu- 
rate in Beriebe hodieque fodina Sardonum et Chalcedonum 
exstat **). Quae cum ita sint, jure Velthemii scntentiam et 



•) Vidc, m tanti est, Heerenii Idecn ctc. I, a, pag. 641 seq. ct 
praecipue Wahl. Erdbeschreib. v. Ostind. pag. 740 scqq. 

**) In hisce iisdem terris, unde gemmae, lapidcsque pretiosi 
veteribus advecti sunt, librorum quoque sacrorum Ophir quaeren- 
dum esse, contendit Wahlius 1. 1. pag. 208. 
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comprobarunt ct copiosius ex parte illustrarunt Wahlius in 
Erdbeschreib. v. Ostind. pag. 742, 743, Malte-Brun, Precis 
de la Geograph. univers. IV, pag. 29 et Nouvelles Annales des 
voyages, H, 2, pag. 352, coll. Heeren. I. I. pag. 180, 642, 
65% 661. 

bxt aXeu noXXr]] Hoc, si quid video, de iis regionihus 
intelligendum, quae juxta mare, sub montibus Bala-Ghat, in 
occidentali Indiae parte sunt sitae. Vix enim in iis regioni- 
bus, quae Imao et Parapamiso adjacent, tanta aestas potuit 
furere, qualem hic Ctesias esse vult. Conf. etiam infra §. 8. 
Eundem aestatis furorem nimium circa Indi ostia recentio- 
res peregrinatores satis sunt experti; vid. Heeren. Ideen I, 1, 
pag. 382. 

xal <ni b rjXtog dexunXuot(ov xo fuye&og x. x. X. ] Brevius, 
uti assolet, Cod. Monac. 6 rjXtog uev xdxet dexanXdotov q>ui- 
vexat to ueye&ogrj iv ruXg aXXutg %(oQatg. In quibus Werfer. 
legendum putabat dexunXuotog. At rectius scribes dexunXaoiior, 
ut in editis quoque reperitur. Est enim recentioris aetatis 
forma dtnXuoitov pro d tnXuo tog , rarissima illa quidem apud 
Atticos, ut bene monuit vir doctus in Ephemerid. literar. 
Jenenss. , in Supplementt. 1818 nro. 43> pag. 338 Similis 
apud Strabonem forma occurrit, III, pag. 2o3 A : b s4oxeui- 
d(ooog exaxovxanXaotova oyt\oi dveo&ut xbv 'rjXiov. Disseruit 
autcm Strabo (1. 1. p. 202 B. C. 2o3 A) eandem Ol rem, quod 
Sol quibusdam in terris, praecipue quando oecidit, major esse 
videatur; ubi haec adjecit Casaubonus: » mirum non est, ho- 
» rainibus imperitis ita fuisse visum, cum certum sit, etSolem 
» et alia corpora coelestia majora videri, cum oriuntur aut 
«occidunt, quam quum ueoovQavovoi, cujus rei rationem Phy- 
»sici atque etiam Optici explicant et Strabo mox veram 
» aperit. « 

xul ddXuaouv q^rjaiv uvxodt x.x. X.] Cod. Monac: xul r) 
ixeiae &uXaoou, xb uvu&ev ueoog avxrjg, eojg 8 
fibv elvat xb vdaQ, iooxe urj iy&vv {r)v nQogeyyitorxu xb 
jibr, uXXu xuxM&ev vrftto&ui ( In Cod. ipso sic scriptum r tftfca- 
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&ut. Contra quaedam prodit Antigonus Carystius cap. 148, 
de Capaeo et Crimiso Siciliae fluviis, superne frigidis, infra 
calidis; ubi doctiss. Beckmannus praeter alia pag. 196 haec 
annotavit: »solet vero aqua fluviorum marisque inferior esse 
frigidior, quam ea, quae in summo est, quam ob rem post 
tempestatem quando inferior aqua commixta est superiori, 
calor in summo maris imminutus reperitur. Experimenta, 
quae huc pertinent, leguntur in Actis Acad. Suecicae XV, 
p. 32i, XXXIII, p. 9 et 38, p. 3*6. « 

ovdev ZXottov tfc c EUqn»w ] In marg. ovx 

Cap. VI. 

oxt 6 'Ivdog noTUfiog Qe tov 5tu nsdnov x. r- A. j 
Haec quidem ita profert Monacensis liber: *Ev 5e iw 7v- 
dtxw nOTauy yverat xaXauog, ooov 5vo avdQeg neQuoQyt<ouevot 
fioXig neQtXufiotev ( » Leg. neQttoQy vtojfievot fioXtg av ireoi- 
Xupotev* Werfer. ) xo 5e vyog, wg X ogyvtug xul uvto&ev 
xai 6 uev aQQrjv xuXufiog iortv narv UrxvQog' r, de &r}Xeta e'xtt 
evreQt6vr\v mg vaQ&rjxov. (»Scrib. ivTeQuovtjv mg vuQ&rf- 
xog . . .« Werfer. ) E quibus jam dudum istud fioXtg in 
textum fuit receptum. Ut ad neoiXui%iev adjicerem «V, Wer- 
ferus vix mihi persuadere potuit. Nam distinguendum puto 
inter*aureae argenteaeque aetatis Graecitatem et inter eam, 
quae seriore aetate Photii tempore Obtinuit. Haec enira aetas, 
parum illa quidem accurata in hisce rebus, male sedula in 
aliis , haud raro in Optativi et Conjunctivi structura particu- 
lam av negligebat. Hinc etiam supra cap. 3 de Psittaco 
Codex Monacensis: dtuXeyerat de (ooneQ uv&Qomog' otuv 
yXoiTTav exdtdux&tj, ubi idem Werferus adjectam volebat 
particulam. — 0*1/0 uvdQsg pro 5. uvb*Qe praeter Monac. li- 
brum cxstat apud Andr. Schott. et Max. Marg. In seqq. 
u.6Xtg insertum e Cod. Mon. 

neQto)Qyvt(ouevot\ Fuit oQyvux Graecis proprie ex- 
tensio et expansio manuum vcl utriusque brachii longitudo 
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una cum pectoris longitudine. Conf. Hesych. II, pag. 775. 
Hinc deducta verba OQyviovo&ai,, *) d tooy viovo&ui, de 
quo Creuzer. in Symbol. vernac. III, pag. 3 17, neoioo- 
yviovo&at,, alia. »lnde apud .Ctesiam in Indicis homines 
» wo yvttauivot ., qui manus expandunt et extendunt ad aliquid 
» amplectendum. De calamis Indicis: -nayog uiv ooov avdoeg 
v neQtojQyvttaui voi fialig Txeoika§om : Crassitadinem aatem 
vquam vix duo homines circum manibus expansis complecti 
»queant.« Salmasius Exercitt. Ptinn. pag. ia34 af 1235. 
Add. Perizon. ad Aelian. V. H. XII, 32, qui idem neQtoa- 
yvtovo&at, hic de crassitadine expiicat, quam duo viri circum 
expansis manibus vix complecti queant. — Monac. 3o ha- 
bet 7T8Quooyvomt'yoi. 

ooov uvoLoqooov vea>g lotog.] Stephanus Thes. IV. pag. 
125, fti QiotfOQOv vavv dici vult de navi oneraria et prae- 
grandi, apud Phil. de mundo. Quod mihi in mentem venit, 
ftvQtotpoQtov necipsum auctoritate caret. Vid. eundem Stepha- 
num L 1. Occurrit in Automedontis Cyziceni Epigrammate 
in Antholog. Graec. Tom. II, pag. 193, Nro. XI, ed. Jacobs. 
Usurpari vult de navi oneraria, cujus onus est infinitum, 
quod infinita vehit onera. 

evxsQMovrjv otx t^t] D. H. evteQiovtjV evjeQuovi} tenera 
arborum ac plantarum medulla, de qua Schneiderus laudat 
Moldenhauer. Specim. Theophrast. p. t3o. Add. Schneideri 
Indicem ad Theophrasti Opp. sub. v. ibique locc. Hist. Plantt. 
I, 2, 6, (ubi in Cod. Urb. xalovot, 94 tiveg tovto (*6 ue- 
ra|u %vXov) xuQdtuv, ol $' hteQt,t»vt}v 9 Zvtot, 8e to evtog t%9 
(AijTQag avtrjg xaQdiav, oi de uveXov) III, 17, 5, HI, 18, 5. 

De Indico calarao ipso locos veterum primarios jara in- 
dicavit Largerius: Plinii Hist. Nat. XVI, 36, sect. 65, coll. 
Theophrast. Hist. Plant. IV, 12, p. 47°» fin - et Tzetz - Chi - 
liad. VH, 7 43. Add. Diodor. Sicul. II, 171 ™ ed - V V«Q 
dtxi} naQu te tovg notauovg xul tovg eXwdetg tonovg tptQet, 
_____ ■ 

*) Suidas: o Qyvttafiivotgi exrerautYQic , 
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xuXuuov nXij&og, ov xo nu%og ovx av oudiiog uv&qqtitoq mgi- 
Xdpot, x. t. X. Add. ibid. XVII, 90, Strab. XV, p. 1037, C 
Copiosa de Calamo Indico diversisque ejusdem generibus ae 
viribus praebent Salmasii disputata in Exercitt Plinn. pag. 
io52 seq. 1019 seq. Quae ipsa adduxerunt Heerenium ( Ideen 
etc. I, i, pag. 382,) ut huncce calamum Indicum, de cujus 
amplitudine * 1 tam muiti sunt veteres, arundinem Bambi 
csse existimaret, quae in iis regionibus, ad quae Ctesiae 
narrata sunt potissimum referenda , circa Indi ripas ostiaque, 
nimia crassitudine altitudineque crescit, ut vel sexaginta pedum 
altitudinem superet. Accuratius descripsit Wahlius 1. 1. pag. 
765. Ac profecto si Ctesiam existimemus in roajus extuiisse 
ea, quae re ipsa de hacce planta nunc, tam aucta locuple- 
tatave historia naturali nobis sunt comperta , haud magis re- 
Hquis auctoribus, qui eadem , quae et ipsi ab aiiis audierant, 
ita venditarunt, vituperatione ilie erit dignus neque etiam 
totam istam narrationem pro fictis, mendaciisque habebimus, 
quod noiim accidisse Mannerto in Geographia etc. V, 1, 
pag. 14. Conf. modo Herodotum Ctesia priorem III, 98, de 
Indis: »(tovc ix&vag) alodovoi ix n).ol<av xuXuuivtav qg- 
uEutuwot' xuXuuov de ev yovv nXolov exaotov noieZ- 
%au « Quae ipsa Ctesiam non omnimode mendacem homi- 
nem, qui omnia ipse solus de suo finxerit, evincent Quo 
Plinii accedit auctoritas Hist. Nat. XVI, 36: »Harundini 
»quidem Indicae arborea amplitudo: quales vulgo in templis 
«videmus. Differre mares ac foeminas in his quoque Indi 
» tradunt **) Spissius mari corpus , foeminae capacius. Na- 
avigiorumque etiam vicem praestant (si credimus) singula 



*) Indiae arbores magnitudine excellere Plinius auctor est, VII, 
3t »Arbores quidem tantae proceritatis traduntur, ut sagittia supe- 
»rari nequeant.« Ubi conf. Harduin. I, pag. 072. Plura apud Stra- 
bonem leguntur. XV, 1, pag. 26» Tauchniz. pag. 1016 B. Almelov. 

**) An Ctetiam intelligit, uti mox Herodotum. Conf. mox Theo- 
phrasti verba: iort dk 6 ukv a^rjv ortoeoe, 6 dk SijXvg xoiiog. 



1 
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» internodia etc. « Idemque , VII, 2 : » Arundincs vero (sc. 
»in India) tantae proceritatis , ut singula internodia alveo 
v navigabili ternos interdum homines ferant. Multos ibi quina 
»cubita constat longitudine excedere. « Add. Theophrasti 
locura de calarao haud dubie Indico. Plant. Histor. IV, 11, 
pag. i5q, Schneid. — »£'<m de b pe* ctyfa» oreQeog, b de 
&ijXvg xoiXog. JtuiQovat yuQ xui tovtov, tuj uoqevl xai xh]kn. 
» tJJvovzuL <5' £{■ tvog nv&pevog noXXoi xai ov Xojutojdetg' 16 
»de qjvXXov oxi uuxqov, aXX' 'ouotov ry Uett. T$ ueye&ti 
ueydXot xai tvauyel^, otore axoniotg goqc&u. Ovortut 
de ovzot neQi xov 'Axeotvqv *) nozuuov. Quibus Plinii locum 
I. admovit Schneiderus Annott. pag. 371, hoc addens: »ubi 
»(sc. in Plinii loco) merito verebatur Robertus, ne Plinius 
» aliquid ex hoc loco affinxer i t Indicis arundinibus , et utrum- 
» que genus diversum conf uderit ; Plinius enim loqui videtur 
»praecipue de genere isto, de quo Ctesias Indicorum cap. 5, 
»ubi non in carapis ab Indo inundatis, sed in montibus, 
»quos permeat Indus, nasci ait arundinem, cujus crassitu- 
»dinem quatuor homines circumplecti vix possint etc. — De 

• eodem genere est locus Herodoti III, 98. Hoc genus ad 
» Bambusam ct Calamum Rotang Linnaci refert Sprengel. 

• I, p. 171. Diversum videtur, quod ex eodera Ctesia habet 
»Diodorus II, 17, natum circa fluvios et paludcs, cujus 
» crassitudinem homo non facile circumplecti possit. • £x 
»hoc navigia facta a Semiramide Ctesias narrat. TheopRra- 
»sti genus eniyetov recte Brodaeus comparat cum eo, quod 
»Onesicrito auctore Strabo XV, p. 116. Sieb. ita describit 
*in provincia Musicani: xaXduovg — xovg de yuuutxhvtlg 

• (elvat otjyvtcov) nevvr\xovxa, ndyog dt, moze xr\v neQtfiexQOV 
9 xoXg uev elvat xQtnryp] , xolg de xexQanXdatov. ( Alii Cod. 
tdtnXdotov.) Aliud testtmonium scriptoris veteris nondum re- 



*) De Accsinc fluvio, qui in Indum scse effundit, vid. Arrian. 
Exped. Alex. V, ao §. i5 seqq. Indicc. IV, 9 seqq. Straba XV, p. 
1017 A. io5t3 A. 
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»peri. Moneo taritum, cum arundo haec aperte sit Indica, 
»vanam csse conjecturam eorum, quibuscum Sprengclius, I, 
»p. 79, arundinem epigeion Linnaei interpretatur, nulla 
»plane nota convenientem cum hac Indica; nisi dicas, gemi- 
»nam speciem a librariis confusam in unam fuisse. « Hisce 
denique adjice quae apud Strabonem leguntur, XV, p. 1037, 
B. xukuuovg (sc. Indicos qyrjai) o*«, urjxog uev tqiuxovtu 00- 
yvmv, Tovg de yuuuivlivtU nevr^xovTW na%og dt, oiare tt)v 
Stuungov xolq uev ehui TQtnijxri , tqZq de TerQunXaotov. ubi 
in not. Ctesiae haud immemor fuit Casaubonus. 

Cap. VII. * 

xui neQi tov uuqtv^oqu tov ev avToXg ovwg &rjQtov x. 
t. X.] Quae hoc capite leguntur, nimis contracta ita ofFent 
Monacensis liber ; eort, yctQ xaxeZ <&riQiov Xeyouevov Muqti- 

%UiQUQ' 0V TO TtQOQumOV , TU ioiu Xul ol OqOukuoi WQ UV- 

S-Qomov, to ueye&OQ ojg Xeatv tt)v xqouv Iqv&qqv (»Leg. ttv 
XQOuv eQv&Qog*) e%oiv xtQxov d>Q axoQmov (»Leg. oxoQniog*)- 
iv y xeviQov ueT&v mjgs»?' dvaiQel navru, 'ooa av avroi 
itQOQneluori. In Max. Marg. his adpicta leguntur: »xo* touto 
yevdog 6 <J>iXqotqutoq q>i]oi.« 

Caeterum hunc Ctesiae locum de Martichora multi dein- 
ceps suum in usum converterunt, quorum locos infra in 
fragmentis Ctesiae describemus. Namque praeter Aristotelem 
Hist. Animal. II, 1, p. 782, B. (II, 3, $. 10, Schneid. ) et 
Plinium Hist. Nat. VIII, 21, T. I, pag. 449 Hard. inprimis 
qui huc facit, est Aelianus, plura, quam ipse h. I. Ctesias, 
proferens, Nat Animal. IV, 21. Cui adde sis Pausaniam 
Boeot. (IX,) cap. 11, 4» qui tigrin fuisse martichoram 
perhibet. Add. Phil. de Animall. proprietate nr. 38, pag. 
i5o; (ubi 6 uuvTtymQag) et Philostrat. Vit. Apoll. III, 45 
p. i32, seq. cui Ctesiae narratio incredibilis videtur. 

E recentioribus plures disquisiverunt , hocce aninu* 
utrum reapse in rerum natura exstiterit, necne. Acprimum 
quod nomen cjusdem attinet, cx hodierna Persarum lingui 
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Ctesiae interpretationem verissimam esse, satis comproba?it 
Tychsen ad Heerenii Ideen etc I, 1, pag. 61 1 seq. Et jure 
quidem dubitari licet, quin re vera tale animalis monstrum 
unquam fuerit; attamen hoc vix dubium, hancce narratio- 
nem animalque ipsum nequaquam, ut quidam et voluerunt 
et volunt, a Ctesia esse fictum. *) Est enim hoc animal in 
iis fictis animalibus, quibus Persarum artifices delectabantur 
ad varias res exprimendas adornandasve, simiiem prorsus in 
modum, quo Aegyptii Sphinges aliaque id genus commenti 
sunt, similemque simul ad usum, quo nimirum ad rcs sacras 
religionemque exprimendam talia traducebant. Hinc varia 
ista mira animalia, quibus Persepolitanae aedes magnificae 
fuerunt repletae, vel hodieque conspicua, hinc compositio- 
nes istae mirificae, quibus isti artifices notiones ad rem sa- 
cram pertinentes, ad oculorum sensum traducere conati sunt. 
In quibus ipsis fuisse Martichoram a Ctesia descriptum , hoc- 
que animal ab iisdem artificibus pro Indico — in terris in- 
cognitis fabulosisque , tot rerum miraculosarum plenis habi- 
tante — esse venditum, mihi quidem plane est persuasum. 
Itaque parum absonum, quod istud animal depictum in mo- 
numentis Persepolitanis sese conspexisse autumat Heere- 
nius**), licet paiica quaedam differant, in quibus forsitan 
pro suo quisque arbitrio, artifices immutaverint. Offert sese 
in aedes Persepolitanas intrantibus hocce animal humano ex 
vultu, gquilae pennis, taurino corpore caudaque leonina, ut 
videtur», compositum, diademate regio ornatum; quo ipso 
clignitatem regiam animumque vere regium , quin adeo sapien- 
tiam regiam luculenter exprimi Heerenii est sententia. At 

alia edocuit vir, in paucis harum rcrum peritissimus , de 

. « 

■ — 

*) Schneidcrus ad Aristotel. 1. 1. Adnott. pag. 86: »Tigrin hoc 
»animal Pausanias k interpretaturj equidem hystricis genus aliquod 
»nobis non satis notum intelligi puto, sed fabulosa malta ex vulgi 
ysermonibus admiscuit Ctesias.d 

**) Idecn etc. I, i, pag. 276 seq. ed. tert. 
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Hammer tu Annall. lirbrr. Vienn. X p. a »5 ; esse istud ani- 
mal, in aediuro introitu positum, potius pro eo habendum, 
quod Fersarum in carminibus, in Schah-nahmeh yocetur 
atque celebretur Rachsck ; et ipsum animal fictum. Munterus 
et ipse animal, quod aedium Persepolitanarum aditum ab 
altera parte quasi custodit, lconis quidem specie , sed pennis 
humanaque facie instructum, pro Martichora habct, in eo 
tamen ab Heerenio dissentiens, quod robus atque fortitudi- 
nem illo significari existimat. Pluries quoque in gemrais 
Martichoram adspici , quarum una quoque penes ipsum esset, 
jaspis flava, aeneo annulo circumdata. Vid. Versuch iiber 
die keilformig. Inschriften zu Persepolis, pag. 38 seq. Oblo- 
cutus Rhode, in libro, cui titulus: iiber Alter und Werth 
einiger Morgenland. Urkunden; pag. 93 — 96. Add. Ejas- 
dem: Die heilige Sagc der Perser etc. pag. 223. Vt enim, 
ille inquit, Oromazes animalibus utilibus, quae ad ipsum 
pertinent, unum quasi proposuit princeps, Monocerotem *), 
it* quoque Arimanius bestiis nocivis, quales sunt leones, 
lupi, sGorpiones, alii, ab ipso creati, unum praeposuit quasi 
regem Martichoram , quem ipsura ideo ex partibus earum 
\iderau3 bestiarum compositum , quae ab Arimanio sunt crea- 
tae. Quod vero hominis facie praeditum conspeximus, inde 
originem traxit, quod improbus homo ea, qua valct pruden- 
tia et calliditate, vel majus ullo animali damnum afferre 
potest. At quem in aedium Persepolitanarum introitu exhibitum 
esse vult Heerenius Martichoram , multo verisimilius . haberi 
putat Rhode Oromazis animal princeps; Martichoram qua- 
lem Ctesias descripserit, alibi conspici in tab. 22, 25, 
apud Niebuhrium, **) ubi Monocerotem, Orimazis animal 
aggrediatur. Haec ille. Conf. etiam Creuzeri Symbolic. I, pag. 
721, 722. Hisce adde, quae nuperrime disseruit Hamraerus 

*) De quo Vid. iofra od cap. 25. 

**) Dcscripturo quoquc ct in tabula odjccta repraescotatiim istud 
animal a Kacropfcro, Amocnitt exott. Fascic. II, rclal. IV, p. 356. 
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in Annall. Heidelbergg. lOv.i. Nro. 6, pag. 91 et 92. Nam- 
que monocerotem alatum , quod animalium Ahrimanit sit 
caput, saepius in ruderibus Persepolitanis etiam facie hu- 
mana instructum reperiri ait proprieque esse pro Martichora 
habendum. Utut est, haec semper manebit sententia, Mar- 
tichoram ad ficta Persarum animalia pertinere, quibus ad 
rem sacram deductis, tesserariaque notione insignitis artifi- 
ces quoque utebantur in adornandis iUis aedibus , quarum 
rudera summa cum admiratione adhuc contemplamur. 
oj? t6 nQogotnov iotxhg] ioixog abest a Monac. 3o. 
. xui xQoav iQv&oog] MaJe, ut jam monuimus, in Cod. 
Monacensi jooaV. Conf. Creuzer. ad Plotinum de Pulcrit 
pag. 195. 

otavneQ axoQntog 0 r)net Quxrjg] Scorpionum, ut be- 
stiarum nocivarum, ab Arimanio creatarum significationem 
tesserariam Creuzerus enucleavit in Symbol. I, p. 722. Not. 
72. De caudis praeterea atque aculeis scorpionum vid. Apo- 
calyps. IX, 3, 5, et 10, ubi conf. Eichhorn. Tom. II, pag. 
22. Ctesias autem quam accuratus fuerit rerum scriptor, 
peritusque rerum naturalium, vel inde novimus, quod bene 
his adjecerit: 6 r^netQoitrjg, quum bina exstent scorpionura 
genera, unum maritimura, alterum terrestre, de quo quando 
plerumque loquuntur, minus accurate id, quod Ctesias ad- 
jecit, omittunt. Vid. Bochart. Hierozoic. Part. II, lib. VI, 
cap. 29, pag. m. 635. Sic ot axoQntot ot %eQaalot apud 
Aristotelem H. An. V, 21, (vulg. 24,)$. 3, Schneid. et alibi. 

Caeterum scorpiones niftvuXoi, qui loca infestant inviaque 
reddunt, in India quoque csse asserit Palladius de Brachmm. 
p. 10. 

pettfo vnuQxovaav nfaetog] Haec, uti nunc legun- 
tur, jungenda cum zr]v xeQxov. At obloquitur, qui Ctesiana 
* protulit, Aelianus Nat. Animal. 1. 1. tjj de ovqu uxqu nQog- 
r^yn]xu.i axoQniov xevrQOv^ xal etrj av vneQ nr)xw tovto. 
unde satis cst manifcstum, haec dici de aculer, nequc de 
caudae longitudine. Quo accedit libri Monaccnsis auctoritas, 
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jquod h. 1. exhibere h jj (sc. xeox<o,) xivTQOV fiafuv 
;i. ^f wc, supra vidimus. Apud D. H. est u£t£o> hnuQxov- 
nu, Andr. Sch. Max. Marg. et Monac. 3o: uel^utv vnaQxovoa^ 
apud H. Steph. uetfto vnuQxovouv. 

Equidem locum librariorum incuria male tractatura, ita 
esse refingendum suspicor: uet£ov vn&Q%ov av nijxeojg' 
quae accurate respondent Aelianeis: xai btrj av vntQ nr\%vv 
xovro — Ctesiae locum ad Phil. de propriet. Animal. 1. 1. 
laudayit de Pauw, haec subjiciens: »De eodem aculeo in 
»cauda extrema bis pessime loquitur Auctor et verba etiam 
»luxata sunt misere, neque Editores et libri sibi constant. 
»Quare operae pretium est, ut in transitu et Auctori et 
» Orationi hic feramus suppetias. Scribe : tjjv dt xeQxov e%et t 
voLurnto oxOQntog 6 r)netQOJTrig , h y xa xevtqu IJps* E%Et de 
»x«J ex nXuyiov xr)g x4qxov ev&a xai ev&a xevTQa' e'xet de 
»xai en' axQot, axmcp oxoQntog, xivtQOV. xai tovto» uev etc. 
»Sic nihil sincerius. u&'£a> vnaQxovouv nr\xetag additamentum 
»est corruptum. Pro eo liber Bavaricus ueX&v nrfleoig, quod 
»simulac to xevrQOv e^ev irrepsit pro xa xevrQa «^s*, aliquis 
»ad marginem adscripsit, et dein ab imperitis in contextum 
»receptum fuit et depravatum. Illud igitur eo abire debet, 
» quo inauspicato venerat primum ; nisi forte voces trans- 
»ponere velis et legere, tyei Se xai eV axpo>, oioneQ oxoQntog, 
vxevtqov, uel£ov nr]xetog vel utitov vQnaxov nrjxetog, quod 
»mihi tamen non ita placet. Aelianus breviter et apposite 
»ad rem, rtj de ovQa axQa nQog^Qtr^Tut oxoQniov xevTQov^ 
»xai etrj atv vneQ nrjvvv xovto xai naQ* ixareQu uvtoj r) 
» ovqu xtVTQOig SteiXr}nTat. * 

xui tunQog&ev ioTag ovquv x. t. X.] Pluribus verbis 
adeoque clarius haec apud Aelfanum 1. 1. xai eig xovunQog^ 
&ev uev wav anoXvy to) xivrQa, avaxXa xr)v ovquV eav de 
eig touthooj, xara Tovg Suxag otiz anorudriv avTrjv ifrora. 

ovg av tSuXy] Apud D. H. f}uXXy, et in fine capilis 
fiaXXovoi pro pdXXovreg. 

ooov nodtava] noStatog ctiam apud Aelianum 1. I. occui- 

I 
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rit. Unde intcr alia adjectiva, ad pondcra et mcnsuras et 
nuraos pertinentia, quae in aiog exeunt, retulit Fischcrus ad 
Weller. Grammat. Specim II, pag. 166, 167. Pertinet huc 
etiam om.&auiaZog, quod infra cap. 16 legitur. 

fiaoriXOQu dk 'EXXtiviori av&ocDnoq>uyov] Hanc inter- 
pretationem verissimam esse jam supra monuimus, cum in 
hodierno Persarum sermone Marchor hominum edacem sive 
interfectorem denotet. Add. Fundgruben des Orients, VI, 
H. 3, pag. 339, et conf. Danville (Antiquite Geographi- 
que de 1* Inde Paris 1775, sect. III, §. 2, pag. 96, 97,) qui 
et illud attulit, a peregrinatore recentiore, nomine Theve- 
not, apud Indos repertam fuisse gentem, mira pertinacia et 
insolentia prae caeteris insigncm, ex earum numero, quas 
Mardi-coura appellaverint , i. e. anthropophagos. Namque 
Mard compluribus in dialectis Orientalium significare utram, 
bcllatorem , rebcllem. 

Caf. vm. 

tieqI xmv y lvb*wv, ovt dixaioraroi x. t. X.] Conf. infra 
cap. 14. A Cod. Monacensi haec plane absunt, ut etiam ea, 
quae mox de loco sacro deque sole traduntur. 

nsgl tov legov ^ojotou tov ev *y uoixijtm x. t. X.] Conf. 
Nonnosum apud Photium Biblioth. Cod. III, p. 6 seqq. Sunt, 
qui hic de deserto, quod nunc dicitur Cobi, cogitent, locum- 
que istum sacrum pro diversorio quopiam vel aliis hujusmodi 
aedibus medio in deserto permigrantium gratia exstructis 
habeant, ubi nunc lapideam turrim esse contendunt. Vid. 
Heeren. Ideen I, 1, pag. 122 seqq. et I, 2, pag. 670 scqq- 
Sed malim de templo quodam Solis, quod in deserto ex- 
structum fuit, cogitare, praesertim cura constet, quantopere 
Solis cultus apud Indos floruerit. Ubinam autem haec aedes 
fuerit, nec ipse pro certo definire ausim. Velthemium *) 

*) In ea dissertationc , qnam supra jam landavimus: Ueber die 
Onyxgebirge de» Ctesias etc. 7, l5. 
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si audias, nequaquam ista in deserto Cobi erit quaerenda, sed 
potius trans Indum, ubi etiam mature jam Solis cultus vi- 
guit; tractum enim inhabitabilem , in quo aedes posita fue- 
rit, esse vultmagnum istud late patens desertum , quod trans 
Indum fluvium inde a regionibus Culch usque ad fines ter- 
rae, quae dicitur Moultan, pertendit, longitudihe quin- 
quaginta et quingentorum milliariorum Anglicorum, lati- 
tudine centum vcl centum quinquaginta. Hoc desertum 
reapse eo intervallo distare ab iis montibus, ubi Sardones 
Onychesque effodiuntur, i. e. a montibus Balla-Ghaut, quo 
intervallo Ctesias enarrat, Idem Vir acutissimus sibi per- 
spcxisse videtur. Quas easdem regiones nimio aestu premi 
jam supra vidimus. Locumque autem ipsum sacrum, sive 
Solis tcmplum illud fuisse suspicatur Yeltheim, quod in re- 
centioribus chartis prope urbem Radampour enotatur. 

oqovq Ttjg SuQdovg] In Monac. 3o oaQdovg. 

'tva ur) (tq>XexTOt avxr\v TeXeocoot] i. e. vne haud adusti, 
festum celebrenu sententia plane perversa. Nisi igitur ucpXex- 
rog accipias pro: plane ustus , tostus , ex literae u significa- 
tione intensiva, (cujus tamen significationis exerapla adhuc 
desidero) scribendum erit: tva ur) yXexToi u. r. » ne dum 
festum agitent, plane torreantur solis • aestu. « 

'ort, — y.ut ieioi ovx eioiv iv Ty*Ivdtxy] Vid. supraad cap. 
i . - Caeterum haec rursus habet Monaccnsis liber: §qovtuI de xal 
uOTQanui xai veToi ovx eioiv iv 'iwtia* uveuot de noXXoi xai 
nQi}OiriQ£Q. 

o de rjXiog avtoxwv t6 r\utov Tr\g r)uegug x. t. X.] 
Loci sensum, quem parum perspexerunt interpretes, talem 
esse puto: vSoI oriens per dimidium diei refrigerationcm 
»praebet, per reliquum diei tempus nimio premit aestu. Id 
»quod in plerasque Indiae partes cadit.« 

Sirailia, quamvis plura copiosioraque Herodotus jam 
tradiderat, III, 104. Solcm enim apud Indos horis matutinis 
esse ferventissimum ; reliquo diei tempore i. e. horis pomeri- 
dianis, ac vespcrtinis, non ita furere, ut vel frigus atferat. 
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Id quod a reliquarum terrarum conditione planc abhorrere. 
Inquisivit has in res Manncrtus, Geograph. der Griech. u. 
Rdm. Y, i, pag. i3, i4* V ro more P a ru™ consideratc in 
Ctesiam invehens. Explicanda haec taliaque esse censet ex 
ea, quam Homerus finxerit, terrae forma; quam eandem et 
Herodotum et qui ejusdem aut proximae fuere aetatis, Cte- 
siam, alios, esse secutos. Mane enim solem perpendicula- 
rem cervicibus Indorum impendere summaque illos premere 
vi atque calore; quos ipsos tamen, quo magis ad occiden- 
tem ille yergat, paulatim relinqui ab eodcm refrigerationem 
laetam yespere accipientes. 

or* av Xd^tuotv] Mon. Lib. 3o: Xufiaxrt et mox to d' 
aXXog Xiav. 

Cap. IX. 

ort'lvdoi ov% vnb rov qXiou eloi uiXaveg, aXXa q>voet\ 
Testatur Arrianus, Exped. Alex. V, /|, ff. 8 Indos esse 
nigriores reliquis hominibus, cxceptis Aethiopibus. Ac vel 
prior Herodotus nigrum colorem Indis vindicaverat III, 101. 

elvat yao qytjotv Iv avxotg xai avdgag xai ywatxag Xev- 
xordrovg ndttcav] Hoc ipsum, quod Ctesias scribit, alios 
Indos, cosque plurimos nigri csse coloris, alios, pauciores 
illos qnidem, albos, id recentiorum peregrinatorum, qui hasce 
in terras intraverunt, testimoniis luculenter comprobari an- 
notat Hcercnius Ideen etc. I, i, pag. 367 8e( I- Atque mira- 
tur idem ille (1.1. pag. 371,) qui factum sit, ut veteres, 
qui tam benc noverint montes in Indiae confiniis septentrio- 
ncm vcrsus sitos, nil tamen diserte prodiderint de valle illa, 
ubiyis celebrata et cognita, quae hodie dicatur Kaschmyr. 
Pauca tamcn putat apud Ctesiam reperiri vestigia quaedam, 
quae ad istam vallem probabiliter possint rcferri. Huc igi- 
tur referenda, quae Ctesias dc hominibus albis, per montes 
habitantibus, *) mcmoret, huc referenda, quae idem ille de 

*) Incola» hujuscc vallis amoeoi«simae praeter alios alboesse colore, 
Tu fenthaler etBernier, ab Heercnio, 1.1. p. 160 allati satis te»tantur. 
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equis, deque ovium magnitudinc cap. 1 1, forsitan etiam, 
quae de lacu, in quo oieum supernatet, §. n, (ubi vid. 
annotatio). Sed hoc nonnisi meras esse conjecturas, ex ob- 
scuris , nec satis certis ductas vestigiis , ipse Vir sagacissi- 
mus eo, quo insignis est, candore veritatisque studio, inge- 
nue confitctur. Namque Persarum regnum usque eo pertinere 
haud \aluit, montesque ipsi beatos incolas ab omni extero- 
rum populorum impetu tutos praestiterunt. Attamen ad Per- 
sas quandam eorum pervenisse notitiam , vel hic locus apertc 
clamare mihi videtur. 

ei xai in* ekaviov] i. e. quamvis pauciores numero illi 
sunt, qui albo apparent colore, quamvis hujusmodi homines • 
rarius deprehenduntur. Videtur dictio referri posse ad similes, 
quas collegit Fischeri industria ad Weller. III, b. pag. 246, 
in quibus praepositio cum nomine adjuncto fere adverbiascit. 
Quales sunt titi ttoXx, aliae. Quo item pertineret «'71* u«X- 
kov, quod in Herodoti III, 104 pro vulg. ert, paXkov unus 
offcrt liber, haud damnante Wesselingio, qui ibi quaedam 
attulit. 

Pro ei xai apud D. H. rj xai. 

idelv dt xai uvtov TOiumag *Ivdug] apud D. Hoesch. 
avzov. Mallem, si quid innovandum, avTOg. 
nevTe avdgagj D. H. avdoag uevTS. 

< 

Cat. X. 

keyei 'ort xai to itvq ex z% AlTVt\g qIov xutu peoov 
qov] Significari locum, quem evaefiinv %tnQav appellatum 
esse docct Conon, Narrat. XLIII, [pag. 43, ed. Kanne, cujus 
conf. not.] jam Andreas Schottus annotaverat. Tangi vide- 
tur fabula nobilissima de Amphinomo et Anapo, fratribus, 
qui cum igneus torrens ab Aetna Catanam versus undas de- 
volveret, parentibus sublatis, fugam capesserant, atquc tor- 
rente ipsis ob pietatem cedente et se ipsos et parentes* hu- 
meris impositos servaverant. Unde et ipsi evoefieXg diceban- 
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tur locusque fabula inclytus. Vid. Pausan. X, 28, $. 2. Stra- 
bon. VI, 2, pag. /|i2, B. Almelov. Valer. Max. V, 4. Ex- 
tern. 4. (Juos locos suggessit Largerius. 

tqv pioov xcogor, are dixutarv dvdooiv brva] Faciunt huc 
Pausaniae verba 1. 1. xai dtpj a^a^rtrai XtysTut %6v qvuxu 
xui uvrovg rovg vsuvioxovg t avv ds avzoig rovg yovtug ro 
nvg ovdsv oqiiot, Xvutjvduevov TraQe%r]X&sv. — Quod ante t6v 
ptoov i<oqov distinofio addita in Hoescheliana , haud improbo. 
Pro ovza al. ovtlov. 

xai h Zaxvvdto xQtjvidag ItfhiOipoQOug shui , «| u>v uZqs- 
xav 11'taaa] Male Monac. Lib. 3o uIqstul — Auctor cst 
Herodotus IV, i95: — sitj d' uv iictv, oxov xai sv Zaxvv&ot 
«e Xiuvrjg xai vdaTOg niaaav dvacpsQOuivrjv uvrog iy oj oIqsov 
Sequuntur plura hanc in rem, quam eandem tetigit Antigo- 
nus ex Eudoxo, Hist. Mirabil. 169: sx oe Ttjg sv Zuxmdt» 
fopvtjg cprjaiv Evdo^ov IotoqsXv, oti dvv.qsQSTtu n\oau y xutzot 
nuQsyovarjg avv H < * i'jft v< » > 0Tt & uv sufiuktjg sig tuvttjv , sni 
•dukuTTtig cpatveo&at , TtTTaQcov ovtcov dvu uioov OTu8tcov\ ubi 
haec notavit Beckmann. p. 214. »Zacynthus est insula, ho- 
»die quae Zante dicitur, quae etiam nunc picis fossilis mag- 
»nam copiam praebet, de qua optime agit Spon in Itinerar. 
»edit. German. p. 32. Is lacum hodie ducentorum passuum 
»int«rvallo a mari distare auctor est. Liquidum hoc bitumen 
»Zacynthium collaudarunt quoque Dioscor. I. 99. Vitruv. 
»VIII, 3 et Plin. XXXV, i5, p. 71 5.« Atque recentiorum 
peregrinatorum investigationibus res ad liquidum est pcr- 
ducta. In quibus praeter alios hosce fontes bituminis ( »Erd- 
pech. «) plenos, accuratissime descripsit, additis veterum lo- 
cis, illustrissimus Dodwell. »Classische u. topograph. Beise 
durch Griechenland ; iibersetzt von Sickler. « I, pag. 109 
seqq. Add. Descriptionem peculiarem fontium istorum picis 
in Zacynthi insula, auctore Hawkins, insertam illam quidem 
itineribus variis, quae publici juris fecit R. Walpole, (conf. 
Journal. des Savans 1820. Octobr. pag. 617), et WUliams 
Itinerr. in insulas Ionicas, in Annall. Itinerr. ( Reisejournal ; 

»9 
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Berlin 1821, Marz. pag. 245.) — Apud Eretrios quoquc in 
Asiam , et Cissiam quidem a Dario translatos puteum fuisse 
memorat Philostratus, V. Apoll. I, a3, 24, p. 3o, bitumine, 
oleo et aqua mixtum, totamque regionem bituminc esse irri- 
guam. Pertinet quoque huc Stephani Byzantini locus, quera 
plerumque in Ctesianis fragmentis exhibent, et ad Indic. 
cap. XI referunt. Legitur pag. 652 Pined. . s. v. 'liojg - 
eort xui tTeQu noXtg iv JiQfiuZg rrjg 2'xvfriag, iv y Xeyovot 
Xtuvtjv iv&VUP tvpvouv nXrj&og' aq>' otv evdtag yevouivrjg, eXatov 
imnoXu&t tooovtov, oooov uQvtodut uvto ruig xW 1 * elg 
oxuqpog, xai %QtjO&at uitw. 

xai iv Na^ot XQtjrrjV, f| r)g olvog ivtoTS (>u y.ui fiuXa 
rdvg] De his Monacensis liber ita: iv Ttj Nu£o t ) de yn xoif- 
vrj qijfriv 'eivuf i% i]g olvog yet xai uuXXu rjdvg' uXXu xui 
tov qpaotSog ttotuuov to ildotg iv dyyeim diuuetvav vvyd^rjne- 
qov, ohog rjdtorog yirerut , ad quae Werferus: »Scri- 
bendum autem: xQt)vr\v . . . xai uuXu rdvg. In sequenti- 
bus , quae ex Cod. Bar. Hoeschelius textui inseruit , leg- 
fituueZvuv . . . rfi torog.v. Qui idem Werferus in Actt. 
philoll. Monacc. II, /4, pag. 552: »Eadem apud Stephanum 
»Byz. s. v. Na£og, pag. 58o Berk. : eort ixet XQrptj, *| rg 
olvog §eZ uaXu r)dvg' quae Heraclidem auctorem habent, mo- 
ynente Berkelio ad h. 1. ex Suida. « Tu vid. Beckman*. ad 
Antigon. Caryst. 160- pag. 2o5, qui inde rem explicat, quod 
veteribus non fuit cognita acris fixi vis ac potestas, qui 
quidem quibusdam in fontibus inest, merique vim subinde 
plane adaequat; quam ipsam igitur aquae vim ignorantes 
vinura ex hisce fontibus effluerc crediderunt. Quae vero 
magis ad cap. 14 spectant. Vini torrentcm in Andro insula 
memorat Philostratus Icon. I, 25, p. 799. Plinius II. N. II, 
io3, sect. 106, pag. 121: »In Andro insula , templo Liberi 
patris, fontem Nonis Januariis semper vini sapore fluere. « 
Plura idem XXXI, 2, sect. i3, pag. 549, ubi vid. Harduin. 

xui ot* nvQ ioTtv iyyvg <I)aoj]Xib*og iv Avxiti u&uvutov 
*. x. X.] Haec quidem in Codice Monaccnsi et ipsa Icgun- 

— 
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tur: iyyvg de &uoiXidog avayezui nvQ uduvurov xui uei 
r\ueQav xai vvxru xuieruv ix nerQug' vdari uev ov oftewvrai 
ojguvrojg, qpoorjtuj de G/}evvrai. Ad quae haec plura adnotavit 
Werferus; » Scribendum 0aorjXidog ex cditis. et frag. Cteg. 
»ab Antigono Carystio servatis pag. 860 init. Wesseling. (cap. 
»182, pag. 223, ed. Beckmann. ) — ort ntgi rr)v rtav 0a- 
»ff^uwv %(aouv ini rov rr)g %iuuioug oQOvg eor* rb xaXov- 
vuevov u&avarov nvQ' toOto de euv uiv eig vSojq iuftaXrjg, 
» umka&u» (HXriov ' iuv de (pogriov emfiuXtav nrfey ng, a@ev- 
»vvo&ai. Pro inepto cpOQriov in notis , quae Ctesiae frag- 
»mentis leguntur subjectae, recte emendatum ex Indicis qpo- 
vqvtov. *) Add. Plin. Hist Nat. II, c. 106, p. 860, ed. 

»Wesseling: exstingui vero terrd aut foeno cui quis 

*fimo pvofoeno reddendum possit suspic^ri. Iam vero pro eig 
» vdatQ yel legi debet eig avrb vdojQ vel vSojq molesta ista prae- 
»positione prorsus liberari. **) Est enim iuflaXng i. q. infu* 
vtderis. Conf. Matth. Animadvv. ad Hjm. Homm. pag. 36o, 
»qui hanc Verbi (luXXew significationem idoneis exemplis 
» illustravit. Add. Scholiast. Arist. Vesp. q3. iv ot vdojo 
*e§aXXov. . . . Quin ipsius Ctesiae locum cx Indicis pag. 
»829. lin. 18, [cap. 14,] possum producere, qui ita in Cod. 
»Bav. scriptus exstat: ov uaxgav b*e ravrr^g eorw ereou nrj- 
*yr), r)g rb vSujq iv uyyeiot (iXrj&ev nrjyvvrai iaoneQ rv- 

»Qog — In sequentibus verba xui uei r]ue r Quv xui 

»rvxra naierui ix neroag minus eleganter in editis ita dis- 
» junguntur: orv uei xuierut ini nerQug xui vvxra xai ij fie- 

»quv Accurate et fuse hanc Qtjoiv nupen ime illustra- 

»vit Schaefer. ad Gregor. Corinth. p. 169. Addend. &d Seidl. 
»libr. de Verss. Dochmm. pag, 418. ***) Multa, si vacaret 

*) Occupaverat Salmasias ad Solin. cap. 21. ct Beckmann 1. 1. 

*•) Meursius, quo eandem cliceret sentcntiam, conjecit: eav ^tfv 
ric vdtOQ iupdlj}. 

*•*) Add. Werferianis Abresch. et Perlcamp. ad Xcnoph. Eputs. 



»possem adjicerc, quorum e numero satius erit hacc pauca 
»seligere: Hom. II. XIV, 260;: alev ieldem ^uuxa navTU. 
»Conf. Odyss. V, 210: alei rjuata nuvTu. Od. VIII, 468: 
y>alei ueuv^ur\v vvxTug re xui rjuuru. XXIV, 745: aiei 
VTiurjeeo&e SiauneQeg rjuara ndvTU. Hymn. in Apoll. 
»485: ^uaxa dwuneQeg. II. XVI, 499 : aeixar* r)uag. Eu- 
»rip. Troad. 407 cd. Seidl. aei to xox' vuuq. Eurip. Electr. 
»i/|5, ed Seidl. aei %qovov slq xbv anavxa. Cert. Hora. 
»et Hes. pag. 485 IiOesn. — Mox vocem wgavTtog, quae 
»Cod. Bav. soli debctur, sic acceperim: eodem modo, uti 
tassoUt. Sequentia itascribenda sunt: yoQvtto $e oflevvv- 
»!«,...« Haec beatus Werferus larga uti solebat manu. 

eyyvg Oaor]Xtdog ev Avxla] &aotXtb*OQ Cod. Mon. 
3o. Vid. supra. Est nomen civitatis <[>aor\kig, civium 0aorj- 
Xlxr\g. Sita urbs in confinio Lyciae et Pamphyliae; vulgo ad- 
numerata Graecis urbibus, quae per Lyciam fuerunt disper- 
sae, quamvis seorsim ab illis vivebant Phaselitae, suis uten- 
tes legibus suaque republica. Vid. Salmasium Exercitt. Plinn. 
pag. 785, coll. 801 et Mannert. Geographie etc. Pant. VI, 
Heft II, pag. i3i seq. 

Quae vero Ctesias scribit de mira istius ignis immortalis 
vi, haud vana esse, veterum scriptorum consensus *) satis 
clamat. Neque etiam inter recentiores Ctesianis fidem deroga- 
runt viri, harum rerum periti. In quibus jurc habendus Beclt- 
mann. qui ad 1. 1. Antigoni , et ad Aristotel. Auscultt. Mirabb. 
pag. a83, coll. pag. 75, 76, plura disputavit. Cogitandum hic 
de asphalto s. bitumine, quod vel liquidum aquae innatat et 
paufetim indurat, vel cujus glebae induratae in terra, are- 
nosa potissimum reperiuntur. Atque haec terra bitumine vel 
petroleo saturata solet exhalare vapores naphthae subtilissi- 
mae, qui facile ardent, et aqua exstingui non possunt, nam 
supernatant illi; at terra, lirao, stercore vel aliis hujusmodi 



•) Congessit veterum locos de hoc igni immortali in Lycia Beck- 
mann. ad Aristotel. 1. L pag. «83. 
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quisquiliis s? obruuntur. Quod vel ante Beckmann. jam Sal- 
masius monuerat, Exercitt. Plinn. pag. 244, 245. Atque 
nuperrimus, qui Asiae minoris oras ac litora peragravit, 
Anglus homo, Beaufort, in iis regionibus, quae terram olim 
Phaselitarum sunt proximae, locum offendit, ubi ignis sem- 
per flagrans vel hodic conspicitur , qui , ut incolae certe ' 
contendunt, exstingui prorsus nequit, montium ignivomorum 
ad instar. Lacus iste hodie Vanar vocatur, Ctesiaeque ver- 
ba eximie comprobat. Fuit etiam veteribus, qui quandam 
Vulcaniam vim in eodem inesse odorati sunt, Vulcano con- 
secratus locus, atque fabulae nobilissimae de Cfumaera lo- 
cum dedisse videtur, uti jam Plinius significavit. Vid. Gdt- 
ting. Gelehrt. Anzeig. 1819, nro. 5a, pag. 5i5. — 8imilem 
terram ignivomam juxta Apolloniam fuisse accepimus, loco 
et ipso consecrato, vid. Plut. Syll. 27, et Aristotei. Auscultf 
Mirabb. cap. i3q, ibiq. Bechmanni laudd. pag. 282. Plura 
vid. apud Dodwell. L I. pag. 34, 35. Conf. etiam Leonhardii 
Handbuch der Oryktognosie pag. 681. 

0^0 itag xai iv Atwy xui IlQOvoy dtqvexdig hvdytxou, n vq. 
Haec verba ex solo Monacensi libro in textum irrepserunt. 
Indicare videntur , hic potius de igne Vulcanio , vel de monte 
ignivomo esse cogitandum, quam de terra bituminosa, quac 
inccndatur. — De Prusa, Bithyniae vel Mysiae urbe (nam 
utraque in terra ejusdem nominis exstat urbs, utraque monti 
adjacens) conf. Strabon. XII, p. 844 seqq. At nulla illic 
mentio montis ignivomi. Est tamcn mihi hic suspicio, dici 
eam Prusam , quae Olympo monti fuit vicina, Cios olim dicta* 
et fontibus quoque miraculosis, aliis id genus inclyta. Quo 
me ducunt Antigoni Carystii narrata cap. 5? e\ 55. 

Caf. XI. 

oti ivueort rflvdtxtj av&QOjnot iwi uilaveg xai xaXouv- 
r«t IlvyuaXot] Liber Monaccnsis: h> utatj de ty*Ivdtxrj olxov- 
«1 ol Jlvyualot xaXovuevot uv&QO)* 01 , utXQoi Xiav wg ivog nr- 



iqx 

X W % tvbg r\uioeo\g (ftCrib. r^uaeog ex editt. ) xdfff?V e'xovai 
uuxquv xui nmyojra' e>uat otdotoy w«ya ware p&toff (in 
marg. Cod. i//ai/W) twv o<j>vpu> ai/Tart'. Ot /?de$ xat ol oro* 
ootwv d>$ xptot* effTt Ofixoxet JUurq ueyuXrj orudiojv oj' IttoVio 
oe tt/$ JUuyijs lucpvercn eXaiov ojg t6 r)ueteQOV xal dumXoiaQioy* 
(Leg. tfta 7r>lot.) ec7rapM)VT«* tooto 3fpo>W etm oe av- 
to'#* xat apydptoy noXv xat uhaXXa ugyvoea. — Pro oV» 
D. H. ort Iv ueoy quod repetimus. Mon. lib. 3o sine 
ir. In seqq. H. St. uey av ^pvoojoiv , cum apud D. Hoesch. 
uiya (pvoojoiv- Ibid. pro avroi de oiuui tc, quod et in Mon. 
3o, ouTOt t« ff. t. — Pro htl xu yovura xul eVt xarojrepoi' 
Cod. Mon. 3o: tu, yovatu eoT* xaxoneQov, et mox pro ineir- 
duv, inet av. ,Idem iuatiov pro taartov. 

Multa sunt, quae dePygmaeis, de illorum statura, bello- 
que cum gruibus gesto confabulati sunt Graeci. *) Namque 
ad res sacras religionemque illos traduxerunt, ut plane cum 
diis Memphiticis, Pataecis ac Dioscuris convenire videantur. 
Quo imprimis valuit statura, quam illis tribuit Ctesias , pro- 
missior capillus, quae ipsa plane congruunt cum quibusdam 
et Aegyptiorum et Graecorum simulacris deformibus. **) 
Ouae tamen nunc missa faciamus. Audiamus Plinium, qui 
probabilker e Ctesia, quem eodem capite laudat, sua desumsit, 
Hist. Nat. VII, 2, T. I, pag. 373. — »Supra hoc extrema in 
» parte montium Spithamaei Pygmaei narrantur, ternas spitha- 
» mas longitudine, hoc est, ternos dodrantcs non excedentes, 
vsalubri coelo, semperque vernante, montibus ob Aquilone 
» oppositis; quos a gruibus infestari Homcrus quoque prodi- 

• • 

*) Vid. inprimis Homcr. Jl. III, 6, ibique Eustath. p. 072, lin. 
6 seqq. et Heynium, Observv. pag. 449 *cq. Tom. IV. Add. Aristo- 
tcl. Hist. Anim. VIII, 12, pag. 907 E, *. VIII, 14, $. 2, ubi cf. Schneid. 
nott. p. 620. Philomat. V. Apoll. III, 47, p»g- »33 scqq. Plinius 
H. Nat. VII, 2, pag. 074 Hard. 

*•) Vid. Creuzeri Dionysus I, pag. i55 *cq. 
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»dit. Fama est etc. ctc. « Atquc similia alios mcmoriac pro- 
didisse e Strabone intelligimus, libr. XV, cap. 1, p. io37 B - 
pag. 289, Tauchn. coll. II, p. 121 C. Exoritur autcm hinc 
quaeslio, utrum re vera talis exstiterit gens, qualem Ctesias 
tlescripserit, necne. Ad fabulas rejicit lieeren. Ideen ctc. I- 
i, pag. 368, neque tamen a Ctesia ipso fictas, scd mcrc In- 
dicas, indeque per totam Asiam ad Europam usque perla- 
tas, quandoquidem apud Marcopolum , qui bis mille post 
annis Indiam peregrinalus est, similia fere legantur. Nam- 
que ab Indis auctor est, hujuscemodi figuras fictas ac mon- 
stra ad exteros mitti, quo lidem istis pararent, simulque 
utilitatem quandam inde caperent ; quae eadem fraus si prisco 
admodum aevo jam exstiterit, quod pronum est ad credcn- 
dum, haud profccto niirabere, qui Graecis harum rerum 
fama, ab ipsis deinceps auctarum et amplificatarum inno- 
tescere potuerit. - In alia tamen abit Malte - Brun Nouvel- 
les Annales dcs vojagcs 1. 1. pag. 355 seq. Psyllos enim 
(de quibus post) unam candcmque cssc gentem vult atque 
Pygmaeos, media in India a Ctesia collocatos. Et quum 
Tournerius in terra Butan viderit hominem mijiimum statura 
deformemque, quale equoruni minimorum in Indiae monti- 
bus existit genus, non prorsus verisimile non esse, si Pyg- 
maeorum gentem re vera in India exstitisse credamus. Ou«> 
vel illud accedit, quod in Ainos, insulis Curilibus incolas 
deprehendi ait, qui magnam partem quatuor tantum pedes 
altituduie habeant, quique longis capillis, quibus per 
corpus sunt tecti, eodem modo, quo Ctesiani Pygmaei, pro 
veste uti possint. Quodsi tale exstitit genus, idem vel adhuc 
in desertis ac remotis terrae Tibetanae regionibus, incogni- 
tis fere, viverc et poluit et potest. Hacc ille; quae si non 
usquequaque pro veris habcam, tamen mihi quidem est pcr- 
suasum, re vera fuissc gcntem, Pygmaeorum noniine, reli- 
quis forsilan minorcm atquc inlirmiorem , dcformem , inquc 
montium jugis ac solitudinibus liabitantcm , ideoque ct ipsam 
minus cognitam, ut mirac istac apud cxtcros inde fcrrcntur 
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narratione, quae quo ulterius praecessissent, ad Graecos 
usque, eo magis sint auctae amplificataeque. Ctesias sua pro- 
cul dubio audiendo a Persis acceperat, ad quos ista com- 
menta ab India ipsa, terra fcre incognita ac fabulosa sunt 
delata. Atque huc inprimis faciunt, quae supra ex Heerenii 
Ideen etc. attulimus. Quare vix Cuverii in sententiam disce- 
dere licet, qui totam fabulam ad poetarum vel artificum 
commenta revocat. Cum enim in tabulis vel monumentis reges 
victores raulto majores quam pro humana forma , victi autem 
multo inferiores exhiberentur , inde fabulam de Pygmaeis 
originem cepisse verisimile putat. V. Cuviers Ansichten der 
Urwelt pag. 61. 

ol uaxQoruTOi avTwv, nt)xeu)v #*>'o] Homines xetqu- 
nr\xeig, trans Indum inveniri, refert Philostratus V. Apoll. 
II, 4, p. 52, ubi aliorum hanc in rem testimonia suggessit 
Olearius. 

ra de rcQQfiaxa avrmv , iag uoveg xui ul ftoeg xui ol 6Vot, 
<f%ed6v 'ooov xgtoi' x. t. X. ] Eadem Aelianus Nat. Animal. 
XVI, 37, in eo modo dissentiens, quod, quae Ctesias Pyg- 
maeis, ille Psyllis tribuit: naQa ye TOig WvXXotg xuXovuevoig 
Twv "Ivddiv (eioi yuQ xai Aiftvmv ereQot) tnnoc ytvovxui rmv 
y.uiioi' ov uei^ovg , xui ta nQofiuru idelv uixqu xuru xovg wp- 
vag, xui ol OVOt de togovtoi ytvovrai xo ueye&og, xui olr)uto- 
voi xai ol fiovg, xai nccv xrrpog exeQOV otiovv. r Tv Be ev 
*lib*oTg ov qpaoi yiveo&ui x. r. X. Quae mihi vix dubia, quin 
e Ctesia profluxerint, cujus ejusdem continuo diserta mentio. 
Vera tamen sunt, si quidem recentiorum peregrinatorum 
testiraonia audiamus. Nam quaedam Indiae regiones maxi- 
mara partem boves graciies, minores ac deformes alunt, ut 
terrae , quae hodie dicitur Adschmyr et Badricassram , Skei- 
lan insula, in qua boves vix sunt majores vitulis Anglicis 
unius anni. Ac praecipue in terra , cui noraen est Shourate^ 
hujus generis boves nimis tenues minimaeque reperiuntur, 
quae Anglicos cancs ( Doggen vulgo dicunt ) magnitudine 
vix aequant. Caetcrum utiles atquc aptas esse affirmant. Vid. 
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Wahlii Erdbeschrcib. v. Ostind. pag. 824. Comprobavit 
Malte - Brun (Precis de la Geograph. univers. IV, p. 34) 
in insula Ceylon et prope Surate boves reperiri »qui n* ont 
»que la taille dun dogue, v. Pennant Hist. quadrup. I, tab. 3. « 
Add. Cuviers Ansichten von der Urwelt. pag. 55, version. 
vernac. 

• xai oi Xnnoi airwv xai ol r)uiovoi> xai td aXXa xtr\vr\ 
ndvtatv, ovdev ueifa xquov] De Indicis equis, parva statura 
gracilitateque insignibus, deque asinis, quorum praecipue 
in India septentrionali usus, vid. Wahlium 1. 1. pag. 8 1 5 — 
819. Etiam Malte - Brun 1. 1. pag. 32 asserit, in Bengalia 
inveniri equorum quoddam genus, valde parvum, sed idem 
celerrimum, nomine Tattou. 

xai td aXXu xtr\vr\ nuvta] D. H. ndvtu fwa. Ibid. 
mox: xai vouoiot, et Xuywovg te xai uXom. Sed de habet 
etiam Monac. 3o. Idem pro xvoiv: xvoL » 

Xayaiovg 8e xai dXamexag &r}Q€vovoi, ov tolgxvoiv, dXXa 
xooufy xai ixttov xai xoQwvaig xai detotg] Copiosius locum 
exscripsit Aelianus Nat. An. IV, 26, pro Pygmaeis Indos in 
universum memorans, apud quos talis venatio locum habue- 
rit. Loquitur etiam Aristoteles Auscultt. Mirabb. cap. 1 28 de 
admirabili venatione per aves feras instituta, quae Thracibus 
in usu fuerit; ad quem locum apte nos Ctesiae admonuit 
BecUmann. pag. 264, qui quidem in his prima artis falcona- 
riae rudimenta agnoscit, amandatque ad ea, quae ipse dede- 
rit in Beytrage zur Geschichte derErtind. Vol. H, pag. i57. 
Et omnem per Indiam huncce lepores et vulpes venandi 
morem aquilarum et falconum ope obtinuisse, allatum illum 
quidem a Mogolis, uti videtur, edocuit Malte - Brun (Nou- 
velles Annales d. Vojag. 1. 1. p. 355), ut vel adhuc e ter- 
ris, quibus nomen est Caschemyr, Kauschliaur, Tibet minor, 
optimi talcones afferantur; v. Agen Akberi I, 3o6, Heeren. 
Ideen etc. I, 1, pag. 369« Nam hodieque venatio avium ope 
per orientem usitata; vid. Kaempfer Amoenitt. exoticc. pag. 
i3i. Shaw, Reisen in dieLevante (Lcipzig 1765, pag. 3oo) 
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Locos, qui de vcterum more per accipitres venandt ioquun- 
tur, congessit Bochart. Hicrozoic. Part. II, lib. II, cap. 19, 
pag. m. 270 seq., qui idem, 1.1. lib. III, cap. i3, p. m. 
855, 856, multus de vario vulpium venatu, quem difficillimum 
veteres habebant, nec nostri loci immemor. Sic etiam in 
libris Judaeorum sacris vix canes ad venandum aptas inve- 
nias ; retibus illi vel fossis vel sagittis vel hasta feras venan- 
tur; cujus moris si attineret, multos locos afferre possem. 

eXUtov ujg to ^fidrsQov tyioraziu] Verba o)g x6 ^oerc- 
qov e Cod. Bav. (Monacensi) inseruit D. H. — De re vid. 
110 1. ad cap. X. 

youivKXL de xui 11170 «/*(}»] D. H. oioau(a. C. Vatic. 
aioufitvy. 

e%u de t) Xlpvii xai ix&vag] Haud scio an H. Stepha- 
nus rectum verborum ordinem restituerit, quando ista verba 
post xquooov de xo Xtfjtvulov collocat. Idem paulo ante pro 
ynMirta de xal OT}ouu(a mavult yq- b*e xai orjou fiivtp e Cod. 
Vaticano. Haud inepte. Intelligas ekuiov vcl simile quid. Conf. 
Xenoph. Anab. IV, 4> 8: XQioua w exQtavxo avr* iXaiov, oieiov, 
xui orjoautvov, xai auvyddXwov. Quem locum Suidas respexit 
Tom. III, pag. 309. Add. Polyaen. IV, 3, 3a, ubi et sesamini 
olei et amygdalini apud Persas usitati fit mentio. Hinc quoque 
Plinius Hist. Nat. XXIII, 4, et XIII, 1 : sesaminum oleum. 
Et XVIII, 10: » Aestiva fnimenta diximus, sesamam, milium, 
»panicum. Sesama ab Indis venit: ex ea et oleum faciunt. 
>Color ejus candidus. « Hinc oleum sesamae crebro apud 
«Plinium memoratur; cf. VI, 28, XV, 7, XXII, a5. Conf. 
Dioscorid. II, 119 — 121, et Theophrast. Hist. Plant. I, 11, 
3, 18, i3, VIII, 3, 1, Schneid. et quae plura ille collaudat 
in Ind. Opp. Theophrastt. pag. 499. Curtius VII, 4, a3: 
»Succo ex sesama expresso, haud secus quam oleo, artus 
»perungebant« ubi vid. Freinshem. Conf. Salmasius Exercitt. 
Plinn. pag. io33 et Sprengel Histor. Botan. I, p. 79. Dc 
Persarum oleo, ex scsamo vel nucibus parato egit quoque 
Reynier de I 1 Economic publique dcs Perscs. p. u83. 
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Mui tw xuQvivtp 2#wktcc*] Anctor e$t Plinius Hist. 
Nat. XV, 7: »Fit (sc. oleum) - e nucibus juglandibus, quod 
caryinon vocant.« Idem XXIII, 4: »E nuce vero juglande 
»(sc. oleum), quod caryinum appellavimus , alopeciis utile 
»L'st.« Conf. hanc in rem disputantem Salmasium Kzercitt. 
Plinn. pag. 602, 6o3. Caeterum de simili fonte Antigonus 
Carystius tradit ex Lyco Rhegino, cap. i54, qui et ipse 
oleo iluit, quo in lucernis utuntur, cujusque ope tu- 
bercula scabiemque sanant. Atque etiam auctor est Aristote- 
les Auscultt. Mirabb. cap. ia3, de simili fonte in Carthagi- 
niensium ditione, qui et ipse oleo fluit. Ad quem locum 
doctiss. Beclimann. pag. »53, non solum reliqua et hujus et 
aliorum similium fontium testimonia , quae apud veteres oc- 
currunt, collegit, sed etiam in causas hujus rei inquisivit. 
Liquorem enim sive pinguetudinem in hujuscemodi fontibus 
sine controversia naphtham esse vult, quod oleum minerale 
aquae innatare, sed paulatim in petroleum impurius abire 
et in asphaltum tandem indurare solet. Atque hujusmodi 
aquae bituminosae subinde inveniuntur. Vid. quae laudavit 
Beckmann. I. 1. et conf. infra cap. 3a ibiq. nott. 
xaQvivio] Mon. Lib. 3o, xuvvivto. 

xoci aoyvQeu ueruXXa, ov pu&eu, akXa ftu&vreQu elvat 
<pi}al tu ev BuxTooiq] Adhuc usque fossarum altissimarum 
reliquiae, unde aurnm argentumque proveniebat, conspiciun- 
tur in monte fVaisli kara , in regione Chiwae , quae Oxo s. 
Gihoni est vicina; Vid. Heerenii Ideen etc. I, 1, pag. 116 
ed. tert. ibique laud. Allgem. Geogr. Ephem. 1804 August 
p. 447« Sunt quam maxime nobilitatae ut apud veteres, ita 
apud recentiores argenteae fodinae per Indiam septentriona- 
lem, eaeque cum in montibus Beiour et Badachschum, tum 
vero praecipue in Bactria linitima, jam olim per omnem anti- 
quitatem celebratissimae , quarum ruinas vel adhuc reperias. 
Accurate, nec nostro loco omisso, Wahlius Erdbeschreib. 
v. Ostind. pag. 7*46* Eodem Ctesiae loco usus Bayerus 
Histor. Begn. Bactr. cap. 44, pag. 106 ♦ de Bactfianis metal- 
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lis, postera aetate celeberrimis. Nec immemor ille nummo- 
rum serioris regni Bactriani, indefusorum, cum Graeca ple- 
rumque inscriptione. 

elva* qyrjoi] In Hoesch. eivai yaoi. 

Cap. XU. 

wothq iv tw IlaxTtoXy noTuuy} Res Graecis satis nota 
poetisque decantata. Vid. mod. Salmasii Exercitt. Plinn. 
p. 837 et Olear. ad Philostrat. Vit. Apollon. VI, 37, pag. 274. 

Caeterum CocL Monac. haec ita exhibet: xai %Qvo6g ovx 
iv norufioZg ofonso iv tw Tfi./rioXoj y uXX' ev ueyuXovg ooetvoXg 
xai TQuxeof irxoi (scr. ixel) eioi xui ol TQvneg oqvsu tbtqu- 
nodu' to udye&og wg Xvxoi ' oxeXrj xui ovvvug ojg Xiovreg. 

<Juae vero hic Ctesias de auro Indico memoriae prodidit, 
haud ita accipiendum opinor, ac si e iluminibus prorsus 
nullum eveniat Indis aurum, sed praeter aurum, quod flu- 
mina haud pauca secum trahunt , ctiam in montibus inveniri, 
quod eflodiendo capiatur. Nam auro plenissimos esse Indiae 
iluvios, muttorum probatissimorum scriptorum fide constat; 
qui omnino Indiam auro ditissiraam esse tradunt. Legantur 
veterum testiraonia apud Freinshem. ad Curtium VIII, 9, 18, 
coll. Heeren. Ideen etc. [, 2, pag. 637 seq. ed. III, ac 
Malte - Brun Precis etc. IV, pag. 27 seqq. et Nouvelles 
Annales d. Voyag. II,- 2, pag. 35/|. 

ev olg olxovoi TQvneg x. t. X.] Copiosiorem possis red- 
dere locum ex iis, quae multa, Ctesiam ipsum collaudans, 
habet Aelianus Nat. Animal. IV, 27 et qui eum excerpsit 
Phile de Animall. propriett. 2, pag. i5 seqq. ubi vid. de 
Pauw. Add. Herodot. III, n6, IV, i3, 27. Reliquos de 
Gryphibus veterum locos haud paucos Velthemii industria 
congessit Sammlung v. Aufsatzen etc. P. II, pag. 267. Ad- 
dit Largerius Phil. de Animali. propriet. pag. 14 seq. et 
Pisid. s. v. xoouovoyia vs. 907. Fabulanr ipsam de Gryphi- 
bus explicare, ct Ctesiam a mendacii fictionisque crimine 
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vindicare studuit Comes Illustriss. de Veltheim peculiari dis- 
putatione, qua luculentissima aoumfnis ingeniique sui dedit 
specimina: »Von den goldgrabenden Ameisen und Greifen 
» der Alten , eine Vermuthung « v. vermischte Aufsatze, pag. 
267 seqq. Tom. II. Narrationes quidem Ctesiae aliorumque 
fabulosas uti videtur, non statim rejiciendas, sed potius ex- 
plicandas enucleandasve esse ponit. Hinc istam fabulam ad 
auri lotionem refert, quae, qua ratione factitata sit apud 
veteres, ex hoc ipso loco sit repetenda. Nam in desertis 
Cobi^ ubi adhuc hac ratione aurum capiant, aurum esse 
captum multorum hominum ope, qui e servis plemmque 
sumti fuerint, vel e captivis vel iis, qui aliquid grave deli- 
querint. Ad quos .vero Indiae reges istud aurum sit perla- 
tum , hos ipsos sedulo curasse , ne quid foris efflueret , unde 
scilicet auri tanta vis ad ipsos pervenirct. Omnem igitur 
communionem ut interciperent , magnopere illos studuisse, 
omnia vigiliis atque custodiis , cum hominum , tum canum 
cingentes, ne quis propius accederet. Itaque etiam non 
abs re illis fnisse, quin miram de istis locis per se jam re- 
motis paruraque cognitis dispargerent famam, multaque mira- 
culosa, horrendave de istis coraminiscerentur ; vel ea, quae 
de locis difficilimis gravissimisque aditu sentiebant vulgo, et 
magis augerent et amplificarent. Velthemii disputatis adjice 
Heerenium, Ideen etc. I, 2, pag. 197 seq. et ipsum Aeliani vel 
potius Ctesiae locum illustrantem. Indos istos, de quibus 
Ctesias, essc ex septentrionalis Indiae incolis, desertaque, 
unde aurum petierint, nunc dici Cobi *), tanta quidem am- 
plitndine, ut Indi eo profecti vix ante tertium aut quartum 
annum redire potuerint, quemadmodum ex Ctesia plane tra- 
dit Aelianus. Atque hac ratione commercium quoddam Sinam 
(China) inter atque Indiam institutam fuisse, hinc idem ille 
concludit, 1.1. pag. 668 seq. 



*) Deserta ista in immcnsum lnte patenlia descripsit Wahl. 
Erdbeschreib. v. 0»tind. pa». / f 8i seqq. 
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Oui yiri licet vel plurimum locis in lucam ohscurissi- 
mum attulissent, tamen fcxortus est, qui nec minus acutiora 
adeoque magis probabilia opinor, de hisce viderit. Vid. 
Wahl. Erdbeschreib. v. Ostind. pag. /|88 seqq. copiosissime 
in hoc argumento illustrando versantem. Unde potiora cum 
Iectoribus communicabo, quorum haud parvum referre par 
est , vera in his videant , an meras fictiones. Gryphos enim, 
quae sit Asiae septentrionalis ejusdemque posterioris gens, 
unam eandemque essc vult atque Rypos, Rifaeos, Gryphes, 
quin adeo Hyperboreos, et quibuscumque demum nomini- 
bus hi ipsi obveniant, qui pro incolis montium altissimorum 
Asiae, Altai sive Altai - Alin habendi sint, quique primi per 
Asiam mctallorum cffodiendorum artem ea^ercuisse videantur ; 
ut Gryphum aurum nihil sit aliud, nisi aurum, ex metallis 
sive fodinis captum. Quarum vero gentium, quippe quae 
nimis remotae, in montium jugis terrisque vel nomine solo 
fortasse aut fama tantum cognitis, ideoque miraculosis habi- 
tarent, notitia quum pertenuis atque exigua ad reliquos Asiae, 
Indiae potissimum populos pervenisset, haud mirum, quod, 
quae pauca acceperant, cum altera fama de ave Gryphe (Greif) 
facile confusa fuerint ac permixta, ut in unam eandemque 
fabulam fere coaluerint. Proinde commenta ista de avibus 
ingentibus, quae montium in cacuminibus habitantes, custo- 
dias ibi atque excubias agunt, ne quisaurum, ipsis commis- 
sum auferat. *) Hactenus ille. 

Superest, ut Rhodii hac de rc sententiam in medium 
proferam. Vid. Ueber Alter und Werth einiger Morgenlan- 
discher Urkunden. pag. 98 seqq. Add. Ejusdem: Die heilige 
Sage der BaUtrer, Meder etc. pag. 227 seq. A religiosa 
Persarum doctrina rationem ille repeiiit. Significari vult 
per Gryphos, genios istos Ahrimanios, quorum frequens in 
sacris Persarum Iibris mentio, ubi nomine Dews insigniun- 
tur. Eos enim per deserta palari ac vagari, peregrinatores 



*) Cf. etiam Creuzcri Symbolic I, pog. 54o, coll. pag. 44». 
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aquarum inopia premere, ventis sabulosis ei internocivis, 
Typhonios adeo dicas, quos is solus, qui velocissimis utatur 
equis, effugere possit. Quae taraen ipsa parum firma pa- 
rumque probata contendit Hammerus in Annall. Vienn. IX, 
p. 53 Not. Neque enim avi Simurg (Sphinx) neque avi Roch 
(Ctesianae youy) quidquam esse commune cum iis, qui 
nomine %S>v Dews plerumque occurrant. Adjecit etiam vir 
periras, Tocabulo Roch, praeter vulgarem genarum signifi- 
cationem, duplicem tribui significationem , quarum prima 
sit hominis fortis ac strenui in pugnando, herois adeo (Recken), 
altera avis miraculosae, qualem Gryphem fuisse constat. Adtl. 
eundem in Annall. Heidelbergg. 1823. Nro. 6, pag. 0,2, g3. 
Fuerunt etiam, qui aurum custodientes Gryphes unos eos- 
demque esse ducerent atque Chernbim sacrae scripturae, qui 
Paradisi introitu excubias ac vigilias agunt. Namque auri 
plena terra, quam Gryphes custodiant, significari paradisum, 
in quo auream homines aetatem degerint, cujusque memona 
alte ipsorum animis sit impressa. Vid. Hasse Entdeckungg. im 
Felde der altesten Erd- u. Menschen-Geschichte, pag. 235 
ff- et Hartmann Aufklarungg. uber Asien I, p. 137 sqq. 

» 

Cap. XIII. 

oti %u loofiaTa twv *Ivduv x. t. X. ] In compendium pro 
more redegit Liber Monacensis: xd b*e noopara iwr Yrdwr 
xai al alyeg usi£ovg eiaiv ovcdv xal tIxtovow ava tf xui ox' 
vg Ofc ovxt 1 t}U£Qog ovz ocyoiog eoTiv iv*Ivdiu. — Mox e Hoeschel. 
revocavi eyovGt, de ovQug ueyuXag , Vulgo sine de. 

Multum autem omnino operae in pecoribus alendis ac prae- 
cipue ovibus posuerunt Indi ; quod vel alii Ctesiae loci lucu- 
lenter commonstrant, cap. 22: zgtcpovot, de xai naofiuTa noXXu 
xul ulyug xai owovg- cap. 23: ovxog tV avrurv nXovaubxuTog 
lOHuam elvui, oj av nXeXaru nQo§axa ?j' f\ 9e uXXt} ovoiu, 
naganXtiaia. cap. 2/1: ngofiuTa dt noXXd Toeqjovai xai fiovg 
xai ulyag xai iiig. Alios aliorum locos una cum his allulit 
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Heeren. Ideen etc. I, 1, pag. 368, 369; quibus, quae Cte- 
sias prodidit, eo verisimiliora videntur,. quo magis adhuc 
ex iis regionibus, quac circa Thibet, Kaschmyr montesque 
illos sunt sitae, optima lana proveniat. Nam vel antiquis 
Babyloniis ac Phoenicibus lana ista allata est, subtilissima 
illa quidem, unde tenuissima vestimeitta elaborarent, pro- 
veniens ex India septentrionali, e terra Belur et Kaschmyr, 
ejusdemque confiniis; quae quidem regiones prae caeteris 
nutritione et ovium cultu exeellebant. Vid. ibid. pag. 94. 
Confirmat, quae de lana Indica egregia oviumque proventu 
Ctesias habet, Malte - Brun Precis de la Geogr. IV, p. 33. 
Nouvejles Annales etc. pag. 355. Ctesiaeque locum de ovi- 
bus, quae in terra Kaschmyr pascuntur, accipit. Inprimis, 
quae ille de ovibus magnis, haec accipienda esse de quo- 
dam caprarum maximarum genere, quod in interiori Tibet 
minore alatur, (grands moutons appellat); reliquas oves 
esse probabiliter eas, quas hodie indigenac vallis Kaschmyr 
vocant kundou. Vid. quoque super hac re disputantem Wah- 
lium, Erdbeschreib. v. Ost. pag. 820 seq. et Reynier de 
1'Economie rurale d. Pers. pag. 3 16. Cuvier. Ansichten von 
der Urwelt pag. 55, vers. vernacul. 

ava TtaaaQa xai ££] «1« h. 1. distributive accipiendum: 
pariunt quatcrnos aut scnos ; vid. Fischer. ad Welleri Gramm. 
Spec. II, pag. 167, III, 6, pag. i63. 

vg dk ovts rjueoog x. x. X.] Mon. Lib. 3o, vg. Eadcm 
ex Ctesid opinor, Aelianus Nat. Animal. XVI, 37: vv de h 
"ivdotg ov cpaat yivsa&at ovte r\usQ0V, ovts ayQtov' uvouttov- 
tat ds xat la&Lstv rovds tov £aiov 'Ivdol , xai ovx av ysvautvro 
hote vsiwv , wansQOvv ouo* uv&QomsLcDV oi avroi. Idem III, 3: 
vv ovts ixyQiov ovte rjusQov sv ^IvdoTg ysvso&at Xiysi Kt r\ a t a g, 
nQo§uta dt tu txsLvtav ovQvg nrystag systv to nXovtog nov q>rj- 
otv. - Aristotel. Hist. Anim. VIII, 28, ( 27, §. 3,) ip de t? 
^lvdtxij, iug qprjai Krr\a Lug , ovx citv a^tontaToq, ovts yiiEQog, 
ovV aygtog avg- ubi Schncider. Curr. posterr. p. 475, apte 
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collaudavit Palladium *) de Brachram. p, 5, ( in quo scriptore 
ille omnino Ctcsiana vestigia haud raro detexisse sibi videtur) 
%olGng yuo ano QrjfiaidoQ ovx ext, evQioxerat iv roXg fiigeoi 
*Ivdiag f} AX&ioniag , oV vneQ^oXt}V xavfiaiwv. Recte tamen 
Indos inter eas recenset gentes doctissimus Bochart. Hiero- 
zoic. II, 57, p. m. 703, quae a suum esu abstinuerint, ut 
potius Fhilostrato sues in Indorum dapibus memoranti (Vit. 
Apoll. II, 28, pag. 80,) nulla sit habenda fides. At hodie 
apud Indos plurimas reperiri sues, satis edocuit Ocdmann, 
Vermischte Sammll. aus d. Naturhunde I Heft, p. 38, Vers. 
Groning. Si igitur reapse in India nunc inveniuntur sues, tamen 
hae ipsae minimi faciuntur ab incolis, neque earundem nu- 
tritioni ullam dant operam; ut igitur caro nullam voluptatem 
edendi efficiat, ab que solis Europaeis, qui illuc veniunt, 
edatur; Vid. Wahl. 1.1. pag. 8a3. 

ol b*e apomxeg ol ev 'Ivdolg xui ol tovtmv (iukuvoi, TOt- 
nXomoi Toiv ev Bupvlwt,] De palmis quam maxime fructi- 
feris, quas Babylonica terra continebat, locus classicus est 
Herodoti I, 193, fin. et Diodori II, 53, coll. Schneider. ad 
Theophrast. H. Plant. II, 6, 10, pag. 125 seq. 

Significatur autem, ni fallor, a Ctesia arbor ista, quam 
Palmam dactyliferam sive Phoenicem dactyliferam vocant, 
quae per totam Asiam fere est cognita, accuratius descripta 
a Kaempfero Amoen. Exot. Fasc. IV, Relat. II, et a Wahlio 
1.1. pag. 779. De palma Indica ita fere ille, p. 667, ut alia 
multa taceam: »Sylvestri classi palmarum accensenda venit 
5>parva quaedam Palma Indica, quam copiosam Ceylana In- 
»sula, rariorem Malabaria, (sub nomine Katuu Indel i. e. syl- 
»vestris palma) rarissimam terra Gangetica videndam exhi- 
abuerunt, dactylos ferentem minores, rubros, quodammodo 



*) edit. Bissaei Londini i663 4to. Attamen Palladii ipsius 
huncce libellum esse negat Cave scriptt. ecclesiastt. histor. liter. 
Vol. I, cap. 377. Videri tamen libellum a Chrisliano quodam homine 
conscriptum, florente adhuc re Romana. 

20 
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»edulcs, came farinulenta, cx qua coctionis ope mellis spe- 
»ciem Indi nonnunquam eliciunt.* Sed ipsa legi debet Viri 
D. disputatio copiosa. De Indicis palmis auctor quoque est 
Palladius de Brachmm. p. 4: h u **' yoivixag (sc. India) 
xai %6 xuqvov to ueyiOTor %6 *Ivdixovv xai t6 Xenrov tb aowua- 
% % 0Vt _ De usu ac praestantia palraarum per terras Persa- 
rum disseruit quoque Reynier de rEconomic publique et 
ruralc des Perses. Geneve 1819, pag. 286 seqq. 

ort to\ nQo§aTa zwv *IvdiZv xai etc.] Miror interpretes 
adhuc fugisse Aeliani locum, qui procul dubio ex hoc Ctc- 
siae loco est descriptus, ut bene ad illum Schneiderus quo- 
que monuit, IV, 3a. Loquitur de re pecuaria Indorum: tag 
alyag b*e xal Tug oig OVMf tm ueyloTtov ueftovag axovto, xai 
anoxvetv tgttuqu exdoTrjv' ov ueito ye uev twv TQtw, ovt' atg 
^Zvdtxr), ovt' av otg nore Texot. Kai ToXg uev nQopaTOtg al 
ovoai nQog tov noda tharrar al b*e alyeg ur\xtorug exovotv, 
wotb entxpuvetv yr)g oXtyov. Ttov uev ovv ottov twv rlxreiv 
ayu&uv dnoxmtTOvat Tug ovQag ol vouetg, tva wnoflalvtoVTat, 
ix de tijg ntueXrjg rrjg tovzcov xai eXatov uno&Xi@ovot. Ttov 
de u$$evu)v dtaTeuvovot Tug ovQug xui e^uiQOVOt to otsuq xai 
int$QunT0VOt, xai evovTat nukw i) rour) xui aq?avi£erai xd 
Xyyr\ uvTrjg. Atque sunt multi veteres de caudis ovium magnis 
crassisque , quas Syria, Arabia atque India alebat. Congessit 
locos Bocharti industria in Hierozoic. II, cap. 45, p. m. 495. 
coll. Wahl. 1. 1. p. 820. Est inprimis, qui huc pertinet, 
Herodoti locus de ovibus Arabicis, III, 11 3, ubi vid. Lar- 
gerii notam. Confer sis denique Palladium de Brachmm. pag. 5, 
*or* de Ttt n Qopara TeTQi%(aueva avev eQeag, yuXuxTOcpoQu Xiurt 
nXuTeiug e%0VTa ovQog. KexQ^VTUt de xui xQetoxpuytu uiytov 
%ai nQopaTQiv. 

xai noTuuov <pr\otv ex nerQug qsovtu ueXt etc.J Liber 
Monacensis: l'ort de xaxet nrjyr) ev Ttvt nerQa, *) Qeovra ueXt 

*) «Scrib. xqyy .... piovoa fiiXt. Sunt tamen fortasse, qui 
v ptovra culpae atque socordiae ejus hominis, qui cx ampliori Epi- 
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tog to xa&* r\uug' ov uaxQu (leg. ftuxQuv) de ravjijg eortv 
tTtQct ntjyrf^ tjg to vdojQ iv ayytio) fiXrjxriv nr\yvvTat waneo 
rvQog' toviov d y ovv tov nvxrov iav utTuoxtZ Ttg tottg xotv- 
Xovq, *) e^uyyiXet nuvTU, ooa enQu^e' naQaqjQoveZ y«o xai 
(xaivtTut, tt)v TOiuvTtjV rjutQuv. Ad quae Werferus ita: »scri- 
»bendum: tovtov & ovv tov nr^XTOv iuv utrdoxy Ttg . . . . 
»i%ayyeXeT. In editis: ooov TQetg bfioXovg ectv TQtifiag doig y. 
»t. X. Verbum utTtyeiv Cod. Bay. Excerptt. recte et optimo 
»jure junctum est Partium Accusativo ; Aesch. Agam. 5o4, 
»Schiitz. &avo)V ue&e%etv cpiXraTOv Taq>ov utQog. Aristoph. 
»Plut. 225, oTio)? Itv laov .... r\uZv ueTua^ Tovde tov 
vnXovrov utQog. Conf. v. n45, ed. Hemsterh. ov yuQ ue- 
»TeZ%eg rag laag nXr t yag euot* cura schol. ubi Hcrastcr- 
»husius in notis p. 438 a vero yidetur aberrasse. Herod. 
»1, 204: ovx eXaxioTrjv p 01 Qqv uerexovot ... IV, i45, 
vuoZquv t£ Ttuitov ueTtxovTtg ... VI, 107, bxooov de ti 
v-uot utQog utTtjv, 6 odiov utTtxtt .... Hippocrat. de aer. 
»aq. locc. p. 22, §. XXV, ed. Cor. tiov Tt roaevfiaTtav nuv- 
»tojv yttTtxttv fitQog . . . Id. p. 114, §• CXXI, twv &tQu6iv 
»nvtvuaTU)V nXtov ueQog uerixovot . . . Isocrat. Panegvr. 
» XXVIII, p. 60, cd. Mor. xmtf xaxtov nXeZarov uIqoq ue- 
ytTuax^VTeg .... Xen. Hier. II, 7, tovtqv nXeZoTOV utQog 
*»o* TvQavvot utTtxovat. Cyrop. VII, 5, 54* nXeZoTov oov 
vueQog fte&i%ouev. Cf. II, 3, 6. Ob«eandem causam no- 
» minativum adjunctum habet Verbum utrtZvut, v. c. Thucyd. 
»V, 47, to taov Ttjg iyytuovtug utTeZvat bmuoutg TuZg noXtot. 



»tome haec paucula exccrpserit, malint imputarc. Legitur enim iti 
» editis : xai noraitoy <prj6tv tn JtirQag giovra fiiXt x. r. X. « ?f'ER~ 
FERUS. 

*) In impreseia legitur ofioXovg. Sed ferri quoquc potest xo- 
rvXag-. ncque enim de fluidis solum, ged ctiam dc siccis usurpatur 
y xorvXtj-. tu vid. Wurm de Ponderr. Rationn. cap. IX, %. 69, pag. 
126 secf. coll. pag. i5a scq. Dc oboli ratione vid. ibidem cap. IV, 
§. a 7 . 
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»Xen. Cjrop. II, 3, 6, ueTeoTat tooovtov uiQog . . . Add. 
»Eurip. Iphig. T. 1299 et Matth. Gr. Gramm. p. 48/1, qui 
»aliquot exempla supra a me laudata praccepit. « Add. De- 
mosthen. Orat. pro Coron. pag, 3 12, ct Heindorf. ad Plat. 
Sophist. pag. 338. 

Ix nhgag Qeovxa uiXt] De structura verbi Qetv vid. 
Himerium Orat. XIII, 7. p. 557i ot* xai rr]v yrjv Xoyog Qetv 
utv uiXi. Add. Exod. III, 8: elg xrp yrjv Qiovouv yuXa 
xai ueXi. Usum transitivum verbi Qetv illustrat Wolf. ad 
Demosthen. Lept. p. 293. Aliam elegantiam activi usus in 
eodem verbo monstrat Scholiast. et Heindorf. ad Platonis 
Theaetet. p. 419. Nonnulla hanc in rem ipse disserai ad 
Plutarchi Alcibiad. pag. 179 seq. 

Quae his continuo annexa fuere ab Hoeschelio: d>g to 
'a 1 t li ' r t uug<, in Monaccnsi libro reapsc leguntur. Abjecimus 
autem, probante Schweighaeusero j ; qui ad collationem hujus 
codicis cum ipso communicatam , haecallevit: »absunthaec 
a Photio, recte.« 

Cap. XIV. 

ttoXXu 8e Xiyei ttgqi rfjg dtxatoovrrjg — _&urdrov xurucpQo- 
vijoeatg] Haec quidem verba , quae a Bavarico etiam codice 
absunt, aliunde huc adjecta, nec suo loco esse posita, magna 
mihi fit suspicio. 

BuotXiu] In Monac. 80: BuotXiwg (sic.) 

iav tQtxpug 6*aig] Miror in Galaei editione exprcssum re- 
periri o\J cum vel Stephaniana editio (ann. i57o)habeat diog. 

iq? tav — e&eXrjoy] Nota rursus defectum particulae 
«r, de quo supra ad cap. 6. In Hoescheliana est: i&eXr\oet. 

Mox Monac. 3o recte habet xav uev i&iry, ubi vulgo 
x«y cum jota subscripto. 

TTQogzdoaerut dnonaQTeQrjoat] anoxuQTeQttv est mortem 
inedia sibi consciscere. Vid. supra Persic. 5, et quae ibi lau- 
davimus. Add. Ctesias apud Demetr. de Elocut. cap. 218 et 
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Plutarchi locos quosdam: Num. 21, Lycurg. 09, Artaxerx. 
22, Pericl. 16 fin. Paul. Aemil. 37. 

Quod rem ipsam attinet, referre huc possis, auclore 
Largerio, Antigonum Caryst. Ilist. mirab. cap. 160: KTtj- 
atav de [Xeyetv] Tr]v iv Ai&tonta *) to uev vSojq fyetv Ipu- 
^oov, dtgavsl xtvvdfiaQt' Tovg d' an 9 avTrjg ntovrag, nuQuyoo- 
vag ylyvzo&ut-et ibi jure laudatus Sotion Kttjo tag de iv 
At&tontu xQijvrjv IotoqeX tw xQwuaTt xtwapuQet naQanXriatuv' 
rovg de nivovrug an avTrjg, naQaXXurtetv Trjv dtavotav, ojots 
muI tu XQvtpiwg nen Quy uevu ouoXoyetv. Quo forsitan 
etiam Strabonis locus spectat XVI, p. 11 25 B. KTijatav ds 
rov KviStov nrjyrjv iaroQetv exdtdovaav eig tv,v &uXuttuv 
iQev&eg xui utXtoxteg vdwQ. Plinius Hist. Nat. XXXI, 2, Tom. 
II, p. 5471 »sed ibi in potando necessarius modus , ne lym- 
yphatos agat, quod in Aethiopia acciderc his, qui fonte rubro 
»biberint, Ctesias scribit. « Ubi quaedam excitat Harduinus. 
Diodorus Siculus II, 14 fin. ex Ctesia: elvat yaQ iv uvTtj (scil. 
Al&tontu) qpuot Xtuvrjv t£t Quyorvov, ttjv uev neQtuerQov fyovaav 
nodwv org Ixutov e^rjxovTa, — to 6*' vdo)Q ry uev yoou nuQanXrj- 
atov xtwu{JuQEt, **) Tty d' oaurjv xa&' vneQpoXrjv rjdetav, ovx 



*) Quacri possit, utrum hic locus ad Indica reapse pertineat, 
cum Aethiopicum esse fontem dicat, an polius ad eam historiarum 
partem, ubi de Aethiopia Ctesias tractaverat. Nam in primis libria 
ubi de Semiramidis in Aethiopes expeditione exposuerat, re» etiam 
Aethiopicas ab eo esse tractataa volunt. Gonf. Heyne de fontt. Dio- 
dori Commentt. II, pag. LX, ed. Bipont. T. I. Ac sanequam hoc 
mihi credibile ex Diodori loco II, 14. Fragg. VIII, ubi vide. Nisi 
eadem hic obtinet nominum confusio, de qua plura ad cap. XXXII. 

**) Loquitur eliam Aristoteles Auscultt. Mirabb. cap. 100 de fonte, 
qui cruore defluat, qui igitur et ipse aquam praebeat rubri coloris. 
At similes aquas hodieque exstarc annotat Bcckmann. p. ao5, qui 
aquam ochra martiali tinctam et sulphure s. sulphuris hepate com- 
mixtam fabulae originem dedissc suspicatur. Praeterea quoqno lacus 
esse, quorum aqua subinde rubcscat, materia quadain vcgetabili 
■nbtUt 
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uvouotov oiVo» nuXuio/ 8vvutuv 6° e%eiv nuQuftolov' xov yuQ 
niovxu qjuolv elg uuviuv iuninxetv , xui nuv\P u nQoxeQov 
Xu&ev auuQzriouq, tuvxov xuxr\yoQelv. ubi Wesselingius praeter 
alia scite Ovidii meminit Metamorph. XV, 3 19. 

Confer sis denique Plin. II. N. II, io3, sect. 106, pag. 
121: »Lyncestis aqua, quae vocatur acidula, vini modo 
1 »tcmulentos facit.ft Quos tamen locos post vidi magnam 
partem jam fuisse allalos a V. D. Beckmann. ad Antigoni 
1. 1. p. ao5 seq. Causam hujus rei repetiisse putat ab aere 
fixo, qui quibusdam in fontibus insit, talemque habeat vim, 
quae interdum mero sit similis, ebrietatemque excitet. Idem 
deniquc Antigonus Carystius cap. 180, pag. 222, Theopompo 
auctore tradit apud Lyncestas in Epiro aquam esse quandam 
acidam; quam qui biberint, altercari , haud secus ac si vinum 
sumsissent. 

Cap. XAf. 

ort q>r\olv oj$ 'Ivdwv ovdeig x. t. X.] In Monacensi libro 
legimus: q>uoi yaQ oxt, iv *Ivdia ovdeig noxe u$QO)oxr) x«- 
quXuXyrj' 7] txeQU xig vooog imoxrlnvet, uhxoZg. Ubi Werfe- 

i*us: » Lcg. qrjoi yaQ uQQtooxeZ fj xequXuXqieZ « 

Pro ott, qqoiv o)g*lvdoov\ D. H. or* qrjoi xwv Yvo*a>*'. Pro 
e%xovxui al. ekxog et pro io%si al. e%ei, 9 quo spectat Fischeri 
nota ad Welleri Grammatt. III, a, pag. 97, hanc verbi for- 
mam (^01) librarios recentiores saepenumero in commu- 
nem ( e'xo) ) mutavisse. Est enim Zoxet, vetustior forma, quam 
Ionibus atque Doribus vindicant; vid. I. 1. Etiam Arrianus 
auctor est Ind. XV, jj. 12, paucos in India morbos grassari; 
quos tamen ipsos accuratius non definit. Quae in universum 
pro veris habenda esse, accuratiori et copiosiori disputa- 
tione ostendit Wahlius, Erdbeschreib. v. Ostind. pag. i35 
seqq. Cum enim universa India propter coeli temperiem 
victusque rationcm simplicem incolarum haud sit obnoxia 
graxibus morbis, qui multis aflerant mortem, sunt tamen 
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praecipue septentrionales terrae Indicae parles, (de quibus 
ipsis prae caeteris Ctesiam loqui saepius monuimus) ubi in- 
colae mira gaudeant valetudine, summamque ad senectutcm 
perveniant. Profert mira hanc in rem exempla haud pauca 
Wahlius 1.1. pag. 160 seq. , cum e veteribus ( quibus semper 
fuerunt Indi uaxoofiiui *) , tum adeo e recentioribus ; quibus, 
quae Ctesias tradiderit, vera rectaque evincuntur. Vid. Pli- 
nius H. Nat. XVII, 2, pag. 374 Hard. » Onesicritus , quibus 
vlocis Indiae umbrae non sint, corpora hominum cubitorum 
aquinum, et binorum palmorura exsistere, et vivere annos 
»centum triginta, nec senescere, sed ut medio aevo, mori. 
»Crates Pergamenus Indos, qui centenos annos excedant, 
»Gymnetas appcllat, non pauci Macrobios. Ctesias gentem 
yex his, quae appellatur Pandore, in convallibus sitam, 
»annos duccnos vivere, in juventa candido capillo, qui in 
«senectute nigrescat.« Palladius quoque de Brachmann. pag. 
3, de Macrobiis in Taprobane insula loquitur, qui centam 
quinqaaginta annos vivunt. 

Caeterum in hisce mythici quid inesse volunt. Namque 
his ac similibus alludi ad auream hominum aetatcm, cujus 
notiones, per totum fere antiquum orbem dispersae, ab 
Indis utique sint profectae, latiusque deinceps perlatae. Ad 
quas ipsa annumeranda esse, quae de nimia priscorum ho- 
minum aetate apud Ilebraeos, Indos, alios legimus; vid. 
Hartmann Aufklarungen iiber Asien I, p. 309. 

Cap. XVI. 

doxiv oqug om&auiutog x. t. I. ] De forma om&auiaZoe 
conf. ad cap. 7. Dixerunt autem lubentius Graeci scriptores 
orii&auiutog quam oni&aualog, ut bene notavit Lobeclt. 
ad Phrynich. pag. 544, 7« - Rursus haec in compendiura egit 



*J Vid. Luciani Macrobii §. 4, ibique Reizii Not. P ag. 461, Tom. 
VIII, ed. Bipont. 
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librarius Codicis Monacensis: e<ru b*e oyig xuxtZ om&auutZog 
nogcpvQog oitd oXong fywv bdovTug' ovtog xoeuuduevog dnb %r t g 
ovQug, anoQQeZ qxxQuuxoV didouevov de ooov onouuov^ avtixa 
qpS-eiQu. In quibus 7ro0<j>uoovs et xQeuduevog scribendum 
jusserat Werferus. Caeterum nescio an huc pertineant, quae 
Megasthenes apud Aelianum , Nat. An. XVI, 4>? memoriae 
prodidit: — ytveo&ut, de xai oqteig avTO&t, (sc. in India) xai 
toiTovg nrtjyovg ' imqjoiTav de ov ued* r\ueQuv , aXXu vvxtojq, 
xal uqpUvui i£ uvto)v ovqov, <wr«o ovv iuv xutu Ttvog dnoorul-rj 
owuaTog, arppw iQyd&Tai nuQaxQrjua* Atque statim proximo 
capite Aelianus e Ctesid ipso tradit, circa Persicam quan- 
dam urbem, Sittacen nomine, in Argade flumine serpentes 
reperiri nigros, excepto capite, quod albissimum sit; quatuor 
cubitorum longitudine eosdem esse ; et qui ab iisdem in aqua 
natantibus morderentur, eos interimi. *) Est alius quoque 
ejusdem Megasthenis locus apud Strabonem, XV. p. 1029A. 
dXXaypv de dtnr}xsi>g oqeig vuevonTeQovg, taoneQ al vvxTeQ&eg* 
xai rovrouff de vvxtoiq neTeo&at, oraXuyuovg uqpievTug ovqoov, 
xovg de idoontov , diuorjnovrug tov jfoaira tov ur) qtvXa£au&vov. 
Qui tamen proxime huc facit, est Aeliani locus N. An. IV, 
36, procul dubio e Ctesia desumtus, unde et Phile de Anim. 
Propriet. 66, pag. a3o, sua mutuatus est. 

ovTog ddxvei uev ov] Eadem apud Aelianum (et Phil.) 
sunt servata, qui morsu istorum serpentium homines laedi 
negat. At nullum esse serpentem, qui dentibus ac mordendi 
facnltate careat, nunc quidem satis pro comperto habemus. 

ooov orjoauov] in Hoesch. oioauov. Idem yitium in 
Cap. XVII fine recurrit Monac. lib. 3o recte orjouuov. 

0 ^wvTog e$Qev oev] Sic quoque mox uno^QevouVTOQ. 
Notanda aoristi forma; cujus quaedam exempla attulit Fischer. 
ad YVeller. Hf, a, pag. 166. Sed Attici ipsi oratores et hi- 
storici nunquam hac forma usi esse Tidentur, quae apud 



*) Attulimua locum supra Persicc. Fragment. Nro. i5. 

1 
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scriores scriptores , tum apud eos , qui ncgligentius scribant, 
tum apud eos , qui totos se ad Atticorum exempla finxerunt, , 
frcquentissima occurrit. Vid. accurate disserentem Lobeck. 
ad Phrynich. pag. 739. Sic, ut hoc utar, tQQevoev apud 
Phil. de Animal. Propriet. 66 ts. 33. 

fioXtq dtoXXvot] Monac. lib. 3o, dtoXXvotv. 

Cap. XVII. 

xai oqvsov (pijoiv , hztxuXovusvov dixatQOV, x. x. X.] Haec qui- 
dem ita Liber Monacensis: eoTt de xdxeZ OQveov uixqov xa- 
Xovuevov dtxatQov* zovto xuto» Qvooet rov dnonaTOV uvtov, 
iva urj evoe&g' evQtoxdfUVOv de av no&y ooov orouuov, xmvog 
entXauftdvet' xui dvvovTog tov rjXtov reXevTu' ubi Werferus: 
»Leg. tovto xuTOQvooet ex editis. Mox correxi Cod. lectio- 
»nem reXevTu. « Monac. Lib. 3o, habet dixutov mendose 
pro SixuiQov. 

oneQ c EXXrjvtori dixatov otjuatvet] Vid. Tychsen. ad Hee- 
renii Ideen etc. I, 1, pag. 612. Comparat ille JPersicum 
Di-kar i. e. bonum faciens , benevolus; der gutthatige; 
quatenus scilicet ista avis stercus suum mortiferum curiose 
confodiat. At Indicum esse vocabulum, ut Relandus vult, 
verisimilius et illi et ipsi mihi videtur. Copiosius caeterum 
eadem apud Aelianum Nat. Animal. IV, 4i> leguntur, qui, 
quamvis Ctesiae nullam mentionem fecerit, vix dubium, quin 
ex Ctesia hacc ut plura alia depromserit. Ex Aeliano, quam- 
vis in pauculis quibusdam divertens, rursus descripsit Phile 
dc Animal. Propriet. 3 2, pag. 129 seq. Ita autem Aelianus 
1. I. "E&og oQvt&tov *Ivdtxutv ftaa%VTaTOiV xai tovto etrj uv' ev 
de Tolg ndyoig roXg vvjrjXoXg veoTTev&t, xui Tulg neTQutg Tutg 
xaXovuhuig Xitt uXg ' xui eoTt to u&ys&og t« oQvicptu, ooov- 
neQ taov neQdixog' oavdaQuxrjv de uot vdet ttjv ^ooav avTtav' 
xai *Ivdoi uev uvto qxarn Ttj acpeTSQa dixatQOV (ptXovotv ovo- 
fiu^etv* *' EXXrjveg de, tag uxovta, dtxutor. Tovtov to dnondinuu 
el Ttg Xd§ot ooov xey%Qov ueye&og f Xv-Q-ev ev rcjJ nouuTt t eha 
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eig ianeQav dne&uvev. "Eoixe 6*r) 6 fi-dvuTog vnvoj, xai pu- 
Xa ye rfieX xai avwdvvq» xai olov oi novtjxui rov XvaifieXr) 
qpdovaiv dvopd£sw rj xov a§Xr}%%Q6v ' efoj yuQ uv xui ovrog 
odvvrjg iXev&eQog xai ToXg Seofievovg did tuvtu rjfttmog* anov- 
Srjv b*e aqu t?jv uvcozuro) tI&bvtui *Ivdoi eig Trjv XTrjaw uvtov, 
xuxojv yuQ uvxb eniXrj&ov fjyovvrub to> ovtv xai ovv xai ev 
toXq duQOiQ toXq fteya Tifiioig tw IleQodjv (iuaiXeZ 6 *Ivdojv 
ntanei xui tovto* b de xai tojv uXXojv undvroJV nQOTifiu Xu- 
§ojv xai dno&rjouvQi&t , xuxojv uvuHtojv uvrlnuXov tb xai 
upvvrrjQiov, el dvdyxrj xuTuXdpoi' ovxovv ovde eyei, tvq ivIIeQ- 
naig uvto uXXog, oti> (ajj fiuaiXevg re avrbg xai firjTrjQ y puai- 
Xeojg — xui 'Ivdovg XTrjOuo&ut qjuaiv evTvyfiaavrag avro , djg 
vijg qjoovQug ivruv&oX anoXv&rjvui muv i&eXojow. 

av no&fj] Est aoristi passivi forma verbi nlveiv, quae 
praeter alios Dioscoridi et libris sacris frequentatur. Vid. 
Fischer. ad Weller. Obss. III, a. pag. i56, i57- — Pro 
arjadfjtov in Hoesch. ataduov. At Monac. Lib. 3o, recte 
orjadfiov. 

. vnvoQ intXuupdvet] scil. tov ntovru. Qualis ellipsis 
haud infrequens in vcrbo entXaupdvoj et cognato xutuXuu- 
puvoj - De significatione conf. Gottleber. ad Thucydid. II, 
5i. Add. ibid. IV, 96; dc xuTuXuftfidveiv Irmisch. ad 
Herodian. I, pag. 8n seq. 

1 

Cap. XVIII. 

xai %v'Xov iori nuQrj§ov xuXovfievov x. t. X*] Haec solito 
accuratius Liber Monacensis: veoTt de xui %vXov iv *Ivotu 
xuXovpevov nuQrfiov, (leg. ndQrjpov) ofiotov iXutug' notel 
gi^ag te* ovx y dv&og optQet ovtb xuonov' fiiuyuQ ex tojv qi£o£v 
tovtov oaov ddxTvXov *) Xuufiuvofievrj , ov av nQoguy&tji 
ndvra ekxet noog iuvTtjv* • %Qvabv> aQyvQOV, %uXxbv, aQvag, 



*) »Scr. oGov dcixrvlog' In cditis legitur: oGov oxtSctun} . « W. 
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(toaq nai xa Xomd. Kahot *) ds lav §dXr ( q e| avvrjg Tf\q 
Qttyq elg vdtaQ, itrfezig uvtw dtq ydXu' buoimq xui ohov xui 
i%etq tij jptpi wWco xtjQov ' t>j 6*6 hsQu dtuxelTut. * Ad verba 
ouotov iXaiaq haec adscripserat Werferus : » o u o i o v i X a t a g 9 
»sicuti paullo infra: xvvoq xetfaX^v buoiav et ouotoi kvvcw. 
»Genitivum attendas nomini ouotoq conjunctum, veluti etiam 
»ap. Tzetz. Exeg. in Jl. p. i3, 9. ed. Herm. tao$ xuiouohov 
»TOVTtnv yeyovaai.... Simili structura usus videtur ipse 
»Ctesias Indd. p. 149, lin. a fin. 8, [cap. 20]: odovraq de 
»uei£ovq exovav xvvbq xal xovg bvvxaq buoiojq xvvwv, ua- 
» xQOTSQOvg dt xui orQoyyvXoTeQovq. Sed haud dubie hic locus 
»itadebet refingi: xai rovg ovvxag buoiwq xvvuiv, uaxQOTeQovq 
»t« xai axQoyyvXtaTeQovg . . . **) et ungues similiter cani- 
» bas et longiores et rotundiores. « De structura vocis ouotoq 
monuit quoque Matthiae Gramm. Gr. §. 386, 5, pag. 5 18, 
cui adjice Schaefer. Melett. I, pag. \'\ \. 

Affert autem ex hoc loco cadem Apollon. Dyscol. Hist. 
Mirabh. cap. 17, pag. 31, Meurs. , apud quem tamen per- 
pcramt exstabat nuQopov. Atque etiam Hesychius s. v. Tom. 
II, pag. 879 Alb. quaedam praestat, pro Indis tamen Cre- 
tcnses exhibens. Ita enim hicce: nuQrj($ov 9 naQu KQr\ai %vXov 
Tt. Vocabuli rationem enucleare studuit Tychsen I. I. pag. 
6i3 seq. Neque vcro illa satis certa ac firma, ut ipse pro- 
fitetur, afferens bar — avcr, id quod sit: vnus trahens s. 
vehens. 

Equidem, quoniam tot radices hujus arboris Ctesias 
memorat, primum de Fico Indica sive Fico Bengalensi 
cogitabam, cujus radices tam multas numero, tamque multi- 



•) »Leg. fortasse: xai ti Se edv §dXrjg e£ avrtjc rijg Qityg eig 
»u<Ja>(> , anjfrte avro . . . . In fine quod in editis legitur, praestare 
»videtur, Ttj Se varegaia §c. rj t uega . . .« W. 

**) At in antiquissima Herodoti editione Stcphaniana jam ita 
cxpressum vidco. 
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farias extensasque esse constat. Vid. Wahl. Erdbesch. p. 786 
scq. Ad quam tamen reliqua, quae isti arbori ejusdemque 
radici Ctesias tribuit, vix quadrant. Quod in fine subjicitur, 
dari istam radicem coeliacis sive alvinis remedii loco, id ipsum 

• 

me admovit, ut eam arborem, quam vulgo Keyaves y Goyava, 
s. Gaava , vocant , Pisidium pyriferam et pomiferum Linnaei 
hic intelligendam esse suspicarer. Nam radix hujus arboris 
adstringendi vim habet, maximique habetur ab incolis, qua 
contra alvi profusionem utantur; vid. Wahl. LL pag. 797, 
789. Sed haud dissimulo, reliqua nec ipsa cum ista arbore 
convenire. Hinc etiam fuere, qui mythica vel potius tesse- 
raria ratione haec explicanda esse censerent. Quas enim 
miras Indiae arbores et hic et alibi Ctesias memoret, perti- 
nere ea ad similes narrationes, quae sacra scriptura continen- 
tur de cognitionis arbore aliisque similibus, quibus aurea 
hominum aetas in paradiso viventium depingatur, raemoria- 
que hujus vitae oculis quasi obmoveatur. Conf. Hasse Ent- 
dechung. im Felde der altesten Erd- und Menschen-Gesch. 
p. 166. Hartmann Aufklarungg. iiber Asien. I, p. 309. Ac 
sanequam tota fere antiquitas hujuscemodi arbores mirificas 
bene cognovit. Vid. 1. I. 

ov av nQogax&rj - anavxa] Structura haud infrequens 
optimis scriptoribus ; de qua vid. Matthiae Gramm. Gr. §. 
4^5 et qui hunc descripsit, Ast, ad Plat. Rempubl. pag. 
594. Add. Heindorf. ad Protag. pag. 5g3 et Stallbaum. ad 
Plat. Phileb. pag. i38. - Pro anuvxa in Hoesch. n « » ; «, 
ibidcmque xai ante vdwQ uncis inclusum. 

vn^ui oaov Vix me abstinui, quin corrigerem ypa a 
' %otvq congias; ut Piersonus docuit ad Moerid. pag. 412. 
Nam ioa descendere volunt a %ovq y a quo eodem et ^oatf et 
^o't",tamen anologia vel %ovv vel #oa in accusativo postulabat, ut 
magna fiat suspicio, scripturam %6a, ubicunque occurrit, 
vitii habere indicia. Vid. Buttmanni Gramm. Gr. maj. pag. 
241. Philemon. Grammatt. pag. 204 Osann. 

xul k%eiq rft xevqI uvjov} Sic H. St. AnteaD. H. avzo. 



igitized by Google 



317 



Cap. XIX. 

€(ttv Se xui noruuog StuQQttov dttt rrg *If9tKSjg x. x. A.] 
Nimis breviter haec contraxit liber Monacens. 1'oti, de xui 
noruuog ov ueyug xuxeZ, xui ovrog rov ivtavrov ur)va eva dtj- 
Xovoti tov avyovarov oXov ijXexTQOV xurdoeZ' oyodQu noXv xui 
nu^eZ, Ad quae extrema ita JVcrferus : » Hunc panrium 
»adsutum edita ignorant. Sequentia ita scribenda: tjXexrQov 
*xuTu$(>eZ oyob*Qa noXv xui nu%v.« Spectat huc Plinii 
locus H. Nat. XXXVII, 2, c. fin. sect. XI, pag. 770 Hard., quem 
infra in 'fragmm. exhibebimus; qui tamen pro Hyparcho, 
aliud fluminis aflert nomen Hypobarum. Contendit Tychsen 
1. h pag. 61 3 Persicum Averchusch i. e. bona afferens ; vel, 
quod idem significat: bcrchusch. Contra Belandus compara- 
verat Av>-perch i. e. aqua utilissima. Hassius 1.1. pag. 191, 
qui Paradisum et omnis vitae humanae Initia in regionibus 
septentrionalibus, Borussiae praesertim, ubi electrum capiatur, 
fuisse statuit, etiam Hypobarum*) Ctesiae, (quod flumen a 
nemin« esse cognitum) esse vult Hyperboreum, i. e. mare 
Scythmcum, s. die Ostsee , quem veteres non pro mari, sed, 
ut Oceanum, pro flumine tunc temporis ducebant. 

<pijffi yuQ iv roZg oQeot devdQa elvut] Correxi sponte 
q>t}oi 8C. 6 Krrjoiag. Vulgo yuot. Paulo antc D. II. ndvra 
[tu] aya&d. Et deest x« in Monac. 3o. 

j% nirvg] Al. nirTr\. 

aWfo uuvydukrj] auvydaXrj scribunt, cum arboris ipsius 
nomen, uuvyduXij, cum f ructus indicetur. Vid. Sallier. ad Moe- 
rid. pag. 10 ibiq. laud. Ammonium de dififer. Vocc. pag. 12. 
Lobeck. ad Phrynich. pag. 78. Conf. etiam Andreae Senftlebi 
Nuces Saturnalitiae (Lips. 1641) cap. III, pag. 19 seq. Schnei- 
der. Index ad Theophrast. s. v. pag. 3oi. — De Gummi, cx 
amygdalis capto, conf. Plin. H. N. XIII, 1 1 init sect 20, ibiq. 



*) At fugisse videtur Hassium, quod vel nomen ipsum Hypobari, 
quo praccipue nilitur, mcndosum esse verisimillimum e»t. 
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laud. Dioscor. I, 176. Eundemque Plinium XXXVII, 3 sect. 
1 1 , pag. 770 seq. Hard. , consule de resina , quae pinis deiluit. 
Vide tamen praecipue Thcophrast. Hist. Piant. IX, 1, 2 et 5 
ihiq. Schneider. — De nitvq cf. locos ab eodem Schneidero 
collatos in Indic. ad Theophrast. s. v. pag. 481. 

bvouu ioTi ^lvdiari oMTa%0Qa] Optime respondet Pcr- 
sico vocabulo Schifteh-chor i. e. suave esu ; ut bene osten- 
dit Tychsen 1. 1. p. 6i3, probante Wahlio, Erdbeschreib. pag. 
769, contra Relandum, qui lectionem pravam omaxoQu sequi 
maluerat, in qua caeterum idem sensus insit. QuiidemWah- 
lius 1. 1. ingeniose Siptachoram pertinere putat ad palmarum 
ferarum genus quoddam, reslnam desudans, cui nomen sit Boras- 
su$, apud Arabes Persasve Doum ; qualem esse palmam syl- 
vestrem bdelliferam a Kaempfero (Amoen. exot. Fasc. IV, 
Relat. II, 668 ) indicatam. Paucissima inde adscribam: »Vul- 
»gus in Perside et Arabia agresti familiae annumerat arbo- 
»rcm suam bdelliferam, cujus Gummi apud myropolas utrius* 
»que regionis prostat venale, er fructuum decocto, quod per- 
»hibent, inspissatum, coloris rufi, pellucidum et sincerum. « 
Mythicam arborera Siptachoram esse vult Hasse I. 1. pag. 
166, 19»- 

fftTrra^opcc] Ita H. Steph. D. H. mnu%QQu , al. oimu- 
%t!>Qa. Recurrit lectionis varietas cap. XXII. 

xuxel&ev ol *Irdoi ovXXeyovov xo ijkexrQOv] Wahlium 
igitur si audias, haud verum electrum intelligendum, sed po- 
tius resina quaedam alia odorifera, arboribus deiluens; qua- 
lem ctiam alia quaedam Bactriana arbor, cui nomen Bdellium, 
demittit, auctore Plinio Hist. Nat. XII, 19*), quam tamen 
non unam eandcmque cum Ctesiae arbore csse, censetWah- 
lius. Esse potius Myrrhae spcciem. Adscribam tamen Plinii 
locum, qui mihi haud parvi momenti ad istam rem dijudi- 
candam esse videtur, lib. XII, cap. IX, sect. 19, pag. 660 
Hard. »Vicina est Bactriana, in qua bdellium nominatissi- 



*) Bdellii ferax cst India, obscrvanle Arrianc in Periplo p. ai,aa. 



Digitized by Google 



519 



mum. Arbor nigra est, magnitudine oleae, folio roboris, 
fructu caprifici naturaque. Gummi alii brochon appellant, 
alii malacham, alii maldacon. Nigrum vero et in oflas con- 
volutum, hadrobolon. Esse autem debet translucidum, simile 
cerae, odoratum, et cum fricatur, pingue, gustu amarum citra 
acorem. In sacris vino perfusum, odoratius. Nascitur et in 
Arabia Indiaque et Media, ac Babylonc. — Adalteratur amyg- 
dala nuce etc.n 

()uum autem verum electrum in India non reperiatur, 
sed solum in Borussiae oris (ubi paradisum fuisse quidam 
autumat), et has Ctesianas narrationes, de Electro, deque 
Siptachora, alia id genus non ad Indiam ipsam spectare con- 
tendit Hasse 1.1. pag. 191, sed potius ad universas de para- 
diso aureaque aetate famas, per totam antiquitatem celebra- 
tas. Ouod vero Ctesias in India haecce collocavit, vel errassc 
illum, vel hancce Indiam septentrionalem intellexisse, quae 
eadem atque Scythica terra atque Hyberborea sit cogitanda. 
Pertinere certe talia ad septentrionales Borussiae fines oras- 
que. Haec ille. Viderint peritiores. 

tyevv de rdg gmyag toaneg xuQva tu, Uovtixu ] Vide 
sisPlinium Hist.Nat. XV, 22, sect. 24, p. 749 . . »Caeteris quid- 
» quid est, solidum est, ut in avellanis, et ipso nucum genere, 
»quas antea Abellinas patrio nomine appellabant. In Asiam 
» Graeciamque e Ponto venere et ideo Ponticae nuccs vocan- 
ytur. « Plurima de nucibus Ponticis apud Salmasium leguntur, 
Exercitt. Plinn. pag. 601 seqq. Conf. etiam Schneider. adTheo- 
phrast. Hist. Plant.HI, i5, §. 2, pag. 235. Conf. etiam Senft- 
lebi Nucc. Saturnn. cap. IV> pag. 25seq. De vocc £a>|, (acinus) 
quae quidem forma Jonum potius fuisse videtur, cum Attici 
dixerint gd^, larga, uti assolet, manu exempla dat, nec hoc 
loco omisso Lobeck. ad Phrynich. pag. 75, 76. Dicitur vero 
qu£ non tantum dc uvac, sed et de aliarum plantarum acinis 
et granis. Conf. Niclas ad Geopon. IV, 14, pag. 299. 

Pro eyeiv in Monacens. 3o est ivet. 
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Cap. XX. 

ev zotgde rotg oQeot cprjoiv (Monac. 3o yaotv, malc) 
uv&Qumovg ptorevetv x. r. X.] Haec ita leguntur in libro Mo- 
nacensi: ev exeivotg totg ooeot eloiv uv&Qumoi, xwbg xeq>aXr)v 
buoluv eypvreg' xai ov dtaXeyovrat (pwvrjv aXV oyQvovrut o)g 
xvveg- xui rovg odovrag xai ovQug*) xui rovg nodag ouotot 
nwwV' r) eo&rjotg yaQ avzwv xQerj o)uu **). Ubi JVerferus : 
»Longe aliter in editis : io&rjrag de cpoQovotv ex tiov 
» dytjLMV &t}Qtojv. In xQerj pro xQea Jonismi recentioris ve- 
» stigium resedisse arbitror. Ut enim a pQhug descendit /9oe- 
frtj, ita a xoeag, xQerj. Similiter Jonicum oQea exstat p. i52 
» lin. a fin. 24. Hoc ipsum xoerj in Excerpt. Cod. Bav. circa 
» fin. « Pro GTQoyyvXwteQOvg D. H. oxQoyyvXoxeQovg et in se- 
quentibus : 'ivdoi olg [xail emutyvwrat, In Vatic. Cod. xai 
uiyvvvxui, 

Retulit eandem narrationem ex Ctesta Aelianus Nat. Ani- 
mal. IV, 46, et ex eo iterum Phile de Animall. Propriet. 42, 
pag. 171 seq. Cynocephalos ***) tanquam bestias, e simiarum 
genere quoque memorat Herodotus in regionibus Libycis IV, 
191, itemque Diodorus III, 34, qui addit, videri illos, cor- 
pus si spectas, hominum deformium instar esse, yocemque 
mussitatione tantum exprimere. Add. Augustin. de Civit. Dei 
XVI, 8, pag. 422 et praecipue Aristotel. Hist. Animal. 11,8, 
pag. 7 83, [II, 5, $. 1 Schneid.] Strabo lib. XVII, p. 812, p. 
583 seq. Tzsch. et Winkelmann. Hist Art. Vol. I, p. 3^4 ed. 



*) »Desunt Phot. qui owxag male pro ovgdg. Habet autem Phot. 
pag. i5a extr.« Schweighaeuserus. 

**) »Pro his habet Photius 1. 48 ie^rjra^ de <p0Q0v6iv ix rwv 
» dygioiv StjQuov. Recte vero Mss. nempe eOSyOtg alimentum } quem- 
yadmoduiu ctiam notavit Schneiderus ex liis Ctesiae Indicis.« Idem. 

***) Cynocephalos distinguendos a Cynamolgis, de quibus, eodem 
Ctesia auctore Aelianus Nat. An. XVI, 3»; atque etiam Diodorus III, 
3o et Strabo XVI, p. 1116 D. vix erit, quod moneam, quos utrosque 
confusos cese vult Largcrius a Polluce Onomasl. V, 41, p. 497. 
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noviss. quos attulerunt et Larger. ad h. 1. et Creuzerus Com- 
mentt. Herodott. pag. 355 not. Gentem latrantem in India 
inveniri quoque tradit Philostratus V. Ap. VI, i, p. 229. Tan- 
quam bestias commemorat Cynocephalos Arrianus in Peripl. 
p. 29. Atque eosdem Cynocephalos a Philostrato Olearius 
intelligi putat, de Indis loquente, qui sub terra in antris 
[ex Nostri J. 23] habitent; V. Apoll. III, 45, p. i33. His locis 
et fuerunt et sunt, qui, quae Ctesias enarret, ad bcstiarum 
genus, simiarum fortasse referant, neque de hominibus ipsis 
eundem esse locutum arbitrentur. A quorum tamen senten- 
tia ita discedit Heerenius, Ideen I, 2, pag. 689, ut Cynoce- 
phalos Ctesiae pro hominibus, iisque infimae conditionis, quos 
Tulgo Paricts vocitent, habeat. Atque post illum exortus est 
Malte-Brun, Nouvelles Annales pag. 356 seq., qui de humano 
genere Ctesiam loqui manifestum esse putat, licet aliis locis 
Cynocephali simiarum genus denotarent. Quod quidem haud 
denegaverim, modo statuas, fabularum quid huic narrationi 
esse admixtum. Venit enim in mentem belli istius, cujus 
frequens mentio in antiquissimis Indorum libris sacris, quod 
Bama gesserit cum simiaram populo in insula Ceylan; venit 
in mentem pontis istius , quo per simias insula illa terrae 
continenti juncta fuerit *). Negros istos fuisse censet Malte- 
Brun, qui antiquo admodum aevo non solum insulas Oceani 
tenuerint, sed interiorem quoque peninsulae Indiae ipsius 
partem ad montes, et Indi usque fontes incoluerint. Appellat 
istos »des negres oceaniques, Haraforas, s. Alphuriens de 
Borneo. « 

akX' wqvovtui, woneo xvvsg'] Sic mox atovyt, ubi D. 
Hoeschelius: «eS^uyij etiam Plutarcho idem, quod vXaxt} Lu- 
ciano ; ut uqvouci i. q. vluxTeto Luciano, Xyphilino, Theocr. 
Idyll. 2.« Hesychius II, pag. i5q6 uQvea&at, xXateiv xorre- 
tui> de ini xvvwV et p. 1 597 oiQVOuivwv * xQa&VTtaV xvqIws 



*) Vid. tabulam, apud Creuzcrum, Mytholog. Tab. XXVHI et 
Creuzerum ip«um Tom. I, p«g. 606 ieqq. 6n. 

21 
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dt ini Xtuo) xXutovTo»' Xvxojv, n Xeovrw, rj xvvwv. Idem 1.1. 
wQverur vXaxtet: et toQvyrj- <t>wr), ^vfiog- xvQiwg de iwr 
xvvav tptavr), etll,pag. i5o,7 toQvouevog- pQvxouevog, vXax- 
twv. Ammonius et Zenodotus (pag. i/|4 et Animadvss. p. s3i ) 
lupis tantum tribuunt wQveo&at,. At vid. Creuzer. Melelt. I, 
pag. 12: xvQto>g de xai t; tojv xvvwv (ptovr) wQvyrj. Quae ipsa 
exemplis comprobavit Bochart. Hierozoic. lib. II, cap. 2. pag. 
7 3o. Ac latius deinde accipitur de rugitu atque ululatu omnium 
fere ferarura, luporum, leonum, aliorum ; ut monstrant exem- 
pla collecta a Wetsten. ad N. T. II, p.697. Bion. Id. 1, 18. 

xai oi uXaXot] conf. Phil. p. 217. D. H. — Paulo ante 
Werferus (vid. supra ad cap. 18) scribi maluerat: uuxqotI- 
Qovg te xai otq, quod probo. 

xovXvotqi ot] Varie se torquet in explicando vocabulo 
Tychsen. 1. I. pag. 614. Belandus attulerat : Calla Schikari 
i. e. caput caninum: unde Ctesiam scripsisse credit xaXto- 
xuqoi, quod libi^arii perperam in xaXv OTQtot commuta- 
verint. In qua tamen ipsa interpretatione quaedam insunt 
minus firma «ertaque. — A D. Hoeschelio olim talia fuere ad- 
scripta: TtWeWog uvto (fr\oiv 6 OtXooTQaTog Max. Marg. 
»r) eo&r}oig uviwv xQtrj o)ua B. L. Cynocephalos inter anima- 
» lia numerat Diod. Sicul. III, culta in Aegypto, Lucianus. « 
Hinc igitur verba % yuQ eo&rjotg u. xq. oj. in textum rece- 
pit Hoesch., quae tamen malui collocare post xaiaXuXot. 

■ 

Cap. XXI. 

uuqu 8e Tug nr\yug tovtov tov hot uuov] Spectat 
ad Hyparchum fluvium, de quo cap. XIX; ut magna mihi 
oboriatur suspicio, totum cap. XX male huc intra cap. XIX et 
XXI irrepsisse, cum propria istius* sedes post cap. XXI de- 
mum fuerit. Nam cap. XXII statim de Cynocephalis auctor 
pergit. 

In libro Monacensi ita scriptum reperias: eort yccQ xu,- 
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%eZ avfrog ov (iunteTui, noQqjVQU iuuTiu^) olu Iv uXXca 
xoouta ovx evQtiTai, toiuvttj (tuqjrj. KaxeZ yovv ev ToZg dh- 
dgoig exetvoig evQioxovrat, oxmkvxeg ooov xdv&aQog' xul Turna 
TQtpovoiv ol *Trdoi xal punrovoiv iuuTta qotvixa xal nuvu 
toQaZa. Quibus bina adnotaTerat Werferus: »Leg, noQqjvQa 
^luuTva oXu iv aXXoy x. ov^. e. r) toiuvti) paq>r) i. e. 
5»^a7rrer«t noQqvQu ludrta TOtavrrjv puqpr]v f oZa x. t. JL. — 
»Mox scrib. oxtoXrixeg. Conf. Edd. Excerptt. p. i52, lin. io. 
»Mox leg. ludru» (potvtxa sive yoivixu. Exstat enim etiam 
»adjectivum qpomxo'?, 17, ov, de quo mihi videtur injuria ad- 
»dubitari: Xen. Agesil. II, 7. 8e qotvtxu qutveo&ut, 

» ibiqueZeune. Carmen Anonymi in Mariam ap. Crcuz. Com- 
» ment. in Plotin. p. 226, a me in Cod. Darmstad. detectum: 
»Vers. 5. tt)v qjotv txr]v qjOQOVoa vtov nu&iov iqquv. Ut 
>> qoivixeog, qoivixog sic dicitur etiam dtnXoog, dmXbg, dnXoog 
»et anXhg, tSoQv^og, doQv%6og, quibus de formis conf. Schaef. 
»Praef. Schol. Apoll. Rh. pag. XV. « 

eoTt neqvxog uv&og n OQqvQovv] hic flos, sequentia si 
spectes, haud scis an unus idemque fuerit atque Siptachora 
iq. Ita enim sequitur: oti uvto&i eori ytvoueva SrjQta 

X.T.X. et yirerai XUVTU Ini TtoV 8ivdQ(OV TWV TO ijXex- 

tqov QpeQovTmv. Quibuscum consentit Aelian. N. An. IV, 46 
et Phile de Animall. Propriett. 43, pag. 172 seq. Atque hacte- 
nus recte, uti videtur, Wahlius Erdbeschreib. t. Ostind. pag. 
769, quod hancce arborem Coccum esse negat; quam eandem 
si omnino Indis veteribus incognitam, recentiore demum aetate 
foris adTectam esse Tult, Tix me habebit assentientem. Nam 
in Ctesiae loco Tel ipsius Ctesiae incuria, Tel quod verisimi- 
lius, epitomatoris librariiTe negligentia duas drversas arbo- 
res confusas esse, facile adducar ut credam; quarum altera, 
Siptachora, electrum ferat, altera coccum praebeat, animalia 
ista alens. Atque concedamus licet, Terum coccum tunc tem- 



♦) »Apud Phot. p. i5a, 5: *£ ov xoqvvqk /Sdxrirat minus com- 
modc,« Schweighaeuserus. 
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poris vix notum Indis fuisse, aliam tamen hujusmodi arbo- 
rem simili praeditam virtute, apud eos inventam atque ad- 
hibitam esse, haud injuria contendere mihi posse videar. 
Atque ita jam dudum, auctore Largerio, Anglus homo doctua 
•tatuerat Delaval (Praefat. ad : An experimental Inquiry into 
the cause of the changes of colours, London 1777), cogi- 
tandum esse hic de eo animali arboreque, cui vulgo nomen 
Cochenille. Quae eadem est Heerenii sententia, ldeen etc. I, 
a, pag. 191 seq. 654, coll. I, 1, pag. 369; quamvis nec usque- 
quaque rectam videri Ctesiae descriptionem jure statuit, 
amandans ad Beckmanni Beytrage zur Geschichte der Erfin- 
dungen III, 1 seqq. Magnoperc autem mercaturae, quae Per- 
sas Babyloniosque inter et Inclos floruit, ista inserviebant, ut 
adeo non solum colorcs ipsos, sed etiam vestes, colore jam 
tinctas stragulasque ab Indis' in reliquas Asiae partes adve- 
ctas esse verisimile sit, quarum proventus fuit ex iisdem sal- 
tibus Kandahar et Kaschmyr, qui ovium cultu lanaque optima 
prae reliquis excelluere. Quo quidem extra dubium poni- 
tur, easdem regiones, e quibus vel adhuc subtilissimae illae 
stragulae vestesque laneae, ( Shwals dico) ad nos afferun- 
tur, jam prisco admodum aevo, harum rerum abundantia 
floruissc, ornatumque omnem Persicis Babylonicisque gy- 
naeceis praebuisse. Vide etiam Robertson historische Unter- 
suchungen iiber die Kenntnisse der Alten von Indien (aus 
dem Englischen von G.Forster, Berlin 1792. pag. 362, 363. 
Gallicae versionis, Paris 1792, pag.490). Tractat auctor deeo, 
quod dicimus Gummi Lakka, quod ad rubrum colorem ad- 
hibetur ct ex animali admodum parvo provenit. Accuratius 
istud animai describit, cujus etiam Ctesias nonnullam non 
prorsus pravam notitiam habuerit, coloris inde provenientis 
virtutem jure Iaudans. 

§unxovai rug 7 oi vixidug] tovq yoivixaq Andr. Sch. Max. 
Marg. et Lib. Monac. 3o. Paulo ante mvu^aQi idem Monac. 
3o. Mox D. H. elai de xul (ieXrian vulgo xai ilnt peXriw, 

(ttXxito iwv naQu, UtQaatg fl uuudz wr] Pro tiuqu 
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Monac. 3o n eqL Nota sunt Persarum vestimenta Ianea pur- 
purea, quae vel Athenienses gestare solebant; ut t. c Caw 
naca Persica apud Aristoph. Vesp. n3a, 1140. — Conf. quo- 
que in uniyersum ' Reynier de 1'Economie publique d. Pers. 
p. a84» 

Cap. XXII. 

Quae hoc capite et sequentibus, XXIII, XXIV enarran- 
tur, haec plane absunt a Monacensi libro. 

anb &T)Qag de £c5an'] Usus est hoc loco Heerenius, 
Ideen etc. L 1, pag. a58, ubivid.; conf. etiam Aelian. N. An. 
IVi 26 et supra ad cap. XI notata. 

otuv o*i] D. H. oV uv [6*«]. Et abest de a Monac. 
lib. 3o. 

TQi<povoi 3e xui nQOpaTa x. t. X.] conf. cap. XIII. 
Indos, (nec vero montium incolas) qui ovium, caprarum carne, 
lacteque vescuntur, memorat etiam Palladius de Brachmm. 
p. 5. Pro ovovg D. H. olg et raox ibid. yXvxvg yag ioTt: 
vulgo sine eori, quod etiam a Monac. 3o abest. 

xai ^Quivovreg avtovg onvQidug ov$Qunrovoiv , logneQ h 
xolg"EU.r l <ii Ttp aorucpfiu] Haec quidem si sana sunt, hunc 
exhibent sensum: »illos (sc. fructus Siptachorae) siccantes, 
inde consuunt s. connectunt sportulas, quemadmodum apud 
Graecos uvam passam.* At quis forte amplectendam censeat 
lectionem in margine notatam: avxbv Iv onvQiduig ovvu- 
yovot, i. e. coUigunt illum (toV xuonov) in sportalis. Monac. 
3o ita locum exhibet: xai fyQaivovreg avrovg, onvQtSag ovo- 
ouoovow, QKFJieQ Iv Tolg &Xri<n tijv aorayidu. Est autem 
onvQlg, explicante Hesychio T. II, pag. i25a, to t<ov nvQuv 
uyyog. Atque frequens in optimis quibusque auctoribus. Conf. 
Wetsten. ad N. T. I, p. 426 et quae alia excitat Schleusnerus 
in Lex. N. F. s. v. II, p.928. Mox pro aova<pida D.Hoesch. 
notaverat otaylda: minus Atticum. Hesychius I, p. 58i nil 
nisi aorayig' OTU<pig. Thomas Mag. pag. 1 17 ut>TU<pig, ov otu- 
qzig: ubi Sallier: »Recte, ut ostendunt haec Platonis de Legg. 
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» I, 3, p. 845. Legitur etiam aoiuq>ig, non oru<plg apud Theo- 
>phrast. IX, i3. Nec aliter Alexis Comicus apud Poll. VI*,66, 
»p. 6o5.« Eadem confusio in Xenoph. Anab. IV, 4, 9, ubi 
probum Atticum jure tuitus est nuperrhnus editor, cujus 
laud. conf. pag.335 ed. Lion. Mox pro xu&uqov D. H. uya- 
&hv. Continuo or^ H. Steph. D. H. ovr<a. Sensus est: »et 
«totidem illius pigmenti (sc. adyehunt, imdyovoi), quo ad 
»punicei coloris tincturam utuntur.« Lib. Mon. 3o in rasura 
habet orw. 

SvXiva tfiazta] Sunt, interprete Largerio, tdesetoffes 
»de coton*; quae eadem sloia ano £vXov vocat Hero- 
dotus III, 47. Vid. Larger. ad ejusdem lib. II, not. 3o5, III, 
not.91 eti98, VII, not. 291 etPlin. H.Nat. (xy«/ia)XIX, 1, 
Tom. II, pag. i56. Conf. praeterea Heeren. Ideen etc. I, a, pag. 
648 seq. Accurate de Bombycc (Kattun, Baumwolle) unde 
yestes parabant, Wahlius Erdbeschreib. v. Ostind. p. 762 seq. 
Nam India hujns Bombycis patria est habenda, vestesque 
hinc confectae Sindones appellabantur. Hinc quoque Philo- 
stratus Vit. Apollon. II, 20, pag. 71 : (Ivooy 6*e tovq yaveowTa- 
rovg uvtmv (80.7^) <puoi lordX&ur tt[V de pvooov 
yveo&M divdoov <paoiv buoiov uev ty Xevxrj T7\v fidow, nuqa- 
nXrioLov de xy Uia ra nhaXa x.t.X. Ubi plura notavit Olea- 
rius. Conf. ibid. III, i5, p. 106 seq. . 

ncvlovoi de xai £/917] Corruptum esse locum Large- 
rius existimat, ita retingendum: mviovrav de xai {flpq, aut, si 
ncaXovot retinere mavis: nmXovoi de xal avTotg 'ivdoi ^Upr}, 
quod certe minus a lectionis rectfptae vestigiis recedere k vi- 
detur; nisi potius incuriam quandam vel epitomatoris vel 
ipsius librarii in causa fuisse credas, qui istud *Iv8oi negli- 
gens in scribendo omiserit. Namque idem istud pro subjecto 
ad TtuiXovot, cogitandura esse sequentia evincunt, ubi rex In- 
dorum iis dona dare traditur, quinque millia gladiorum. 

ndvvjao xai 6Wot eloiv uxovti&V xai xofciW] De In- 
dorum sagittis atque arcubus conf. Rader. et Freinshem. ad 
Curtium VIII, 9, 28. 
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Cap. XXIII. 

aXV iv onyXatotg dtunomtu ] Ambigo ad Cynocephalos, 
an potius ad eos, quos Pygmaeos cap. 1 1 nominavit, referenda 
sint ea , quae apud Palladium de Brachmm. p. 5 et 6 Bis. 
legimus: *&VOQ de iouv ixeiro (in media India altius habi- 
tans) navv outxQOTUTOV xui ab*QuviaTUTOV, Xt&tvotQ onnXaioiQ 
ivotxovvreg, otuveg xui xQtiuvofiuTeXv inioravrat, b\a t>> ftttf 
tottoi/ ovoiQoq^v xai to ninSQt o'vto)Q anb xolv &auvo>v owa- 
yovaf devdQvytu yuQ eiot xoXofiu, atQ iXeyev ixelvoQ 6 2xoXa- 
otixoq' eioi b*e xai ol Bt&oddeg uv&Qomu^tu xoXofiu, ueXuvo- 
xiqjuXu, axuora xai unXoiQtxu' oi de Xotnoi, oVre Ai&ioneg 
xai*Ivdoi, uiXavig eiot xai veavtoxoi xui q>Qvf6tQi%eQ. Quae 
verba nonnihil iliustrat Schneiderus ad Aristotel. H. An. Curr. 
posterr. Tom. IV, p. 477« 

iXulw de xQiortat—ry unb tov y<ZXuxrog ywouevoi] D. 
H. xquvtui, pro xQMtoi. Et Largerius et Heerenius (Ideen 
etc. I, 2, pag. 689) hic de butyro (Butter) cogitarunt. Ac 
sanc butyri fertilem Indiam praedicat Arrianus in Peripl. 
p. 24. Et apudPolyaen. Strateg. IV, 3, 32, iXatov anb yu- 
Xuxtoq in cibis Persarnm fit mentio. Possis quoque de oleo 
cocois nuciferae (Cocosohl) cogitare, quod vel e corUcis 
lacte, (Santar ajunt) per aquae opem, vel ex interion nuce 
paratur et butyri loco adhibetur, nec non lucernis infundi- 
tur, et ad corpus capillosque unguendos usurpatur. Pluravid. 
apud Wahl. Erdbeschreib. v. Ostind. pag.781. 

6* 8e nXovoiuTUTO* aviav Xtva q>OQOvotv oSrot d> eioiv 
oA/vo,] Conf. Curtius VIII, 9, 21 : »Corpora usque pedes car- 
»baso velant; soleis pedes, capita linteis vinciunt.* Ubi 
multa veterum testimonia de Indis Carbaso sive tenuissimi 
et deUcatissimi lini gcnere indutis adjecit Fremshemius. 
X„5 contractum, si recte video, a Xtvia, a voce Xtviov. 
Suppleri possit luuTta, quod in hujusmodi dictiombus ele- 
ganter omitti constat. Vid. Lamb. Bos. Ellips. L. Gr. P ag. 204 
seq. ApudD. H. Xtva. Monac. Lib. 3o: Xtva. 
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ovquv b*i B%ovai> navreg] conL Plin. H. N. VII, a, c. 
fin. p. 3^4 Hard. »Nomadum Aethiopum, secundum flumen 
»Astragum ad septentrionem vergentium Menisminorum ap- 
»pellata, abest ab Oceano dierum itinere viginti, animalium, 
»quae Cynocephalos vocamus, lacte vivit, quorum armenta 
» pascit maribus interemptis , praeter quam sobolis causa. « 
Propius tamen huc spectat idem Plinius 1. 1. p. 373 Hard. 
»In multis autem montibus genus hominum capitibus cani- 
»nis, ferarum pellibus velari, pro voce latratum edere, un- 
» guibus armatum venatu et aucupio vesci. Horum supra 
»centum viginti millia fuisse, prodente se Ctesias scribit. « 
Apud eundem Plinium, 1. 1. pag. 374 mox Duris retulerat 
3 et alibi ( sc. in India ) cauda villosa homines nasci pernici- 
9 tatis eximiae. ic Ubi haec Harduinus : » de Anglicana quadam 
»gente caudata, aliisque similibus vNL Majol. Colloq. 2, p. 35.* 
Quae tamen ipsa a Ctesia non efficta, ad fabulas istas mere 
Indicas pertinere, quae ab hacce gente per omnes fere Asiae 
ac vel Europae terras sunt disparsae, bene admonet Heere- 
nius Ideen etc. I, 1, pag. 368, praesertim cum bis mille post 
annis Marco Polo, per has regiones iter faciens , easdem fere 
fabulas similesque audiendo accepisset, Malte-Brun (Nou- 
velles Annales etc. pag. 352) Ctesiae narrata ad Orang-outan 
insulae Bomeo vel fortasse insularum Andaman retulit. 
xal /uaxoo/Waro*] Monac. Lib. 3o uuxQofiwraroi. 

Caf. XXIV. 

imeg de rovrovg] In marg. rovrmv. Mox D. H. av- 
xol ol ur&Qumoi. Sed H. St. ovroi oi aV^. In sequentibus 
vulgo: uvrovg yaotv ov nuvv nu X vv, akU &oXsqov. Sed m 
marg. » al. na t v , uXXa &oXeQ$g « Monac. 3o itidem habet 
na X v. Sponte autem yaoiv mutavi in qjqoiv scil. b Krtjoiag. 

xavrrjv ovv TQwyovreg, eig loneQav fyerov noiovvruv] 
Malit H. Stephanus interpunctionem ponere post eig hneouv, 
ut etiamsupra: xuieig ueoov ^ueQag av&ig mwteg. Tolle 
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prorsus distinctionem, atque nil supererit difficultatis ; ut eig 
iamouv cum ad TQotyovreg tum ad euerov not. pertineat. 

ctXXa tu fiev \oyia %e] iojffa sunt, Hesychio auctore, 
Tom.II, pag. 80: Tflt vneQavoj tmv uijqojv xai tu xotXa Ttuv 
yXovxiov, iv (jj r) xoTvXrj orQeqterat. Quae fere repetiit Moeris 
Atticista pag. 193, ubi ?id. doctissimi Piersoni notam. Conf. 
etiam Schrieider. Curae posterr. ad Aristotel. H. Anim. II, 8, 
pag. 3o5. 

Cap. XXV. 

0« eloiv ovoi ayoioi iv ToTg 'ivdoZg] De hisce asinis 
feris hunc in modum Monacensis liber: eioi de xai ovayQot 
Iv *Ivb*ta ueyaXot, Xevxoi xai ti)v xeq>uXr\v nooyvouv *) eyovreg 9 
e%ovoi de xegag iv tw fieronta **) otg tvbg nr\yeoiq' tov yttQ 
toiovtov xtgucog to Qtvtoua***) Sldoxui hf nOTw* xui eorb 
q vluxi^giov &uvuotuoiv (puQuuxaW eort yuQ to fwov «#170«- 
tov dtd tt)v o%vtr\Tu tov xiQUTog. Extrema verba inde a tou 
yuQ toiovtov — yaQpaxorv textui hinc inseruit Hoeschclius. 
Idem paulo ante Totam hinc narrationem mutuatus 

est Aelianus Nat. Animal IV, 52. Tetigit praeterea eandcm 
rem Aristoteles de Part. Animal. III, 2, pag. 1001 B. C. et 
Hist. An. II, 1, pag. 780 B. [II, 2, $. 9, Schneid.] coll. Philo- 
stiat. V. Apoll. III, 2 et 3, pag. 96, quos locos Largerius mihi 
suggessit. Add. Aelian. Nat. An. III, 41, XVI, 20, quae etiam 
ex Ctesia fluxisse arbitror, quamvis dubitante Schneidero, 
qui ad Aelian. Nat. An. XVI? 20, haec adposuit: »Dolendum, 
»nos ignorare auctorem narrationis, quae Ctesiam quidem 
»non sapit, nimis pro eo homine sobria.« De Monocerote 
etiam conf. Cosmas Indicopleust. de Mund. XI, pag. 335 D. 



*) »Leg. xoQpvgdvn JVerf. 
**) »Leg. fierdxtj « Werf. 

***) »Hoc commodius, quam quod npud Photium pag. l55, »9; 
Et posuit haec Schottus in vers. Lat. « Schweighaeuserus. 
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oaov inl 9vo naXa&otag] i. c. tcujus inferior ver- 
i» sus frontem pars duarum palmarum spatio sit candidissima « 
Annotat D. Hoeschelius : 5» 6 nakaiOTf]g d. Emp. LXX Inter- 
»pretibus, Philoni, Laertio et aliis dicitur to naXaiorwXov 
* fiiyt&oq. « Multo tamen usitatius 1) n akaiofq. Plurima, 
nec hoc loco omisso, collegit Lobeck. ad Phrynich. pag. 295. 

Si vero quaeras, quodnam hic animal intelligi debeat, 
diversas in partes viri docti abeunt, de quibus sunt, qui 
Monocerotera, sunt qui Rhinocerotem intelligi malint. Nam- 
que in Persicis monumentis haud raro videmus Monocero- 
tem eodem plane modo repraesentatura, quo Ctesias et qui 
illum sunt secuti, describunt. Edocuit Heerenius Ideen etc 
h >i pag- 274 seq. Adjice plura disserentem Rhodium : uber 
Alter und Werth einiger Morgenland. Urhunden p. 86 — 90, 
et die heilige Sage der Baktrer etc. pag. 216 seq. Hunc enim 
Ctesiae asinum ferura, sivc, quod unum idemque sit, Mono- 
cerotcm *) haud uno loco in sacris libris celebrari princeps 
tanquam animal eorum, quae proba ab Oromaze sint creata. 
Profert hanc in rem ille quidem aliquot locos libri sacri, 
qui inscribitur Bun-Dehesch, (XIX, Zendav. Tom. III, pag. 91 
etc. ) qui de hac asini significatione tesseraria omnem exi- 
mant dubitationem. De Monocerote s. Reem conf. etiam, qui 
multa disputavit, Bosenmiiller, Altes und Neues Morgenland 
II Bd. nr. 377 ad IV Mos. XXIII, 22,pag. 269 seqq., et qui jam 
dudum omnes veterum locos et collegerat et illustraverat, 
Bochart. Hierozoic. 111,27, P a S- 9^ 1 9^9- At multumabest, 
ut hoc animal, quod Ctesias descripsit, pro mero ficto, quod 
nusquam nuliibi nunquam in rerum natura exstiterit, habea- 
mus, ut multa inveniamus, quae alio nos deducant. Et quo- 
modo Ctesias animal fictum tantummodo, tanta diligentia, 
tamque accurate describere potuisset ? quo modo ipse suis sc 



*) De Monocerote praeter alta confcras Aelianum pluribus lo- 
cis, quos in usum suum convertit Philc de Animall. Propriett. 4o, 
pag. 161 scqq. , ubi vid. de Paw. 
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oculis partes quasdam illius vidisse assercre potuisset? Nimis 
hoc foret insolens. Est Ctesiae Onager, ut equidem vix 
dubito, Asiaticus Rhinoceros, ita tamen ut quaedam etiam 
admixta sint commenta, quae ad fabulosum Monoccrotem, 
qualem Persica monumenta repraesentant, pertineant. Potiora, 
quae nuper a viro docto hanc in rem sunt disputata *), 
afferam. Ad Rhinocerotem faciunt, quae Ctesias scribit de 
onagri istius ingenti vi ac feritate, de tarditatc, qua primum 
lentius procedit, deinceps vero gradus magis magisque ,inci- 
tat, de ca'rne, quae gustari nequeat, denique de cornu uno, 
ejusque virtute, qua venenis resistat ; quam eandem virtutem 
vel hodie in isto cornu praedicant Asiae incolae. Quo prae- 
terea faciunt et asini forma habitusque et equi magnitudo, 
quam animali Ctesias attribuit. Etiara astragali atque fel 
Rhinocerotem esse evincunt. Et nomen ipsura comprobat. 
Nam geraino in Aeliani loco XVI, ao, ubi animal uno corau 
praeditum, ex Ctesia probabiliter describit, istud ipsum ani- 
mal, quod, quam vis quaedam parum recta adjiciuntur, procul 
tamen dubio pro Indico Rhinocerote est habendum, nomine 
istudvocatur xaQTu£(ovov, quodBochart. 1. L mutatum ierat 
in xagxd£aivov, refragante Tychsen. Compositum enim hicce 
vult xuoxafavov ex Jierd (vetus Rhinocerotis ipsius appella- 
tio ) et tazan i. e. currens, velox, irruens. Haud quidem sum 
nescius, praeter colorcm, qui nequaquam in Rhinocerotem 
cadit, etiam ungulam solidam et cornu in fronte positum re- 
fragari, quo minus Rhinocerotem in Ctesiae descriptione 
agnoscamus. Sed, ut supra jam monui, admixta quaedam 
sunt, quae vel ex tabulis pictis desumserat Ctesias vel audiendo 
tantura acceperat, non usquequaque, ut in talibus iit, vera 
ac proba. Quae etiam ex parte probari video a ViroDoctis- 
simo, Cuvierio: Ansichten der XJrwelt pag. 63 seq., inprimis 



*) Tychsen. ad Heeren. Ideen etc. I, l, pag. 6i5 seqq. Conf. 
etiaro 'Oedmann. Vermischte Sammlungen aus der Naturkunde, uber». 
v. Grdning. Heft II, pag. 7 «eq. 
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pag. 67. Quo loco ille monct , tria apud veteres nuncupari 
animalia, medio in fronte unicum cornu gestantia : Orygem 
Africanum, Indicum asinum s. onagram, et cui proprie nomen 
est Monoceros. Apud Ctesiam quidem accuratam inveniri 
Indici asini descriptionem , quae vero cum ex monumentis 
aculptis Persepolitanis sit depronipta, ad veram hujus be- 
stiae historiam neutiquam facere possit. 

Ix tovtcov ol ntovTEQ (xuTaoxevu£ovot yuQ ixnojuara) J 
D. H. itivovTBQ — Eadem Aelianus N. A. III, 4» : tnnovQ 
uoroxEQwq yrj *Ivdixr) Tixret, quoi, xal ovovq uovoxeQUiQ r) ou- 
Tt] tQeqet. Kul ytveiat xat ye ex tujv xeourutv Tolvde exnauuTU, 
xai et TtQ eiQ uvid iu§dXy quQuuxov <Q-avaTr}qoQOV , 6 ntutv 
ovdkv r\ ent§ovXr\ Xvnr\oet uvtov- eotxe yuQ to xbquq auvvTr\- 

QtOV TOV XttXOV, Xttl TO T0V XnnOV Xttl T& T0V 0V0V ilvUU 

Add. IV, 5«, unde rursus sua desumsit Phile de Animal. Pro« 
priet. 41 > P a g- i68seq. Quae plane consentiunt cum iis, quae 
hodierni Orientales de virtutibus cornu Rhinocerotis praedi- 
cant Vid. Cuvier. Ansicht. der Urwelt. pag. 67. 

ovtb Ttj leou voou) ] Conf. ad Herodot. III, 33. 

ovt* uv t$ yaQuoxcp] »al. jov q;-<iQudxov.« Mox pro 
tu uXXa D. H. TuXla et in seqq. uoTQayuXovQ ovdk %oXr\v 
ini tov r\naTOQ e'xovotv avToi de. 

ovtov de xal aorQuyuXov xai xoXr]v inl tov r\nuroQ eyovoi\ 
Verum quidem esse, quod animal istud (Rhinoceros) astra- 
galum habeat, edocuit Blumenbachius V. D. apud Tychsen. 
L 1. , quatenus scilicet astragali nomine id intelligendum, quod 
nos dicimus Rnbchclbein s. talum. Neque vero istud verum, 
quod reliqua animalia solidungula careant astragalo, qui et 
ipse in Rhinocerote nihil habeat, quo a reliquorum anima- 
liura astragalo magnopere excellat, neque colorem neque 
pondus si spectes; ut forsitan quandam ejus partem tinctam 
elaboratamve Ctesias viderit — Tu vid. Aristotel. Hist. Ani- 
mal. II, [ 1 ] 2, §. 9 : — xui uoTQuyuXov de 6 *IvdtxoQ ovoq e^et 
tw ucovvxwv uovoq — tojv de dixtjlwv noXXa fyet, aoTQuyaXov 



1 
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x. r. 2. ubi Annott. pag. 71 seqq. plurimis edocuit, omnium 
ih quadrupedum pedibus talum adesse, ut etiam in humano 
pede, sed forma longe diversa. Indicayit idem Schneiderus viros 
rerum naturalium curiosos, qui e nostris hanc ln rem m- 
quisiyerunt. Aristotelea in usum suum conyertit Antigonus 
Caryst. cap. 72, ubi vid. Beckroanni disputata pag. 122. %oXr ( v 
siye fel reapse habet Rhinoceros, idque sic satis magnum, 
eodem docente Blumenbachio. Quod vero plura animalia 
ipso felle in jecore indigeant, idem observavit Aristoteles 
Hist. An. I, 17, (I, 14, §. 6, p. 36 Schneid.) %b & 
/ikv inizonoXv xai ev toXq nXstorotQ. ovx l x il 1 0 ^ *) r > iv ivtotQ 
da eneoTf — olov h pev Tonop Ttvi ttjg lv Evfiotu XuXxidtxtjQ 
ovx e%et tu nQopuw %oXriv t ev de 2Va|w ndvra e%sdbv tu tc- 
TQomoda Toauvrrjv^ oiare ixnXqTreo&ut tuq &vovtuq x. t. X. 
ubi vid. disputant. Schneider. in nott. T. III, p. 56. Cf. Ari- 
stot. de Part. Animal. IV, 2. Add., inprimis Hist. Animal. II, 
11, §• 6 : %oXi}v de £oio»v Ta uiv i'%et f to\ 0" olx e%e* x. t. X. 
ubi cf. Schneider. Oves Ponticas, quae et ipsae felle, ut qui- 
dam dicant, sint destitutae, Theophrastus memorat, Hist. Plant. 
X, 18 fin. (17, g. 4, pag. 320 Schneid.); quae inde ad Aelia- 
num quoque, Nat. An. XI, 29 et Plinium, H. N. XI, 37, Tom. 
I, pag. 628, emanarunt. Laudat praeterea Largerius e reccn- 
tioribus, qui hancce rem confirmarunt, Haller. Elementt. 
Physiologiae VI, p. 5 19; coll. Camus ad traductionem Galli- 
cam Historiae Animall. Aristotelis Tom.'II, p. Soseqq. etBeck- 
mann. ad Antigon. Caryst. p. 124 seq. Sed accuratus haec per- 
secutus est Schneit^erus loco a me laudato. 

xuXXtorov wv iyoj eojQaxa] »«L or.« 

ao^eTa* de tqs%ov ^QudvreQov] Sic invenio apud D. 
Hoesch. et in Stephaniana 1670. At postmodo tqo%ov. 

ooov d 9 uv nXeova %qovov] D. H. nXeov. 

Caf. XXVI. 

ud%pVTUb xui xeQaot xai XaxTlouaot] In marg. »al. 
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xdQart xai Xuht i ouax t.« Monac. 3o : xt^oaTt ct mox 
anolkvovau 

£a)VTixg yuQ ovx *v Xapotg] D. H. fwVTa. 

Cap. XXVII. 

OT* h TW 7TOT(tU(Z TOJV ' TtdcOV OX(6Xr}£ ylVBTUl X. T. 

Haec ita in libro Monacensi : iv de xw 'Jrfoxco noTttuo} euot- 
cmrat axco^!- ™ aqxoc; nr')xe(ov enTU- ovtuq yccQ dtu vvxTog 
ffcjtQXETui tov noruuov tov -ifypaoa*' ovXXrjy&eig de vno &r\- 
qsvtcjv, avaQTcnai oidrjQu uXvoei ecog riueQtov X' xui cmofjQeZ 
l| aurou eXuiov cog nvQ- to^to yovv t6 eXeov eq>' o av ent,- 
%v&y* avunTei oopodQcog xui cpXiyet, unuvru' xui uXXcog ov 
o/levvvTut, eiur) nr\X(o xui ovqm xuTuyQtodiv. XJbi Werferus: 
»De hoc verme conf. p. i53 lin. a. fin. 5 et p. i54 supr. In 
»seqq. legendum: tovto yovv t6 eXuiov ... Ctesiana: xai 
vaXXwg ov ofiivvvrut, ei ui\ nrjXw xui ovqo) xut axQio&ev 
» (leg. fortasse xuTuxv&iv) respicit Philostratas Vit. Apoll. 
»Tyan. III, i, pag. 95 Olear. eort, de &r\Qiov ev tco noTUuap 
*tovt<p oxcoXr\xb elxaouivov Xevxto* tovto tV oi Ttjxovreg eXaiov 
t> noiovvTat,- nvQ b*e uqu tov eXuiov tovtov kxdtdoTat- xai 
^oxiyet, avro nXrjv nrjXov *) ovdiv.a — Ad nrjxetov enTtx 
in marg. • al. nr]xst,g.^ Haec ipsa copiosius Aelianus Nat. An. 
V, 3, ubi conf. Schneid. p. 143 et ex illo Phile, de Animall. 
Propriett. 66, ys. 90, pag. a36 seqq. Istius Termis etiam supra 
cap. 1 brevis mentio. Simile quoddam Palladius de Brachmm. 
p. 10 prodidit: tov denoTUuov ( Gangem intelligit, non Indum) 
Xiyovotv dvgneQuicorov elvut, o**a t6v Xeyoftevov *Ob* ovt otv- 
powov**), fcoov yuQ eort, uiyiOTOV elg vneQ§oXr]v hvnoQyov tco 
noTauy uvayifliov ( leg. uuq?i§iov ) , IXiyavra bX6xXr\Q0V xai 
axiQutov xuTamelv dvvuuevov- ev de tcj> xacpcp tov 7r£oaMaroc; 
tcoV BQayudvorv nQog Tug euvT(ov yvvuZxug, ovx onruverai ev 



*) Ia Olearii cditione impressum video veXov. 

**) Haud injuria hisce Vincentium Bellovacenscm in Speculo Histo- 
riali V, 60 adbibuit Sehneiderus ad Aristotel. H. Au. Tom. IV, p. 476. 

■ 

. «. - 
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« 

TOtg Tonotg ixetvotg. Eioi de xai b*Qaxovreg ueytorot iv Tdtg 
nOTuuoXg ixetrotg, i'a>g nijx^ IfidourptovTa, otg xai doouv nov 
fiiav i&euouurjv iyd) dvo nodoiv nXuiog exovouv ol de uvq- 
UTjxeg eioi xmv ixeX naXutortuXot x. t. X. Mihi quidem in men- 
tem venit crocodili, qui creber in Indiae maribus fluviisque, 
praesertim Indo et Gange reperitur. At mera haec est con- 
jecmra; doctioribus me ac rerum naturalium peritioribus 
rem inquirendam relinquo. Parum etiam, confiteor, cum hacce 
mea sententia conveniunt, quae alia praeterea prodit Philo- 
stratus 1. 1., pro rege solo ad moenia expugnanda vermem 
capi. Nam ejus pinguedinem, moenibus allatam, ignem eli- 
cere, quam homines iis, quibus assolent rebus, exstinguere 
nequcant. 

og av ivrvxy In marg- *euv tiw bxvxy.* 

aygevouvTeg 6*e] *ovtw oprjoi neoi toi/tou xui 6 <I>t /.<',- 
otqutoq. « Max. Marg. Vide notam initio capitis. — Mox pro 
xoeuuotv apud D. H. xQeuiao tv- et ad vnoTt&iao* in marg. 
»al. vnOT i&evx «*.« Monac. Lib. 3o exhibet: xQeuuotv uvto' 
qsX e| «utou ooov dixu xotvXuq ^ritxaj] Manca 
haec censet Largerius, ex Aeliano ita supplenda : $eX i| uvtov 
eXutov na^v ooov dixa xorvXag. Atque favet etiam Codex 
Monacensis, qui praestat: xui anooQeX e| uvrov iXatov mg 
nvQ, ubi Werferus (ad cap. XXVIII) raavult || uvtov. Add. 
Aelian. 1. 1. Xet^erut de «utov eXutov na^l elg uyyeXu x£- 
qouov. Phile 1. 1. yXexTQoetSeg ix $tr6g Xetflet oriuQ. Hinc 
etiam otg nvQ textui inseruit D. Hoesch. Pro eqf w av inty. 
D. H. iq/ o. De cotyla laudat quaedam Largerius; Rhemnium 
Fannium Palaemonem de ponderibus et mensuris vs. 67. 
Bespondet autem cotyla Romanorum heminae. Accuratiora 
de his posuit Rambach. ad Potteri Archaeolog. Graec III, 
pag. 21 1 seqq. et nuper admodum Wurm de Pondd. Ratio- 
nibb. cap. IX, §. 691 pag. 1 26 seqq. 

Cap. XXVIII. 
In libro Monacensi hoc caput ita legilur: i'ozi de xai 
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devdoa $v *Tvdiu yiXd IxtaneQ xedQovg' xuonbv dt ov yton' 
oiu&i de xui Qeet i£ uvrov oruyoveg iQV&QOvg' ovtoi yccg 
fyumv (scr. eypvow) evojdiuv ueytorrjv &g eni e arudtovg 
evooq>Qutveo&ut tov nXr\otuouvru. Quibus haec annotata re- 
perio a Werfero : » In cditis : v vj r\ X c\ moneQ xed o o g . . . 
yquod nostri Cod. excerptis reddendum. In seqq. legendum 
»arbitror; xui Qeet £| uvtov oruyovug eQv&QOvg x. t. X. 
»sicuti in editis p. i56 lin. q xui get e£ uvtov ooov dtxa 
vxoTvXug aTTtxug... pro IJ uvtov x. t. X. Conf. edd. p. 
»i56 med. Qtovat de l| uvtov tXutov OTuyoveg' ovg tou» 
» avutyoiVTeg» . . Caeterum animadverte vocabuli oTuyoav ge- 
» nus masculinum. « At similia vid. apud Fischer. ad Welleri 
Gramm. Gr. I, pag. 383 seq. Alias scilicet feminini est gene- 
ris, ut v. 9, apud Phil. de Animall. Propriett. 66, vs. 6o, pag. 
232— - xui OTuyojv dqnov utu. — Pro xvnuQtTrog D. H. xv- 
nuQtaoog. 

xui uuo%uXidug ovx r// 1 ] Explicuit vocabulum uunyu- 
X'lg s. uuoxuXfj, quod Plinius semper vcrtit ala s. axilla, 
hoc ipso loco laudato, Schneiderus in Lex. Graec. s. v. Ad- 
scribam verba potiora: »Es bedeutet die Hohlung unter 
»einem hervorgebrochenen Blatte oder jungen Schosse einer 
»Pilanze oder eines Baumes, und auch den jungen Schoss 
» selbst und ist dann s. v. a. &uX6g.* Yid. eundem Schneider. 
ad Theophrast. Hist. Plant. III, 7, 5, pag. 171, coll. ad III, 
10, 2, pag. 196. Namque Theophrastus pro uuaxuXtg ubi- 
que habet uuoyulrj. 

ivouu&Tut de YroW* uev xuQntov, c EXXt}vutTi de uvqo- 
Qodu] Vocabulum KuQntov ita explicuit Tychsen. I. 1. pag. 
621, ut compositum esse vellet ex kar (i. e. faciens) et bia 
(i. e. odorsuavis) i. e. suavem odorem reddens, saave olens ; 
Relandus hanc arborem cinnamomum esse existimat, cujus 
nomen Persis sit Krypha, in Insula Ceylan: Korcdhu, unde 
Kirfa et Karpion. Sed Kirfa audimus Arabicum esse vocem, 
quae corticem illius arboris abstractam suaveque olcntem 
significetr; propius abesse vocem Caruva, qua lingua Sam- 
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scridana arbor cinnamomi designetur. Atque etiam Wah- 
lius ( Erdbeschreib. v. Ostind. pag. 792 ) Ctesiae Harpion 
putat esse arborem Cinnamomi (»der Hanecl- oder Zimmt- 
baum*). Quae quidem admodum probabilia esse nemo non 
Tidet. Equidem antea de alia arbore cogitaveram, cui in 
lingua sacra Indorum nomen: Tschetaka s. Chaldaercn; fru- 
ctus illa edit quam maxime rubras ac splendidas, et flos 
suavissimum omnium reddit odorem, unde oleum suave olens 
essentiale defluit, quod vel minimum, miro odore omnia 
complet. Apud Linnaeum yocatur Pandanus odoratissima, 
apud Arabes Kadhy, apud Indos vulgo Haida s. Hexwa. 
Indicavit hujus arboris Tirtutes idem Wahlius 1. 1. pag. 773. 

§eovai de c| avrmv iXuiov orayoveg] Pro avtw D. H. , 
ai/TO v. » ovtu) qjrjai nsgl tov iXulov tovtov xui 0 ®iX6otqu- 
toq, yafuxbv avrb XQiopa xuXwv.* Max. Margun. 

ovq lotoi avaywvTSQ'] D. H. avdyjavTSQ. 
xui qtjotv Idetv] qr\OLV jure repositum. D. H. qaoiv. 
Mox pro KTtjoiaQ in Monac. Libr. 3o est: KTtjoiav. 

ovts eixdoa*] In marg. tal. axovoui'* * 

* 

Cap. XXIX. 

OTt tov tvqov xai tov olvov nuvTwv qyr\ol yXvxvraTOV ] 
Vinum ex uvis confectum Indiae abjudicare Telle Tidetur 
Heeren. Ideen etc. I, 2, p. 473 ; et si forte vinum ibi repe- 
riatur, id potius vidcri ab exteris advectum*), cum, quan- 
tum ipsi sit notum, nunquam ex uvis expressum sit apud 
Indos vinum. Multo igitur esse probabilius si vinum ex pal- 
mis captum hic intelligas ; de quibus supra Ctes. §. 1 3 loqui- 
tur. Et sanequam frequens apud veteres Asiae incolas vi- 
num ex dactylis et palmarum succo paratum ; vid. quos lau- 



*) Vinum Indis advehi ex Italia aliisque regionibus ex Arriani 
Pcripl. cognoscimus ; vid. pag. 28 (Geograph. Minn. cd.Huds.) 
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dat Huinoel. ad Evangel. Luc. I, i5, pag. 249- minus 
tamcn hic in Heerenii discedam partes, deque vino palma- 
rum Ctesiam hic locutum esse existimem , nonnulla me im- 
pediunt. Vix enim persuaderi mihi patiar, Ctesiam de vino 
in universum loquentem, vinum intelligere haud verum, ex 
uvis expressum, sed alia quadam ex arbore plantave, ex pal- 
mis v. c. extorsum; quale vini genus in Babylonia ac Meso- 
potamia f requentissimum *) ; Additurus certe fuerat arbo- 
rem sive plantam, unde vinum erat expressum. Deinde oblo- 
quuntur etiam quaedam diserta veterum testimonia, quae 
deinceps sum propositurus : Strab. XV, p.1017 C. iv ^tj 
Movoixavov Xeyet (sc. 6 Uqusto(}ovXog) — xul afiwsXov, ClX^r , 
olvoyooelv, tSiV oX)mv oowov Xsyovxm tt}v 7r6*exijV ubi Ca- 
saubonus: »Arrianus ex Megasthcne refert Bacchum oXvov 
tozviou *Iv5otg ysvdo&ut, xa&ansQ "EXX<t}oi. « Vid. Indicc. VII, 5. 
Qui idem Arrianus Indicc. XIV, 9, vinum nigrum ab Indis ad- 
hiberi ait in Elephantorum morbis. Idem denique Exped. 
Alex.V, 28: ov yaQ shat, (sc. Xsysrai) iv t?] *Ivb*a>v jpo« 
xioobv, ov(V XvansQ avvolg aunsXoi r,oav. Add. Curtius VIII, 
9, 3o: »feminae (sc. Indqrum regibus) epulas parant. Ab 
iisdem vinum ministratur, cujus omnibus Indis largus est 
usus.t Ubi vid. Freinshemium, in utramque sententiam dis- 
putantem. Namque contra Megasthenes apud Strabonem XV, 
p. io35 C. D. ohov ts ydo ov nivsw (tovq *Ivdovg) aXX' sv 
&voiuig uovov nivsw d' dn' 6qv&}$ uvrl xqMvuv owri&ev- 
Tsg, et Palladius de Brachmm. p. /4: h yaQ tw avrw (sc. in 
Indiae insulis) ovrs auneXog ou<puxi£si, ovrs TQvyatav. 

■ 

Cap. XXX. 

Monacensis libex ita haec profert: eoti de xul xqi}VT} h 
*hdtu 'ooov nevTS oQyviatv rj (leg. r t ) negiusTQogj eoTt, b*e ov 



*) conf. Strabo XVI, pag. 1078 A. , Polyacn. IV, 5, 02, ac Rennel 
Histor. Expedit. Cyri minor. pag. 118 seqq. (p. edit. vernac.) 
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nuvv foguov iv y Xovonui oi ini cn^oraTO* ( leg. fcrMnjiiora- 
TO*) Tuv*Ivdav nQog xu&aQaw xui navroiatv voorjuuTttv ttW 
TQomjv. Extrema verba nQog xa&. x. n. v. unoTQon^v inde 
Hoesch. inseruit vulgatis, et quidem post kovovrai, cum np- 
pareant ad finem capitis potius ea pertinuisse, ubi in Ex- 
cerptt xa&atQet, 6*e t6 vSwq tovto aXtpovg xai vjtaQiwnug. 
(Juare in textu illas Toces oraisi. 

wov nevre oqyvwiv tj neQiueTQog ] Qui suspicatus fuerat 
Trp neQifisTQOv Henr. Stephanus, eum deterruit ab emendando 
locus cap. 1 1 : or* Xiuvrj ioriv iv avrolg, tnadtutv oxruxoatwv 
r neqipeTQog. — Pro oQyviuv in Monac. 3o: OQyvutv. Men- 
suram accurate deOniit Largerius. Cum enim orgyia sex con- 
stet pedibus Graecis, (i. e. ad nostrum computum, 5 ped., 
8 digit., 3 Hn. mens. Paris.), quinque orgyiae faciunt summam 
pedum XXVIII, digitorum V et linearum III. 

o, Tt, av y &ov] D. H. oti aV [»;] fcov. Monac. Lib. 3o 
agnoscit y. 

ttnXujg, nuvTU tu iufiaXXouevu'] Eandem retulit narratio- 
nem Antigonus Hist. Mirab. cap. i65pag. 210, ed. Beckmann., 
qui reliqua veterum hac de re testimonia commode attulir. 
Vid. infra fragment. Nro XVI. Ac similes lacus Siculi vir- 
tutes praedicat Aristotel. de Mirab. Auscultt. cap. 122, pag. 
249, ubi doctissimus Beckmann. haud est oblitus Ctesiae, prae- 
ter alia illud ponens, quo causam rei miraculosae imperitis 
aperiret: »aqua illa lacustris fortasse adeo salis fuit dives, 
»ut gravitas ejus specitica major fuerit ea, quam habent 
» corpora hominum caeterorumve animalium. « Idem mox Cte- 
sianae fabellae originem dedisse putat talem fontem, qualis 
in Dioecesi Paderbornensi habeatur, coll. Fiirsienbergi Mo- 
numm. Paderbornn. p. 217—22/4. Conf. etiam Plin. H. Nat. 
II, io3, sect. 106, pag. 121: »In Carrinensi Hispaniae agro 
»duo fontes juxta iluunt, alter omnia respuens, alter absor- 
»bens< ubi conf. Hard. Simile quoddam de Arsenes Iacu 
in Armenia tradunt. Aqua illius natro (i. e. Alcoli mine- 
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rali) est gravida, quod ipsum cum naphtha et asphalto (Erd- 
pech) est permixtum, unde saponis genus existit. Inde mira 
hujus lacus virtus, quod vestes maculis purgat, fulionisque 
operam praestat*), quod porro res injectae non deci- 
dunt, sed in superficie natant Nunc istum lacum vocant 
^an. Vid. Wahl. Vorder- und Mittelasien I, S. 934, coll. S. 
Martin. Memoires historiques et geographiques sur 1'Armenie 
I, p. 56. 

nXfiv aidrjQov x. t. X. ] D. H. nXqv %qvouv xal %aX*ov uul 
oqyvqov. 

%a&aiQEi de fO vdtoQ tovto ahpovg xal ^toQitovrag'] conf. 
Antigon. Caryst. cap. i53: Evdo%ov de (sc. ioTOQeXv) tt}v h 
AXto ^Ocptovooov tov aXqpov nuvew. Ubi haec posuit Beck- 
mann. pag. 199: vaXtpog vitiliginis species est vitium cuta- 
»neum, uti lepra et impetigo, sed quod neque squamas, 
»neque pustulas siccas aut duram asperitatem facit, sed re- 
»linquit cutim fere aequalem, verum ejus colorem immutat 
»in foedam albedinem **). Cf. Celsus V, 28, 19 §t Gorter.ad 
» Hippocrat. Aphorism. XX, p. 394, ed. Riegeri. Plin. XXXI, 2, 
» p. 548. Cf. Strab. VIII, p. 533. Aquas vitiliginem adferen- 
» tes recenset Seneca Quaest. Nat. III, 25. Eustath. ad Dionys. 
»Periegct. 410.« Est etiam aXqpbg magna putredo, quaealias 
vouij vocatur; quae eadem intelligitur in Plutarchi Artaxerx. 
cap. XXIII, vid. praeterHesych. s. v., Foesii Oecon. Hippocr. et 
Wetstein. adIITimoth.II, 17. Quodita explicandumesseopinor, 



*) Vid. Strab. XI, p. 801 C. 

**) Eodem vocabulo dXtpos Sk LXX Interprr. Hebraicum reddant 
pflQ, q uo nomine vel adhuc ab Arabibus vitium quoddam cutaneum 
designari volunt, albo colore splendens, ac vel diutius vel brevius 
in cute remanens, ita tamen uti non tantas excitet molestias. Vid. 
Niebuhr Beschreib. v. Arab. i55, Hensler. Geschichtc des Aussatzes 
(Hamburg 1790) p. 4a seqq. 241. 



341 

quod qui vchementi isto morbo cutaneo diutius premuntur, 
ad extremum contabescunt et hoc modo pereunt. 

xaXetTat dt 'Ivdujri /JaUao^, ^Xrjvtori de uxpeXtuf}} 
Comparat Tychsen. 1. 1. pag. 622 Persicum Vclad, quod sit 
validam, pollens, eximiam. Secundum vero Paullinum in 
Sanscridana lingua, vallam est i. q. aqua et Nallada i. q. 
bonus. 

Cap. XXXI. 

Ouae hoc capite narrantur, solito copiosius praestat Mo- 
nacensis liber : iv yaQ tolg boeoi totg *lvb*txotg -eioiv uv&Qto- 
noi nXeXorot' qvina (»Ieg. rjvix' av«) yaQ yewr}&ioot tu 
pgeW hdovrug «*a>a* (»leg. ^ov<u«) reXeiovg' xai TQtyug 
kv t7j xeyuXy nai t$ nwytovt nenmXttauevag ( leg. nenoXttou. ) 
xai ol aQQeveg xai ol (leg. al) &t]Xetai,' ue%Qt, uev ovv tqvu- 
xovxa ettov Xevxug i% H exuotog tiov Juv&Qtontov ixelvtov tag 
TQtxag' xui ueTU tuvtu ueXuiveo&ut' $ 6*e hwv ytvouevmv nd- 
aag £#>uo* ueXaivug' al de yvvuXxeg avTtov yevtadag (leg. ye- 
veladag) i'xovotv tog Toitg uvdQag (leg. ol oV6*pe«0* eypvot de 
ol totovtot uv&Qtonot uvudexu *) SaxtvXovg eig tag x&Qag xui 
elg Tovg nodug' tu de totu avtiov elotv biiuvjxa mote xuXvn- 
%eiv avTOvg etog tovg veqpQOvg' ij b*e ndvra tov vmrov ovyxa- 
XvntetV tb de ovg tb eteQOV tov IteQov &tyydvetv. — Pro 
eloiv in marg. tal i'ottv« ut etiam in Monac 3o, et mox 
av&Qtontov. Ad argumentum capitis faciunt, quae Largerius 
adnotavit. Iam enim supra cap. VI similia quaedam inveni- 
mus. Eadem secundum Ctesiam enarrat Plinius Hist. Nat. VII, 
3) pag. 3^3: »in quadam gente Indica (sc. Ctesias scribit) 

■ ■ 

*) In Cod. Bar. ad dvadixa notatum in marg. *y quod scriba 
imperitu» in x commutavit.« Mox pro ixiurjxa t exstitisse suspicatur 
Werferus fortasse in Ctesia Ionicum exiuyxea. Idemque mox le- 
gendum esse putat : *»? tov vetpQ9v t j*i (Jonicum pro x<ri) 
jrdvra x. r. X. 
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ieminas semel in vita parerc, genitosque confestim canescere. * 
Atque ibidcm 1.1. p. 3745 »Contra alios (sc. Ctesias scribit) 
» quadragenos non excedere annos, junctos Macrobiis, quo- 
» rum feminae semel pariant : idque et Agatharchides tradit < 
Add. Tzetz. ChiL VII, 638, atque conf. iterum Plinium I. L 
pag. 373: »In monte (sc. Indiae) cui nomen est Nulo, homi- 
ncs csse aversis plantis, octonos digitos in singulis habentes, 
auctor est Megasthenes.fc Quibuscum confer Strabon. XV, 
pag. 1037 C. D. 

xui tu uvo) xai ra xucco] D. H. xai xOtoj. 

xui tccq TQfyag rug x'e ev rtj xeqpuXy] D. H. xai rolyug h 
zs xeqtuXtj. De copulae re positura inprimis praecipuit Schae- 
fcrus ad Poet Ghomicc. Indic. pag. 366, 367. 

noXtag e%ei~\ D. H. nenoXiwuevug e'xei. 

i^tjxovru de ixtav yevouivoiv] D. H. v iv 0 uevov g et mox: 
peXaivag r^tjrag e'xovreg. Toi%ag deest in Monac. 3o. Pro 
ecp* ixuTeou D. H. ey ixwsTin. Paulo ante Monac. Lib. 3o, 
ijovav xai ovtoi pro e'x. 6* s ovTOt. 

rd 6*e a>Ta yr\fsi Tv\XixavTa e%evv x. t. Z.] Haud dis- 
similia alii memoriae prodiderant, ut apud Strabonem legi- 
mus XV, pag. 1 o38 A : *EvujToxohag de nodyoij tu ira e'xov- 
Tug f tag eyxu&evdew ' loyvuoug <J' ioot' dvaonuv devdgu, xui 
(fijTTeiv vevQav. MovouuuTOvg dt uXXovg, wtu uev i'xovrag 
xvvog, ev ueoot di to} peTiuny tov wp&uXuov x. t. X. Add. 
Duridem apud Plin. H. N. VII, a. pag. 374: »et alibi (scin 
India) cauda villosa homines nasci pernicitatis eximiae, alios 
auribus totos contegi. Ibid, IV, i3, sect. 27, pag. 320: »Fane- 
»siorum aliae (sc. insulae) in quibus nuda alioquin cor- 
» pora praegrandes ipsorum aures tota contegant;« ubi de 
Fanesiis quaedam attulk Harduinus, America in terra illos 
collocans. Sed haec aliaque hujusmodi commenta ex iis 
sunt dijudicanda, quae pluribus jam locis sijpra nonuimus, 
tf- 107, u3. 

■ 
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Cap. XXXII. 

Hoe caput integrum e Codice Monacensi primus inseruit 
D. Hoeschelius, nonnuliis tamen sponle mutatis. Accuratius 
dcnuo contulit Werferus, cujus penes rae sunt schedulae. 

fwov Xeyousvov Kqoxottciq, xowatQ de mwoXvxoq] D. Hoe- 
schelius de suo sic ediderat, cum in codice ipso exstaret Kqo- 
xotuq et KvvoXvxov. Crocottas in superioribus Indiae par- 
tibus reperiri testatur Arrianus in Peripl. p. 29. Pertinet huc 
Diodori locusIII, 34: 6 de XeyouevoQ nuo' Ai&tovjt xqoxot- 
xaQ ueutyuevijv fyet yvoiv xvvoq xai Xvxov, t^v b*e avQtortjtu 
opopeQaneQav auqpOTeQOJV' toiq de bdowt, nuvrajv vneQuvet. nuv 
yuQ baraiv ueye&OQ vwTQtflet QadtojQ xai xb xaTano&ev Stu t^q 
xotXtaQ nhxet naQado^ajQ' tovto de xb f<uov xmv yevdwQ naQu- 
do^oXoyovvrajv ioroQovvxeQ evtot, utueZ<r&ut tj\v uv&Qomajv 
StaXexrov unoyyvuuevot, r\uaQ uev ov net&ovotv. Ubi Wesse- 
lingius haec: »Plinius H. N. VIII, 3i: Crocottas Aethiopia 
»generat, velut ex cane lupoque conceptos, omnia dentibus 
»frangentes, protinusque devorata conficientes ventre. Spe- 
»cies hyaenae Crocotta est, quam alii ex canu et lupo, alii 
»ex hyaena et lefeena gigni prodiderunt. Conf. Salmas. in 
»Solin. p. 239.« In Plinii loco, quem, cura infra Ctesias 
citetur, ex eodem Ctesia depromptum suspicor, haec porro 
leguntur: » lcucrocotam pernicissimam feram, asini fere ma- 
vgnitudine, cruribus cervinis: collo, cauda , pectore leonis, 
» capite meiium, bisulca ungula, ore ad aures usque rescisso, 
»dentium loco osse perpetuo. Hanc feram humanas voces 
»tradunt imitari.« Et sanequam hyaenas vocem humanam 
imitari finxerunt vctercs, quorum locos aliquot Bochartus 
collegit ad Hicrozoic. I, lib. III, 11, pag. 835. De Crocotta 
atque Hyaena tradit quoque Aclianus, H. Nat. VII, 22, ex 
Ctesia, nti probobile fit. Add. Hesych.II, p. 35i : KQOxoTxaQ- 
&6v Tt TStQanovv Jt&tontxov et Porphyr. dc Abstinent. III, 
pag. 223 Rhoer: r) 3* *lvdtxi) vutru, rv Kqoxottuv ol em- 
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XMQto* xuXovoi, xai uvev HiHaoxuXov oww q&eyyexah uv&qw- 
mxwg, wQ xai Imqoiruv xaXg olxiaig xai xufaZv y ov tdtj eu£fi£- 
qmov ainy xai uiusZtu[ ye tov qiXratov xai q> uv navjcog 
vnaxovoeiev 6 xXrj&eig to qj&eyfia- mg xaineo eldorag rovg 
'ivdovg dta rrjg bfioionrfcog ej-unuruo&ui, xai avaXioxeo&at i|- 
i6nug re xui ngog t6 qj&eyua vnaxovovrag. Ubi etiam de 
scriptura nominis in nota agitur. Nam sunt, qui exhibeant 
Xoooxottcc, ut v. c. Aelianus 1. 1. Et sanequara quae Cte- 
sias aliique scriptores laudati afferunt, eo nos deducunt, ut 
hyaenam hic intelligi ac describi existiroemus. Nomen quidem 
ipsum Aethiopicum esse negant. Nam Aethiopibus hyaenam 
dici Tekula. Hinc e Persica lingua explicationem repetiit 
Tychsen. 1.1., pag. 622 seqq., in qua gurk - kut sit : lupus debi- 
lis s. pedibus injirmus; propter ingressus hyaenae debiles; 
quae et ipsa ideo ab Arabibus dicatur elargja i. e. debilis 
(die Lahroe.) 

Quod vero hocce animal modo Indicum audiat, modo 
Aethiopibus proprium, ut vix ei locus dari possit in Ctesiae 
Indicis, mirum profecto videri debeat. At Indiae nomen 
apud veteres non tam arctis finibus inclusum fuisse audimus, 
quippe qui et Arabiam et Aethiopiam haud raro ita appella- 
rint. Hinc igitur explicandum existimo, quod in Ctesiae Indi- 
cis mentio animalis fit, quod Aethiopicum esse multi clamant, 
utriusque terrae appellatione confusa. Conf. Wahl Vorder- 
u. Mittelasien, I, pag. 334, 363. Add. Abflias in historia Apo- 
stol. VIII, de rebus a Bartholomaeo per Indiam gestis, in 
Fabric. Cod. Pseudepigr. p. 644 : » Indiae tres esse ab hi- 
» storiographis asseruntur. Prima est India, quae ad ^Aethio- 
y> piam vergit : secunda, quae ad Medos, tertia, quae finem 
»facit Nam ex uno latere tenebrarum regionem gerit, ex 
»alio latere mare Oceanum. « Atque Strabo jam compara- 
tiones Aethiopes inter atque Indos institucrat, libr. XV, p. 
1012, (s. 690) coll. Herod. VII, 70. Similis confusio jam 
supra cap. XIV nobis obyiam vcnerat. 
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xqvto o*c yuoiv] scripsi attjaiv sc. Ctesias. 

xai diu vvxtoq xuXovvtoq wofiaroQ tovq av&QomovQ, 
&Q en' av&Qamov <potvr) xai nQOQtovraQ- oi de o&quov intntn- 
tovtsq xarE(7&[ov(7iv j Ita locum in Codice legi testatur Wer- 
ferus. At Hoeschelius sic ediderat: xai d. v. xaXetv e| 

0V0UOT0Q TOVQ UV&QOmOVQ xdl nQOQtOVTaQ X U T 6 O *T ls I V. 

Werfero haecce placuerat lectio: touto 6V q^otv av&Qomi- 
vrp utueZo&at <potvt}v xai dia vvxtoq xuXovvtbq i£bv.T. uv&q. 
wq in* ov&q. <p<avr)v nQOQtorruQ, tjde d&QootQ entninTOvreQ 
xareo&tovotv. Mihi quident scribere placuit: xai dtu vvxtoq 
x\aXetv i| ovouutoq tovq dv&QamovQ, wq eW dv&Qomov tpotvr 
TTQOQionaQ* oi de d&QoutQ htmlnrovreQ xareo&lovat (sc tovq 
av&QomovQ nQogtovruQ) ut oi de ad crocottas pertineat. Loci 
sententiam expressit optime Aelianus 1. 1. pluribus haec enar- 
rans: navovQytuv ie xoqoxottu, fjv r)xovoa, xai uvtqq eotxa 
Xi^etv vvv. Elg tovq $qvuovq euvrov iyxQwpaQ, elra uirtot roiv 
vXovQyovvrotv dxovet, xai xaXovvrotv uXXrjXovQ e| ovouaTOQ, xui 
uivrot XuXovvrotv uvtu' eha uivrot utuetTUt tuq tpotvaQ xal 
tp&iyyercu (ei xai uv&cldeQ xb etQrjuivov) av&Qomtvy yovv 
tpotvtj, xui xaXeZ to ovoua, 6 ijxovoe, xai 6 xXrj&eiQ nQOQetow 
o de avaxotQeZ xal nuXtv xaXeZ' 6 b*e xai udXXov xutu Tt\v 
<potvr\v eQjerat' 'orav de avrov tmv ovunovovvrotv dnuyuytj, 
xai eQtjuov unotptjvy, avXXa§utv tmixretve, xai notsZrut TQO<pt)v 
to ivrev&sv cpotvy deXedouQ.* Quibus Ctesiae narratio subob- 
scurior nonnihil lucis accipit. 

e^et 8e t6 ^rjQtov] In Codice ipso legitur ey<av, quod 
D. Hoeschelius, quem secutus sum, mutaverat in fyet, Wer- 
ferus in e^ov. Male idem codex mox: Xiotvrog pro XioviOQ 
et pro vnetxov, vnrjxov. 

XaXx td txy] Ita Hoeschelius. In Codice : XuXxti$ixrj. 
Mox idem Hoeschelius ediderat eyetv pro Codicis scriplura 
e'x ovv. De re conf. • ad cap. 25. 

q>aoi yuQ inixetva rutv MavQovoiotv nvXutv x.t.X.] Loci 
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sanitatem ita sibi restituisse vidctur Werferus: yijoi yaQ... 
veiuL fikv tov &toovg .... 9 Xiy STUt. Equidera propter qpijoi, 
nil nisi 5 ixsias xonoq mutavi in xov ix. Tonov. — Intelligi 
autem hic Herculeas columnas, cum Largerio nobis verisi- 
mile videtur; qui jure Ctesiae narrationem probat cum iilis 
quidem in regionibus, quando nos aestate fruimur, imbres 
decidant; et quando nos hyeme premimur, sol ibi urat. Mau- 
rusios s. Marusios Plinius quoque memorat, H. N. V, 2 init. 
pag. a43 Hard. » gentes in ea (sc. Tingitania provincia), 
qaondam praecipua Maurorum, unde nomen, quos plerique 
Maurusios dixerunt. « At vid. Strabon. XVII, p. 1181 C. oixov- 
at d' evruv&a MuvQovato t fiev vnb twv 'EXXijvcuv Xeyoue- 
roi, Atpvxov e-d-vog fteya, xai evftutuov, MuvQOt 6*' vnb tojv 
'PapuUov xai twv intxo>Quvv. Add. ibid. p. 1 182 A et seqq. 
et II, p. 193 B. Atque etiam Livius ita dixerat, XXIV, 49» 
annotante Casaubono. 

ev Trj Kvwvttav *) jfftipa *Q*l vr i v elval qyrjot *. t. X.] 
Ita Hoeschelius ediderat, cum in codice ipso legeretur: xqt)Vi\ 
.... iXalov, aXX' ov% vdarog, Qevua e% w v. De argumento conf. 
Antigonum Caryst. cap. i54: tvjv de iv KvortTQuxw (sc. xqt\- 
vtjv Avxov tov Ptiytvov Xiyetv) olov iXuiw qsTv tolto d' ev 
T6 TOtq Xvyvotg xaeo&at, xai dvvuo&ut ojvuutu xui i//a>pav 
iuo&ut, nQoguyoQSvousvov KvortTQuTov ubi multi sunt inter- 
pretes de oppiduli hujusce nomine, quod alii aliter scribunt, 
inque Sicilia coliocant. Quae raagis huc spectat, est Beck- 
manni nota, quam huc transferam , pag. 201: »De hoc fonte 
cf. ad Aristotel. Auscult. mirab. cap. ia3- Coniplures fontes 
ejusdem naturae novenmt veteres, neque infrequentes sunt, 
atque recentiores quoque utuntur petroleo s. naphtha ad lu- 
cernarum lumina, olei vice, item ad scabiem; jumentorum ho- 



*)In mcntem venit scribere Kvavitav, ab Lyciae urbe Cyaneae. 
s. Kvdvtcct, de qua Piinius H. N. V, 27 sect. »8, p. 273 Hard. 



Digitized by Google 



347 

muiumquc. « Tales aliquot olei fontes e veterura scriptis me- 
moravit Freinsheraius ad Curtium, VII, 10, 14. Admonuit 
eliam Malte-Brun (Nouvelles Annales etc. p. 354) lacuum 
quorundam terrae Tibet, ubi borax proyeniat (»ou l'on re- 
colte le borax«) — His denique adde, quae ad cap. n sunt 
adnotata. 

I 

h tTj vr\oo» rtj Xeyouivy MtrudoiSu Ictti- xpijVij] Ita e 
Cod. Monac. rescripsi, cum apud Hoeschelium editum esset: 
iv Ttj Xeyouivy MsTudQida cari xQrprtj. Mox tamen recte 
Hoeschelius aunwriv pro Cod. uunoTa. In sequentibus eun- 
dem Hoeschelium sum secutus, licet Codex ipse ita praesta- 
ret : aunoTa 6*mJ uiorjg i)uiQug xui d*a ueoi\g vvxrog navv 
ocpodgov xai anogvnTtt ly&vag noXXovg — Deinde pro 
ol ixelaev oixovvreg scripsi Tovg ix. olxovvTug. 

Cap. xxxni. 

tuvtu de yQuywv xal uv&oXoywv K ] de recepi e Mona- 
censi libro, qui idem verba xai uv&oXoywv omittit, et pro 
TukrftiozuTu habet xai uXri&ioTura. 

uu&tov tmv eldoTtov] Inverso ordine haec pracstat 
idem liber, qui mox tovtojv omittit; et pro &uvuuouaTeQU 
habet xruvuuotozsQu. 

diu to ur) b*6lui ToXg x. t. X.) Brevius haec liber Mo- 
nacensis: dw, to doxeiv anioru ovyyQuyeiv. — Ex his vero, 
quae et supra in universum, et quovis capite annotavimus, 
sponte patet, quantum sit Luciano tribuendum , in Hist. ver. 
I, tf-3, Tom. II, p. 71 ita statuenti: Krrjolug 6 KTtjoto- 
%ov 0 Kvidiog oweygaips negi Ttjg *Mm x<aQug xui totv 
7rap' avrotg 9 a ur\re avTOg tlde, uryte uXXov einovrog r]xovoev. 
Quae alia eandem in rem hic excitat Largerius: Montfaucon 
la vcrite de 1'histoire de Iudith, II Part. cap. 2, pag. 120, 
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et Belin de Ballu oeuvres de Lucian. traduits du Grec, Tom. 
II, p. 4*3 not., ea doleo mihi in his scribendis non praesto 
fuisse. 

antozu (TvyyQuyetv] His subnexa sunt in Hoesch. iv 
olg xai ravru. At desunt in Monac. 3 o . 
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VI. 

RELIQUA FRAGMENTA 

ex 

# 

CTESIAE INDIGIS. 

■ 



NB. In hisce fragmentis Ctesiae Indicis eandcm serva- 
vimus legem, quam in Assyriis nobis scripseramus, ut nihil 
reciperemus, nisi in quo diserta Ctesiae facta esset mentio. 
Quod ad Aeliani quosdam locos in Nat. Animal. potissimum 
spectat, qui, licet revera e Ctesia exscripta viderentur, tamen 
certo Ctesiae tcstimonio carent. Hos igitur locos, ne quis 
i»«>».ta»ti,e»o, a rg»eret, i„dica T i m « ta„t»m i» „otis, „cq»c 
yero in fragmentorum collectione exhibuimus. In qua et ea 
omisimus, quae breviora suis quaeque locis in Annotatione 
jam laudaveramus. 
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Fragment. Nro. 1. 

Arrianus Exped. Alexandr. V, 4» $> 

xai Kxrjoiug (ei drj toi ixavbg xui Krrjaiag ig xexurj- 
atwatv) 'iva uiv oxevonaxog avxog avxov b * Ivllog ioxi, xeaaa- 
quxovxu oxudiovg ox* Siixpvaiv avxo} ai o%&af 'iva de nXa- 
xvxaxog, xai ixaxov' xb noXv d* elvai uvxov xo uiaov xovxotv, 

Pertinent hacc ad Ctesiae Indicc. cap. I. In Fragmm. 
Ctess. editione autem haec leguntur subjecta ad voces xui 
txuxov: »An forte hic locus defectus, viri docti yideant: 
mihi, credo, libere suspicionem meam indicare licet. Habes 
enim diserte initio excerptorum ex Indicis a Photio eadem 
quidem de latitudine xov avxov> sed de eo, ubi latissimus sit 
xai dwcxooiwv oxudiotv ait. Quid itaque? Facile potuit exci- 
dere in Arriani libris numeri ducenarii nota </, quae reponi 
debeat. Sicque adhuc etiam plenius Ctesiae sententiam er- 
positam ibi habebimus, nimirum ubi Indus angustissimus, XL 
stadiorum esse; ubi latissimus, CC; ubi mcdius, i. e. nec 
angustissimus , nec latissimus, plcrumquc C stadiorum esse. 
Sic ego suspicabar: alii dijudicent. « 

Fragment. Nro. 2. 

Aelian. Nat. Animal. XVII, 29. 

Tov VroW (iaoiXiojg iXavvovxog ini xovg noXeuiovg, dixa 
fivQiadeg eXeqxxvxoiV ngoriyovvxut, ua%iuuyv' ixtQOvg 6*e uxovoi 
xQig%iXiovg xovg ueyioxovg xe xai ioxvQOxuxovg eneo&ai, o'£neQ 
ovv eiat, nenaidevuivoi tu ieifv\ xujv noXeuioiv avaxQineiv, iu- 
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neabvreg orav xeXevotj fiumXevg' uvutQenetv ds io*$ av ij&eni. 
Kai Xeyet uev ravra xai KTf]olag axovaut yQaqojv. 'jftetv 8* 
h Bu§vXwn 0 avxbq Xeyet Tovg qtolvtxag avro^Q^ovg ivuxoe- 
nouevovg vno tojv eXequvTojv tov uvrbv TQonov, iuntmovrojv 
avTotg *) TtStv <d"r\Qtojv fttatoraTa' dQojot 9* f av uou b *Ivo*6g 
6 ntaXevwv avrotg xeXevoy douaat tovto (avrotg). 

Ad Indicc. cap. III, ubi breviter mgi tojv TetxoxaraXv- 
tojv iXeqavrojv, haec pertinere manifestum est. Eodem per- 
tinent bini Aristotelis loci de elephantis: De Generat. Ani- 
mal. II, 2: KTrjotug yctQ 6 Kvidtog u neoi tov oneQua- 
Tog tojv iXeqdvTOjv etQtjxe, quveQog eartv ivjevauevog' qriai 
ycto ovto) oxhrjQVveo&at fyjQutvouevov, taare yivea&ut r)XexTQoj 
ouoiov tovto d* ov ylveTUu Histor. Animal. III, fin. pag. 
is8Schneid. vjevdeg d' eari xai oneQ KTijoiag yeyQuqe moi 
Tfjg yovrjg tojv iXeqdvrojv. 

Fragment. Nro. 3. 
Aelianus Nat. Animal. XVI, 3i. 

Aeyet de uQa KTtjolag iv Xbyotg 'IvStxotg Tovg xaXov- 
uevovg KvvauoXyovg TQdqetv xvvag noXXovg xutu T0vg'TQxa- 
vlovg to ueye&og. Kai elvut ye iaxvQoig xvvoxQoqjovg xai Tug 
atTlag 6 KTijolag ixeivug Xeyet. 'Anb tojv S-eQtvorv TQOnOJV 
eig ueaovvra %eiuojvu entqjotTwotv ainotg ayeXat fiowv , oiovei 
uehiTOiv ourjvog rj oqjtjxla xextvrjptevri, nXrj&og aQt&uov xQetx- 
TOvg ol (foeg, elai de uyQtot xui v§Qtarai xui eg xtQug &vuohv- 
%at betvojg' ovxovv exovreg avTOvg avuoTtXXetv heQojg otde, 
Tovg TQoqjluovg avTojv xvvag en* avrovg dqtuatv, eg tovto aei 
TQsq ouevovg, oineQ ovv xaTayojvt£ovrai tb xai b*taq&eiQOvotv 
avTOvg Quara. £?Tce tojv uev xQeojv tu doxovvrd aqtatv elg 
idojdrjv intTtfieta i£atQQVOf %a de Xotna TOtg xvoi anoxQivovat 



*) *t6. avrovc. « 
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xai puXu ys dauivojg xovvwvovvrsg uvrolg, (oonsQovv svsQyixuig 
dnuQxouevot. Kurd xr\v uquv Ss, xad* Yp ovx &* qpotrujotv ot 
@6eg, ovv&riQOvg uviovg sni rolg dXXotg sxovotv. Kai tojv 
driUmv duiXyvmt xo ydXu xui ix tovtov xixXrivrut' ntvovat, 
yuQ uvto wotteqovv r)uelg t6 Ttav otojv xs xai tojv uiyujv. 

In his autem ad verba : xovg tQoqpiuovg uvtojv xvvag sn y 
aviovg doptdotv sg tovto dei TQscpouivovg , observavit beatus 
Werferus: » temere h. I. cum Latino interprete ad pleonasmi 
» normam exegeris. Is enim alterutrum solum interpretando 
aexpressit. Atqui T ovg TQoqjtuovg uvtuv xvvag est: „quos 
vcanes habent robastos;" Hippocrat. de aer. aqq. locc. 
v P a S-94 ed. Cor. svtovojtsqu uuXXov ytyvsTut xai TQoqtuoj- 
3TSQU. Quae significatio necdum in Lexicis adnotata. « Vid. 
Ctesiae Indicc. cap. V. 

Eadem leguntur apud Agatharchidem (Phot. pag. i358), 
ut, nisi Aelianus memoriae lapsu Ctesiam pro Agatharchide 
nominaverit, hic Ctesiam exscripsisse censendus sit, ex Schnei- 
deri sententia ad 1. 1. Aeliani. Inde quoque Diodorus Tom. I, 
pag. 197 retulit, cujus tamen verba non usquequaque cum 
Ctesianjs concordant. Est denique Pollux, qui in Onomast. 
V, 5, 4»> pag- 497 : ol ds KvvauoXyoi xvvsg slai nsoi tu sXrj 
tu usar\u§Qvvu y ydXa ds §ooiv notovvrat rr)v TQOcpr]v xai rovg 
sntovrug to) s&vst tov ftiQovg §ovg *Ivdixovg xuTayojvi^ovTut, 
ojgnoroQeX Krrjoiug. Ad quae legimus annotata : »De Pol- 
luce nostro quid dicam , mehercle nescio. Aelianum certe 
rectius inspexisse Ctesiam credam. Et alii etiam certe auctores 
hos Cynamolgos populos tradunt, eosque canum foeminarum 
lacte victitasse , unde iis nimirum nomen : in illis etiam 
Cnidius Agatharchides, apud quem paria habes cum Ctesianis 
excerptis. Cur itaque Pollux canes cum gente sua, canina 
licet et ipsa, confundat, causam non comminiscor. « Confer 
ibidem paulo post segm. 43, pag. 4981. 

Fragment. Nro. 4. 
Tzetz. Chil. VII, 739. 

25 
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ti &uvua de vopifri Tig 'A^Qaptav *) xovq xuXduovg, 
o Xiyer Tovg^/vdmv xuXduovg tw Ktt\oIu 

dtg dtOQyviovg **) yQuyom to nXaTog, Ttg morevaot, ; 
xai rofc to & yoraVtov 6*t/o ifOMftt oAxada$. 
Vide ad Indic. cap. VI- 

Fragment. Nro. 5. 

Aristoteles Hist. Animal. II, i. (3, §. io, Schneider.): 

Aioxoiyovg de bdovrag ovdev s%st, xovtojv %w yevdrv' eaxi 
64 ri, «l for moxevoaiKxrioiu' exeZvog yuQ ev *Iv6oZg xo &r\- 
qIov, $ ovoua elvat uuvx i%o)Qav, xovx' e"%ew en' uutpoxeQa 
<pT]Oi xQioxoi%ovg. xovg odovxug, elvut 6e fiiye&og uev r)Xtxov 
Xiovxa, xui daav ououug xal nodag e%ew ouotovg' nQogamov 
6e xal o)iu Zw&Qwnoecdeg' xo d' buua ykavxbv, xo 6e yooma 
mwapaQWQV' xr]v 6e xeQxov, vuoiav ty xov oxoQniov xov %eQ- 
autov, h y xevxQOV e%etv xai xag unoqpvddag dnuxovT t&tv, 
tp&eyyea&ut 6* ouotov cpojvtj avQtyyog xai aukntyyog' xa%v 6e 
&eZv ov% 1]ttov Ttov ekdtpojv, xai etvat ayQtov xai uv&Qomo- 
cpdyuv. 

(Jui locus jam dudum in Fragmm. Ctess. collectione ex- 
hibetur, tali addita notula: »Notanda diversitas scripturae in 
hujus beluae vocabulo. Excerpta Ind. supra c. 7 habent u u q~ 
Tt%oQa, vel cum Bav. libro uuQTtxoQag, ut etiam Aelianus 
et Philostratus habet. Aristoteles uavTixojoav vocat, et Pli- 
nius etiam mantichoram, sicut et Aelioni varia lectio, nota- 
vit et Brodaeus, v. MiscelP 24, Ctesiam super his graviter 
vanitatis arguens. « '. 



*) »Narravit vero ex Uranii lib. III Apafltxtov Tzctzes de cala- 
mis ibi, in quibus mortuos reges et corum uxores , fratres ac filios 
scpeliant ev yovv rt xoUdvavreg illorum calamorum, et calamum (oj 
xotpavreg jtd/Ltv etoot pvetv quibus Ctcsiana subjicit, talia scilicet illa 
yevdentvovGreQa, quibus delectati scriptores vani.« 

**) »Vide Excerpt. Ind. supra c. VI. « 
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De eodem argumento, quod a Ctesia ipso Indicc. cap. 
VIJ. tractatur, apud alios quoque exstant fragmenta. Pona- 
mus primo loco Pausaniam, Boeot. (IX) 21, $.4, p. 7^1: 
Srjoiov ds sv to) KTrjaiov Xoyta to) sg*Ivdovg (MaOTtyooa 
vnb tojv 'Ivdoiv, vnb 8e c EXXr\vo)V qrjaiv urdgoqpdvov XeXeyftui) 
elvat, net&ouai tov tIyqiv b8dvrug 8e uvto TQiaxoixovg xu&* 
exaT uv Tt}v yevvv xui xtrrQa eni dxQag e%eiv Trjg ovQug- 
TOVTOig Ss Tolg xsvTQOig tyyv&ev uuvvea&ui, xui unoneunetv ig 
Tovg noQQOjTeQO) to|o'tou urdQog ourroj laov, tuvtijv ovx uXri&rj 
Tf]v qjrjurjv ol *Ir8oi 8e£ua&ui doxovai uot, nao % dXXrjXtav vnb 
tov uyuv eg to rh/otov 8eiuuTog' r)naTi}&rjaav 8e xui eg tt\v 
XQoav uvtov, xui bnoTe xutu tov r)Xiov qjuveitj aqtatv 6 Tt- 
yQig, sqv&qoc rs 8oxsX xai buoxQOvg >; vno Trjg toxvrrjTog, rj ei 
ftj) &sot, 8tu to iv TaXg inioTQOcpulg avve%eg, dXXtog 8e xui ovx 
iyyv&ev yivoutvrjg Ttjg &tug. 

Atque Plinius Hist. Nat. VIII, 21 (al. 3o): »Apudeos- 
»dem (Indos sc.) nasci Ctesias scribit, quam mantichoram 
» adpellat, triplici dcntium ordine pectinatim coeuntium, facie 
»et auriculis hominis, oculis glaucis, colore sanguineo, cor- 
» pore Iconis, cauda scorpionis modo spicula infigentcm: 
» vocis, ut si misceatur fistulae et tubae concentus, velocita- 
»tis magnae, humani corporis vel praecipue adpctentem.« 

Pluribus tamen eadem persecutus cst Aelianus, Nat. Ani- 
mal. IV, 21, quem dein compilavit Phile de Animall. Proprr. 
nr. 38, pog. i5o. Ita autcm Aelianus L L 

JlSQl TOV IvdlXOV MuQTt%QQU. 

SriQiov y Irb*ixdv §tatov vr)v dXxrjv, usye&og xaTa tqv Xeov- 
tu tov ueyiOTor, Tr]v 8e %qouv iQv&Qov, otg xivvuftuQiv eivat 
doxeXv, 8uov 8e ojg xmeg, qtorrj Trj ^lvdatv uuQTt^oQug covo- 
uaaTut' to nQogtonov 8s xtXTijTut toiovtov, o)g doxeXv ov &rj- 
qlov touto ye, uXX* dv&Qtontxbv OQav' bdovTeg TQiOTOtxat usv 
iunenrjyaatv ol dvto avTto, TOterro^oi 8e oi xutoj, Tr]v dxu*jv 
6%vtutoi, tiov xvveitov ixtXvot uettovg' tu 8t ojtu eoixev dv&Qto- 
nto xai tuvtu t/jv ye suvtojv nXuatr, uti&o 8t xui 8uat'a' rovg 



* • 
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de 6q&uXuovg yXuvxog iath xai ioixuaw avd-Qumivotg xai ov- 
rof noSag di uot, voet xal ovv%aQ otovg elvat, Xiovrog' trj Se 
ovqu uxqu TTQogr\QTri%av axoQniov xiiTQOV, xui fwj «V vneQ 
mfavv touto, xui nuQ f ixtaeQu uvtm r) ovqu xiirQOtg dieiXrjnTai' 
to de ovquZov to oxqov elg SavuTOV ixivrrjae tov neQtTvypv- 
tu, xui dtiq-QeiQe naQa%Qiiuu. ^Kav de Tig uviov dtoixtj, od' 
uqtr\ot tu xevTQu nXuyta atg fiiXtj, xui eOTt to £utov exitfoXov' 
xui etg TOvunQogSev uiv otuv anoXvtj tu xivrQu, uvaxXa ti\v 
ovquv iav b*e eig Tovntoto, xutu tovq 2uxug, ob*e anoruSrjv 
avrr\v e£apTa. "Otov S 1 av to (iXti&ev Tvyt}, unoxTeivet,' eXe- 
q>aVTU 6*e ovx uvaiQel udvov tu 'de axovrt,£6ueva xevroa no- 
Stula to urjxog eart, ayptvov 6*e to nuypg. sliyei de uqu Ktii- 
a Cug, xut qrjoiv ouoXoyeZv avrat Tovg 'Ivdovg, ev TaZg %a)Qaig 
tujv anoXvouivoiV ixetvuw xivTQtov imavuqveo&at, ^aXXa, otg el- 
vav tov xuxov rovde emyovrjv qvXeZ de, atg 6 avxbg Xeyeu, 
fuxXtora uv&Qumovg eo&iotv, xui avatQeZ de av&Qumovg noX- 
Xovg, xai oi xwd 9 eva eHoy/7 xai dvo & av im&eZTO xai TQioi 
xui xQureZ tujv iooovtujv uorog. KuTuyatvtZerut, de xui rwr 
£omv tu Xotnu, Xeovru de ovx uv xuS-iXtj noTe. "Ori Se xQewv 
av&Qometuiv eftmnXduevov Tode to £atov vneor\SeTuv, xuT^yoQei 
xui t6 ovoua. NoeZTut yaQ t>; 'EXXrjvotv qutvti r) *Ivdutv, av- 
&Qumoquyov avrb elvui ' ix Se tov egyov xui xixXr}Tat. Tliqvxe 
Se xutu Tt)v eXaqov toxtOTOg. Ta §Qiqt\ Se Ttuvde rcov Lokov 
ol^IvSoi <d-r}Qcoaiv axivrQOvg Tug ovQag 1%ovtu, xui Xi&to ye 
¥n dta&Xotoiv avTug, 'vva uSvvuTatoi ra xivTQu uiaqveiv. 0oj- 
vr]v de ofJtXmyyog atg 'oti eyyvTUTUt nQoterui. Aiyei 5i xai 
iojQuxivut, Tode to ^utov ev HeQauvg KTrjatag, 15 *IvSutv xo- 
uio&ev datQov tu) puatXeZ IhQoatv. IX Si Tto txuvog nxtttjotut- 
aav vneQ Tutv TOtovrort' KTrjaiag, uxovaug ye prjv tiq to\ XSwt, 
Tovde tov fcoou, eha (livrot, to) avyyQuqeZ tw Kvtdita 
nQogexiTO). 

Philae locum ex Aeliano sine dubio haustum adscribere 
omisi, quia nulla diserta in eo reperitur Ctesiae mentio, 
idemque non e Ctesia ipso ut primario fonte, sed ex Aelia- 
no demum, qui Ctesiae sua debuit, descriptus esse videtur. 
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<Juod idem etiam in sequentibus aliquoties tenuimus, ubi 
Philae locos quidem laudavimus , ut, cuicunque Iuberet, in- 
spicere iilos liceret, neque tamen descripsimus, quippe qui 
non ad Ctesiae fragmcnta, sed ad Aeliani potius pannos ac 
fragmenta fuissent referendi. 

Fragment. Nro. 6. 
Antigonus Mirabb. Narratt. cap. 182, pag. 223 ed.Beckm. 

neoi de nvQog KTrjaiav q>i}oiv ioTOQeXv, 01 1 7zeoi tt)v tojv 
iPaGTjXizorv %ojquv ini tov t% XtuutQug ooovg iozi to xaXov- 
uevov u&uvutov nvQ' tovto de iav uev elg vdojQ iufiuktjg xaieo- 
&at, (HXtiov eav de ojoqvtov entfiuXojv nfetj rtg, afievvvod-ut. 

qj 0 q v t 6 v reposui pro mendoso ojoqtiov. Vide Beckmann. 
ad h. 1. et praeCipue Werferum annotantem ad Indicc. cap. 
X, quo hic locus pertinet. Add. Pliniwn Hist. Nat. II, 106: 
(al. 110): )»Flagrat in Phaselide mons Chimaera, et quidem 
»immortaIi dicbus ac noctibus flamma. Ignem ejus accendi 
» aqua, exstingui vero terra aut foeno, Cnidias Ctesias tradit.* 

Fbagment. Nro. 7. 
Aelianus Nat Animal. IV, 26. 

Tovg Xaydtg xai Tog aXojntxag &r}Qajotv oi 'Ivdoi tov tqo- 
nov tovtov. Kwoiv elg Tug ayQug ov deovrut, aXXct veoTTOvg 
ovXXa^oVTeg uermv xai tojv xoqoixojv xai ixrivmv nQogert TQe- 
<povat, xai ixnutdevovoi, Tt)v &t\quV xai i'aTt to uu4rr\ua. IIquoi 
Xaym xai aXmnexb Tt&uoom XQeag nQogoQTolat xai ue&uxot, 
&eXV xui Tovg oovt&ug avToXg xurct nodag 'intneuipuvreg, to 
xoeug aqeXea&at ovyxojQOvaiv. Oi b*e uvu xQarog dtmxovot xai 
iXovTeg r] tov r} ttjv fyovow vntQ tov xuruXu§eXv a&Xov xo 
xQeag, xai tovto uev uvToXg deXeaQ iort, xai uuXa iqjoXxov. 
Ovxovv orav uxQt§mamatv Ttjv oo<plav zr)v &<t}QUTiy.r}v, ini toq 
oQetovg Xuymg ue&taotv uvrovg, xui ini Tctg aXomexag Tag 
dyQiug. 01 de eXntdt tov detnvov tov ovvtj&ovg, orav ti tov- 
tojv yuvtj, uetu&eovot, xai atQovatv mxtOTa, xai ToXg deanozatg 



Digitized by Google 



558 

i 

unoqjeQovatv, wg Xiyev Kt r\ atag. Kal brt vntQ tov Titag nQogrjQ- 
Trjuirov xQitag avxoXg tu anXayyyu tw yQr\uivo»v t6 deXnvbv 
koviv, ixeZ&cv xal tovto lauev. 

Pertinet hio locus ad ea, quae Indicc. cap. XI de Pyg- 
maeoram venatione breyiter habet Ctesias. Ad Pygmaeos 
quoque pertinent Auli Gellii verba Noctt. Attic. IX, 4. Qui 
cum Ctesiae, Onesicriti, aliorura libros forte fortuna depre- 
hendisset, praeter alia in his quoque haec se invenisse nar- 
rat : » Pygmaeos quoque haud longe ab his nasci ; quorum 
»qui longissimi sint, non longiores essc quam pedes duo et 
» quadrantem. « 

Fragment. Nro. 8. * 

Ea, quae de Gryphibus breviter in Ctesiae Indicc. cap. 
XII leguntur, copiosiora praestat e Ctesia ipso Aelianas Nat. 
Animal. IV, 27, et ex eo rursus Phile de Animall. Propriett. 2, 
pag. i5seq. Audiamus Aelianum L 1. 

JJeol rgvnatv. 

Tbv ygvna axovto, t6 ^ojov to 'ivdixov, TSTQanovv ehat 
xutu Tovg XeovTug ' xal epiv ovvyfug xaoTeoovg ojg otv uoXiotu, 
xai Tomovg uivrot Tolg toZv Xeovrtav naQunXrjaiovg* xaTanrrj- 
qoi, de tu vtaiu, xul TOVTtov tojv nxEQojv tt)v %Qoav uiXaivav 
elrat, qdovot, t« 6*e nQOO&ta eQv&Qa qjaat, Tug ye ur)v nTeQvyag 
avrag ovx eVt TOtavrag, uXXa Xevxag. Tqv deQtjv de avtiav 
xvavolg dnjv&to&ut, Tolg nreQoXg KTr\oiag XaroQeX, aroua de 
fyeiv aierojdeg, xal ttjv xeqaXt)v onoluv ol x^QOVQyovv-eg yQttr 
qjovot, T8 xul nXuTTOvot, qjXoytodetg de Tovg oqj&uXuovg qjuatv 
avrov, veoTTtug de inl Ttav oqwv uoieZtut,, xul TeXeiov uev Xa- 
§eXv advvaTOV ion, veoTTOvg de ulqovoiv. Kui Buxtqioi uev 
yetTVtiovTeg *IrdoZg Xeyovotv avTOvg qtvXaxag elvat tov ^pu- 
oov avTod-t, xal OQvvtetv 8e uvtov ojuow uvrovg xul ix tovtov 
Tug xaXiug vnonXixetv, x6 6*e anoQQeov *Ivdovg Xaufiavetv. 
'Ivdol 6*e ov qjuaiv avTOvg qpQovQOvg etvat tov nQoetorjuivov, 
urjde yuQ deZo&ut xQvotov yQvnug (xul tuvxu ei Xeyovot, ntord 
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euoi ye doxovoi, Xeyeiv) uXV avjovg ukv ini ttv tov iqvoiov 
d&QOtoiv uqixveXo&ui' Tovg de vnto twv oq>£TeQatv fiQeqatv de- 
dievut xai ToXg eniovoi uuxeo&ai ' xui dutyatvt&o&at, uev nQog 
%ft aXXa £ax* xai xouxeXv §aora' Xeortt, dk uq uv&ioTuo&at, 
fit}de eXeqavrt. Jedtoreg de uqu tt)v Tuwde toIv ^otatv dXxt)v 
ol IrayoiQtoi, ueS^ rjueQuv ini tov %qvoov oy oriXXovrut, vvx.- 
toiq o*e eoyovzut, iotxaoi yuQ TrjvixdSe tov xaiQOv Xuv&uvew 
udXXov. 'O de %a>Qog ovxog, hvxra 61 ts yQvneg dtutzojvTcu, 
xai tu yp)QiM xa xQvoeXd eoriv, eQrjuog neqvxe deivotg. ]Aq>tx- 
VOWTUl b*e oi Trjg vXrjg Ttjg nQoetQrjuivrjg drjQUTui xara %iXiovg 
t£ xai dig Tooovrovg otnXtoutvoi, xui uuug xoui&vot, odxxovg 
t£ xui oQvrrovoiV, uoeXrjvov vvxtu intrrjQovvreg. *Edv uev ovv 
Xd&otoi xovg yovnag, dtvrjvro dmXrjv Ttv ovrjotv xai yaQ oai- 
(ovrou xai uevrov xai otxude tov qoQrov xout&voi ' nai exxa&- 
uQuvTeg ol uu&ovTeg xQvoatQvxeXv ooqia Tivi oqertQa, nduno- 
Xvv itXovtov vneQ tojv xivdvvatv exovoi, tujv nQoeiQrjuevatV 
Vav dh xuTaqwQOi yivatVTUt, tmoXatXaotv. "EnuveQxovTui de etg 
tu oixeXa, dtg nvv&uvouui, oV hovg tqitov xai TerdQrov. 

Fragment. Nro. 9. 
Strabo XVI, cap. IV, us5 B. 

'Eqv&quv yoQ Xeyeiv xwug tt}v &dXaxrav anb Trjg %QOidg 
Ttjg iuqatvouevrjg xut 1 dvdxXaotv, ehe dno tov rjXiov xutu 
xoQvqrjv bvTog, efce dno twv oqwv iQv&oatvouevatv ix Trjg dno- 
xavoeotg, duqoTeQatg yuQ eUtdfav KTtjoiav de %6v Kvi- 
diov nqyrjv loTOQeXv ixdidovoav eig Trjv SdXaTTav eQev&eg xai 
uiXT&fteg vd&Q. 'Ayu&aQxftrj v tov ixelvov noXlvqv naod 
xtvog Bo%ov to yevog loroQr]oab x. t. X. 

A fonte igitur minio pleno in mare istud cadente 
Erythraeum mare vocitatum tradit Ctesias. In quo nec Stra- 
bonem, nec alios habebat assentientes. Ita enim, ut alios 
taceara, Curtius VIII, 9, i4- »Ab Erythra rege inditumest 
ytnomen, propter quod ignari rubere aquas credunt;€ ubi 
adeas accuratam et copiosam Freinshemii disputationem super 
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hac rc institutam. Rcliquos veterum locos, qui huc spe- 
ctant, laudavi et illustravi ad Indicc. cap. XIV. 

Fragment. Nro. 10. 

In Indicc. Excerptt. cap. XVI Ctesias mira quaedam de 
serpente quodam memoriae prodidit, ubi qui de simili argu-: 
mento nobis agere videbantur, indicavimus. In iis autem 
primarium recensuimus Aelianum Nat. Animal. IV, 36, ejus- 
que sequacem Phil. de Animal. Propriet. 66, pag. ja3o. Quo- 
rum scriptorum narratio, licet Ctesiae nominatim non fa- 
ciat mentionem, ita tamen cum Ctesianis congruit, ut inde 
compilatam esse eandem negari prorsus nequeat. Quare hic 
Aeliani certe narrationem exscribere non dubitavimus. Qui, 
ubi Indiam venenis abundantem ex multorum auctorum fide 
tiadidit, etiam illud venenum, quod e serpente proveniat (to 
ix tov oyewg yLVOuevov), memorat, hunc in modum pergens: 
sotl de uqu, ait, ovzog b oqjig xara ffm^au^v to urjxog, ooa 
IdeTv. %Qoav de e"otxe nooqvoa rrj (ta&vxomy Xevxr)v de xecpa- 
Xr)v xui ovx $ri noQcpvQav neQtrjyovvrut uvtov, Xevxrjv de, ovy£ 
wg etneTv enog, aXXu xul yiovog inexetvu xui yukaxTOg nXiov 
Xevxrjv. 'Odovruv 6*e uyovog eoTtv 6 ocptg ovrog (evQioxeTut dt 
iv TOtg nvQ(ode<TTuroig Tijg 'Ivdtx^g %coQioig) xui duxvetv uev 
ijxiorog ioit, xui xutu ye tovto cputrjg av Tt&uaobv uvtov elvui 
xai nouov' ov de uv xuTeuioy, wg uxovw, rj uv&Qomov Ttvbg, 
% &TjQtov, Tovde tu ueXog dtuaunrjvut uvuyxy nav. Ovxovv 
&r}Qud-€VTU uvrov ex Tr)g ovquiov ueQOvg e£uQT(7xjLV xui ola 
elxog xdro) tt)v xecpaXr)v e^eL, xui elg yrjv* 6p«* vn uvtw de to> 
GTOuaTi tov 'frrjQog uyyeTov ti TL&iuOL nenoLr\uivov %uXxov' xui 
ui diu tov OTouuTog OTuyoveg exetvut XeiftovTUL elg tovto, xui 
to xutu$qsvouv ovvioTUTui T6 xui niflWTUL xui iQeTg idujv 
auvySaXrjg duxovov elvuL. Kui 6 uev uno&vijoxeL 6 ocpig' 
vcpaLQovoL de to oxevog xui TL&iuOL aXXo, ^xoOV Igtl xai 
ixeTvo, vexQOv de ixQeT nuXiv vyQog fycio ovrog, xui eotxev 

vduTt, TQtwv dt ^Meowy iwot xai ovviaraTUL ftimoi xai ovrog' 

■ 

« I 
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€11} 6** an* auqoXv diuqoQa xutu ttv %Qoav, tj ftev yuQ Setviag 
iort, uiXaiva, fj de r}XtXTQot uxuotui. Ovxovv tovtov ftev d 
doirjg tiyI oaov otjouuov utys&og, dqjeXwv xai eufiaXwv elg olvov 
7y eig otTtov, nQojTOv utv avrov onaauog neQi /. ; ( ''",:-T«t xul uuXa 
loxvQog, elru SiaarQeqovTui ol toj bqxruXuoj, b de eyxeqaXog 
dtd Turv qivwv xuToXto&uivei &h(t6uevog xai itno&vijoxei xui 
oixtiotu uev aXXu wxiotu' euv de eXuTTOV Xufitj tov quQua- 
xov, uqvXaxTa uev uvtm xui ivrtv&tv Ioti, X9 ov V un6X~ 
Xvtui. *Euv 6*e tov utXuvog OQthjg, *6neQ ovv xaTt^Qevae 
Te&redhog, wg elvui atjaduov xui tovto uiys&og, vnonvog yt- 
teTai, xai q&or} xuTuXaufidvei toV XafibvTu, xui eviavTOv ava- 
Xurxertu rtjxtdon' noXXoi de eig eTT\ dvo nQofjXdov, xutu uir- 
xqu dno&vtjoxovTeg. 

Fracment. Nro. 11, 

Apollonius Dyscol. Histor. Mirab. cap. XVII, pag. 21 
Meurs. 

KTt]oiag nuQ^IvboTg ^vXov yevia&uv qjrjaiv, o xaXevTUt, 
nuQvfioV tooto eq>' eavTO ilxei nav to nQogxouva&ev ovto), 
olov xqvoov , aQyvQov, xuaavTeQov, y^Xxbv xai TuXXa ueraXXvxd 
naVTU* eXxev 6*e xai t» avveyyvg iardueva otqovxHu' iuv 81 
psX&v tj to l^vXov xui uiyag, xai tzqo{$utu, xui tu bfirjXtxa faia. 

Vid. Ctesiae Indicc. Excerptt. cap. XVIII, ibique anno- 
tata. At illic pro ndQvftov exstat ndorifiov. 

FIragment. Nro. 12. 
Tzetz. Chil. VII, 71/1. 

xui b K.TT]oiag ev*Ivb*olg elvav touavtu XiyeV 
^HXexTQoqoQa divd^a tb xai TOvg xvvoxeqjfxXovg 
dvxaiovg ndvv di qjtjav, @jv 8* ix twv dyQevudrtav. 

Vid. Excerptt. Indd. cap. XIV et XX. Add. Plinium Hist. 

Natur. XXXVII, 2, sect. XI, pag. 770, Tom. II, Hard. 
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» Ctesias Indis flumen esse Hypobarum, quo vocabulo 
» significetur omnia in se ferre bona: fluere a septemtrione 
»in exortivum Oceanum juxta montem silvestrem arboribus 
»clectmm ferentibus. Arbores eas siptachoras vocari, qua 
» adpellatione significetur praedulcis suavitas. « Ad eadem 
Indicc. Excerptt. capita spectant, quae copiosius retulit 
Aelianus Nat Animal. IV, 46, continuo nobis afferenda. 

Fragment. Nro. i3. 

Quae in Excerptt. Indicis Ctesiae per bina capita XIX, 
et XX sunt disjecta, in unum caput redacta atque copio- 
siora praestat Aelianus Nat. Animal. IV, 46, ex quo ut soli- 
tum, sua contexuit Pbile de Animall. Propriett. 42 seq. pag. 
171 seq. Aeliani itaque locum adscribam. 

IleQiroiv iv *IvdoZg fwair twv iQv&Qoiv ToZg xuv&uQOtQ 
iotxoTOiV a%r)uu' xal tuv KvvoxeqdXoiv. 

*Ev *Jv8oZg ytverat fh$ta t rb ueye&og oaov av yevotvro oi 
xuv&uoot' xui e'artv igv&ga, xtwu(tctQet de eixuaatg av , ei 
izqwtov &edouto avtu' nodag fyet tuvtu u7]xiarovg xui nQogd- 
yuo&ut uuXuxu ioTt. Overui de uqu ini twv devdQotv %dtv 
qjeQovToiv to rjXexrQov xui atTeZrut tov twv qjvrdiv xuQnbv Toivde. 
OrjQonjb 3e avrd ol y Ivdoi, xai dno&Xi^ovot xai avTotv 
§dnrovat rug re qotvtxtdug xui Tovg vn' avtaZg yyioivug, xai 
nuv oti dv i&eXotot uXXo ig rrjvSe rr)v yQoav ixTQeiput t£ xai 
IQoiOut. Houi^exut de uqu r) rotude io&tjg xui Tta IleQotav paat- 
XeZ. Kai to ye evetdeg Ttjg io&rjrog doxeZ ToZg HtQootg fruvuu- 
arbv , xui avTiXQivouevr\ ye TOtg IleQodiv htt%otQlotQ XQUTeZ xarct 
noXv xui exnXrjTret,, wg qjrjot KTrjotag' inei xai toV adoue- 
voiv Tiav ZuQdtavtxdtv b^VTeoa %i iort xai TrjXavyeoTeQa. JT*- 
vovTui 06 evzuv&a rrjg 'ivdtxijg, ev&a ol xdv&uQot, xai ol 
xuXovuevot xvvoxeqiaXot , olg tdotxe tv ovoua t) tov aoiuaTOg 
bxptg %e xai qjvotg ' id de ctXXu uv&Qotnotv eyovat xai r\uqteaui- 
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vot pudi£ovot doQug &riQiaiv. xul eioi dtxatot, xui uv&Qumutv 
Xvnovot ovtievu, xui qi&iyyovTUt uev ovdev, utQvovrat de, Trjg 
ye ut\v *Ivd(Zv qutvfjg enutovot. TQoqpr) de uviolg tuv £uiuiv tu 
ayQta, atQOVoi de avru quotu, xui yaQ elotv utxtorotxui dno- 
xretvovot xuTuXufiovreg xui onruioiv ov nvQi, uXXd nQog Tijv 
etXqv Tijv toD rjXtov, eig uotQug dtu&jvavreg. TQeqjovot de xai 
atyag xui b'Cg' xai oitov uev notovvrat t« uyoiu, nivovot de 
to ex Ttav d-Qeuudruiv ydXa atv TQeqtovou Mvrjurjv 6*e aviutv 
iv TOlg dXoyotg enoirjouuijv, *ai elxorutg' evuQ&Qov yaQ xai 
evotifiov xai dv&Qamtrrjv q?utvr]y oiix eypvotv. 

Ex iis, quae ad h. 1. notavit Schneiderus, haec potissi- 
mum huc transfero : »QuaIe insectum sit intelligendum, non 
adeo facile est divinare. Nimis enim temere Delaval in 
Praefatione libri sui: An experimental Inquiry intothecause 
of the changes of colours. Londini 1777, pronuntiat coccum 
Americanum tinctorium, vulgo Cochenille dictum, intelligi. 
Propius cogitare liceret de gummi lacca, si pluribus et 
cerlis experimentis post doctissimum Gallum, Geoffroi, na- 
tura et origo ejus animalis demonstrata esset.«c 

Fragment. Nro. 14. 

Tractat Ctetias Excerptt. Indd. cap. XXV et XXVI de 
asinis silvestribus. Pluribus eadem de re sic Aelianus Nat. 
Animal. IV, 52 : JleQi rutv ^lvdtxmv "Ovatv. 

"Ovovg uyQiovg ovx eXdrTOVug tnnarv to\ ueyi&r\ ev 'Ivdolq 
ytveo&at nenvouut' xui Xevxovg uev to aXXo etvat ouiuu, rrjv 
ye ur)v xeq>uXr]v eyetv noQqjVQu nuQunXijoiuv , rovg 6*e dip&uX- 
povg dnooreXXetv xvavov yQoav' xeQug de eyetv ini tov uerut- 
tiov, 'ooov nijyeatg to ueye&og xai rjuioeatg nQoght, xui t6 utv 
xutut ueQog tov xeQarog elvut Xevxov , t6 de dvurriQai qpotvt- 
xovv, to ye ur]v uioov uiXav detvatg. *Ex de ruivde tmv noixt- 
Xatv xeQOTutv ntvetv *Ivdovg uxovut, xui tuvtu ov nuvrag, uXXd 
Tovg Tuiv ^lvddiv xQUTtorovg, ex dunoTr^uuTarv avtolg yjQvoov 
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neQixiovrag, otovei xf>eXXtotg Wtl xoaurjauvTug ^Quxtova dtQutov 
dydXuuTog. Kut cpuat, voatav uojvxtgjv uuu&ij xui uneiQOV ye- 
via&a* tov dnoyevaduevov, ht Tovde tov xiguTog' ur\Te yaQ 
anaauw Xrjarfrtjvut uv uvrov, urpe Ttj xaXovuivy Uqu voaat, 
urpe ur)v diuqj&uQtjvut qpuQuuxotg' edv de ti xui nQozeQOV tj 
nenotxutg xuxov, uveueXv xoxrco xui vytu yevia&ut uvtov. Jle- 
ntaTevTat de TOvg uvd nuauv tt}v yrjv ovovg xai yueQOvg xai 
ayQtovg xai tcc uXXa tu uotwxu &i]Qtu uarQaydXovg ovx e^etv, 
ovde utjv eni Ttj rjnuTi %ohp>' ovovg de Tovg *Ivdovg Xiyet 
KTtjotug Tovg exovrag to xeQug uOTQuydXovg qjOQeXv xui 
dxoXovg ur) elvui' XiyovTUt b*e uiXuveg elvut ol doTQaya- 
Xot, xui ev Ttg umovg avvTQtvjai, elvut TOtoxkot xai rd 
evdov. Eiaiv de xui wxiawt oCSe ov uovov twv ovmv, dXXa 
xui 'innotv xui iXeqdvTOtv, vnaQxovrut uev r)avxfj tou Sqouov, 
xutu uixqu 8e IntQQtovvvvTUt xui diotxetv IxeXvov touto df} to 
noir\Ttx6v utTU&eXv tu dxtxtjTa eoTiv. * Orav ye ur]v 6 xtrjXvg 
Tixtj xui neQiuyr\Tut t« aQTtyevr), avvtouot uvroXg ol nuTeQeg 
avrdtv ytvovrut, qvXuTrovreg tu (tQiqyn* 6*tuTQifiai $e ToXg ovoiq 
twv ^lvftixutv nedUov tu eQtjuoTUTa. *Em6vT(ov de Tutv 'Ivdutv 
ini Ttp uyQuv uvtmv tu uev unuXu xui veuQu iuvTuiv ve- 
uea&at xaTontv edtatv' uvtoi de vneQuuxovat xui entaat ToXg 
Innevatv buoae, xui ToXg xiQuat nutovoi. ToauvTfj de uqu t) 
laxvg r) Twvde eoTtv, *) ovdev «iTf^ee umoXg nutouevov, dXX' 
etxet xui diux&nrerai, xui idv Tvxtj, xuTi&Xuarut xui dxQeXov 
iartv. "Hdr} de xai Xnnotv nXevQuXg iuneaovTeg dtioxtoav, xui 
t« anXdyxva i&xeuV ev&ev TOt xui 6$QU)dovotv uvToXg\nXrjatd- 
£etv ol InneXg' to yuQ TOt Tturjuu tov yevia&ut nXrjatov &ut>a- 
Tog eOTtv oXxrtarog avroXg xai dnoXXvvTui xui avToi xai 'innoi. 
Jeivoi di elat xai Xaxrtaut. JrjyuuTa de uqu eg tooovtov xa&- 
txveXwt umotv, o)g dnoandv to neQiXtjq>&ev ndv. Zdivru uev 



*) Omittitur tag, praccedentc roGavnj. Gujas usus admonemur, 
hoc loco allato in Actis Phiiol. Monac. I, 4, p«g. 
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ovv xeXetov ovx av Xuftotg, fidXXovxut 6*« axovxiotg xai btoxotg' 
xai xd xiQaxa ovrwg xa Ig uircuiv *Ivdoi vexqujv oxvXevaavxeg, 
d»g elnov, neQtinovotv. "Ovojv de 7roW upQarxov iaxt XQeug' 
t( de uixtov, neqjvxev elvat ntxQoxaxov. 

Fragment. Nro. i5« 

De verme Indico memorabili, dequo in Ctesiae Excerptt. 
Indd. cap. XXVII agitur, fusius disputavit Aelianas Nat. 
Animal. V» 3 et ex eo pro more Phile, de Animall. Pro- 
priett. 66, ts. <)g seqq. Aeliani locus ita sese habct 1. 1. TTeo* 
t 0 v iv xuj ^IvSu) noxuuut SxujXrjxog. '0 naxaubg b*Iv- 
dbg a&rjQog ioxt' uovog de iv avxu) xtxxexut axujXrjX, q?uai xai 
xb uev eldog avxui, bnolov dtjnov xui xoXg ix Ttav £vXujv 
yevvotuivotg t£ xai TQeqpouivotg' enxd de nrjyibv xb utjxog nQOtj- 
xovatv oi ixeX&i , evQe&eitj d' uv xai ueifrvg ext xai eXuxxovg' 
to ntfyog de uvxujv dexuextjg nuig yeyovdtg ubXtg xaXg %eQoi 
neQt(tdXXetv uQxioeie. Tovxotg de brvta uev elg bdovg nQogne- 
€pvxe, xdxta de aXXog, xexQuytavot de uucpta, nvyovog xb utjxog' 
tooovtov b*r) uga tujv bddrxtav avxoXg xb xodxog ioxiv , iaaxe 
nuv b,xt av vn y aiixoXg Xdfiotoi, avvTQtfiovai (maxa, idv xe Xt&og 
rj, edv xe rjueQov ^ujmv ij dygtov. Kai ue < d ,> rjuioav uev xdxut 
xui iv fiv&ui tov noxauov dtuxQiflovot , xib nrjXta xai rtj iXvC 
<ptXtjdovvxeg xai ivxev&ev ovx eiaiv exdtjXot' vvxxujq de nQot- 
aotv ig xr]v ytjV, xui oxta uv neQtxv^motv , rj /So* rj bvut, ovv- 
TQtfiovotv uvxbv, eixa ovQovotv eig xu euvxiav rj&rj xui iad"tov- 
otv ev xta noxuuu) xai ndvxu pQvxojat xd uiXtj, nXi)v Tr]g tov 
£ojov xotXiug. Ei de uvxovg xui ev r)ueQa nti^ot Xtubg, etxe 
xdutjXog ntvot eni xrjg ojt&ijg,, e " s P 0 *"?' v^otveQnvoavxeg xai 
Xa§6ue%ot uxQtav xuiv %etXiu)V udXa evXufiiag, oQutj fltatoxaxtj 
xai eX£et eyxQaxeZ ig xb vdtao uyovat xui deXnvov taxovot. 
doQa 8e exuaxov neQtuuniy^Et xb ndyog xai 5vo SaxxvXotv. 
sffQa b*e r) xax' uvxmv xai &r\$a rQonov Torfle xexiyvuaxar 
"Ayxtoxqov nayv xai iaiVQov aXbaet atdrjQa nQogrjoxrjttirov, xu&- 
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vaav, nQogdtjaavreg avrm XsvxoXivov nXariog onXov, sqIoj xctT- 
eiXrjauvreg xai to ayxicftgov xai t6 onXov , '!vu ur) diarguyy 
6 oxu\Xr}% uvtu, avunr^avreg ds eg t6 avxunQOv agva *j sQtqov, 
slra uivrov elQ to tov norauov vdorQ us&tuotv. "Eypvrat, de 
av&Qomot, tov ottXov xol TQtaxovra, xai exuarog uxovrtov t€ 
hfjyxvXfjra* xai uuyuiQav naQr\Qxr]Tat' xai nuQuxeirut, %vXa 
evToenij, naieiv el dioi, xQaveiag 6*i iort Tuma, ioxvQa uyav' 
slra TieQio%e&ivTa tm uyxioTQw xai to diXeaQ xaranwvTa, tov 
axoiXryxa eXxovai' <&7jQa&ivra 6*e anoxTeXvovat xai nQog tt]V 
rihjV xQeuwot TQtaxoiTa rjusQurv, Xs((fevat de l£ uvtov eXutov 
nayy eiQ ayyeXa xeQuuov. Idqirjoi de txuorov £«oi' tig xotvXuq 
dixa' tovto Sr] r6 eXutov puodeZ twv 7r6*o> xoui&voi, arj- 
ueXu emfiinXXovTeQ' fyeiv yuQ avrov uXXov ovd' ooov (>uvida 
iqurai. ^xQeXov di iart, t6 Xoinov tov £ojou oxrjvog. 'E%ei de 
aQa t6 eXuiov lo%vv sxstvrjv, ovxiva uv %v'Xow og)q6v 'xutu- 
nQrjoni uv&Qomov rj £6)Ov ov usv eni%eiQ, to de nuQa%Qrjua 
ivenQrjo&r]* Tovrui tol qjuoi t6v 'fvdarv fiaoiXiu xai tuq no- 
Xeig uiQtXv, tuq eiQ fy&Quv nQogeX&ovaug ol, xai firpe xqiovq 
fAtjre xeXohaQ urjrs toq aXXag iXenoXeig avauiveiv, enei xara- 
niunQUQ ijQrjxev* uyyeXa yaQ xtQuutu, oaov xorvXrjv txuarov 
yorQOvvTa , iunXrjoag avrov xai unoqQo%ug , uvto&sv sig 
toq nvXag aqsvdovu' otuv ts rvyrj &vQidtuv, ra uev uyytXa 
nQOQuQUTTeTav xui uneQQayrj, xai to eXatov xarojXio&e, xai 
tqtv <frvQtov nvQ xurexi&r} xui aapearov iort,' xai OJtXu 8e 
xuiei xui uv&Qomovg uuxouivovg xai anXrjorov iart rr]v ia%vv. 
Koiuitertu de xui uquvt^tTUi noXXw qoQvrto xaruxv&ivri. jtiysi 
6 Kvidiog Krr]aiuQ ruvra. 

* 

Fragment. Nro. 16. 

Antigonus Mirabb. Narratt. Iiist. i65, pag. aio Beckm. 

IleQi de Xiuviav Krrjoiuv uev lorOQeXv Xiyerut, rtuv sv 
ftdoZg Xiuvoiv, T}]v utv ra sig avrr]v uqUueva xuTutiixta&ut, 
xa&unsQ ti)v sv StxsXiu xui Mr,dotg , nXr)v XQvoiov xai oidrjQov 
xui x"Xxov xui uv tv Ifiniar) nXuytov, oqxTov ixpuXXetv' ia- 
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o&at, de Tfp xaXovuevrjv Xevxrjv ' rrj d" irdQa xata xdg td(,u£ov- 
oag ruegag imnoXu&tv iXatov. 

Yid. Indicc. Excerptt. Cap. XXX, ibique notata. Adde, 
quae de hoc fragmento legimus hic adscripta: » forte id 
tradidit idem Callimachus Cyrenaeus, ni fallor, e cujus na- 
Qad6£(»v ixXoyy et mox sequens fragmentum Antigonus de- 
cerpsit. 

Pro xaTudixeo&ui A. Schottus mavultju») xaTabexeo&at. 

Eodem in argumento versantur, quae hunc in modum 
apud Sotionem leguntur: KQrjvt] ev ^lrdotg, r) TOvg xoXvu- 
fiwvrag eni ttjv yrjv ixfluXXei, otg ItnC OQyuvov, ibg lorooeZ 
KTrjotug' 

Fraoment. Nro. 17. 
Tzetz. Chil. VII, 638. 

0 UxvXu^ ovrog yQuopet de xul ireoa uvqiu 

Tieot ye uovoy&uXuoiv tb xui iwr Ivot ixtovt (ov *) 

xul IxTQuneXoiv uXXwv de uvqiw <&£uuutojv' 

Tavrd (prjot wg uXq&tj, uydt tqjv eiftevoutvojv ^ 

iyo) T7j unetQtu b*e, tuvtu yevdr) V0fU£(O' 

ort d' etol toxv uXrj&oiv , uXXot cpuoi uvQtot, 

toiuvtu xai xuivqt£Qu, 'freaouo&ut ev (tto). 

KTtjoiag, xui * luufiohXog , 'Haiyovog^Prjytvog etc. 

Pertinet hoc ad ea, quae in Indicc. cap. XXXI narrantur 
de Indica gente quadam, altos montes incolcnte, cujus 
uxorcs semel duntaxat in vita pariunt, aliaque sibi habent 
peculiaria. Alios veterum de hac gente locos attulimus in 
notis ad cap. 1. 



*) » Monstra hominum monetrose in mendo cubant ; atque in 
»auribus debcbantj emenda itaque mecum ivoroxotrtov (nigi evatro- 
»*ot rwv rectius) et Enotococtis in versione. Strabo L XIII, evat- 
vroxoirag dh xodijQtj rd tara exovrac, uc eyxa&eviety etc, ubi statim 
» et Movo t uudrovg subjicit. « 
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Fragment. Nro. 18. 
PHnius Histor. Natur. VII, 2. 

»In multis autem montibus genus horainum capitibus 
caninis, ferarum pellibus velari, pro voce latratum edere, 
unguibus armatum venatu et aucupio vesci. Horum supra 
centum viginti millia fuisse prodentc se Ctesias scribit: et 
in quadam gente Indiae feminas semel iu vita parere geni- 
tosque confcstim canescere. Item hominum genus, qui Mo- 
nocoli vocarentur, singulis cruribus, mirae pernicitatis ad 
saltum: eosdemque Sciapodas vocari, quod in majore aestu 
humi jacentes resupini, umbra se pedum protegant: non 
longe eos a Troglodytis abesse. Rursusque ab his occiden- 
tcm versus quosdam sine cervice oculos in humeris habentes.ft 

Quae de hominibus capite canino habet Plinius, perti- 
net ad Indicc Excerptt. cap. XX, ubi vid. not. , quae mox 
enarrat, pertinent ad cap. XXXI, ubi itidem conf. Not. De 
Sciapodibus vid. Fragment. Ctes. TleoinXovg I4atug Nro. 1. 

Idem Plinius eodem capite in sequentibus haec quoque 
profert, quae ad idera Indicc. Excerptt. Cap. XXXI videntur 
esse referenda : 

vCtesias gentem ex his, quae adpelletur Pandore, in 
convallibus sitam, annos ducenos vivere, in juventa candido 
capillo, qui in senectute nigrescat. Contra alios quadrage- 
nos non cxcedere annos, junctos Macrobiis, quorum ferai- 
nae semel pariant: idque et Agatharchides tradit. Praetcrea 
locustis eos ali, et esse pernices. « 

De pernicitate Cynocephalorum dixit Ctesias Indicc. 
Excerptt. Cap. XXIII. Est denique Gellii locus in Noctt. 
Att. IX, 4, qui ex Indicc. cap. XX et vero potissimura XXXI 
concinnatus csse videtur. E libris enim subito repertis Cte- 
siae, Onesicriti, aliorum, haec pauca quae ad Indica spectant, 
subjicit auctor: 

»Item esse in montibus terrae Indiae homines caninis 
»capitibus et latrantibus; eosque vesci avium et ferarum 
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» venatibus: atque esse item alia apud nltimat orientis terrat 
ymiracula homines, qui monocoli adpellantur, singulis cruri- 
»bus saltuatim currentes vivacissimae pernicitatis : quosdam 
v etiam esse nullis cervicibus, oculos in humeris habentes; 
»jam vero hoc egreditur omnem modum admirationis, quod 
»quidem illi scriptores gentem esse ajunt, apud extrema In- 
»diae, corporibus hirtis et ayium ritu plumantihus, nullo 
»cibatu yescentem, sed spiritu florum naribus hausto victi- 
Ytantem: Pygmaeos quoque haud longe ab his nasci; quomm 
» qui longissimi sint , non longiores esse , quam pedes duo et 
» quadrantem. 

• 

Fragmfnt. Nro. 91. 
Ex Antigono Caryst. cap. 161. 

tijv de b> roZg 'ivSixoTg xQtjvrjv fiXuv ovdeyoxovtparu 
rovttov fihj&iftmf aiuv imfievet,v> aXXa ndvru xu&eXxew xut 
tavra de nXetovg eioijxuoiv xui int nXeiovow vdutorv. 

Haec ex Ctesia desumpta esse , jam inde suspiceris licet, 
quod in iis, quae proxime antecedunt, cap. 1 60, Ctesias lau- 
datur. Accedit disertum Plinii testimonium. (Vid. Gal. p. 705,) 
XXXI, 2, p. 549: *Ctesias tradit , Liden vocari stagnum ifl 
Indis, in quo nihil innatet, omnia mergantur. « quae, no- 
tante Beckmanno, ad verbum transcripsit Isidor. origin. XIII, 
i3. Caeterum verba ipsa, misere lacerata, sic restituit Meur- 
sius: rrp b*e iv roZg *IvffixoZg xQrjvt\v 2ib*uv ovde ye xov- 
(patura ratv f}Xr\&evro)v uv eniuevetv: melius uti TideturBent- 
lejus: x^. 2. 0. y. te. r. 0. iuv imveZv. pro quo etiam 
intnXeZv legi posse censet Ruhnkenius ex Diodori II, 37, 
p. i5i et Arrian. Ind. cap. 6. Strab. XV, 1029. (Juorum 
vero neutrum mihi satisfacere ingenue confiteor; ut scribi 
malim: rw pXrj&evrarv uvm intuiveiv i. e. supra, insuper- 
ficie continere , sastinere. Nomen fontis varie apud aucto- 
res scribitur, Plin. L L Siden, Diodor. L I. SiXXuv (m 

24 
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excerpto cod. msc. reg. , quod h. 1. vulgavit Ruhnkenius, 
quodque ex Diodoro ipso desumptum esse docet Niclas) 
2ila, ut apud Arrianum quoque Indic. cap. 6, p. 5ao, ut 
quoque apd Diodorum reponi vult Wesselingius. Strabo L h 
habet Siliam. 

»Nisi fabula esset, ait Beckmann. p. 207, debuit aqua 
fuisse omnium levissima, quam causam indicare voluit Arria- 
nus his verbis ovtot roi- au8vriv6teQOV etc, i. e. reliquis omni- 
bus hanc aquam esse magis evanidam atque aeream.* 

Mannert Geograph. V, 1, p« 94 hocce flumen esse mere 
fabulosum ac factiticium censet, apud Indos qui hodieque 
fontessacros ostenderent, quorum natura eadem, atque huic 
fonti esse putaretur. 

Fragmejvt. Nro. 20. 

Apud Antigon. mirabil. narrat. CLXXXI: (p. 222 Beck- 
mann.) 

to d' eu xqQ nexQaq 'AQueviwv iwthnov [vOrop] Kxrjaiaf 
loxoQtlv 3m ovufiukXei Iv&vg ueXawag, laore tov anoyevoaue- 
vov reXevtuv. Ubi haec vulgo annotantur: »haec, ni fallor, 
e Callimachi Cyrenaei ixkoyy nav naQado&ov affert Antigo- 
nus, ut et quod sequitur.* Pro wois Meursius et Bentlejus 
volebant <uv. Notavit autem copiosius ad h. 1. Beckmannus: 
»Ctes. Indic. 10, [qui vero nequaquam huc respicere vide- 
»tur] Plin. XXXI, 2, (s. 19.) p. 55o, Ctesias in Armenia 
» scribit esse fontem , ex quo nigros pisces illico mortem 
«afferre in cibis, quod et circa Danubii exortum audivi, 
»donec veniatur ad fontem alveo appositum, ubi finitur id 
» genus piscium. Ideoque ibi caput ejus amnis intelligit fama. 
»Hoc idem et in Lydia in stagno Nympharum tradunt. « 
Seneca Quaest. Nat, III, 19: »Certe cum in Caria circa 
»Lorymam urbem talis exsiluisset unda, periere quicunque 
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»illos ederant pisccs, quos ignoto antc eum diem coelo novus 
yamnis ostendit. « *) - Sunt oranino pisces, qui vcl semper, 
vel certo anni tempore in cibis mortem aflcrunt. Sunt vero 
plerique Tctraodontes vel branchiostegi alii. Conf. Ausonii 
itiner. Obserr. sur la physique par Rocier III, an. 1774, p. 
227 etc. - Physikal. Oekonom. Biblioth. VI, p. 278 et VIII, 
p. 367- 

Fragmknt. Nro. 2 1 . 
Tzetz. Chil. VIII, 987: 

'HqoSotoq, JiddotQog, KTrjoiug, ndvTeg uXXoi 
Xiyovat ti\v evduiuova Tvy%aveiv IdoujlUav f 
iogneo xui yrjv Tfp 7v0mm)v, evojSeaTUTrjv ayav 
aQujuuaw ixnviovoav , mg xai Tf)v yrjv exeivrjg 
%ui Xi&ovg xoTTTOnivovg de tuvtt\q uQ<ouaT%nv. 
tovq 3e uv&Qwnovg Tovg exeZ Xv&eVTug evojdtrug , 
00 (/< Tiva xui xeQUTa xui qjvaeitQ tuq o^codtig , 
T&ie xanvi&a&a* Xomov xui avaxTaa&av nakiv* 

Fragmbnt. Nro. 22. 

<Juod hic subjicimus Ctesiae fragmentum, inter excerpta 
a Photio legitur in Cod. Monacensi chart. seculi XV, nro. 287, 
et quidera ita , ut reliqua Ctesiae de Indis narrata exor- 
diatur. Echderat hinc jam Dav. Hoeschelius, qui hnncce 
codicera quamvis satis negligenter in Photii myriobiblo ador- 
nando adhibuit. Nott. p. 24. Multo accuratius descripsit bea- 
tus IVerferns^ annotationeque instruxit, quara hic lubentis- 
sime adjeci. 

AiyeTat, ol Zrjoeg xai oi avto 'fvdoi uiyioTOi oqjodQa elvat 
xa vojuaTa' ihg evQixeo&ui civdQeg ty n^wy to urjxog' (iiovv- 



*) Potiora tantuni descripsimua ; eed totum caput dignura, quod 
Ifgatur. 
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«c de kuI vntQ t<* 9 eiai de uui b> uioet wi noruuoi, 
Xeyouivov ruttoov uv&Qamot, ^rjQuadetQ' xai to diQua naQu- 
nXr]otOV InnOTauotQ, d)Q ur) dtaxonTea&at §iXeot. 

*Ev de %jj avry *Irit*vj eiQ tov uvxov t$q neXaiag vfrov 
q)aoi tovq evotxovvraQ xartet, ovquq e%etv ueyiovovg, bnotaQ 
fkuyQuqjovat Ttav outvqw. 

In his nonnulla sponte mutaverat Hoeschelius. Pro Xi- 
yiTai Ille ediderat XiyovTat et mox pro avdgeg, avdgaQi 
pro ruiTQOv, rulTOv: pro IrniOTauotQ, tnnonoTctuotQ: pro 
piXeot, (liXeotv: pro neXutaQ, neXuyiaQi pro ueyioTOVQ, 
ueyloTaQ. De Seris Hoeschelius Luciani admonuit, sic pro- 
nuntiantis (Macrob. 5, Tom. VIII, pag. 116): tfin b*e *al 
ttvr\ oXu uuxqoPiwtutu, woneQ ZijQag utv loroQOvat uixQt 
TQtaxooiMV eTtav, ol uev tw aeQt, oi de Ttj yrj tt)v uhtav 
tov uuxqov yriQioQ nQOQTi&ivTeg , ol di xai rtj dtatTy ' vb*Qono- 
TeXv yaQ qpaat to e&vog tovto avunuv. Ubi in notis ad G. H. 
Ursini Dissert. Miscellaneis patemis annexam pag. 36o seqq. 
amandaraur. 

Quae praeterea teatus ille JVerjerus adscripsit, haec 
sunt: »Pro yaoi legerim equidem qrjoi sc. 6 Krrjaiag. 
Ceterum ex hoc utroque Indicorum loco patet, Ptolemaeum 
Geographum celeberrimum Ctesia praeceptore esse usum in 
lib. VII, c. III, pag. 127 ed. Gey. Mercat. avtovg de tov; 
tutv Xr\ortav vatQav xuTuveuouivovg .... ftriQtaidetQ te elvut Xe- 

yovot xai iv onr\XaiotQ xai to diQua e%ovraq naQa- 

nXr\atov tnnwv noTauiatv^ ojq ur} dtaxonTeo&ut pefie- 

otv. Leg. fortasse tnnto noTuuia) itemque in lib. 

VII, c. III, pag. 178 extrem. 2utvqwv vrjoot, <av t6 ueTulju 
uoloat Qoa votov gtgt* TavTag ol xaz^orTCC, ovquq «^at» 
XiyoiTut, bnotaQ dtayQaqjovat tuq twv aaTVQcnv. Quae 
cum proxime sequentibus Scholiasta Platonicus pag. i38, 
[p. 3o6 Tom. III, Beckii] exscripsit atque ex Diogeniani 

1 

comraentariis illustravit. Verba illius scholii non admodum 
Tetusti sunt haec: IlToXeuatOQ 6 ueyag iv ipdouto twv yeutyQa- 
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q>txmv vqprjyrjaem q>rjai, xutu Trjv ixTog Tdyyov noTauov *Iv- 
Htxrjv ueTa xal aXXiav vrjaovg Ttvug ootvqoov ehat tgeig' wv 
rovg ivotxovvtag ovgag fyetv, bnoiag dtayQuqovat tug tojv aa- 
TVQojVy iftoovzuL dt ovvexetg xai dXXat Hexu vrjaot, xaXovuevat 
MavtoXat, h alg qjaoi td atdrjQovg iypvta rjXovg nXota xat- 
exeo&at, urjnote trjg 'HoaxXetag Xt&ov negi avtag yevraue- 
vrjg xai dtd tovto intovQotg vavnrjyelo&ut' xare%etv re avrdg 
uv&Qojnoyayovg' Jtoyevtavbg * uevrot , Mayvrrttv *) fiiv bvo- 
*uu'£et tr)v neqjvxvtav Tr]v byjtv nXavav , ovaav uqyvqu 
iuqjeQrj, ttjv de ^HQaxXewttv entanda&at tbv oidrjQov. Scripsi 
in hocce scholio pro £ ed. Ruhnk. iv e(ld6uo> ex cod. Darmst. , 
cujns varia lectio in Platonicorum scholl. aliquot nuperrime 
publici juris facta est a Creuzero V. Cl. Append. Plotin. 
lib. de pulcro pag. 53o — 537- Deinde ex edito Ptolemaeo 
Tug Ttjiv outvQorv, ut succurram linguae legibus, quas dootus 
Scholiasta non vidctur potuisse migrare. Mav toXut in Schol. 
edito et Darmst. libro, item in Latina Ptolemaei interpre- 
tatione. Maluerim, quod editio Mercatoris exhibet Maavid- 
Xat. Derivandum enim hoc nomen proprium ab etymo Mao- 
vtjg, quod in Xanthi Lydiacis legebatur. Conf. Hephaest. 
de Metris Init. Kui onavtoig tov v ( sc. nQotaaaetat to aiyua ) 
a\g iv zo> ndavrjg xui fidavrjg' a Srj bvouata naQct zuv&ta 
elaiv iv TOtg Avb* tuxotg. Hephaestionis locum dedi cx Cod. 
Darmst., qui fragmentum illius libelli scholiis adornatum con- 
tinet. Tum prjnoTe, quod ab Scholiasta et Ptolemaeo edito 
servatur, non reperi in Cod. Darmstad. , qui pro urjnore, 
fortasse post yewajuevrjg inserit, org eotxe, uti videtur. Mev- 
%ot debetur Cod. Darmst. Et sequentia, quae sunt intrica- 
tiora, ejusdem libri ope studui sanarc. Vertendum jam: Dio- 
genianus autem magneta appcllat eum lapidem, qui natura 



*) [Vid. Sehneideri Eclogg. Phyts. IX. 03, pag. 161 et An- 
notatt. pag. 90 B.] 
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ita comparatus $i>, ut oculorum sensum fallat , argento simi- 
lis. Xl&ov, quod in Scholio vulgato exstat, ex Cod. Darmst. 
auctoritate omissum, non ita desiderabis. De Satyris, quo- 
rum mentionem fecit Ctesias, comparari jubentur in notis 
nostro loco subjectis Ed. Wesseling. Aelian. Hist. Animal. 
XVI, 21, (pag. 5i6 ed. Schneid. ): aXwvrai de aqu qjaoiv iv 
ToTgde rolg avXwot, £iwa Satvqoiq iuipepri jug fioqqpdg x. t. L 
et Piin. flist. Nat. VII, a.« 
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Ex Ctesiae Montibus Fragment. Nro. l. 

Schol. Apollon. Rhodii II, 1017 ad verba Apollonii 
ieoov — ooog: 

v Ogog ovtoj xaXovuevov xo xa&ijxo* etg t6v Ev$eivov ncv- 
tov- aXXwg* tovto xa&tjxov etg tov EvJ&tvov novrov. Miuvr\- 
t<u avxov xui K.Ti\atag h toJ a IleQiodtov, (leg. 3 Ooon) xcd 
2vtdag iv § neoi Tovg Xeyouivovg MdxQatvag' axQipeoreQov 
de 6 ^Ayu&wv iv t<ji rov JIovtov IleQtnXu* og xai q anixetv 
orudtovg uvto (jpijot Tt)g TQane£ovvrog. 

Citatur hic yulgo Ctesias libro primo Jleotoowv. At, 
uti jam supra monitum, ex iis, quae a Meursio (in Cy- 
pro II, 29,) sunt disputata, vix dubium, quin sit legen- 
dum oqlov : nam hujus tituli libros a Ctesia fuisse conscriptos, 
alii Ioci sanissimi comprobant. Ac res ipsa loquitur. Nam et 
hoc in fragmento et in eo, quod proxime subsequitur, de 
montibus sermo. Reposui igitur OqoZv. . 

Ex Cte8Iab Montibus Fragment. Nro. 2. 

Schol. ad Apollonii Rhodii Argonaut. II, 401: 
. OTtdtUuaQavra 0Qt\ £ot* KoXxcav, iotoqsZ KTtjoiag hv(t. 

»Non additur, ex neQtodotg esse in illis scholiis: inde 
ytamen, unde et alterum depromptum suspicor. « Andreas 
Schottus. At probabilius de altero Montium libro accipien- 
dum. Vid. modo ad Nro. 1 disputata. 
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in Avibb. i552: nQog de Totot Sxtanoat Xiuvrj ng kari ulov- 
tog x. t. X. ubi haec produnt Scholia : yevog 6V eort T<i>r negi 
rbv dvTtxov wxeuvbv nobg t£ xexavuevrj £iavy, rovtovg de e%etv 
fiijuuxa cpuoi tov nuvrbg owuujog uei£ovu- dta de to urj e^etv 
otxovg, aXX* imb tov xavuuTOg uvaXtoxeo&ut , TerQanodrjdov 
(iudl£ovTug dvoQ&ovv tov tieoov tqjv nodm, xai oxtufev* to 
Xotnbv oaua' tovto yuQ evuQtouTO avtoTg tj qjvotg, ovorjg Trjg 
yrjg uvtcov xai TQuyetag xai xuTudvotv ovx exovorjg eig ano- 
qpvyrjv tov xuvuuTog. Ubi scite annotat Beckius: »Etiam 
Hesych., Harp. et Plin. VII docuerunt Jtxtdnodug esse e&vog 
Avfitxbv nXuTvnovv. Niti tamen unice videntur auctoritate 
Ctesiae, qui de iis tradidit. « 

Ctesiae Pbriplus. Fragmentum Nro. 2. 

Stephanus Byzant. pag. 597: 

2'tyvvog, noXtg AiyvnrUov, drg KTtjotug iv nQttnoi 
neQinXwv' ol noXlrut, Styvvot. 

* 

INCERTUM CTE8IAE Fragmentum 

(Ctesiae Periplus Nro. 3.) 

Stephanus Byzantintts pag. 38o. 

Koourn, nbXtg 'OupQtxrj ' KTtjatag TQtxrj neQtrjyr)- 
oeoj?. Tq e&vtxov, KoevToZog, d>g MorvaZog, Trjg Morvrjg, 
StxeXiag noXtg. 

Hunc locum, modo sanus sit, referendum esse suspica- 
tus sum vel ad Ctesiae libros, qui inscribitur neQtnXot, vel, 
si quidem tales re vera fuerunt, ad libros deperditos quibus 
fuit nomen neQtodot. Conf. supra ad Frag. I, de montibus 
monita. 

• 

Ctesiae Fragmentum de Fluminibus Nro. 1. 

» 

Plutarchus de Flumin. XJX, 2, p. 1162 B. C. pag. io38 
Wytt. 



Digitized by Google 



380 

• ■» 

yewarcu d' ev tw novuuo) tovtw (in Alpheo) §0Tuvr\ 
KeyxQtTtg nooguyoQevouevr} , ueXixr)Qo) nuQouotog ' tyv ol iaxQoi 
xud-lqovreg , ntelv dtdoaow, TOtg untjXXoTQitouevug exovot xag 
q>QEvag, xai anaXXarTOVotv avrovg %r\g uuvtug' xa&wg loTOQel 
Kztjatag ev u ne^i Hotuuwv. 

Vide de hoc loco flisputantem Fabricium in Biblioth. 
Graeca supra pag. 9. Ad Ctesiam Cnidium, medicum hoc 
fragmentum pertinere, argumentum indicare videtur. Nam 
talia ad rem medicinam spectantia haud raro ille suis libris 
intersparsit. Vid. modo fragment. de Montibus Nro. 3 et 
Indicc. 

> 

* 

Fragmentum Ctesiae de Asiaticis tributis Nro. 1. 

Athenacus II, 74, p. 257 Schwgh. (II, 25, pag. 76 A.) 

Kt7]Otag Se, iv KaQuavia qjrjai ytveo&ut eXutov axuvdt- 
vov 9 to xQrjodut (tuodew og xai xaTuXeyorv , ev to) IleQi tojv 
xaxa Tt\v*Aatav oj6qo)v tqLto) (St{iXLo) 9 navra tu tw fiaotXet 
nuQaoxeva£6ueva eni t6 detnvov, ovTe neneQewg ueuvrjTat, 
ovTe b^ovg 9 0 uovov aQtorov iort twv rfivauuroiv. aXXu ur\v 
ovde Aetvoyv iv t>; HeQotxy nQuyuuTeiu' og ye qjrjoi xui uXag 
^Auutovtaxbv aV AiyvnTOv avuneune&d-ut (taotXet xui vdojQ ix 
tov NeiXov. 

Ubi talia leguntur adnotata (Tom-.fl, p. 448 Animadverss. ) 
»Usus est eo oleo rex vel ad ciborum condimentum, vel 
ad illitum corporis. E qua spina id fieret, non explicat. 
xat* Ifyyrv Graeci axuv&ov, spifym, vocant, e cujus fructu 
acacia exprimitur. Quidam legurit oenanthiam pro acan^ 
thino.* DALECH. 

»In dxav&tvov consentiunt libri et Eustath. ad Odjss. 
f, p. 248/19 Basil. ubi diserte etiam adjicit, J| axgvd-fjg 
factum esse illud oleum. Strabo, monens lib. XV, p. 726, 
arboPwn magnarum omnis generis , oled excepta, Jeracem 
Juisse Carmaniam, eundem fortassc, quem Athenacus, Ctesiae 
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locum ob oculos habuit Quaenam vero sit spina quam 
dixerit Ctesias, incertum. Quod dein legitur, iv, tm neoi 
run> xutu Tr)v Aoiuv cpoowv tqUo) §i^Xto) , videndum ne in 
voce TOtroj, quae est m editis, aliud quid lateat. MSSti 
quidem nostri non TOtrcj) sed toutw habent. Infra, lib. X, 
p. 442, A. nude citatur Ktr\aiag iv tw nsoi tojv xutu tt)v 
"Aoiav cpoQajv.* — Hactenus Schweighaeuserus. 

Eustathii locus, ita sese habet: wv noXveidatv ovtmv 
iyivero j t xai £| uxuv&rjg, ojg drjXol 6 yQnxpug to, iv Kuq- 
uavia loTOQeZ KTr\oiug , eXuwv yivea&ui uxuv&tvov , o> XQr)o- 
&ui tov (JuoiXeu. Conf. Brissonium de reg. Persar. princi- 
pat. I, 88, pag. i34- Andreas Schottus ad fragmentum 
Ctesianum haec subjecerat: »v. clariss. Casaubon. II Athen. 
25, ubi inter alia,« Oleum, ait, acanthinum, ex quo spinae 
genere conficerent Carmani, tam incertum mihi, quam illud 
est certum, falli eos, qui emendant Ctesiae locum hunc et 
scribunt olvuv&tvov, ostenditque eodem modo haec Athe- 
naei ah Eustathio adferri. Cf. supra ad Fragmentt. Per- 
sicc. 10. 

Fragmentum Ctesiae de AsiATicrs tributis Nro. 2. 

Athenaeus, lib. X, cap. 59, pag. 119 Schwgh. (X, cap. 
12, pag. 442 A.) 

— xai Auvvrag iv ToXg STW&uoTg, to twv TunvQotv e&vog 
q>r]oiv, OVTO) yiXotvov elvav, mg xai uXeiuuurv uXXo) urfievi 
XQrja&ui, r} tw olvw- to\ avrd loTOQeZ xai KTrjoiag ev to) 
IleoL twv xutu Tr]v *Aaiav 0oqo)V. oviog Oe xai oWio- 
Turovg avTOvg Xeyei elvai. 

»Tapyrorum qjiXotviav et Aelianus commemorat, ut 
indicat Casaubonus 10 Athen. 12.» Andreas Schottus. 
Aeliani locus exstat in Var. Histor. III, i3, ubi vid. doctis- 
simum Perizonium de populo Tapyrorum uberius expo- 
nentem. 
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Fragmentum Ctesiae e Commbntartis medicis. 

a 

Galenus T. V- pag. 652 lin. 5i ed. Basil. 

xareyv(6xa(nv 'innoxourovg ht ipfiaXeZv rb rar' Xayiov 
ao&oov, wg uv exnlnTOV avrixa, nQatrog pev Kxr\(jiaq o 
Kvidiog avyyevr]g uvtov, pat yao uvrbg rjv ^AoxXriniadrig 
to yevog, iqpe^fjg de Krrjoiov xai uXXov riveg x. r. X. 

Cf. Sprengel. pragmat. Geschichte d. Arzneykunde I, 
pag. 368 et ubi de Asclepiadis agit, ibid. pag. 2i5 sqq. — 



- 
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E Ctesiae Assyriacis plurima nobis fragmenta serraWt 
Diodorus libro secunilo, ubi antiquissimas Assyriorum res 
copiosius exponit. Itaque operae pretium mihi facturus esse 
videbar, hoc loco ea inserere, quae olim de hoc argumcnto 
eximie ab Heynio V. CI. erant disputata, altera disserta- 
tione de fontibus Diodori (pag. LIII seqq. Tom. I, ed. 
Bipont. ) : 

»£xorditur autem Diodorus libro secundo res Assy- 
riacas, quas quidem unde hauserit, expedita res est, cum 
ipse se, relicto Herodoto Ctesiam auctorem habere profes- 
sus sit *); etsi et alios, quos se ante oculos habere ait, me- 

*) Diodor. II, 2 nomina populorum a Nino victorum sc dxo- 
XovO KrrjGia rto Kvtditp apponcre; c. 5, de numero copiarum Nini 
in Bactrianos durendarum cJf KrrjOiag ev raig tOroQiaig dvayeyQope . 
c. 7, de Nini monumento , et de Babylonis moenibus ; c. i5, in 
Semiramidis expcditione in Aegyptum et Aelhiopiam, quo et 8pcctat 
locus I, 56, cxtr. de Acthiopum scpultura adversus Herodotum : et 
c. 20, sub finem eorum, quae de Semiramide narraverat: KrrjOiag 
fxhv ovv 6 Kvidtog jregi ZeutQautdog roiavS" iGroQtjxev c. II, fin. de 
annis imperii Assyriorum. Inprimis vero c. 5a post ea, quae de Me- 
dorum regno cx Herodoto altulerat, de Ctesia agit, qui XVII annis 
apud Artaxerxcm Mnemonem mcdicinam exercuerat: ovrog ovv tprjOtv 
ix rtov fiaOtXtxtov dipOeQtov. Ipsa Ctesiae vcrba obscrvarunt viri docti 
c. 2-3, dc Sardanapalo, ex comparatione Atlicnaei XII, 7, et c. 26, 
de missis ab co liberis in Paphlagoniam : comparato eod. loco. In 
IYls. Scorialense Excerptorum, ad calc. Polyaeni, de quo inf., com- 
memoranlur Fvvatxeg ev noXeutxoig Ovverai xai dvdQtlat, in his primo 
loco Semiramis: de ea ex Ctcsia narratio fit. Ibi pastor appellatur 
Simois, (pro Simma, itt ap. Diod. II, 4 f . ) Menones autem, prae- 
fectus, qui eam duxit sccundum Diod. ib. c. 5, Onneus: ut Adeo ia 
Diodoro legendum sit ovrog cte exaXeiro fxkv "Owrjg, quod et Codd. 
Iiabent. 

75 
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moret. Ita (c. 20) de discessu e vita Semiramidis contra 
Ctesiam Athenaeum laudat et alios: in quibus forte Dinon 
fuit, nam et is iis, quae ibi narrantur, similia tradiderat, 
etsi nonminus fabulosa, quam quae a Ctesia erant perscripta *). 
Fuere etiam alii rerum Assyriacarum scriptores **). Verum 
eorum, quae a Diodoro tradita sunt, summa ad Ctesiae 
fidem redire videtur. Iam subtiliorum virorum dootorum ju- 
dicio ***) satis diligenter ea eum in modum constituta est, ut^ 
etsi fabulose multa, nonnulla forte in raajus aucta, quara ipse 
acceperat, in physicis inprimis et in Indicis, tradere potue- 
rit, non tamen commentitia prorsus commemoravisse videri 
debeat. Scilicet ferebantur ut apud ceteras gentes, sic inter 
populos orientis narrationes heroum veterum mysticae variis 
modis exornatae: in his nomina clara , quae perNinum, Se- 



*) Vid. Wchscling. c. I. 

**) In his Cephalion, e quo locus est apud Syncellum p. 167. 
Ad fabularum Graeca/um calculos is Assyriaca revocaveratj diver- 
sus ab eo Ccphalus Gergethius, antiquus scriptor: at alter ille 6vy- 
rofiov iOroQixov a Nino ad Alexandrum scripserat, libris IX Musa- 
rum nomine inscripta habentibus, Phoiio lectuin c. 68. Ejus quoque 
menlio fit in Mose Chorenensi lib. I, 17. Bionem et Alexandrum 
Polyhistorem laudat idem Syncellus pag. 34 9 . Egerant praeterea de 
Assyriis antiquiores Berosus , post haec Thallus, Castor, Apollo- 
dorus. 

***) Ctesias Xcnophonti fere aequalis et ab hoc jam laudatus, 
ex XXlIi iibr. rer. Persicarum tres priores rebus Assyriacis , tres 
sequentes Medicis consumserat. Rerum Persicarum narratio deducta 
erat usque ad Olymp. g5, 5, qui est anntis septimus Artaxerxis Mne- 
monis dicti; v. Diod. XIV, 46. De ejus fidc post Henr. Stephanum 
judicia meliora prostant multorum virorum doctorum, qui res Assy- 
riorum, Medorum ac Persarum aut narrando aut excutiendo et com- 
parando cum aliis historicis attigerunt: secundum Freretum Hist. de 
TAcad. des Inscr. Mem. Tom. V, p. 35o seq. et aliis, quos Baum- 
garteniana diligentia notavit, addam Bougainvillium Tom. XXIIf, 
init. Quae cx Ctesiae Persicis depromserat Diodorus, lib. IX et X 
comprehensa fucre ; at illi sunt inter libros Diodori dcpcrditos ; cf. infr. 
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miraroidem et sic porro reddita snnt : de his si commemora- 
vit auditu et lectu accepta Ctesias, non erat, cur fraudis 
factae ipse accusaretur. Potuere in iis esse multi multorum 
populorum etiam Indorum mythi in unum populum cumu- 
lati. Si haud pauca, ex eo quidem aliorum opera repetita, 
(nam si ipse Ctesias superstes foret, de multis expeditius 
judicium foret) non satis conveniunt cum Herodoto et aliis: 
primum in rebus ex tam remota antiquitate repetitis et fama 
hominum per plures populos et aetates acceptis admiratio- 
mem id non habet; tum nomina pfovinciarum, regum, sa- 
traparum permutata in multis turbas intulisse videntur: at 
Diodoro vitio dare licet hoc, quod in exscribendo Ctesia 
parum diligenter ac subtiliter versatur, in temporibus notan- 
dis inprimis negligentissimus ; quodque idem narrationes di- 
versorum scriptorum interdum adjunxit, nec tamen in cau- 
sas dissensus ulla cura adhibita inquirere maluit. De Ba- 
bylonc porro Clitarchum et gui cum Alexandro in Asiam 
trajcccrc *) commemorat: (c. 7) verum non magis illi alia, 
quam quae fama erant tradita, narrare potuere; interierant 
enim jam tum vulgata illa antiquitatis miracula, (c. 9 extr. ) 
in his inprimis, quod omnia superabat, Beli templum. De 
Memnone Tithoni f. Priamo opitulatum misso jam Ctesias 
narraverat: saltem eo in loco (c. 22 extr.) in regiis com- 
mentariis illa descripta a barbaris asservari tradit **): sci- 
licet comparatione tempomm facta similem heroem in Assy- 
riis repererat Ctesias , in quem narrata quodammodo conve- 
nirent; forte et nomen simile in Asia celebratum fuit: ita 

Susis Memnonium in Strabone commemoratum legimus. « 

» Redit inde Diodorus ad Ctesiam in iis , quae de Me- 



*) Ex Glitarcho et ex iisdem plura inf. lib. XVII in rebug Alexan- 
dri petita videbimus : v. Wesscling. p. 219, ubi conf. Schneider ad 
Demetr. de Elocut. sub f., item p. 25o. 

**) Jtegi fxiv ovv rov A/e\uvovo? roiavr iv raig /SaoUtxaic «va- 
toa<paiq ioroQtioScu <paoiv oi fidQfiaooi* 
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dorwn imperio (c. 3* — 34) et mox de India (c. 35 — 4*) 
tradit; videturtamen e Megasthene et aliis , qui post Alexan- 
drum de India scripseve, fabulas de Dionyso et Hercule 
inseruisse; quarum forte fundus aliquis esse potuit hactenus, 
quod Indi de aliquo prisco heroe narrare solebant, qui me- 
liorem vitae cultum per gentes circumtulisset. Iam ista, quippe 
iis similia, quae de Baccho vel Hercule ferebantur, trans- 
ferebant ad eos Graeci. Ceterum in his admittendis judicium 
parum subtile adhibuit Diodorus. « 

Jam satis cx hisce apparet , primarium Diodori in rebi» 
Assyriis exponendis ducem fuisse Ctesiam. Cum vero etiam 
alios quosdam ille scriptores adhibuerit , nec accurate semper 
quid Ctesiae, quid aliis debeat, indicaverit, ea tantum, Dio^ 
domm per singula capita collustrans, in Ctesianis fragmen- 
tis huc collocare decrevi, quorum auctor nominatim lauda- 
tur Ctesias, vel quae ab aliis praeterea scriptoribus tanquam 
Ctesiana proferuntur. In quo consilio Andream Schottum, 
veterem Ctesiae interpretem assentientem me nactum esse 
laetatus sum. Qui cum in Ctesiae fragmentis Assyriacis Dio- 
dori locum II, 7 exhibuisset, ita subjecit: »Et sequentia 
forte quoque e Ctcsia bonam partem, ut et in prioribus 
fragmentis apud Diodorum, quem Ctesiam in historia Assy- 
riorum sequutum, ex ipsius indicio constat, quem tamen to- 
tum exscribere a nostro proposito alienum fuit. « Atque Idem 
Ille ad Diodori II, 20 Yerba: Kvrjoiag — ttbqI SeuiQuuidog 
TQiavd* lcnoQijxev haec adnotavit: »Quem itaque Diodorum 
» tota ista narratione de Semiramide lib. II sequutum veri- 
»simile est, ego tantum excerpsi, ubi Ctesiae nominatim 
vmentio.a Quamvis magnopere eam in partem inclino, ut 
totam fere Diodori narrationem e Ctcsia profectam esse 
existimem, cujus scriptoris disertam tunc demum mentionem 
fecerit, ubi vel res maximi momenti, vel rcs incertae, ab 
aliis aliter proditae, diserto testimonio fuerint comprobanda. 
Sic, uti hoc utar, cap. V Diodorus Ctesiam citat eo consi- 

1 

lio, quo lidem a se narratis adjiciat, quae, cum vulgarem 
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captum excederent, in dubitationem merito vocari potuerint. 
Quae nostra sententia inpriiuis confirmatur cap. VI, ubi bis 
a Diodoro laudatur Ctesias, quoniam secus atque ille et 
Clitarchus et alii tradiderant. Add. cap. XVII, XX et VIII, 
ubi rebus per se parum credibilibus fidem additurus, ad Cte- 
siae auctoritatem provocat, ne ipse talia finxissq videatur. 
In expcditionibus a Semiramide factis Ctesiam auctorem neu- 
tiqaam citat, quem tamen ab eo adhibitum esse, aliunde 
constat. Vid. Notat. Nostr. ad Assyr. Fragm. VII et VIII. 
(ad Diodori cap. i3, i4«) 

Fragment. Nro. I. 

» 

Incipit libro secundo historiarum Diodorus exponere de 
Nino, antiquissimo Assyriorum rege, qui debellatis Babylo- 
niis et Armeniis, atque dein etiam Medis, omnem paene 
Asiam sibi subegit, exceptis Indis et Bactrianis. Ouae enar- 
rans Diodorus, ita capite secundo pergit; 

— Tctg ftev ovv xu&' exuora /uaga? r { tbv oql&uov otnuv- 
tcjv twv xaTanoXeurj&ivTorv , ovdeig tw avyyoayemv dveyQuipe' 
Tot 6"' hxiafifiOTaxa tojv i&vatv dxoXovd-oig KTt\oia to) Kvt- 
b*l<u netQuooue&u ovvTOuojg emSgaueiv. KuTSOTQexpaTO ulv yuQ 
Tfjg naQa&aXaTTtov xai Tr]g ovveyovg yuQag Ttjv Te AXyvnTOV xai 
&otvtxr)v ' $ti de xoiXrjv SvQtav xal KtXtxiuv xai IlauqpvXiav xai 
AvxiaV nQog de Tavraig, tt^ts Kuqluv xui &Qvytuv xui Mvoiav 
xai AvdtaV nQogrjyayeTO de ttjt tb TQmuda xai Tr)v C EX~ 
XrjonovTO) G>Qvyiav xai TlQonovTiSa xai Bt&vviav xai Kun- 
nudoxiav xai tu xaxa tov Hovtov e&vrj /9a'p/?aoa xuTOixovvra 
uixQt, Tuvatdog' ixvQisvos db Tr)g ts Kudovoiarv yajQag xai 
TanvQotv stv d' c Tqxuviojv xdi /iQuyyiZv' noog de toiWs 
JeQPtxorv, xai KaQuaviorv xui XarQouvaiarV evt ds BoQxaviarv 
xai IIaQ&vaia>V inr]X&e de xai Tr]v IleQOtdu xai Zovoiavvv, 
xai Tt)v xaXovuevrjV Kaoniavrjv eig tjv eiotv elgpoXui OTevui 
navrsXorg, b*to xui nQogayoQSVovrat Kaoniat nvXat. TloXXa de 
xai aXXa xarv iXaTTWotv i&vatv nQogrjyaytTO , nsoi orv uaxQOV 
uv ewj Xeyetv. 
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nQogr^yayeTO dt jip> T6 TQOjada xai tt^v iof * EXXi}nnorTqt 
0Qvyluv x. t. X. ] Non abs re fore censui , si hisce admo. 
verem, quae apud Platonem leguntur, de Legg. pag. 685 
C. pag. 296 Bekk. xa&un6Q oi neoi to "iXiov oixovvTeg totc» 
niOTevorTeg rij tmv 'Aggvqiwv dvvuuet, tTj neQi Ntvov yevouevy, 
&Qaavvduevot tov noXeuov ZyetQuv xbv eni TQOtav i\v yaQ «t* 
t6 Ttjg aQp\g exeirijg ox*jua to o<o£6u6vov ov ouixqqv x. t- X. 
In quibus Ctesiam Platoni fuisse obversatum, fuit, cum suspi- 
carer. Nec sine causa, credo. 

iki, fl* c TQxav(ojv xal dQayycov] /fQayytov invitis libris 
dedit Wesseling. ex Strabon. et Diodori ipsius aliis locis. 
Vulgo dQuyxiov, Atque jamantea Andreas Schottus ad Cte- 
siae fragram. adnotaverat: vjQuyyut, gens Persidis Straboni 
»et Stephano. ^Quyytov itaque scribendum. L. Rhod., cujus 
»notas in hunc locum vide: ubi et de Dacis, eos e Persia 
» in Europam transiisse. « — De Bithynia conf. Valckenar. 
in quaedam loca N. F. pag. 372. 

Xto qo uvuitov] Jure ita Wesselingius. Tu vid. Ctesiae 
Persicc. §. 8, ibique Annotat. Nostram. 

BoQxavitov] Ctesias et Stephanus BuQxaviovg gentem 
proferunt; quae forma forsitan Diodoro reddenda. Plura 
vid. ad Persicc. Excerptt. §. 5. - De Parthyaeis conf. ibid. 
$. 8. 

II. 

Jam pergit enarrare Diodorus, quemadmodum Ninus, 
reductis in Assyriam copiis victricibus, Arabumque rege di- 
misso, urbem ingentem ad Euphratem iluvium condiderit, 
quam deinceps 6uo nomine appellaverit Ninum, Quae ipsa 
e Ctesia fluxisse praeter alia, Ctesiae ipsius disertum testi- 
monium cap. VII prolatum satis arguit. (Vid. Fragm. V. ) 
Sunt autem verba potiora Diodori (cap. 3): avrbg de Tug 
navTuyo&ev dvvdueig — a&Qoiaag eni tov EwpQWfp nOTaubv, 
exTias noXiv ev n- myuinivrr , heQOutjxeg avTrjg vnooTtjouuerog 
t6 oyriuu. Sequitur urbis descriptio , atquc in fine: xujioxiae 
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d* elg avri]v rcav utv ^Aoovoiiav rovg rcXeiorovg xui dwaroira- 
rovg, unb de twv aXXm> e&votv rovg §ovXoaivovg- xai rqv 
uev noXiv ixaXeoev d<p eavrov Nlvov, rolg de xuroixt,o&eZoi 
noXXrjv rr]g ouoqov gcooa? nQooojotoev. 

Ad haec autem Wesselingius adnotavit : » ad Euphratem. 
»sL"cutus Ctesiam^ eandem locat c. 7, [et infra passim] sed 
»turpi errore, adposita enim ad Tigrim fuit. Herod. I, 193 et 
»11, i5i, ut de Strabone, Plinio et Ptolemaeo taceam: nam 
»quodN. Fuller. III Miscell. 6, eos orones erroris arguens, 
»urbem ad Lvcum amnem transtulit, id injuria fieri, alias 
»ad Simson. Chron. A. M. 3187 patefeci. Non quidem ignoro 
»quid de Hierapoli vetere Nino Ammian. XIV, 8 et de Nino 
»prope Zeugma Philostr. V. ApoII. I, 19 mcmorarint; quae 
»incertae cum sint fidei, ut lenissime dicam , Ctesiae et Dio- 
»doro, praesertim quod uterque de Nino, Nini regis ampiissima 
»urbe, agat, auxilii nihil ferunt; nedum quae Th. Pinedo 
»ad Stephani Ntvog commentatur: Adjabenen enim Tigrim 
»inter et Euphraten locant, quam ultra Tigrim fuisse posi- 
»tam in Assyria nemo dubitare poterit. « - Conf. eundem 
Wesseling. ad Diodor. II, 28. (Vid. infra ad fragm. XVI.) 
Legitur hac de re copiosissima Bocharti disputatio in Pha- 
leg. Can. IV, 20, pag. 247. Vix enim dici potest, quanto- 
pere inter sese discordent veteres in eo loco definiendo, ubi 
Ninus urbs fuerit eita. Quorum ii, qui ad Tigrin urbem 
sitam esse contenderent , Wesselingio persuadere potuerunt, 
cum alii, in quibus Bochartus ita rem expedire sibi videren- 
tur, ut duplicero Ninum antiquitus exstitisse sumerent, qua- 
rum una ad Tigrin, altera ad Euphratem sita fuerit. Cautius, 
ut in re nondum explorata, egit Beckius in libro , qui inscri- 
bitur Weltgeschichte etc. Part. I, pag. 197, alia multa hanc 
in rem afferens. Conf. etiam Uffhagen Parerg. histor. pag. 
148. Rich second memoir of Babylon, (London 1818) pag. 
38 not. Et sanequam si quid video, cautius agendum, neque 
continuo Diodorus vel erroris vel neglegentiae accusandus; 
praesertim cum haud uno loco Ninum ad Euphratem posi- 
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tara memoret. Ad Ctesiam igilur hunc errorem (si quidem 
revera esset,) referri necesse esset; cui tamen patrocinatur 
Philostratus, quem haud pauca e Ctesiae libris, suppresso 

* 

quidem auctoris nomine, sumsisse scimus. Hunc si audias, 
Vit. Apollon. I, 18, pag. 23 Olear., ad Euphratem antiquis- 
sima Ninus condita esse videtur. Quod jure attendere jussit 
Schlosserus meus in libro aureo : Weltgeschichte in zusam- 
menhangender Erzahlung pag. 8 not. Nec ipse Mannertus 
Geographie der Griech. u. Rom. Tom. V, pag. 444 seq. 
obloqui audet certis yeterum testimoniis, qui vetustissimam 
Ninum ad Euphratem exstructam fuisse perhibent. Nam de 
altera Nino, quam serius demum exstitisse quidam volunt 
ad Tigrin paulo remotius a mari aedijficatam, (vid. Mannert. 
1.1. pag. 440 6eq. ) mihi quidem nondum liquet, qui anti- 
quissimam Ninum juxta Euphratem fuisse, Ctesia potuissi- 
mum auctore contendam. Vidisse quidem sese narrat Nie- 
buhrius (Tom. II, pag. 353) juxta Tigrin vetustissimae 
Nini rudera, ubi nunc vicus Nanio comparet. Cum vero 
nullis argumentis demonstraverit, has ipsas, quas viderit 
ruinas , ad antiquissimam pertinuisse Ninum , mihi certe non- 
dum ille persuasit. Et obloquuntur diserta veterum testimo- 
nia: Strabo XVI, init. pag. 737 A. p. 1070. 

rj fitv ovv Nlvog noXig r)<pav iff&rj naouy<rr;ua ftexd ttv 
tHov 2t'vQa)V xctTukvGw: ac disertius Lucianus Char. Tom. III, 
pag. 63 Bip. r) Nivog uev, - aTTohwXev ijdr} xal ovdiv b%vog 
gti Xotnbv al)T?jg' . ovd' av svntjq onov hot i)v: ad quem lo- 
cum legatur Palmerii nota. (Exercitt. in Auctorr. Graecc. 
pag. 552.) Nam exstitere, qui multis post saeculis exorti 
Nini tamen urbis mentionem facerent. Conf. Wesseling. ad 
Diodor. II, 28, (ad Nostri fragm. XVI); Ouos tamen ita 
expediendos esse edocet Solanus, ut Ninum postmodo restau- 
ratam esse, Romanorumque imperatorum ad tempus usque 
floruisse dicamus. Ad eam igitur Ninum, quae multis post 
annis, priori Nino eversa, alio in loco, ad Tigrin credo, 
exstructa esse videlur, ca quae Niebuhrius vidit rudera 



Digitized by Google 



3()3 

circa vicum Nunio referenda esse, magna mihi est su- 
spici6. 

* 

III. 

Quarto capite Diodorus Semiramidis primam facit men- 
tionem , quam in Bactrianios militans Ninus rex in matrimo- 
nium duxerit. Inde fabulosam illius mulieris historiara per- 
sequi haud abs re esse ducit. Ubi haec leguntur: 

xara xtjv 2vqIuv toivvv iori noXig lioxuXior , xai TavTt]g 
oux unw&ev Xiuvt] peyuXt] xui (ia&ela, nXtjQ^g lyftvutv. Uuqu 
6e tuvttjv vnuQyei rtuerog &eug enupavovg , v t v dvouu^ovoiv ol 
2vout /IsQxexovv* uvxr} 8e to uev nQooomov e%ei yvvutxog' to 
8' uXXo awua nav ix&vog, did xwug xotMvrug ahiug. Mv&o- 
Xoyovoiv ol XoytuhuToi tojv tj^wotW, x. t. X. Atque haec ex 
Ctesia esse ducta jure liceat contendere. Nam ita Athena- 
goras Legat. pro Christian. 26: xai dia tt]v JeQxeTo), xui 
Tag neQioreQug xui tt\v 2?eiuQuuiv atfiovoi 2vqoi ' to yuQ udv- 
vutov, elg neQiareQuv ueTtjiuXev r) yvvr}' 6 uiifrog nuQu, 
KTtjola. Atque graviora testimonia ex iis, quae quamvis 
pauca habet Strabo XVI, fin. p. 11 32 Almelov. et plura 
Eratosthenes, Catasterismm. cap. 38, coll. Hygin. poet. Astron. 
II, 41, peti possunt. Quos locos infra subjiciemus. Quae- 
cunque vero de Semiramidis fabulosa et origine et educa- 
tione, traduntur, ca vel unice vel maximam certe partem 
e Ctesia manasse, vix dubium esse potest. De re ipsa prae- 
ter alios adhibeatur Creuzerus in Symbolic. vernac. Tom. 
II, pag. 63 seq. , 72 seqq. — 8i. Huc etiam pertinet Frag- 
mentum Ctesiae ex Anonymi tractatu de mulieribus, quae 
bello claruerunt, quod primus detexit Heerenius Bibliothck 
der alt. Literat. u. Kunst. VI Heft, Inedd. pag. 9 seq.: 

2efAiQauig. &vyaTi]Q H uev lag (pi}oi KTi]oiag JeQxeTOvg 
Tr,g 2vQiag &eov, xui 2vqov Tivog, rpig eTQuajij vno Siuoev- 
rog, vnt]QETOv tov puoiXewg Nirov. ruuifteXoa de ^Oweoj*, 
vnuQXV **** §aoiXtxi}, el%ev vlovg. 'EXowu de Buxtqu peru 
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tov ardgbg, hnyvovg Nivog, rjb*tj ytjouibg u)v, eyuurjaev. 'H de 
erexvojalv t£ uvrou Nivvuv nuldu. Metu de tov Nivov &uvu- 
tov heixiae Tr]v BufivXanu bnTrj nXiv&w xui uaqpuXro), xtu 
to tov BrjXov iegbv xateaxevaatv. 'EmPovXev&elou b*e vnb tov 
Ntvvov ireXevrrjaev , hrj (?M0uaa £, (taoiXevauoa hrj m/?. 

Huic fragmento appendicis loco adjiciamus: 
Erastosthcncs xut aaTrjQta utov xey. 38. *) 

Ix&vg* — • • 

ovzoq eariv 6 ueyug xuXovuevog ix&vg, ov xul nielv Xeyovai 
to vdotQ to x% vdgoxoov exxvoewg' laroQetTUi, de nept tovtov, 
iag cprjav KTrjatag, elvav nooTeqov ev Xiuvrj twI xutu ti)v 
BuuftvxrjV iuneaovarjg de Tr)g JeQxrjTOvg vvxTog, (owaai uv- 
Trjv) rjv ol neQl Tovg Tonovg oixovvTeg 2vQiug &eov atvopuouv. 
towtou xui Tovg q>aaiv ix&vag exybvovg elvat, ovg navrag 
eTiurjouv xai ev TOig aaTQOig e&ijxar, d* uaTeQug i(¥. wv 

Tovg eni tov Qvyxovg XuunQovg y. 

Hygin. poetic. astronom. II, /ji: 

Piscis, qui Notius appellatur. 

»Hic videtur ore aquam excipere a signo Aquarii, qui 
laborantem quondam Isin seryasse existimatur: pro qud be- 
neficio simulacrum piscis, et ejus filiorum de quibus ante 
diximus, inter astra constituit. Itaque Syri complures pisces 
non esitant et eorum simulacra inaurata pro diis penatibus 
colunt. De hoc et Hcgcsias scribit; « — Varie ibi hoc no- 
men in Codd. scribitur, sed Ctesias esse scribenduni, 
luculenter docuit Muncke ad 1. 1. pag. /|q6, ed. v. Staaver. 
Hisce addo locum eodem in argumento versantem: Strabo 
XVI, pag. n32 Almelov. Tom. VI, pag. 465 Tzsch. 



*) Hujus fragmenti mentionem fecit Fabricius in Bibl. Graec. 
Tom. II, p. 745, (vid. supra pag. 9), ubi de Ctcsia libro dcperdito, 
qui dc fiuminibus agebat, loquitur. Quod tamcn ipsuin rectius huc 
referri, est, quod mihi persuadeam. 



< 
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TWV OVOfldTOJV UfTUTTCUXJEt^ , XUt udXlOTU TWV @UQ- 

pugtxuv noXXut' xa&uneQ t6v AuQwr\xr\v JugeZov ixdXeouv, 
tt)v de 0aQ&Qtv TIuQvodrtv , !dQTuyaTr)v 6*e ttv 'A&douv' JeQ- 
xstu) & avTr]v KTrjoiag xaXeZ. De quo loco inprimis 
consule Creuzerum in Symbolic. vernac. Tom. II, pag. 63 
seq. edit. secund. 

4 

IV. 

Semiramidis natales educationemque ubi enarravit, Dio- 
dorus ad Nini historiam redit , expeditionem in Bactrianos 
parantis, eoque majorem, quo fortiorem et frequentiorem 
istam gentem esse narrando acceperat. 2vvux&etorjg de, per- 
git deinceps cap. V, Trjg orQUTtdg navruxo&ev , r}Qt&ur}frr}Ouv, 
tog KTTjoiag tv Tutg toroQtatg cevayeyQaqje , ne^ujv uev exurov 
ipdofiqxovru uvQiddeg, Innetov de utu nXeiovg twv etxoot 
uvQtddotv , uQfiuTu de dQenuvtjq/OQa fuxQOv dnoXetnovTa twv 
uvqiojv tJaxodtW. *) "Eotv fiev ovv dntoTOv ToZg avvo&ev 
dxovovot t6 nXij&og Ttjg orQUTtdg, ov fir)v uffvvuTOV ye yuvrj- 
oerat toZg dvw&ewQovot to Tr)g Idotug peye&og, xui tu nXrj&rj 
Tuiv xaTOtxovvTOiv uvrr)v i&vwv x. t. X. Quae extrema et quae 
deinceps sequuntur, adjecta sunt procul dubio, ne ullum 
aliorum in Ctesiam criminationibus darent locum. Neque a 
re abludere ea videbuntur, reputanti quae posterioribus 
temporibus de Arabum , Mongolorum, aliorum exercitibus 
innumeris a probatissimis- historicis memoriae sint prodita. 
Quae non respiciens credo W esselingius talia adjecit: »Haec 
»fabu!arum quam veri similiora videntur, tametsi Nini et 
»imperii ab eo conditi initia ad seriora jemporum, quam 



*) »Hunc locum curruum falcatorum inventum, quod Cyro 
»Xenopbon adstrucre videatur, Assyriis regibus vindicare, ait Bris- 
»son. 1. III, de reg. Pers. [$. 39, pag. 684 8eqq.], quem vide « An- 
dreas Schottus. Adde copiosius monentem de usu faJcatarum qua- 
drigarum io bellis Freiosliero. ad Gurtium IV, 9, 4. 
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»quidem vulgo fit, intervalla demittas. Dionys. Petavius D. 
»Temp. IX, 14, Ctesiae et Diodori qualecunque patrocinium 
»professus, quid fieri potuerit, non quid reapse factum sit, 
vdocuit. « Neque etiam audiamus , quae nuperrime in hanc 
causam scripta csse reperimus, in libro, qui inscribitur: 
Recherches curieuses sur 1'histoire anciennc de 1'Asie, pui- 
sees dans les manuscrits orienteaux de la Bibliotheque Im- 
periale et d' autres par J. M. Chahan de Cirbied et F. Mar- 
tin Paris 1806. Qui militum numerum, qualem Diodorus 
tradit, omncm modum excedere opinati, fidem omnem in hisce 
Diodoro tribuendam esse pernegant; vid. Chap. II, pag. 37 
seq., 39. 

v. 

Sequitur do Nino narratio, qui cum Oxyartam, *) Bac- 
trianonim regem dolo decepisset, non solum reliqua opu- 
lentissimae terrae castella , sed etiam ipsam regiam sedem, Bac- 
trorum arcem, Semiramidis potissimum adjutus consilio, ce- 
pit (cap. 6). Ac deinde Semiramidem, cujus virtute ac for- 
mositate nimium fuit captus, sibi in matrimonium adduxit, 
postquam illius conjux regiis perterritus minis, laqueo in- 
jecto vitam voluntaria morte finierat. Re confecta, copias 
Ninus dimisit, atque uno filio relicto, haud ita multo post 
vita deccssit. Sequuntur jam ea verba cap. 7, ubi ad Cte- 
siae auctoritatem Diodorus provocat: 

tov de Nlvov rj Zeuiguuig t&u\f>ev h ToXg pumXeiovg xul 
xuTtaxtvuoev en* avrw ywua nuuueye&eg , ov to pev vxpog |y- 
veu r)v arudiwv, to d* evgog, wg qjtiat, KTtjoiug, dexu. Atb 
xai Tijg noXtwg naoa tov Evq>QaTtp> ev nediw xetfievrjg, ano 
noXXwv aradiwv itpulveTO to iwytu, xu&uneoet Tig axQonoXig' 



*) Haec ipsa pluribus a Diodoro exposita, non integra ad- 
scripsi, quoniam nulla diserta Ctesiac mentio, ad quem tamcn ca 
pertinere, roulu cx iis mibi fit suspicio , quae corollarii loco huicce 
fragmento subjicieinus. 



Digitized by Google 



597 

6 xui tov vvv tpaai tiiuuivetv, xalneg xrjg Nivov xarea- 

xuuuivrjg vno Mrjdwv, ore xuTiXvaav rrjv Aaavgiarv (iuotXeiav, 
'H b*k 2euigautg ovaa qjvaet peyaXenipoXoQ xai qjtXortuovuivrj 
rrj dolpj iov flffiuatXevxoTa ngoregov vnefy-dia&ut, nbXtv uev 
tnefiukero xTt^etv ev Ty Bu^vXtavia' intXe^uuivrj de tovq nuv- 
raxo&ev agxtTtXTOvaQ xui TevytTug, ert 9e ttjv uXXrjv xogrjyiav 
nagaaxtvaouuivrj , avvtjyayev i| andarjg rrjg paotXstag , ngbg 
ir t v tojv eQytav awTiXetuv, avdgiav uvgtddug dtuxoaiug. l4noXa- 
fiovaa de tov EvqjgaTrjv noruubv eig uiaov, neoteftuXsTO T^rjfO? 
TtJ noXet arudttav Tgtuxoattav *£ijxorr«, dtttXrjuuivov nvoyolg 
nvxvolg xai ueyuX^g , [TrjXtxovTov d' rjv to fiagog tmv egytov, 
iilare to uiv nXdrog thut Ttav Tetxtav f| uguuatv tnnuatuov, 
t6 & vyog dmarov rotg uxovovatv] tag tprjat Hrrjatug o 
Kvidiog' iag de KXstrugxog xui jwv vavegov ust 1 'AXs&vdgov 
dtafiuvTtav eig rrjv \4atuv rtveg aviyguifntv , TOiuxoaitav i$rjxovTa 
xui nivre aruditav' xui ngogrt&iuotv ort rtav tatov rjusgiov eig 
tov iviuvTOV ovatav, hptXoTtur^&rj tov taov tm&ubv tmv <tt«- 
dtorv vnooTrjauo&ai. ^Onrug de nXtt&OVQ slg uacpuXrov evftrjauud- 
vrj, TeX^og xuTtaxtvuas, rb uiv vipog, tag ftiv KTrjaiug tprjai, 
nevrrjxovTu ogyvtiav , otg d y evtot rtav veonigtov eyguxjiav, nrj- 
Xwv nevTtjxovTu' rb di nXurog , nXetov r) dvoiv aguuat innuat- 
uov nvgyovg de tbv uiv ugt&ttov dtaxoaiovg xui nevrrjxovTu, 
t6 6" vtfiog xui nXuTog t£ dvuXbyov rio pugtt Ttav xutu to ret- 
Xog egytav. Ov jroij de &uvuu&tv, ei TrjXtxovrov rb uiyefrog 
tov nsgipbXov xwOsariaTog bXtyovg nvgyovg xursaxtvaatr. *Eni 
noXvv yug ronov rrjg noXttag kXeat ntgiexottivrjg , xutu tovtov 
tov Tonov ovx edo$~tv uvrrj nvgyovg oixodouttv , ttjq tpvaearg 
Ttav iXoiv \xuvr\v nugexouivrjg bxvgorrjTa ' uvu uiaov 6*t Ttav 
olxtiav xui Ttov tMVjfmV bdog nuvrtj xuTtXiXetnTO ttmXed-gog. 

nbXtv uiv intfiuXtTO xrt&tv iv tij BaflvXcavta x. t. X.] 
>BabyIonem Semiramide, secus ac censuit Ctesias, multis 
annis priorem esse alque a Belo conditam, plerique veterum 
agnovere, Ammian. Marccll. XXIII, 6. Curtius V, i. Atqui 
hi sufficiunt: alios dabit Jac. Perizon. Orig. Babylon. cap. 7 
[pag. 89 seqq. Add. ibid. cap. V, pag. 54 seqq.], mcrito 



* 
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eorum patrocinium professus.* Haec IVesselingius. Curtii 
autem locus ita sese habet; » Semiramis eam (Babylonem) 
«condiderat, vel ut plerique credidere, Belus, cujus regia 
» ostenditur. « Ubi quae plurima variis e scriptoribus attu- 
lit Freinshemius, hic ego non repetam. Add. Leo. Allat. ad 
Philonem Byzant. de VII, miracc. orb. cap. 5, pag. noseq. 
Nam Philo et ipse Semiramidis opus memorat Babylonem. 
Quam url)em vel multo post, Nino jam eversa, conditam 
vel certe admodum amplificatam fuisse, unius Herodoti quo- 
dam ex loco mihi efficere posse videor: I, 178: to de ovo- 
uaoTOTUTOV xui Io^vqotutov (sc. tt)q *Aoovyir}Q noXioua), xai 
tv&a oqpt, Tijg Nivov «vaffia^oi; yevoudvr}Q t ra $aoi- 
Xr\iu xuTeatr\xee, r)v BufivXwv, eovoa TOtuvxr\ dr\ tiq hqXiq; 

t. X. Nec enim placet Berosi, Megasthenis, aliorum sen- 
tentia, Babylonem qui dictitent, non a Semiramide sed a 
Nabuchodonosore exstructam fuisse. Videtur ille potius, si 
reapse tale quid molitus est, urbem atque moenia templum- 
que Beli (quod jam antea exstructum ab illo inventura esse 
credibile fit) vel reparasse, vel mirum in modum auxisse. 
Nec aliter , opinor, sentire licebit, ipsius Berosi verba si ac- 
curatius inspicias. *) Atque copiosius in hoc argumentum 
disputatum est a viro sagacissimo^ qui conscripsit Recher- 
ches nouvelles sur Vhistoire ancienne Tom. III, cap. 2 et 3. 
Utramque narrationem, et Ctesiae, qui a Semiramide, et 
Berosi, qui a Belo urbem vult conditam, secum conciliari 
posse contendit, si Babyloncm prius quidem jam aedifica- 
tam^ sed a Semiramide muris cinctam amplificatamque dixeris. 
Exstitisse videri jam antea hic templum Beli, circa quod 
deinceps urbs a regina ista fuerit exstructa. Ac profecto in 
iis, quaecunque Semiramidi Ctesias tribuerit, inesse non- 



*) Vid. ad calcem Jos. Scaiiger. de Emendat. tempp. pag. 3. 
Add. Joseph. contr. Apion. I, $. 10. Mcgastbcnis sententiam , ex qua 
Nabuchodonosor Babylonis fertur auctor, servavit Eusebius Praepar. 
Evangel. IX, 4l, P«g- 457 C. 
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nulla — nam qualiacunquc ista sint, accuratius definire va- 
rias propter mensuraa, stadia etc. vix ac ne vix quidem li- 
ceat — in iis igitur quaedam inesse, quae nimis ornata et 
exaggerata jure dici possint. Reliqua caeterum optime con- 
venire magnamque prae se ferre veritatis speciem, ut vix 
unquam dubitandum, quin tanta opera, quae jure omnes 
summam in admirationem arripuerint, a Semiramide fuerint 
exstructa, cujus etiam eadem esse tota fere conclamet anti- 
quitas. 

Superest, ut, hac data occasione, discrepantiae iliius 
Berosum inter atque Ctesiam causas eodem viro docto auctore 
atque duce inquiramus, indeque dijudicemus, utrius scripto- 
ris praevaleat auctoritas. Atqui Berosus ipso genere fuit 
Babylonius, quem Ptolemaei Philadelphi tempestate vixisse 
et regiis quibusdam e commentariis historiam concinnasse 
accepimus. *) (Juum vero mutua invidia atque odio flagra- 
rcnt Babylonii et Assyrii, haud abest suspicio, Berosum 
quoque partium studio ductum, nimis favisse Babyloniorum 
rebus, et ea modo protulisse, quae ad Babyloniorum partes 
ampliandas facerent. Neque etiam talia in Babyloniis com- 
meutariis, quos adhibuisse ille fertur conscripta non reperie- 
bat. Nam Chaldaeis , quibus solis hi libri fuerunt curae, haec 
sententia, quam Berosus atque Macedones Alexandri Magni 
comites dein divulgarunt , propria fuisse videtur. Eandem 
forsitan sententiam secutus Stephanus Byzantinus pag. 149, 
i5o: BafivXbtv — JBufivXdivog dvfiQog XTtoua nuXuku- 
tov, ooyunuTOv naidog Mqdov [leg. BqXov], ov^ ojg c //po- 
dorog 9 vtio SeuiQuutdog • TuvTtjg yaq i\v uQxaiOTBQa ereot %i- 
Xtoig dvo, wg ^EQQuvtog. In quibus pro 'HQodorog, — nam 
hicVe tale quid neutiquam memoriae prodidit — legendum 
esse KTtjoiug quidam voluit. **) At Ctesias quae enarrat, 



*) Vid. Euscb. Praepar. Evangel. X, q. 4^5 A. Beck Weltgc- 
schicbte I, pag. 170. 

**) Reeherches sur rhist. ancien. Tom. III» chap. VI, pag. 36 seq. 
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haec e libris scriptis Assyriis, in Persicum opinor sermo- 
nem translatis, fluxisse videntur; ut ejus narratio, quo anti- 
quior , eo verior haberi possit , quamvis posthac literis Grae- 
cis minus celebrata et accommodata. Quae cum ita sint, du- 
plex eademque sibi contraria exsistit de rebus antiquissimis 
Assyriorum atque Babyloniorum sententia: alterius, quam As. 
syriis adscribere licet, auctor fertur Ctesias , alterius, quam 
Chaldaeis vindicemus oportet, quamque inde ad Graecos, 
qui Alexandrum Magnum stipati sunt, pervenisse multumque 
per Graecos pervulgatam fuisse placet, Berosum agnoscimus 
auctorem. Quae ipsa luculcntius persequitur auctor libri 
saepius jam a me laudati: Recherches etc. Tom. III, chap. 4, 
pag. 27 seqq. Qui idem ( cap. VI, pag. 36, ) hinc contendit, 
esse unam eandemque et Herodoti ct Ctesiae Semiramidem, 
quae Babylonem condiderit, neque de altera hujus nominis 
regina esse cogitandum. Ctesiae verba, ex Asyriis monu- 
menlis ducta , praeferenda esse censet, quae etiam apud 
Graecos plurimum valuisse videanlur usque ad iilud tempus, 
quo, Alexandro regnante, Berosi, Megasthenis, aliorum in- 
venta sit narratio. Herodotum denique magis Chaldaeorura 
Babyloniorumve sententias secutum his ipsis in errorem fuis- 
se inductum existimat, cum Semiramidis memoria nequaquam 
deleta esse potuerit. Nitocridem, de qua multus ille Histo- 
riae pater, Seniiramidis opera reparasse et restaurasse, multo 
quidem esse probabilius. N 

Ac denique de loco , ubi vetus Babylon fuit cxstructa, 
si quaeris, peregrinalorum recentiorum studiis accuratiora 
sumus edocti. Qui in eo fere consentiunt, quod rudera, quae 
meridiem versus ab urbe Bagdad proficiscenti, ad vicumHillah 
s.HeJlach comparent, multos per campos dispersa et disjetta, 
ad vetustissimam Babylonem pertinuisse statuunt. Ita post 
Niebuhrium et Rennelium vir, qui ipse diutius in his regio- 
nibus est versatus Rich, ternis scriptionibus, quae, Londini 
prodiere anno 1818 ( Memoirs of Babylon) ostendit. Tu 
Hide horum ex disputatis summam apud Ritterum in aureo 
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illo libro, quoliteras vere ditavit, Erdkunde Tom. II, pag. 
144 seqq. Conf. etiam quae laudat Wicner in: Biblisches 
Beal - Lexicon Tom. I, pag. 78. 

ntQtefiuXuo Tefyog t*j ndXet ataSicov TQiuxootujv iJ-ijxovra, 
lig qptjtn Kzqatag 0 Kvidtog] »De isto dissensu auctorum in 
niuris Babyloniis dimetiendis vid. Brisson. de regn. Pers. I 
et eruditiss. J. Capellum in tractatu de mensuris lib. I, non 
longe ab initio, ubi de pede Babylonio; examinat enim ibi 
praesertim Diodori vel Ctesiae haec et emendat ut indico. 
Sic mox in tqiuxooiojv i^t\xovxa xai ntvTB vox nivrE super- 
llua est, ait Capellus, quemvide haec plane explicantem, 
perturbate, ut ait, a Diodoro tradita. < Andreas Sckot- 
tus. Add. YYesselingii ad h. 1. notata: »Herodot. I, i78stad. 
CCCCLXXX et eum seculus Phiiostratus Vit. ApoIIon. I, a5, 
ubi doctissimus Olear. discordes veterum opiniones utcun- 
que in ordinem redigere conatur. Adde Barn. Brisson. Beg. 
Pers. I, 82 et TzeU. Cliiliad. IX, 570. « Conf. eundem Wes- 
selingium atque Largerium ad Herodoti I, 178, atque prae- 
ter ceteros Bochart. Canaan I, cap. 12, pag. 5o. Cum Cte- 
sia ac Diodoro consentiens Philo Byzantinus de septem miracc. 
cap. V trecenta sexaginta tradit stadia fuisse urbis> ambitum; 
ad quem locum reliquas veterum sententias apte contulit Leo 
Allatius pag. m, ed. Orell. Paululum aliter Curtius de reb. 
Alexandr. V, 1, 25. »Murus instructus laterculo coctili, bi- 
tumine interlitus, spatium XXX et duorum pedum latitudine 
amplectitur : quadrigae inter se occurrentes sine periculo com- 
meare dicuntur. Altitudo muri C cubitorum eminet spatio: 
turres denis pedibus quam murus altiores sunt. Totius ope- 
ris ambitus CCCLXf^III stadia complectitur. * ubi itidem 
doctus interpres, Freinshemius copiose aliomm de hoc ar- 
gumento locos attulit. Eandem in rem posthac inquisivere 
Freretius (Memoires de 1'Academ. d. Inscript. XXV, p. 
432 sqq.) et Auctor libri: Becherches nouvelles etc. Tom. 
III, chap. 7, pag. 5G seq. Ctesiam atque Herodotum inter 
se ita conciliari posse existimat, ut ab hoc istud stadiorum 
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genus, quod Aristoteli de Coelo II, 14 memoretur, quod- 
que minus plerumque dicatur et idem sit atque Chaldaicum, 
adhibitum esse sumas, illum contra de hujusmodi stadiis lo- 
qui, qualia Archimedes habuerit in usu, mensuris Assyriacis 
consentanea. Atque inter has Assyrias et Chaldaicas. mensu- 
ras eandem rationem intercedere, quae inter numerum ter- 
narium et quaternarium ; ut adeo modi ab Ctesia atque He- 
rodoto prolati optime inter se conspirent; quae enim Hero- 
doto ex hac ratiocinatione sint stadia quadringenta , eadem 
Ctesiae esse trecenta. Hactenus ille. Unicum istud adjicere 
juvat, simili modo jam antea Danyillium operam dedisse, 
quo utrumque scriptorem inter se componeret, probante Lar- 
gerio ad Herodot. 1. supra laud. Tu vid. Memoir. de 1'Acad. 
d. Inscr. Tom. XXVHI. pag. 246. In universum autem ad 
Ctesiae narrationem de operibus, quibus fuit insignis Baby- 
lon, adhibe Beckii laudata, in Weltgeschichte etc. I, pag. 
i83 seq. 

to fiev vxpog, tog pev Krrjaiag qjrjoi, rtevrmovra OQyviorv,*) 
wg d 1 Iviov rwv vswt&qwv eyQaxpav, nrjxiuv nevrrjxovra ] **) 
»Ingens, inter hos et Ctesiam discrimen Jo. Tzetz. Chiliad. 
»IX, 590 ***) tolli posse censuit, si per bella et terrae tre- 
»morem de muro multum detritum concedas; quod quidem 
» commentum haud placet. Aliter instituit Salmasius in So- 
»linum pag. 871. Puto eos, quibus nrjxeig nevrrjxovra arrisere, 
»Ctesiae oQyviutg ut yeri fidem excedentibus fuisse oflensos 
»et propterea cubitos praeoptasse; quod et Gottfr. Oleario 
»in Philostr. V. Apoll. I, 25 in mentem venit. fVESSE- 



') » Persicas oeyvidg intellige. « Capellus. 

**) »Lege: ro 6e rcXdroq, «c ivioi rm vetonguv eyoaipav, jer) X <h 
i>xevrjxovra etc. Murorum Babylonis latitudo erat Babyloniorum 
»cubitorum 45, Persicorum 5o, Atticomm 60.« Capellus. 

***) Vid. paulo inferius Tzetzac verba in Appendice ad hoc 
fragmentum pag. 404, 



Digitized by Googl 



405 



LING. Olearii sententiam quoque amplexus Orelli ad Philon. 
Byzant. de sept. orbis spect. cap. V, pag. 114. Vid. etiam 
ibidem pag. 112, ubi Leo Allatius diversas veterum de 
murorum Babylonicorum altitudine sententias collegit. Tu adde 
sis Bochart. in Canaan I, 12, pag. 5o, et Recherches sur 
lhistoire ancienne 1. L Ilis autem diversis, quas veteres me- 
morant, mensuris inter se compositis, tabulam inde constituit 
Orellius, quam huc quoque transferre juvat. 
Altitudo murorum Babylonis est juxta 

Herodotum (I, 178) pedum 337 digitor. 8 

Plinium (VI, 2) et Solinum (cap. 60) 200 — 
Ctesiam (apud Diodor. II, 7) 3oo — 

alios, quos aflert Diodorus 1. I.quosque 
etStraboVI, p. 738.etCurtius V, 1 sequuntur 75 — 
Philostratum (Vit. Apollon. 1.1.) i5o — 

Omisit Orosium, quem in simili tabula haud neglexit Lar- 
gerius ad Herodoti 1. 1. Tom. I, pag. 482 seq. Nam Ctesiae 
ille vestigia legit. Caeterum apparet, eos scriptores, qui in 
his primarii sunt habendi, Ctesiam dico atque Herodotum, 
ita sibi prorsus, paucula si exceperis, convenire, ut jure 
quodam istud ab Orellio pronuntiatum existimeraus : » Cte- 
vsias mani/este secutus Herodotam est. 5o nam orgyiae 
» conficiunt pedes 3oo, h. e. cubitos ordinarios 200. Hoc tan- 
v> tum non attendit Ctesias , quod Herodotus de cubitis regiis 
yloquatur, quorum quisque 3 digitis superat cubitum ordi- 
ynariura. Ut 200 cubiti regii totidem ordinarios superent 
ydigitis 600, h. e. pedibus 37 et 8 digitis, quod est discri- 
ymen, quo Herodotus et Ctesias invicem distant.n Quae 
eadem Largerii fuit sententia, qui loco supra laud. praeter 
alia haec: » Ctesias copie manifestement Herodote. Cin- 
y quante orgyies font juste 200 coudees de roi. « In qutbus 
eo potissimum oflendor, quod Herodotum a Ctesia descrip- 
tum illi volunt. Namque multum abest, ut eum Ctesias de- 
scribat, quem rcfellere hic illic atque corrigere sibi habebat 
propositum. Iiaque multo mihi est credibilius, Ctesiam ita, 

* 

» 

1 
\ 
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quemadmodum enarrat , in libris Assyriis Persicisve, quos 
in historiis concinnandis adhibuit, invenisse. 

Ad Assyrr. Fragment. V. 

Appendix. 1 . 

Tzetzes Chil. IX, 568: 

r naou 8h nsQtuerQog vnr\Qxe BupvXwvog 

StuSvoi TQiaxuotoi e^rxovra, KTtjoiu. 

xard de HIeituqxov uvtov xui rovg ust *4Xe$urdQov 

xul xarct tov Jiodcooov tov 2txeX6v8e, 

TQtaxoate£r\xovTU xul nivre b*e arudtojv' 

* 

Koxxetuvog de Kuatog Jtojv , youtpulg Aaxivoiv 
reTQUxooiotv i'yo«t/>6 Towijy oradUav eivai, 
HQodoTog d J b avyyQacpevg iv Movouig ralg evviu 
xui b (ptX&OTQUTog avrbg ev (tiw Tvuvimg, 
OTudiwv oytiotixovTU avv Tolg TerQaxooiotg . 
'Tyog nevrrjxovTOQyvtov TUywv , xard Ktijoiu v, 
dXXotg nevTt}xovTanr}xv' qpatveTui, dt KTtjoiug 
to) TttTty dXri&eoTeQa ovyyQwpeiv tojv htQotv 
riojg eig aneQ eyQavite neQi tov BufivXwrog . 
TQtaxoaiotv yuQ avrbg i^tjxovTU OTudtojv 
ndaav avrfjg neQiuexQOV vnuQxetv dtuyQutfet' 
ol b* uXXot naQuv&vovot nXiov xai nXiov Tuvzrjv 
n 6 neQi tt}v neQtueTQOV yovv eXaTTwv to urjxog, 
ovx dv uuxqov tov dionog naQrjv^uve tu vyjrj' 
IdXX' ore Tuvna vamg uev xureldev b KTr\aiag 9 
r]auv QriXQVTOQyviu tu vtyrj rct %uiv nvQyorv 
xai dr} nevTiixovTOQyvtu %6re mywr tu mprj' 
vnb noXiuoiv xui aetauojv d' toojg xuTunTOJO&ivTu 
vareQov av b KXetTUQxog xui nag uer' *AXe%dvb*Qov 
xureldov, outo> runetvu tojv oQyvaiv ra vtprj, 
wg nQog nrffjav iXatTOJOtv uoXtg noabv Xufiwru. 
UXuret ri)g Bu($vXmog S' r]v xutu rtrug to TiTyoc, 
«£ uquuoiv innuatuov, TQtoi de xu&* hiQovg. 
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Appendix i. 

Georgius Syncellus Chronograph. pag. 64 edit. Paris. 
pag. 5i A. edit. Venet. 1729: 

vtovtov (tqv Nivov scil. ) dtedi%aro 2: >)'oauig (ita) ij 
dwiporjTog, rj nolluyov Tijg yt\g rjyeiQe %<xiuaTa ngocpaou uev 
b*ut tovg xaTaxlvouovg ' to & r)v uga rviv eoatuevatv £<uvxm 
xaTOQvtjoofievor* oi zdaot, mg KTtjfjiag ioioQeT. « 

Appendix 3. 

Arnobius Advers. gent. Lib. I, cap. HI (pag. 3g): 
»Age nunc veniat, qui super igneam zonam, magis 
»interiore ab orbe Zoroastres, Hermippo ut assentiamur 
yauthori. Bactrianus et ille conveniat, cujus Ctesias res ge- 
»stas historiarum exponit in primo, Armenius Hosthanis 
»nepos etc. « 

Quo eodem refero, quod supra apud eundem, Lib. I, 
cap. V, (*nos fuimus causa), ut inter Assyrios et Bactria- 
)>nos Nino quondam Zoroastrequc ductoribus non tantum 
»ferro dimicaretur et viribus, verum etiam Magicis et Chal- 
»daeorum ex reconditis disciplinis, invidia nostra haec fuit?« 

Ubi multa de hocce bello collegit Elmenhorst. Sed apud 
Diodorum U, 6 ubi de bello exponitur , BactrianOrum rex 
non Zoroaster sed Oxyartes appellatur. Quod jam atten- 
derat Scaliger ad Eusebii Chronic. Animadverss. pag. 16. 
Neque vero se adduci posse fatetur Wesselingius (ad Dio- 
dor. I. 1. ), ut Ctesiam Bactrianorum regem Zoroastrem 
appellasse et Graecis Latinisque probasse censeat; Arnobii 
fidem non certam esse; verba praeterea illius misere af- 
fecta, varieque explicita et tentata; nomen autem Oxyartis 
non insolentem apud illam gentem esse , ut nonnulla proba- 
rent exempla. *) Ac de Bactrianorum rege, qui Zoroastris 
nomine fuerit insignitus, vix ulla dubitatio inter viros doctos; 



») Vidc sis de hoc nominc Freinslietn. ad Curtium dc reb. 
Alex. VHI, 2, 25 coll. Hl, 11, 8 ct in Indic. s. v. 
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quae tamen major exoritur, si quaeratur, quinam iste fuerit 
Zoroastres, cujus nominis plures diverso tempore a veteri- 
bus memorantur. Nam sunt, qui quatuor, sunt quitres, sunt 
denique, qui binos tantum hoc nomine aflfectos esse velint. 
Utut est, iste Zoroastres, cujus Ctesias meminit, princeps 
quasi omnium antiquissimusque videtur, qui ideo bene distin- 
gui debet a celeberrimo religionis Persarum conditore, et 
ab aliis, quos hic recensere longum est. Vid. J. C. Orelli 
ad Arnobii loc. laud. pag. 343 seq. Tom. I, ed. Orell. Ex 
Bayeri Histor. Regn. Bactr. nihil hic proficimus. Namque de 
Oxyarte Bactriorum rege et Zoroastre quae tradantur, omnia 
ille incerta putat reique veritatem obscuratam esse exclamat. 
(Vid. cap. II, pag. 5 seq.) 

VI. 

Pergit Diodorus cap. 8 in describendis Semiramidis 
operibus. Ponte ab illa enarrat junctum esse Euphratem, 
idque multa cum arte; ad utrumque fluminis latus crepidi- 
nem exstructam, duaque castella, splendida, magno ambitu, 
tribus muris ac turribus munita, quae omnis generis imagi- 
nibus luculenter erant exornata. Quae omnia vix dubium 
quin e Ctesiae libris emanarint, cujus tamen uno tantum loco 
diserta fit mentio. Namque alterum castellum ad occasum 
vergens magnificum ac multis impensis aedificatum descri- 
bens, Ctesiae nomen adjecit, haud dubie ut fidem faceret 
rei alias vix credibili: ovrog d' 6 nsQifiolog (sc. de ambitu 
castelli loquitur) r\v tb fAv ^ijxog crad'uav TSOouQaxovTa" to 
di nXarog, snl TQiaxoolovg nXtv&ovg' t6 $e vipog, ojg Kxry- 
atag <prjoiv, opyuwoy nevrrjxovTu. TtHv de nvQywv vnrjQxs to 
vyog ooyutwv spdofirxovTa. xaTsoxsvaos de tqLtov ivdoTeQu 
nsQifioXov, og neQietxev axQonoltv, r\g % pev nsQiuexQog r]v 
oradiow elxoot, xo ds urjxog x, t. X, Ubi vulgo : oxaditav TQia- 
xooicjv. Quod cum Rhodomanno et Palmerio incredibile 
visum esset, legendum censuerunt TQiuxovna, quod per se 



Digitized by Google 



407 

quidera non iraprobandum , ex libris tamen scriptis Wesse- 
lingius mutavit in etxoot: haud sine jure. 

m 

A castellorum descriptione ad Beli templum magnificum 
transit Diodorus, dein ad memorabile opus hortorum pen- 
silium, quale vix unquam alibi antiquitus exstiterit (cap. 10), 
tura ad alias urbes, quas ad Euphratem et Tigrin constru- 
xerit Semiramis et quae alia memoratu digna in Babylonia in- 
veniuntur ( cap. i ij 12). Quae omnia non minus quam re- 
liqua, ex Ctesiae narratione esse ducta, magna mihi estsuspi- 
cio, quamvis certa testimonia desint. Quocirca huc trans- 
scribere nolui. 

Jam cap. i3 ad expeditiones ejusdem reginae narrandas 
viara sibi munit Diodorus; in quibus aeque Ctesia illum fuisse 
usum auctore, dubium esse nequit. Nam certa in his mihi 
suppetunt testimonia. Primum Semiramis Mediam invasit, 
hortosque ibi opiparos paravit Inde ad Chaonem accessit. 
'Evrev&ev, inquit, d' ava&v&oa xui nuQuyevouevri nQog Xavova 
noktv Tt)g Mrjdiug, xuTevwjaev &> Ttvt ueremQ(o nedty mtoav 
tio Te WfM xui tw ueyi&et xaTanfajxrtxtiv 'Evruv&u ovv stc- 
qov nuQadetoov vneQueye&i} xaTeoxevaosv x. t. X. In his cum 
alii libri ferrent Xd&uva, alii Xaovu, unus Xdoivu, Wesse- 
lingius jure amplexus eorum scripturam, qui aflerrcbant 
Xavova. Ita enim Stephanus Byzant. s. r. pag. 717 Pined. 
Xuvw, tfuoa wfc MifltoQ. KTfjotag sv ttowtcji IlsQOtxulv 
»1} de SeulQuutg ivTev&ev %eluvvet, uvTtj tb xui tj orQatia 
»xcu uqnxveUut elg Xuvova Ttjg Mrfitag' « ™ e&vixbv, Xuvo- 
veg. Ubi Wesselingius ad Diodorl. 1.: »quae quidem Gtesiae 
» id, quod amplexus sum , mirifice firmant et Diodorum presse 
»cjus vestigia legisse docent. Ab urbe autem vicina regio 
vXuvorfiTtg, quae si Zagrus mons idem atque Zarcaeus sit, 
»ut mihi quidem placet, reddenda videtur Polyb. V, 54- 
»Scio J. Casaub. ad Strabon. XXVI, p. 1070, Salmas. ad 
»Solin. /,88 XuktovXnv maluisse, et eam regionem ad Zagrum 
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»usque pertinuisse, sed in Assyria: quae vero Polybius eo 
»!oco, ea iuteriorc in Media, ubi Chauonitis, administrata 
»fucrunt. « Mediae proprie sic dictae, sive terrae, quae orien- 
talibus est Aderbydschjan^ partem incoluisse Choos, quos 
probabiliter Ctesias intelligit Chauos, auctor quoque est Wah- 
lius Vorder- u. Mittel-As. I, p. 537, coll. 846 Not. 

Haec igitur Diodori verba cum e Ctesia deprompta sint 
manifestum, quidni etiam reliqua, ubi similia aliorum testi- 
monia desideramus, ex Ctesia hausta esse credamus? Atta- 
men haec ipsa ne inconstans deprehenderem, in fragmenta 
Ctesiana non recepi, ubi iis demum locum esse volueram, 
quae certo testimonio Ctesiae non carerent. 

Atque hac data occasione, aliud eodem ex Stephano de- 
sumtum ex Ctesiae Assyriacis fragmentum apponam pag. 65?: 

Ttotfa, nofog TlaqpXayovtug' xb i&vixov TVotfo*. Kxij- 
oiag TiQt&quvovg avxovg qrjoiv, iv xw d evx igqt ' ix $e xoav 
[Od*Qvoo(ov elg TtQifiavovg oixovvtag iv na *. Ubi annotavit Pi- 
nedo: »Hic Tiriziphani dicuntur, qui in Ctesiae verbis Tirizi- 
bani. Vera lectio dignosci non potest, quia Tiriza urbs, et ejus 
oppidani a nemine celebrantur, et ex Ctesiae libris praeter frag- 
nttenta quaedam nihil exstat. Truncus ille locus iv na facile 
restitui potest, si legeris b> HuqXayovia. Tiriza enim, de qua 
sermo, erat urbs Paphlagoniae , ut ait auctor noster. « Haec 
ilfe. Quibus haec adjecit Andreas Schotlus in Ctesiae fragmm. 
collectione: »SuppIendum arbitror IIaq>Xayovtu, in Paphla- 
»gonia. Utrum vero in prioribus verius TiQi£tq>avovg , an 
» TiQt&pavovg, quod in ipsis Ctesiae verbis adfert, judicare 
»alios sinam. « Equidem nuliibi hujus gentis ullam mentio- 
nem inveni. Tiricense oppidum liberum in Africa memorat 
Piinius Hist. Nat. V, 4- c. fin. At magnopere ibi libri in 
ipso urbis nomine variant, quorum nonnulli Thiseense. Nec 
melius de Odrysis quidquam constat. Odryssem tamen flu- 
vium in Ponto, per terras Alazonum fluentem novit Strabo 
XII, p. 828 A. (p. 55j.) 
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VIII. 

Media peragrata, Persiam et reliquam Asiam Semiramis 
perlustravit, multisque relictis monumentis, nominis immor- 
talitatem sibi paravit. Deinde in Acgyptum et Lybiam pro- 
fecta, Jovisque Ammonii oraculum sciscitata, ad Aethiopiam 
sese convertit, terramque sibi subegit (cap. 14), rerum mi- 
rabilium fcracem. In quibus describendis haec apud Diodo- 
rum legimus: 

elvut yuQ iv uvtij qpaai Xtuvr]v tstquvmov, tt)v uev neQt- 
fiSTQov i'xovouv noduiv wg exuTOV iZrjxovTU, to d' vdorQ Ttj uev • 
XQoa nuQunXijo tov xtvvapaQet, tt]v d' 6aur]v xad J vneQf$oXr)v 
rjdetav, ovx dvofwtov otVoi naXuao' dvrautv t/tiv ifjtnin- 
TfiW, xai ndv&' a nQortQov dteXu&ev auuQxr\aag, eavTOv xaTtj- 
yoQetv' Totg uev ovv tuvtu Xeyovatv ovx av Ttg Qudung avyxa- 

TU&01T0' 

Haec a Ctesia fuisse tradita, sagaciter jam odoratus est 
Wesselingius ad L 1. » habet ex Ctesia, sicuti et Antig. Caryst. 
»Hist. Mirab. c. 160. Ovid. Met. XV, 3 19: 

Cui non audita est obscoenae Salmacis undae? 
Aethiopesque lacus? quos si quis faucibus hausit, 
Aut furit, aut mirum patitur gravitate soporem. 

» Adde Plinium N. H. XXXI, 1, cum nota Harduini. « Pluri- 
bus haec illustravi ad Ctesiae Indtcc. cap. XIV, ubi vid. 
coll. cap. XXXII. Huc quoque pertinere credam aliud Ctesiae 
fragmentum, ab eodem Diodoro asservatum, libro I, cap. 57, 
ubi narrat, ab iis, quos captivos ex tota fere Asia secum in 
Aegyptum Sesostris rex advexerat, urbes in Aegypto esse 
conditas, patrio ipsorum nomj^ insignitas. Ita ad Nilum et 
Babylonem et Trojam a captivis esse exstructam. Quibus 
haec subjicit Diodorus: 

oix ayvoaj d* OTI neQt tujv etQi\uevo)v noXeorv K.Tr\atag 
6 Kvlbtog dtayoQOjg laTOQrjae, qpr]aag tojv aerct ZzuiQuuulog 
naQa^aXoVTOiV eig AiyvnTOV Ttvdg exrtxevut TUVTag y ano tm 
idtfov naTQtdtov tfeuevovg tt)v nQogqyoQtav ' neQi de tovtwv to 
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filv ctXri&eg ix&eo&ai «rrfcl uxQtfietug ov Qndtor, to b*' uvayQa- 
cprjg d£twout tu dtacporvovuevu nagu xotg ovyyQucpevotv uray- 
xuTov, onwg axeoutog r\ neoi xr)g dXri&siag xQtatg dnoXetnrjxu* 
joig dvaytvojoxovotr. 

IX. 

Atque continuo cap. i5 Diodor. talia leguntur: 

Tacpctg 8k twv TsXevTr\odvTO)V idio)g ol xata tx\v Jl&tontuv 
notovvrat. Tuqvievouvxeg yao xa oq)Uutu xul neQixevaaVTeg 
avxoXg noXXr\v veXov laxuatv ini axr\Xr\g, toaxe xotg nuQtovat 
ataiveo&at dtd xrjg veXov xb xov xe*eXevxi]x6iog atoua, xu&d- 
neg 'Hoodoxog etQr\xe. Kxr\atug d' b Kvidtog dnocpatvouevog 
xovxov axedtd 5»f , uvxog *) cpr\at %6 uev amua Taotxeveo&at, 
Tr]v uevTOt ye veXov ut) neotyeto&at yvuvotg TOtg ounmof xara- 
xav&rpea&at yuq ravra, xui Xvuav&evra reXewg rrjv ouoionjia 
ur) b*vvijoeo&ut dtaxrjQetv' dto xai %Qvarp eixova xaraoxevd- 
£eo&at xotXrjv, eig rjv hxe&evxog xov vexQOv, nsoi xr t v eixova 
Xeta&at xr\v veXov* tov de xaxaaxevaauaxog xe&evxog ini xov 
xuqpoVf dtd xr)g veXov cpavr)yat xov xQ va °v wpououauevov rta 
xexeXevxtptoxt. Toyg uev ovv nXovaiovg avxmv ovxta &unxea- 
&ai cpr\ot' xovg d' eXuxxovag xaxuXtnovxaq ovoiag, uQyvoug 
xvyx^vetv eixovog 9 xovg de nevrjrug, xeQauhr\g' tt\v de veXov 
naatv i^aQxetv, dtd to nXeiaxrjV yewao&at xutu tt\v jft&tontuv 
xai TsXewg nuQu, xolg iyxoiQtotg entnoXufctv. 

In his magnopere veretur Wesselingius, ne justo iniquior 
Ctesias sit historiarum parenti Herodoto; »neque enim,« ait, »is 
»111, 24, nudis corporibus vitrum circumfundi scribit, sed 
»posteaquam mortuum arefecerint gypsoque obduxerint, tum 
» demum cippum e vitro cavum ei circumdare : enetra de oi 
ineQtioraot OTr\Xr\v ef veXov nenotr\uevr\v xoiXr\v: quae pro- 
»fecto multum distant. « Haec ille et sanequam vere, nisi 
iniquitas ista Diodoro potius sit imputanda, qucm non satis 
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accuratc scriptorum, quos adhibuit, sententias exscripsisse 
haud uno de loco cognitum habemus. Wesselingio assensus 
est Valckenarius ad Herod. 111,24, his additis: »Suamforsan 
»ille xQvafjv eixova^ in quam primum incluserint cadavcr, 
»confinxit ex Aegyptiacis Herodoti, in quibus legerat 11,86: 
» noievnu ^vXivov ivnov av&QOinoeidea, nowiaduevoi de loeoy- 
»vi><7* x6v vexQOV.* 

zrjfv de veXov naaiv i^aQxeXv x. t. X.] Haec quantoperc 
exercuerint interpretum ingenia, infinitum est dicere, qui in 
definiendo vtXot tot diversas in partes abeunt, ut ea in verba 
erumperet Wesselingius: »haud tamen scio, inquit, an opc- 
»ram sit perditurus, qui multum in his laborem posuerit: 
» Gtesiae fides nota omnibus ; Herodotus, quae de Aethiopi- 
»bus memoriae mandavit, pleraque omnia cx auditione, saepe- 
»numero fallace fictique tenace, accepit.c Neque tamen eo 
labore me supersedere posse credidi, quin varias virorum 
doctorum sententias, quas et ipsas haud neglexit Wesselin- 
gius, proponerem. ViXrwn, quod multo labore coquitur, neque 
yero nascitur, hic intelligi non posse, satis monstrant Hero- 
doti verba III, a4- Nam Aethiopicum vitrum s. veXog, inquit, 
<t,j t noXXr) xai eveQyb$ OQvooeTat. Neque etiam de Crystallo, 
quod in calidissimis regionibus nec oritur, neque facile est 
laboratu (eveQyov), neque sine ipsius pernicie fandi potest, 
cogitandum esse jam perspexit summus Palmerius. Quac tamen 
non plane persuadere potuerunt Heerenio, qui, quamvis ad- 
dubitans, crystallum significari suspicatus est. (V. IdeenTom. 
II, p. 373). Fuit potius si Palmerium audias, metallica quae- 
dam species, quam tamen se ignorare fatetur. wStibinm certe«, 
addit, »quod et Antimonium dicitur, videtur esse quaedam 
»yitri species. « Electrum s. succinam fuisse, probare stu- 
duit Gataker. ad M. Antonin. IV, pag. i33i addicente Gesnero 
in Commentt Societ. Gotting. III, pag. 92. Cui tamen sen- 
tentiae haud inepte jam obloquutus est Summus Wcsselin- 
gius, cui ipsi in mentem venerat sai fosstiu, qui ingenti co- 
pia proveniat in quibusdam Acthiopiac partibus, et ex nalivis 
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montibus sccetur; mollem primo esse, candentisquc coloris, 
in lucera autera prolatum durescere, atque ab imperitis pro 
vitro censeri potuisse. Conf. Io. Ludolf. Hist. Aethiop. I, 7. 
Contra Heynius (de Fontibb. Diodor. p. LX ed. Bipont.) 
hitumen, seu gummi, quod nos vernicem appellaremus , sub 
vitro intelligendum csse censet. Mihi quidem, si conjecturae 
periculum facere liceat, jam dudum in mentem venerat ala- 
hastrites lapis , quem veteres pro vekta ob pellucidam ejus 
vim accepisse crcdideram. Atque hanc meam qualemcunque 
sententiam postmodo vidi nonnihii fuisse confirraatam. Ad- 
scribam , quae insignis Creuzeri doctrina collegit in Com- 
mentatt. Herodott. P. I, pag. 54 not. 26 ad Herodoti locum 
III, 24: »Locus memorabilis multorumque mentionibus fre- 
quentatus. Nam ut Ctesiam aliosque omittam a Wesselingio 
laudatos, attigerunt nuper eundem haud pauci, in his Hevnius 
in Notit. mumiae Gottingensis p. 8, Heerenius in Hbro cele- 
brato Ideen Vol. II, p. 372, Zoega de Obeliscc. p. 261, 266, 
Comes de Palin in Fragmens sur 1'etude des hieroglyphes 
Tom. I, p. 4 sq. p. 1 2 et Bdttigerus in libro : Ideen zur Ar- 
chaeolog. d. Malerey p. 57. Blumenbachii supra mentionem 
fecimus — Pellucidum vcro penitus sarcophagum er uno la- 
pide Alabastrite confectum, ipsis Thebis Aegyptiacis e sepul- 
cro nuper admodum eruit Belzoni Britannicorum negotio- 
rum Procurator, ut ipse quidem perscripsit in epistola ad 
Viscontium data ( Journal. des Deb. 3oMart. 1818). Quae res 
nuraquid ad Herodoteum 1. 1. faciat, non decerno. (Et iege, 
quae in hanc rem raodeste dubitans monuit doctiss. Iomard 
injournal dcs Savans 1818 m. Maji p. 3iosqq. ) Neque magis 
dicam de Alabastrite. Tu vid. Plinii H. N. XXV I, 8, 1 2 et 
Hillii Obss. physs. et critt. ad Theophrastum de Lapidibus 
p. 45 seq. « His adde Belzoni Voyage en Egypte et en 
Nubie (traduit par Depping. Paris 1821) Tom. I, pag. 38o 
seqq. Audiamus ipsum , luculenter de sarcophago, quaie si- 
mile vix unquam alibi reperiatur, disserentem: »Maisceque 
cette salle offrit de plus important.a nos regards, ce fut un 
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sarcophage plaoe au centre, qui n'a pas de pareil dans le 
monde. Ce torabeau magnifique, ayant neuf pieds cinq pouccs 
de long sur trois picds sept pouces de large, est fait du plus 
bel alb&tre oriental : n'ayant que deux pouces d'epaisseur, il 
devient transparent, quand on place une lumiere derriere 
une des parois; en dedans et en dehors il cst couyert de 
sculpture; etct 

X. 

Pacata Aethiopia atque Aegypto Bactra se cOntulit Semi- 
ramis cum copiis suis, quas raox, pacis impatiens, magnopere 
auxit, bellum contra Indos, qui prae ceteris vi atque opibus 
florere dicebantur, parans. De quo apparatu sigillatim ex- 
ponit Diodorus cap. 16, ex Ctesia, ut equidem vix dubius 
sum. Quod idem praeter alios non fugit interpretem doctis- 
simum, Wesselingium. In Bactrianam terram deinde copias 
paratas ducit, quarum ex Ctesia talem Diodorus affert re- 
censum cap. 17: 

to de nXrj&og Ttjg a&Qoio&eiorig OTQUTiag r\v , wg Ktf}- 
oLug 6 Kvidiug aviyQaxpe, ne£iov uev TQiuxocnat uvQiudeg^ 
inniurv de nevrrjxovTa uvQtuSeg, oquutcov de dexa uvQiudeg. 
*Tnr)Q%ov de xui av6*Qeg eni xaurjltov oyoiuevoi, uuyuiouq tc- 
TQunrneig e%ovreg, tov uqi&uov looi ToXg uquu(H. Navg de 
norauiug xuTeoxevaoe diuioeTug dio%iXlag, alg nuQeaxevuouTO 
xaurjXovg rug nety nuQuxoui^ovoug tu oxutprj. 'EcpnQovv de 
xai tu zojv eXeyuvTcov eZdtoXu xuurjloi, xutiou nQoeiQrjTut xai 
nQog uvrovg Tovg 'innovg ol otqutkotuv owuyovreg, ovvrj&etg 
bioiovv tov ur) yofieTo&at rr)v uyQtOTrjfta tcov S-rjQicov. 

Quae his continuo subjiciuntur, de rege Indorum et 
ipso apparatus bellicos haud negligente, naves ex calamo 
faciendas curante, arma, copias, elephantos, multo plures, 
quam Semiramis, cogente, haec itidcm ex Cnidii narratione 
efiluxisse nisi per se credibile foret, vel id, quod de Indico 
calamo narratur, persuaderc poterit. Quam in rem vide Cte- 
siae Indicc. cap. VI, ibiq. Annotat. nostra. 
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Inde a cap. 18 usque ad cap. 20 apud Diodorum nulla 
quidem diserta Nostri Scriptoris mentio. Referuntur varii 
hujus belli eventus, in quo primum Indi, navali proelio 
victi, ex parte sese dedere coguntur, mox tamen proelio 
terrestri superiores, tantam Assyriis cladem infligunt, ut 
aegre tertia cum exercitus parte Bactra se regina reciperet. 
Quae omnia cum non minus quam reliqua e Cnidio mutua* 
tum esse Diodorum verisimillimum sit, tamen ex proposito . 
nostro, simulque etiam , ne libri moles nimis adaugeretur, 
integra apponere neutiquam licitum fuit. Quamquam diser- 
tum hujus rei testimonium ex iis erui possit, quae cap. 20 le- 
guntur; ubi totius narrationis quasi ratio redditur his ver- 
- bis subjunctis: Kxqoiug uev ovv 6 Kvldiog nsoi ^uiqu- 
uidog toiuv^ lozoQfixev : ubi jure adscripsit Andreas Schot- 
tus : » Quem ( scil. Ctesiam ) itaque Diodorum tota ista nar- 
» ratione de Semiramide 1 ib. II sequutum verisimile est , ego 
» tantum excerpsi ubiCtesiae nominatim menlio. « Quam eandem 
legem etiam nos nobis scripsisse, jam supra monuimus. 

XI. 

Iam ad finem Semiramidis properamus. Quae, tradente 
Diodoro cap. 20, cum insidias ipsi a Ninya filio structas sen- 
sisset, oraculi memor, regnum filio sponte tradidit, satrapas- 
que illius dicto audientes esse jussit. Quibus factis, omnium 
e conspectu sublata, ad deos ut oraculum cecinerat, sese 
subduxit. *) Sequuntur confestim apud Diodorum verba : eviot 
de uv&oXoyovvreg qpuoiv uvt^v yeveo&ui neQioTeQav, xui nok- 
Xoyv oQiewv eig tI]V olxiuv xuTunSTua&evTOiV , ueT* exeivojv cx- 
neTuodr\vM* 810 xui Tovg ^AoovQlovg tt}V neQiOTCQuv tiuuv olg 
&sbv, unu$uvuTit l ovTug tt\v 2eutQuiuv. Quae e Ctesia ducta 
arbitrabere, si ea, quae ad Fragment. III annotavimus, huc 



*) pe fine Semiraraidis lectu dignissima et a vulgari narratione 
prorsus diversa reperiuntur in Rccherchc» curicuses sur Thistoire 
ancienne par Cirbied ct Martin, cap. XVII, pag. 176 «eqq. 
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adhibebis, Athenagorae inprimis locum, nec a Wesselingio 
omissum, Leg. pro Christian. c. 26: tic nsQiatsgdv nexijiaU 
4 ywif' 6 fjiv&og naaa KTtjaia. Ubi de columbarum cultu 
apud Syros Assyriosque Wesselingius amandat ad Nic. Loensis 
Miscell. VI, 22 et Ger. Jo. Vossii Idolol. I, c. 23. Nostra tem- 
pestate optime et copiosissime de his disputavit Creuzerusin 
Symbol. II, p. 70 seqq. 77, 78 seq. Ipsum Semiramidis nomen 
palumbam s. columbam feram montanamque (Bergtaubc) 
designare volunt ; vid. 1. 1. ; vel, ut Dalbergius contendit, co- 
lumbarum matrem ( Semir s. Somir in Syricis i. e. columba — 
et Amis); vid. Fundgruben des Oricnts Tom. I, pag. 209. 
Qui idem alibi eadem de re copiosius tractat. Vid. Scheik 
Mohammed. Fanis Dabistan, ubersetzt von F. v. Dalberg. 
( Aschaffenburg 1809, P a g- noseqq. ) Per totam fere Asiam 
obtinere Semiramidis cultum columbae specie ; istam enim 
avem ubivis, apud Indos, Arabes, Syros, Assyriosve fuissc 
sacratam, ut vel regni insigne Assyriis fuerit; vid. Jesai. XX 
fin. Deque nominis cognatione plurimas per orientem spar- 
sas fabulas. Meminit dein eorum quoque, qui ab Arabico 
Seri (i. e. mons) et Mamin (i. e. columba) nomen deducunt. 
Nam usque ad Muhammedis tempora Meccae in sacrario as- 
servabatur columba ex ligno confecta, qua Mahadevae et 
Devi adventum in terris, duarum columbarura sub specie 
celebratum et ad posteros propagatum esse credibile est. 
Universa enim de Semiramide ac Nino fabula haud pauca 
habet, in quibus egregie cum Indica fabula de Mahadeva et 1 
ejus conjuge Parvadi, qualem Purana describunt, conspirat, 
«t utrique fabulae veri quid subesse et utramque fabulara ex 
communi fonte profluxisse statuas. Quo etiam nomen facit. 
Nam in Sanscridana lingua compositum ex Sami-Ramesi sive 
Jsi (isis) i. e. quae Sami arborem colit, Hactenus ille pag. 
87 seqq. Alii Semiramidem, magnam feminam esse asserunt. 
Vid. Jos. de Hamraer ad elegantissimum carmen Schirin 
Tom. I, pag. 37, not. 4. 

Iam continuo ita pergit Diodorus : 



- 
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avTt} uev ovv (iuodevouou i% Uoiuq imaorjg nkt)v 7r- 
dwv, heXevrr}oe t6v TTQoetprjuevov tqouov, §imouou uev hrj 
i&jxovTa xui dvo, (laoiXevouoa de dvo nQog TOig TeaauQa- 
xovtu. KTTjoiug uev ovv b Kribiog neoi Seuiodfiidog 
Toiav&* ioTOQrjxev. li&tjraXog de xui Ttreg tojv uXXwv ovyyoa- 
<ptW qpuoiv uvtt)v ItuXquv yeyoverut evnQenij x- t. X. Haec 
praeter Athenaeum amplcxus est Dinon, Persicarum rerum 
scriptor, ut ex Aelian. V. H. VH, i perspicuum est. Quos si 
audias, fuit Semiramis meretrix, ob eximiam vero pulcrilu- 
dinem a rege in matrimonium vocata, cui mox persuasit, ut 
VII per dies regnum ipsi cederet. Quo facto, virum in car- 
cerem compegit, imperiumque occupavit mulier ingeniosa, 
multisque deinceps et magnis rebus gestis inclaruit. Haec illi. 
Nos ad Ctesiam revertamur, quorum in annorum regni nu- 
mero consentiunt et Syncellus Clironogr. p. 96 et Justinus I, 
aa, bene notante Wesselingio. Superest , ut de sententia 
viri docti, qui Rechcrches nouvelles sur 1'hist. anc. conscri- 
psit, paucis exponamus. Impendit enim huic argumento pe- 
culiare caput VHI Tomi tertii, pag. 79, cui titulus: histoire 
probable de Semiramis. Variorum auctorum scntentiis inter 
se comparatis probabile ille putat, Semiramidem, loco ob- 
scuro atque ignobili natam, sed forma atque indole praestan- 
tem mature in regis gynaeceum delatam fuisse pro serva sive 
ancilla (Odaliske, ut ajunt), mox tamen eandem, forma non 
minus quam ingenio adjutam eo dignitatis pervenisse, ut 
summa fere reruni potiretur; cujusmodi exempla hodieque in 
orientalibus regnis inveniri posse, vere Idem monet. Si vero 
illa XX annos nata in gynaeceum adducta fuerit, i. e. anno 
i22i a. Chr. n. (ut dies natalis incidat in annum ia/|i), 
vixeritque LXI ve! LXII annos, ut Ctesias refert, illam con- 
sequcns est , quadraginla duos annos imperium obtinuisse, 
quae omnia cum Ctesianis accurnte conveniunt. 

At majoris momenti est, ad quod lectores attentos esse 
pervelim. Est disertum Diodori teslimonium ea, quae in 
superioribus de Semiramidis rebus protulit, ita retulisse Cte- 
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siam. Quo quod insignius poterat exhibcri testimonium ? ut 
profecto verear ne justam mihi litem ii inlendant, qui haec 
omuia in Ctesiana fragmenta referri cupiant. 

xn. 

Vidimus per totam de Semiramidis rebus narrationem 
Diodorum ubique Ctesiae vestigia legisse, a quo nec in suc- 
cessorum serie recedit. Redibat enim Assyriorum res ad 
Ninyam, Semiramidis filium, multo tamen matre infirmiorem 
atque molliorem. ,De quo ita Diodorus: noohov uev yao iv 
toZq (iuotXelotg tov anavra xqovov oVrpt/fcv, vn y ovdevog oqoj- 
uevog nXrjv tojv nuXXuxidow xul tojv neQi avTOV evvovvpiv* 
e£t]Xov 6*e TQvcpyv xai Qtt&vutav t xui to utjdtnOTe xuxonu&eZv, 
utjfte ueQtuvuv, vnoXuufidvojv (tuotXeiag evdaiuovog etvut TeXog 
to nuoutg xQijo&a* TuZg t)dovuZg aventxuXvnTutg. TlQog Se Tt\v 
aayuketav Ttjg aQxijg x. t. X. Atquc pluribus deinceps vitam 
ignavam Ninyae in Nini urbe describit, plane civium con- 
spectui se subducentis, quo magis voluptati se dare posset 
simulque etiam cives metu verecundiaque erga ipsum, quippe 
^vdeum, rarissime conspiciendum impleret* Quae itidem e Cte- 
sia ducta, dubitari nequit, et quidem tertio libro*), qui a 
Ninyae rebus initium, credo, ceperat, duobus prioribus Nino 
Semiramidique consecratis. Liquet ex Athenaei verbis XII,. 
cap. 7 (al. 38) pag. 528 E. pag. 464 Schweigh. 

1 

A'iijfft'05 ev TQiTtj TleQoixdiv, xai ndvTug uev, q>t}al t 
Tovg pumXevoaviug Ti\g ^Aotag neoi TQv<pr)v unovddout, udXt- 
ata de Ntvvuv, tov Ntvov xui 2eptQuutb*og vlov xui ovtog 
ovv evdov uevoiv xai TQvtptav, vn* ovdevog iojQuro, ei. ui\ vno 
tojv evvovvpiv xui twv idtojv yvvatxm. 

His adde Cephalionem apud Syncell. pag. 167. 



*) Fraudem tamen faciunt, quae Diodorus in fine hujug capitis 
d> Sardanapalo Awyriique imperii exitu e Ctetiae libro secundp 
refert. 

11 
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XIII. 

» 

Rebus Ntnyae, vitaeque ratione luculenter descriptis, e 
C.tesia quidem ut probabile rcddidimus, jam Diodorus baec 
subnectit, cap. 21 fin. 

TIaQanXr\oiojg de tovto\ xai ol Xovnoi (laotXetg, natg naQct 
naTQog dtadexo^ierog Trp uQyr\v *) eni yeveug TQtuxovra ipuot- 
Xevoav, uexQt ZaQdavanuXov. *Eni tovtov yap r twv Hoo vqIojv 
r]yeuoviu ueTeneoev elg Mr\dovg, err\ dtaueivaoa nXeito tujv 
yiXimV xui TQtaxootojv, krt d* e^xovra, xa&omeQ qrjoi Ktv\- 
oiug 6 Kvidtog ev tj/ devTtQu (liftXor 

Idem DiodorVis infra II, 28 fin. 

r) uev ovv r\yeuovta tojv Hoovqiojv uno Ntvov dtauetvaoa 
tqkxxovtu uev yeveag, eTr\ dt nXeit» tu>v xtXttov xui rp*a- 
xooLoiV, vnb Mrjdojv xaTeXv&rj tov nQoetQr\uevov TQonov. 

Add. Agathiam de imper. et reb. gest. Justiniani lib. 
II, pag. 45» E, et 46 A. s4Qftaxr\g 0 Mrjdog xai BeXeoovg 0 
BttftvXojvtog aqjiiQrprrat avTr\v (aQX r ) v ) T0V 9 ^AoovQtovg, xu&e- 
Xvvreg tov ftuotXia xui eg to Mr\3tx6v uerioTi\oav e&vog, 6? 
te (Ieg. I^^xovtu te A. Schott.) xai tqiuxooiojv j\dr\ nQog 
roTg xtXiotg xui oXtyot nXetovojv hwv Traow^xorcov , acp' ov ra 
nQwTu 6 JSivog tojv ixetvy xareo^fi 7ipay««Ttoi'* olrra> yuQ Kti\- 
ota roj Kvtdio) Tovg xQ ovov 9 avayQa^uuiroj xui Ato- 
dwQog $vuq>r\otv 6 ZtxeXtojTrjg. Atque Syncellus Chrono- 
graph. pag. 359, P«r»»i 286 Venet. 2'uQduvunuXov de avel- 
Xev ]AQpdxr\g Mf\dog xui BiXeotg 6 BaftvXojvtog, xui uerrjya- 
yev eig Mijdovg r-ijv ftaotXetav' eftuotXevouv ow ol IdoovQtot 
ior\ ut<5 £i. e. i3o6; in margine «tV* i. e. i36o] oi/roi ycto 
Xeyovrt HTr\otu xai dtodojQog l 2txeXtojrr\g ovuq&eyyerat. 

*) Eadem, notante Wcsselingio, Cepbalion in Syncelli Chronogr. 
pag. 167, a quo ct Bion et Alexandcr Polyhist. dissentiunt. Nam 
Semiramidis posteros usque ad Bclleum tenuisse volunt imperium, 
quod deincep8 Belitaras quidam , homo obscuro loco natus occupa- 
verit, et ad posteros tradiderit. Vid. Wesseliug. ad h. 1. — Serics 
rsgum Assyrioruin secundum diversos veterum sententias legitur in 
BecU. Anleilung zur Weltgesch. I, pag. 194 seqq. 

»»» 
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Quae Diodori verba quantas dedcrint turbas, dici vix 
potest. Alia enim omnia historiae pater I, g5: UoovQiiav 
ufj yurz ojv rijg avta \4olrjg en' etsa eiooob xai nevxu- 
xooiu, nQtatoi U ui/Twv Mijdoi ijo^uvro vcmoTuo&uv x. t. X. — 
Fuere, ut hinc exordiar, qui in Diodori verbis legi vellent, 
ini yeveag tqhxxovtu nevTe* quibus tamen, cum codices 
obloquerentur, jure non paruit Wesselingius , haec adjiciens: 
»Vel sic tamen locum illis haud negassem, si mihi Iiquido 
»apparuisset, Ctesiam, quem Diodorus auctorem habet, toti- 
»dem ad Sardanapalum usque numerasse. Cephalion quidem 
»certe de Ctesia id inficiari videtur in Syncelli Chronograph. 
»p. 167. Constat praeterea sibi Diodorus trigesimum a 
»primo imperii conditore Nino Sardanapalum , quo de cap." 
»seq. [cap. XXUI init. ] , perhibens. cc 

At graviora jam nobis restant. Est numerus annorum, 
in quo magnopere dissentientes principes veterum historici 
reperiuntur. Atque in Diodori verbis nleua tiov iiXiiav xai 
TQiuxooiiav , 6Ti d' i^ijxuVTa, Petavio assensus Wesselingius 
verba sti d' e^ijxovTa ab imperita manu adjecta putat, quae 
eadem jure ab Eusebio et Syncello et a Diodoro ipso infra 
cap. 28 abessent. Nec non apud Justinum. I, 1, fin. »im- 
»perium Assyrii, qui postea Syri dicti sunt, mitle trecentis 
ytannis tenuere. « Cum tamen ista vcrba omnes codd. mor- 
dicus teneant, inducere eadem Wesselingius non ausus est, 
etiam propter Agathiam, qui ex Diodoro Siculo, Ctesiam 
secuto, II, pag. 63 D. »tl- tc xai tqiuxooiiov ait rjdtj itQog 
roXg xdiuig xai 6Xiyt* nXeiovtov htov nuQtaxrjXOTtov , ex quo 
Ninus summam rerum obtinuerat, imperium Assyriis ablatum 
perhibet: neque enim dubium esse censet Wesselingius, quin 
ejus !{ e Diodori t£ijxovTU, sed scribae peccato sit progeni- 
tum *) In Syncclli Chronograph, pag. 359, C. legimus: 

*) Ex Agatliia ct Syncello in Diodoro numeram MCCCVI pro 
MCCCLX rcstituendum esse ceuset V. D. in Recherches nouvcllcs 
etc. Part. II, 2. pog. 99. 
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tfaaiUvcsav ovv ol ^Aoovqioi ctij axax (* ut$)' oww yuQ 
ttyom Ktnaia xcei JiodtaQo; b ZixeXlont}Q av^iyytrui. 
(Vid. supra.) Atque Vellejus Paterculus I, 6: »Insequenti 
tempore iniperium Asiaticum ab Assyriis, qui id obtinuerant 
annis MLXX, translatum est ad Medos, abhinc annos ferme 
DCCLXX.« Vid. Eusebii Chronic. ibique Josephi Scaligeri 
Animadrerss. pag. 63 ct 64. Longum profecto est, viros 
doctos recensere, quotquot in haec commentati sunt, aut ea 
inter se componere studuerunt. Haud paucos laudavit Har- 
lesius ad Fabricii Biblioth. Graec. II, pag. 742, (vid. supra 
pag. 6 seq.). Qui deinceps haec aggressi, excitavit Beckius, An- 
leitung zur Weltgesch. etc. I, pag. 196, 197, una cum accu- 
rata veterum scriptorum notitia, qui de his disserentes, in- 
ter se discordant. Cui adde Largerii atque Sehweighaeuseri 
disputata ad Herodoti 1. supra laud. Namque ille, cujus 
primo loco memini, maxima ex parte Boucherii sententiam 
est amplexus, ex qua Herodotum de illo tantum tempore 
locutum arbitratur, quo Assyriorum imperium quam maxime 
floruerit, Assyriique totius Asiae imperio sint potiti. Inde 
tam arctos in fines imperii diutumitatem illum conclusisse, 
' cum Ctesias regni antiquitatem inde a primordiis repetierit. *) 
Eandem sententiam amplexus Ev. Kreenen, Nahumi vatici- 
nium (1808 Harderwyk) cap. I, p. 7 seqq. Aliam viam 
ingressus Largerii adversator, nobilissimus Comes de Vol- 
ney, qui longa disputatione evincere studet, Ctesiam eo con- 
silio annorum auxisse, quo Persis gratificaretur, qui in jura 
quasi Assyrii regni successerint. Nam tanta regni diuturni- 



*) Vid. ad Herod. 1. 1. ct Chronolog. d 1 Herodot. Chap. III, 
pag. 144 seqq. Quam Largerii sentcntiam ingeniose qaidem et acule 
cxcogitaiam, nec vero ccrtis firmisque argumentis nixam judicat Rey- 
nier (de PEconomie publique et rurale des Pcrs. et des Phenicicns 
pag. 56 seq.). Nec enim co se posse animum inducere, ut crederet, 
ita visum fuissc Ctesiae , ut utraraque rationcm candemquc discre- 
pantem confunderet ac perturbaret. 
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tate dignitatem amplificari atque cxornari par erat *) Brui- 
ningii nescio cujusdam sententiam examinavit Schweighaeuse- 
rus, quocum plane faciam, si inventi laudem auctori non 
invideat. Est enim putidum talia recoquere. Catitius agit 
auctor Jibri, cujus jam aliquoties fecimus mentionem: Recher- 
ches nouvelles sur 1'histoire ancienne, II Partie §. 1, pag. 
83 seq. Qui quamvis Herodotum veriora prodidisse existimat, 
nequaquam tamen continuo Ctesiae narrata rejicienda vult. 
Iudicio multo adhibito, cautius in Ctesia, scriptore de veri- 
tate parum sollicito (peu soigneux) esse versandum. Vid. 
ibid. $. 3, pag. 111 seqq. atque inprimis pag. 169 sq., 189 
sq. , ubi reges Assyrios recenset, quos sunt qui 3o, sunt qui 
33 fuisse narrent. Ctesiam putat 3o progenies et i3o6 
annos statuisse , quamvis multa huicce numero adversa- 
rentur. Ctesiam vult, de industria Medorum reges duplicasse, 
quo Assyriorum computi cum Graecis de Trojae expugna- 
tione convenirent. (Vid. infra ad XVII.) Atque iisdem de 
causis simile quid videri factitasse Ctesiam in rebus Assyriis, 
quod tamen vix ita ctare possit demonstrari, quia nec Hero- 
doti recensum, nec Ctesiae libros nec alios denique habere- 
raus, quibus majorem quam Eusebio, Syncello, aliis fidem 
tribuere possemus. Ncque vero inde consequi, omnia quae 
Ctesias memoriae prodiderit, pro fictis commentisve esse 
habenda, cum plurimae res, ab ipso enarratae, opiime cum 
Herodoti Chronologia congrua essent. Exemplo esse Arabum 
regem Araium nomine, Nini socium. Nam in Arabum an- 
nalibus inveniri »un roi homerite de l'Jemen,« in quem eadem 
cadcrent, quique cum Herodoti Nino optime congrueret. Equi- 
dem, si meam qualemcunque sententiam exspectes, duas eas- 
demque. diversas narrandi rationes jam apud veteres exsti- 
tisse crediderim, quarum magis vetustam, ab Assyriis ipsis 
deindeque Pei-sis perscriptam, Ctesiae obversatam esse, alte- 
ram, a Babyloniis traditam et cum Graecis communicatam, 



*) Chronologie d^-Hcrodot. p. 83 seq. — 189 seq. 
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Herodoto et iis, qui Alexandri temporibus de his pcrscrip- 
serint, veriorem visam fuisse suspicor, *) qui vero talia in- 
ter se concordare student, operam illi perdidisse mihi viden- 
tur, neque certi quid inde erui posse persuasum habeo. Quae 
una olim mihi in mentem venerat ratio loci expediendi, 
eam cum nuper a Viro quodam, haud indocto, **) item in 
medium prolatam non sine voluptate intellexissem , proponere 
iuvat. Jam Herodoti verba ita erunt capienda: Medos in 
libertatem sese vindicasse, postquam superior Asia (jy uvut, 
cujus pars erat Media) per quingentos viginti annos Assy- 
riorum dominatui fuerit subjecta. Loquitur ergo Herodotus de 
eo tempore tantummodo, per quod superior Asia in ditione 
Assyriorum fuerit, atque indicat, Assyrios per DXX an- 
nos, qui ultitni ipsis fuerint, antequam deficerent ab iis 
Medi caeterique populi, imperium habuisse in Asiam xr\v 
uvta s. superiorem. Commemoravit igitur Herodotus lot 
modo annos, quot Assyrii imperarunt Medis , ceterorum , qui 
Assyriis fuerint, nullam injecit mentionem. Hactenus ille. 
Neque vero haec eo usque valere, ut Ctesiam cum Herodoto 
componant, fugisse videtur Virum doctum, qui ita litem se 
diremisse opinatur. Nam r) uvod s. superior Asia jam a Se- 
roiramide, Nini (unde usque ad Sardanapalum i36o anni) 
uxore subacta erat, ut Diodorus auctor est A quo tempore 
usque ad Sardanapali tempora Medorumque defectionem si 
annos DXX effluxisse statuas, jam Nino regnanti supererunt 
DCCC plus anni? Quod ipsum, si quid aliud, ab omni vero 
abhorret. Alia rursus ratione haec expedire studuit Erhard 
peculiari disputatione, » Versuch einer Berichtigung der Assy- 
rischen und Babylonischen Geschichte, besonders in Hinsicht 



*) Coaf. supra ad fragment. V. 

**) Disputat. de Sardanapalo, scripsit W. Cnoop Koopmans. 
Amstelodami 1819 Parte altera, cap. I, pag. 41 seq % coll. cap. III, 
%. pag. 81 seq. 
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ihrer Zeitrechnung. « *■) Is et Ctesiam et Herodotum hde 
dignum judicat, optimeque inter se posse conciliari, si anni 
i36oCtesiae ad vetus Assyriorum regnum pertineant, Herodoti 
contra anni 5ao recentiori Assyriorum regno, quod ez priori 
everso originem invenerit, adscribantur. Nam de recentiori 
Assyriorum regno Herodotum unice loqui pluribus idem con- 
tendit. Assyrii regni interitum , non ut Yolnejus in anno 
7i7aChr. (quo quidem anno Medi descivissent ) , regno ipso 
adhuc incolumi , sed in anno 626 ldem ponit, quo anno penitus 
illud sit eversum a Cyaxare atque Nabopollassare. Adjeelis 
Herodoti 5so annis, eflicitur annus 1146, quo, subverso 
vetere Assyriorum regno, recentius istud efHoruerit. Jam 
his si adjeceris annos Ctesiae i36o, vetus Assyrium regnum 
fuisse conditura s5o6 a Chr. sive 3ai6 mundi ( ex LXX ra- 
tiocinatione). Eundem annum a Syncello prodi, quamvis 
alio ex computo. Quem eundem numerum ex recensu regum 
Assyriorum ille efficit, quos quidem ex Syncello aftert, ita 
tamen ut Arabelum, Chalaum, Ancbum et Babiura tanquam 
reges Babylonicos ejiciat, in aliis regibus numerum anno- 
rum, per quos regnasse dicuntur, vel augeat vel imminuat, 
prout Eusebio Scaligeroque ejus interpreti visum erat. Tota 
igitur Erhardi ratio eo potissimum nititur, quod, antiquo 
As3yriorum regno everso, recens ex illo effloruerit, et idem 
Assyriacum regnum, postea a Cyaxare exscissum. Neque 
etiam defuere , qui admodum de his dissentientes et Graecos 
et Hebraeos conciliare tentarent. In quibus praeter alios 
Gattererus, Beckius, Bredovius, Jahnius, quorum locos lau- 
dat Winerus in: Biblisches Heal-Lexic. I, pag. 66. Conlra 
quos quac monuit Hartmannus, **) si leviora neque inagni 
momenti ducit Winerus, vix me quidem habebit assentien- 

*) Vid. Ephemerid. Halenses 1819. Septemb. Nro. 225, pa- 
77 8e ^' 

**) Erganz. BI. der Jcn. Allgcm. Litt. L. iBi5, nro. 008, 
Linguislik Einleit. 146 seqq. 
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tem. Oui aliud reccns rcgnum Assyriacum exstitisse plane 
negat, orlamque vult hancce opinionem e vario usu vocis 
Assyriae in libris quoque sacris pervulgato, qui quantos in 
rerum historia excitaverit errores, vix dici posset. Atque 
etiam semel tantum Ninum urbem et captam et exscissam 
fuisse. 

Ad Assyrr. Fragm. XIII Appewdix. 

Assyriorum reges , quotquot fuere imle a Nino , reccn- 
set Syncellus in Chronograph. pag. 6q, 77, 117, 123, 127 
edit. Venet. (1729). At pag. i32 Diodori de Sardanapalo 
regnique ipsius exitu narrationem descripsit, Ctesiae men- 
tione facta hunc in modum. 

"Eug rovds rov $£o£ hovg tov xoouov dtuQxeouoa i) tosv 
*Aoovq'uov fiaotXeta, eni uv£. eir\, xuieXv&rj to> x. ctc* tov 
2uqdavandXov tov ud. (iuatXiotg *AoovqUov, og nuod itot 
Gatvog KovxoXeQog otvofid^eio, nEoi ov b JtodotQog Xi£eotv 
avratg oviot yQuqjet. 2uQO*uvdnuXog de TQtuxooibg xui nifinTOg 
dnb Nivov tov ovoitjoafiivov irjv i)yeuoviuv, eoxatog de yevo- 
fievog (taatXevg 'AoovQtatv , vneQygev ananug Tovg nQo uvtoV 
TQvqjy xui Qu&vuiar xui fieT* bXiyu xui totovxoq &v tov TQ&nor, 
ov fiovov uvTog aloxQwg xaiiotQeyje tov §lov, dXXd xai Tt\v*Aa- 
ovQtatv fiyefioviav uQot\v uviaiQevje noXvxQovtaiTUTt\v yevofievt\v 
twv fivtjuovevofievwV *AQ(ldxr\g yuQ Ttg, MrjSog utv to yivog, 
uvdQeUi de xai vjvxtjg XufinQoir\tt dtaqjeQttv , t eoiQair\yet MtjSutv 
iatv xut' evtuvtov ixnefinofiivatv eig tt)v Ntvov. xuid de Tt)v 
*TQUTriytav yevofievog ovvrj&rjg ito oiQuir\ya} iatv BupvXaivtutv 
vn' exelvov naQexXrftr\ xaiuXvout irjv t<ov AoovQlutv r)yefioviav. 
Tavra 6 AtodatQog neQi iqg tov 2uQ$uvunuXov xuiaoTQowijg 
%at ort t\e ano Nivov yeyove puotXevg AoovQtotv, nQartov elvut 
puodea tov avtbv ^AoavQtatv nQoXupatv uvatteQat etptj ovtat. 
10 ndXut Totvvv xuid Tr]v 'Aoiuv vnrjQxov eyx(oQtot ($uotXe%g, 
tov ovts nod^etg eniotjuot, ovie bvofiaiu fnt\uoveveiut. nQwiog 
b*e iwv iotOQiu xui ftvrjutj nuQutiedofAevutv Ntvog b (SaotXevg 
iwv AoovQtatv fieyuXug nQu^eig ineieXeouto. xui fie&* iteQW 
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uertt Si tuvtu ysvvtjauz in 2?£utQuutSog viov Ntvvav itiXav- 
rrjoe tvjv yvvaZnu anoXmaiv puotXioouv. rov Si NZvov v) 2s- 
uioauAg e&ayev ev fiaotXeioig nui inayet. avnj uiv ovv puo*- 
Xevoaoa rrjg Aotag unaorjg nXrjv 7roW, heXevrrjoe tbv nooei- 
Qtjuevov zgonov , (Siumuou uiv errj fiaotXevoaoa Si Svo 

no6g votg u', nul ue&* exeoa* naQanXrjotoig Si oi Xotnoi fiaot- 
XeZg naiSeg nuQot nuroog StuSexouevot ttjv uoyrjv ipaotXevoav 
ini yeveug ue ueiQi SuqSuvuuuXov' ini rovxov yuQ t) rtavAo- 
ovoitav r\yeuovia uexeneoev eig MijSovg errj Sutuetvuou nXeioi 

d nui r nu$une Q yvjoi Kvrjoiag 6 KvtStog iv rw (f 
(itfiXut ' tu dvouutu tvtv (iuotXiaiv xui to nXrj&og xorv evtav 
ovn ineyeyQaq>et , Sut to urjSiv vn* uvvoiv nenQux&ut uvrjurjg 
a^iov' uovrj yuQ TeTv%e uvuyQuytjg r neuq?&eioa ovuua%iu roZg 
Tooioiv vno Aoovqioiv , rjg iovQUTtjyet Meuvoiv 6 Tt&aivov. 
Tuvtuvov (TevTuuov) yuQ ftuotXevovvog Ttjg'Aotug, og rjv no' 
etno Nivov tov 2euiQautS6g q?aoi rovg uer* ^Ayuuiuvovog "EX- 
Xrjvag ini TqoIuv OTQureuoat tijv r t yeuovtuv i^ovroiv Trjg y /fotug 
AoovQiutv etrj nXetoi iwr pXU&P' ravra 6 JtoSoiQog t)uZv nu~ 
QuStStaoi, urjS' ovrot &a§Qijoag n. t. X. 

Qui idem Syncellus mox pag. i33 C. Cephalionis verba 
haec affert: 

aQypuui yQwpeiv , uq? oiv t/XXot re iuvtjuovevouv , nui ra 
nQWTa 'EXXdvtnog re o Aeo^tog nai Krrjotug 6 KviStog, 
enetra 'HQodorog 6 AXtnuQvuooevg ' rd naXatov Tt)g Aoiug ifia- 
otXevouv oi AoovQtot , voiv Se 6 Bfyov Ntvog' eha indyet yive- 
oiv 2euiQuueoig nai Zoiqouotqov uuyov, etrj xe v($'. rrjg Nivov 
fiuotXetag' ue& y wv t BufivXwva , qytjoiv, r\ 2eutQautg iretxtoe 
TQonov, oig noXXoZot XiXenrat, KTtjotn, Ztjvoivt, ^HqoSqtoi, 
vau ToZg uex* avtovg, OTQaTettjv re uvrtjg najd toiv *Ivdtbv, nui 
tjTTUv, nai ort tovg idtovg uveZXev viovg nai vno Ntvov twv 
natdoiv evog avtjQed-rj tov dtadetjauevov ttjv uqxijV nai ue& 
txeoa, (ad Cephalionem dicentcm perlinet) xai Ttav Xotntav 
eig a irtav uqi&uov v)Q%ov , nutq nuQct nurQog inde%6uevog tijv 
viqxvjv nui evoiv vjttov avroiv, ovde elg ireXevrrjoev iitav n. to 
yu>Q unoXeuov re nui wptXontvdvvov yuvutxuideg tjv uvtoZg uotpu- 
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Xt'g' evdov yuQ euevov ovdt tt uvioZg eQyov, 0 tnoi}ooeto, 
ovde tatoa rig avtovg, nXtjv ui te nuXXuxtisg xui ttav ardotov 
ol yvvutxwdetg' tovg b*e (iuoileZg tovgde, et rig eidtjoat (tovle- 
tai, Ktrjoiug eotiv 6 Xeyuv omuutu avtwv x' oluut xui y. 
Apposui haec verba integra, quo raagis, quae de Sardana- 
palo ejusdemquc vita luxuriosa Ctesias prodidit, haud abs 
re esse dicta constarct. 

' XIV. 

Sequitur apud Diodorum cap. 22 eorum regum narra- 
tio, qui Ninyae successerunt. (Juos tamen plurimos silentio 
praetermittit, unius Tcutami, qui vigesimus fuit inde a Ninya, 
lnentionem faciens. Ouo regnante Memnon, Tithoni filius, 
cum copiis ad Priamum sublcvandum fuit missus, ibique oc- 
cubuit Thessalorum insidiis. Quae copiosius ex aliorum 
libris allata ita concludit: neoi utv ovv rov Meuvovog 
toiavt* ev talg (iuoiXixuZg uvuyQuyaZg lorOQtZo&ui qpuotv 
ol puQpuooi. Quid tandem aliud al §uoiXtxui uvuyQucput nisi 
ul dty&eoui (iuotXtxai, quas a Ctesia in historiis conscriben- 
dis fuisse adhibitos supra exposuiraus? Unde facile mihi per- 
suaderi patiar, *) descripta haec esse ex Ctesia non minus 
quam cetera, quae et in antecedentibus capp. memoriae sunt 
prodita. 

Quod rem ipsam attinet, monuit Wesselingius hac de 
re ad Diodori 1. Post quem singulare huic argumento caput 
consecravit W. Cnoop Koopmans de Sardanapalo (Amstelo- 
dami 1819) Part. II, cap. II, pag. 56 seqq. (tde stata regni 
jissyriaci tempore belli Trojani.*). Legantur etiam, quae 
Armenicis ex fontibus super hoc bello enarrantur in libro: 
Recherches curieuses sur 1'histoire ancienne de l'Asie par 
Cirbied et Martin; chap. IV, pag. 54 «eq. (Nouveaux dc- 
tails sur la guerre de Troie. «) 



*) Coof. etiam Syncelli verba paulo antc prolata. 
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XV. 

Quae cap. 23 de Sardanapali luxurie narranlur, dubi- 
tari nequit, quin Ctesiam habeant auctorem. Testimonio 
sunt potissimum, quae Athenaeus aflfert XII, 7, pag. 5 >8 F. 
seq. pag. /»64 seqq. Itaque haud cunctalus sum, utriusquc 
scriptoris verba apponere. 

2?uQO*avunuXog de, ait Diodorus, iQtuxooTog uev u)v an6 
Nivov tov avarriouutvov Tt]v Tjyeuoviuv, taxuxoq de ytvdutvog 
idoavQttav puatXtvg, vneQtjQev unuvTug Tovg noo uvioii TQvyy 
xoi qu&vuiu. Xwoig yuo tov /tqo" vy Ivog tu>v e^ta&ev 
OQao&ut, fiiov etqoe yvvutxujdi]' xui dtunujuevog uev utTu tujv 
TzaXXuxidujv , noQqvQuv dt xai tu uuXuxujzutu tujv Iqiujv tu- 
XuotovQyujv, otoXtv uiv yvvatxttuv ivtdedvxtt, to de nQogcanov 
xai izav t6 oujuu xfuuv&totg xui TOtg uJ.Xotg Tolg tujv izutQujv 
iniTijdeviAuotv anaXurzeQov ndorjg yvvtuxog TQvyeQug xuze- 
oxevuOTQ- ' EntTifievae d*e xui ti)v qpwvijv i'xeiv yvvutxujdtj xui 
xutu Tovg noTOvg ov nuvov fioiou >r xui noTwv tuiv dvvuuevujv 
uuXuna Tug rjSorug n uQtyea d at , ovrtxujg dnoXavetv, uXXd xui 
rug aqjQodtotuxug TeQipetg ueTudtojxeiv uvdQog uua xai yvrut- 
xog' ixQ*F° yuQ TC "S & ««(jporcott avrovoiutg uvatdrjv, ttjv 
ix Ttjg nQa&aig uioxvrrjg ovdev oXojg qpooir/fWv. 

Jam ad Diodori verba quaedam mihi annotanda occur- 
runt. Nam copiosius de Sardanapalo actum est in libro, cu- 
jus jam aliquoties fecimus mentionem, IV. Cnoop Roopmans, 
Amstelodami 181 q. Qui liber cum ad paucos credo nostra- 
tium (id quod dolendum) pcrvenerit, inde quaedam esse 
excerpta lectores non gravabuntur. Namque capite prirao, 
ubi testimonia veterum de Sardanapalo aflcrt, Ctesiam potis- 
simum nominat, qui distinctius, quam superiores (Hellani- 
cum dicit et Ilerodotum) hanc rem exposuerit. Reddit autem 
illius narrationem Diodorus I. 1. Nicolaus Damascen. in Ex- 
cerptt. Vales. p. 4^5, pag. 16 Orell. coJl. not. p. 173, Suid. 
v. ZuQdavan. et y jQ§uxrjg. Alhenacus 1. I. , unde profccit 
EusUthius ad Odyss. J , i35j pag. 1/189, l3 ed - Rom - 

1 
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Ctesiam secuti sint, plures Koopmans excitavit pag. 61 7: 
Justin. I, 2, Joan. Sarisberiensis Polycrat. VI, c. 14, Suid. 
V. KovoQxoyxoXeQOQ, e Ctesia insuper hausisse Vellejum Pa- 
terculum I, 6, Tzetz. Chil. III, 426, Mos. Choren. I, 20; 
plane cum Ctesia consentire Bion. et Alexandr. Polyhist. 
apud Agathiam pag. 5g, Oros. I, 19, II, 2, coll. Euseb. 
Chronic. I, p. 23, II, p. 110, SyncelL pag. i65, Constantin. 
Manass. pag. 25 ed. Meurs. 

tqiuxootoq pev anb Nivov] »x«J niuivtOQ ex 
»Eusebio addendum arbitratur Scaliger ad illius Chron. p. 
»254; cu i contra concordem veterum Codd. consensum et 
»Diodori ipsius, XXX yeveatQ seu regum aetatibus, uti su- 
»pra ostensum, imperium Assyriorum circumscribentis, sen- 
Stentiam adstipulari non possum« fVESSELJNGIUS. Ad- 
modum inter se veteres in numero regum differunt. Nam 
Diodoro vel potius Ctesiae , quem exscripsisse probabile est, 
sunt triginta reges," Vellejo triginta tres, Cephalioni viginti 
tres, Casturi viginti septem, qui inde a Ninya regnum obti- 
nuerint. Haec qui inter se concoquere possit, eum quadrata 
junxisse rotundis pronuntiaverim. Vide tamen, qui senten- 
tias veterum et rccentiorum supcr hac re collegit, Bech. in 
Anlcitung z. Wcltgesch. I, pag. iq6 seq. Add. Orelli Sup- 
plementt. Nott. Damascen. pag. 12. 

(ttov e£riae yvvuixfaSi]- xal diatTwusvoQ uev ueTU twv 
nuXXaxidwv , hoqojvquv b*e xut tu uuXuxwiutu twv iQiwv x. t. X.] 
Nobilissimus locus de Sardanapali mollitie. Jam Wesselin- 
gius haec notaverat: » Aemulatur Ctesiam, sicuti et Plutarch. 
»T. II, pag. 326 F. ct Nicol. Damascen. Excerpt. Vales. 
»p. 426, quod ex ejus apud Athen. XII, 7, verbis clarissimc 
yapparet. Recte vero hominis et animi effeminati argumen- 
»tum ex lanae tractatione sumit. conf. Hierocl. in Stobaei 
»Serm. LXXXIII, p. 491.«' Plures, qui .Ctesiae narrata iis- 
dem fere verbis rcpetierunt, laudat Koopmans 1. 1. pag. q. 
Sunt autem ferc hi: Plutarch. Mor. II, pag. 336 C. et 33o, 
Maxim. Tyr. Diss. X, 9, ct XXXIV, pag. 4o8, Clemens Alex. 
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Paedag. III, p. 294, Stromat. I, p. 4» 6 et II, pag. 491, Dio 
Chryaostom. Or. II, p. 26, LXIV, pag. 5^3 et inprimis LXII, 
p. 588, Cleomed. II, (cf. Lambin. ad Lucret. VI, 6), alii. 

Sequitur Athenaeus XII» 7, (cap. 38) pag. 5a8 F. seq. 
Schweigh. 

— Kxrjaiag iv TQity JleQatxiav xai nartag uiv, qttjot, 
Tovg (taoiXevoavTag trjg liatag neoi TQvqytjv anovdaaat, uaXt- 
ara de Ntvvuv, tov Nivov xai SeutQuutdoq vibv. xai ovrog 
ovv erdov uivtav nai TQvqttav, vn' ovdevbg ItoQuro, « utj vnb 
rwv evvovvtav xai Ttav idttav yvvatxtav. Toiovrog tY tjv xai 2uq- 
davunuXXog, ov ol uev *AvaxvvdaQa£eoj Xiyovatv vlbv, ol de 
HvapaZaQov. trte St ovv AQpuxrjg, elg rtav vn* uvtov otqu- 
zrjyiav, Mr]b*og yivog, dtenQttl-UTO dm nvog rtov evvovxtav 2na- 
Qotuet&v Q-euaua&ut 2'uQduvtlnuXXov, xui ubXtg uvrta ineTQanrj 
ixeivov i&eXtjoavrog' iag elgeX&tav eldev avrov 0 Mijdog, exfH- 
uv&ttauivov xui xexoautjuivov ywatxtari xai ueru Ttav naX- 
XaxtStav fytivovTa noQqvQav, avaftadtjv re uer avrtav xa&rjue- 
vov, ywatxeiav de atoXrp e'xovra, xai xaTe^vorjuivov tov nta- 
ytava xai xaTaxexiaarjQtauevov (r)v de xai yaXaxrog XevxoteQog, 
%al vneyiyQanTO rovg bqj&uXuovg [xai rug bq>Qvg'] inei $e 
xai nQoaetde tov siQpuxrjv , ru Xevxtt enavaXafltav ToXg bqt&uX- 
uoXg') ol uev noXXoi, a»v iart xui JovQtg, Iotoqovoiv, vnb 
tvvtov , uyuvaxTt\aavTOg el xotovtog avriav (iuodevei, ovyxev- 
rrj&inu uno&aveXv. KTtjatag b*e Xiyet, elg noXeubv uvtov xu- 
TuoTrjvut xai a&Qotaavta noXXrjv orQUTtuv xai xuTuXv&irra 
vnb rov IdQpttxov , TeXevTT\out , iuvTOv eunor\aavTU Iv ToXg §u- 
GiXeCotg , nvQav vr\aurta vyog TeaauQtav nXi&Qtov , iq>* rjg ini&rjxe 
XQvaug xXCvug ixarbv xai nertt'xovra xai taag Toani^ag, xai 
ruvTug iQvaag' inoitjae de iv rtj nvQa xai olxrjua exatounedov 
ix IgvXtav, xurtuv^a xXivag vneoTOQeoe, xai xuTexXi&rj irtav&a 
avtog ts ueru xai Ttjg yvvatxog avrov xai al nuXXaxtdeg iv 
raXg aXXatg xXlvatg' rovg yaQ TQeXg vlovg, xai dvo &vyaTiQag, 
oqcuv xd noayuaTU xuxovueva, ngoimenouyet eig Nivov nQog 
tov ixeZ puoiXeu, dSg avToXg TQtaxlXta xQvatov raXavra' ine- 
otiyuoe 8e to otxrjua doxoXg ueyuXoig %e xui nax^toitg, thtetxa 
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&v xvxXt» neQie&rjxe noXXd gvXa xui nu^eu^ toote ur) elvut 
e$odov' evrav&a ind&rjxe uiv xqvoIov uvQiutiag %t,Xlag, uoyv- 
giov b*e uvQiag uvoid$ag tuXuvtcov, xai ludxta xai nooq>vQag t 
xai OToXug navrodunug ' enevru v<pat/»a* exdXeve Ttjv nvQav ' xui 
exaiero nsvTexaiSexu r)ueQaig' oi de e&uvuu^ov OQoivTtg tov 
xanvov, xai idoxovv uvtqv &voiug iniTeXeiV tuvtu di povov 
ijdeouv ol evvov%ov' b uev ovv 2uQduvunuXXog ixrunaig rfiv- 
nu&r]oag, wg ivr)v yevvuCwg heXevTrjoe. 

ZaQduvunuXXog.] Est ea scriptura, quam codicum ex 
auctoritate Athenaeo restituit Schweighaeuser. (Vid. An- 
nott. ad h. L Tom. VI, pag. 416 et ad libr. VIII, pag. 
335' F.) Sed alii, in quibus Diodorus, constanter 2uq- 
duvdnaXog cum una litera X- Vid. Wesseling. ad Herodot 
II, i5o. Quod eundem alii Anacyndaraxae, alii Anahaxari fi- 
liumfaciunt, cf. Interprr. ad Justin. I, 3. Sardanapalum vero 
ipsum ex orientis more plurimis celebratum fuisse nomini- 
bus, persuasit mihi Koopmans 1. I. pag. 27 seq. Id quod ad 
multos veterum locos haud parum facit. Sic uti hoc utar, 
sunt, qui eum nominent Thonos Konkoleros , quod varie 
explicant: regem admirabilem , vel deorum delicias ; et alii 
aliter. Chr. Theod. Walthero (Disput. de Doctrina Tempp. 
Indic. pag. 181, ad calcem Bayeri Regn. Bactrian. ) Sarda- 
napalus est Schadran Phuli. Atque fuit ctiam nomen Sar- 
danapali tale, quod pluribus regibus conveniret. Conf. Beckii 
AnJeitung z. Weltgesch. pag. 608 seq. 

6*ienQu%uTO diu Tivog e vvo v% t»v 2naQuuei£ov x. t. X.] 
Jam eunuchos plurima administrantcs videmus, quemadmodum 
apud Persas postmodo Orientalium ex more factum esse 
scimus. Supra ad Persicc. cap. IX. 

2nuQuuei£ov. Jure restituit Schweighaeuserus pro 
vulgato JJaQuueiiov. Apud Piutarchum, Vit. Artaxerxis 
cap. i5, ubi aliquoties eunuchus vocatur SnuQuuC&jg, haud 
scio an rescribendum sit 2'nuQuui£ov , quemadmodum Codex 
Palatinus Nro. q83 antiquissimus ofteit, consentiens plane 
cum Atbcnaei CoJd. 
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ag dgaX&titv eldev avxiv 6 Mtfiog, eujiuv&nauivov] 
Jure sic edidit Schweighaeuserus , cum nonnulli ferrcnt et/itu- 
uv&uouivov. Copiosius cura de scriptura, tum de significa- 
tione egi ad Plutarchi Alcibiad. pag. 262 seqq. Apud Nico- 
laum Damascen. 1. h est: lyyQioutvog 6*e xb nQogotnov xui 
xovg oq 0 (tAuovg vnoyQuq?ouevog. — De quo more vid. 
quoque Casaubon. ad h. 1. et Koopmans 1. 1. Part. III, Cap. 
H, 84, pag. 142 »eqq. 

xui xexoouyuevov yvvaixtoxi xai uexu xwv naX- 
Xaxidojv \uivovxa noQq?vQav] Jam revocantur Diodori 
verba: (ttov e%r}08 yvvuixajdrj xui dutixwuivov uiv utxv xutv 
noQcpvoav di xai xu uaXaxuxaxu xwv IqCwv xaXa- 
atovQyojv, ubi vid. Wesseling. Annott. ; addantur Aristotelis 
verba Polit. V, 8, (10) §. i4, pag. 222, Schneid. al di dia 
xaxayQOvrjoiv, (loquitur de regibus, qui variis de causis pe- 
remti fuerant) woneQ 2aQc)avdnuXov idow xig ^aivovxa jtirc 
xwv yvvuixwv , ei uXri&r) xuvxa*oi uv&oXoyovvxsg *) Xi- 
yovotv ' ei de ut) eV exeivov aXX' en aXXovye uv yivoixo aXri&sg 
x. t. X. Quae communi ex fonte fluxisse crediderim. Atque 
recte mihi ad haec annotasse videtur Koopmanns (1. 1. Part. 
tert. cap. I, pag, i36), parum attendisse Graecos ad orien- 
talium regum consuetudines ac mores, qui hodieque tales 
reperiantur, quales et Sardanapali et multo post Persarum 
regum nec non Arabum Chalifarum fuisse tradunt. Haud 
pauci sunt ex orientalium regibus, quos muliebribus operi- 
bus deditos fuisse dicunt. Qui ex Ctesia de Sardanapalo talia 
tradiderunt, hi fere sunt annotante Koopmans : Plut. II, p. 
336, Oros. I, 19, Athen. XII, 5*28, Justin. I, 2, Clemcns 
Alexandr. Paedag. III, p. 294, Cleomedes II, Constant. Ma- 
nasses p. 26, Tzetz. Chil. III, 4, 17. Quorum nonnullos 
jam supra meminimus. 

avafladt}V 6*e uex' avxwv xu&rjuevov] i. e. » pedi- 
bus sublime porrectis cum illis sedentem , « ut recte vertit 

*) Ctesiam ejusquc seqnace* intclligi, vix mibi diibtgra est. 
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Schweighaeusenis, araandans ad Suidam, Hesychium, Hem- 
sterhus. ad Aristoph. Plut. 1124. Ita enim Hesychius : dva- 
pudrjv , tv oxiunodt xa&i&o&at avapavra xai uerdmQOv , atque 
Suidas : uruSudvv xa&ijo&ut , ueximQOV xu&i&o&at. » Suspicor 
autem , ait Hemsterhusius , explanari Ctesiae locutionem de 
Sardanapalo indecore inter feminas adsidentc, avafiudriv 
gfoo&m vel xa&i&o&at f quam et Pollux consignavit III, 90: 
VI, 175.« Conf. Viger. de Idiotismm. pag. 373 seq. - Ne- 
que tamen hoc abhorret ab orientis regibus mollitiei deditione, 
qui in intimis aedibus vitam efleminatam et delicatam agere 
consueverint. Cujusmodi haud pauca laudavit Koopmans de 
Sardanap. Part. III, cap. 1, pag. 128 seq. Et haec ipsa et 
alia hujusmodi, quae de molli atque luxuriosa Sardanapali 
vita vulgo feruntur, quaeque exaggerata et incredibilia viden- 
tur, tamen, si regum orientalium haud paucorum res et 
mores vel hodie spectas , non omnimode plane ficta vel certe 
exaggerata censebis. Vid. Koopmans J. 1. p. 326 sq. 

xai xate^vQfifievov tov natytova xui xaxaxexto- 
oqQtoudvov] xataxextooTjQiouevov : »Iaevigata pumicis attrilu 
facie.« De xiootjQtq, pumex, cf. Polluc. VII, <)5. Idem apud 
Nicol. Damascen. pag. 429 Vales. , pag. 20 Orell. , dicitur 
0 xure^vQi^udvog xe xai xa&vneoTt§ to uivoq to\ oy&akua), 
xfjtui&tw de t6 xQwua ivuXetqjouevoq. De xptutd-iu), s. ut rectius 
if)i,uv&i(p, jam supra monui. Monuit item ad h. 1. Orelli in 
Supplementt. Nott. in Nicol. Damasc. pag. 18. De xa&vneoTt- 
fitouivoq, vel (ut in Athenaeo) xuTuxsxtoorjQtouivoq nonnulla 
ad h. I. Valesius. (pag. 175 Orell. ) Esse enim vnoortfii£etv: 
oculos stibio linire, ut olim mulieres factitaverint. Add. Orelli 
in Supplement. Nott. pag. 17, 18. Est autem oxiuui s. onfit 
(unde oTtuui£eo&uv et oxtpt&o&at) galena fossulata s. plum- 
bago, (schwarzes Pulver aus Bleyglanz oder Spiessglas) 
vel antimonium nigrura, quo oculos adspergebant et tinge- 
bant, ut pulcriores adeoque majores viderentur. In prima- 
riis, qui hunc morem illustrarunt, est Boettigerus, in Sa- 
bina Tom. I, pag. 27, 55, 56, edit. secund. Quo tamen plura 

1 
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congessit Rupcrti acl luvcnal. Satyr. II, g3, pag. 87 leq. edit. 
sec. , ut vix quidquam addere sit necesse. — Quod vero Orel- 
lius dubitat, an recte se habeat in Nicolao forma xu&vne- 
OTi (2 1 ouevog , cujus loco. forsitan sit legcndum xa&vneoriu- 
uioutvog, vereor ut Viro Docto possim adstipulari. Ut enim 
ttifi* dicitur et oriuui, ita quoque orifiL&o-dai, et oriuui- 
Ceo&ai, utrumque recte; ut adeo ad Latinos altera tantum 
forma abierit, qui nonnisi stibium dixere. 

Apud eundem tamen Nicolaum mox occurrunt verba, 
quae haud minus Ctesianis apud Athenaeum conveniunt: 
Tobiuv - anaye xai ^vQtjoag t6 oXov o£juu xai xtorjQioag 
nXr]v xeqjaXi]g, dig rr t Q ?ifiegag Xove xai outjxe dno Xrjxv&ov 
xal tovq oy&uXuovQ vnoyQaqjeo&o). Quod igitur Athenaeo est 
xuTuxionrjQt£eiv. id procul dubio Nicolao est xtorjQi^eiv *), 
explicante Corajo: Stu xtooijQeoig Xeatvoi xui XaunQvvui tqy 
(ivnov unotvutv. aPumice laevigare, mit Bimstein glatten, 
»abschabcn. Conf. Beckmann. ad Aristotel. de mirab. Aus- 
»cultt. C. 188, pag. 36 1 seq. « Orelli Supplem. NotL pag. 
19. vnoyQuqjeo&ut quid sit, ad Plutarchi Alcibiadem pag. 
262 exposuimus. 

zu Xevxd inuvuXafiutv rolg uqj&uXuoig] «albumde- 
nuo oculis insupcr imposuit;« ex eodem oculos fucandi 
more, de quo supra monuimus. Bespondent haec Iuvcnalis 
' yerbis in Satyr. II, 93 : 

» Illc superciliam madida faliginc tectum 

» Obliqua producit acu « 
Ubi vid. Rupcrti. Monuit quoque ad h. L Schweighaeu- 
scrus Animadverss. Tom. VIi p. 4^7 *eq. Pertinct huc frag- 
mentum a Polluce asscrvatum in Onomast. II, cap. /\, §. 60. 
Krr\oiag de qrjotv uvuftdXXetv tu Xevxu tu>v oq&uXuwv 
tov 2uqo* avdnuXov. Undc in Athenaeo emendandum dicit ' 
Andrcas Schottus: InuvupuXwv pro vulgato enuvuXupun', 



♦) Nam utroque modo scriptum occurrit. 

4 
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haud sine causa. «Subjicit autcm Pollux ista statim his, quae 
»protulit de oculis patrantibus et distortis, quales efloemina- 
» torum sunt et cinaedorum , filtuua ait uyoor, &i]kvnQeneg t 
» yvvatxetov t a^peiov, araT£TOauM£Vor, xai ru ouoiw KTijaiug ctc.« 

Kxr^iug o*c Xeyet t elg noXeuov uvtov xuTuarrjVut, 
x. r. I. Quae hic compendiose tradit Athenaeus, copiosius 
apud Diodorum inde a cap. 24 — - 28 inclus. leguntur. Quae 
ex Ctesia ducta esse nfcmo non videt. 

xal olx7]ua ixaTOunedov ex%vlwv]i.e. »conclave ligneum 
pedes centum quaquaversum patens. « Laudat Schweighaeuser. 
de voce exuTounedov Hesychium s. v. ibique Interprr. et 
Heynium ad Iliad. ip' t i64- Tu adde Lobeck. ad Phrynich. 
pag. 546 Not. Caeterum operae pretium est, quae ad h. I. 
disseruit Casaubonus de iis, qui vivicomburio vitam sibi lin- 
ierint, perlegere. Nam multos sanequam imvenies, et reges 
multura pollentes et gentes universas vel civitates, quae 
hanc leti viam praetulerint. 

nugenenouqpet elg Nivov ngog rov exeX fiaotXea ] Multo, cre- 
do , in his accuratior Diodorus H, 26 circ. fin. , ubi Sarda- 
napalus dicitur filios iiliasque cum magna pecuniarum w in 
Paphlagoniam emisisse ad Cottam regem, (satrapam, enao%ov) 
qui ipsi fuerit ex subditis benevolentissimus. Inde, quum 
Nini ipse degeret Sardanapalus ab hostlbus obsessus, male 
huc tracta esse verba eigNtvov t alienumque occupare locum, 
jam Wesselingius ad Diod. loc. existimaverat. At hujus- 
modi plura sibi parum consentanea in Sardanapali historia 
obviam veniunt, uti haec res viris quibusdam doctis fraudi 
fuerit, quorum alii duos alii vel tres Sardanapalos exstitisse 
crederent. Atque jam Hellanicum et Callisthenem duos Sarda- 
napalos statuisse legimus, quorum alter fortis ac strenuus, alter 
emollitus atque effeminatus fuerit, probante Wesselingio *) 

*) ad Diodor. II, a5. Vide tamcn eundem ad Simsoni Chronic. od 
annum 5i66. De duobus Sardanapalis inprimis vide Sturzium ad 
Hellanici fragg. pag. 92. 
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quem et ipsura ea res oflendit, quoS secundum Diodorum 
(s. Ctesiara)moJlis iste Sardanapalus primos hostium impetus 
strenue conciderit, fortissimumque sese praebuerit. Quod 
omne dissolvi, si duos Sardanapalos fuisse poneremus, a 
Ctesia ejusdemque sequacibus inter se confusos. At, ut alia 
taceam, nam Sardanapalus solus est is, qucm universa cx 
historia regem novimus, qui quamvis emollitus ac luxuriae 
deditus, subinde tamen, ubi de summa decertatum, fortera • 
sese gesserit, nominisque sui famam reliquerit? 

Exoitus denique est, qui tres Sardanapalos fuisse ponc 
ret, Freret Memoir. de lAcad. des Inscriptt. Tom. V, p. 376, *) 
ut adeo non desperemus, fore, ut mox alius quidam exoriatur, 
quiquatuor vel quinque, vel plures Sardanapalos vixisse con- 
tenderit Tractavit luculcntius candem rem Koopmans 1. 1. 
Part. I, cap. II, pag. 16 seqq. Neque Wesselingii neque 
Freretii Ille rationes probat, quamvis nec idem negat, multa 
contraria in Sardanapali historia deprehendi , ut in argumento 
tam remoto , famaque tantopere celebrato. Multo tamen pro- 
babilius esse, si quae de Sardanapalo acceperimus, de uno 
tantummodo dicta esse existimemus. **) Netme etiam, ut 
quidam voluerunt, Sardanapali historiam esse fictam , a Cte- 
sia potissimura, homine mendace vanoque. Itaque neutiquam 
illi omnem iidem derogandam, qui, (ne tot veteres auctores 
raemoremus , qui eum sibi eligerint ducem, ) si forsitan mores 
victusque rationem Sardanapali extulerit sive exaggeraverit, 
nequaquara omnia commentus esse sit dicendus(cf. I. I. coll. 
p. i55. ). Multa potius ab eo narrari, quae reapse ad orien- 
tem spectent, illiusque mores redoleant, quaeque raultum abest 
ut ficta sint a Ctesia, ut potius ex optimis fontibus dcducta 
esse oporteat. Ncque etiam illud impedimcnto esse, quod 



*) Obloquutus eat praeter alios Fourraont Rcflcxions Crit. II, 
339 geq. 

•*) (^nae eadem contcndit Largcrins, Essai Chronolog. p. 1^3 
ct Merooirea de TAcadem. deg bclles Lettret Tom. XLV, pa«. 583. 
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pluribus ille Sardanapalus obveniat nominibus. Nam orien- 
talium more pluribus nominibus Sardanapalum fuisse aflectum. 
( p. 27. ) Qua de re utique inter eruditos constat. 

xat idoxovv avrbv d-voiag emreketv] vsacrificia pera- 
gere. « Solemne verbum ennekeiv de sacris faciundis ladisve 
institaendis. Ks, quae dedit Heldius ad Plutarchi Alexandr. 
cap. XXIX, adde Plutarch. Fab. Max. 24, Anton. 3i fin., 
Arat. 17, Wetsten. ad N. Test. Tom. II, pag. 4i5. 

yevvaiioq izeXevrtjoe] Comburio igitur vitam sibi 
finiit Sardanapalus , ut pluribus refert Diodorus II, 27 ex 
Ctesia, quem plures deinceps sunt secuti. E quibus sunt 
Ampelius, Schol. Aristophan. Av. 1022, Suid. s. v. Saodav. 
in fin., Adagg. App. Vat. III, 89, pag. 3 12. (Koopmans 1. I. 
pag. 1 1 ). Aliter quidem Bion et Alexander Polyhistor, ali- 
ter Clitarchus. Vulgatam Ctesiae narrationem Ovidius quoque 
secutus in Ibide vs. 3 10, 3n. 

» hujue pyram tecum carissima pignora mlttas 
Ouam finera vitae Sardanapalus habet. , 

. XVI. 

Sequitur apud Diodorum inde a cap. 24 usque ad fin. 
copiosa narratio de Medorum seditione Assyriique regni 
eversione. Nam Arbaces, Medorura praefectus, Ninum mis- 
sus, a Belesi Chaldaeorum principe ad defectionera excita- 
tur, ita ut Arbaces Medos, Belesys Babylonios contra Sar- 
danapalura, cujus luxuriem perspexerat, moveat. Arabum 
aliorumque copiis coactis, regem aggrediuntur , qui tamcn, 
cum frustra praemiis illos tentasset, ternis proeliis victor 
evasit. Neque tamen, qui semel arma ceperant animum ab- 
jiciunt, confirmati a Belesi, meiiora pollicente. Atque suc- 
cessit res. Novis copiis adductis , imparatum victoriaque ela- 
tum Sardanapalum opprimunt, exercitumque illius duobus 
proeliis magna cum strage cladeque fundunt, unde ipsi mul- 
tum augentur. Sardanapalura Nini inclusum dein tertium 
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in annum obsident; quO anno cum Euphrates inundatione 
facta, muri partem dejecisset, Assyriorum lex, oraculi cu- 
jusdam memor, se suosque ac regiam una cum omnibus copiis 
comburit. Medi eorumque socii urbem ingrediuntur, Arba- 
cem regem creant, Tirum pietate erga amicos non minus • 
insignem, quam indulgentia in Belesyn et liberalitate in 
cives, apud quos magnam sui famam reliquit. Is, Nino pror- 
sus eversa, *) regiam sedem Ecbatana terrae Medicae trans- 
fert. 

Hactenus Diodori narratio, quam e Ctesia esse profec- 



*) Sl6* t>Jv 'AQ/iaxTjg — njv xomv tig eSapoc xareOxa^ev. 
Conf. supra ad Fragm. II, ct Wesselingium haec annotantem : conf. 
vStrabo XVI init. unde jure conficitur, ejus et Diodori aetate 
»urbem eo nomine non fuisse, aut si exstiterit, parvam et neglectam. 
»Tamen Tacitus Annall. XII, i5. Ptolem. VI, 1. Ammian. XXIII, 6 
»Nioum suo tempore superstitem memorant, forsan ex ruinis in op- 
»pidum paulatim adultam atque excitatam. Utcunque *autem fuerit, 
»videtur enim conjecturae quodammodo obesse Lucianus ibique Pal- 
»mer. Exercitt. pag. 55a, id quidcm certe apparet, Ctesianam Nini 
»cversae atque excisae narrationem concinere sacratis nobis libris, 
»qui longo post tempore opibus et dignitate florentem describunt, 
»haud posse, quot et diligenter Nic. Abram. VI Phar. V. T. i5 ad- 
»monuit.« Neque etiam funditus exscissam esse Ninum Koopmans 
1. 1. pag. 108 vult, quoniam libri sacri adversarentur. £os enim si 
inspicias, cladem, quae regno inflicta fuerit, non ita atrocem fuisse 
vidcri, qualem Gtesias aliique cxaggerent. Nam sacrae scripturae 
regem, nomine jPu/, unum vidcri eundemque esse ac Sardanapalam. 
At sub Gyaxare alteram factam esse Nini eversionem; ut Ctesias 
utramque hanc et ab Arbace ct a Cyaxare factam Nini expugnatio- 
nem confuderit, adeoque nonoulla, quae ad posterius expugnatam 
urbem pertinerent, ad Arbacis cxpugnationem transtulerit. (Conf. 
pag. i55, i56 ibid.) £x hac igitur sentcntia Arbacis defectio Assy- 
riorum regi magis quain regno fuit fatalis, quippe quod integrum 
remansisse videatur, summa potestate modo in alium translata sedcquc 
regia permutata. Neque hoc profecto ab orieotalium regnorum in« 
stitutis atque conditione alienum. 
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tam , vix inter eruditos] dubium esse poterit. *) E quo eodem 
non minus copiosam Nicolai Damasceni narrationem de iis- 
dem rebus haustam , haud immerito Viri Docti sunt suspi- 
cati. **) Atqui Ctesias procul dubio e libris regiis, quos 
inspicere licuit, haec desumserat,. quae etiamsi nonnihil for- 
sitan addita, aucta, amplificata censeamus, tamen multum 
aberit , quin omnia mere ficta atque commenta dicamus. Quid 
enim magis orientalium mori et consuetudini consentaneum, 
quam qualia Diodorus vel potius Ctesias tradidit. Idem enim 
et posthac nostra adeo aetate accidere videmus. Satrapa vel 
militum quidam dux deficit a summo rege, alii eundem se- 
quuntur, regem mollitiei deditum regno privat, sequfg ipsum 
in ejus locum collocat. Quis quaeso , qui Arabum> # Turco- 
rum, aliorura postraodo res vel obiter attigdrit, non talia se 
crebrius invenisse confitebitur? Quum igitur baecce Cte- 
siae narratio per se quidem ipsa veritatis certa habeat in- 
dicia, modo orientalium regnorum conditiones spectes, non 
video, cur de Ctesiae auctoritate tantopere detrahere, omnem- 
que fidem ei abjudicare studeamus; quam potius summam 
ejusdem dictis esse tribuendam clarissime patet. Conf. etiam 
Koopmans l. 1. pag. 16 seqq. i55 seqq. 

XVII. 

Jamque fine cap. 28 ita Diodorus: 



*) Hoc unicuique persuasum esse debet, qui Diodori verba cum 
Athenaeo accnratius comparaverit. Atque ipsi in noti6 ad Athenaei 
locum insigniora quaedam hanc in rem protulimus; ut v. c. e Dio- 
dori cap. 26 fin. , ubi quae «uppresso auctoris nomine enarrat, Cte- 
siac deberc , Athenaei locus manifesto docet. Atque disertum Diodori 
testimonium exstat II, cap. 3t tp-qGiv ovv . . . . 

**) Paulo aliter atque Diodorus ac Nicolaus, nec tamen minu» 
copiose eandem rem referunt duumviri , qui de antiquissimis Asiae 
historiis ex Armeniacit potissimum fontibus exposuerunt, Cirbied et 
Martin Recherches curieuses sur Phistoire ancienne de TAsie. Chap. 
V, (Chdte dc 1'Empirc 1 . cn ) pag. 56 seqq. 
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i\ uir ovr rryeuoriu tuiv ^AaavQtuir ano Nirov dtuutiruaa 
TQtuxorra uiv /ereug, de nXetw xutr %tXitov xui iQtaxooiorr, 

VTti) MrfinV XUteXv&T) liiV nQOetQrjutVOV TQOnOV. 

Haec Ctesiana esse, e Diodori cap. ai et cx Agathia 
luculentius apparet, vid. supra ad XIII. Quae si e Ctesia 
(lucta cerlum est , quid reliqua ex eodcm manasse scriptore 
dubitabimus Sed jam graviora nos exspectant. Est Medo- 
rum historia, in quos regnum tralatum esse modo vidimus. 
Quorum res Diodorus inde a cap. 32 persequitur. Herodoti 
primum de his narrationem proposuit, quam Ctesiana cxci- 
pit, copiosior illa quidem Herodotea quam magis forsitan 
nolam Diodorus existimaverat. Ita autem Diodorus 1. 1. 

Knjaiug de o Kvidtog rotg uiv ^orots vnijo^e xutu 
tt)v Kvqov atQUTBtuv ini 'AQTu^tu^rjv tov udeXyor, yevouevog 
o*i alxuuXujTog, xui dta xrrv iuTQtxr]v httmj;tq* uvuXrjqjxrtig 
vno xov fiavdtiug, enxuxuidcxa ittj dtexiXeae Ttuutuevog vn' 
avtov. Ovrog ovv qjrjoiv ix xdtv puotXtxutv dtq/d k eowv t iv ulg 
oi TLeQOut, xag nuXutug nQa^etg xuxu thu vouov elyov avvxz- 
xuyutvug, noXvnQuyuovrjautf tu xuti* ixuOTU xui ou> ic&uerog 
tov toTOQtuv eig tovg"EXXt]vug t^ereyxelv. q>r\aiv ovv , uexu tt)v 
xuTuXvatv xijg AoovQiarv rjyeuoviug Mtjdovg nQoavirut tt]g 
^Aotug , HQptxov §uatXevoiTog, tov 2aodaranaXov xurunoXeurj- 
ov.rxog, va&oxt nQoeiorjxut. Tovtov d* uQ^urxog ixrj Svai Xet- 
norru xuir tqiuxovtu, dtudt£uo\rut xt)v §aotXeiav rbv viov Muv- 
duvxrjv, ov uq^ui xrjg Aaiag exrj nevxtjxovxa. Mexu dr) rovtov 
TQtaxovru uev i'Ttj @uotXevaui ZmouQuov, nevttjxovxu di 'Jq- 
xvxav, dvo de nQog roig eixoot xov nQoguyoQevouevov^AQ§tavrjv, 
TeaoaQaxovTu 5e AqtuIov. 

Quae extrema dici vix potest, quantas turbas in rerum 
Medicarum historia dederint. Audiamus licrodotum, I, i3o 
loco gravissimo: Mrfiot di vnexvyuv JltQoyoi Std tt)v tovtov 
mxQOttjTU, aQ&VTsg rijg uvta"iXvog noruuov Aairjg in' etea 
TQirjxovxu xui exutov dvurv deovru, n«pt£ tj oaov oi 
2xv&ut> i]Q"iov. Syncell. Chronic. Paschal. pag. ii5 B. Me- 
dorum regnum perstitisse refert CCLX annos. Chronograph. 
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pag. 235 Par. p. 188 Venet. Kvqoq ovxoq *Aoxvdyx\v rov tt^o- 
dedr}Xouevov iavxov ndnnov (}uoiXevai>xa Mqdwv xa&eXoh; xt)v 
TIeQaixr]v elgij%e (taoiXeiav , Mrfioiv fiuo vXev ouvxojv exr\ 
nov 00 g [i. e. 276] (iexa ZuQduvdnuXov unb 'Aopuxov JIJ17- 
b*ov xov xu&eXavxog avxov xal xrp AoovQtorv uQxrjv. Idem ta- 
men pag. 35g. Paris. p. 286 Venet. — xwv MifoW X' [3o] 
exri §uotXevodvxoyv , xbv voxuxov di ftaoiXea Mijdorv Aoxvd- 
yrjv Kvqoq xa&elXev b neQorjQ. Quae vix sana esse putem. 
Agathias de reb. Justin. II, pag. 46 A. Medis tribuit annos 
non minus trecentis, e Ctesiae, opinor, sententia. Atque etiam 
parum sibi constans videtur Herodotus, (nisi potius haec in- 
constantia librariorum fuit, ) qui regnis singulorum IV regura 
Medorum summam tribuit annorum i5o, (vid. cap. 102, 
106, i3o) a quibus si 28 annos, per quot summa rerum 
penes Scythas fuit, detraxeris, remanent anni 122, neque 
vero, ut hoc loco vult, 128. Atque post alios Herodotum, 
scriptorem alioquifc tam accuratum secum conciliare studuit 
Schweighaeuserus ad J. 1. Mihi quidem quam maxime videtur 
verisimilc, librarios potissimum tantas dedisse turbas. Qui- 
bus tamen majores exorientur, si cum Herodoto Ctesiam 
contenderis, ut e tabula adjecta apparebit. 



Ilerodcfti reges Medi 



Dcjoccs 
Phraortes 
Cyaxares 
Astyges 



— 53 

— 22 

— 40 



— 35 n5 



Ctesiae reges Medi 

Arbaces — 28 ann. 

Mandauces — 5o — 

Sosarmus — 3o — 

Artycas — 5o — 
Abianes — 22 r-; ; 

Artaeus — 40 — 

Artynes — 22 — 

Astibares — 40 — 
Aspades — 282 
s. Astyages — 

In quibus conciliandis nimium sc torserunt viri docti, 
quorum vix unum historiae antiquae curiosum desideres, qui» 
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ad Iiaec operam suam contulcrit. Comparationem inter utrius- 
que scriptoris narrata institutam praeter alios exhibuit Beck. 
Weltgesch. I, pag. 612 seqq. , 635 seq., 64i — 64/1 . Neque 
omisit eorum facere mentionem, quae scriptores orientales 
hanc in rem protulere, quae non magis cum Graecorum nar- 
rationibus conveniant. De sacra scriptura silere praestat , ne 
turbas per se jam satis magnas, in infinitum augeamus. Prae- 
ter caeteros autem in hoc argumento accuratissiroe est ver- 
satus Largerius in Tabl. Chronologique Tom. VII. Cap. IV, 
pag. 1 58 seqq. Varias ac discrepantes veterum sententias ille 
attulit, et quam sibi quisque recentiorum elegerit, Conrin- 
gius, Gattererus, Anquetil, alii, quorum nomina referre lon- 
gum est. Tractavit etiam uberius Reinerus Reineccius, Fa- 
miliis Regum Mediae.et Bactrianae, Lips. 1^72, pag. 24, 
25, 26, 29, 3i. Post Largerium nemo, opinor, copiosius 
atque ingeniosius de his disputavit auctore libri , quo in 
Assyriorum rebus aliquoties supra jam sumus usi; Recher- 
ches nouvelles sur Vhistoire ancienne, (Paris 1814) Tom. 
I, pag. 144 seqq* Herodoti (^yaxarem esse yult Ctesiae 
Astibaran, Hcrodoti Phraortem Ctesiae esse Artynem, in 
Artaeo duplicatum esse Cyaxarem itemque in Arbiane Phraor- 
tem; A.rtycam Ctesiae esse Dejocem duplicatum in Mandauce; 
cujus acfeo nomen idem sit atque Dejocis , desumta sc. syl- 
laba Man. In Arbace Ctesiae atque Sosarmo eandem videri 
obtinere duplicationem. Quos XXVIII annos Arbacis impc- 
dimento esse posse, nisi idem Arbaces in rege quodam Per- 
sico orientalium traditionum recurreret; unde illum in Me- 
dorum regura seriem irrepsisse probabile sit. Esse igitur 
Ctesiae seriem nil nisi Herodoteae seriei duplicationem hunc 
fere in modum: 

ex Herodoto — — Ctesia (Arbaces 28siveSosarmus — 3o) 



Dejoces 


— 53 


— Artycas 


5o » 


Mandauces 


— 5o 


Phraortes 


— 22 


— Arbianes 


22 » 


Artynes 


— 22 


Cyaxares 


- 40 


— Artaus 


40 y> 


Astybares 


-4o 


Astyages 


- 35 


— Astyages s. 


Aspades. 
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Cujus rei causam in co, quocl de Trojano bello apud 
Diodorum legimus, positam esse vulL Cum enim isiud bel- 
lum trecentis sex annis ante Sardanapalum mortuum gestum 
sit, Clesiam si Herodoti rationes probasset Ilii expugnatio- 
nem circa annum ioa3 a. Chr. collocasse, nimisque Graeco- 
rum animos animadvertisse, qui vulgo, ut Eratosthenes, Apol- 
InJorus, alii, Ilium expugnatam esse voluerint anno n83 
s. 1 184 a. Chr. n. Neque voluit Ctesias Graecos doctos offen- 
dere, neque satrapis non assentari. Ita igitur instiluit, ut 
mirum in modum cum iisdem plane conveniret. Nam 3o6 
anni Assyriorum una cum 317 annis Medorum faciunt 6a3 
annos; quibus summae 56o anuorum anle Cyrum additis, inde 
exsistit summa 11 83 annorum, plane ut Eratosthenes, cen- 
tum quinquaginta post Ctesiam annis asscruerat. 

Quae sanequam ingeniose excogitata esse nemo erit, 
qui negare audeat. Utrum autem reapse ita fuerit, equidem 
afHrmare non audeam, qui eo potius incJinem, ut haec inter 
se conciliari posse praefracte negem, eumque oleam perdi- 
disse credam, qui tantas Jliscordias aliquatenus componere 
ac dirimere instituerit. 

Atque posimodo eadem in re iterum se exercuit Koop- 
mans, de Sardanapalo pag. qj seqq., io3 seqq. Cum enim 
Herodotus centum quinquaginta , Ctesias trecentos quinqua- 
ginta annos Medorum rcgno tribuerit, videri Ctesiam eos, 
qui digr.itate judiciaria pcr aliquod tempus ante Dejocem 
regem electum post defectionem ab Assyriis Mediam tenue- 
runt, in successorum ordinem retulisse. Cujusmodi simiie 
quid jam Largerio in mentem venerat pag. 38i. 

Nonnullos judices vel proceres, quos tamen multum 
Arbaces, libertatis Medorum princeps vindex superaverit, a 
Medorum scriptoribus adjectos esse censet Koopmans, alios 
omissos, alios aiiis nominibus temere ac sine ullo ordine 
prolatos etc. 

Idem argumentum tractavit Erhardt in disputatione, quao 
inscribitur: » Versuch einer Berichtigung dcr assyrischen etc. 
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(vid. supra ad XIII. *). Ab Arbace statuit, dejecto Sardana- 
palo, recens Assyriacum regnum fuisse conditum, ejusque 
succcssores ideo Medos dici, quoniam Medorum e stirpe 
primitus fuissent prognati. Qui igitur Arbacis successores 
a Diodoro secundum C t csjam memorentur , eos huc pertinere 
vult, aberratumque esse a Diodoro, quod Aspadum cum Astya- 
ge Cyri aequali confuderit, multo magis esse credendum, 
Arbacis dynastiam ab alia quapiam extera fuisse regno spo- 
liatam, quae tamen ipsa rursus a posteris dynastiae veteris 
Assyriae ejecta fuerit. Medos, qui sub rege Sanherib jam 
ab Assyriis descivissent, sub Dejoce, ejusque successorum 
imperio, ab iilis non potuisse in ditionem redigi, contra 
factum esse, ut Medi, duce Cyaxare ipsi Assyriacum regnum 
perverterint. Diodorum, qui talia sicco ut ajunt pede tran- 
sierit, vel in Ctesiae libris lacunam reperisse, vel Ctesiam 
ipsum aut copias mancas consuluisse aut copias paratas non 
recte intellexisse. Hactenus Ille. Assentiatur, cuicunque lu- 
beat. Mihi certe nondum ille persuasit. • 

• 

XVIII. 

Diodorus Siculus II, 33 : 

*Enl de tovtov ovOTyoat, **) uiyav noXeuov zolg Mrfiotg 
n^bg Kadovotovg dtu TOtuvrug uhtag. TlaQOojdriv (al. JZ«o- 
owvbrp) xbv TleQoriv , &uvuu£6uevov Iri* ardgela xai ovveoti 
xui xulg aXXutg uoeTutg, qjlXov ze vnaQ^ut xtj> (iaotXeZ, xui 
ueytOTOv Xoxvoat twv uexexovzoiv tov paoiXixoii ovvedQlov. tov- 
tov 6*' vnb tov (JaotXeoig ev itw xQtoet Xvnrj&evTUi qpvyelv 
uera ne&v ulv TQtox^XtoiV , tnneojv b*t %tXiatv elg Kudovotovg' 
nuQ olg yv exdedouevog tt\v idiuv udeXq)r]v toj uuXiotu dvvu- 
oii-.vovii xutu TOVTOvg Tovg TOnovg. Tevouevov de anooTUTr\v 



*) Vid. Ephemerid. Halenss. 1819. Septemb. Nro. *«4> pag. 89. 

**) Repetendnm ex antecedentibus : HrrjOiag tprfOiy. Vid. 
cap. 53. 
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xui netouvru to ovfinuv e&rog urii%eo&ut tifi iXev&eQtug, ai- 
QE&rp>ut OTQurrjybv dtu ttjv ardgeiuv. "EnetTU nvv&uvofievov 
d&QOttouivrjv ht* ambv fieyuXrjv dvvaptv, xa&onXioat Tovg 
Kadovoiovg nuvdrjuei xai xaTuorQaTonedevoat nQog tuXq eIq tt)v 
Xwquv elo§oXuZg, v/ovtu tovq ovunitrraQ ovx Hottovq elxoai 
uvQiadcav. Tov de §uotXio)g AqtuIov orQUTevoavroQ in' avrov 
uvQidotv bydorjxovTa uuxrj xquttjoul, xui nXetovg uev twv nsv- 
TUxtgftvQtcov dveXetv , Ttp d' oXXrjv dvvautv ix^uXXetv £X Trjg 
Kudovoltov %a)QaQ. Atb xai nuQu toXq eyypototg ■d-avuu&u*- 
vov, ulQe-&?jvai §uotXiu, xai ttjv Mrjdiav ovvextoQ Xer}XuTeZv, 
xai nuvra Tonov xaTuyxretQetr. Meyukrjg dt dofrjg tvxovtu xai 
yr\Qu ftiXXorru xuTUOTQicpetv rbv §iov, uquv &io4rut nuQuoTTjou- 
uerov tov dtadexouevov tt)v uqxijv » ontag urjdinOTS dtuXvocovrut 
e'x&Qav Kudovotot nQog Mrjdovg' si de ovv&otvro buoXoyiug, 
i^coXstg ysvio&ut tovq te dnb tov yevovg uvtov xui KuSovotovg 
anavrag. Atd de Tuvrag Tag aUiag dei noXefttxtog ioxrjxivat 
Kadovoiovg nQog Mrjdovg xai urjdinOTe roZg tovtcov (iuotXevotv 
vnrjxiovg yeyovivut, uixQiQ otov Kvqoq eig THooag neQviorrjoe 
ttjv rjyefuoviav. 

IIuQocodrjv tov JTHqojjv, &uvfiu£6uevov en' dvcjQeiu x. t. X.] 
Compara Nicolaum Damascen. in Excerptt. pag. 426 Val. 
pag. 18 Orell. ot* ini Aqtuiov *) tov puotXicog Mrjdcov, tov 
dtub*6xov SuodavundXXov tov ^Aoovqicov (taotXicog, ijv Mrjdotg 
tote xutu te drdQelav xai qcoutjv doxtuonuTOQ IIuQocardag' 
nuQa te puotXeZ uuXiotu inutvovuevog xui ev TliQoutQ, ofor 
tjp yivog, enl te svfiovXta xui xuXXet gcouutoq, Jetvbg de xui 
\TrjQag alQeZv, iv oradta ts uu\yj xai unb uQuurog xai tnnov 
udxso&at. Quae si quis cum Diodoro comparet, eodem ex 
fonte utrumque fluxisse non diffitebitur. 

tovtov cV vnb tov (iuotXicag ev Ttvt xQtost Xvnrj&ivru] 
»Lis erat Parsondae cum Nanaro, Babyloniorura regulo, ob 
irisignitam injuriam, qua Babylone aftectus erat; rex captus 



*) Ita jam voluerat Valesius. Atqac reccpit Gorajus. Vulgo 
pcrperam ligftdxov. 



I 

- 
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arbiter, et a Mctapherne eunucho, qucm Nnnarus ingenti 
pretio sibi conciliarat, expugnatus, litem dederat sccundum 
Nanarum. Parsondas, vindicta de cunucho et Nanaro sum- 
ta, ab Artaeo descivit, et bellum, quod hic dcscribitur, mo 
vit. Discimus haec ex Nic. Damasc , qui de Parsondae in- 
juria et lite diligenter, Excerpt. Vales. pag. 426 — 437. 
IVESSELING. 

Qui caeterum hic memoratur rex Artaeus regnum tenens 
per quadraginta annos , eum hanc ipsam ob causam neque 
Dejoccm y neque Phraortem Herodoti esse dicit Auctor libri: 
Recherches nouvelles etc. pag. 147 seq. Tom. I. Annorum, 
per quos ille regnum tenuerit, numerum ad Cyaxarem potius 
ducere; quocum etiam alia quacdam conveniant. 

fyovra TOvg ovunavrug ovx iXarrovg evxooi uvQiddan] 
Hunc pugnantium numerum manifesto exaggeratum esse Idem 
]. 1. censet, cum Cadusiorum terra, montibus oppleta , vix 
tot alere unquam potuerit. Atque pro 200,000 militibus 
multo magis ad verum accedere, si 20,000 fuisse existimcs. 
Quod idem in Artaei milites cadere, quorum hic dicuntur 
fuisse 800,000, cura tantum 80,000 fuisse credibile esset. 

* 

XIX. 

Diodorus Siculus II, 34: 

Tcjv b*e Mvdow (iaaikevoui *) uetoi tttv l4oraiov xsXevrijv 
zAQTVvrtv uev evri dvo nQog Tolg eixooi, jtoTipuoav de Teoou- 
ouxovra. 'Eni tie tovtov ndo-Q-ovg anoazoevTug Mtjdotv, 2axaig 
tt\v te x (, k >av T h v nokiv iyvEiQiaut,. JionEQ avoTuvrog no- 
Xeuov Tolg 2uxuiq ixQog Mrdovg in* ettj nkeioj, yeveo&at xe 
udvug ovx oklyug , xui avy%atv nuo' uuajozEQotg avuiQE&bvrwY, 
to teXevtuXov £lQt}vt}V uvzovg ini TOtgds ovvxreo&ui' JJaQ&ovg 
utv vnb Mrfiovg x£Taj#£«, tu>v 8e nQOvnuQxovraJV ixaTSQOvg 



*) Et hic mente rcpctcndum e pracgressis : Kryoiac pyoiv. 
Vid. cap. 33. 

« 
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xvQtevauvrug, qjtXovg etvat xui avuuuxovg uXXrjXotg elg tbv 
unurta vfiQVOV. BaatXevaat de totc tojv Zuxmv ywuXxa, tu 
xutu noXeuov i£rjXtaxvXav xal roXuy te xui nQt%et noXit dtacpe- 
Qovaav Ttav uXXodv ywutxiav rtav ev 2'uxutg, ovoua ZaQtvav. 
Ka&oXov uiv ow io e&vog tovto yvvuXxug uXxiuovg e'xet , xui 
xotvojvovaag Tolg ardQuat tojv iv ToXg noXeuotg xtvdvvojv* rav- 
Tt]V de Xeyerut tu) re xuXXet yeveo&ut naaiav evnQeneardTtjv, 
xui TaXg ini§oXuig xui ToXg xutu ueQog iyxetQrjuaat &uvpaotrjv. 
Tiav uev yctQ nXrjatoxojQojv §uq§uqojv rovg imjQuevovg to) tfya- 
aet xui xuradovXovuevovg to e&vog Ttuv SaxiLv xuTanoXefirjaat, 
Tr)g de ywoug noXXr]v t^qutQionui , xui noXetg ovx oXtyag xrtaat 
xui to ovvoXov evdatuoveoreQOV tov §tov Ttav buoe&viav notrj- 
aut. Atb xui TOvg iyyojQtovg uertt zr\v reXevrrjv avrrjg xuqiv 
anodtdovrag tojv eveQyeotav xui %r)g aQerrjg pvrjuovevovTag, 
Tuxfov oixodourjaat noXv twv ovrtav nao' umoXg vneoexovTa. 
TnooTrjaapevovg yuQ nvQautda TQtyojvov, TQtiav uev oradtojv 
ixaorrjv nXevQuv aiirrjg xaTaaxevitaat to urjxog , t6 d' vipog 
OTadtutov, eig ofti avvrjyuevrjg rr)g xoQvqsrjg. *EniOTraut de toj 
Toqxa xai XQv 0 *? ei*dva xoXoaatxrjv, xai rtuag rjQtaCxag ano- 
reXuat xai raXXa ndvra ueyaXonoeneoTeQa noteXv Ttav roXg nQo- 
yeyovoatv avrrjg avyxojQrftevTtav. *AoTt§uQu $e tov §aatXetag 
riav Mrjdtov yrjQu TeXevrrjaaVTog iv Ex§uTuvotg , zrjv aQx>}V 
*Aonddav tov vlov dtude£ua&at , tov vno tojv r EXXrjvtav Idarvu- 
yrjv xuXovuevov. Tovtov d 1 vnb Kvqov tov IleQoov xurano- 
Xeutj&evrog, ueraneoeXv rr)v §uatXeiav etg TleQaag. 

riav de Mrjdtav §uatXevaat — liQTVvrjv uev errj dvo 
nQog ToXg eixoat] Artyncs , qui aliis Artunes est, fuit Hero- 
doti Phraortes. Ita certe Auctor libri : Recherches etc. pag. 
147. Namque Phraortis nomen esse compositum ex Pher 
i. e. rex, heros, magnus, et arta s. orta^ quod Medis sit: 
juste, magnanime. Immo equidem arta in Persicis ac Mc- 
dicis vocabulis regem, magnum significare semper credi- 
deram, secundum Herodoti locum (VI, 96) et ea, quac 
Gesenius in Lex. Hebr. II, pag. 1 :\\-^ utiliter monuit. Conf. 
etiam supra ad Persic. cap. XIAV adnott. E quo eodem no- 
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mine Graecorura Artemin esse deductam , haud sine injuria 
suspicantur. 

llar tiaguv de reaauQuxovTu] Jam supra monuimiis, 
cx rationibus auctoris Rccherches etc. (1.1. pag. i45 scq. ) 
cum Astibaram csse eundcm atque Artacum, vel potius du- 
plicatum Artaeum. Nec minus eundem Astibaran cum Cya- 
quemadmodum Artaeus . convenire, vel nomen solum 
si spectcs. Namque Cyaxarem sive ky - asar designare: 
victorem magnum, grandem, Astebar autem Persis esse: po- 
tentem, magnum. Contra hacc adnotaverat Wcsselingius de 
nomine ipso , quod varie exhibucrant Codices: *Rectum essc 
'JoTipuQav, scquentia indicant et Nic. Damasc. Excerptt. Val. 
pag. /j38 [pag. 3o Orell.]. Syncellus et Eusebius hunc et 
decessorem ejus inter Medos regcs non agnoscunt; habet 
autem Alcxander Polyhistor, a Nabuchodonosoro bclli soctum ; 
contra Hierosolymitanos adscitum memorans in Eusebii IX 
Praep. Evang. cap. 39. « 

2dxutg rr\v re lotQuv xui rr)v noXtv eyxstQtaut], Dc Sa- 
cis eorumque reginis foriissimis plura posui ad Persic. cap. 3. 

(jurjtXtvoat de rors raiv Suxinv yvvuZxu — brouu ZuQt- 
vuv] Pertinet huc Anonymi frngmentum, quod primus de- 
texit Heerenius, in Bibliothek d. alt. Liter. u. Kunst. Part. 
VI Ineditt. pag. 11 seq. 

ZotQtruiu* uvTtj reXevrrauvrog rov nQortQOV uvdQog uv- 
TTfi XUt odeXopov KiSquiov 2uxtuv (SuatXetag, iyuui}&ij Msq- 
uiout rtjg Iluo&tav x^Q u ? dvruorr,. Tov de UsQawv paotXeotg 
imoTQurevaavrog t noXeuolou xui rQto&etaa fyvye. AmyfteZau 
de vno rov Ayytdov (scrib. 2r Qvuyyutov) Ixerevaaau dte- 
ooi&t}. Mer? ov noXv 8e vnoyeiQtov uvrov b avtjQ uVTfjg Aa- 
pwv, e§ovXero aveXeZv. 7/ de deouevt} oto&tv xai urj nei&ovou t 
Xvaaau rtvag riav iuXoxorurv, avv uvroZg rbv MtQueQOv ctveZXe, 
xui naQadovaa roi IltQor, rqv gcuoav , qptXiav inotr\auro nobg 
avcov, tag iaroQeZ Kryotug. — Zarinae nomen a Gcrma- 
nico Herrine i. e. domina. vel Scharinne i. e. exercituum 
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ductrice ntfn difterre, auctor est Reineims Reincccius Famill. 
Regg. Mcdd et Ractrr. Lips. 1572 pag. 33. 

Ncque minus huc pertinet alterum fragmentum apud 
Demetrium ff. 218, 219, (V. Pers. Fragm. II, ) atque Tzetz. 
Chil. XII, 89, h quod infra appendicis loco huic titulo adji- 
ciemus. Atque Nicolai narrationem de Zarinaeae amore, quo 
erga Stryangaeum fuit capta, de ejusdem violento inlerita 
ob repulsa^n, non minus probabile est e Ctesia esse trans- 
scriptam, ut jam indicavit Valesius. Vid. Excerpt. Valess. 
pag. 437 — 44» s. pag. 3o seqq. Orell. ejusq. Annott. pag. 
179. Quae tamen ipsa Nicolai verba, eadem ex causa, ex 
qua supra non omnia Diodori verba adscripsiinus, quae pro 
Ctesianis habcnda esse verisimile sit, hic transferre nolui- 
mus. Eruditam caeteram hinc disputationem concinnavit 
Roivin. in Memoires de TAcadem. des Inscr. Vol. II, pag. 1 56. 

enl TOigde ouv&to&ui] » Pax autem Sacas inter et Me- 
dos coiit, postquam Stryangaeus, Astibarae gener, Zarinam 
victam et equo dejectam, captus ipse amore, dimiserat, ut 
ex Dionysio Halicarn. et Jo. Tzetze [Chil. XII, 45 1] osten- 
dit H. Vales. ad Nicol. Damascen. p. 438. « TVESSELING. 

de tov ($uoikt(OQ twv jWFiJoW yv\Qa x. t. X.] 
»An *Aoxi@uQva, uti supra hunc regem appellat. «t Andreas 
Schottus. 

Ttjy uQxtjV l4onuduv tov vlov diudi£uo&ut f tov vno tw 
' EXXrfmv 'JoTvdyrjv xaXovpevov] »Astyagem, Aspadam sive 
Apandam nominari , neminem ante Diodorum dixisse affir- 
mat Jo. Marsham. Can. Chron. p. 5<>8; equidem juxta cum 
illis scio, qui ignorant. Secutus est Diodorus Ctesiam , atque 
ex eo nobis annumeravit Medorum reges, vix alibi obvios. 
Cur itaque ncgabimus, indidem et hoc nomen promsisse? 
Nam Photii silentium si valeat, eradendi plerique Medorum 
erunt reges, ab eodem, cum Ctesiam excerperet, neglecti. 
Astyagem aulem, ne id praeteream, ^AovvCycv Ctesias nuncu- 
pavit, Phojio/Cod. LXXII, p. 107, teste.« TVESSELING. 
Tu'vid. ad Persicc. cap. 2, Notatt. Aspadam eundem atque 
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Astvagen esse vix dubitat auclor libri Recherches etc. Tom. 
I, pag. i45 seq. , ex more orientalium , qui duobus ac vel 
pluribus nominibus haud raro unum eundemque principem 
afficiunt cujusque etiam supra jam meminimus. — Conf 
etiam Beck. Weltgeschichte I, pag. 638. 

Appendix. 
Tzetz. Chil. XII, 89/1. ~ 

Tovg Zaxag e&vog ytvowxe, arv evoepa tl odxog 
^ ' xul al yvvatxeg tovtuw 8e ovuuu%ovTat av&oamv, 
atg xai KTrjotug etQr}xe xai eTegoi uvgtof 
al twv Saxorv ywutxeg 6*e, uuyovTut dr) acp' tnnorv , 
xai nuktv 6*e STQvdXtog *) avr\Q Ttg ex tw/v M170W, 
yvvaXxa tojv JSuxidorv (iev xutu^uKojv i% tnnov. 

XX. 

Athenaeas XIV, 44i pag- 639. Tom. V, p. 320, Schweigh. 

Br\QO)obg <V ev nQorTor Ba(fvXojvtaxurr, toj Aoror oprjoi (jtr\vi 
ixxuidexuTy uyeo&ut £oqtt)v 2axeav **) nQoguyoQevouevtiv iv 
BafivXwvt eni rjueQag nevTe' ev ulg e&og elvat aQxeo&at Tovg 
deonorotg vno twv olxeT&m* acprjyeto&ut re xffi olxtag eva uv- 
tojv evSedvxoTa OToXr]v buotuv t>) ftuoiXtxrj, ov xui xuXeZodui 
t(ayuvr\v' (jtvrjuovevet tr]g eoQiijg xui Ktijotug iv devTeQor 

II SQOIXCJV. 

Ubi haec posuit Casaubonus (Annott. Tom. VII, pag. 
4<)4 seq. Schweigh.) »In Hesychii Glossis Sacaea (Saxata) 
»dicitur fuisse Scytharum quoddam festum: et Scythae ipsi 
»nominantur Sacaei. ***) Sed Babylonio potius Beroso cre- 
adamus, qui solemnitatem Sacaeam vel Sacaeorum suis po- 



*) ftSrQvdy kiog e prioribus Phalerei apud Tzetzem reponeti- 
dum videtur potius. « 

» 

*♦) »Verius fortasse Zaxaittv aut JEaxeav*. Sylburg. ad Bris 
son. de Reg. Pers. II, 71, pag. 400. — Legebatur «utcm vulgo .27«- 
xtac. 

***) Vid. ad Persicc. $. 3. 

1<) . 
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j»pularibus asserit. Dio Chrysostomus Orat. IV de Regno^ 
xwv Suxxqjv eoQrrjv nominat, et Persis attribuit. ita 
» autem describit : ovx ivvevfvrjxug tijv tojv SaxxSrv toorip rp 
>♦ Tltooai ayovatv ; Attpovreg toHv fieauojTW 8va tojv eni 'fruvd- 
*toj, xu&t^ovotv eig tov &qovov tov fiuotXeojg xai Trp eo&tj- 
*tu dtdoaotv avTo} tijv avTrjv , xtd tQvqjav xai toXq naXXa- 
» xalg xQrjo&ai Tag fjfUQag ixelvag* Tolg fiuotXeojg ' xai ovddg 
vovdtv xwlvei noveXv otv fiovlerai' uera de tuvtu anofivouv- 
» xfc xui uaoTtyojoavreg htQeuuouv. Sed fortasse scripserat 
»Dio Saxiojv vel JSuxatojv: etsi videtur verum nomen hujus 
» Babyloniorum ioQrrjg Sesacaea , quod mnre suo Graeci cor- 
truperunt decurtaruntque. Nam apud Hieremiam prophetam 
vduobus locis Dabylon vocatur Sesac: *) inde haec solem- 
»nitas nomen habuit, ut Homani ludi a lloma.« 

Addidit Schweighaeuserus : «Aliorum de illius festivita- 
»tis nomine sententias, ex parte probabiiiores , yide apud 
» eos , quos lamlavit eruditus Hesychii editor. « Exstat Hesy- 
chii locus Tom. II, pag. ii3o,, ubi Suxutol ot Sxv&ai et 
Saxaia t) Sxv&txr) ioQrrj. Ubi Bemard. r) TleQotxr) ioory 
legi mavult, Casaubonum nugas agere affirmans, qui a 
nominis rationem petierit; esse potius tu Saxala Bacchana- 
lia, symposia, a lOpttJ pincerna. At alii aliter; ut Seldenus 
(de Diis Syr. II, i3), llelandus, Le Moync, Bochartus, (Geo- 
graph. Sacr. Part. I, pag. n3, 114,) cui Sacea est regium 
festum, a Persico Shac quod regem significat. 

Ac praetcr ljarnab. Brissonium de lieg. Persar. Princip. 
Hf iT- 7*» pafy 3c/9, inprimis vide Strabonem XI, cap. U, p. 
482 Tzsch., copiosius dc isto festo monentem, quod Persae 
ob reportatam dc Sacis victoriam instituerint , quamvis alii 
aliter pronuntiant. Conf. ad Ctesiae Persicc. 3. Non alsi- 
mile fuisse hoc festum Romanorum Saturnalibus sentit G. 



*) [ Jerem. XXV, 26 et LI, 41 Babylon. nominatur "!|tlfr|£, cujus 
tamen vocabuli deriratio atque explicatio nimis est incerta ac Buctuan» 
Vid. Gesenii Lexic. Hebr. Part. II, pag. 1188.J 
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J. Vossius de Idololatr. II, 22, p. 154 seq., nec tamen. unde 
Sacaeis sit nomen, esse apertum: qua de re varias, idem 
profert sententias. A Sacis, Scythico populo festum esse 
dictum, probabilius illi yidetur, nec tamen ad Persas (qui 
omnia, quorum nescirent originem, regni sui conditori i. e. 
Cyro adsignaverint) yictoriam illam, in cujus honorem fe- 
stum sit institutum, pertinere, sed ad Babylonios, a quibus 
festum acceperint Persae. 

Eodem in argumento versatur Kleuker ad Zendavest. 
III, pag. 248 seqq. coll. Appendic. Tom. II, Parte III, pag. 
n3. Persarum festum, quod Sacea appellabatur , Babyloni- 
cae originis esse ccnset, abhorrens illud quidem ab indole 
nativa hujus gentis ejusdemque deos colendi ratione. At, uti 
fieri assolet, oblectationis causa saepe unum populum ab 
altero quid accipere, quod proprie ipsius moribus non sit 
conveniens. Probabiliora posuisse videtur J. de Hammerus 
in Annall. Viennenss. Tom. IX, pag. 18 coll. X, pag. 249. 
Putat enim Persicum festum Saturnalium, cui nomen est 
Churremrus, quodque ineunte hyeme celebratur, ab Athe- 
naeo nostro in loco confusum esse cum Sacaeorum festo, *) 
cujus mentio apud Strabonem. (^uo Saturnalium die Persa- 
runwreges a solio descendere, yesteque alba indutos, equis 
albis yehi consuevisse. 

faiyavij?] Si Vossio 1. 1. credamus, est Chaldaeorum 
J30 (Segan) i. e. praefectas. 

XXI. 

Harpocrat. vnonvdrjg ioriv 6 d7i/yoo$, w$ &n trjg Tofrtjf 
KiTj&iov yavsoQV. 

XJbi haec notavit Andreas Schottus: »Sequitur in Hnr- 
pocr. iyoolmV olov t* slafiivrig vnoKvdsef ubi forte non tam 
corruptum auctoris alicujus nomen latet , quam Ctesiae verba 



*) Namque mentionem hujus festi facit Athenacus, ubi do Ro- 
manorum et Graeoorum Saturnnlibus quaedam traciat. N 
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mendosa. Apud Hesychium vero, ubi vnoxvdtg, vnoq>Qvdiov, 
forte legendum vnofiQvxtov. « Hesychii locus legitur Tom. 

H pag- »47 3 ' tamen R uhnkenius P ro le gi 
maluit divyoov. 

XXII. 

Stephanus Byzant. pag. 4o3 ed. Pincdo: 
KvQrala , tto^s h ry iQv&Qu S-aluaatj , elg rjv vneQujQiaev 
jQTa&Qfyg Meyu^ov Krr\aiag tqUoj IleQaixiZv. Haec 
ultima sana esse nequeunt, cum ad §. 40 Pcrsicc. potius perti- 
neant, et sex primis Ctesiae libris Assyriaca sola comprehende- 
rentur. Facilius credam, quod jam Interpretum unus monuit, 
ex libro decimo tertio haec fuisse depromta, quoniam §. 4 
Persicc. legimus, hic finem csse septimi decimi libri. Quod 
idem jam conjectavit Andreas Schottus. Tenendum tamen, 
quod Persicc. §. 3g legitur, Kvqtuv, non, ut Stephanus 
vult, KvQtaia, ac praeterea Meyupv^og pro Meya^u^og- 

XXIII. 

Tzetz. Chil. III, 83. 

m 

0 ^AaovQiw puoilevg b SeaioarQig ixetrOg 
xard dk rbv JiodojQOV *) 2eawaaig rrp xlr\aiv 
tojv HoovqIuv uovaQ%<bv, qQye rrjg yrjg anuarjg , 
£evyvvojv iv rqi uQuart tovtqv rovg ^aaikeug^ 
xai vn* avTwv avQOusvog, waneQ vq>' Xnnojv aXXoi, 
xal xoouoxqutujo xul ftehg ixexkr\TQ roig rore. 
xovtov nore ng @aaikevg xarioTeike tov rvyov , 
rtjg Tvywg x6 aavaraTOV to 1 alviyumv nQotitilug. 
'EXxojv tq aQuu.yuQ avTOg, rag TQoyiag iojQU, 
pQadeTuv de rr\v (iadiow, ovrotg oQuiv inoiei' 
r Jlg de nQog tovtqv eke&v 6 2eoojOTQig ixeivog, 



•) Vid. lib. I, cap. 53 scq. 
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ti xaxagytlg nQog Tt)v bdov av&Qwne; raxei Xiye. 

O de, TQO^orv ovoTQoyag tfXinurv , «jpijatr, ou roe;foj. 

7*oi)ff toiyuqovv 6 ZioioorQig, otxbq uvioq idr t Xov 

ovariXXei t6 uyioojxov, unoZevyvvet iovrovg m 

xat toD humoi iolg avunuatv i\v nQuog te xui otoqQujv. 

Kirjtriag xai ^NgodoTog , dtotiojQog xui diajv , 

xai KuXXto&ivtig ovv avioig, Stuoxuiog, xai uXXot , *) 

ir)g ioroQiag uiuvyvrui oievajg oi de nXaiiojg. 

XXIV. 

I 

Clemens Alexandr. Stromat. I, cap. f\ \ , pag. 379. 

F.i de tu Aoovqiojv noXXolg eieat nQeopvreQu varv "EXXrivt- 
xojv, acp* arv Kitjoiug Xiyei, q>uvrjaeiai roi deviiooj xai TQtu- 
xootoj r) Mojvoiojg xuia "Auojoiv ibv Aiyvnitov xui xuiu "ivu- 
l<uv tov 'AgyeTov, ej Aiyvniov xtvr\aig. — 

Ubi adnotatum legimus: »Mancus est hic locus, quem 
»ita potes Eusebii ope restituere: el de — rorv 1 J&Xrrrixurv 
» Kxrjoiag Xiyet, q)avr t oeiui nZ 6*. xai tq. erei irjg AoovqIojv 
»aQXr)g, rr]g dt Br]Xovy>pv tov dytioov dvvaoieiug tu) deviiQot 
vxui tQiaxooTM r) Mojvoiojg.* 

Est locus Eus^ebii, in Praeparat. Evangel. X, pag. 497 
C; ubi haec ipsa ita leguntnr, prout modo sunt exhibita. 



*) »Exstat in hist. Theophylacti iliius L. VI, c. n, quae nuper 
»in publicum editae.a 



454 



Addenda et Corrigenda. 

■sa-ga — i »Ba6 

♦ 

t 

Pag. 36 lin. 4 ab inf. leg. florucrint. 

» 39 » 7 leg. COncihari. 

» 45 » 1 leg. adflatu, 

» 46 » ult. leg. amplectomur. 

» 47 » 5 qui pertinet ad lin. 4? ante ut. 

» 49 » 10 leg. constat 

» 49 » 20 leg. poftssimum. 

» 53 » 17 leg. ad pro ef. 

» 58 » 5 leg. quibuscum conf. Rhode. 

» 69 » 10 lcg. yivetat. 
Pag. 88. De nomine urbis y E%§uTuva s. lAy§u%ava 
nuper* admodum quaesivit Rosenmiiller Handbuch der Biblt- 
schen Alterthumskunde I, p. 297 Not. i3. Ortum esse putat 
ex SnOHN, addita* syllaba va atque conCusa litera ju et 
Quo prior Relandus Diss. Miscell. P. II. p. 107 conflatum esse 
credebat ex Persico (fj- Ac, dominus et ^IoLsS Abadan i. e. 
locus cultus incolisque frequens. 

Pag. 89 lin. 2 ab inf. Add. Etymolog. Magn. s. y. Kqtjq- 
tpvyeza pag. 538 Sylb. p. 487 Lips. et Etymolog. Gudian. 
pag. 346: KQrjQcpvyeTu, (pQovQva xai yvyai rweQ otra, ev olc 
ixQvnTorio oi vr^iortui tov Mivma (pevyovteQ ro ovv x^gcpv- 
ytrov ekeyov to xQf\omov toiq cpevyovoiv bIq ao(puXeutv. Conf. 
Hoeckii Creta I, pag. 65. 1 Vj- 

Pag. 91. coll. p. 199. cap. LIV. De Persarum more, 
tx quo vel matres vel filias in matrimonium ducere licuit, 
conf. Kanne ad Cononis Narrat. IX, p. 86 ac potissimum 
Schulting. Jurisprudentia Antejustinianea ibiq. Oiselius ad 
Gaji Institt. L. I tit. 4 $. 35. 
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Pag. 110 inf. et pag. 111. De Cyri morte, in quaqui- 
dem Ctesiac narratio cum Xenophontis narratione maximam 
partem conspiret, Lion. pag. i3 ed. laudat Pelloutier, (Me- 
moires de 1'Acad. de Berlin T. X. p. 476 et Histoire des 
Celtes T. III. p. ia3 ed. Chiniac) et St. Croix Examen 
crit. des IlisL d' Alex. pag. 4*24 sq. ed. JL, qui quidem et 
ipsi Ctesiae narrationem praeferendam esse censuerint. 
pag. nolin.7 leg. accedo, et ibid. not. *) lin. 1. bello. 
' 4 » 112 » i5 leg. doctissimorum viroram sententia; 
» u3 » i3 dele tamen. 

Pag. 117 lin. 18 seqq. Ouod ea monumenta, quae 
yulgo dicuntur Mader - Suleiman, Morierius ad Cyri sepul- 
crum pertinere credidit, idem ille, altero itinere per has 
regiones instituto, jam retractavit sententiam, cum illa mo- 
numenta seriori demum aetate exstructa esse appareat. Vid. 
second journey throug Persia, Armenia and Asia Minor to 
i Constantinople, between the years 1810 and 1816. London 

1818. Cap. VII. 

Ibid. Pasargadas nostrumesse: Perserori , Perserlager 
monuit quoque Rosenmiiller, Handbuch etc. I. pag. 365 seq. 
not 10. 

Pag. 120 lin. 14 pro pollaerint scrib. valaerint , et mox 
lin. i5 dele caeterum. 

Pag 122 lin. 9 ab inf. leg. contenda/it. Ibid. lin. 4 ab 

inf. dele sc. 

Pag. 124 lin. 19 pro quibas leg. qao. De Susorum no- 
mine conf. etiam Rosenmuller Handbuch etc. I pag. 3oq 
Not. 12. Explicat Idem: Lilienstadt. 
pag. 1 27 lin. 7 et 8 pro pollaerit leg. valuerit. 

»128 » 19 pro Thacydide scrib. Thcmistocle. 

» 129 » 19 sc. 365. 

» i38 not. *). Recusum nunc esse yideo Darii sepulcrum 
in Rosenmulleri libro laudat. coll. p. 367 ^ ot * *9* 

Pag., 122 lin. 8 seqq. Iis, quae de origine vocis Sa- 
trapae disputayi, adhibe potissimum, quae monuit Sylveatre 
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de Sacy (Memoires de Hnstitut, classe d histoire et de lite- 
rature ancienne Tom. II. p. i34- Nam rejectis iis explica- 
tionibus, quae modo ex India, modo ex Persia origines re- 
petunt , explicat ita : le gardien ou chef d'un province. t 

Pag. 142 Hn. 4 ab inf. leg. numeram et in nota lin. 3 
ab inf. leg. inslrucfae. 

Pag. lin. 16 leg. in arcubus tractandis. — Ibidem i 
mox de confusione inter voculas Xubtfflw* et KaQpfiwv 
conf. Aristophan. Equitt. 174 ibique Palmer. p. 49 Beck. e£ 
Meineck. ad Menandri Fragmentt. pag. q3. 

Pag. 146 Hn. 9 ab inf. pro alii leg. alia. 

Pag. 148 lin. 11 pro -prsiecessisse leg. praetermissa esse ; 
et mox lin. 14 leg. et ab Herodoto. Quae deinceps cap. 
XX de tempore disserui, per quod regnum Darius tenuerit, 
ad ea possis quoque adhiberi, notante Lion, Dissertation 
sur 1' epoque de la mort de Darius, fils d' Hystaspes etc. 
par Guibert in : Histoire de 1'Acad. des Inscript. Tom. V. 23. 
Memoires p. 33 sqq. inprimis p. 45. 53. 
pag. i5olin. 10 ab inf. pro ergo leg. erga. 
» i5i » i3 pro eum leg. is est, quem. 
» i53 » 5 ab inf. leg. Justiniana. 

» i54 » 14 leg. Aelian. Var. Hist. XIII (non; XI III); 

» 168 not. ***) lin. 2. leg. Palatino. 

» 173 » 2 ab inf. dele ac. 

» 175 » i5 ab inf. pro polluisse scrib. valuisse. 

» 175 » 6 ab inf. leg. Artaxerxes. 

» 180 » 4 P ro verbis leg. urbis. 

Pag. 181 lin. 3 leg. habeat. et ibid. lin. 4 ab inf. leg. 
kuc. Quae eadem pagina de voce IIt,(jayag disserui, hisce 
adde, quae de vocis etymo Tychsenius conjectat in Lion. 
edit. pag. 281. J7w7ayae, ut Relandus, a Persico Pis i. e. 
lepiosus ducendum esse putat, et agas forsitan esse agak 
i. e. notitia, nuntius, cura, attentio , providentia. »Fortasse, 
»ait Vir Celeberr. , conspecto leproso hoc acclamabatur : 
»Leprosus! cave! quo<} Ctesias pro uno v. habuisse vide- 
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M tur. « Aflfert deinde Paullinum, qui p. 49. Viszaga lin- 
gua Samscred. significare affinnat: homo leprosus, veneno 
infectus. At malim equidem cum viro celeberrimo exclamare: 
»An hoc credere licet?« 

Pag. i85 Hn. i3 leg. <*&Iato. 

Pag. 186 lin. 2. De nomine tfniUnN conf. Rosen- 
iilier libr. laud. I. pag. 372 not. 36- Esse enira vult titu- 
m, cujus prior pars Persica sit (^lxL9Jtf Akhasch i. e. 
retium- altera vero probabiliter SS Ifcr ; qua syllaba ple- 
que possessio alicujus rei designetur: habens, possidens, 
njecta literata id quod pluribus in vocibus locum habeat. 
A quo taraen dissentit Simonis, qui Onomast. V. T. p. 58o, 
postcriorem partem vocabuli pro Persico habet (/JoL_^ f beru- 
*schan i. e. princeps , nobilis. Jahnius, Bibl. Archaeolog. II. 
2. pag. 244. refert ad Zwareoch i. e. heros , fortis, Held. 

Quac mox notavi de voce Artachschetr , idem probat 
Rosenmullerus 1. 1. p. 373 not. 4<>» jure amandans ad Sil- 
estre de Sacy Memoires sur diverses antiquites de la Perse 
pag. 100. 

Pag. 189. Cap. XLVI. De voce ldia^uqizr\q item quae- 
tlam notavit Tychsen in Lion. edit. pag. 281. Obscuram 
esse ori^inem non negat, comparans Persicum azar war. 
Azar significare injuriam, molestiam importunitatem ; Var 
esse: habens, aliqua re praeditus , ut Azar Var sit: impor- 
tunitatem habens, molestus, importunus ; propterea quod 
nuntii munere functos regi saepe molestus fuerit. 

Pag. 192 not. *) leg. proflu .resse. 

Pag. 193. De Darii nomine vid. Rosenmuller I. I. I. 
pag. 3^3 f. Not. 44* Hebraicum ^^^"J non admodum rece- 
dere ait a vero regis nomine, quod in Persepolitanis inscrip- 
tionibus appareat Darheusch, sive,ut Tult St. Martin (Jour_ 
nal Asiatiq. Febr. 1823 pag. 83) Dareiousch Vyschtaspouea 
i. e. Darius (zov) Vyschtaspo (sc. filius). In recentiori 
Persarum lingua eundem regem vocari Dara s. Darab. Etiara 
Xerxis nomen iisdem in inscriptionibus conspicuum csse 
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Khschcrschc, s. ut St. Martin explicat Khschearscha (Ibid. 
p. 375 Not. 5i ). 

pag. iqSnot *) lin. 1. leg. aberrasse. 
» 1 91 lin. 2 leg. Ibirfe. 
» » 6 ab inf. leg. loco. 

» 195 » 16 del. dcnotans. De voce AVpoj vid. Rosen- 
miiller 1. 1. I. pag. 369 Not. 26. Qui idem pag. 367 v»cem 
l4yQadaTijg f quae apud Strabonem 1. 1. reperitur, ex Persica ' 
lingua derivat, ut sit Agah — *lar — dad i. e. juris cogni-^. 
tionem habens , jus tenens ac servans. 

pag. 1 96 Hn. 7 leg. conf. denujue Curtium. 
» 202 » 19 pro modum leg. mo do. 
» 203 » 2 ab inf. dele liberatam. 

» 204 » 1 leg. consilia. ^ 

» 2o5 » 12 leg. definiri. 

» 208 » 4 ab inf. pro 5 leg. si. 

» 21 3 » 11 ab inf. leg, autem aves. De Rhindaco fluvio 
add. Schol. Apollon. Rhod. I, H65: c Pvvdax6g norauog ioTi 
&ovylag 9 ov uvijuovevei BaxxvXtdijs (cf. ejus fragmm. LVH 
pag. 69 edit. Neue.) 

pag.2i4Cap. LXIL lin. 8 Ieg. Largerium. 
» 2i5not. **) lin. 2 leg. vera — causa. 
» m61in. 5 leg. eodem. 
» 224 » 9 ab inf. leg. craittere. 
» 227 » 25 dele percipiant. 

» 228 Fragm. 12 lin. 7 ante: ubi Lion, inser. confasio. 
» 237 lin. 9 ab inf. leg. dcrtrae et lin. 2 ab inf. 25 pro 1 2 5. 
» 242 » 14 leg. multuj. lin. 17 dele et, lin. 18 dele illum. 
» 243 » 7 ab inf. leg. nuQanfajoiov. 
» 244 » 5 ab inf. leg. pafrem. 
» 248 » 5 leg. borQaxivovg. 
» 249 » 3 et 18 leg. rtg sine accentu. 
» 25o » 4 ab inf. leg. Xoioa pro Xq(oq<*> 
>» 25i » 7 leg. uyQiog iortv. et lin. 19 iXxoviai. 
» » 
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pag. 252 lin. 7 post XsmdtaTov pone puoctum et post om&u- 
u7j comma. 
» 2:5 2 »21 Scrib. akXo u. 
» 253 » i5 Scrib. aXXo pro aXXa. 
p 257 » 10 ab inf. leg. atoNfoqj 6*' ov% vitelnov. 
» 258 » 2 leg. ineloe. 
» 264 » i5 pro plana leg. plane. 

» 265 De pantarba laudat Lion librum, cujus copia mihi 
>n fuit: Weyrauch: Herodot und Ctesias iiber Indien; in 
lorgenstern Dorptsche Beytrage V. II. p- 391, qui Sala- 
*amam Indorum lapidem hic intelligat. * 
Pag. 266 Un. 18 pro et leg„ e. 
Pag. 267 not f). De pylis Caspiis] consul. nunc James 
Morier second journey throug Persia etc cap. XXIII. Esse 
enim yult, prout ab aliis jam animadyersum est, eas fauces, 
quae nunc dicuntur: der Pass von Chawar. Conf. etiam St. 
Croix Examen des Hist. d'Alex. p. 688 sq. et 862 ed. II. 

Pag. 268 Cap. III. Iis, quae de Elephantibus disputavi, 
nunc potissimum adjice A. W. Schlegelii, Viri Illustrr. Dis- 
sertationem: »uber die Elephanten* in Indische Bibliothek 
Bd. I. Heft II. (Bonn. 1820) pag. 148 sqq. Ubi jure ad 
Ctesiam prorocat, qui primus omnium Graecorum cogno- 
yerit, quantas in militia partes Elephantibus India attribuerit, 
quamvis, quae de Elephantum numero, Indorum exercitibus 
adjecto proferat, haud usquequaque yera yideantur, atque 
etiam in hujus animalis descriptione Ille non satis recte 
versatus sit, Aristotele bene notante. Conf. pag. i5i sq. Nec 
tamen Schlegelius ignorat, quantam yim omnino Ctesiae fa- 
bulae ac narrationes ad omnem posteritatem non magis ha- 
buerint, quam ad uni?ersam rerum historiam: quippe quae 
procul dubio Alexandri animum tanto ordore incenderint 
hujus ipsius invadendae ac domandae. Vid. ibid. p. i4<j 
coll. 148. 

Pag. 25q lin. 1 1 dele istos. 

Pag. 277 lin. 14. Ad formam /iu^ogooo^ laudat Lion: 
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Lobeck. ad Phrynich. p. $62; ad rem Bottiger iiber die 
Aechiheit u. das Vaterland der Onyxkameen 1796. pag. 27. 

Pag. 280 cap. VII. De Martichora laudat Lion, Wey- 
ranch 1. J. p. 397.. qui hystricem ( Stachelschwcin ) intelligi 
veiil. At ita, prout notavimus, jam Schneiderus conjeccrat. 
Praeterea aftert Lion Wernsdorf. ad Calpurn. Eclog. VII, 
59 in Poet. lat. minor. V. II. p. 170. 

Pag. 285 Cap. VIII. De lsto loco sacro conf. Rittej 
Erdkunde V- II, pag. 770. , quem laudavit Lion. Qui idei 
Ritter 1.1. pag. 817 et 916 de Phasidis aqua, cujus mentic 
apud Ctesiam Cap. X. , erit consulendus , et pag. 885 de ignj 
immortali juxta Phaselidem in Lycia. 

Pag. 293 lin. 8 leg. locus pro lacus. 

Pag. 294 Cap. XI. De Pygmaeis narrationem vel potius 
fabulam Weyrauch 1. 1. p. 400 sq. ad simiarum genus Ra- 
jaheda refert s. populum quendam horum similem ; id quod 
admodum placet Lionio. Tu vide sis quae uberius hanc in 
rem disputavimus pag. 294 et seqq. f 

Pag. 3oo. Cap. XII. In fabulam de Gryphibus inquisi- 
vit Wilford in dissertat. de antiquae Indiae geographia: 
Asiatic Rescarch. Tom. XIV. (coll. de Langles in Revue 
Encyclop. XIX, pag. 619 — 621.) Suspicatur autem ille 
hancce avem fabulosam multum pertinere ad Garouda, quae 
est tov Vischnu avis, capite pennis et unguibus aquilae in- 
structa hominisque simul corporc, pedibus et statura, Gry- 
phus Indicus. 

Pag. 3o4 Hn. 11 ab inf. leg. III. b (pro 6) pag. i63. 
De terra Caschmyr conferri etiam potest: Journal Asiatique 
Paris 181 3 I. Bd. Heft 6. pag. 36 1 — 368: »Notice sur 
1'ancienne histoire de 1'Inde et sur Ies historiens de Kasch- 
myr en particulier: « 

Pag. 3n lin. 23 leg. quas ea ipsa. 

Pag. 3i2(?)lin. 3 leg. (\-Jlijom: Mox quac cap. XVIII. 
dicuntur de ligno na^fjPov, ad genus visci (fogclleim) re- 
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ferenda esse censet Weyrauch l. I p. 3o3., notante Lionio. 
Quod utrum prorsus fatisfaciat, in medio nunc relinquam. 
pag.3~ Cap. XIX lin. 18 pro quern leg. quod. 
» 3i81in. 4 ab inf. dele tamen. 
» 3ig » 8 ab inf. dcle: conf. etiam. 
» 32i » 4 ab inf. leg. vXaxx *,. 
» 3^3 » 19 leg. scitf. 

» 326 » 10 %vfova ludxva. Ad hunc Ctesiae locum rcferri 
credam fragmentum, quod primus Lion. adjecit pag. 
270. edit. ex Servio ad Virgil. Aen. I. 653: »Acanlho i. e. ' 
»flexibili virgulto, in cujus iraitationem arte vestis omatur 
»et conticitur. Varro ita dicit: Ctesias ait in India esse ar- 
**• »bores, quae lanam ferant.« 
; pag.3281in. 18 leg. dispcrsae. 

» 333 » 7 ab inf. leg. accurattus. 

» 337 » 7 leg. rubro* ac splendido.?. 

» 34<> not. XX, lin. 1 dele de. 

» 342lin. 12 leg. praecepit. et lin. 1 ab inf. monuimus. 

» 344 » 3 ab inf. leg. comparatio/wm. 

» 347- Ad finem nott. in cap. XXXII adde: aunuTi^ 
quid sit, edocemur a Schol. Pindari , Olymp. IX. 73 (56); 
quocum conf. Boeckh. Explicat. Pind. pag. 190. 
pag.35olin. 5 leg. exscripfi. 

» 368 » i5 leg. pertinen/. etpag.369leg.Fragment.N0. k). 

» 370 » 1 1 dele interpunctionem post censet , et lin. 1 1 
scrib. hujus fontis. 
pag.379lin. 7 leg. inscribwn lur. 

» 38o » 10 leg. i mmiscuit pro intersparsit. 

» 368 seq. (Juae cautius hic ac verius summus dispulavit 
Heynius, cum hisce confer sis, quae in historia Elephanto- 
rum describenda ad Ctesiam ejusque narrationes dclapsus 
rainus certe considerate pronuntiat Vir , caeteroquin doctissi- 
mus et illustrissimus A. W. de Schlegel loco supra laudato 
pag. 1 53 seqq. coll. pag. 148. 
pag. 388 lin. 3 ab inf. leg. comprobaiulae. 
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pag.399 lin - 7 teg. a6ripuerint. et roox lin. 11 leg. in causas. 
» 400 » 9 leg. stiparunt. pro stipati sant. 

» /408 » 7 leg. #if et lin. 10: deprehendere r. 

» 416 » i5 leg. quocum. — Caeterum quod ad Semira- 
midem ejusque res gestas attinet, sunt, qui ad Indorum 
commenta librosque sacros, in quibus et Semiramis et Sta- 
brobates reperiatur, omnia revocanda esse censeant Tu 
yid. Maurice Histoir. II. p. 189 sqq. et Asiat Research. Yol.fr 
IV. Dissertation on Semiramis etc. from the Hindu sacred 
Books, by Fr. vYilford. p. 36 1. 369 seq. 
pag. 420 Jin. 2 ab inf. Annos. 

» 432 » 9 leg. regibus, qai mollitiei dediti, in intimis 

» 435 » 6 lcg. num. 

» 438 » 14 loco. 

» 444 » 4 ab inf. dele utrumque. 

» 447 » 6 leg. Astibaram. 

» 45o lin. (?) leg. De Saturnalibus. 
Alia, quae sunt leyioris momenti peccata vel in accen- 
tibus, vel in interpunctione, beneyolus lector ipse corrigat. 
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g. i. De Ctesia Cnidio Notitia ex Fabricii Bibl. Graec. 3 
$. 2. De Ctesia Cnidio altera notitia ex Gerh. Voss. de 

historr. Graecc. . ✓ q 

§. 3. De aliis, qui eodem Ctesiae nomine feruntur. . . 12 

§. 4. De Ctesiae Cnidii vita. 12 

§. 5. De professione et conditione Ctesiae Cnidii. ... i5 

§. 6. De Ctesiae scriptis in unirersum iq 

§. 7. De oratione Ctesiae 20 

§. 8. De Ctesiae fide 24 

( Henr. Stephani. De Ctesia Historico antiquis- 

simo Disquisitio. ) 2 5 

( Henr. Stephani. De dirroyQuqpla quorundam 

nominum in Ctesia etc.) 3 2 

I. Ctesiae fides in rebus Assyriacis. 35 

II. Ctesiae fides in rebus Persicis. 40 

III. Ctesiae fides in rebus Indicis. 5o 

I. Persicorum Excerpta 6^ 

IL, Annotationes ad Ctesiae Persicc. Excerptt. ... 81 

III. Reliqua Fragmenta ex Ctesiae Persicis 219 

IV. Indicorum Excerpta 245 

V. Annotationes ad Ctesiae Indicc. Excerptt . . . 259 

VI. Reliqua Fragmenta ex Ctesiae Indicis 349 

VII. Fragmenta e reliquia Ctesiae Operibus 374 

VIII. Ctesiae Assyriaca aire Fragmenta e primis sex 
libris historiae , 383 



46* 



II. 



Index rerum 



A. 

Abulites 215. 
Acesines 229. 
Achemenide8 171. 172. 
ddoXeoxog a3 « 

Aethiopia c. India confus. 544- 

ab Ctesia tractat. 309. 

Ayfidrava 88. 
dyeoSat yvvatxa etc. 92. 
Agradatus ig5. 
dyxtdfJiaAog g5. 
atQert^etv 124. 

dxavSog, dxavSrj, dxdvStvog 38o. 

Alogune i53. i85. 

dXpog 340. 

Amazones 98. 

Amistris i3i sq. 176. 

duvyiaXrj 317 sq. 

Amyrtaeus 120 sq. 

Amytis 33. 90. 91. 95. i52. 175. 

dji<ptd$etv 127. . 

dupto 206. 

av omiss. 276. 

dvd 5o4. 

dvapdtyv 45 1. sq. 
dvaOravQovv 176. 

jroo? dvaroXdg yiveoSat de sole i35. 
dvapeQ.etv 256. 



et verborum. 



annales regii Persarum 17. coll. 

426. 399 scq. 
obcoxagregeiv 222. 308. 
Apollonide8 168. 
dxorejivetv 208. 127. i35. 
aqua, superne frigida, infra cali- 

da, 276. (cf. fons.') 
Arbaces 424. 4^7. 
arbores Ind. 278. 
arcus , cujus rei signum i45. 
argentum Indiae 299. 
Ariaramnes , 142. 
dg/id/xa^a 188. 
Arsaces 199. 
Arsames 244« 
arta, quid significet 446. 
Artabanus 151, i63, coll. 187. 
Artahschetr 187. Add. 
Artaphernes i33. i35. » 
'AoraZdvr]; s. AQro^dvrjg 191. 194. 

AoraSeofyg s. Ugro^Q^rjg 166.175. 

» confus. c.SeQ^rjg 166. i85. 187- 

» nominis etymon 186. Add. 

» regni tempus 184. 
articuli ris (o GeooaXog rex Thcss.) 

160. 169. 
Artynes 446. 
asini Indd. 5ig. 565 sq. 
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Aoxddai; 87. 448. 

Assyriacum regnum 43y.sqq.4i8 sqq 

» ejus cversio 4a8 gq. 
dora<piq 5a5. 
'AOrijiaQaq 447. 
astraga'us animall. 35a sq. 
Aorviyaq 87. 448 8q. 
Athenae a Persis captae i63. 
aScoogy d&ciaKfig ai4. 
aurum Ind. 300, aurea ornamenta 

in usu apud Persas 157 sq. 
avrog d<p eavrov »43. 
aves Indd. ad venandum. 297. 
dpekrjq 82. 
dpeOtq 217. 
d<pt$ig ai6. 
aplexroq 286. 
'ACafiaoirifc 289. Add. 

B. 

Babylon, a quo condita 397. 
quo loco 400. quo ambitumoe- 
nium 401. altitudo moenium 402. 

Babyloniorum defectio i56. 

Bactri 93 sq. 396. portae 267. 

Bagabates s. Masabates 2^7. 

/SaiXddrj 54o. 

fidlietv, structura 291. 

Bambus, arundo 278. 

Barcanii 115. 106. 5go. 

Barene io5. 

fiaoUeveiv transitive i3a. 
Belus, Belitanes, 154. i55. 
Berosus 317 8q. 399 sq. 
/Strraxoq 270. 
filrjxowq 182. 
/SorovSov t6f. 
boves Indd. 296. 
brevijpquentia 115. 
BvflAoq nrbt 173. 
hityrum Ind. 327. 



c. 

Calamus Ind. 277 sq. 554. 
Cambyses, regni tempus i5i. 
cameli Perss. 224. 
canes Indd. 373 sq. 296. 
Garamanii 11 5. 

Caschmyr 53. 287 sq. 3o4. 3a4. 
Caspiae portae 367. 
Cattun 5a6. 
Caunus i85. 
Chaldaei 140. 
Chimaera, fabul. agS. 
Choaspis fluv. aa6 sq. 
Choramnaei f 111 sq. 
Choramnii \ n5. aa5. 590. 
Chorasmii 114. 
citaris Pers. 191 «q. 
Clearchus aia. 
Cobi desertum a85. 
Coccus 525. 
Cochenille 5a4. 565. 
cocois nuciferae oleum 527. 
columbarum cultus 41 5- 
Conon ai6. 

Cretenses sagittarii 164. 

Croesi fata loa sqq. 

Ctesias, ejus natales etc. 4 iqq. »5. 
alii eodem nomine 12, ejus scripta 
4 sqq. 19 sqq.vita et conditio is 
sqq. i5sqq. aetas la. i5, oratio 20 
sqq. indoles historiarum 42, fide« 
34 sqq. in Assyrr. 55. 586 sqq. 
^99 sq- 458 sq.in Perss. 60 sqq. 
in Iodd. 5o. 

Cynamolgi 5ao. 35a. 

Cynocephali 5ao sq. 568 sq. 

Cyrus, major natu , natalcs etc. 
84 sqq. nomen ig5. mors 1 1 1 sqq. 
regni tempus 116, sepulcrum 1 17. 

Cyrus rainor natu. imperiura ac 
munus ao4. mors «07 sqq. 

30 
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D 

Darius, qnomodo ad regnum evec- 
tus sit — i33 sqq. expeditiones, 
exercitus etc. i45 sqq. regni 
tempus 148 sq. nomcn ig5. Add. 
scpuJcrum cum inscriptione 2.35. 
137, sq. 

Darius Nothus i85. regni tem- 

pus 202. 
Jageloc et Jageiaio; 192. 
Datis 148. 

dexarQuav et similia 136. 

Delphi 160. 

Demaratus 109. 

Derceto, dea 5o3 sq. 

dextra manus, pignus fidei n5. 

6*ia/}aJtieiv - eo&at 207. 

dtafiarrjQia sc. i*pa } Zev; diaSa- 

TTjQiog 147. 
dt aZafi/3d re 1 v 211. 
6 taxifxxeO Sat 191. 
dtaQQijyvvoSat a5a. 
StaOxevij 22. 
SixatQov 5i3 sq. 

Diodorus Siculus , ex Ctesia multa 

hausit 585 sq. 4*4 etc. 
StxXaoiwv 275. 
StOOov OQog 1 58 sq. 
SapStgai §aOlXtxail 7 sq. 19 coll.426. 
Jgdyyat 3^0. 
Spauanxov >3. 
JvgSaioi 223. 
Svsflarog 161. 

* 

JE. 

«c o3. 172 coll. 106. / 
exaroftxeSov 434- 
Exfidrava 88. 
exdarijQta 147. 



exeiee 267. 
exXoyai 34. 
Electrum 317 sq. 36 1. 
Klephas Ind. 208. 55 1 sq. Add. 
efi^dXXetv, structura 291. 
eu^anjQta 147. 
pro «C 106. 
23. 

evStSovat 176. 
ivravSa 177. 
evreQirivrj 477. 

ixavaftaXtov et ixavaXa/Stav con- 

fus. 455. 
£phialte8 160. 
exiSo$og 191. 
extXau/Sdvetv 5i 4 . 
e'jri fuxXXov, eXarrov 288. 
extreXetv 436. 
exirofirj 34. 
ixiTQaytoSetv 24. 240. 
equi Indd. 297. 
egoevoa , abrist. form. 5|2. 
tQV&pd SdXaOOa , unde nomen 35g. 
Evagoras 2i4 sq. 
evXai 168. 

eunuchi, apud Perss. regg. I20sqq. 

rcgis cadaveri assidentes i5o. 
Evoefietg , EvOe/Stav ^wipa 288 sq. 
evTQexrjq , evrQexi£eoSat 170. 
etpixxtog 8. epixxetog 255. 
egoQiteiv, e$OQt0rog 180. ' 

F. " 

falcoti currus 095 sq. , 
falconaria ars apud Indd. 297. 
Februarius i36. 

fontes miris virtutibus praediti 
290. 509. 359. 5 10. 539. 346 sq. 
55Q sq. 369 sq. 070 sq. 
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G. commenta varia 56 aq, Magnet. 

r ... . _ »7»- mctalla 299. renatio 297. 

Gall, Indd 269. Elephant. 268. 55,. " 

Ge.it.ji.. W » « »0.. !ndu8 fluviug 26i 55i 
Grypbes )oo sq. 558 sq. 

_ • r . _ 4. «« comparatus 264. 

Gunim, 0,7. r . . 

7 Ionisin, apud Ctesiam 22. 201. 5 2 o. 



H. 



5 10. 

io%ia 629. 

Hamadan 88. jungere ,45. # 

Hegias 16». 'iSapdrt]; 55. 1,9. ia 2. 

Herodotus, num Ctesiae aequalis 

i5. aliter mnlta enarrat atque K% 

Ctesias 43 sqq. et passim, fabu- 

larum scriptor 48. ejus auctori- xcei 9 ia «c. xAyyq l? 8. 

tas in rebus Peraa. 47. Graecc. 322. 

45. Indd. 5a. xoqxiov 356. 

Kdovai 2^9. 
J HaQvdrtg sc. Diana aS^. 

xaouar<£«v 2^9. 
Idantyrus s. Idathyrsus ,43. xaQvivov 299. 

idttono.uoc 22. xara jroo'c«Jrov 169. 

igniscultusapudPersas io5. 200 sq. xaraxiooyQitetv 433. 
ignis immorlalis ad Phaselid. 292 xaraxotfttOnjc 204. 

aq. 557. xardxgaroc na. 

Immortales Perss. .59. xaraXtj^dvi tv ,97. 

Inarus 169 sq. xarave/xee^at ,68. 

India terra 52 sqq. magnitudo 262. xareAafie 188. 014. 

imbres265sqq.feraxauri,lapidum xaSvxeOri/JiO/uevog ^32. 

prctioss. «-tc. 5oo. 273 sq. nomen xegdjuioc, xegditeiocj xeQautxoc 228. 

lale pateni 544. confus. cum xtwdfiapt 27o. 

-Aethiop* 544. alit gcntem cau- xioGrjQtc 402. xtOflyoiZetv 433. 

datam 3a8. aliahque gentcs mira- nXeie i54. 

biles 54i sq. 567. 568. color in- Hoovrrj urbs 079. 

colarum 287. valetudo 5io. lon- xorvhj 555. 5o 7 . 

gaev. 54i. 3n alit oves 5o5. xqerj 32o. 

5o6. boves 296 sqq. sues5o4. ar- xQycipvyerov 89. Add. 

bores 278. canes 272 sq. 296, xoiotc 217. 

equos 297. asinos 029. 565 &q. xotOxgava 88 sq. 

vinum557 sq. fterpente* 56o. ver- xooxorrac 345 sq. 

mes 534. 062 gq. 565 sq. butyrnm xtWiuxoc 543. sq. 

527. calamus Ind. 277 sq. 554- Hvqoc nomen 194 sq. 
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Hvgrat urbs 180. 
Hvuvtot 546. 
xtaXtf a3g sq. 

L. 

lacus, mira quadam virtutc in- 

signes 55 9 . 366 sq. 409. 
JLatifidvetv xegag 127. 
lan# Ind. 5o4- Milesia 224 sq. 
lapidationis supplicium 190 sq. 
lepra 181. 

Aifivog et slvdyg confus. 179. 
JUvd 6C. t>a><« 327. 
/idyta Zoroastr. io5. 
rv >ioyw rtvoV 101. 
koyoxotog 85 sq. 

Lucianus,Ctesiaereprehensor5478q. 

M. 



Mevdat a42. 
IVlcno 210 sq. 
Menostancs 177. 
Merdis s. Smerdis u3. 125. 
mctalla argent. apud Indd. etf 
Bactrr. 299. 

fxereivat l 8tractura 3 0? 8q . 
fierexetv ) 

ixereiogog, ueretagi&tv 179. 
Mithradates 200. 

mola aurea, dono apud Perss. 

data i57 sq. 
Monoceros. 55o sq. 
mulae non pariunt i56 sq. 
fiv&oXoyog 84. 
fivSoxotog 85. 
fivgtddag pro /xvgtdSav 98. 
fivgtot i5g sq. 
,ui>oioy>doof vavg 277. 



Magnet. Indd. 272. 
Mayvrjxtg zfi. 

Magophoniae festum i56 sq. coll. 
a52 sq. 

Magus falsus 126. i5i »q. i35 sq. 
Magi regis cadaver custod. i5o. 

cum Chaldaeis confus. 140. 
fxdfifiij i52. 

Maviolat s. MaGvioXat 3y3. 
Maraphis i4o. 
Mardonius 162. 
Masagetes 142. 

Martichoras 280 sq. 285. 352 sq. 
fiaGxalig 556. 
mater regis Perss. 91. 127. 
matres in matrimonium ducuntur 

a filiis apud Persas 91. Add. 
Maurusii sive Marusii 546. 
fiaxatgig 241. 
Medi, regnum 45 9 sqq. 
medici Aegyptii i5sq.Graeci i6sq. 
Megabyzus 157. 173. 



N. . 

■ 

v insertum multis vocc. i43. 
naphtha 299. 
Naxus insula 290. 
vetteGSat i65. 

Ninus urbs, quo loco sita 5 9 i sq. 

cversa 4^7 sq. Ninus rex, 089 sqq. 

ejus expeditiones 5g5 sq. uxor, 

fata etc. 5^6 sq. 
Ninyas 417. 
VOfAlj 54o. 

nuces Ponticae 5i 9 . 
vvxra xai jjuJgav 291. 

0. 

obolus 307. 
Ochus 185 sq. 
oculos fucare 453. 
Odrysi 4o3. 
Oebares 90. 
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oixeio<putyo>i; 125. 

oleuin acanthinum 58i. cocois nu- 

cifer. 327. 
ouotog c. genitiv. 5 1 5. 
nuorpcire^oc 181. 

Onophas i5a. 

opyvid, oQyvtovO&ai 276 sq. 

Ormuzd 146. 

Ostancs 196. 

oves Indd. 3o5. 006. 

ovro> post particip. illat- 84. 

Oxyartes 4o5. 

p.. 

Palladius emendatus 272. 

palma s. phoenix Ind. etBabyl. 3o5. 

Pampliila 6. 

Pantarba a65 sqq. 

xaQrjfiov 3i 5. 36 1. 

(ro) xaQtOrdfievov 182. 

Parsondas 444 sq. 

Parthi, ITaQSvaia 4i4« 

Parysatis 186. 

Pasargadae 117. 

pellices regg. Perss. 178. earum 

filii exclusi a succcssione 17^. 
peltastae io5. 
xevrrjxcvroQot 142. 
xtQag Aaufidvetv 127. 
Peremnia 147* 

xtQtodtav et oquv confus. (?) 
xtQiotxoi 162. 
jeeQiOQyviovdSat 277. 
xe^ixXetov 256. 

Persae, agriculttirae dediti »58. 
venando 179- vivosdefodiunt 182. 
non comburunt cadavera io5 sq. 
2o5 sq. concumbunt cum filiabus 
ac sororibus ct matribus 199. 
91 miJites fiagellis excitant 160. 
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Persae* VII conjurati i53 sq. 
Pcrsepolis 1 18. 
Petisas 52. 
Pharnabazus 216. 
Phaselis 290 sq. 292. 
xivetv Aorist. form. 5 14. 
TTtOaydg 180 sq. 
pisces mortifer. 570 sq. 
Pisuthnes 198. 
xirvg 5 18. 

Plataeensis pugna 161. 
xArjyrj omiss. 178. 
xXrjQO<pOQeiv 178. 

Plutarchus explic. et emendat. 12.3. 

167. 168. 172. 
xodtaiog 285. 
xoteiv XQog rt 578. 
Polycritus 242. 
xovog 241. 
xQog de , ert 174. 
xq o geratQifroSat 1 54. 211. 
XQogAaufidvee&at 1 34. 211. 
XQogxoteioSat 187. 
XQO^oai et XQoxoot 271. 
Proxenus 212. 

xq tarofioAia. regg. Perss. 179. 

Prusa 295. 

Psylli 290. 296. 

xveXog i55 sq. 

Pygmaei 294 sqq. 

xvXaia 41. 

R. 

Rachmed mons 1 5-\ 1^9. 

rcges Perss. raro prodeunt 126 8q. 

sella aurea i54. sacrificia 149 sq. 

venat 179. epulae 227 sq. nomina 

195. successionis modus i85. coll. 

178. multas pcllices habent 178. 

229. eonim cognati provinciis 



r 



Digitized by Google 



470 

■ 

pr*teficiuntur 1 13. tepulcrv 117 
srqq. ioj sq. 
geiv 5o8. 

relativi pronominis usus i36. 
Rhinoceros 33o. 4 
Rhodogune i52. 
gwddxtj 21 3. 
gta$ 319. 

s. 

Sacee 95 sqq. 447 «q. 
Sacaea festum 449 sq. 
sanpuis tauri 128. 
odgaxtg 23 1. 

Sardanapalus 4»4 «q. 4a6 sqq 
nomen 43o. an plures exstiterint 
434 sq. 437. morcs, luxuria etc. 
427 sq. 43l. finis 434 sq. 

Sardes expugnat. 99 sq. 

Satibarzancs 204. 

Satrapae »22. 

Satyri 572. 5^4. 

6a<prjg 22. 

Saxoncs 97. 

Sciapodes 378 sq. 

scribae Por*s. 18 sq. 

Scytliae 96 sq. 

ZexvvOtavog 190. 194. 

Sflla aurea regg. Petss. l34. 

Si miramis 585 sqq. nalales etc. 390. 
expeditiones 407. /109. 4i5. opera 
406 sq. nomen et cultus 41 5. 3q?*. 
mors 414. probabilis historia 4 16. 

sepulcra regg. Perss. Cyri, Darii 
117. i5; sqq. 

Seres 371 sq. 

serpentes in Pers. 141. «n Ind. 56o. 
CyOauoc et Oijodfjuvov nc. eXatov 298. 
£ida s. ZtUXa, Ziiia fons .069 sq. 
Juiyvvoc 379. 
tsiuiiae Jndd. 268. 



Otjtraxdga 3^8. 3>3. 
Sittace s. Psittace 25o. 5is. 

OxaipeveoSai 167 Sq. 
oxogxtoc rjxetgtarijc 280. 
UxvSdgxtjc i45. 

£xv$u>v gijotc a34 — igijfxia 234. 

Smerdis 1 15. 125. 

£oyo*tav6g 190. 194. 

Sol 275. solis natura in Indd. 286 aq. 

templum quoddam 285 sq 
Exagafxityi 43o. 
Sparethra 98. 
Spitades u5. 
oxi&afitaioc 286. 5n. 
«V OXodov efxfldXAeO&at lofi. 
oxvgic 5^5. 
oraycjv 536. 
Statira 199. 
oratpic 325. 

Orevoraroc et Orevwaroq i65 sq. 
Ort/Ji s. OrifXfxt 432. 
Syennesis 206. 
6vyygay>evc 84. 

supplicia Perss. 102. io5. 110. 

208. 2^7. 182. 190» 
Susa 124.. • 

£<pevdaddrr)c 32. 125. i3i. 
OxVfta, OxyfiartOfioc, C/,>;uaritea 
9at 129. 

T. <9. 

Tanyoxarces 113. 125. 126. 

Tapyri 38 1. 

tauri sang. 128. 

Thorax 160. 

riXXetv, riXXeaSat 232. 

Tiriza 408. 

Tomyris 98. 

tormenta apud Perss. 90. 
rgavuariac 1 23. 
Troas 090. 
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TQo<ptuoj 353. 
Tschilminar 118. i3~. 
^obrreiv 205. 
Sappeiv iag. 
9piafif3evetv i5i. 

r. 

U« 263. 

veXog 411. 
ujrovrurfeiv 147« 
v.rapxoc 121 6 4- fluviu* 317* 
vrrepilarrjpta 147« 

ij.Toyoa^eo^a/ 43 1. 453. 
vxoxvdyq 45 1 h<[. 
vxo/.aufidvetv 206, 
Jjro^pfva 198. 
ojtoaritiiZetv * ~> 2 . 
vxo6rpe<petv i65. 
rJ.TonJy^tv 190. 

#5? in india non reper. 3o4 &q. 
vOripa i85. 

V. 

veneficii crimen apud Perss. 241. 
▼ermis Ind. 534- 362 sq. 365 sq. 
v inum Ind. 337. — palmarum 338. 
vulpes, venat. 298. 

<pavepoc et <paveptac 168. 
tpotvtxoc 5 2.3. 



X 

Xalxrfdtov et Hapx^duv confus. 

i45. 104 et Add. 
^auov^, Xavot etc. 407. 
^o^ 335. 
Xprjfiari(etv 172 sq. 
;roo'a 283. 

\pifiuvSuo 40 i. 
Vtrraxoc 269. 

X. X 

Xerxes. regn. i53. expeH. inGraec 
i54 exercitus numer. 169. mors 
166. 

Xerxes II. regn. i8{j. 

Seffyt* conf. cum 'siora&otrjc 106. 

i85. 187. 
SvAtva i/xaria 026. 

z. 

C et £ confus. 32. 35. 119. 
Zacynthus 289. 

Zarina, Zaris, Zariaspe 97 sq. 

200. 447. 
Cevyvvfxt 144 sq. 

Zevg — djtOf3arr}ptog i45. dttx/to- 

rrjptoc 1U7. — Persarum 146. 
Zopyrus i56. i83. 
Zoroaster 4o5. 

faypia et faypiav XafSeiv ia3. 
£iov 186. 

vici «c Guivyv dati »09. 
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